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INTRODUCTION TO THE CD/WEBSITE VERSION 
 

 The dictionary version you are now reading is a web- or CD-based 
Polish-English dictionary in .pdf format which is item-searchable. The 
Polish-English dictionary is followed by an English-Polish index of words 
used in the definitions of Polish words. 
 
 When searching for a Polish word, first go to the letter under 
Bookmarks, then, within the letter, search for the specific item. Search for 
an item either by using the scroll bar or the .pdf find-function, obtained by 
clicking the Binocular icon. To search for an English item, you may use the 
.pdf find-function. When searching in English, search for all matches 
through to the end, to determine the best fit. For example, searching under 
smoke will give such matches as dym smoke (noun), dymić się smoke (verb), 
palić smoke tobacco, wędzić smoke meat, and others. 
 
 You may also search for Polish words with the Binocular icon. 
Macintosh (possibly not Windows) machines allow for searches including 
Polish letters. Polish letters with diacritics are obtained by pressing the 
Option key plus the letter. For example, ę is at Option-e. Dotted ż is located 
at Option-x.  When searching for a match in Polish, only enter as much of a 
left-hand match as is likely to identify the word. For example k∏usuje it trots 
is a form of k∏usować trot. The left-hand match k∏us will locate both k∏us trot 
and k∏usować to trot.  

 
 



INTRODUCTION  
 

 A Learner's Polish-English Dictionary is intended primarily for the 
English-speaking reader of Polish interested in arriving at the central and 
commonest meanings of a word. Designed to overcome the shortcomings, 
for learners of Polish, of Polish-English dictionaries written by and intended 
for native-speaking Poles, this work was first published and used in classes 
over the internet. Its success in that form led to its publication in its present, 
hard-copy form. This dictionary contains over 30,000 entries. It does not 
attempt complete coverage of archaic words; technical or scientific terms 
outside the range of common usage; names of uncommon plants and 
animals; most geographic designations; the latest in international 
borrowings. Most terms related to the social sciences and the humanities 
are included. A conservative approach has been applied to the inclusion of 
recent transparent borrowings from American popular culture, technology, 
and business, although some are included. The technical apparatus is kept 
to a minimum and should be mostly self-evident to the English-speaking 
learner. The user is expected to be familiar with the principles of Polish 
inflection, hence regular and predictable endings and formations are not 
given. For a detailed description of Polish grammar, the user is referred to 
the author's Grammar of Contemporary Polish (Slavica: 2002). An English-
Polish version of this dictionary is underway.  
 
 

PRINCIPLES OF CITATION 
 

 Every effort has been made to make the technical apparatus transparent 
and unobtrusive, while remianing grammatically informative. Within a 
word-entry, the derivationally basic form of a word is given first. Derived 
forms considered to belong to the same lexical item are given next, 
regardless of alphabetical order. If a form is radically different in 
alphabetical order from the base word, it will be listed separately and given 
a cross-reference. Regularly derivable forms are not listed separately unless 
a regularly predictable form is nevertheless apt to cause confusion. For 
example, the locative singular of ocet, occie, is listed, with a reference to 
ocet, because, even though the form is regular, its visual appearance makes 
the word difficult to decipher.  
 
 
A tilda is used to represent the head-word in phrasal illustrations, as in  
 kamieƒ mi -a stone, rock, flint, gem. szlachetny ~ gem-stone 
 
If the head-word is illustrated in a different gender or case-form, then the 
right-hand part of the word will be taken back to a letter held in common, 
as in  
 bia∏y aj white. do ~∏ego rana till the break of day 
 
 

VERBS 
 

 Verb conjugation is indicated by giving the 1st and 2nd person sg. forms 
of the the present, along with any other irregular present or past forms. The 
conjugation of prefixed mono-syllabic verbs is sometimes indicated by 
referring to the simplex verb. For example, the following entry indicates 
that donieść is conjugated like nieść: 



 donieść ^nieść pf, impf donosić -szę -sisz o+L inform or report on 
 
If a verb occurs only or mainly in the 3rd person, only the 3rd person 
singular (neuter) will be given. See, for example,  
  b∏yskać -a us 3p impf, pf b∏ysnąć -śnie b∏ys∏o shine, flash, twinkle. 
 
 Aspect pairs are given in the order basic: derived, regardless of 
alphabetical considerations. If this decision causes an alphabetization 
problem, then the derived aspect form is listed separately, with a cross 
reference. See, for example 
 irytować -tuję -tujesz impf, pf zirytować irritate 
 
with the derived perfective zirytować also having its own listing, with 
reference to irytować. In general, common prefixed perfective forms of a 
simplex imperfective verb will be listed twice, both with the base verb and 
as a cross-reference. In the listing 
 narazić ^razić pf, impf narażać endanger. na+A expose to 
 
the basic perfective form is given first, followed by the derived imperfective. 
Here no separate listing for narażać is needed, since no other words fall 
between it and the head word narazić.  
 
Aspect pairs in -ać -ąć are usually listed in this order; see 
 bąkać -am -asz impf, pf bąknąć -nę -niesz , mumble, blurt out. 
 
However, if the root of the form in -ać is altered by overt derivational 
processes, the verb will be given under the form in -nąć, as in  
 wytknąć -nę -niesz pf, impf wytykać +D reproach 
 
with wytykać also given in a cross-reference. As this entry shows, derived 
imperfectives in -ać are assumed to belong to the -am -asz type unless 
otherwise indicated.  
 

NOUNS 
 

 Possible second forms of a noun, often abbreviated, are used to indicate 
mobile vowels or vowel alternations in stems. The second form will be 
either genitive singular (for masculine nouns or feminine nouns ending in a 
consonant, or genitive plural (for feminine nouns in -a and neuter nouns). 
See 
 b∏ąd b∏ędu mi error, mistake  szk∏o szkie∏ n glass 
 krew krwi f blood   stó∏ sto∏u mi table 
 pole pól n field     świstek -tka mi scrap of paper. 
  
Nouns listed as mi 'masculine inanimate' are assumed to have genitive 
singular in -u unless noted otherwise. See 
 przegląd mi review, survey 
  stolik mi -a small table, night table, end table. 
 
Nouns listed as ma 'masculine animate' are assumed to have genitive-
accusative singular in -a. See 
 aporter ma retriever (dog) 
 



Nouns described as m fac an 'masculine, facultatively animate' ordinarily 
take genitive-accusative singular in -a: 
 papieros m fac an cigarette.  
 
Nouns listed as mp pej 'masculine personal, pejorative' typically do not 
soften the stem consonant in the nominative plural, as  
 świntuch mp pej scoundrel, swine. 
 
Feminine personal nouns with a derivationally primary male variant are not 
usually separately glossed; see 
 radios∏uchaczka -czek fem of radios∏uchacz  
with its reference to  
 radios∏uchacz mp radio listener 
 
Plural-only nouns are indicated as such with the tag pl form:  
  igrzyska pl form G igrzysk games. ~ olimpijskie Olympic Games. 
 
Singular-only nouns are not specifically marked unless practice would be 
different in one language and the other: 
  refleks mi us-sg reflex(es). 
 
Ambiguous English glosses are resolved either by giving a second gloss or 
by a parenthical remark: 
 szermierz mp fencer, swordsman 
  rozciąg∏y aj wide open (space) 
  nacios mi blaze (on tree)  
 
The marker colloq covers a wide range of usage, ranging from mainly 
spoken to slang. Similarly, vulg covers a wide range, from crude to highly 
offensive. A non-native speaker should always err on the side of caution in 
using words of either sort.  
 
 

ADJECTIVES 
 

 Adverbial and comparative forms of adjectives are listed under the 
heading of the adjective, regardless of alphabetical considerations. For 
example, under szeroki, one will find the comparative adjective szerszy and 
the comparative adverb szerzej. These two forms are also listed separately, 
with reference to szeroki. See  
  szeroki aj wide, broad. av szeroko. comp aj szerszy. comp av szerzej 
 
Regularly predictable adverbial forms are not given unless the adverb is 
glossed separately. For example, the listing 
  kusy aj cropped, bob-tailed. av kuso  
 
gives kuso, since its formation is not necessarily obvious. By contrast, the 
listing for koszmarny does not give the adverb koszmarnie, since its 
formation is regular, and the adverb has no established special senses: 
  koszmarny aj of koszmar. horrible, dreadful, nightmarish 
 
The listing for zasadny gives the regularly derived adverb zasadnie, because 
it is frequent and requires a separate gloss:  
  zasadny aj principled. av zasadnie in a principled way  



 
 If an adjective has an existence and meaning mainly dependent on a 
noun, only the noun to which it is related will be given, as in 
 porcelanowy aj of porcelana  
 
 

 
HOW THIS DICTIONARY WAS WRITTEN 

 
 The present work more or less wrote itself over the course of a number 
of years, as vocabulary lists from various Polish language textbooks, 
frequency lists, readers, and works from contemporary literature, film, and 
mass media were successively added to a constantly growing master list of 
words. With the inclusion of vocabulary from the author's W labiryncie In 
the Labyrinth (a textbook based on a contemporary Polish soap opera), the 
short-story collection Opowieści mojej żony Tales of my Wife by Miros∏aw 
˚urawski, and the filmscripts of Krzysztof Kieślowski's ten-part film series 
Dekalog The Decalogue, the word-list began to assume the appearance of a 
real dictionary, containing around 20,000 words. Subsequently, logical gaps 
were filled (for example, in the numeral and pronoun systems) and sweeps 
were made through various Polish-only dictionaries, bringing the entry-
count to around 25,000. Especially useful was Elżbieta Sobol's Podręczny 
s∏ownik języka polskiego A Concise Dictionary of Polish (PWN, Warsaw, 
1996). Since that time, the dictionary has been slowly expanding up until the 
final submission of the manuscript from the author's spot-reading of 
contemporary Polish literature and the press.  
 
 The particular way in which this dictionary has arisen means that it will 
be found to contain nearly all words needed to read and communicate in 
contemporary standard Polish, plus a sizable number of less common items 
determined by the happenstance of the author's choice of reading material. 
This dictionary is not particularly strong in scientific and technological 
vocabulary, although much will be found.  
 
 



ABBREVIATIONS USED 
 
^  inflected like 
~  verb-form 
1p, 2p, 3p 1st, 2nd, 3rd   

  person 
A  accusative case 
abbrev abbreviation  
affec affectionate 
aj   adjective 
arch archaic 
aug augmentative 
aux auxiliary (verb)  
av  adverb 
coll collective noun or  

  numeral 
colloq colloquial 
comp comparative 
cond conditional mood 
conj conjunction 
D  dative case 
decl declined 
derog derogatory 
dim diminutive 
distr distributive 
e.o.  each other 
emph emphatic 
esp  especially  
exclam exclamation 
f   feminine noun 
fac an facultatively   

 animate noun  
fem female variant 
fig  figurative 
formal formal style usage 
freq frequentative 
G  genitive case 
hist historical item  
I   instrumental case 
impf imperfective aspect 
imprec imprecation, swear 

word 
indecl indeclinable 
indef indefinite  
indic indicative  
infin infinitive 
inform informal  
inter interrogative 
interj interjection 
L   locative case 
ma  masculine animate  
mi  masculine inanimate  
mp  masculine personal  

mppl  masculine personal  
 plural 

N  nominative case 
n   neuter noun 
neg negative  
nonce  nonce word 
num aj numerical adjective 
num numeral 
o.a.  one another 
o.s.  oneself, one's self 
obs  obsolete 
occ  occasionally 
oft  often 
or  or  
pej pejorative 
pers person, personal  
pf  perfective aspect 
phr phrase 
pl form plural form 
pl  plural 
pred predicator 
prefix prefix 
prep peposition 
pron aj pronominal adjective 
pron pronoun 
quant quantifier  
reg  regional 
reif num reified numeral 
s.o.  someone 
s.t.  something 
sg  singular 
sub subordinating  
suff suffix 
sup suppletive  
superl superlative  
title  personal title  
us  usually 
V  vocative case 
v   derived verb 
var  variant  
vulg vulgar 
w.o. without 



A 
a conj and, but. a że conj and since, inasmuch as 
abażur mi -a or -u lampshade 
abdykacja f abdication 
abdykować -kuję -kujesz impf abdicate 
abecad∏o -de∏ n alphabet, ABCs 
aberacja f aberration  
abiturient mp grade-school graduate 
ablucja f ablution 
abnegacja f abnegation 
abnegat mp person living a life of self-abnegation  
abolicja f abolition  
abominacja f abomination  
abonament mi subscription. (radio) license 
abonencki aj of abonent 
abonent mp subscriber 
abonentka -tek fem of abonent 
abonować -nuję -nujesz impf trans subscribe to (newspaper, etc.)  
aborcja f abortion 
abordaż mi boarding (by force) 
absolutny aj absolute. av absolutnie absolutely 
absorbować -buję impf, pf zaabsorbować absorb 
absencja f absence 
absolucja f absolution  
absolute mi absolute 
absolutny aj absolute 
absolutysta mp absolutist 
absolutyzm mi absolutism 
absolwent mp graduate (of a school) 
absolwentka -tek fem of absolwent  
absorbować -buję -bujesz impf absorb 
absorpcja f absorption 
abstrahować -huję impf, pf wyabstrahować od+G abstract o.s. from, leave 

aside, omit  
abstrakcja f abstraction 
abstrakcjonista mp abstractionist 
abstrakcjonizm mi abstractionism 
abstrakcyjny aj abstract 
abstrakt mi abstract, abstraction 
abstynencja f abstinence (from drink) 
abstynent mp teetotaler 
abstynentka -tek fem of abstynent  
absurd mi absurdity 
absurdalny aj absurd 
aby cond conj (abym abyś aby abyśmy abyście) that, so that, in order to.  
ach! exclam ah!, oh! 
achillesowy aj. phr pięta ~wa Achilles' heel  
acz conj albeit 
aczkolwiek conj although 
adamaszek -szku mi damask (fabric) 
adaptacja f adaptation 
adaptacyjny aj of adapcja adaptive 



adapter mi -a record player  
adaptować -tuję -tujesz impf, pf zaadaptować adapt  
adekwatność f adequacy  
adekwatny aj adequate 
adept mp follower, practitioner 
adherent mp adherent 
adidas mi -a us pl running shoe 
adiunkt mp adjunct, associate professor  
adiustacja f stylistic change 
adiutant mp adjutant, aide 
administracja f administration 
administracyjny aj administrative  
administrator mp administrator 
administrować -ruję -rujesz impf +I administer 
admiracja f admiration 
admiralski aj of admira∏ 
admira∏ mp Npl -owie admiral 
admirator mp admirer 
adnotacja f annotation 
adopcja f adoption 
adoptować -tuję impf, pf zaadoptować adopt (child)  
adoracja f adoration 
adorator mp admirer 
adorować -ruję -rujesz impf adore, admire, court 
adrenalina f adrenaline 
adres mi address. pod ~sem +G regarding, intended for. in care of 
adresat mp addressee 
adresować -suję -sujesz impf, pf zaadresować address (letter) 
adwentysta mp Adventist 
adwokacki aj of adwokat 
adwokat mp lawyer, attorney, barrister, solicitor. mi egg-and-cream liqueur 
adwokatka -tek fem of adwokat 
adwokatura f legal practice.  
aerobik mi aerobics  
aerodynamiczny aj aerodynamic 
aerodynamika f sg-only aerodynamics 
aerozol mi aerosol spray 
afekt mi mental state 
afektacja f affectation 
afektowany aj affected 
afera f scandal, affair, cause celebre 
aferzysta mp adventurist  
afirmacja f affirmation 
afirmować -muję -mujesz impf affirm 
afisz mi -a poster, playbill 
afiszować -szuję -szujesz impf show off, advertise. ~ się show off 
aforyzm mi aphorism 
afro-azjatycki aj Afro-Asian 
afrodyzjak mi aphrodisiac 
afront mi affront  
Afryka f Africa 
Afrykan(in) mp African 
Afrykanka -nek fem of Afrykaƒczyk 



Afrykaƒczyk mp African 
afrykaƒski aj African  
agat mi agate  
agencja f agency. ~ prasowa news agency, bureau 
agent mp agent, representative 
agentura f agency  
agitacja f agitation 
agitator mp agitator 
agitować -tuję -tujesz impf agitate 
aglomeracja f agglomeration 
agnostyk mp agnostic 
agonia f death-agony  
agrafa f (decorative) pin, clasp, brooch 
agrafka -fek f safety pin 
agrarny aj agrarian  
agregat mi aggregate 
agresja f aggression 
agresor mp aggressor 
agrest mi us sg gooseberry 
agresywny aj aggressive 
agronom mp Npl. -owie agronomist 
agronomia f agronomy  
aha! exclam aha! 
ahoj exclam ahoy 
AIDS mi indecl AIDS 
ajencja f agency 
ajent mp agent (esp. foreign) 
AK abbrev of Armia Krajowwa Home Army (during WWII) 
akacja f locust tree, acacia 
akacjowy aj of akacja 
akademia f academy, institute, school 
akademicki aj academic. rok ~ academic year 
akademik 1. mp academician, member of academy 2. mi dormitory 
akapit mi paragraph 
akcent mi accent, stress, emphasis 
akcentować -tuję -tujesz impf, pf zaakcentować accent  
akceptacja f acceptance 
akceptować -tuję -tujesz, pf zaakceptować accept  
akces mi access 
akcja f 1 act, action, drive, campaign, operation. ~ ratownicza rescue 2. plot 

3. share of stock 
akcjonariusz mp share-holder, stock-holder 
akcydens mi unbound publication 
akcyjny aj of akcja 
akcyza f excise tax 
aklamacja f acclamation  
aklimatyzacja f acclimatization 
aklimatyzować -zuję -zujesz impf acclimatize. ~ się become acclimatized 
akolita mp acolyte 
akompaniament mi (musical) accompaniment 
akompaniator accompanist 
akompaniować -iuję -iujesz (musically) accompany 
akord mi chord. na ~ by the job 



akordeon mi accordion 
akordeonista mp accordionist  
akowiec -wca mp Npl -y member of AK (Armia Krajowa) in World War II 
akowski aj of AK 
akr mi acre 
akredytacja f accreditation 
akredytować -tuję -tujesz impf accredit 
akrobacja f acrobatics 
akrobata mp acrobat 
akrobatka -tek fem of akrobat  
akrobatyka f acrobatics 
akronim mi acronym 
aksamit mi satin 
aksamitek -tka mi or aksamitka -tek f anemone (flower) 
aksamitny aj of aksamit  
akselbant mi military braid 
aksjomat mi axiom 
aksjomatyczny aj axiomatic  
akt act NApl -a deed, certificate. nude (portrait). pl records, archives, file. w 

~tach on file 
aktor mp actor 
aktorka -rek f actress. 
aktorski aj of aktor, aktorski 
aktorstwo n actor's craft, acting  
aktówka -wek f (flat) briefcase 
aktualizacja f actualization 
aktualizować -zuję -zujesz impf, pf zaktualizować actualize, make current 
aktualność f current scene. pl topics of the day 
aktualny aj actual, real, present, current, timely, topical. av aktualnie at 

present  
aktyw mi NApl -a active membership  
aktywa pl form G -ów assets 
aktywista mp activist 
aktywizacja f activation, stimulation to activity 
aktywizować -zuję -zujesz impf, pf zaaktywizować make active, stir to 

action. ~ się become activated 
aktywność f activity, being active 
aktywny aj active, alive  
akumulacja f accumulation 
akumulator mi -a storage battery.  
akumulować -luję -lujesz impf trans accumulate. intrans ~ się be 

accumulated, pile up  
akupunktura f acupuncture 
akurat av just, precisely, exactly, at the moment 
akuratny aj accurate, precise 
akustyczny aj acoustic(al) 
akustyka f acoustics 
akuszerka -rek f midwife 
akwarela f water color 
akwarelowy aj of akwarela 
akwarium n NApl -a Gpl -iów aquarium 
akwizycja f acquisition  
alabaster -tru mi alabaster 



alabastrowy aj of alabaster 
alarm mi alarm 
alarmistyczny aj alarmist 
alarmować -muję impf, pf zaalarmować raise alarm 
alarmowy aj of alarm 
alarmujący aj alarming 
albinizm mi albinism 
albinos mp or ma albino 
albo conj either. albo... albo... either... or... 
albowiem conj because, since, as, for  
album mi album 
alchemia f alchemy 
alchemik mp alchemist  
ale conj but. (with endings of być: alem ale aleś aleśmy aleście). ~ jednak 

nevertheless, still  
alegoria f allegory 
alegoryczny aj allegorical 
aleja f avenue. pl boulevard 
alejka -jek f alley, alleyway, path  
al(l)eluja n indecl alleluia. weso∏ego ~! Happy Easter!  
alergen mi allergen 
alergia f allergy 
alergiczny aj allergic 
alert mi alert. na ~ on alert 
ależ emph part but! really! ~ oczywiście! but of course! 
alfa phr. ~ i omega the beginning and the end, fount of authority 
alfabet mi alphabet 
alfabetyczny aj alphabetical 
alfons mp pej vulg pimp 
alga f algae 
algebra f algebra 
algebraiczny aj algebraic 
Algeria f Algeria 
algerski aj Algerian 
aliancki aj allied 
alians mi alliance 
aliant mp ally.  
alibi n indecl alibi  
alienacja f alienation 
alimentacja f alimentation 
alimentacyjny aj of alimentacja  
alimenty pl form G -ów alimony 
aliści conj arch but  
alkierz mi -a alcove 
alkohol mi alcohol, liquor 
alkoholik alcoholic, heavy drinker 
alkoholiczka -czek fem of alkoholik 
alkoholizm mi alcoholism 
alkoholowy aj of alkohol 
alkowa -ków f alcove  
almanach mi (literary) collection 
alpaka f alpaca 
alpejski aj alpine 



alpinista mp mountain climber 
alpinistka -tek fem of alpinista  
alpinistyka f mountain climbing 
Alpy pl form G Alp the Alps 
alternatywa f alternative 
alternatywny aj alternative 
alt mi alto (voice), mp Npl. -owie alto 
altana f summer house, gazebo 
altowy aj of alt 
altówka -wek f viola 
altruista mp altruist 
altruistyczny aj altruistic 
altruizm mi altruism  
aluminiowy aj of aluminium 
aluminium n aluminum 
alumn mi Npl -owie or -i pupil in a Catholic seminary  
aluzja f allusion. robić ~zje do+G allude to 
aluzyjny aj allusory  
alzacki aj Alsatian 
amalgamat mi amalgam 
amant mi lover, suitor, adorer, admirer 
amarant mi amaranth (flower or color) 
amarantowy aj of amarant 
amator mp devotee, amateur 
amatorka -rek fem of amator 
amatorski aj amateur 
amatorstwo n amateurism 
amazonka -nek f Amazon (woman). as proper noun Amazon River  
ambaras mi arch embarrassment 
ambasada f embassy 
ambasador mp Npl -owie ambassador 
ambicja f ambition, self respect 
ambitny aj ambitious, aspiring  
ambiwalencja f ambivalence 
ambiwalentny aj ambivalent  
ambona f pulpit 
ambrozja f ambrosia 
ambulans mi ambulance 
ambulansowy aj of ambulans 
ameba f am(o)eba 
amen.. na ~ for good, thoroughly 
Ameryka f America 
Amerykan(in) mp Gpl. -ów American 
Amerykanka -nek fem of Amerykanin 
amerykaƒski aj American  
ametyst mi amethyst 
ametystowy aj of ametyst 
amfetamina f amphetamine 
amfibia f sea-plane 
amfilada f suite of rooms  
amfiteatr mi amphitheater 
amfora f amphora 
aminokwas mi amino acid 



amnestia f amnesty 
amnezja f amnesia 
amok mi frenzy. w ~ku out of control 
amoniak mi ammonia 
amor ma Cupid, Amor. pl romance 
amoralny aj amoral 
amorek -rka mi dim of amor. cupid (decorative)  
amorficzny aj amorphic 
amortyzacja f amortization 
amortyzator -a shock-absorber 
amortyzować -zuję -zujesz impf amortize. ~ się be amortized 
amper mi -a amp(ere) 
amplituda f amplitude 
ampu∏ka -∏ek f cruet, ampoule  
amputacja f amputation 
amputować -tuję -tujesz impf, pf zaamputować amputate 
amulet mi amulet 
amunicja f ammunition 
anachoreta mp anchorite (hermit) 
anachroniczny aj anachronistic 
anachronizm mi anachronism 
analfabeta mp illiterate person 
analfabetka -tek fem of analfabeta 
analfabetyzm mi illiteracy 
analityczny aj analytic 
analityk mp analyst 
analiza f analysis, breakdown 
analizować -zuję-zujesz impf, pf przeanalizować analyze, scrutinize, explore 

possibilities  
analogia f analogy 
analogiczny aj analogous 
analogowy aj analog 
ananas mi -a pineapple 
ananasowy aj of ananas. sok ~ pineapple juice 
anarchia f anarchy 
anarchiczny aj anarchic 
anarchista mp anarchist.  
anarchistyczny aj anarchistic  
anatema f anathema 
anatomia f anatomy 
anatomiczny aj anatomical 
androny pl form G-ów phr pleść ~ talk nonsense 
andrut mi -a oft fac an wafer cream cookie 
andrzejki -jek pl form fortune-telling and other games on eve of St. 

Andrew's day 
anegdota f anecdote 
anegdotyczny aj anecdotal  
aneks mi annex, enclosure (to letter), codicil 
aneksja f annexation 
anektować -tuję -tujesz impf annex (a country, etc.) 
anemia f anemia 
anemik mp anemic person 
anemiczny aj anemic 



anemon mi anemone 
anestezja f anesthesia 
anestezjolog mp anesthesiologist 
anestezjologia f anesthesiology  
angaż mi engagement (for performance) 
angażować -żuję -żujesz impf, pf zaangażować engage, hire, attract 

attention. ~ się be engaged, committed  
Angielka -lek fem of Anglik 
angielski aj English. język ~ English language. av po ~sku in English 
angielszczyzna f English language (and associated customs)  
angina f sore throat, strep throat   
Anglia f England 
anglicyzm mi Anglicism  
Anglik mp Englishman 
anglikan(in) mp Gpl -ów Anglican 
anglikaƒski aj Anglican (church) 
anglista mp Anglicist 
anglistyka f English studies 
anglojęzyczny aj Anglo-phone  
anglosaski aj Anglo-Saxon 
angora f angora (rabbit or wool) 
ani conj either, neither. ~ s∏owa not a word. ~ jeden not a one. ~ trochę not 

even a little. ani... ani... neither... nor....  
anielica fem of anio∏ 
anielski aj of anio∏ angelic 
animacja f animation (in film) 
animator mp animator, initiator 
animować -muję -mujesz impf animate 
anio∏ mp Lsg aniele Npl anio∏owie or anio∏y, anieli angel 
anio∏ek -∏ka dim of anio∏ 
aniżeli conj than 
ankieta f questionnaire, survey, poll 
ankietować -tuję -tujesz impf survey 
ano exclam colloq oh yes, sure 
anoda f anode 
anodowy aj of anod 
anomalia f anomaly  
anonim mi anonymous letter 
anonimowy aj anonymous 
anons mi announcement 
anonsować -suję -sujesz impf announce, advertise 
anormalny aj abnormal 
antagonista mp antagonist 
antagonistyczny aj antagonistic 
antagonizm mi antagonism 
antena f antenna, aerial. na ~nie on the air  
antologia f anthology 
antonim mi antonym 
antonówka -wek f baking apple 
antracyt mi anthracite  
antrakt mi intermission  
antresola f antresole 
antropocentryzm mi anthropocentrism 



antropolog mp anthropologist 
antropologia f anthropology 
antropologiczny aj anthropological 
antropomorfizować -zuję -zujesz impf anthropomorphize 
antrykot mi brisket 
anty- prefix anti- 
antybiotyk mi antibiotic 
antychryst mp anti-Christ 
antycypacja f anticipation 
antycypować -puję -pujesz impf anticipate 
antyczny aj antique, ancient  
antygen mi antigen 
antyk mi -a 1. antique 2. antiquity  
antykomunistyczny aj anti-communist 
antykoncepcja f contraception 
antykoncepcyjny aj contraceptive. środek ~ contraceptive device  
antykwa f Roman typeface 
antykwariat mi used book seller's 
antykwariusz mp antiquarian, dealer in used books 
antykwarski aj antiquarian 
antylopa f antelope 
antynomia f antonym 
antypatia f antipathy 
antypatyczny aj antipathetic 
antypoda f antipode 
antysemicki aj anti-Semitic 
antysemita mp antisemite 
antysemityzm mi antisemitism 
antyseptyczny antiseptic 
antyseptyk mi antiseptic 
antyteza f antithesis 
anyż mi anise 
anyżowy aj of anyż 
anyżówka f anise-flavored vodka 
aparat mi camera, apparatus (also political), device. ~ s∏uchowy hearing aid 
aparatura f apparatus 
apartament mi apartment, suite of rooms  
aparycja f apparition 
apaszka -szek f shoulder scarf 
apatia f apathy 
apatyczny aj apathetic 
apel mi appeal, roll-call 
apelacja f (legal) appeal.  
apelacyjny aj of apelacja. appellate 
apelować -luję -lujesz impf, pf zaapelować do+G appeal to.  
apetyczny aj appetizing, piquant 
apetyt mi appetite 
aplauz mi applause, acclaim, ovation 
aplikacja f legal apprenticeship 
aplikant mp legal apprentice, understudy 
aplikantura f legal apprenticeship 
aplikować -kuję -kujesz impf serve as legal apprentice 
apodyktyczny aj apodictic, necessarily true 



apokalipsa f apocalypse 
apokaliptyczny aj apocalyptic 
apokryf mi apocrypha 
apokryfyczny aj apocryphal 
apolityczny aj apolitical  
apologeta mp apologist 
apopleksja f apoplexy 
apoplektyczny aj apoplectic 
apoplektyk mp apoplectic person 
aporter ma retriever (dog) 
aportować -tuję -tujesz impf fetch 
apostata mp apostate 
aposto∏ mp Npl -owie apostle 
apostolski aj apostolic 
apostolstwo n apostolic mission 
apostrof mi apostrophe (punctuation) 
apostrofa f apostrophe (literary term)  
apoteoza f apotheosis 
a priori phr a priori 
aprioryczny aj of a priori  
aprobata f approbation, approval, assent, blessing 
aprobować -buję -bujesz impf, pf zaaprobować approve, go along with, okay 
a propos "a pro-PO" phr by the way  
aprowizacja f provisioning 
aprowizacyjny aj of aprowizacja 
apsyda f apse 
apteczka first-aid kit 
apteka f pharmacy, druggist's 
aptekarka -rek fem of aptekarz  
aptekarski aj of aptekarz 
aptekarz mp druggist 
Arab mp Npl -owie Arab 
arabeska f arabesque  
arabski aj Arab(ian) 
arachid mi peanut 
arachidowy aj of arachid 
aranżacja f music arrangement 
aranżer mp arranger 
aranżować -żuję -żyjesz impf, pf zaaranżować arrange 
arbiter -tra mp arbiter, arbitrator, moderator, authority 
arbitralny aj arbitrary, high-handed 
arbitraż mi arbitration 
arbuz mi -a watermelon. dać ~za colloq reject proposal of marriage 
archaiczny aj archaic 
archaizacja f archaization 
archaizm mi archaism 
archaizowć -zuję -zujesz impf archaize 
archanio∏ mp decl like anio∏ archangel  
archeolog mp Npl -odzy or -owie archeologist 
archeologia f archeology 
archeologiczny aj archeological 
archetyp mi archetype 
archimandryta mp archimandrate 



archipelag mi -a archipelago 
archierej mp archpriest 
architekt mp architect 
architektoniczny aj architectonic 
architektura f architecture 
archiwalia pl form N -ia G -iów archival materials 
archiwalny aj archival 
archiwista mp archivist 
archiwizować -zuję -zujesz impf archive 
archiwum n archive, registry 
arcy- prefix arch- as in  
 arcybiskup mp archbishop 
 arcydzie∏o n masterpiece 
 arcykap∏an mp archpriest 
 arcyksiążę mp archpriest 
 arcymistrz mp master artist 
arena f arena (also political) 
arenda f lease. puścić w ~dę lease out 
areszt mi arrest, detention, confinement. w ~szcie under arrest, detention 
aresztant mp arrestee 
aresztować -tuję -tujesz impf, pf zaaresztować arrest 
aresztowanie n arrest 
aresztowany aj arrested, under arrest. as mp prisoner, arrestee, person 

under arrest 
argument mi often-pl argument. ~ za+I case for. ~ przeciwko+D case 

against 
argumentacja f argumentation 
argumentować -tuję -tujesz impf argue, reason 
aria f aria 
arian(in) mp Npl -anie, Gpl -an Arian 
arianizm mi arianism 
ariaƒski aj of arianin 
arka f ark 
arkada f arcade 
arkadia f arcadia 
arkadyjski aj of arkadia 
arkan mi -a lasso, lariat 
arkana or arkany pl form arcana, recondite material 
arktyczny aj Arctic 
arkusik mi -a dim of arkusz 
arkusz mi -a sheet (of paper), drawing board  
arlekin mp harlequin  
armata f cannon 
armatni aj of armata 
armator mp outfitter 
armatura f fittings  
armeƒski aj Armenian 
armia f army  
arogancja f arrogance 
arogancki aj arrogant 
arogant mp arrogant person 
aromat mi aroma 
aromatyczny aj aromatic, fragrant 



aronia f aronia berry 
arras mi tapestry 
arsena∏ mi arsenal, armory 
arszenik mi arsenic 
arteriografia f arterioscopy  
artezyjski aj artesian (well) 
artretyczny aj arthritic 
artretyk mp arthritic person 
artretyzm mi arthritis 
artycha mp pej aug of artysta 
artykulacja f articulation 
artyku∏ f article (literary, industrial). pl goods. ~∏y spożywcze food items 
artyku∏ować -∏uję -∏ujesz impf articulate 
artyleria f artillery 
artyleryjski aj of artyleria 
artylerzysta mp artillery officer 
artysta mp artist, performer 
artystka -tek fem of artysta 
artystyczny aj artistic 
aryjski aj Aryan 
arystokracja f aristocracy 
arystokrata mp aristocrat 
arystokratka -tek fem of arystokrata  
arytmetyczny aj arithmetic 
arytmetyka f arithmetic 
arytmia f arrhythmia 
as m fac an 1. cards ace. 2. mp ace (driver, pilot, etc.) 
asceta mp ascete 
ascetyczny aj ascetic 
asceza f asceticism 
asekuracja f (przed +I) insurance, indemnification (from) 
asekuracyjny aj of asekuracja 
asekurancki aj of asekurant 
asekurant mp person hedging risks, not taking a position 
asekurować -ruję -rujesz impf insure, indemnify 
aseptyczny aj aseptic, sterile 
asesor mp Npl -owie assessor, agent of the court 
asfalt mi asphalt, tarmac 
asfaltować -tuję -=tujesz impf asphalt 
asfaltowy aj of asfalt 
asocjacja f association 
asocjacyjny aj associative, associational  
asortyment mi assortment, choice  
asparagus mi asparagus 
aspekt mi aspect (also grammatical), facet, dimension 
aspektowy aj aspectual 
aspiracja f aspiration, pretension 
aspirancki aj graduate (studies) 
aspirant mp graduate student 
aspirować -ruję -rujesz impf do+G aspire to 
aspiryna f aspirin  
aspo∏eczny aj asocial 
astma f asthma 



asmatyczka -czek fem of asmatyk 
asmatyczny aj asthmatic 
aspo∏eczny aj asocial 
astmatyk mp asthmatic (person) 
astra -ter f or aster astra mi Gpl -ów aster 
astralny aj astral 
astrolog mp Npl. -owie astrologer 
astrologia f astrology 
astrologiczny aj astrological 
astronauta mp astronaut 
astronautyka f astronautics 
astronom mp Npl -owie astronomer 
astronomia f astronomy 
astronomiczny aj astronomical 
astygmatyczny aj astigmatic 
astygmatyzm mi astigmatism  
asumpt mi occasion, opportunity 
asygnata n order (of payment) 
asygnować -nuję -nujesz impf, pf wyasygnować assign payment to 
asymilacja f assimilation 
asymilacyjny aj assimilative 
asymilować -luję -lujesz impf, pf zaasymilować assimilate. ~ się become 

assimilated 
asyst mi. w ~ście +G assisted by 
asystent mp assistant, teaching assistant 
asystentka -tek fem of asystent 
asystentura f assistantship  
asystować -tuję -tujesz impf +D be present, assist (e.g. at an operation) 
atak mi attack, onslaught, fit, bout, seizure 
atakować -kuję -kujesz impf, pf zaatakować attack, strike 
atakujący aj as mp attacker 
atawistyczny aj atavistic 
ateista mp atheist 
ateistka --tek fem of ateista  
ateizm mi atheism 
atelier mi arch atelier, photographer's shop, studio  
atencja f care, concern, consideration  
atest mi test results 
atestacja f attestation 
atestować -tuję -tujesz impf, pf zaatestować attest 
atestowany aj attested, witnessed 
atlantycki aj Atlantic 
Atlantyk mi Atlantic Ocean 
atlas f atlas 
atleta mp athlete 
atletka -tek fem of atleta  
atletyka f athletics. lekka ~ track and field 
at∏as mi satin 
at∏asowy aj of at∏as 
atmosfera f atmosphere 
atmosferyczny aj atmospheric(al) 
atol mi atoll 
atoli conj yet, however, nevertheless 



atom mi atom 
atomować -muję -mujesz impf atomize 
atomowy aj atomic, nuclear 
atrakcja f attraction, appeal, diversion. ~je miejscowe local attractions, 

sights 
atrakcyjność f attractiveness 
atrakcyjny aj attractive, appealing, desirable, handsome 
atrament mi ink 
atramentowy aj of atrament 
atrapa f show-window model 
atrofia f atrophy  
atropina f atropine 
atrybut mi attribute 
attaché mp indecl attaché (diplomatic)  
atu n indecl cards trump 
atut mi trump, asset, best feature 
atutowy aj of atut 
au! exclam ouch!, ow! 
audiencja f audience (with pope, etc.) 
audiowizualny aj audio-visual 
audycja f broadcast, audition, program (radio, TV) 
augustowski aj Augustinian, times of Stanis∏aw August Poniatowski (late 

18th century)  
aukcja f auction, sale 
aula f auditorium, lecture hall 
aura f aura 
aureola f halo 
Australia f Australia 
Australijczyk mp Australian 
Australijka -jek fem of Austraijczyk 
australijski aj Australian 
Austria f Austria 
austriacki aj Austrian  
Austriaczka -czek fem of Austriak 
Austriak mp Austrian 
aut mi sports out  
autentyczny aj authentic  
auto n auto, car 
autobiografia f autobiography 
autobiograficzny aj autobiographical 
autobus mi bus, omnibus 
autobusowy aj of autobus. bilet ~ bus ticket 
autocasco "-kasko" n indecl auto insurance 
autograf mi autograph  
autochton mp autochthon, original inhabitant 
autoironia f self-irony 
autokar mi tourist bus, coach  
autoklaw mi autoclave 
autokracja f autocracy 
autokrata mp autocrat 
autokratyczny aj autocratic 
automat mi automatic (pistol). coin-operated machine, vending machine, 

pay-phone, slot-machine, automaton 



automatyczny aj automatic 
automatyka f automated technology  
autonomia f autonomy 
autonomiczny aj autonomous 
autoportret mi self-portrait 
autor mp author 
autorka -rek fem of autor 
autorski aj of autor, autorstwo 
autorstwo n authorship  
autorytarny aj authoritarian 
autorytet mi authority 
autorytatywny aj authoritative  
autoryzacja f authorization  
autoryzować -zuję -zujesz impf authorize 
autostop mi hitch-hiking 
autostopowicz mp hitch-hiker 
autostrada f (divided) highway, expressway, motorway. ~ p∏atna turnpike 
autyzm mi autism 
awangarda f avant garde, vanguard 
awangardowy aj of awangarda 
awans mi advance(ment), promotion 
awansować -suję -sujesz impf, pf zaawansować advance, promote. to receive 

an advancement, promotion 
awantura f row, fight, uproar, unpleasant scene. karczemna ~ bar-room 

brawl 
awanturnica fem of awanturnik 
awanturnik mp reckless person, rabble-rouser 
awanturnica f adventuress 
awanturniczy aj quarrelsome, rowdy 
awaria f break-down, failure (in equipment) 
awaryjny aj of awaria  
awers mi reverse, obverse (side of coin) 
awersja f aversion 
awionetka -tek f light airplane 
awiz mi advice, notification 
awizo n confirmation or notice of shipment 
awizować -zuję -zujesz impf notify, announce 
awokado n avocado  
azbest mi asbestos 
Azja f Asia 
Azjata mp Asian 
Azjatka -tek fem of Azjata 
azjatycki aj Asiatic 
azot mi nitrogen 
azotowy aj of azot  
azyl mi asylum, retreat, sanctuary 
azylant mp asylum seeker 
azymut mi azimuth 
aż conj until. av as many as, as much as, as far back as. ~ do +G up until. ~ 

nie until. aż nie umrze until he dies 
ażeby (with endings of być: ażebym -byś -byśmy -byście) in order to, so that. 

exclam botheration! 
 



B 
ba interj indeed, nay, fie 
baba f old woman, country woman. pej woman  
babcia f affectionate Gpl babci or babć grandma, grandmother. see also 

babka  
babi (babia babie) aj of baba pej woman's. ~bie lato Indian summer  
babiarz mp womanizer 
babieć -eję -ejesz impf, pf zbabieć go soft, turn womanly 
babina f pej old woman 
babka -bek f 1 grandmother 2. cream-filled cake 
babsko n pej aug woman 
babski aj pej woman's  
babsztyl mi Gpl -i or -ów hag  
babula, babuleƒka f affec old woman  
babunia, babusia f affec granma, grannie 
baca mp head shepherd (in southern mountains)  
bach mi thump 
bachanalia pl form G -iów bacchanalia 
bachmat ma variety of stout Tatar horse 
bachor ma pej brat 
bacówka -wek f mountain shelter 
baczenie n dawać ~ na+A look after s.o. 
baczność f attention, heed. stać na ~ stand at attention. mieć na ~ści przed+I 

take heed of 
baczny aj vigilant, watchful, attentive, careful, heedful 
baczyć -czę -czysz impf na+A heed, regard, observe, notice, keep an eye on 
bać się boję się boisz się, nie bój się impf +G fear, be afraid of. ~ o +A fear 

for. ~ jak ognia fear like fire 
badacz mp researcher 
badaczka -czek fem of badacz  
badać -am -asz impf, pf zbadać examine, study, scrutinize, screen, explore, 

canvass 
badanie often pl examination, study, research, survey. ~ krwi blood test 
badany aj as mp subject, person being tested  
badawczo-rozwojowy aj research-and-development  
badawczy aj research, exploratory 
badyl mi -a Gpl -i or -ów stalk.  
badylarski aj of badylarstwo, badylarz 
badylarstwo derog truck-farming 
badylarz mp derog truck-farmer 
bagatela f bagatelle, trifle 
bagatelizować -zuję -zujesz impf, pf zbagatelizować trivialize, make light of  
bagatelny aj trivial, trifling 
bagaż mi baggage, luggage 
bagażnik -a mi trunk, boot (of car), luggage rack 
bagażownia f Gpl -ni left luggage room  
bagażowy mp decl like aj porter, red-cap  
bagienny, bagnisty aj swampy, marshy 
bagietka -tek f baguette 
bagnet mi Gsg -u bayonet 
bagnisty aj swampy, marshy, boggy 
bagno -gien n swamp, marsh, bog 



baj imper of bajać in phr baj, baj, będziesz w raju say what you will, I won't 
believe you  

bajać baję impf tell (fantastic) tales 
bajaderka -rek f crumb cake  
bajarz mp teller of tales  
bajda f falsehood, lie 
bajdurzyć -rzę -rzysz impf colloq tell ties 
bajeczka -czek f dim of bajka 
bajeczny aj fabulous, fairy-tale-like 
bajer mi tall tale 
bajerować -ruję -rujesz impf tell tall tales 
bajka -jek f fairy tale, fable, nonsense 
bajkowy aj of bajka  
bajoƒski aj great, enormous, mind-boggling (sums of money)  
bajoro n Gpl -or swampy pond  
bajt mi -u or -a byte 
bajzel -zlu mi colloq 1 mess. 2 whorehouse 
bajzelmama f colloq madam (in whorehouse) 
bak 1 mi -a us pl sideburn  
bak 2 mi -a gas tank, gasoline can  
bakalie pl form G -ii dried tropical fruit (raisins, dates, almonds, etc.) 
baka∏arz mp bachelor (of arts, etc.)  
bakarat mi -a oft fac an baccarat 
bakcyl ma -a bacillus, microbe 
bakelit mi bakelite 
bakelitowy aja of bakelit  
bakier. na ~ off kilter, aslant. być na ~ z+I be at odds with 
bakierować -ruję -rujesz impf, pf zbakierować warp, mess up 
bak∏ażan mi -a eggplant 
baks mi colloq bucks, dollars 
bakszysz mi tip, bribe (esp. in Arabic countries)  
bakteria f us pl bacteria 
bakteriobójczy aj germicidal  
bakteriologia f bacteriology 
bakteriologiczny aj bacteriological  
bal 1 mi ball (dance)  
bal 2 mi -a large log or tree trunk 
balanga f colloq wild party 
balans mi sports balance, equilibrium, tight-rope walker's pole 
balansjer mi -a balance wheel. mp tight-rope walker 
balansować -suję -sujesz impf maintain equilibirum 
balast mi ballast 
baldachim mi canopy  
balerina f ballerina  
baleron mi smoked ham (from neck)  
balet mi ballet 
baletka -tek f us pl ballet shoe  
baletmistrz mp ballet master 
baletnica f ballet dancer 
baletowy aj of balet  
baletmistrz mp ballet master 
balia f washtub  
balistyczny aj ballistic  



balistyka f sg-only ballistics 
balkon mi balcony, gallery 
balkonik mi dim of balkon 
balkonowy aj of balkon 
ballada f ballad 
balladysta or balladzista mp balladeer  
balneologia f balneology 
balon mi -u or -a balloon 
baloniarz mp baloonist 
balonik -a dim of balon 
balonowy aj of balon  
balować -luję -lujesz impf colloq party 
balowy aj of bal 1 
balsa f balsa 
balsam mi balsam, balm, lotion 
balsamiczny aj balsamic  
balsamować -muję -mujesz impf embalm  
Baltona f duty-free store  
balustrada f balustrade, railing, banister  
ba∏agan mi mess, disorder, foul-up 
ba∏aganiarz mp mess(y person)  
ba∏aganić -nię -nisz impf make a mess 
ba∏a∏ajka -jek f balalaika  
ba∏amucić -cę -cisz impf, pf oba∏amucić lead astray, seduce 
ba∏amuctwo n seductive talk. confusion  
ba∏amut mp pej seducer 
ba∏amutka -tek fem of ba∏amut 
Balkany pl form G-ów the Balkans 
ba∏kaƒski aj Balkan 
ba∏tycki aj of Ba∏tyk Baltic  
Ba∏tyk mi Baltic Sea 
ba∏wan -a 1. mi idol 2. mp pej blockhead 3. fac an snowman 
ba∏wanek -nka dim of ba∏wan  
ba∏wochwalca mp Npl -y idol-worshipper 
ba∏wochwalczy aj of ba∏wochwalca, ba∏wochwalstwo 
ba∏wochwalstwo n idol worship  
bambetle pl form G -li colloq things, belongings 
bambosz mi -a carpet-slipper 
bambus mi -a or -u bamboo 
banalizować -zuję impf treat in a banal way  
banalny aj banal, trivial 
bana∏ mi banality 
banan mi -a banana  
bananowy aj of banan 
banda f 1 band, group, gang. 2 guard rail 
bandaż mi -u or -a bandage 
bandażować -żuję -żujesz impf, pf zabandażować or obandażować bandage  
bandera f flag, banner, ensign 
banderola f printed matter. excise tax band  
bandycki aj of bandyta 
bandyta mp bandit 
bandytyzm mi banditry 
bandzior mp pej thug, hooligan 



bandżo n indecl banjo  
bania f 1. flask 2. gourd 3. swelling, lump. spuchnąć jak ~ swell up 
baniak mi -a tub 
banialuki pl only Gpl -uk stuff and nonsense 
baniasty aj gourd-like, flagon-shaped 
banicja f banishment, exile  
bank mi bank. jak w ~ku in the bag  
bankier mp banker  
bankowość f bank operations 
bankowy aj of bank. sprawa ~wa sure thing 
bankier mp banker 
bankierski aj of bankier 
bankiet mi banquet 
banknot mi bank note, bill 
bankomat mi banking machine, ATM 
bankowość f banking business 
bankructwo n bankruptcy 
bankrut mp bankrupt person 
bankrutka -tek f hand-rolled cigarette 
bankrutować -tuję -tujesz impf, pf zbankrutować go bankrupt 
baƒka -niek f 1 milk can, container. 2 bubble. 3 cupping glass 
baon mi battalion 
baptysta mp Baptist 
bar mi bar, pub, fast food place, café, cafeteria. ~ mleczny milk bar 
barach∏o n stress on last syllable colloq useless old stuff  
barak mi barrack(s) 
baran ma 1 ram. na ~na piggyback. 2 Aries 
baranek -nka mi lamb, sheepskin 
barani aj of baran 
baranica f sheep-skin (coat) 
baranieć -eję -ejesz impf, pf zbaranieć be nonplused, stupefied 
baranina f mutton, lamb 
barankowy aj sheep-skin 
baraszkować -kuję -kujesz impf frolic  
barbakan mi hist barbican (outer defensive towers and walls) 
barbaryzm mi barbarism 
barbarzyƒca mp barbarian 
barbarzyƒski aj barbarian, barbaric, barbarous, uncivilized 
barbarzyƒstwo n barbarism, savagery  
barchan mi fustian 
barczysty aj broad-shouldered  
bard mp Npl -owie bard 
bardziej comp av of dużo or bardzo more, better. tym ~, że all the more so 

that  
bardzo av very, very much, a lot 
 nie bardzo not much, not so good 
 proszę bardzo help yourself, after you 
 bardzo dużo a great deal 
 bardzo mi mi∏o nice to meet you 
 bardzo proszę I insist 
 nie za bardzo not all that much  
barek -rku mi liquor cabinet 
baretka -tek f (decorative military) ribbon  



bariera f barrier. ~ dźwięku sound barrier 
bark mi us pl shoulder. brać coś na ~ki take s.t. on 
barka f -rek barge, barque 
barkowy aj humeral 
bar∏óg -∏ogu mi pallet, litter, straw bed 
barman mp bartender 
barmanka -nek fem of barman. bar girl, barmaid  
barok mi sg only baroque 
barokowy aj of barok 
barometr mi -a barometer 
barometryczny aj barometric(al) 
baron mp Npl -owie baron  
baronowa f decl like aj baroness 
barszcz mi beet soup 
barszczyk mi dim of barszcz 
barwa f color(ing), tint, hue, dye, timbre 
barwić -wię -isz impf, pf zabarwić color, tint, hue, dye  
barwnik mi pigment, dye   
barwny aj colored, colorful, vivid  
bary pl form G -ów broad shoulders. wziąć się za ~ z kimś fight or struggle 

with s.o.  
barykada f barricade 
barykadować ~duję -dujesz impf, pf zabarykadować barricade. ~ się 

barricade oneself 
bary∏a f barrel 
bary∏ka -∏ek f dim of baryla 
baryton 1 mi baritone (voice). 2 mp baritone (singer) 
barytonowy aj of baryton 
bas 1 mi base (voice). 2 mp base (singer) 
basista mp base player 
basowy aj of bas 
baseball "bejzbol" mi (American) baseball  
basen mi basin, tank, bedpan, swimming pool, dock  
basetla f folk stringed instrument 
basior ma wolf (hunting term)  
basista mop bass player 
Bask mp Basque 
Baskijka -jek fem of Bask 
baskijski aj of Bask 
basset ma basset hound  
basta interj that's enough 
bastion mi bastion  
basza mp Npl -owie pasha 
baszta f tower, keep  
baśniowy aj of baśƒ fairy-tale-like 
baśƒ f Npl -nie fable, fairy-tale 
bat mi -a whip, lash. pl drubbing  
batalia f arch battle, campaign 
batalion mi battallion 
bateria f (electric) battery 
bateryjka f -jek dim of bateria 
batik mi batique 
batog mi -a whip 



baton mi -u or -a candy-bar 
batonik -a mi dim of baton  
batożyć -żę -żysz impf whip, thrash 
batut mi trampoline  
batuta f director's baton. pod ~tą +G conducted by  
batyst mi batiste (cloth) 
batystowy aj of batyst  
bauer mp colloq rich German farmer 
Bawar mp Bavarian  
Bawaria f Bavaria 
Bawarka -rek fem of Bavar 
bawarski aj Bavarian 
bawe∏na f cotton. owinąć w ~nę pull the wool over s.o.'s eyes, sugar-coat 
bawe∏niany aj of bawe∏na 
bawić -wię -isz impf, pf ubawić, zabawić 1 amuse, entertain. 2 linger, stay, 

sojourn. ~ się pf pobawić się amuse oneself, play with, toy with. baw się 
dobrze have a good time, ~ się w coś play at something  

bawoli aj of bawó∏ 
bawó∏ -wo∏u mi GA -u or -a buffalo. 
baza f base, basis, grass roots 
bazalt mi basalt 
bazar mi bazaar 
bazgrać -grzę -esz impf, pf nabazgrać scrawl, scribble, sketch roughly.  
bazgranina scribbling  
bazgro∏y pl form G-ów scrawling 
bazować -zuję -zujesz impf na+L base (on) 
bazylia f basil 
bazylika f basilica 
bazyliszek -szek ma basilisk 
bazyliszkowy aj of bazylisk  
bażant ma pheasant 
bąbel -bla mi bubble. blister, pimple 
bąbelek -∏ka mi dim of bąbel  
bąblować -luję -lujesz impf bubble 
bączek -czka mi dim of bąk, us. in sense top (toy) 
bądź imper. of będę  
 bądź... bądź... either... or...  
 bądź co bądź whatever the case, come what may, no matter what 
 co bądź whatever 
 w każdym bądź razie in any old case 
bąk ma 1 bittern, horsefly. 2 fac an blunder, fart. 3 top (toy) 
bąkać -am -asz impf, pf bąknąć -nę -niesz , mumble, blurt out 
beatyfikacja f beatification 
bebech mi us pl colloq insides, innards, guts 
beczeć -czę -czysz impf, pf beknąć -nę -niesz bleat 
beczka -czek f barrel, cask, tun. z ~ki on tap (beer) 
beczkowaty aj barrel-shaped 
beczkowy aj draft (beer)  
bednarski aj of bednarz, bednarstwo 
bednarstwo n barrel-making, the cooper's trade 
bednarz mp cooper 
befsztyk mi -u or -a beefsteak 
begonia f begonia 



bej mp Npl -owie bey (higher Turkish official) 
bejca f varnish 
bejcować -cuję -cujesz impf varnish, stain  
bek mi bleat  
beknąć see beczeć 
bekon mi bacon 
beksa mp pej cry-baby, bawler 
bela f bale, ten reams (of paper) 
beletrystyka f sg-only belles-lettres (genres of prose fiction)  
belfer -fra mp Npl -owie or -rzy pej teacher 
Belg mp Npl -owie Belgian. 
Belgia f belgium 
Belgijka -jek fem of Belg 
belgijski aj Belgian 
belka -lek f board, beam, rafter 
belkowanie n rafters 
belweder mi -u small palace. decorative superstructure on a building  
be∏kot mi stammer, stutter, slur, gibberish 
be∏kotać -koc(z)ę -koc(z)esz impf, pf zabe∏kotać stammer  
be∏kotliwy aj incoherent 
be∏t fac-inan colloq shot or bottle of strong drink. arch bolt 
be∏tać -am -asz impf mix, stir  
bemol mi mus flat  
benedyktyn mp Benedictine 
benedyktyƒski aj Benedictine 
beniaminek -nka ma favorite child  
benzyna f gas(oline) 
benzynowy aj of benzine 
berdysz mi -a Gpl -ów or -y battle-ax 
berek -rka mi oft fac an tag (game)  
beret mi beret 
berecik -a mi dim of beret  
Berlin mi -a Berlin. 
berlinka -nek f barge  
berliƒski aj of Berlin 
ber∏o -re∏ n scepter 
bermudy pl form G -ów bermuda shorts  
bernard ma St. Bernard (dog) 
bernardyn mp Bernardine 
bernardyƒski aj Bernardine  
bessa f bear market 
besserwisser mp know-it-all 
bestia f beast, scoundrel 
bestialski aj bestial 
bestseller mi best-seller (book, record, etc.) 
besztać -am -asz impf rant and rail 
beton mi concrete 
betoniarka -rek f cement-mixer 
betonować -nuję -nujesz impf cover with concrete 
betonowy aj of beton 
bety pl only G -ów coll bedding, personal effects 
bez 1 mi bzu lilac. ~ czarny elder 
bez 2 prep +G without. ~ koƒca endlessly. ~ litości mercilessly 



bez- prefix un-, -less  
beza f meringue 
bezalkoholowy aj alcohol-free 
bezapelacyjny aj final, undisputed (result), without recourse  
bezbarwny aj colorless, pallid 
bezb∏ędny aj faultless 
bezbolesny aj painless 
bezbożny aj godless, impudent 
bezbronny aj defenseless 
bezbrzeżny aj tractless 
bezcelowy aj aimless, pointless 
bezcen mi phr za ~ for practically nothing, very cheaply 
bezcenność f pricelessness.  
bezcenny aj priceless, invaluable 
bezceremonialny aj unceremonious 
bezchmurny aj cloudless 
bezc∏owy aj duty-free 
bezczelność f impudence, insolence 
bezczelny aj insolent, impudent, arrogant, brazen, unconscionable 
bezcześcić -szczę -ścisz impf, pf zbezcześcić desecrate  
bezczynność f inactivity 
bezczynny aj inactive, idle 
bezdenny aj bottomless 
bezdomny aj homeless. as mp homeless person  
bezdroże n Gpl -y tracklessness, wasteland, wilderness. iść na ~ża go astray 
bezdrzewny aj treeless 
bezduszny aj soulless, unfeeling  
bezdzietny aj childless 
bezdźwięczny aj soundless, muffled 
bezecny aj disgraceful, abominable, disgraceful 
bezeceƒstwo n turpitude, moral laxity  
bezg∏ośny soundless, mute 
bezgraniczny aj boundless 
bezgrzeszny aj without sin 
bezideowy aj void of thought or ideology 
bezimienny aj nameless, anonymous. av bezimiennie 
bezinteresowność f disinterestedness, impartiality 
bezinteresowny aj disinterested, selfless, impartial 
bezkarność f impunity  
bezkarny aj unpunished 
bezkompromisowy aj uncompromising. av bezkompromisowo 
bezkonfliktowy aj peaceful 
bezkonkurencyjny aj without parallel, unbeatable.  
bezkres mi tractless waste or expanse 
bezkresny aj tractless 
bezkręgowiec -wca ma invertebrate 
bezkrólewie n interregnum 
bezkrwawy aj bloodless. av bezkrwawo bloodlessly 
bezkrytyczny aj uncritical  
bezkszta∏tny aj formless, shapeless 
bezlitosny aj pitiless, merciless, cruel, relentless. av bezlitośnie mercilessly 
bezludny aj deserted.  
bez∏ad mi disorder 



bez∏adny aj disorderly 
bezmiar mi broad expanse 
bezmierny aj measureless 
bezmięsny aj meatless 
bezmyślność thoughtlessness.  
bezmyślny aj thoughtless, mindless, heedless, unthinking 
beznadziejny aj hopeless, forlorn, useless (at doing s.t.) 
beznamiętny aj dispassionate 
bezokolicznik mi -a gram infinitive  
bezo∏owiowy aj lead-free (gasoline)  
bezosobowy aj impersonal 
bezowocny aj fruitless 
bezpaƒski aj stray (animal)  
bezpaƒstwowy aj stateless 
bezpardonowy aj ruthless 
bezpartyjny aj not belonging to a political party, independent, unallied 
bezpieczeƒstwo n safety, security  
bezpiecznik mi -a (electrical) fuse, safety (on firearm) 
bezpieczny aj safe, secure. av bezpiecznie safely, securely 
bezpieka f pej colloq security services (secret police)  
bezplanowy aj unplanned 
bezp∏atny aj free, gratis, without charge. av bezp∏atnie 
bezp∏ciowy aj asexual 
bezp∏odność f infertility, sterility 
bezp∏odny aj sterile, infertile, barren 
bezpodmiotowy aj gram subjectless 
bezpodstawność f groundlessness, baselessness 
bezpodstawny aj groundless, baseless 
bezpostaciowy aj shapeless  
bezpośredni aj direct, immediate, straightforward. av bezpośrednio directly, 

immediately 
bezpośredniość f immediacy, directness  
bezprawie n sg-only lawlessness 
bezprawny aj lawless, illegal 
bezprecedensowy aj unparalleled, unprecedented 
bezproblemowy aj problem-free  
bezprzyk∏adny aj unexampled, unparalleled 
bezradność f helplessness  
bezradny aj helpless 
bezrękawnik mi -a pinafore (dress)  
bezrobocie n unemployment, joblessness 
bezrobotny aj out of work, jobless, unemployed 
bezrolny aj landless 
bezrozumny aj senseless, unable to comprehend 
bezruch mi motionlessness 
bezsenność f insomnia, sleeplessness 
bezsenny aj sleepless 
bezsensowność f senselessness 
bezsensowny aj senseless, meaningless, pointless, aimless 
bezsilność f powerlessness 
bezsilny aj powerless 
bezskuteczność f ineffectuality  
bezskuteczny aj ineffectual 



bezsporny aj unquestioned, indubitable, uncontrovertible, hard (fact) 
bezsprzeczny aj incontrovertible  
bezstronność f impartiality 
bezstronny aj impartial, detached, disinterested 
bezt∏uszczowy aj fat-free 
beztroski aj carefree 
bezustanny aj constant, ceaseless. av bezustannie ceaselessly 
bezużyteczny aj useless 
bezwartościowy aj valueless 
bezwarunkowy aj unconditional 
bezwiedny aj unthinking, automatic 
bezwietrzny aj windless 
bezw∏ad mi lack of bodily control, inertia 
bezw∏adny aj lacking in bodily control  
bezwodny aj waterless 
bezwolny aj lacking in will, passive 
bezwonny aj odor-free.  
bezwstyd mi shamelessness 
bezwstydny aj shameless, bald-faced 
bezwględność f impartiality 
bezwzględny aj impartial, complete, absolute, brutal, ruthless. av 

bezwzględnie ruthlessly  
bezzasadny aj unfounded  
bezzębny aj toothless 
bezw∏oczny aj immediate, allowing no delay 
bezzwrotny aj non-returnable 
bezżenny aj celibate 
beż(owy) aj beige, buff  
bęben -bna mi drum 
bębenek -nka mi dim of bęben. ~ uszny ear drum 
bębnić -nię -isz impf, pf zabębnić drum 
bębnista mp drummer 
bęcwalstwo n stupidity 
bęcwa∏ mp pej dullard 
będący aj being, while being, erstwhile 
będę fut of być qv  
bękart ma bastard 
BHP abbr (bezpieczeƒstwo i higiena pracy) work safety regulations 
biada interj +D woe unto 
biadać -am -asz lament, complain 
biadolić -lę -lisz impf wail 
bia∏aczka -czek f leukemia 
bia∏awy aj whitish.  
bia∏ko -∏ek n white (of egg), albumen, protein 
bia∏kowy aj of bia∏ko  
bia∏oczerwony aj red-and-white (Polish colors) 
bia∏og∏owa f arch woman 
bia∏oruski aj White Russian, Belorussian 
Bia∏oruś f Belarus  
bia∏y aj white. do ~∏ego rana till the break of day. w ~ dzieƒ in broad 

daylight. as mp white, caucasian.comp aj bielszy. av bia∏o. comp av bielej 
bia∏ystocki aj of Bia∏ystok 
Bia∏ystok mi Bia∏egostoku town Bialystok 



bibelot mi knick-knack, gew-gaw 
Biblia f the Bible 
biblijny aj biblical 
bibliografia f bibliography 
bibliograficzny aj bibliographical 
biblioteczka czek f dim of biblioteka (home) library 
biblioteczny aj of biblioteka 
biblioteka f library 
bibliotekarka -rek fem of bibliotekarz 
bibliotekarstwo n library science 
bibliotekarz mp librarian 
biblista mp biblical scholar 
biblistyka f Bible studies 
bibosz mp tippler 
bibu∏a f blotting paper, cheap paper, underground press 
bibu∏ka -∏ek f tissue paper  
bibu∏kowy aj of bibu∏ka  
bicie n beating, ringing, peal. ~ serca heartbeat 
bicykl mi penny-farthing bicycle 
bicie n beating 
bicz mi -a whip. jak z ~cza strzeli∏ or trząs∏ in no time 
biczyk -a dim of bicz.  
biczczować -czuję -czujesz impf whip, lash, flagellate, scourge  
bić biję bijesz impf, pf pobić beat, hit, strike, mint (coin). ~ pok∏ony bow 

down. ~ się fight, wrestle. pf see also nabić, ubić, zabić, zbić 
bidet mi bidet 
biec or biegnąć biegnę -niesz biegnij bieg∏ det, biegać -am -asz indet, pf 

pobiec run, sprint, flow  
bieda f poverty. od ~dy out of necessity 
biedactwo n poor thing 
biedaczka -czek fem of biedak 
biedak mp pauper 
biedka -dek f dogcart 
biednieć -eję -ejesz impf grow poor 
biedny aj poor. as mppl the poor  
biedota f poverty, the poor 
biedować -duję -dujesz impf live in poverty  
biedronka -nek f lady-bird 
biedzić się -dzę -dzisz impf trouble or worry self nad+I over  
bieg mi 1 course, run, race, sprint, flight. 2 speed, gear (car, bicycle). ~ 

ja∏owy neutral (gear) 
biegacz mp runner 
biegaczka -czek fem of biegacz  
biegać see biec 
bieganina f flurry of activity 
bieg∏ość f fluency, proficiency, mastery 
bieg∏y aj fluent, skillful, adept. av biegle fluently 
biegun mi -a pole (of the compass), rocker (of chair). koƒ na ~nach rocking 

horse 
biegunowy aj polar, fig diametrical  
biegunka f us sg diarrhea 
biel f white 
bielactwo n albinism 



bielak mp albino 
bieleć -eje impf us-3p be white, turn white 
bielić -lę -lisz impf, pf pobielić trans whiten, blanch, whitewash. ~ się = 

bieleć 
bielizna f bed linen, underwear, whitegoods, linen 
bieliźniany aj of bielizna 
bieliźniarstwo n linen manufacture 
bielmo n cataract (in eye) 
bierka f us pl pick-up-sticks 
biernik mi -a gram accusative (case)  
bierność f passivity 
bierny aj passive (also grammatical) 
bierwiono n log, beam 
bierze, etc. see brać 
bierzmowanie n (religious) confirmation  
bies ma devil  
biesiada f feast, banquet 
biesiadnik mp feaster 
biesić się -szę -sisz impf go mad, rage 
Bieszczady pl form G -ad Beskid mountains  
bieszczadzki aj of Bieszczady 
bieżący aj current, on-going. woda ~ca running water. av bieżąco. na ~ au 

courant, in touch  
bieżnia f (running) track 
bieżnik -a tread (of tire)  
bigamia f bigamy 
bigamista mp bigamist 
bigiel 1 -gla ma beagle 
bigiel 2 -glu mi. z ~glem with verve 
bigos mi bigos (sauerkraut-and-meat stew)  
bigot mp bigot  
bigoteria f bigotry 
bijatyka f fist fight, brawl 
bikiniarz mp colloq zoot-suiter (1950s-style hooligan, named after hand-

painted ties with scenes of Bikini) 
bila f billiard ball 
bilans mi Npl -e balance, account 
bilansowy aj of bilans 
bilard mi -u or -a billiards, pin-ball 
bilardowy aj of bilard  
bilecik mi -a dim of bilet note.  
bilet mi ticket. ~ powrotny return ticket.  
bilet er mp usher, ticket-taker 
bileterka -rek fem of bileter  
bilion mi -a trillion 
bilionowy aj of bilion 
bilon mi small change, coinage 
bimber -bru mi colloq home-brew, moon-shine, rot-gut 
bimbrownia f illegal still, cheap bar  
binarny aj binary  
binokle pl form G -i binoculars 
biochemia f sg-only biochemistry  
biodro -der n hip, haunch. 



biodrowy aj of biodro 
bioenergoterapia f bioenergy therapy 
biograf mp Npl -owie biographer 
biografia f biography 
biograficzny aj biographical 
biolog mp Npl. -odzy or -logowie biologist 
biologia f biology 
biologiczny aj biological 
biorę, biorą see brać  
biorca mp Npl -y recipient (of transfusion, organ, etc.)  
biorytm mi biorhythm 
biosfera f biosphere 
biret mi (academic) cap  
bis mi encore. as indecl aj additional, add-on. na ~ one more time. 
biskup mp bishop 
biskupi aj of biskup 
biskupstwo n bishopric 
bisować -suję -sujesz impf play an encore 
bistro n (occ indecl) bistro 
biszkopt mi sponge-cake, lady-finger  
bit mi bit (of digital information) 
bitewny aj of bitwa 
bitka -tek f us pl 1 beaten cutlet. 2 fight  
bitwa f battle, combat 
bity aj beaten. ~ta śmietana whipped cream 
biuletyn mi bulletin, newsletter 
biurko -rek n desk  
biuro n office, bureau, agency. ~ matrymonialne marriage office. ~ podróży 

travel office. ~ zarządu office of the board 
biurokracja f bureaucracy 
biurokrata mp bureaucrat 
biurokratyczny aj bureaucratic 
biurowy aj of biuro. office, clerical  
biust mi bust (of woman) 
biustonosz mi -a bra(ssiere)  
biwak mi camp(ing) 
biwakować -kuję -kujesz impf camp 
Bizancjum mi Byzantium 
bizantyjski aj Byzantine 
bizmut mi bismuth 
biznes mi (commercial) business 
biznesmen mp business-man 
bizon ma (North American) bison, buffalo 
biżuteria f jewelry 
blacha f sheet metal, baking sheet  
blacharski aj of blacharstwo, blacharz 
blacharstwo n tin-smithing 
blacharz mp sheet-metal worker, tinsmith 
bladnąć see blednąć 
bladość f palor, paleness  
blady aj pale, wan. comp aj bledszy or bladszy, av blado. comp av bledziej 

or bladziej 
blaga f tall tale, humbug 



blagier -gra mp teller of tall tales 
blagierstwo n confabulation 
blagować -uję -ujesz impf tell tall tales 
blaknąć -nę -niesz impf, pf zblaknąć fade, lose color 
blamaż mi humiliation, stultification 
blamować się -muję -mujesz impf disgrace o.s. 
blanco. czek in ~ blank check  
blanki pl form G -ów crenellations, battlements 
blankiet mi printed form (to fill in)  
blask mi flash, brightness, luster, blaze, glitter, glare, glow 
blaszanka -nek f tin box, canister  
blaszany aj made of sheet tin. instrumenty ~ne brass (musical) instruments  
blaszka -szek f tin plate 
blat mi top (of table, etc.) 
blednąć or bladnąć -nę -niesz blad∏ blad∏a bledli or bladli impf, pf zblednąć 

or zbladnąć fade, turn pale, go white, lose color, wane 
blef mi bluff (in cards)  
blefować -fuję -fujesz impf bluff 
blejtram mi frame (for canvas picture) 
blezer -a mi blazer (sportsjacket) 
blichtr mi glitter 
blin mi -a Russian pancake, blintz  
bliski aj 1 near, close, intimate, short-term. 2 as mp pl those near and dear. 

comp aj bliższy. comp av bliżej 
blisko 1 av of bliski close, nearby, nearly. z ~ska from up close, not far off. 2 

as prep +G near 
bliskość f nearness, proximity, affinity, vicinity 
bliskoznaczny aj synonymous 
blizna f scar. ~ po ospie pockmark 
bliźni mp decl like aj neighbor, fellow creature 
bliźniaczka -czek fem of bliźniak 
bliźniaczy aj of bliźniak twin 
bliźniak mp Npl -ki twin. duplex (house) 
Bliźnięta pl form G -niąt Gemini 
bliżej, bliższy see bliski 
bloczek -czka mi dim of blok 3, 4 
blok mi 1. apartment block 2. (political) bloc 3. pad (of paper) 4. pulley  
blokada f 1 blockade, stoppage, closure, congestion. 2 sports tackle 
blokować -kuję -ujesz impf, pf zablokować bar, block, jam. ~ się become 

jammed 
blokowy mp decl like aj hist block-leader (in prison camp) 
blond indecl aj blond 
blondyn mp blond 
blondynka -nek f blonde 
blotka -tek f us pl spot (in cards). pl small cards  
blues m fac an music blues 
bluszcz mi ivy 
bluszczowy aj of bluszcz  
bluza f blouse, tunic, sweatshirt, pijama top 
bluzka -zek f blouse, jersey  
bluzgać -żdżę -żdżesz impf, pf bluz(g)nąć -znę -źniesz 1 utter profanity. 2 

(of blood) gush 
bluźnić -nię -nisz impf blaspheme 



bluźnierca mp blasphemer 
bluźnierczy aj blasphemous 
bluźnierstwo n blasphemy 
b∏agać -am -asz impf, pf ub∏agać beseech, implore, plead, beg, persuade by 

beseeching, induce  
b∏agalny aj pleading (expression, etc.)  
b∏ahostka -tek f triviality, trifle  
b∏ahość f insignificance, triviality. comp aj b∏ahszy or bardziej ~ 
b∏ahy aj trivial, trite, trifling, insignificant  
b∏am mi fur or fleece lining 
b∏awatek -tka mi corn-flower 
b∏azen -zna mp pej clown, buffoon, jester 
b∏aznować -nuję -nujesz impf play the fool 
b∏azeƒski aj clownish 
b∏azeƒstwo n buffoonery  
b∏ąd b∏ędu mi error, mistake. wprowadzić w ~ mislead 
b∏ądzić -dzę -dzisz impf, pf pob∏ądzić, zab∏ądzić, or zb∏ądzić stray, wander, 

err, get lost, lose one's way 
b∏ąkać się -am -asz impf, pf zab∏ąkać się wander, stray 
b∏ędny aj erroneous, mistaken, false, misguided, unsound. ~ne ko∏o vicious 

circle 
b∏ękit mi azure, sky-blue 
b∏ękitny aj azure 
b∏ocić -cę -cisz impf, pf zb∏ocić get muddy  
b∏ogi aj blissful, blessed. ~ stan bliss. av b∏ogo blissfully 
b∏ogos∏awić -wię -isz impf, pf pobogos∏awić bless 
b∏ogos∏awiony aj blessed 
b∏ogos∏awieƒstwo n blessing 
b∏ogostan mi state of bliss 
b∏ogość f blissfulness  
b∏ona f membrane, film 
b∏oniasty aj membranous 
b∏onica f diphtheria  
b∏onka -nek dim of b∏ona 
b∏onie n commons, pasture, grassy field  
b∏onnik mi -a fiber, cellulose 
b∏otnik mi -a mudguard, fender 
b∏otnisty aj muddy, marshy, boggy, swampy. av b∏otniście 
b∏otny aj muddy  
b∏oto n mud, dirt, sludge 
b∏ysk mi flash, shine, glint, twinkle 
b∏yskać -a us 3p impf, pf b∏ysnąć -śnie b∏ys∏ shine, flash, twinkle, glimmer. 

b∏yska się there's lightning 
b∏yskawica f lightning 
b∏yskawiczny aj instant, like lightning. kawa ~na instant coffee. av 

b∏yskawicznie instantaneously 
b∏yskotka -tek f trinket, gew-gaw  
b∏yskotliwy aj flashy, witty. ~ rozmówca sparkling conversationalist  
b∏yskowy. lampa ~wa flash (in camera)  
b∏ysnąć see b∏yszczeć 
b∏ystka -tek f spinner (fishing lure) 
b∏yszczący aj shining, flashing, glittering, brilliant, glossy 



b∏yszczeć -czy us 3p impf, pf b∏ysnąć -śnie b∏ys∏ shine, flash, glitter. see also 
b∏yskać. b∏yszczeć się shine  

bm. abbrev bieżącego miesiąca of the current month 
bo conj (with endings of być: bom boś bośmy boście) for, because, since, as  
boa n indecl boa (snake, feather or fur scarf)  
boażeria f wood paneling  
bobas mi speck, ma -a colloq child, kid, tike 
bobasek -ska ma dim of bobas  
bobek -bka us pl laurel, bay 
bobkowy aj laurel. liście ~we bay leaves 
bobrowy aj of bóbr 
bobsleista mp bobsledder 
bobslej mi Gpl -ejów or -ei bobsled 
bobslejowy aj of boblej 
bochen mi -a loaf (of bread) 
bochenek -nka mi dim of bochen  
bocian ma stork 
bociani aj of bocian  
boczek -czka mi dim of bok. bacon 
boczkiem av phr sideways 
bocznica f side road, (railway) siding 
boczny aj of bok side, lateral, sidelong. ~na droga side road 
boczyć -czę -czysz impf, pf zboczyć deviate. ~ się na+A be angry (with)  
boćwina f beet-greens, beet-green soup 
bodaj(że) 1. av probably, very likely, at least. ~ raz at least once 2. cond part 

I wish, oh that. bodajm go nigdy nie pozna∏ I wish I had never met him 
bodę, etc. see bóść  
bodziec bodźca mi stimulus, incentive 
boga etc see bóg 
bogacić -cę -cisz impf, pf zbogacić enrich. ~ się become rich 
bogactwo n (often pl) riches, wealth 
bogacz mp rich man 
bogaty aj rich, well-to-do, well off, opulent. ~ w coś abundant in. as mp the 

rich. comp aj bogatszy. av bogato 
bogdanka -nek f lady-love 
bogini f goddess  
bogobójny aj god-fearing, pious  
bohater mp Npl -owie hero, main character in story 
bohaterka -rek f heroine 
bohaterski aj heroic 
bohaterstwo n heroism, valor 
bohema f sg-only bohemia  
bohomaz mp colloq dauber, painter 
boisz się, etc. see bać się 
boisko n playing field, playground 
boja f GDLsg Gpl boi buoy 
bojar mp pl -owie boyar 
bojaźliwy aj timid, timorous 
bojaźƒ f fear, fright 
boją się, boję się see bać się 
bojkot mi boycott 
bojkotować -tuję -tujesz impf boycott 
bojler mi -a boiler 



bojownik mp combatant, fighter, champion 
bojowość f militancy  
bojowy aj militant. gotowość ~wa military readiness 
bok mi side  
 bokiem sideways.  
 na boku aside, on the side, semi-legally 
 to mi wychodzi bokiem I could care less about it  
 u boku at the side of 
 z boku sideways, sidelong 
boks mi boxing (sport) 
bokser mp or ma boxer (also dog) 
bokserski aj of bokser  
boksować się -suję -sujesz impf box 
bolączka -czek f complaint, tender spot 
bolec -lca mi cotter-pin  
boleć 1 -li -lą 3p-only impf hurt, pain, smart. g∏owa mnie boli I have a 

headache  
boleć 2 -leję -lejesz impf suffer, be sorry, regret 
bolesny aj painful, hurtful. ~na prawda bitter truth. av boleśnie painfully 
boleść f often pl emotional hurt, pain, distress 
bolszewicki aj of bolszewik, bolszewizm 
bolszewik mp Bolshevik 
bolszewizm mi Bolshevism 
bom mi naut boom, derrick 
bomba f bomb, bombshell. smash hit, sensation 
bombka -bek f Christmas tree ornament, small glass (of beer) 
bombardować -duję -dujesz impf, pf zabombardować bomb, bombard 
bombardowanie n bombardment 
bombowiec -wca mi -wca bomber (aircraft) 
bombastyczny aj bombastic  
bombonierka -rek f candy-box 
bombowiec -wca mi bomber (airplane)  
bombowy aj of bomba  
bon mi coupon, voucher 
bonifikata f rebate, reduction in price, discount 
bonżurka -rek f smoking jacket, morning coat 
bor 1 mi boron 
bor 2 mi (dentist's) drill  
bordo n indecl Bordeaux wine, aj dark red 
bordowy aj = bordo aj  
borowik fac an (kind of mushroom) 
borowina f huckleberry, whortleberry  
borowisko n forest clearing 
borowy aj of bor, bór  
borówka -wek f =borowina 
borsuczy aj of borsuk  
borsuk ma badger 
boru etc. see bór 
borykać się -am -asz impf z+I struggle with, grapple with  
bosak mi -a 1 grapple, boat-hook. 2 in phr na ~ka barefoot 
boski aj of bóg god-like, divine, heavenly  
boskość f divinity  
bosman mp boatswain, bosun 



bosy aj barefoot. av boso 
bość see bóść  
Bośnia f Bosnia 
Bośniaczka -czek fem of Bośniak 
Bośniak mp Bosnian 
botaniczny aj botanical 
botanik mp botanist 
botanika f botany 
bowiem conj since, for, because  
boża krówka -wek f bożej krówki ladybird 
boże V of bóg qv. see also boży 
Boże Narodzenie n Christmas  
bożek -żka ma lesser god, idol, pagan god 
bożnica see bóżnica  
boży god's, of god. av po ~żemu honestly 
bożyszcze n Gpl -szcz or -szczy (cultural) idol 
bób bobu mi us sg bean(s) 
bóbr bobra ma beaver 
bóg boga us-cap god 
 Bóg wie ile Lord only knows how many.  
 Bóg zap∏ać God bless you.  
 broƒ Boże God forbid.  
 mój Boże! my God!  
 nie daj Boże God forbid 
bój boju mi fight, combat, battle 
bójka -jek f scrap, brawl 
ból mi pain, ache. ~ g∏owy headache 
bór boru mi L -u thicket, woods 
bóstwo n deity 
bóść bodę bodziesz bód∏ bod∏a impf, pf ubóść or bodnąć -nę -niesz butt, 

gore 
bóżnica f synagogue, temple, house of prayer 
br. abbrev bieżącego roku of the current year 
braciszek -szka mp dim. of brat Npl -owie brother  
bractwo n brotherhood  
brać biorę bierzesz impf, pf wziąć wezmę weźmiesz weź take, take on, grasp, 

assume (power), bite (of fish) 
 brać pod uwagę take into consideration 
 brać prysznic take a shower 
 brać się do czegoś, za coś undertake, try one's hand at 
 brać skąd to się bierze? where does that come from? 
 brać udzia∏ take part 
brajl mi -a Braille (alphabet)  
brak mi lack, absence, shortage, shortcoming, flaw, fault 
 brak mi ciebie I miss you 
 brak mi s∏ów I'm at a loss for words 
 brak piwa out of beer 
 brak zaufania lack of trust. as verbal +G there is no ---.  
braknąć -nie brak∏ 3p-only impf, pf zabraknąć +G be missing, run short 
brakoróbstwo n wastage 
brakować -kuje 3p-only +G lack, be out of, be short of. niewiele brakowa∏o 

i... another moment and... 
brakujący aj missing, lacking  



brama f gate, gateway.  
bramka -mek f (soccer) goal  
bramkarz mp goal-keeper. colloq bouncer 
bramkowy aj of bramka 
bramin mp Brahmin 
bramowanie n border, edgework 
brandy f indecl brandy 
braniec -ƒca mp captive 
branka -nek 1 fem of braniec. 2 captivity 
bransoleta f bracelet 
bransoletka -tek f dim of branzoleta 
branża f branch (of store, economy, etc.), line 
branżowy aj of branża 
brat mp Dsg -u pl N bracia GA braci I braćmi brother 
 być z kimś za pan brat be on the best of terms with  
 cioteczny or stryjeczny brat cousin 
 przyrodni brat half-brother 
 zakonny brat monk, friar 
bratać się -am -asz impf, pf pobratać się z+I fraternize with 
bratanek -nka nephew 
bratanica f niece 
bratek -tka mi pansy (flower)  
braterski brotherly, fraternal, kindred 
braterstwo n fraternity, brotherhood, fellowship 
bratni aj brotherly, fraternal  
bratobójca mp Npl -y fratricide 
bratobójczy aj fratricidal 
bratobójstwo n fratricide 
bratowa f decl like aj Vsg -o sister-in-law 
brawo n bravo 
brawura f bravado 
brawurowy aj with bravado. av ~wo 
Brazylia f Brazil 
brazylijski aj Brazilian 
brąz mi bronze 
brązować -zuję -zujesz impf to bronze 
brązownictwo n bronze-working 
brązowniczy aj of brązownictwo 
brązowy aj brown, bronze-colored 
brednia f us pl raving(s), utter nonsense 
bredzić -dzę -dzisz impf rave, talk nonsense  
breja f pulp, mash, glop  
breloczek -czka dim of brelok 
brelok mi -a fob, pendant 
Bretania f Brittany 
bretnal mi board-nail 
brew brwi f NApl brwi brow, eyebrow. marszczyć brwi frown 
brewiarz mi -a breviary  
brezent mi tarp(aulin) 
bridż Isee brydż 
brnąć -nę -niesz impf wade, flounder 
broczyć (się) -czę -czysz impf phr. ~ krwią bleed 
broda bród f beard, chin 



brodacz mp bearded man  
brodaty aj bearded, shaggy 
brodawka -wek f wart  
brodzić -dzę -dzisz impf wade, ford  
brodziec -dźca ma wader (bird)  
broić -ję -oisz impf frolic, romp, gambol, do mischief  
brojler ma broiler (chicken) 
brokat mi brocade 
brokatowy aj of brokat  
brom mi bromine 
bromek-mki mi bromide 
brona f harrow 
bronchit mi bronchitis  
bronić -nię -nisz impf +G defend. broƒ Boże God forbid. ~ się defend o.s. pf 

see zabronić 
broƒ f us sg weapon, firearm, arm(s). bia∏a ~ sword 
brosza f brooch 
broszka -szek f dim of brosza  
broszura f brochure, booklet 
broszurka -rek pamphlet  
browar mi brewery 
bród brodu mi ford (in river). w ~ in abundance 
bródka -dek f dim of broda  
bróg broga mi haystack, hayrick, hayrack 
brud mi dirt, filth, squalor 
brudas mp pej slob 
bruderszaft fac an first-name ceremony  
brudnopis mi rough draft  
brudny aj dirty, filthy, soiled, squalid, sordid. av brudno. na ~ in rough 

outline  
brudzić -dzę -dzisz impf, pf pobrudzić tr soil. ~ się intrans get dirty. pf see 

also nabrudzić, ubrudzić, zabrudzić 
bruk mi pavement, paving, paving stones 
brukać -am -asz impf, pf zbrukać stain, soil (esp. one's honor)  
brukiew -kwi f rutabaga 
brukować -kuję -kujesz impf, pf zabrukować pave 
brukowiec -wca mi paving stone. rag, tabloid (sensational newspaper) 
brukowy aj of bruk 
brr! excl brr! 
brukselka -lek f brussel sprout 
brulion mi rough copy, note-paper, copy book 
brunatny aj brown, tawny. węgiel ~ peat 
brunet mp brunet 
brunetka -tek f brunette 
bruƒ f brown 
brusznica f cranberry 
brutal mp brute 
brutalność f brutality 
brutalny aj brutal, brutish, vicious 
brutto n indecl gross (measure)  
bruzda f furrow 
bruździć -żdżę -ździsz impf, pf nabruździć +D put a crimp in s.o.'s plans 
brwi see brew 



brwiowy aj of brew 
bryczesy pl form G -ów britches 
bryczka -czek f dim of bryka 
brydż fac an cards bridge 
brydżysta mp bridge-player 
bryg mi naut brig  
brygada f brigade 
brygadier mp brigadier 
brygadzista mp brigade leader 
bryja see breja  
bryk mi answer-key, crib-sheet 
bryka f carriage 
brykać -am -asz impf, pf bryknąć -nę -niesz buck, gambol, frolic  
brykiet mi briquet(te) 
brykla f stay (on corset) 
brylant mi cut diamond 
brylantowy aj of brylant 
brylantyna f hair gel 
brylasty aj lumpy 
brylować -luję -lujesz glisten 
bry∏a f lump (of clay, earth), clod 
bry∏ka -∏ek f dim of bry∏a nugget 
bry∏owaty aj lumpy, clumped 
bryndza f sheep's cheese 
brystol mi bristol board 
bryt mi gore (insert-piece in sewing) 
brytan ma Brittany spaniel  
brytfanna f frying pan 
Brytyjczyk mp Briton, Britisher, Brit 
Brytyjka -jek fem of Brytyjczyk 
brytyjski aj British 
bryza f ocean breeze 
bryzg mi spatter 
bryzgać -am -asz impf, pf bryznąć -nę -niesz splash, splatter 
bryzol mi brisol, beaten steak 
brzask mi daybreak, dawn 
brzdąc ma tot 
brz(d)ąkać or brz(d)ękać -am -asz impf, pf brz(d)ąknąć -nę -niesz strum, 

thrum, hammer (piano)  
brzdęk mi clink, jangle 
brzechwa f shaft (of arrow)  
brzeg mi shore, bank, coast, edge, brink, verge, rim. do ~gu to the brim. 

pierwszy z ~gu first person one meets, anyone 
brzemienny aj pregnant, burdened, weighed down, weighty  
brzemię n -ienia Npl -iona burden 
brzeszczot mi blade (of sword, saw) 
brzezina f birchwood forest 
brzeżek -żka dim of brzeg 
brzęczeć -czę -czysz impf, pf brzęknąć -nę -niesz clang, jingle, buzz, hum, 

drone  
brzęczyk mi -a buzzer 
brzęk mi clang, clink, jingle, buzz, hum, clatter  
brzękać see brząkać 



brzmiący aj resounding, sonorous, ringing 
brzmieć brzmi brzmią us 3p impf, pf zabrzmieć  
 (re)sound, resonate, ring 
brzmienie n sound, resonance, tenor, import, contents 
brzoskwinia f peach 
brzoza brzóz f birch 
brzozowy aj of brzoza. woda ~wa birch water, cologne 
brzuch mi -a stomach, abdomen, paunch, belly 
brzuchaty aj paunchy 
brzuchomówca mp ventriloquist  
brzusiec - śca mi underbelly 
brzuszek -szka dim of brzuch.  
brzuszny aj abdominal 
brzydactwo ugly thing, eyesore  
brzydal mp ugly person, fright 
brzydki aj ugly. comp aj brzydszy. comp av brzydziej 
brzydnąć -nę -niesz brzyd∏ impf, pf zbrzydnąć grow ugly 
brzydota f ugliness 
brzydula f homely woman 
brzydzić się -dzę -dzisz +I be disgusted by, find repugnant 
brzytwa -tew or -tw f razor 
bubel -bla mi -a us pl trash goods 
buch onomat burp! 
buchać -am -asz impf, pf buchnąć -nę -niesz flare, gush, scurry, belch 
buchalter mp book-keeper  
bucik -a mi dim of but  
buczeć -czę -czysz impf boom, bawl 
buczek -czka mi whistle, horn, signal 
buczyna f beechwood forest 
buda f shed, shack, hovel. psia ~ doghouse. hansom cab. coll police wagon, 

school 
Budapeszt mi Budapest 
buddyjski aj Buddhist 
buddysta mp Buddhist 
buddyzm mi Buddhism 
budka -dek f shed, booth 
budowa f building, construction project. w ~wie under construction 
budować -duję impf, pf pobudować, wybudować, or zbudować build, 

construct. ~ się be under construction  
budowanie n building, construction. 
budowany aj built 
budowla f building, edifice, structure 
budowlany aj builder's. as mp builder, building contractor 
budownictwo n construction, architecture 
budowniczy mp decl like aj architect, builder  
buduar mi boudoir  
budujący aj uplifting, constructive. as mp builder  
budulec -lca mi -a building material 
budynek -nku mi building, edifice  
budyƒ mi pudding 
budzący aj rousing 
budzenie n wake-up call  



budzić -dzę -dzisz impf, pf obudzić or zbudzić rouse, awaken. pf wzbudzić 
elicit. ~ się intrans wake up  

budzik mi -a alarm clock 
budżet mi budget 
budżetowy aj budgetary  
bufa f puffed sleeve  
bufeciarz mp buffet worker 
bufet mi buffet 
bufetowy mp decl like aj buffet worker 
bufiasty aj puffy (e.g. sleeves) 
bufon mp pej buffoon, braggart 
bufonada f buffoonery 
bufor mi -a buffer (on rail wagon) 
buforowy aj. paƒstwo ~we buffer state  
Bug mi Bug River 
buhaj ma bull 
bujać (się) -am -asz impf rock, swing, sway, float, roam far and wide. 

without się tell lies 
bujany aj. ~ konik rocking horse 
bijda f hoax, claptrap 
bujność f exuberance, luxuriance, abundant 
bujny exuberant, abundant, luxuriant 
buk mi -u or -a beech 
Bukareszt mi Bucharest 
bukowy aj of buk  
bukat ma yearling (calf)  
bukiecik mi dim of bukiet 
bukiet mi bouquet, bunch 
bukmacher mp book-maker (intermediary in gambling) 
bukolika f bucolic work of literature 
buksować -suję impf tow. slip, spin (of wheels) 
bulaj mi bull-eye (round water-tight window on a ship)  
buldog ma bulldog  
buldozer mi -a bulldozer 
bulgot mi gurgle 
bulgotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf gurgle 
bulić -lę -lisz impf coll fork out, hand over 
bulion mi bouillion, broth, (soup) stock, consommé 
bulla f (papal) bull  
bulwa f bulb (of plant) 
bulwiasty aj bulb-shaped  
bulwar mi boulevard, avenue, embankment 
bulwarowy aj of bulwar 
bulwersować -suję impf, pf zbulwersować agitate, perturb, shock  
bulwersujący aj shocking 
bu∏awa f truncheon, staff 
Bu∏garia f Bulgaria 
Bu∏gar mp Bulgarian 
Bu∏garka. -rek fem of Bulgar 
bu∏garski aj Bulgarian. av po ~sku in Bulgarian  
bu∏ka -∏ek f roll, bun 
bu∏eczka -czek f dim of bu∏ka  
bumelant mp pej lay-about, loafer 



bumelka -lek f colloq trifle, piddling offense 
bumerang mi boomerang 
bunkier -kru or -kra mi bunker 
bunt mi mutiny, rebellion, revolt, sedition 
buntować się -tuję -tujesz impf rebel przeciwko+D against) 
buntowniczy aj rebellious, seditious 
buntownik mp rebel  
buƒczuczny aj swaggering 
buƒczuk mi -a Turkish horse-tail standard 
bura f rebuke 
buraczany or burakowy aj of burak 
burak mi -a beet. ~ cukrowy sugar-beet 
burczeć -czy us 3p impf, pf burknąć -nie grumble, grunt, growl (of stomach) 
burda f brawl 
burdel mi Gpl -i or -ów brothel, bordello fig colloq foul-up, mess  
burgrabia mp decl like sędzia burgrave  
burgund mi Burgundy wine. as aj burgundy color  
burka -rek f hooded greatcoat, burka 
burkliwy aj gruff, churlish  
burknąć see burczeć 
burleska f burlesque 
burmistrz mp mayor 
burmistrzowski aj of burmistrz 
burnus mi burnoose (long hooded garment)  
bursztyn mi amber 
bursztynowy am of bursztyn 
burta f gunwale, board (of ship). lewa ~ port. prawa ~ starboard. za ~tę 

overboard  
bury aj (animal) mottled gray, dark gray with specks of brown. av buro  
burza f storm 
burzowy or burzliwy aj stormy, tempestuous, turbulent 
burzowiec -wca storm drain 
burzyć -rzę -rzysz impf, pf wyburzyć destroy, demolish, knock down. ~ się 

seethe 
burżyj mp pej petty capitalist  
burżuazja f bourgeoisie 
burżuazyjny aj bourgeois 
busz mi (Australian) bush 
buszować -szuję impf pillage, plunder, rummage, bustle 
but mi -a shoe, boot 
buta f pride, arrogance 
butan mi butane 
buteleczka -czek f dim of butelka 
butelka -lek f bottle 
butik mi boutique 
butla f Gpl -i canister  
butny aj arrogant, vainglorious  
butonierka -rek f buttonhole  
butwieć -eje us 3p molder, rot  
buzdygan mi mace 
buzia f colloq affec mouth, lips, face, kiss 
buziak m fac an colloq kiss 
buzować -zuję impf flare 



by cond conj (with endings of być: bym byś byśmy byście) that, so that, in 
order that  

bycie n being 
byczek -czka dim of byk 
byczy aj of byk bull's. excellent, fine  
być pres jestem jesteś jest jesteśmy jesteście są, fut będę będziesz impf be, be 

located, exist. być może perhaps. ma być supposed to be. nie będzie, nie 
by∏o see nie ma 

Bydgoszcz f town Bydgoszcz 
Bydgoszczanin mp inhabitant of Bydgoszcz 
Bydgoszczanka -nek fem of Bydgoszczanin 
bygdoski aj of Bydgoszcz 
bydlak ma =bydlę  
bydlę -ęcia Npl -ęta Gpl -ąt beast, animal, bullock, calf. brute 
bydlęcy aj of bydlę  
byd∏o n sg only cattle  
byk ma 1 bull. jak ~ big as life. 2 Taurus. 3 fig gaffe, grammatical error 
bykowiec -wca mi leather whip  
byle (with endings of być: bylem byleś byleśmy byleście) conj as long as, just 

so that. ~ co any old thing. ~ jak any old way. ~ jaki any old kind (sort) 
bylica f mugwort 
bylina f bylina (Russian epic song)  
by∏y aj past, former, ex-  
bynajmniej av by no means, not at all, in no way  
bystrooki aj with darting eyes, shifty-eyed  
bystrość f shrewdness, quick-wittedness  
bystry f quick-witted, sharp, bright, shrewd, precocious 
byt mi us sg (everyday) existence, state 
bytność f stay (in a place) 
bytować -tuję -tujesz impf exist, sojourn 
bytowy aj of byt 
bywać -am -asz impf freq of być be, stay, frequent, visit, happen, occur  
bywalec -lca- mp Npl -y frequent visitor 
bywa∏y aj experienced  
bzdura f nonsense, rubbish  
bzik fac an craze. mieć ~ka be crazy, have a hang-up 
bzikować -kuję -kujesz impf = mieć bzika 
bzikowany aj crazy, nutty 
bzowy aj of bez  
bzyczeć -czę -czysz or bzykać -am -asz impf, pf bzyknąć -nę -niesz buzz 

(noise of bee)  
bździeć or bździć bżdżę bździsz impf, pf pobździeć fart 
bździoch mp pej old fogey, old fart 
 
C 
caca or cacy aj or av indecl child's language nice, hunky-dory 
cackać się -am -asz impf z+I treat with kid gloves, humor 
cacko n toy, gimcrack, knick-knack, gew-gaw, a beaut 
cadyk mp Npl -owie Hassidic leader 
cal mi -a inch 
calizna f unplowed land, virgin soil. (mineral) bed 
calówka -wek f inch ruler 
ca∏kiem av completely, entirely, wholly, quite, rather  



ca∏kowity aj entire, utter. av ca∏kowicie wholly, fully, entirely, utterly 
ca∏odobowy aj twenty-four-hour 
ca∏odzienny aj all-day-long  
ca∏okszta∏t mi totality, whole 
ca∏onocny aj all night long  
ca∏oroczny aj all year long  
ca∏ostka -tek f entirety 
ca∏ość f whole, unity, entirety. w ~ści entirely, as a whole. aj ca∏ościowy 

taken as a whole 
ca∏ować -∏uję impf, pf poca∏ować, uca∏ować kiss w+A on. ~ się kiss e.o. 

uca∏ować describes a more sincere and lasting kiss. 
ca∏un mi shroud  
ca∏us m fac an kiss 
ca∏y aj whole, entire, intact. na ~∏ego at full strength. av ca∏o. wyjść ~ come 

out alive, in one piece  
cap ma 1. he-goat, billy goat 2. exclam gotcha!  
capnąć -nę -niesz pf grab, nab 
capstrzyk mi signal tattoo, (sound for ) retreat  
car mp NApl -owie tsar 
carat mi tsardom 
carski aj tsarist 
caryca f tsarina 
cd. abbrev ciąg dalszy continuation 
ceber -bra mi bucket. leje jak z ~bra it's raining cats and dogs  
cebrzyk -a mi dim of ceber pail, bucket 
cebula f onion 
cebulka -lek f bulb (of tulip, etc.) 
cech mi guild, craft 
cecha f trait, characteristic, feature 
cechować -chuje -chujesz impf, pf nacechować or pocechować characterize, 

mark. intrans ~ się +I be characterized by  
cechowy aj of cech  
cedować -duję -ujesz impf, pf na+A zcedować cede (to) 
cedr mi cedar 
cedrowy aj of cedr  
cedu∏a f (stock or currency) quotation  
cedzak mi -a sieve, strainer  
cedzić -dzę -dzisz impf, pf wycedzić strain. drawl 
cegielnia f Gpl -ni brick factory, brickyard  
cegie∏ka -∏ek f dim of ceg∏a 
ceglany aj made of brick 
ceglasty aj brick-colored 
ceg∏a -gie∏ f brick 
Cejlon mi Ceylon 
cekaem mi mounted machine-gun 
cekin mi -a sequin 
cel mi Gpl -ów aim, goal, target, destination. bez ~lu aimlesslessly  
cela f cell (in prison, monastery)  
celebra f celebration (of religious service) 
celebracja f celebration 
celebrować -ruję -rujesz impf celebrate (mass)  
celibat mi sg-only celibacy  
celnik mp customs official  



celność f accuracy 
celny 1 aj well-aimed, accurate, apt 
celny 2 aj of c∏o qv customs. kontrola ~na customs station. op∏ata ~na 

customs duty  
celofan mi cellophane  
celować -luję impf, pf wycelować do+G aim at 
celownik mi -a dative case. aiming mechanism 
celowość f purpose, sense 
celowy aj of cel purposeful, sensible. av celowo on purpose, intentionally 
Celsjusz mi -a Celsius 
Celt mp NVpl -owie Celt  
celtycki aj Celtic 
celujący aj exemplary  
celuloza f cellulose  
cembrować -ruję -rujesz impf, pf ocembrować timber, encase  
cembrowina f brick, stone, or wood-work encasing 
cement mi cement 
cementować -tuję -tujesz impf cement. intrans ~ się be cemented, be 

consolidated 
cementownia f cement factory  
cementowy aj of cement 
cena f price, cost, value. za wszelką ~nę at any cost  
cenić -nię -nisz impf, pf ocenić value, prize, treasure 
ceniony aj valued, prized  
cennik mi price list  
cenny aj valuable 
cent fac an cent 
centrala f central, center 
centralizm mi centralism  
centralka -lek f switchboard 
centralny aj central  
centrum n center (of town). ~ handlowe shopping district, mall  
centygram mi -a centigram 
centymetr fac an -a centimeter. tape-measure 
cenzor mp censor 
cenzura f censorship 
cenzurować -ruję -rujesz impf, pf ocenzurować censor 
cep mi (threshing) flail  
ceper -pra mp lowlander 
cera 1 f complexion 
cera 2 f darn, mend 
ceramiczny aj ceramic 
ceramika f ceramics, pottery 
cerata f oilcloth 
ceratow˘ aj of cerata 
cerber mp joc guard 
cerebralny aj cerebral 
ceregiela f us pl ceremony, fuss, to-do 
ceremonia f ceremony 
ceremonialny aj ceremonious 
ceremonia∏ mi ceremonial, ceremony 
cerkiew -kwi f Orthodox church 
cerkiewny aj of cerkiew 



cerować -ruję impf, pf pocerować or zacerować darn  
certować się -tuję -tujesz impf z+I colloq look into, check on 
certyfikat mi certificate 
cesarski aj Cesarian. cięcie ~kie Cesarian section 
cesarstwo n empire 
cesarz mp NVpl -owie emperor 
cesarzowa f decl like aj Vsg -o empress 
cewka -wek f coil. ~ moczowa urethra 
cewnik mi -a catheter 
cezura f caesura 
cęgi pl form G ów pincers  
cętka -tek spot (on skin) 
cętkować -kuję -kujesz impf, pf pocętkować spot, mottle 
cętkowany aj mottled, spotted 
chaber -bra mi cornflower 
chadzać -am -asz impf freq of chodzić 
cha∏a f trash 
cha∏tura f slipshod work (done for the sake of money) 
cha∏upa f hovel, shanty, shack, hut, cottage 
cha∏upnictwo n cottage industry 
cha∏upniczy aj cottage (industry, etc.) 
cha∏upnik mp serf 
cha∏wa f halvah 
cham mp pej cad, boor, churl  
chamski aj of cham  
chamstwo n boorishness 
chandra f. mieć ~rę have the blues 
chaos mi chaos, confusion 
chaotyczny aj chaotic 
charakter mi character. w ~rze +G in the role of, capacity of, by way of 
charakterystyczny aj dla+G characteristic, typical of 
charakterystyka f profile 
charakteryzacja f characterization, make up 
charakteryzator mp make-up artist 
charakteryzatorka -rek fem of charakteryzator  
charakteryzować -zuję impf, pf pocharakteryzować or ucharakteryzować 

characterize, make up as. intr ~ się be characterized by  
charczeć -czę -czysz impf, pf zacharczeć wheeze 
charkot mi gurgle  
chart ma greyhound 
chartak mp feeble, frail, infirm person 
charytatywny aj charitable 
charyzma f charisma  
charyzmatyczny aj charismatic  
chasyd mp Hassid 
chaszcze pl form G -y or -ów thicket  
chata f hut, cottage 
chatka -tek f cabin  
chcąc nie chcąc phr willy-nilly 
chcący. phr dla ~cego nie ma nic trudnego where there's a will there's a way 
chcieć chcę chcesz impf, pf zechcieć +A or +G want, wish, desire.  
 chcia∏(a)bym (+infin) I'd like to  
 chcieć powiedzieć mean.  



 chcieć się +D feel like. nie che mi się I don't feel like it. 
chciwiec -wca mp miser 
chciwość f greed 
chciwy a greedy. av chciwie greedily 
che∏pić się -pię -pisz impf boast, bluster, brag, swagger  
che∏pliwość f swagger, boastfulness 
che∏pliwy aj boastful 
chemia f chemistry 
chemiczka -czek fem of chemik  
chemiczny aj chemical 
chemik mp chemist, chemistry teacher  
chemikalia pl form Gpl -iów chemicals 
chemoterapia f chemotherapy 
cherlacki aj of cherlak 
cherlać -am -asz impf languish, be weak, waste away.  
cherlak mp pej invalid, sickly person 
cherlawy aj sickly, wasting away  
cherubin mp Npl -ny cherubin 
cherubinek -nka mp cherub 
chęć f desire, wish do+G for. mieć dobre chęci mean well. z chęcią eagerly, 

willingly, gladly 
chętka -tek f dim of chęć. caprice, frivolity 
chętnie av eagerly, willingly, readily, gladly. ~ to zrobię I'd be glad to do 

that. najchętniej most willingly, by preference  
chętny aj eager, desirous, willing, keen  
chichot mi giggle 
chichotać -c(z)ę -c(z)esz impf, pf zachichotać giggle, snicker, twitter 
chichotka -tek f giggly woman 
chimera f chimera 
Chinka -nek fem of Chiƒczyk  
Chiny pl only G Chin China 
Chiƒczyk mp Chinese (person) 
chiƒski aj Chinese. av po ~sku in Chinese 
chiƒszczyzna f Chinese language and culture  
chips "czips" m fac an us pl (potato, etc.) chip, crisp  
chiromancja f fortune-telling (from the reading of hands)  
chirurg mp Npl -rdzy or -gowie surgeon 
chirurgia f surgery 
chirurgiczny f surgical  
chityna f chitin 
chlać chleję chlejesz impf guzzle (alcohol) 
chlapa f rain˘ weather, slush 
chlapać -pię -piesz impf, pf chlapnąć -nę -niesz or pochlapać splash. ~ się +I 

lap up 
chlastać -szczę -szczesz impf, pf chlasnąć -snę -śniesz splash, whack, swish 
chleb mi -a bread 
chlebak mi -a haversack 
chlebodawca mp Npl -y arch or joc employer 
chlebowiec -wca mi breadfruit 
chlebowy aj of chleb 
chlew mi -u -or -a pigsty 
chlewnia f pigsty, cloven-foot livestock 
chlewny. trzoda ~na swine, pigs  



chlipać -pię -piesz impf, pf chlipnąć -nę -niesz whimper, sob 
ch∏odek -dku dim of ch∏ód 
chlor mi chlorine 
chlorek -rku mi chloride 
chlorkować -kuję -kujesz impf bleach with chlorine 
chlorofil mi chlorophyll 
chloroform mi chloroform 
chlorować -ruję -rujesz impf disinfect with chlorine 
chlorowodór -doru mi hydrogen chloride 
chluba f pride 
chlubić się -bię -bisz impf +I take pride in 
chlubny aj praiseworthy, glorious  
chlupać -pię -piesz impf, pf chlupnąć -nę -niesz bubble +I splash in (water, 

etc.) 
chlupot mi bubbling or lapping sound 
chlupotać -c(z)ę -c(z)esz impf = chlupać 
chlustać -szczę -szczesz impf, pf chlusnąć -snę -śniesz splash, flush 
ch∏am mi junk goods 
ch∏eptać -pc(z)ę -pc(z)esz impf lap up 
ch∏odnąć -nę -niesz impf intrans cool down  
ch∏odnia f walk-in freezer 
ch∏odnica f refrigerator, radiator 
ch∏odnictwo n refrigerator technology 
ch∏odniczy aj of ch∏odnica, ch∏odnictwo 
ch∏odny aj cool, cold, chilly. av pred ch∏odno 
ch∏odziarka -rek f (industrial) refrigerator, cooler 
ch∏odzić -dzę -dzisz impf, pf och∏odzić trans cool, chill. ~ się cool down, chill  
ch∏onąć -nę -niesz impf, pf poch∏onąć absorb. pf see also och∏onąć  
ch∏onność f receptivity  
ch∏onny receptive, absorptive 
ch∏op mp oft pej Dsg -u peasant, farmer. fellow, man, guy 
ch∏opak mp boy, boyfriend 
ch∏opczyk mp little boy  
ch∏opiec -pca mp Dsg -u boy 
ch∏opieć -pieję -piejsz impf, pf sch∏opieć become a peasant, go to seed 
ch∏opięcy aj boyhood 
ch∏opina f affect lad, poor boy 
ch∏opisko n aug of ch∏op  
ch∏opka -pek fem of ch∏op 'peasant' 
ch∏opomania f peasant mania (idealization of things peasant)  
ch∏oporobotnik mp peasant-worker 
ch∏opski aj of ch∏op  
ch∏opstwo n peasantry 
ch∏ostać -szczę -szczesz impf, pf ch∏osnać -snę -śniesz lash, flog, whip  
ch∏osta f lashing, flogging  
ch∏ód ch∏odu mi cold, chill  
ch∏ystek -tka ma whipper-snapper 
chmara f large amount, swarm  
chmiel mi hops 
chmielowy aj of chmiel 
chmura f cloud 
chmurka -rek f dim of chmur 
chmurny aj cloudy  



chmurzyć się -rzę -rzysz impf, pf zachmurzyć się cloud over 
chochla f ladle  
chochlik mp pej demon, hobgoblin. ~ drukarski serious printer's error 
chocholi aj of chocho∏  
chocho∏ mi straw mulch stack 
chociaż conj although 
chociażby interj let's say  
choć conj although, though, even though, albeit, at least. ~ na chwilę at least 

for a moment. choćby even if 
chodliwy aj easy to sell 
chodniczek -czka mi dim of chodnik 
chodnik mi -a sidewalk, (rug) runner 
chodnikowy aj of chodnik  
chodziarz mp race-walker  
chodzić -dzę -dzisz chodź indet, det see iść. go on foot, walk.  
 dziecko już chodzi the child can already walk.  
 czy zegar chodzi? is the clock running?  
 chodź no come on. chodzi o+A it is a matter of.  
 o co chodzi? what's up?  
 jeśli chodzi o mnie as far as I'm concerned. ~ w+L wear 
chodzony m fac an decl like aj type of slow folk dance  
choina f Scotch pine functional augmentative of choinka 
choinka -nek f Christmas tree 
choinkowy aj of choinka  
chojak mi -a spruce 
chojrak mp dare-devil 
cholera f cholera. as imprec vulg damn!. do jasnej ~ry goddammit. jak ~ like 

hell 
cholerny aj damned, damnable. av cholernie horribly, terribly, damnably 
choleryczka -czek fem of choleryk  
choleryczny aj choleric 
choleryk mp choleric individual 
cholesterol mi cholesterol 
cholewa f boot-top 
cholewka -wek f dim of cholewa 
chomąto n horse-collar 
chomik ma hamster 
chomikować -kuję -kujesz impf stash 
chora∏ mi chorale 
chorągiew -gwi f banner 
chorągiewka -wek f dim of chorągiew 
chorąży mp decl like aj ensign  
choreografia f choreography  
choroba -rób f sickness, illness, disease. ~ morska sea-sickness 
chorobliwy aj morbid. av chorobliwie morbidly 
chrobotwórczy aj pathogenic  
chorobowy aj relating to illness. as n sick pay  
chorować -ruję -rujesz impf be sick. pf zachorować fall ill or pochorować be 

sick for a bit 
chorowity aj sickly 
Chorwacja f Croatia 
Chorwat mp Croatian 
Chortwatka -tek fem of Chorwat 



chorwacki aj Croatian  
chory aj sick, ill. ~ umys∏owo mentally ill. as mp patient. av choro  
chować -am -asz impf, pf pochować or schować bury, hide, secrete, keep, 

put away. intr ~ się hide  
chór mi chorus, choir. ~rem in a chorus 
chóralny aj choral 
chórek -rku mi backup singers  
chórzysta mp choir-member 
chów chowu mi raising, breeding 
chrabąszcz ma junebug, may beetle 
chrapa f nostril (of animal, esp. horse) 
chrapać -pię -piesz impf, pf chrapnąć -nę -niesz snore 
chrapka -pek f dim of chrapa 
chrapliwy aj hoarse, husky, grating  
chrapnąć see chrapać 
chrobot mi scraping, scratching, grating, creaking 
chrobotać -c(z)ę -c(z)esz impf creak 
chrom mi chromium, chrome 
chromać -am -asz impf limp, hobble 
chromatyczny aj chromatic (scale, etc.)  
chromatyka f sg-only chromatics, the study of color 
chromosom mi chromosome 
chromować -muję -mujesz impf chrome 
chromowany aj. ~na skóra chrome leather  
chromowy aj of chrom 
chromy aj lame, cripple(d) 
chroniczny chronic 
chronić -nię -isz impf, pf schronić or uchronić protect. intrans ~ się take 

cover, take shelter 
chroniony aj protected (species, etc.)  
chronologia f chronology 
chronologiczny aj chronological 
chronometr mi chronometer, astrological clock 
chrupać see chrupnąć 
chropawy aj coarse, uneven, ragged, hoarse 
chrupać -pię -piesz impf, pf chrupnąć -nę -niesz crunch 
chrupki 1 -pek pl form crisps, chips 
chrupki 2 aj crisp, brittle  
chrupnąć ss chrupać 
chrust mi brushwood, forest cover, kindling 
chruściel ma rail (wading bird)  
chruścik ma caddis-fly  
chruściki pl form funnel cake 
chryja f colloq altercation, tiff 
chrypa f sore throat, hoarseness 
chrypka -pek f dim of chrypa  
chrypieć -pię -pisz impf croak, rasp, be hoarse 
chrypka f hoarseness  
chrypliwy aj hoarse 
chrypnąć -nę -niesz impf, pf pochrypnąć, ochrypnąć, schrypnąć, zachrypnąć 

grow hoarse 
chrystianizacja f Christianization 
Chrystus mp Christ 



chrystusik m fac an small image of Christ 
chrystusowy aj of Chrystus 
chryzantema f chrysanthemum 
chrząkać -am -asz impf, pf chrząknąć -nę -niesz clear throat, grunt 
chrzan mi horseradish 
chrzanowy aj of chrzan  
chrząknąć -nę -niesz pf clear throat 
chrząstka f us sg gristle 
chrząstkowaty aj gristly  
chrząszcz ma beetle, junebug 
chrzcić -cę -cisz chrzcij impf, pf ochrzcić, pochrzcić christen, baptize 
chrzcielnica f baptismal bowl 
chrzciny pl form G -in baptism 
chrzest mi christening, baptism 
chrzestny aj god-, as in córka ~na god-daughter. matka ~na god-mother. 

ojciec ~ny god-father 
chrześcijan(in) mp Christian 
chrześcijanka -nek fem of chrześcijanin 
chrześcijaƒski aj Christian 
chrześcijaƒstwo n Christianity 
chrześniaczka -czek f god-daughter 
chrześniak mp god-son 
chrzęst mi crunch, clatter, clank 
chrzęścić -szczę -ścisz impf crunch 
chuchać -am -asz impf, pf chuchnąć -nę-niess or pochuchać w+A puff, blow, 

breathe (on)  
chuchro -cher n frail (bodied person), weakling  
chuć f desire, lust, concupiscence  
chuderlak mp pejs weakling 
chuderlawy aj weak, sickly 
chudnąć -nę -niesz impf grow thin 
chudoba f modest living conditions  
chudy thin, skinny, lean, scrawny. av chudo. comp aj chudszy 
chudzielec -lca -lca emaciated person, bag of bones 
chudziutki aj dim of chudy scrawny 
chuj ma vulg prick 
chuligan mp -ni or -ny hooligan, ruffian 
chuligaƒski aj of chuligan 
chuligaƒstwo n hooliganism  
chusta f scarf, muffler, kerchief 
chusteczka -czek f dim of chustka handkerchief 
chustka -tek f dim of chusta 
chutliwy aj concupiscious, lustful 
chutor mi hist 19th-C Ukrainian farmstead 
chwacki aj gallant, brave  
chwalba f praise 
chwalebny aj praiseworthy, laudable, commendable 
chwalić -lę -lisz impf, pf pochwalić praise. ~ się boast. pf see also zachwalić 
chwa∏a f praise, glory. ~ Bogu! thank God! 
chwast mi weed  
chwat mp pej gay young blade, go-getter  
chwiać -ieję -iejesz impf, pf zachwiać +I shake. ~ się sway, reel, totter, teeter 
chwiejny aj tottering, unsteady, unstable 



chwila f moment, while, instant 
 chwilami at times 
 co chwilę every so often.  
 na chwilę for a moment.  
 po chwili after a moment.  
 przed chwilą a moment ago.  
 przez chwilę for a moment. 
 w każdej chwili at any time.  
 w pewnej chwili at a certain moment. 
 w tej chwili at that moment. 
chwileczka -czek f dim of chwila. ~kę just a moment 
chwilowy aj momentary, passing, temporary. av chwilowo temporarily 
chwycić -cę -cisz pf, impf chwytać seize, grasp, catch hold of, seize. za+A 

reach for (a weapon, etc.). ~ kogoś za+A grab s.o. by (the hand, etc.). (of 
fish) to bite. ~ się +G grasp for, resort to  

chwyt mi grasp, grip, hold 
chwytać see chwywić 
chwytliwy aj swift to understand, quick on the uptake 
chwytny aj prehensile 
chyba av probably, maybe, perhaps. ~ nie probably not, I don't think so. ~ 

tak probably so, I suppose so. ~, że unless.  
chybcikiem aj in a hurry 
chybić -bię -bisz pf, impf chybiać 1. +G miss (a target). 2. +D slight. na 

chybi∏ trafi∏ at random. ani chybi no doubt about it 
chybiony aj mistaken, wrong-headed, off the mark 
chybki aj swift 
chybotać się -oc{z}ę -oc(z)esz impf, pf chybotnąć się -nę -niesz intrans 

shake, swing, rock  
chybotliwy aj shaky, wobbly 
chylić -lę -lisz impf, pf uchylić trans bend, incline, nod. intrans ~ się 1. bend, 

incline, tend toward. 2. od+G decline from, evade  
chy∏kiem aj in secretly, surreptitiously, stealthily, furtively 
chytrość f craft(iness), cunning, slyness 
chytrus mp sly old fox  
chytry aj cunning, sly, crafty 
chyży aj swift, fast, fleet  
ci 1 D of ty or mppl of ten qv. to ci heca there's a fine kettle of fish for you 
ci 2 mppl of ten qv 
ciach onom crash!, bang!, chop! 
cia∏ko -∏ek n corpuscle 
cia∏o n LVsg ciele body, flesh 
ciamajda mp pej slouch, sluggard 
ciamkać -am -asz impf eat noisily  
ciapa =ciamajda 
ciarki -rek f -pl form gooseflesh, shivers  
ciasnota f tight for space, parochialism  
ciasny tight, narrow, cramped (space). av ciasno 
ciastkarnia f Gpl -rni or -rƒ pastry shop 
ciastko n dim of ciasto cake, pastry, cookie 
ciasto n Lsg cieście dough, cake, batter 
ciąć tnę tniesz tnij impf, pf pociąć cut, nick. pf see also naciąć, przyciąć, ściąć, 

uciąć 



ciąg mi stretch, course, sequence, draft. w ~gu +G in the course of, during. ~ 
dalszy continuation 

ciągać -am -asz impf pull, drag, draw 
ciągle aj continuously, constantly, still, on and on. ~ mówić keep talking  
ciągliwy aj ductile 
ciąg∏ość f continuity 
ciąg∏y constant, continuous. av ciągle constantly qv 
ciągnąć -nę -niesz impf, pf pociągnąć draw, drag, pull, haul, tug, continue 

(talking). ~ się stretch, extend 
ciągnik mi -a tractor 
ciągnikowy aj of ciągnik 
ciągota f us pl do+G sexual urge, leaning  
ciąża f pregnancy. być w ~ży pregnant. zajść w ~żę become pregnant 
ciążowy aj of ciąża 
ciążenie n gravity, gravitation 
ciążyć -żę -żysz impf +D na +L weigh heavily on (s.o.'s conscience, etc.)  
cichaczem or cichcem av quietly, in secret, on the sly 
cichnąć ~nę -niesz cich∏ impf, pf ucichnąc grow quiet  
cichociemny aj in the silence of the night 
cichy aj quiet. av cicho! quiet! hush! comp av ciszej av po ~chu on the sly 
cichuteƒki, cichutki aj dim of cichy nice and quiet  
ciebie GAof ty qv 
ciec or cieknąć cieknę -niesz ciek∏ impf , pf pociec flow, run, drop, leak, 

trickle 
ciecz f liquid, fluid  
cieć mp colloq watchman 
ciekawić -wię -wisz impf, pf zaciekawić trans interest 
ciekawostka -tek f oddity 
ciekawość f curiosity. z ~ści out of curiosity 
ciekawski aj overly curious, inquisitive, prying 
ciekawy (or m. ciekaw) aj interesting. ~ +G curious about. jestem ciekaw(a) 

I wonder. av ciekawie interestingly 
ciek∏y aj fluid, liquid  
cielak =cielę  
cielesny aj of cia∏o bodily, corporeal 
cielę -ęcia n NApl -ęta Gpl -ąt calf 
cielęcina f veal 
cielęcy aj of cielę 
cielić się -lę -lisz impf calve 
cielisty aj flesh (colored)  
cielna f aj with calf 
cielsko aug of cia∏o 
ciemię -iemia NApl -iona crown (of the head)  
ciemięga pf pej dullard  
ciemiężca mp Npl -y or ciemiężyciel mp oppressor  
ciemiężyć żę -żysz impf oppress 
ciemku. po ~ secretly, in the dark 
ciemnia f dark-room 
ciemnica f darkness, the dark, dungeon 
ciemnieć -eje us-3p impf impf, pf pociemnieć dim, darken 
ciemność f oft pl dark(ness) 
ciemnota aj ignorance, illiteracy 
ciemnow∏osy aj dark-haired  



ciemny aj dark, dim, dusky. av and verbal ciemno 
cienieć -eje us-3p grow thin  
cienki aj thin, fine. comp av cieniej. comp aj cieƒszy  
cieniolubny aj shade (plant)  
cieniować -iuję -iujesz impf shade (in art, music)  
cienisty aj shady  
cieƒ -ni f shadow, shade, trace 
cieplarka -rek f incubator 
cieplarnia f Gpl -rni or -rƒ hot-house 
cieplica f hot springs 
cieplny aj thermal 
ciep∏o 1 n warmth. 2 av see ciep∏y 
ciep∏ota f warmth 
ciep∏okrwisty aj warm-blooded 
ciep∏y aj warm. av and av pred ciep∏o  
cierniowy aj thorned 
ciernisty aj thorny 
cierƒ -nia mi thorn 
cierpiący aj as mp sufferer 
cierpieć -pię -isz impf, pf ucierpieć suffer. ~ na+A suffer from (illness). nie ~ 

not abide, nie ~ zw∏ok brook no delay 
cierpienie n suffering, anguish, distress 
cierpiętniczy aj long-suffering, martyrly 
cierpki aj acrid, pungent, tart 
cierpliwość f patience 
cierpliwy aj patient, long-suffering. av cierpliwie patiently 
cierpnąć 1 -nę -niesz impf, pf ścierpnąć grow numb. ścierp∏a mu skóra his 

skin began to crawl 
ciesielski aj of cieśla 
cieszyć -szę -szysz impf, pf ucieszyć please, delight, gladden. ~ się z+G be 

glad of. +I enjoy (life, etc.) 
cieśla mp Gpl -i or -ów carpenter 
cieśnina f strait  
cietrzew -wia ma grouse  
cię GA short form of ty qv 
cięcie n cut, incision. ~cia budżetowe budget cuts. ~ cesarskie Cesarian 

section 
cięciwa f bowstring  
cięgi pl form G -ów flogging, drubbing  
cięg∏o n pull rod 
cięty aj cut, keen, biting, sharp-tongued, incisive  
ciężar mi weight, burden 
ciężarek -rka mi weight, counterweight 
ciężarny aj pregnant 
ciężarowiec -wca mp weight-lifter.  
ciężarowy aj freight. samochód ~ truck  
ciężarówka -wek f truck  
ciężki aj heavy, hard, difficult. av and av pred ciężko. ~ chory seriously ill. ~ 

mi it's hard for me. comp aj cięższy, comp av ciężej 
ciężkość f gravity, severity, difficulty 
cinkciarz mp colloq (illegal) money-changer  
ciocia f dim of ciotka Gpl -ć aunt(ie) 
cios mi blow, stroke (of fate) 



ciosać -am -asz impf hew, carve 
cioteczny aj of ciotka on one's mother's side. ~ny brat (~na siostra) 

maternal cousin 
ciotka -tek f formal aunt 
cip onom cheep, cluck 
cis 1 mi yew-tree 
cis 2 indecl C sharp 
cisawy aj reddish-brown  
ciskać 1 -am -asz impf, pf cisnąć -snę -śniesz hurl, cast, fling. ~ się hurl or 

fling, cast o.s. na+A at  
ciskać 2 -am -asz impf, pf cisnąć -snę -śniesz press, bear on, pinch, be a tight 

fit. ~ się crowd, press forward 
cisza f quiet, silence, calm, lull 
ciszej see cicho, cichy 
ciszyć -szę -szysz impf, pf ściszyć trans quiet down, silence. intr~ się quiet or 

calm down  
ciśnienie n pressure (air, blood, etc.) 
ciśnieniomierz -a mi barometer, blood-pressure monitor 
ciuch us pl colloq G -ów piece of clothing, pl duds  
ciuciubabka f blind man's bluff 
ciu∏acz ma money-grubber 
ciu∏ać -am -asz impf scrape together (money) 
ciup in phr wargi or usta w ~ with one's lips pursed 
ciupa f tiny room. colloq w ~pie in the clinker 
ciupaga f mountaineer's ax 
ciupas mi in phr ~sem under guard, under escort  
ciura f hist camp-follower, lout, bumpkin 
ciurkać -am -asz impf trickle, drip 
ciurkiem adv in a stream, in a trickle 
ciut-ciut av part often reduplicated a wee bit 
ciżba f press, crowd, throng, crush  
ciżemka -mek f us pl dim of ciżma 
ciżma f us pl soft leather boots with upturned toes, worn in XII-XVI C. dim  
ckliwość f faintness. excess sentimentality 
ckliwy aj sickly (smell), maudlin 
clić -lę -lisz impf, pf oclić levy duty or tax  
clochard see kloszard 
c∏o ce∏ n customs, duty, tariff 
cmentarny aj of cmentarz. ~na cisza silence of the grave 
cmentarz mi -a cemetery. na ~rzu in the cemetery 
cmentarzysko n aug of cmentarz  
cmokać -am -asz impf, pf cmoknąć -nę -niesz click (tongue), kiss 

smackingly, slurp  
cna in phr do cna utterly 
cnota cnót f virtue 
cnotka -tek f imaginary virtue 
cnotliwy aj virtuous 
co pron G czego D czemu IL czym what.  
 co bądź whatever.  
 co chwilę or co chwila every minute or so.  
 co do +G as far as - is concerned.  
 co dzieƒ every day.  
 co innego something else. 



 co najmniej at least.  
 co nieco something or other.  
 co noc every night. 
 co prawda to be sure.  
 co s∏ychać? what's new?  
 co takiego? what the heck?  
 co ty na co? what do you say to that? 
 co w tym dziwnego? what's strange about that? 
 co więcej what is more.  
 co z tego? what of it?  
 co zacz emph who or what (in the world).  
 to co? so what? 
codzienność f every-day reality 
codzienny aj every-day. av codziennie daily 
cofać -am -asz impf, pf cofnąć -nę -niesz trans set back, back up, retract, 

reverse, withdraw. intrans ~ się go away, withdraw, back off 
cokolwiek pron decl like co: czegokolwiek, etc. anything (at all), whatever 
cokó∏ -ko∏u pedestal, base of light bulb 
cola "kola" f cola, Coke 
comber -bra mi haunch, saddle (of meat)  
combi see kombi 
comiesięczny aj monthly  
conocny aj nightly 
coraz av with comp aj or av more and more, increasingly. ~ ∏atwiejszy easier 

and easier. ~ trudniej with increasing difficulty. ~ to every now and then 
coroczny aj annual, yearly 
coś pron decl like co: czegoś, etc. something. coś takiego you don't say 
cośkolwiek indef pron us in NA a little something (to drink, etc.)  
cotygodniowy aj weekly, every-week 
córeczka -czek or córuchna, córunia f dim of córka 
córka -rek f daughter 
cóż? emph pron what? interj well? what can I say?. ~ dopiero not to 

mention 
ciuchnący aj stinking, fetid 
cuchnąć -nę -niesz impf stink 
cucić -cę -cisz impf, pf ocucić revive, resuscitate 
cud mi Npl cuda miracle. jakimś ~dem by some miracle 
cudacki, cudaczny aj of cudak. eccentric 
cudactwo n eccentricity 
cudak mp eccentric person 
cudny aj marvelous 
cudotwórca mp Npl -y GA-pl -ów miracle-worker 
cudować duję -dujesz impf fuss 
cudowny aj wonderful, miraculous, precocious  
cudzo∏ożyć -żę -żysz impf commit adultery  
cudzo∏óstwo n adultery 
cudzoziemiec -mca mp foreigner 
cudzoziemka -mek fem of cudzoziemca 
cudzoziemski aj foreign  
cudzożywny aj parasitic 
cudzy aj foreign, alien, strange, another's 
cudzys∏ów -owu mi quotation mark. w ~s∏owie in quotation marks 
cug mi team of horses. draft, draw (in a chimney) 



cugle pl form G -li reins 
cukier -kru mi sugar 
cukierek -rka mi candy, sweet 
cukierkowy aj sentimental, mawkish, saccharine 
cukiernia Gpl -rni or -rƒ sweet-shop, candy-store, confectionery 
cukiernica, cukierniczka -czek f sugar-bowl 
cukiernictwo n confectioner's trade 
cukierniczy aj of cukiernictwo, cukiernik confectionery 
cukiernik mp confectioner  
cukinia f zucchini 
cukrować -ruję -rujesz impf to sugar, sweeten. ~ się crystallize as sugar 
cukrowiec -wca mi sugar cane 
cukrownia f sugar mill, sugar plant, sugar factory 
cukrowy aj of cukier 
cukrzyca f diabetes 
cukrzycowy aj diabetic 
cukrzyk mp diabetic person  
cuma f mooring rope 
cumować -muję-mujesz, pf przycumować moor 
cwa∏ mi gallop. ~∏em at a gallop 
cwa∏ować -∏uję -∏ujesz impf gallop  
cwaniacki aj cunning, crafty, sly  
cwaniak mp crafty fellow, clever dodger, wise guy 
cwany aj crafty, cunning, sly, shrewd 
cwikier -kra mi pince-nez 
cybernetyka f sg-only cybernetics 
cybuch mi -a pipe-stem  
cycek -cka vulg boob, tit 
cyferblat mi face (of clock), dial 
cyfra f number, numeral, digit 
cyfrowy aj of cyfr numerical, digital 
Cygan mp Npl -nie GApl -ów Gypsy 
Cyganka -nek fem of Cygan 
cyganeria f artistic bohemia 
cyganić -nię -nisz impf cheat, deceive 
cygaƒski aj of Cygan 
cygarnica f cigar-case 
cygarniczka -czek f cigar or cigarette holder 
cygaro n cigar 
cyjanek -nku cyanide 
cyjanowodór -doru mi prussic acid 
cyk onomat tick 
cykać -am -asz impf, pf cyknąć -nie us-3p tick. click (e.g. a snapshot)  
cykada f cicada 
cykata f candied fruit peel 
cykl mi cycle 
cykliczny aj cyclical 
cyklina f scraper 
cykliniarka f floor-sander 
cyklinować -nuję -nujesz impf smooth, sand (a parquet floor)  
cyklista ma (bi)cyclist  
cyklon mi cyclone 
cyklop mp cyclops 



cyklopowy aj of cyklop  
cyklotron mi cyclotron 
cyknąć see cykać 
cykoria f chicory 
cykuta f poison hemlock 
cylinder -dra mi cylinder, top hat 
cylindryczny aj cylindrical 
cymba∏ mi as pl form hammered dulcimer. mp pej dolt, bumpkin  
cymba∏ki pl form xylophone, glockenspiel 
cyna f tin, pewter 
cynadra f (animal's) kidney 
cynaderka -rek f dim of cynadra. as pl form kidney stew 
cynamon mi cinnamon 
cynamonowy aj of cynamon 
cynfolia f tinfoil 
cyngiel -gla mi trigger 
cynia f zinnia 
cyniczny aj cynical 
cynik mp cynic 
cynizm mi cynicism 
cynk mi zinc 
cynkować -kuję -kujesz impf coat with zinc 
cynkowy aj of cynk 
cynober -bru cinnabar 
cynowy aj of cyna 
cypel -pla mi promontory, headland 
cyprys mi -a or -u cypress 
cyrk mi circus 
cyrkiel -la mi compass (drawing instrument)  
cyrkon mi, or cyrkonia f zircon 
cyrkowiec -wca mp circus performer 
cyrkówka -wek fem of cyrkowiec 
cyrkulacja f circulation, =krążenie  
cyrograf mi hand-written legal document, pact 
cyrulik mp arch barber 
cyrylica f cyrillic alphabet 
cysta f cyst 
cysterna f cistern 
cyt interj hush!  
cytadela f citadel  
cytat mi quote, citation 
cytować -tuję -tujesz, pf zacytować quote, cite  
cytra f zither 
cytrusowy aj citrus 
cytryna f lemon 
cytrynek -nka ma sulfur (butterfly) 
cytrynowy aj of cytryna 
cytrynówka f lemon-flavored vodka 
cywil mi Gpl -ów civilian, civvies  
cywilizacja f civilization 
cywilacyjny aj of cywilizacja  
cywilizować -zuję -zujesz impf, pf ucywilizować civilize. intrans ~ się become 

civilized 



cywilizowany aj civilized 
cywilny aj civil. stan ~ marital status 
cyzelować -luję -lujesz impf engrave, chase (metal)  
 
cz 
czad mi stench from burning, carbon monoxide 
czaić się -aję -aisz impf na+A lurk, lie in wait (for). pf see zaczaić się 
czajka ma lapwing (water bird)  
czajniczek -czka mi teapot 
czajnik mi -a kettle 
czako n shako (type of tall military cap) 
czambu∏ mi in phr w ~ in force, totally, all-out (attack)  
czapa f aug of czapka 
czapeczka -czek f dim of czapka  
czapka -pek f cap 
czapla f Gpl -i heron  
czar mi attractiveness. in pl magic, charm, sorcery, spell(s) 
czara f arch goblet, wine-cup 
czarci aj of czart 
czarka -rek f dim of czara 
czarci see czart  
czardasz m fac an czardas (Hungarian dance)  
czarnobia∏y aj black and white (film, TV)  
Czarnogóra f Montenegro 
czarnoksięstwo n black magic 
czarnoksięski aj of czarnoksięsto  
czarnoksiężnik mp black magician, wizard 
czarnorynkowy aj black-market  
czarnoskóry aj black-skinned 
czarnoziem mi black earth 
czarnuszka -szek f dark-skinned woman 
czarny aj black, dark. av czarno  
czarodziej mp wizard, sorcerer 
czarodziejski aj magical 
czarować -ruję -rujesz impf, pf zaczarować charm, cast spell on, hex, bewitch 
czarujący aj fascinating 
czarownica f witch, sorceress 
czarownik mp magician, witch doctor 
czarowny aj enchanting, delightful 
czart mp devil, satan 
czarter mi charter (flight) 
czarterowy aj of czarter 
czarujący aj enchanting 
czas mi time.  
 czasami at times, sometimes.  
 czasem per chance, sometimes. 
 mieć czas have time.  
 na czas in or on time.  
 najwyższy czas high time.  
 od czasu do czasu now and again, from time to time.  
 przed czasem prematurely, ahead of schedule 
 w czasie +G during. 
czasoch∏onny aj time-absorbing 



czasopismo n periodical, journal, magazine 
czasownik mi -a verb 
czasownikowy aj of czasownik  
czasowy aj of czas time (zone), temporary. av czasowo temporarily 
czaszka -szek f skull, cranium 
czatować -tuję -tujesz impf na+A be on the lookout (for)  
czaty pl form G czat in phr być na ~tach lie in wait  
cząsteczka -czek f dim of cząstka 
cząstka -tek f dim of część small part, particle, segment (of fruit) 
cząstkowy aj partial 
czci, czcią see cześć 
czciciel mp worshipper  
czcić czczę czcisz czcij czczony impf, pf uczcić worship, honor, glorify  
czcigodny aj worthy, honorable (sir) 
czcionka -nek f type, typestyle, font, character (in printing). gruba ~ bold-

face 
czczy aj vain, idle, empty, hungry. av czczo. na czczo in vain 
Czech mp Czech 
Czechos∏owacja f Czechoslovakia 
Czechy pl only G Czech Bohemia, Czech Republic 
czego G of co. colloq and rude why? 
czek mi check. ~ podróżny traveler's check 
czekać -am -asz impf, pf poczekać or zaczekać wait. +G await. ~ na+A wait 

for  
czekan mi -a ice-ax, alpenstock 
czekolada f chocolate 
czekoladka -dek f a chocolate (candy) 
czekoladowy aj of czekolada  
czekowy aj of czek  
czeladnik mp journeyman 
czeladź f retinue 
czele. na ~ +G in charge of, at the head of. see czo∏o 
czelność f impudence 
czelny aj impudent, brazen 
czeluść f abyss, precipice 
czempion mp champion 
czempionat mi championships 
czemu D of co qv. czemu? why? how come?. po czemu? how much (each)?  
czepek -pka mi cap (nurse's, woman's, child's), bonnet 
czepić -pię -pisz imp cap (bride) 
czepić się -pię -pisz pf, impf czepiać się +G annoy. cling to, hang on to  
czepiec -pca mi woman's cloth cap 
czepliwy, czepny aj adhesive, sticky, bellicose 
czereda f band, gang, pack, swarm 
czeremcha f bird-cherry 
czerep mi skull, (shell) fragment 
czereśnia f Gpl -ni cherry, cherry tree 
czernica f blackberry, whortleberry 
czernić -nię -nisz impf, pf poczernić blacken 
czernid∏o n black(ing) 
czernieć -ieje us-3p impf, pf poczernić be black, grow black  
czernina f blood soup 
czerƒ f us sg black(ness) 



czerpać -pię -piesz impf, pf zaczerpnąć -nę -niesz draw (water), ladle, extract 
(knowledge)  

czerpak mi -a ladle 
czerstwieć -eję us-3p imp get stale  
czerstwy aj stale (bread)  
czerw ma -wia grub, worm, maggot 
czerwcowy aj of czerwiec  
czerwiec -wca mi June 
czerwienić -nię -nisz impf trans redden. intr~ się or czerwienieć be or 

become red 
czerwieƒ f red(ness) 
czerwonawy aj reddish, ruddy 
czerwonka f dysentery 
czerwonolicy aj red-faced 
czerwonoskóry aj red-skinned. as mp Redskin 
czerwony a red. av czerwono  
czesać -szę -szesz impf, pf uczesać comb. int ~ się comb or do one's own 

hair. pf see also przyczesać, zaczesać 
czesak mi -a flax comb, hackle 
czeski aj Czech, Bohemian. av po ~sku in Czech 
czesne n decl like aj tuition 
czeszczyzna f Czech language 
Czeszka szek fem of Czech 
cześnik mp king's butler  
cześć f czci honor, worship, regard, reverence. na ~ +G in honor of. as interj 

cześć! hi! bye! 
czeznąć -znę -źniesz impf disappear 
często av of częsty often, frequently  
Częstochowa f town Czestochowa 
częstochowski aj of Częstochowa 
częstokroć av frequently 
częstokrotny aj frequent 
częstość f frequency 
częstotliwość f iterativity, frequency 
częstotliwy aj gram frequentative, iterative 
częstować -tuję -tujesz impf, pf poczęstować +A, +I offer s.o. something to 

eat, +I treat with. ~ się help oneself to  
częsty aj frequent. av często. comp aj częstszy. comp av częściej 
częściowy aj partial. av częściowo in part, partially 
część f part, portion, component. w przeważającej ~ści for the most part 
czkać -am -asz impf, pf czknąć -nę -niesz hiccup 
czkawka f us sg hiccup(s) 
cz∏apać -pię -piesz impf shuffle along 
cz∏eczyna mp pej frail 
cz∏ek arch =cz∏owiek 
cz∏ekokszta∏tny aj anthropoid(al) 
cz∏on mi element, member 
cz∏onek 1 mi -a member, limb, penis. 2 mp Npl -owie member (of 

organization) 
cz∏onkini fem of cz∏onek 
cz∏onkowski aj of cz∏onek  
cz∏onkostwo n membership  
cz∏owieczeƒstwo n humanity 



cz∏owieczy aj of cz∏owiek 
cz∏owiek mp Npl ludzie GApl ludzi Ipl ludźmi man, human, person, one. pl 

people  
czmychać -am -asz impf, pf czmychnąć -nę -niesz decamp, whisk o.s. away 
czochra f hackle 
czochrać -am -asz impf, pf poczochrać tousle. heckle. intrans ~ się tousle 

one's hair 
czo∏g mi mi tank 
czo∏gać się -am -asz impf crawl 
czo∏gista mp tank soldier  
czo∏o czó∏ L czele n brow. czo∏em ironic greetings. na czele +G in charge of, 

at the head of  
czo∏obitny aj adulatory, subservient, obsequious 
czo∏owy aj of czo∏o leading, outstanding 
czo∏ówka -wek f forefront, front ranks 
czop mi -a pivot, gudgeon 
czopek -pka mi spigot 
czort =czart 
czosnek -nku mi garlic 
czó∏enka -nek f pump (ladies shoe) 
czó∏enko -nek n dim of czó∏no  
czó∏no n dugout canoe 
czterdziestka f reif num the number forty  
czterdziesty num aj of czterdzieści fortieth  
czterdzieści num -dziestu I -oma forty 
czterechsetlecie n four-hundredth anniversary 
czterechsetny aj four hundred  
czternastka f reif num the number fourteen 
czternasty num aj of czternasty fourteenth  
czternaście num -nastu I -oma fourteen 
czternaścioro -rga coll num fourteen  
czterokrotny aj four times, quatrofold 
czteroosobowy aj four-person 
czterosuwowy aj four-cycle (engine)  
czterotaktowy aj four-beat (music)  
czterowiersz mi -a quatrain 
cztery num mp czterej GL czterech D czterem I czterema four. 
czterysta num -u I -oma or -u four hundred 
czub mi -a tuft, crest 
czubatka -tek f crested hen 
czubaty aj crested (bird)  
czubek -bka mi tip, apex. pl colloq insane asylum. na ~kach on tiptoe(s)  
czubić się -bię -bisz impf z+I bicker with, be at loggerheads with 
czucie n feeling, sensation  
czuć czuję -ujesz tr feel, sense, smell. intrans ~ się feel. źle się czuję I feel 

bad  
czujka -jek f mil reconnaissance detachment  
czujnik mi -a sensor 
czujność f vigilance 
czujny aj vigilant, watchful, alert 
czulić się -lę -lisz impf do+G feel or be tender toward 
czu∏ek mi -a antenna, feeler, tentacle 
czu∏ostkowy aj hypersensitive  



czu∏ość f tenderness, sensitivity 
czu∏y aj tender, sensitive. av czule 
czupryna f head of hair 
czupurny aj blustering, defiant, quarrelsome 
czuwać -am -asz watch, guard, be vigilant, not sleep. ~ nad+I watch over. ~ 

przy+L sit up with  
czwarta aj as f quarter (part) 
czwartek -tku mi Thursday  
czwarty num aj fourth 
czworaczki pl form G -ów quadruplets  
czworak. na ~kach on all fours 
czworo -rga coll num four (as a group)  
czworobok mi square 
czworokąt mi quadrangle 
czworokątny aj quadrangular 
czworonożny aj of czworonóg 
czworonóg -noga ma quadruped 
czwórka -rek reif num f foursome, the number four 
czwórnasób. w ~ four times, fourfold 
czy conj interrog part whether, if, disjunctive or. czy... czy... whether... or.... 

czyż nie? or isn't it? prędzej czy później sooner or later 
czyhać -am -asz impf lurk na+A lie in wait for  
czyj pron aj czyja czyje whose 
czyjkolwiek indef poss pron anyone's at all 
czyjś pron aj czyjaś czyjeś someone's 
czyli conj or, in other words 
czym IL of co qv. ~ prędzej as fast as possible, all the faster  
czyn mi act, action, act, deed 
czynić -nię -isz impf, pf uczynić do, make, render (a service) 
czynienie n. mieć do ~nia z+I have to do with 
czynnik mi -a factor, (chemical) agent  
czynność f activity 
czynny active, operating, open (of store or office) 
czynsz mi rent 
czynszowy aj rental 
czyrak mi -a abscess, boil  
czysta aj as f plain vodka 
czystka -tek f (political) purge  
czystopis mi clean copy, final draft  
czystość f purity, cleanliness 
czysty aj clean, tidy, pure, blank. av czysto. av phr do ~sta thoroughly 
czyszczący aj. środek ~ cleanser 
czyszczenie n cleaning. chemiczne ~ dry cleaning 
czyścić -szczę -ścisz impf, pf poczyścić or wyczyścić clean. intr ~ się clean or 

cleanse o.s.  
czyściec -śćca mi purgatory 
czyściutki aj dim of czysty (nice and) tidy 
czyśćcowy aj of czyściec 
czytać -am -asz impf, pf przeczytać read  
czytad∏o -de∏ n page-turner 
czytanka -nek f reader 
czytelnia f Gpl -lni or -lƒ reading room 
czytelnictwo n readership 



czytelniczka -czek fem of czytelnik 
czytelniczy aj of czytelnik, czytelnictwo  
czytelnik mp reader 
czytelność f legibility  
czytelny aj readable, legible 
czytnik mi -a scanner 
czytywać -tuję -ujesz impf freq of czytać  
czyżby? inter is that so? can that be? 
czyżyk ma siskin (bird)  
 
Ć 
ćma ciem f moth 
ćmić -mię -misz impf trans darken. colloq smoke (pipe, etc.). ~ się become 

dark. pf see przyćmić, zaćmić  
ćpać -am -asz impf colloq take drugs 
ćpun mp colloq drug addict 
ćwiara f aug of ćwiartka colloq 
ćwiartka -tek f quarter (liter, etc., esp. of vodka) 
ćwiartować -tuję -tujesz impf, pf poćwiartować cut into quarters 
ćwiczebny aj practice, trial (flight, etc.)  
ćwiczenie n exercise (physical or in a book)  
ćwiczyć -czę -czysz impf, pf poćwiczyć drill, train. ~ się exercise, practice, 

train 
ćwiek mi -a hobnail 
ćwierć f Npl -i quarter 
ćwierćfina∏ mi quarter-final 
ćwierćnuta f quarter-note 
ćwierćwiecze n Gpl -y quarter-century 
ćwierkać -am -asz impf, pf ćwierknąć -nę -niesz warble, chirp, twitter 
ćwik∏a f red-beet-and-horseradish sauce  
ćwok mp pej knucklehead 
 
D 
dach mi roof 
dacharz mp roofer 
dachowiec -wca ma alley-cat 
dachowy aj of dach 
dachówka -wek f roof tile 
dacza f dacha, summer house 
dać dam dasz dadzą pf, impf dawać daję dajesz give, yield, grant, allow, 

permit, let  
 da Bóg God willing  
 da się be allowed. da się to zrobić. that can be done. nie da się tego robić 

that can't be done. okno nie da∏o się otworzyć the window couldn't be 
opened 

 dać komuś coś robić have s.t. done by s.o. (a suit, etc.)  
 dać (dawać) sobie radę + infin manage to do. z+I be able to handle s.t. 
dagerotyp mi daguerreotype 
daktyl mi -a Gpl -i or -ów date (fruit), dactyl (meter) 
daktyloskopia f finger-print technology  
daktylowiec -wca mi date palm 
dal f distance. skok w ~ long-jump. w ~li at a distance  



dala in phr z ~la at a distance, from afar 
dalajlama mp Npl -owie Dalai Lama 
dalece see daleko 
dalej comp avof daleki iść ~ continue, keep on 
daleki aj far, distant. av daleko or, esp fig, dalece. z ~ka from afar. comp aj 

dalszy qv. ciąg ~ continuation. comp av dalej  
dalekobieżny aj long-distance 
dalekomorski aj deep-sea 
dalekonośny aj long-range 
dalekopis mi teleprinter 
dalekosiężny aj far-reaching, wide-ranging 
dalekowidz mp far-sighted person 
dalekowzroczny aj far-sighted 
dalia f dahlia 
Dalmacja f Dalmatia 
dalmacki aj Dalmatian 
dalmatyƒczyk mp Dalmatian. ma Dalmatian dog 
dalszy comp aj of daleki further, subsequent. ciąg ~ continuation 
daltonista mp color-blind person 
daltonizm mi color-blindness 
dama f lady 
damasceƒski aj damascene (sword, etc.) 
Damaszek -szku mi Damascus 
damka -mek f queen (in cards). king (in checkers). lady's bicycle 
damski aj of dama lady's (apparel, etc.)  
dancing or dansing mi dancing-spot 
dandys mp dandy 
dane pl G danych facts, data, givens 
Dania f Denmark 
danie n dish, course 
daniel ma fallow deer 
danina f tribute 
dansing aj dance club, dance bar  
dantejski aj Dantesque 
dany aj given. w ~nej sytuacji in a given situation 
dar mi gift, talent. ~ mowy gift for speaking 
darczyƒca mp donor 
daremność f fruitlessness, pointlessness 
daremny aj futile, vain, fruitless 
dar∏, etc. see drzeć 
darmo in phr za ~ for free, gratis, for nothing  
darmocha f free thing, freebie 
darmowy aj free  
darmozjad mp pej free-loader  
darnina f turf, sod  
darƒ f turf  
darować -uję -ujesz or darowywać -wuję impf, pf podarować +D 1 give, 

present. 2 forgive, overlook 
darowizna f gift, donation, grant 
darzyć -ę -ysz impf (+A, +I) bestow, grant, accord. ~ kogoś uczuciem have 

feelings for s.o.  
daszek -szku or -szka mi dim of dach visor, peak of cap. circumflex accent  
data f date. ~ urodzenia date of birth  



datek -tku mi gift, contribution, offering, alms 
datować -tuję -ujesz impf date. intr ~ się od+G date from  
dawać -aję -ajesz impf see dać. dawaj! come on! let's go!  
dawca mp Npl -y Gpl -ów donor. ~ krwi blood donor 
dawka -wek f dosage 
dawkować -kuję -kujesz impf administer in dosages 
dawniej comp av of dawny formerly  
dawno av of dawny previously, long before. ~ temu a long time ago  
dawny aj of old, former, long-ago, early. ~na historia early history. od 

dawna for a long time. od dawien dawna from time immemorial. av 
dawno  

dąb dębu mi -u oak. stanąć dęba stand on end (hair), rear up (horse).  
dąbrowa f oakwood forest 
dąć dmę dmiesz impf, pf zadąć w+A puff, blow 
dąsać się -am -asz impf, pf nadąsać się sulk 
dąsy pl form sulkiness 
dążenie n do+G striving for 
dążność f yearning, longing, striving 
dążyć -żę -żysz do+G aim at, strive toward  
dbać -am -asz impf o+A take care of, care about. ~ o siebie look out for o.s. 
dba∏ość f care, solicitude 
dba∏y aj careful, heedful, mindful, solicitous 
de for vulg dupa 
debata f debate 
debatować -tuję -tujesz impf nad+I debate about 
debel -bla m fac an double (in bridge, tennis) 
deblowy aj of debel  
debet mi debit 
debil mp colloq moron 
debilny aj of debil 
debiut mi debut 
debiutant mp debutant  
debiutantka -tek f debutante 
debiutować -tuję -tujesz impf debut 
decentralizacja f decentralization 
decentralizować -zuję -zujesz impf decentralize  
dech tchu mi breath 
decha f aug of deska large board, plank, floorboard. w ~chę great, fne, swell, 

totally, through and through. wieś zabita ~chami boondocks 
decybel mi decibel 
decydować -duję -dujesz impf, pf zdecydować o+L decide about. o+A 

determine. intr ~ się decide. na+A opt for 
decydujący aj decisive 
decylitr mi -a deciliter 
decyzja f decision 
dedukcja f deduction 
dedukcyjny aj deductive 
dedukować -kuję -kujesz impf, pf wydedukować deduce 
dedykacja f dedication (of literary or artistic work) 
dedykować -kuję -kujesz impf, pf wydedykować dedicate  
defekacja f defecation 
defekt mi defect, fault, failure, breakdown (of equipment), flat (tire)  
defensywa f sg-only mil defensive 



defetysta mp defeatist 
defetyzm mi defeatism 
deficyt mi deficit 
deficytowy aj of deficyt 
defilada f official march, procession 
defiladowy aj of defilada 
defilować -luję -lujesz impf march past 
definicja f definition 
definiować -iuję -iujesz impf, pf zdefiniować define 
definitywny aj definitive 
deflacja f deflation 
defloracja f deflowering 
deformacja f deformation 
deformować -muję -mujesz impf, pf zdeformować deform. intrans ~ się 

become deformed 
defraudacja f defraudation 
defraudować -duję -dujesz impf defraud 
degeneracja f degeneration 
degenerować się -ruję -rujesz impf, pf zdegenerować się intr degenerate  
degenerat mp degenerate (person)  
degradacja f degradation 
degradować -duję -dujesz impf degrade, demote 
degresja f degression  
degustacja f degustation, tasting (of wine, etc.) 
degustować -tuję -tujesz impf, pf zdegustować taste (wine, etc.)  
dehumanizacja f dehumanization 
deifikacja f deification  
deista mp deist. mi sg-only deism 
deka n indecl colloq decagram 
dekada f decade, ten days  
dekadencja f decadence 
dekadencki aj decadent 
dekadent mp decadent 
dekagram mi decagram. see deka 
dekalog mi Decalogue (Ten Commandments)  
dekarz mp roofer 
dekiel -kla lid, cover, hubcap 
deklamacja f declamation 
deklamator mp declaimer (of verse, etc.) 
deklamować -muję-mujesz impf, pf zadeklamować declaim 
deklaracja f declaration, claim. ~ celna goods to declare 
deklarować -ruję -rujesz impf, pf zadeklarować declare (goods, etc.) 
deklaracyjny aj of dekaracja 
deklarować -ruję -rujesz impf declare. ~ się za+I come out in favor of  
deklinacja f gram declension 
deklinacyjny aj declensional 
deklinować -nuję -nujesz impf decline 
deko n oft-indecl decagram  
dekodować -duję -dujesz impf decode 
dekolt mi neckline, cleavage 
dekonspirować -ruję -rujesz impf unmask or uncover a conspiracy 
dekoracja f decoration. ~ wnętrz interior decoration 
dekoracyjny aj of dekoracja  



dekorator mp set designer 
dekorować -ruję -rujesz impf, pf udekorować decorate (apartment, etc.)  
dekować się -kuję -kujesz impf, pf zadekować się colloq shirk (front-line 

duty)  
dekret mi decree 
delegacja f delegation, business trip 
delegalizować -zuję -zujesz impf delegalize 
delegat mp delegate, deputy 
delegatura f representative powers 
delegować -guję -gujesz impf, pf wydelegować delegate 
delektować się -tyuję -tujesz impf +I savor, delight in 
delfin 1. ma dolphin 2. mp dauphin 
deliberować -ruję -rujesz impf deliberate 
delicja f us pl delicacies 
delikates us pl delicatessen, delicatessen item 
delikatność f delicateness, delicate quality  
delikatny aj delicate, gentle, soft 
delikwent mp culprit  
delimitacja f delimitation 
delta f delta 
demagog mp demagogue 
demagogia f demagoguery 
demagogiczny aj demagogic 
demarkacja f demarcation  
demaskować -kuję -kujesz impf, pf zdemaskować unmask. ~ się be 

unmasked 
demencja f dementia 
dementi n indecl leg denial 
dementować -tuję -tujesz impf deny, contradict 
demilitaryzacja f demilitarization  
demobilizacja f demobilization 
demobilizować -zuję -zujesz impf demobilize. ~ się be demobilized  
demografia f demography 
demograficzny aj demographic 
demokracja f democracy 
demokrata mp democrat 
demokratyczny aj democratic 
demokratyzacja f democratization 
demokratyzować -zuję -zujesz impf democratize 
demolować -luję -lujesz impf demolish, vandalize 
demon mp Npl -ny demon 
demoniczny aj demonic 
demonizować -zuję -zujesz impf demonize 
demonstracja f demonstration 
demonstracyjny aj demonstrative 
demonstrant demonstrator 
demonstrować -ruję -rujesz impf, pf zademonstrować take part in 

demonstration 
demontaż mi disassembly 
demontować -tuję -tujesz impf disassemble  
demoralizacja f demoralization  
demoralizować -zuję -zujesz impf, pf zdemoralizować demoralize. intr ~ się 

become demoralized 



den see dno 
denat mp deceased 
denatka -tek fem of denat 
denaturat mi denatured alcohol 
denerwować -wuję -ujesz impf, pf zdenerwować worry, upset, distract. 

intrans ~ się +I get worried, upset by s.t.  
denerwujący aj upsetting 
denko -nek n dim of dno bottom (e.g. of the barrel)  
denny aj of dno bottom (feeder), abysmal 
denominacja f denomination 
dentysta mp dentist 
dentystka -tek fem of dentysta 
dentystyczny aj of destystyka dental 
dentystyka f dentistry  
denuncjacja f denunciation 
denuncjować -juję -jujesz impf denounce  
departament mi department (of foreign govt.) 
depesza f telegram, wire, cable, dispatch 
depeszować -szuję -szujesz impf telegram, wire 
depilator mi -a depilatory, hair remover 
depilować -luję -lujesz depilate, remove hair 
deponować -nuję -nujesz impf, pf zdeponować deposit for safe-keeping, 

depose 
deportacja f deportation 
deportować -tuję -tujesz deport 
deportowany aj deportee 
depozyt mi deposit 
deprawacja f depravation  
deprawować -wuję -wujesz impf deprave 
deprecjacja f depreciation 
deprecjonować -nuję -nujesz impf trans depreciate. intr ~ się be depreciated 
depresja f depression 
deprymować -muję -mujesz impf depress, deject, dishearten 
deprymujący j disheartening 
deptać -c(z)ę -c(z)esz impf, pf zdeptać trample, wear down (heels) 
deptak mi -a or -u walkway 
deputat mp allowance, allotment (of coal, etc.) 
deputowany mp decl like aj deputy (in parliament)  
dereƒ mi -a or -u dogwood 
deresz ma Gpl -y or -ów roan horse 
dereszowaty aj of deresz 
derka -rek f saddle-cloth, saddle-blanket 
derkacz ma landrail (bird)  
derma f artificial leather, naughahyde 
dermatolog mp dermatologist 
dermatologia f dermatology.  
dermatologiczny aj dermatological 
derwisz mp Gpl -ów or -y dervish  
derywacja f derivation 
derywat mi derivative, derived word 
desant mi mil (military) landing, raid 
desantowy aj of desant 
deseƒ mi -nia or -niu pattern, decorative design 



deser mi dessert 
deserowy aj of deser 
deska -sek f board. ~ ratunku life saver or preserver 
deskorolka -lek f skateboard 
desperacja f desperation 
desperacki aj desperate 
desperat mp desperate person 
despota mp despot 
despotyczny aj despotic 
despotyzm mi despotism 
destabilizacja f destabilization 
destablizować -zuję -zujesz impf destabilize  
destrukcja f destruction 
destrukcyjny or destruktywny aj destructive 
destylacja f distillation 
destylować -luję -lujesz impf, pf przedestylować or wydestylować distill 
desygnat mi philos thing signified, designated 
desygnować -nuję -nujesz impf designate 
deszcz mi rain. pada ~ it is raining 
deszczowiec -wca mi raincoat 
deszczownia f rain-barrel 
deszczowy aj of deszcz  
deszczu∏ka -∏ek f board 
deszczyk -a dim of deszcz.  
detal mi Gpl -i or -ów detail 
detaliczny aj retail 
detektyw 1. mp detective 2. mi detective story 
detergent mi detergent 
determinacja f determination 
determinować -nuję -nujesz impf, pf zdeterminować determine 
detonacja f detonation 
detonować -nuję -nujesz, pf zdetonować detonate 
dewaluacja f devaluation 
dewaluować -uuję -uujesz impf devalue. intrans ~ się become devalued 
dewastacja f devastation 
dewastować -tuję -tujesz impf devastate 
dewiacja f deviation 
dewiant deviant  
dewiza f motto, leading idea, stock in trade. us pl (hard) currency.  
dewizowy aj of dewiza  
dewizka -zek watch-chain  
dewocja f bigotry, zealotry, excess piety 
dewocyjny aj devotional 
dewot mp religiously devoted or, esp., bigoted person 
dewotka -tek fem of devot  
dezaktualizować się -zuje us 3p expire, become invalid 
dezaprobata f disapproval  
dezawuować -uuję -uujesz impf, pf zdezawuować disavow 
dezelować -luję -=lujesz impf, pf zdezelować desolate 
dezercja f desertion 
dezerter mp deserter 
dezertować -tuję -tujesz impf desert 
dezinfekować -kuję -kujesz impf, pf zdezinfekować disinfect 



dezinformacja f disinformation 
dezinformować -muję -mujesz impf disinform  
dezintegracja f disintegration 
dezodorant mi deodorant 
dezorganizacja f disorganization 
dezorganizować -zuję -zujesz impf, pf zdezorganizować disorganize 
dezorientacja f disorientation 
dezorientować -tuję -tujesz impf, pf zdezorientować confuse, disorient 
dezyderat mi desideratum  
dezynfekcja f disinfection 
dezynfekować -kuję -kujesz impf disinfect  
dezynfekujący aj. środek ~ disinfectant  
dębieć -eję -ejesz impf stiffen, be astounded 
dębina =dąbrowa 
dębowy of dąb oaken, of oak. ~ las oakwood forest 
dętka -tek f inner tube 
dęty aj wind (instrument)  
diabelski devilish  
diabe∏ -b∏a mp Npl -li or ∏y D -u devil 
 diabli wiedzą the devil only knows 
 idź do diab∏a imprec go to the devil!  
 niech go diabli wezmą! imprec devil take it! 
diabetyk mp diabetic  
diablica f devilish woman  
diafragma f diaphragm 
diagnostyka f diagnostics 
diagnoza diagnosis 
diak mp psalmist (in Eastern Church)  
diakon mp deacon 
diakonisa f deaconess  
diakrytyczny aj diacritic  
dialekt mi dialect 
dialektologia f dialectology 
dialektyczny aj dialectical 
dialektyka f dialectics 
dializa dialysis  
dialog mi dialogue 
diament mi diamond 
diamentowy aj of diament 
diametralny aj diametrical 
diaskop mi slide projector  
didaskalia pl form G -iów stage directions 
diecezja f diocese 
dieta f 1 diet, regimen. 2 travel allowance 
dietyczny f dietary 
dietyka f dietetics 
diesel -sla mi "dizel" diesel engine 
dinozaur ma dinosaur 
dioda f diode 
dionizyjski aj Dionysian 
diopter -tra mi sight (mechanical) 
dis indecl D sharp 
dla prep +G for, for the sake of, for the benefit of  



dlaƒ =dla niego 
dlaczego inter av why  
dlatego indic av for that reason, therefore. ~, że... because  
d∏awić -wię -isz impf, pf ud∏awić or zd∏awić throttle, crush, stifle, choke, 

suppress (rebellion, etc.). intr ~ się be choked. +I choke on s.t. 
d∏onica f (industrial) mitten 
d∏oƒ f Ipl d∏oƒmi palm of hand. jak na d∏oni in front of oneself 
d∏ubać -bię -biesz poke. ~ w nosie pick nose 
d∏ubanka -nek f dugout 
d∏ug mi debt 
d∏ugi aj long. av d∏ugo. na ~ for a long time. comp aj d∏uższy. comp av d∏użej 
d∏ug∏owy aj doule-headed. ~ orze∏ double eagle 
d∏ugodystansowy aj long-distance (event)  
d∏ugofalowy aj long-wave (radio), long-range 
d∏ugograjacy aj long-playing (record) 
d∏ugoletni aj many years' 
d∏ugometrażowy aj feature-length (film) 
d∏ugopis mi ball-point pen  
d∏ugość f length  
d∏ugoterminowy aj long-term 
d∏ugotrwa∏y aj long, of long standing, long-lasting 
d∏ugow∏osy aj long-haired 
d∏uto n chisel 
d∏użej, d∏uższy see d∏ugi 
d∏użnik mp debtor 
d∏użny aj in debt 
d∏użyć się -ży 3p-only impf last, stretch in time. pf see przed∏użyć się 
d∏użyzna f excessive length (in film literature) 
dmuch mi blast 
dmuchać -am -asz impf, pf dmuchnąć -nę -niesz puff 
dmuchawa f blower 
dmuchacz mp. ~ szk∏a glass blower 
dmuchawiec -wca mi -wca bot puff-ball  
dnieć -eje 3p-only impf dawn  
dniówka -wek f work-day 
dno den n Gpl den bottom. do dna to the bottom  
do prep +G to, up to, into, as far as, until. do domu (to) home. do godziny 

szóstej by six o'clock. do miasta to town. do wody into the water.  
do- perfectivizing verbal prefix often signifying attainment of goal, addition 

to, as in dojechać arrive at, dogotować cook more of 
doba f period, age, era, 24 hours. ca∏ą ~bę all hours 
doberman ma doberman 
dobić ^bić pf, impf dobijać 1. administer coup de grace, put out of misery by 

killing. 2 arrive at, strike home. ~ targu strike a bargain. ~ się do+G 
arrive at a goal  

dobiec or dobiegnąć -biegnę -niesz -bieg∏ pf, impf dobiegać +G reach by 
running, get on toward. ~ koƒca draw to an end, draw to a close. ~ 
trzydziestki approach the age of thirty  

dobierać see dobrać 
dobijać see dobić 
dobitka -tek f final blow, follow-up shot. na ~kę on top of everything else 
dobitny aj excellent, fine (example, etc.), precise, emphatic. av ~tnie 

distinctly, emphatically 



doborowy aj choice, select 
dobosz mp drummer (in military band) 
dobowy aj of doba 
dobór -boru mi choice, assortment, selection. ~ naturalny natural selection 
dobra interj colloq fine, o.k. 
dobrać ^brać pf, impf dobierać pick, select, pick out (a melody). ~ się get 

o.s. to 
dobranoc interj good-night 
dobranocka -cek f good-night story or cartoon (on radio, TV) 
dobrany aj. ~na para a well-suited couple. ~ne g∏osy well-suited voices 
dobrnąć -nę -niesz pf do+G get to with difficulty  
dobro n oft pl good, right, property  
dobrobyt mi well-being 
dobroczynność f charity, charitable activity 
dobroczynny aj charitable 
dobroczyƒca mp philanthropist, benefactor 
dobroć f goodness, kindness dla+G toward 
dobroduszny f good-hearted, good-natured 
dobrodziej mp benefactor 
dobrodziejstwo n kindnesses, good deed 
dobrotliwy aj kindly, good-natured 
dobrowolny aj voluntary 
dobry aj good, fine, sound, valid. ~ do+G good for. na ~re for good. av 

dobrze qv. comp aj lepszy. comp av lepiej. tym ~ all the better  
dobrze av of dobry good, fine, well, all right. już ~ there, there  
dobudować -wuję -wujesz pf, impf dobudowywać -wuję -wujesz build onto, 

finish building 
dobudówka -wek f out-building 
dobyć ^być pf, impf dobywać arch +G reach for, pull out (knife, sword, 

etc.). ~ g∏osu speak  
dobytek -tku mi livestock, property  
docelowy aj destined (flight, etc.)  
docenić -nię -nisz pf, impf doceniać appreciate. nie ~ underestimate  
docent mp docent, associate professor (academic title 
docentura f tenure (at university)  
dochodowość f profitability 
dochodowy aj profitable, for profit 
dochodzenie n investigation 
dochodzić -dzę -dzisz impf get on toward. see dojść  
dochować -am -asz pf, impf dochowywać -wuję -wujesz +G keep (secret), 

preserve 
dochód -chodu mi income, revenue 
dociąć ^ciąć pf, impf docinać cut off. +D annoy 
dociągać -am -asz impf, pf dociągnąć -nę -niesz drag to, last until. tighten 
dociec ^ciec pf, impf dociekać +G find out about, inquire about 
dociekanie n research, investigation, inquiry 
dociekliwy aj inquisitive 
docierać see dotrzeć 
docinać -am -asz impf +D make biting remark to  
docinek -nku mi jibe, barb 
dociskać -am -asz impf, pf docisnąć -snę -śniesz press tight 
do cna phr completely, utterly 
doczekać (się) -am -asz pf +G live to see, wait until 



doczesny aj evanescent, temporal, of this world 
doczytać -am -asz pf, impf doczytywać -tuję -tujesz read through, read to the 

end 
dodać ^dać pf, impf dodawać -daję -dajesz add 
dodatek -tku mi supplement, addition. na ~ in addition. w ~tku do+G in 

addition (to) 
dodatkowy aj additional. av dodatkowo additionally  
dodatni aj positive, plus 
dodawać see dodać 
dodawanie n addition. znak ~nia plus sign 
dodekafonia f twelve-note chromatic scale 
dodruk mi printed supplement 
dodzwonić się -nię -nisz pf, impf dodzwaniać się do+G pf get through to (on 

telephone) 
dofinansować -suję -sujesz pf help out financially  
dog ma great dane (dog) 
dogadać się -am -asz pf, impf dogadywać się -duję -dujesz do+G z+I come 

to an agreement or understanding with s.o. 
dogadzać see dogodzić 
doganiać see dogonić 
dogasać -am -asz impf, pf dogasnąć -snę -śniesz burn out 
doglądać see dojrzeć  
dog∏ębny aj in-depth (analysis, etc.) 
dogmat mi dogma 
dogmatyczny aj dogmatic.  
dogmatyk mp dogmatic person 
dogmatyzm mi dogmatism  
dogodny aj opportune, suitable, convenient 
dogodzić -dzę -dzisz pf, impf dogadzać +D please, suit. trudno mu dogodzić 

it's hard to please him 
dogonić -nię -nisz pf, impf doganiać trans gain on, pf overtake, catch up to 
dogorywać -am -asz impf burn out, become extinguished, come to an end 
dograć -am -asz pf, impf dogrywać go into play-offs, finish playing 
dogrywka play-off (in sports) 
doić doję doisz dój impf, pf wydoić milk  
doigrać się -am -asz pf +G reap the rewards (of s.t. negative) 
dojadać see dojeść 
dojarka -rek f milkmaid 
dojazd mi do+G approach, access to 
dojazdowy aj of dojazd  
dojechać ^jechać pf, impf dojeżdżać drive as far as, commute, pull into 

(station) 
dojeść ^jeść pf, impf dojadać. nie ~ under eat, not get enough to eat 
dojmować -muję -mujesz impf pierce, pain 
dojmujący aj acute (pain, etc.) 
dojny aj milk-bearing (female animal)  
dojrza∏ość f maturity 
dojrza∏y aj mature, ripe, adult 
dojrzeć 1 -eję -ejesz pf, impf dojrzewać -am -asz ripen, mature  
dojrzeć 2 -jrzę -jrzysz pf, impf doglądać +G inspect, oversee 
dojrzewanie n ripening, coming of age, maturation. okres ~nia puberty  
dojście n access 



dojść ^iść pf, impf dochodzić -dzę -dzisz do+G come to, arrive at, reach, 
accomplish, make an impression on. ~ do wniosku conclude  

dok mi dock 
dokarmić -mię -misz pf, impf dokarmiać supplementally feed 
dokazać -żę -żesz pf, impf dokazywać -zuję -zujesz +G achieve, show off. ~ 

swego have one's own way  
dokąd av where to 
dokądkolwiek av to anywhere 
dokądś av to somewhere  
doker mp docker 
dok∏adać see do∏ożyć 
dok∏adka. na ~kę on top of everything  
dok∏adność f exactness, exactitude, precision, accuracy  
dok∏adny aj exact, precise, thorough. av dok∏adnie thoroughly, carefully, 

precisely 
doko∏a av all around 
dokonać -am -asz pf, impf dokonywać -nuję -nujesz or -ywam -ywasz +G 

accomplish, perform (action). ~ się come to pass, be accomplished 
dokonany aj perfective (aspect) 
dokoƒczenie n final part 
dokoƒczyć -czę -czysz pf, impf dokaƒczać finish off 
dokowy aj of dok 
dokrewny aj endocrine  
dokręcić -cę-cisz pf, impf dokręcać screw down  
dokrętka -tek f second take (in films). locknut 
dokszta∏cić się -cę -cisz pf, impf dokszta∏cać się make up one's education 
doktor mp doctor (medical and academic) 
doktorant mp doctoral student 
doktorat mi doctorate 
doktorowa aj as f arch Vsg. -o doctor's wife 
doktorski aj doctoral (dissertation, studies, etc.)  
doktoryzować się -zuję -zujesz pf obtain one's doctoral degree 
doktryna f doctrine 
doktrynerski aj doctrinal, doctrinaire 
dokuczliwy irksome, irritating, annoying 
dokuczyć -czę -czysz pf, impf dokuczać +D annoy, bother, irk, tease 
dokument mi document 
dokumentacja f documentation. 
dokumentalny aj documentary 
dokumentować -tuję- -tujesz impf, pf udokumentować document  
dola f fate, plight, lot 
dolać ^lać pf, impf dolewać pour into, add by pouring 
dolar fac an dollar 
dolec -lca fac an slang dollar, buck 
dolecieć -cę -cisz pf, impf dolatywać -tuję -tujesz come flying, fly to, reach 

(of sound)  
dolegać -a +D ail, afflict, trouble 
dolegliwość f ailment, affliction, complaint, disorder 
dolegliwy aj bothersome 
dolewać see dolać 
dolewka -wek f remainder (of fluid)  
doliczyć -czę -czysz pf, impf doliczać add to, count among, sum up  
dolina f valley 



dolinka -nek f dim of dolina glen 
dolny aj lower  
do∏ączyć -czę -czysz pf, impf do∏ączać am -asz annex, add, attach do+G to. 

intrans ~ się join 
do∏ek -∏ku mi dim of dó∏ pit, depression, hollow, dimple  
do∏ożyć -żę -żysz pf, impf dok∏adać do+G add to, pile on 
dom mi L -u house, home. do ~mu (to) home. w ~mu at home. ~ towarowy 

department store. ~ kultury community center. ~ odpoczynkowy rest 
home. ~ studencki dormitory 

domagać się -am -asz impf +G demand, claim, call for 
domek -mku mi dim of dom small house, bungalow, cottage, (camping) 

lodge 
domena f domain, demesne 
domiar in phr na ~ z∏ego to make matters worse 
domieszać -am -asz pf or impf do+G add to, mix in with 
domieszka f addition, admixture 
dominacja f domination 
domino n indecl domino(es) 
dominować -nuję -nujesz impf, pf zdominować nad+I predominate, prevail, 

dominate, take the upper hand. 
dominujący aj dominating, dominant 
domknąć see domykać 
domniemanie n supposition 
domniemany aj supposed, putative 
domofon mi household intercom  
domokrążca mp Npl -y Gpl -ów peddler 
domoros∏y aj home-grown, home-spun 
domostwo n homestead, household 
domownik mp householder, home-dweller 
domowy aj of dom household, domestic, home-made.  
 po domowemu informally  
 praca domowa homework.  
 prace domowe housework.  
 zwierzę domowe household pet.  
domykać -am -asz impf, pf domknąć -nę -niesz close, shut (completely) 
domys∏ mi guess, supposition 
domyślić się -lę -lisz pf, impf domyślać się guess, imagine, suppose 
domyślny aj shrewd, quick-witted 
donaszać see donosić  
donica f aug flower-pot 
doniczka -czek dim of donica  
doniczkowy aj potted (plant)  
doniesienie n often pl report, intelligence 
donieść ^nieść pf, impf donosić -szę -sisz o+L inform or report on. ~ się be 

reported. see also donosić 
donikąd av (to) nowhere 
donios∏y aj important, lofty, far-reaching. av doniośle  
donkiszot mp don Quixote  
donos mi denunciation 
donosić -szę -sisz pf, impf donaszać carry to term (pregnancy). wear to rags. 

see also donieść 
donośność f range (of sound, etc.)  
donośny aj far-reaching, resonant 



donżuan mp Don Juan (seducer of women)  
dooko∏a prep +G all around 
dookolny aj peripheral (vision, etc.) 
dopaść ^paść pf, impf dopadać run up to, overtake  
dopasować -suję -sujesz pf, impf dopasowywać -wuję -wujesz fit, match. ~ się 

do+G fit in with  
dopatrzeć się -rzę -rzysz pf, impf dopatrywać się +G see behind, spot, read 

into  
dopchnąć see dopychać 
dope∏niacz mi -a genitive (case)  
dope∏nić -nię -nisz pf, impf dope∏niać complete, supplement, complement. ~ 

się to be fulfilled 
dope∏nienie n complement, grammatical object. ~ bliższe (dalsze) indirect 

(direct) object  
dopędzić -dzę -dzisz pf, impf dopędzać overtake by running 
dopiąć ^piąć pf, impf dopinać finish buttoning. ~ swego attain one's end 
dopić ^pić pf, impf dopijać drink to the end 
dopiec ^piec pf, impf dopiekać thoroughly roast, bake. +D annoy 
dopiero av only (just). ~ co only now. cóż dopiero not to mention 
dopięty aj buttoned. nie ~ unbuttoned 
dopilnować -nuję -nujesz pf look after, see through. see also przypilnować, 

upilnować 
dopinać see dopiąć 
doping mi cheering 
dopingować -guję -gujesz impf cheer on 
dopisać -szę -szesz pf, impf dopisywać -suję -sujesz 1. finish writing. 2. come 

up to the mark, do well, fulfill promise 
dopisek -sku mi postscript  
dop∏acić -cę -cisz pf, impf dop∏acać pay the rest  
dop∏ata f supplementary payment  
dop∏ynąć -nę -niesz pf, impf dop∏ywać flow to 
dop∏yw mi flow, supply 
dop∏ywać see dop∏ynąć 
dopokąd av before 
dopomagać see dopomóc 
dopomieć się ^pomnieć pf, impf dopominać się o+A ask for one's due 
dopomóc ^pomóc pf, impf dopomagać help, support, come to one's aid. tak 

mi Boże dopomóż so help me God  
dopowiedzieć ^wiedzieć pf, impf dopowiadać say the unspoken, fill in, add 
dopowiedzenie n addition 
dopóki nie conj phr (not) until  
dopóty, dopóki conj phr after nie not until  
dopracować -cuję -cujesz pf, impf dopracowywać -wuję -wujesz polish, 

perfect (work of literature). ~ się +G earn by dint of hard work  
doprawdy av really, honestly 
doprawić -wię -wisz pf, impf doprawiać flavor, season. do+G attach to, add 

on to  
doprosić się -szę -sisz pf obtain by entreaty 
doprowadzić -dzę -dzisz pf, impf doprowadzać do+G lead to, bring about  
dopust mi visitation (from above). ~ boży scourge  
dopuszczalny admissible, permissible, allowable 
dopuścić -szczę -ścisz pf, impf dopuszczać do+G allow, let happen, let pass, 

admit into. ~ się +G commit (crime, etc.)  



dopychać -am -asz impf, pf dopchnąć -nę -niesz do+G push to 
dopytać się -am -asz pf, impf dopytywać się -tuję -tujesz +G find out  
dorabiać see dorobić 
doradca mp Npl -y Gpl -ów counselor, adviser 
doradczy aj advisory  
doradzić -dzę -dzisz pf, impf doradzać +D advise, counsel  
doradzstwo n consultancy 
dorastać -am -asz impf, pf dorosnąć ^rosnąć do+G reach a certain height, 

be equal to (task) 
doraźny aj makeshift, ad hoc, improvised, circumstantial, emergency, short-

term 
doręczyć -czę -czysz pf, impf doręczać +D hand over, deliver, transmit 
doręczyciel mp transmitter, mail-carrier 
dorobek -bku mi possessions, literary output, professional accomplishment 
dorobić -bię -bisz pf, impf dorabiać supplement earnings 
dorobkiewicz mi parvenu 
doroczny aj yearly  
dorodny aj comely, handsome. ripe 
doros∏y aj adult, grown(-up). as mp adult, grown-up. av dorośle in a mature 

manner  
dorosnąć see dorastać 
do rozpuku phr to bursting.  
dorożka -żek f hansom cab 
dorożkarz mp cabby 
dorównać -am -asz pf, impf dorównyać -nuję -nujesz +D equal, keep up with 
dorsz ma cod 
dorwać się ^rwać pf, impf dorywać się do+G break or tear through to 

(power, etc.) 
dorycki aj Doric (column, etc.)  
dorysować -suję -sujesz pf, impf dorysowywać -wuję -wujesz sketch in, fill 

out (by drawing)  
dorywać się see dorwać się 
dorywczy aj sporadic, off-and-on 
dorzecze n Gpl -y (river) basin 
dorzeczny aj sensible, reasonable, logical, to the point 
dorzucić -cę -cisz pf, impf dorzucać +G toss in (another)  
dosadny aj emphatic, forceful 
dosiąść ^siąść pf, impf dosiadać +G mount (horse, etc.). ~ się take a seat 

next to  
dosieczna f decl like aj cosecant 
dosięgać -am -asz impf, pf dosięgnąć -nę -niesz +G reach up to 
doskoczyć -czę -czysz pf, impf doskakiwać -kuję -kujesz do+G fly up to 
doskonale av fine, excellent. see doskona∏y  
doskonalenie n improvement 
doskonalić -lę -lisz impf, pf udoskonalić trans improve, perfect. intrans ~ się 

w+L become improved, proficient in 
doskona∏ość f excellence, perfection  
doskona∏y aj excellent, perfect. av doskonale excellently, perfectly.  
doskwierać -am -asz impf +D annoy, pester, bother 
dos∏ać ^s∏ać pf, impf dosy∏ać send to, forward 
dos∏odzić -dzę -dzisz pf sweeten to taste 
dos∏owny aj literal. av dos∏ownie literally  
dos∏owny aj literal 



dos∏użyć się -żę -żysz pf, impf dos∏ugiwać się -guję -gujesz be promoted, do 
a good job 

dos∏yszalny aj audible 
dos∏yszeć -szę -szy pf. nie ~ not hear, not catch 
dosmażyć -żę -żysz pf fry up 
dospać ^spać pf, impf dosypiać get enough sleep. nie ~ be deprived of sleep 
dostać -anę -aniesz pf, impf dostawać -staję -stajesz get, receive. ~ się do+G 

get into, get to  
dostarczyć -czę -czysz pf, impf dostarczać +D +G provide, supply s.o. with 

s.t. 
dostateczny aj do+G sufficient for. av dostatecznie sufficiently 
dostatek -tku mi abundance, affluence. żyć w ~tku be well off 
dostawa f delivery, supply 
dostawać see dostać 
dostawca mp supplier, contractor 
dostawczy aj of dostawca supply (wagon, etc.). samochód ~ delivery van 
dostąpić -pię -pisz pf +G obtain (honors, etc.) 
dostęp mi access 
dostępność f accessibility  
dostępny aj do+G accessible or available to 
dostojeƒstwo n eminence 
dostojnik mp dignitary  
dostojność f dignity 
dostojny aj dignified, stately, august, proud, noble, lofty 
dostosować -suję -ujesz pf, impf dostosowywać -wuję -wujesz trans do+G 

adapt or adjust to. intr ~ się become adapted  
dostroíc -oję -isz pf, impf dostrajać tune. intrans ~ się do+G tune in to 
dostrzec ^strzec pf, impf dostrzegać discern, perceive, tell 
dostrzegalny aj visible, noticeable, discernable 
dosyć av =dość rather, enough  
dosy∏ać see dos∏ać 
doszczętnie av completely, thoroughly (destroyed, etc.) 
doszkolić się -lę -lisz pf, impf doszkalać się raise one's qualifications 
doszukać się -am -asz pf, impf doszukiwać się -kuję -kujesz +G discover 
dościgać -am -asz impf, pf doścignąć -nę -niesz match, equal, catch up with  
dość av =dosyć rather, quite, fairly, enough. mieć ~ czegoś have enough of 

s.t. ~, że suffice it to say that  
dośrodkowy aj centripetal 
doświadczać see doświadczyć 
doświadczalny aj experimental 
doświadczenie n experience 
doświadczony aj experienced 
doświadczyć -czę -czysz pf, impf doświadczać +G experience 
dotacja f subvention, subsidy 
dotar∏ see dotrzeć  
dotaszczyć -czę -czysz pf drag to 
dotąd av up to here, up to now, thus far  
dotkliwy aj painful, severe, intense  
dotknąć see dotykać 
dotknięcie n touch 
dotknięty aj hurt, afflicted, offended 
dotować -tuję -tujesz impf subsidize 
dotrwać -am -asz pf last, survive 



dotrzeć ^trzeć pf, impf docierać do+G get through to 
dotrzymać -am -asz pf, impf dotrzymywać -muję -mujesz or -mywam -

mywasz +G keep (word, promise. company) 
dotychczas av heretofore, hitherto, till now 
dotychczasowy aj previous, until now 
dotyczący aj +G concerning 
dotyczna f decl like aj cotangent 
dotyczyć -czy us-3p +G concern, apply to  
dotyk mi touch 
dotykać -am -asz impf, pf dotknąć -nę -niesz +G touch, feel, strike, affect, 

afflict, hurt  
dotykalny aj palpable 
douczyć -czę -czysz pf, impf douczać finish training 
doustny aj oral (medicine)  
dowcip mi joke, humor, wit  
dowcipkować -kuję -kujesz impf joke 
dowcipniś mp joker 
dowcipny aj witty  
dowiedzieć się ^wiedzieć pf, impf dowiadywać się -duję -dujesz +G find s.t. 

out, learn o+L about  
dowierzać -am -asz impf. nie dowierzać +D mistrust 
dowieść ^wieść pf, impf dowodzić -dzę -dzisz +G prove. +I lead 
dowieźć ^wieźć pf, impf dowozić -żę -zisz take to 
dowlec ^wlec pf, impf dowlekać drag to 
dowodny aj conclusive 
dowodowy aj probative 
dowodzenie n command, leadership 
dowodzić see dowieść 
dowoli av at will 
dowolność f arbitrariness 
dowolny aj optional, at will. w ~ sposób in any way, as one likes 
dowozić see dowieźć 
dowód -wodu mi proof, evidence. ~ osobisty personal identification  
dowódca mp Npl -y Gpl -ów commandant, commander, leader 
dowódstwo n leadership, command 
dowóz -wozu mi transportation, hauling 
dozgonny aj undying, lifelong 
doznać -am -asz pf, impf doznawać -znaję -znajesz +G experience 
dozorca mp caretaker, janitor, concierge 
dozorczyni fem of dozorca 
dozorować -ruję -rujesz impf supervise, oversee 
dozować -zuję -zujesz impf dose 
dozór -zoru mi supervision, oversight 
dozwolić -lę -lisz pf, impf dozwalać +D permit 
dozwolony aj allowed, permitted 
doża mp doge 
dożycie n. ubezpieczenie na ~ life insurance 
dożyć ^żyć pf live as long as. +G live to see  
dożylny aj intravenous 
dożynki pl form G -nek harvest festival 
dożywocie n life sentence. annuity 
dożywotni aj lifelong, for as long as one lives 
dó∏ do∏u mi pit, bottom.  



 do do∏u down.  
 na dó∏ down(wards), downstairs.  
 na dole at the bottom, downstairs.  
 w dole at the bottom.  
 w dó∏ downwards.  
 z do∏u from the bottom 
drab mp pej ruffian, thug 
drabina f ladder 
draga f dredging machine 
draka f row (fight)  
drakoƒski aj draconian 
dramat mi tragedy, drama 
dramaturg mp playwright  
dramaturgia f dramaturgy  
dramatyczny aj dramatic 
dramatyzować -zuję -zujesz impf, pf udramatyzować or zdramatyzować 

dramatize  
draƒ mp rascal 
drapacz mi -a ~ chmur sky-scraper 
drapać -pię -piesz impf, pf drapnąć or podrapać scratch. ~ się scratch o.s.  
drapak fac an. dać drapaka decamp, cut and run 
draperia f draperies 
drapiestwo n rapacity 
drapieżca mp plunderer 
drapieżny aj predatory, rapacious 
drapieżnik ma predator 
drapować puję -pujesz impf, pf udrapować drape. ~ się w+A drape o.s. in 
drasnąć -śnie us 3p pf graze, nick (e.g. bullet) 
drastyczny aj drastic 
dratwa f heavy thread, carpet thread, cobbler's thread 
draźliwość sensitivity (in a negative sense)  
draźliwy aj sore, sensitive 
draźnić -nię -isz impf tease, irritate, grate on  
drąg mi -a pole 
drążek -żka dim of drąg stick, lever 
drążyć -żę -żysz impf, pf wydrążyć drill, bore, sink (well), afflict. ~ temat 

dwell on a subject 
drelich mi denim, prison clothes 
drelichowy aj of drelich 
dren mi drain, drain-pipe 
drenaż mi. ~ mózgów brain drain 
dreptać -c(z)ę -c(z)esz impf, pf zadreptać take mincing steps, toddle. ~ w 

miejscu step in place 
dres mi training suit, sweatsuit 
dreszcz mi often pl shiver 
dreszczowiec -wca mi thriller (movie, book) 
dreszczyk mi thrill 
drewniak mi -a clog (shoe). centipede. wooden building 
drewniany aj of drewno wooden 
drewnieć us 3.p. -ieje stiffen, turn to wood 
drewno -wien n wood 
drewutnia f woodshed 
drezyna f handcar 



drę see drzeć 
dręczyciel mp tormentor 
dręczyć -czę -czysz impf torment, distress 
drętwieć -ieję -iejesz impf go numb 
drętwa f electric ray 
drętwy aj numb. ~wa mowa cant 
drgać -am -asz impf, pf drgnąć -nę -niesz tremble, twitch start, budge  
drganie n trembling, vibration 
driada f dryad 
drink fac an (mixed) drink 
drobiazg mi trifle, sundry  
drobiazgowy aj fussy, thorough, hung up on details. av drobiazgowo 
drobić -bię -bisz impf mince, beat, pound, crumble 
drobina f particle 
drobiowy aj poultry 
drobnica f small stuff, fragments, slivers 
drobnicowiec -wca mi freighter, general cargo vessel 
drobnomieszczaƒski aj petit bourgeois 
drobnomieszczaƒstwo n petit bourgeoisie 
drobnostka -tek f trifle 
drobny aj small, slight, minor, petite. pl small change. av drobno 
droczyć się -czę -czysz impf z+I banter with  
droga dróg f road, way 
 droga dojazdowa access road 
 na drodze in the road, in the way 
 po drodze along the way.  
 swoją drogą in one's own way.  
 w drodze on the way, in the course of, by way of.  
 wejść sobie w drogę get in each other's way. 
drogeria f druggist's  
drogi aj expensive, dear. mój ~ my dear. Drogi Panie Dear Sir. comp a 

droższy. comp av drożej  
drogista mp druggist 
drogocenny aj precious, valuable 
drogomistrz mp Npl -owie road-master (person responsible for the upkeep 

of a stretch of highway) 
drogowiec -wca mp road worker 
drogowskaz mi road sign, signpost 
drogowy aj of droga road, highway  
drogówka f coll highway patrol 
dromader ma dromedary 
drop -pia ma bustard 
dropiaty aj spotted (e.g. horse) 
drops m fac an (candy) drop 
drozd ma thrush 
drożdże pl form G -y yeast 
drożdżowy aj leavened 
drożdżówka -wek f yeast-cake 
drożeć -eję -ejesz us 3p impf get more expensive 
drożej see drogi 
drożyna f high prices 
drożyzna f high cost  
drób drobiu mi poultry, fowl 



dróbka -bek f us pl giblets 
dróżka -żek f dim of droga path  
dróżnik mp (railway) crossing guard 
druciany aj wire 
druciarz mp tinker 
drucik dim of drut 
druczek -czku mi dim of druk 
drugi aj another, the other, second. na ~ dzieƒ next day. drugie as n second 

course  
drugorzędny aj secondary  
druh mp friend of groom. scout. comrade, buddy 
druhna f bridesmaid 
druk mi printed matter, type  
drukarka -rek f (computer) printer  
drukarnia f Gpl -rƒ or -rni printery, printer's  
drukarski aj printer's 
drukarz mp printer 
drukować -kuję -kujesz impf, pf wydrukować print  
drumla f mouth harp 
drut mi wire, knitting needle. ~ kolczasty barbed wire. robić na ~tach knit 
drutować  -tuję -tujesz impf, pf  odrutować  wire 
druzgocący aj crushing (blow, etc.) 
druzgot mi rubble 
druzgotać -oc(z)ę -ic(z)esz impf smash, shatter 
drużba mp best man 
drużka -żek f bridesmaid 
drużyna f (sports) team 
drużynowy aj of drużyna 
drwa pl form G drew firewood 
drwal mp lumberjack, wood-cutter 
drwić -wię -wisz impf, pf zadrwić z+G mock, jeer at 
drwina f mockery 
dryblas mp pej beanpole 
dryblować -luję -lujesz impf dribble (in basketball)  
dryfować -fuję -fujesz impf drift (at sea)  
dryg mi -a knack 
drylować -luję -lujesz impf core (apple, etc.) 
drynda f hansom cab 
dryndziarz mp cabby 
drzazga f splinter 
drzeć drę drzesz drzyj dar∏ impf, pf poddrzeć tear. ~ się impf-only shout. pf 

also see nadrzeć (się)  
drzemać -mię -miesz impf slumber 
drzemka -mek f nap  
drzemnąć się -nę -niesz impf, pf zdrzemnąć się slumber, sleep it off 
drzewce n staff  
drzewko -wek n dim of drzewo  
drzewny aj wooden 
drzewo n tree 
drzeworyt mi wood engraving 
drzewostan mi forestation 
drzwi pl form G -i door 
drzwiczki -czek dim of drzwi  



drżący aj trembling  
drżączka f ague 
drżeć -żę -żysz impf tremble 
ds. abbrev=do spraw concerning, responsible for 
dubbingować -guję -gujesz impf dub 
dubeltówka -wek f double-barreled shotgun. kiss on both cheeks 
dubler mp double, stunt man 
dublon fac an doubloon 
dublować -luję -lujesz impf, pf zdublować double (in cards), fill in for, stand 

in for 
duby pl form. G -ów. ~ smalone utter nonsense 
duch ma spirit, ghost, apparition 
duchota f stuffiness 
duchowieƒstwo n clergy 
duchowny aj 1. clerical, ecclesiastical 2. as mp clergyman. pl the clergy  
duchowy aj spiritual, nonmaterial 
dudek -dka ma colloq. wystrychnąć na ~dka make a fool of 
dudka -dek f quill 
dudnić -nię -nisz impf rumble, drone 
dudy pl form G dud bagpipes 
dudziarz mp (bag)piper 
duet mi duet 
dufny aj confident 
dukać -am -asz impf grumble, hem and haw 
dulka -lek f oarlock 
duma f pride, self-respect. Ukrainian heroic song 
dumny aj z+G proud (of) 
Dunaj mi Danube River 
Dunka -nek fem of Duƒczyk 
Duƒczyk mp Dane 
duƒski aj Danish 
dupa f vulg ass 
duperela f oft pl colloq vulg cheap junk  
dupiasty aj big-bottomed 
duplikat mi duplicate  
dur 1 mi major (chord) 
dur 2. ~ brzuszny typhoid fever 
dureƒ -rnia mp fool  
durny aj dumb, foolish 
durowy aj of dur  
durszlak mi -a colander, strainer 
durzyć się -rzę -rzysz impf w+L be infatuated with  
dusiciel mp strangler. ma constrictor  
dusić -szę -sisz impf, pf udusić trans strangle, smother, stifle, stew (meat). 

intrans ~ się smother, choke, strangle. see also zdusić 
dusigrosz mp penny-pincher 
dusza f soul, heart. nie by∏o żywej ~szy there wasn't a living soul 
duszek -szka mi. wypić ~szkiem drink in a single gulp 
dusznica f asthma. ~ bolesna angina pectoris 
duszność f. mieć ~ści be short of breath  
duszny aj stifling, sticky, sultry (weather). av and verbal duszno stuffy, sultry 
duszony aj stewed  
duszpasterski aj of duszpasterstwo pastoral 



duszpasterstwo n priesthood, ministry 
duszpasterz mp priest, pastor  
dużo av of duży much, a lot. ~ +G a lot of. za ~ too much  
duży aj large, big. av dużo comp aj większy. comp av więcej  
dwa f dwie mp dwaj GDL dwu G dwóch or dru D dwom or dwu, dwóm I 

dwoma, f dwiema two  
dwadzieścia num dwudziestu I -oma twenty  
dwanaście num GDL dwunastu I dwunastoma or -u twelve 
dwie, dwiema see dwa 
dwieście num dwustu I dwustoma two hundred 
dwoíć się dwoję dwoisz impf, pf zdwoíć się double, split. pf see also podwoić 

się 
dwojaczki pl form G -ków or f. -czek twins 
dwojaki aj double-sided 
dwoje coll num -jga (group of) two  
dwom, dwoma, dwóm see dwa 
dworcowy aj of dworzec 
dworek -rku dim of dwór  
dworny aj elegant, refined, cultivated 
dworzan(in) mp courtier 
dworzec -rca mi station, depot (train, bus) 
dwóch see dwa 
dwóchsetlecie n bicentennial 
dwója aug reif num of dwójka a two (grade)  
dwójka -jek reif num a two, twosome. we ~kę the two of them or us  
dwójkowy aj binary 
dwójnasób num av by two, doubly, in two-ways 
dwór dworu mi manor. na dworze outside 
dwubój -boju mi biathlon 
dwu see dwa 
dwu- prefix two- bi-, di-, as in dwuczęściowy two-part, dwudnionwy two-

day's, dwuliścieniowy dicotyledonous, dwumianowy binomial 
dwudziestka f reif num ten 
dwudziestolecie n twenty-year period or anniversary 
dwudziestoletni aj twenty-year-old 
dwudziestowieczny aj twentieth-century  
dwudziestopierwszowieczny aj twenty-first-century  
dwudziedziestu see dwadzieścia 
dwudziesty num aj twentieth 
dwujęzyczny aj bilingual 
dwukierunkowy aj two-way (street, etc.) 
dwukropek mi -a colon (punctuation) 
dwukrotnie av twice  
dwuletni aj two-year-old 
dwumian mi binomial 
dwunastka f reif num twelve 
dwunastnica f duodenum 
dwunasty num aj of dwanaście twelfth  
dwunóg -noga ma biped 
dwuosobowy aj two-person 
dwupokojowy aj two-room 
dwururka -rek f double-barreled shotgun 
dwurzędowy aj double-breasted 



dwusetny aj two-hundredth 
dwustronny aj bilateral, reversible, two-way 
dwustu see dwieście 
dwusuwowy aj two-stroke (engine) 
dwutaktowy aj two-cycle (engine) 
dwutlenek -nku mi bioxide 
dwutygodnik mi -a bi-weekly 
dwutysięczny aj two-thousandth 
dwuwarstwowy aj two-ply 
dwuwiersz mi -a couplet 
dwuwymiarowy aj two-dimensional 
dwuzg∏oskowy aj disyllabic 
dwuznacznić -nię -nisz impf, pf udwuznacznić render ambiguous 
dwuznaczność f ambiguity 
dwuznaczny aj ambiguous 
dwużeƒstwo n bigamy 
dybać -bię -iesz na+A lurk, lie in wait for 
dybel -bla mi dowel 
dyby pl form G -ów stocks (punitive device)  
dycha f colloq ten-spot  
dydaktyczny aj didactic, rel. to teaching 
dydaktyk mo didactician 
dydaktyka f didactics, teaching 
dyfteryt mi diphtheria 
dyftong mi dipthong 
dyg m fac an curtsy 
dygać -am -asz impf, pf dygnąć -nę -niesz curtsy 
dygnitarz mp dignitary 
dygot mi shiver, shudder, flutter 
dygotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf, pf zadygotać tremble, throb, pulsate, 

shudder, quake 
dygresja f digression 
dykcja f diction, elocution 
dykta f plywood 
dyktando n indecl dictation. pod ~ under dictation, compulsion  
dyktator mp dictator 
dyktatorski aj dictatorial 
dyktatura f dictatorship 
dyktować -tuję -tujesz impf dictate 
dyl mi -a joist. fac an dać dyla leg it 
dylemat mi dilemma 
dyletancki aj dilettantish 
dyletant mp dilettante 
dyliżans mi stagecoach 
dylowium mi diluvium 
dym mi smoke 
dymać -am -asz impf coll run, speed, hasten 
dymić się -i us-3p (emit) smoke (lamp, chimney), steam 
dymisja f dismissal. podać się do ~ji tender one's resignation 
dymnik mi -a smoke-hole, loft window 
dymny aj of dym 
dynamiczny aj dynamic, energetic  
dynamika f dynamics 



dynamit mi dynamite 
dynastia f dynasty 
dyndać -am -asz impf coll swing, dangle 
dynia f pumpkin, squash 
dyplom mi diploma  
dyplomata f (masc.) diplomat 
dyplomatyczny aj diplomatic 
dyplomowany aj certified, qualified 
dyplomowy aj of dyplom 
dyptyk mi diptych 
dyrdać -am -asz impf scuttle along 
dyrekcja f leadership, management  
dyrektor mp director, manager, head 
dyrektorka -ek f headmistress, principal of school 
dyrektywa f guideline, directive  
dyrygent mp conductor (of orchestra), band leader 
dyrygować -guję -gujesz impf +I direct (orchestra)  
dyscyplina f discipline 
dysciplinarny aj disciplinary 
dysharmonia f disharmony 
dyshonor mi dishonor 
dysk mi disc (sports, anatomy) 
dyskietka -tek computer disk  
dyskoteka f disco(teque)  
dyskrecja f discretion 
dyskredytować -tuję -tujesz impf discredit, gainsay 
dyskretny aj discreet. av dyskretnie discreetly 
dyskryminacja f discrimination 
dyskryminować -nuję -nujesz impf +A discriminate against 
dyskusja f (formal) discussion. podać pod ~ję put up for discussion 
dyskusyjny aj controversial, arguable, debatable. klub ~ debating club 
dyskutant mp debater 
dyskutować -tuję -tujesz impf, pf podyskutować o+L discuss, debate, argue 
dyskwalifikacja f disqualification 
dyskwalifikować -kuję -kujesz impf disqualify 
dysonans mi dissonance, discord 
dysponować -nuję -nujesz impf +I have at one's disposal. give instructions 
dyspozycja f directive, instruction, inclination. do ~ji at one's disposal 
dyspozycyjny aj discretionary 
dystans mi distance 
dystansować się -suję -sujesz impf od+G distance o.s. from 
dystrybucja f distribution 
dystrybutor mi or mp distributor 
dystyngowany aj distinguished 
dysktyncje pl form G -ji insignia 
dyspeczer mp dispatcher 
dysydent mp dissident 
dysza f nozzle 
dyszeć -ę -ysz pant, gasp, wheeze 
dyszel -szla mi wagon tongue 
dywan mi -u or -a rug, carpet 
dywanik -a mi dim of dywan mat 
dywersant mp saboteur 



dywersja f sabotage 
dywidenda f dividend 
dywizja f (military) division 
dyżur mi tour of duty, work shift, watch. ~ ostry emergency watch 
dyżurny aj of dyżur. lekarz ~ doctor on call  
dzban mi -a pitcher, jug 
dzbanek -nka mi dim of dzban  
dziać się dzieje us-3p impf go on, happen, occur. co się dzieje? what's going 

on? 
dziad mp D -u Npl -owie old man, ancestor  
dziadek -dka mp Npl -owie grandfather. ~dkowie grandparents 
dziadostwo n poverty, trash 
dziadzio ma affec of dziadek grandpa 
dzia∏ mi area, branch, section, department  
dzia∏acz mp activist  
dzia∏ać -am -asz impf operate, work. na+A have an effect on. dzia∏asz mi na 

nerwy you're getting on my nerves 
dzia∏alność f operation, activity  
dzia∏anie n operation (esp. military), activity  
dzia∏ka -∏ek f allotment, plot (of land), garden plot 
dzia∏kowy aj of dzia∏ka. ogród ~ garden plot 
dzia∏o n cannon, heavy gun 
dzia∏owy aj of dzia∏ 
dzianina f knit-goods, knitwear 
dziarski aj sprightly, lively 
dziatwa f colloq kids 
dziąs∏o -se∏ n gum (mouth) 
dziczeć -eję -ejesz impf, pf z- turn wild 
dziczyzna f game, wild meat, venison 
dzida f spear 
dzidzia f coll chick, babe 
dzidziuś ma coll baby 
dzieciak ma colloq child, kid 
dzieciątko -tek n child, babe 
dziecięcy aj child's, children's, childlike 
dziecina f (sweet, poor) child 
dziecinieć -ieję -iejesz impf grow infantile 
dziecinny aj infantile 
dzieciƒstwo n childhood. od ~wa since childhood 
dzieciobójstwo n infanticide 
dziecko n pl NAG dzieci D dzieciom I dziećmi L dzieciach child  
dziedzic mp heir, young squire 
dziedzictwo n inheritance 
dziedziczność f heredity 
dziedziczny aj hereditary 
dziedziczyć -czę -czysz impf, pf odziedziczyć inherit po+L from  
dziedzina f area, branch, field of study  
dziedziniec -ƒca mi courtyard, churchyard 
dzieje pl form G -ów history 
dziejowy aj historic(al) 
dziekan mp dean  
dziekanat mi dean's office 
dzielenie n division   



dzielić -lę -lisz impf, pf podzielić share, divide. ~ się +I share. be divided  
dzielnica f section, province, district, quarter, part of town 
dzielnicowy aj regional, district. as mp constable 
dzielny aj brave, resourceful, gallant. av dzielnie bravely  
dzie∏o n work (of art, literature)  
dziennik mi -a journal, diary, log-book, daily paper 
dziennikarka -rek fem of dziennikarz  
dziennikarski aj journalist(ic) 
dziennikarstwo n journalism 
dziennikarz mp journalist 
dzienny aj daily. porządek ~ agenda. av dziennie daily  
dzieƒ dnia mi NApl dni or dnie Gpl dni day 
 dzieƒ dobry hello.  
 Dzieƒ Kobiet Women's Day  
 dzieƒ po dniu day by day.  
 dzieƒ w dzieƒ on this very day.  
 dzieƒ za dniem day after day.  
 na co dzieƒ on an everyday basis.  
 pewnego dnia one day.  
 w bia∏y dzieƒ in broad daylight.  
 z dnia na dzieƒ from one day to the next.  
dziergać -am -asz impf sew border, crochet, embroider 
dzierzba f butcher bird 
dzierżawa f lease. wziąć coś w ~wę take out a lease on s.t. 
dzierżawca mp tenant, lease-holder 
dzierżawczy aj possessive (adjective, pronoun) 
dzierżawić -wię -wisz impf, pf wydzierżawić lease (out)  
dzierżyć -żę -żysz impf wield (power, etc.), hold, possess (record, etc.)  
dziesiątka reif num a ten 
dziesiątkować -kuję -kujesz impf decimate 
dziesiąty num aj of dziesięć tenth 
dziesięcina f tithe 
dziesięciobój -boju mi decathlon 
dziesięciokrotny aj ten-fold 
dziesięciolecie n ten-year period, tenth anniversary 
dziesięcioletni aj ten-year-old 
dziesięciolecie n decade 
dziesiętny aj decimal 
dziesięć -ęciu num I -ęcioma. ten  
dziewa f maid, maiden 
dziewczę -ęcia n Npl -ęta Gpl -ąt us pl girl 
dziewczęcy aj girl's, girlish 
dziewczyna f girl 
dziewczynka -nek f dim of dziewczyna little girl  
dziewieczka -czek f young maiden 
dziewiątka reif num a nine 
dziewiąty num aj of dziewięć ninth 
dziewica f virgin 
dziewictwo n maidenhood, virginity 
dziewiczy aj virgin(al) 
dziewięcioletni aj nine-year-old 
dziewięcioro -orga coll num nine  
dziewięć num -ęciu I -ioma or -u nine  



dziewięćdziesiąt num -dziesięciu I -ioma ninety  
dziewięćset num -ęciuset nine hundred. 
dziewięćsetny aj of dziewięćset  
dziewiętnaście num -nastu I -nastoma nineteen 
dziewiętnastowieczny aj nineteenth century 
dziewiętnasty num aj ~dziewięć nineteenth 
dziewucha f colloq lass, girl 
dziewuszka -szek f dim of dziewucha 
dzięcio∏ ma woodpecker 
dziękczynienie n thanksgiving. Dzieƒ ~nia Thanksgiving Day 
dziękczynny aj thankful 
dzięki prep+D thanks to, due to, by means of. dzięki! thanks! dzięki Bogu! 

thank God!  
dziękować -kuję -kujesz impf, pf podziękować thank +D s.o. za+A for. 

dziękuję thank you, no thanks  
dzik ma wild boar 
dziki aj wild, savage  
dzikus mp pej savage  
dziobać -bię -biesz impf, pf dziobnąć -nę -niesz peck 
dziobaty aj pock-marked 
dziób dziobu mi -a beak, bow of ship 
dzióbek -bka mi dim of dziób  
dzisiaj emphatic form of dziś  
dzisiejszy aj of dzisiaj today's  
dziś =dzisiaj av today. ~ rano this morning. po ~ dzieƒ until today 
dziupla f hollow (of tree), nook 
dziura f hole, cavity, hole in the wall (place) 
dziurka -rek f dim of dziura  
dziurawić -wię -wisz impf, pf zadziurawić poke hole in, puncture. pf  
dziurawiec -wca mi St. John's wort (herb)  
dziurawy aj leaky, full of holes 
dziw mi strange thing, wonder. nie ~, że... no wonder that... 
dziwactwo eccentricity 
dziwaczny aj odd, eccentric 
dziwić -wię -wisz impf, pf zdziwić trans surprise. ~ się intr +D be surprised 

(at). co tu się dziwić little wonder  
dziwka -wek f whore, bitch, tramp  
dziwny aj strange. nic ~nego no wonder. av dziwnie strangely 
dziwo. o ~ amazing! 
dziwoląg mi -a freak 
dzwon mi bell 
dzwonek -nka mi 1 dim of dzwon. 2 blue-bell (flower)   
dzwonić -nię -nisz impf, pf zadzwonić ring, phone. ~ do kogoś call someone 

up. see also dodzwonić się, zdzwonić się  
dzwonnica f belfry 
dzwonnik mp bell-ringer 
dźgać -am -asz impf, pf dźgnąć -nę -niesz pierce, poke 
dźwięczęć -czy us 3p impf, pf zadźwięczeć ring, resound 
dźwięczny aj resonant, voiced (consonant)  
dźwięk mi sound 
dźwiękowy aj of dźwięk 
dźwig mi hoist, lift, (industrial) elevator  
dźwigar mi -a supporting beam, girder 



dźwigać -am -asz impf, pf dźwignąć -nę -niesz lift, hoist, raise, lug  
dźwignia f Gpl -i lever 
dźwigowy aj of dźwig. as mp crane operator 
dżdżownica f earthworm 
dżdżysty aj rainy 
dżem mi jam (food) 
dżentelmen mp gentleman  
dżez mi jazz 
dżin mi gin (liquor) 
dżingierl mi (advertising) jingle 
dżins mi denim. pl blue-jeans 
dżinsowy aj of dżins denim  
dżokej mp jockey, lackey, liveryman 
dżoker m fac an joker (in cards) 
dżudo n indecl judo 
dżuma f plague 
dżungla f Gpl -i jungle 
 
E 
e(e)! , eh! interj ah! go on! 
ech! interj ugh! 
echo n s.t. indecl echo 
edamski aj Edam (cheese)  
edukacja f form education 
edukacyjny aj of edukacja 
edycja f form edition 
edykt mi edict 
efekt mi effect. dla ~tu for effect 
efektowność f attractiveness, successful in effect  
efektowny aj attractive, fetching 
efektywność aj efficiency  
efektywny aj effective, efficient 
efemeryczny aj ephemeral  
egida f. pod ~dą +G under the protection or sponsorship of 
Egipcjan(in) mp Egyptian 
Egipcjanka -nek fem of Egipcjanin 
egipski aj Egyptian  
egocentryczny aj selfish, egocentric 
egocentryk mp egocentric  
egoista mp egoist 
egoistka -tek fem of egoista 
egoistyczny aj egoistic 
egoizm mi egotism, selfishness 
egotyczny aj egotistic(al) 
egotysta mp egotist 
egotyzm mi egotism 
egzagerować -ruję -rujesz impf exaggerate 
egzaltacja f exultation  
egzaltowany aj overly emotional  
egzamin mi examination 
egzaminacyjny aj of egzamin 
egzaminować -nuję -nujesz impf, pf przeegzaminować examine  



egzekwować -wuję -wujesz impf, pf wyegzekwować execute, carry out 
egzekucja f execution 
egzekucyjny aj of egzekucja 
egzemplarz mi -a copy 
egzemplifikacja f exemplification 
egzorcyzm mi exorcism  
egzotyczny aj exotic 
egzotyk mi an exotic thing  
egzotyka f exotic things, exoticism  
egzystencja f existence 
egzystować -tuję -tujesz impf exist 
ej! interj hey!, look out!, way to go! 
ekierka -rek f set square 
ekipa f team, work group 
eklektyczny aj eclectic 
ekolog mp Npl -owie or -dzy ecologist 
ekologia f ecology 
ekologiczny aj ecological  
ekonom mp economist 
ekonomia f economy 
ekonomiczny aj economic(al) 
ekonomika f economics 
ekonomista mp economist  
ekran mi screen (film, television). na ~nie now playing. 
ekranizacja f setting to film 
ekranizować -zuję -zujesz impf adapt for the screen 
ekranowy aj of ekran 
eks- prefix in sense of 'ex-', 'former', as in eks-prezydent ex-president  
ekscelencja f (title) your excellency  
ekscentryczny aj eccentric 
ekscentryk mp eccentric person 
eksces mi us pl excess, going too far  
ekscytować -tuję -tujesz impf excite, arouse. ~ się get excited 
ekscytujący aj exciting  
ekshibicjonista mp exhibitionist 
ekshibicjonizm mi exhibitionism 
ekshumacja f exhumation 
ekshumować -muję -mujesz impf exhume  
eksklusywność f exclusivity 
eksklusywny aj exclusive 
ekskomunika f excommunication 
ekskursja f excursion 
ekslibris mi book-plate  
eksmisja f eviction 
eksmisyjny aj of eksmisja 
ekspansja f expansion 
ekspansywny aj expansive, expansionist 
ekspatriacja f expatriation 
ekspedient mp salesman, salesperson 
ekspedientka -tek fem of ekspedient 
ekspedycja f expedition. shipping 
ekspedycyjny aj of ekspedycja  
ekspedytor mp shipping agent  



ekspert mp expert 
ekspertyza f professional evaluation, expert opinion  
eksperyment mi experiment 
eksperymentalny aj experimental  
esperymentować -tuję-tujesz impf experiment 
eksploatacja f exploitation, utilization 
eksploatować -tuję -tujesz pf wyeksploatować exploit, utilize 
eksplodować -duję -dujesz impf explode 
eksploracja f exploration 
eksplorować -ruję -rujesz impf explore 
eksplozja f explosion 
eksponat mi piece on exhibition 
eksponować -nuję -nujesz impf, pf wyeksponować exhibit 
eksport mi export 
eksportowy aj of eksport 
eksporter mp exporter 
eksportować -tuję -tujesz impf, pf wyeksportować export 
eksportowy aj of eksport 
ekspozycja f exposition, exhibition 
ekspozytor mp agent 
ekspozytura f branch office 
ekspres mi express (train, letter, newspaper, service). coffee-maker 
ekspresjonizm mi expressionism 
ekspresowy aj express (train, service). ~ termin ASAP. list ~ special-

delivery letter 
ekspresja f expression 
ekspresjonizm mi expressionism 
ekspresyjny aj of ekspresja  
ekspresywny aj expressive 
ekstatyczny aj ecstatic 
ekstaza f ecstasy 
ekstensywny aj extensive  
eksterminacja f extermination  
eksternista mp external studies student 
ekstra aj indecl super  
ekstradycja f extradition 
ekstraklasa f first league (sports team)  
ekstrawagancja f extravagance 
ekstrawagancki aj extravagant 
ekstrema f (political) extreme 
ekstremalny aj extreme 
ekstremista mp extremist 
ekumeniczny aj ecumenical  
ekwipaż mi outfittings (for horse and carriage) 
ekwipunek -nku mi outfittings, equipment 
ekwiwalent mi equivalent 
ekwiwalentny aj equivalent  
elaboraat mi disquisition 
elastik or elastyk mi elastic 
elastyczność f elasticity, flexibility 
elastyczny aj elastic, flexible, springy 
Elbląg mi -a town 
elbląski aj of Elbląg 



elblążan(in) mp inhabitant of Elbląg 
elblążanka -nek fem of Elblążanin  
elegancja f elegance 
elegancki aj elegant, smartly dressed 
elegant mp smart dresser 
elegia f elegy 
elegijny aj elegiac  
elekcja f election 
elekcyjny aj electoral 
elekt mp electee 
elektor mp elector 
elektorat mi electorate 
elektrociep∏ownia f electrical power and heating plant  
elektroda f electrode  
elektrokardiograf mi electrocardiogram 
elektrokardiografia f electrocardiography 
elektrokardiogram mi electrocardiograph.  
elektroliza f electrolysis  
elektromagnes mi electromagnet 
elektromagnetyczny aj electromagnetic  
elektron mi electron 
elektroniczny aj electronic 
elektronik mp electronic(al) engineer 
elektronika f electronics 
elektronowy aj of elektron 
elektrotechnika f electrotechnology 
elektroterapia f electrotherapy  
elektrownia f electric power station, plant 
elektrowóz -wozu mi electric locomotive 
elektrowstrząsy pl form G -ów electric(al) shock therapy  
elektryczka -czek f electric train  
elektryczność f electricity  
elektryczny aj electrical 
elektryfikacja f electrification 
elektryfikować -kuję -kujesz impf electrify  
elektryk mp electrician  
element mi element 
elementarny aj elementary, rudimentary 
elementarz mi -a primer  
elewacja f elevation (of building)  
eliksir mi elixir 
eliminacja elimination, run-off, heat (in sports) 
eliminacyjny aj of eliminacja 
eliminować -nuję, pf wyeliminować eliminate 
elipsa f elipsis 
eliptyczny aj elliptical  
elita f elite, select 
elitarny aj elite, select 
elizejski aj Elysian 
elokwensja f eloquence 
elokwentny aj eloquent  
emablować -luję -lujesz impf colloq amuse 
email mi oft fac an email 



emailowy aj of email 
emalia f enamel, glaze 
emaliować -iuję -iujesz impf enamel 
emaliowany aj enameled 
emanacja f emanation 
emancypacja f emancipation 
emancypantka -tek f emancipationist, suffragette 
emancypować -puję -pujesz impf emancipate 
emanacja f emanation 
emanować -nuję -nujesz impf +I emanate 
embargo n embargo 
emblemat mi emblem 
embrion mi embryo 
embrionalny aj embryonic  
emeryt mp retiree 
emerytalny aj pension (fund, etc.)  
emerytowany mp decl like aj retired person 
emerytura f retirement. na ~rze retired  
emfaza f emphasis 
emfatyczny aj emphatic  
emigracja f emigration 
emigracyjny aj of emigracja 
emigrować -ruję -rujesz impf, pf wyemigrować emigrate  
eminencja f eminence 
emirat mi emirate 
emisja f emission (of money) 
emisyjny aj of emisja  
emitować -tuję -tujesz impf emit (money, etc.)  
emocja f emotion 
emocjonalny aj emotional 
emocjonować się -nuję -nujesz impf +I become emotional or agitated over 
emocjonujący aj emotion-laden 
empiryczny aj empirical 
empiryzm mi empiricism 
emu m indecl emu 
emulsja f emulsion  
encyklika f encyclical 
encyklopedia f encyclopedia 
encyklopedyczny aj encyclopedic  
endecja f based on Narodowa Demokracja ND (right-wing political party 

between the world wars) 
endecki aj of endecja or endek 
endek mp member of ND (Narodowa Demokracja) party 
endemyczny aj endemic  
enerdowski aj based on NRD Niemiecka Repupublika Demokratyczna 

(German Democratic Republic) 
energetyczny aj energy-related, electrical 
energetyka f energy production 
energia f energy 
energiczny aj energetic  
enigmatyczny aj enigmatic 
enklawa f enclave 
enklityka f enclitic  



entuzjasta mp enthusiast 
entuzjastyczny enthusiastic 
entuzjazm mi enthusiasm. z ~mem enthusiastically 
entuzjazmować się -muję -mujesz impf +I be enthusiastic about  
enzym mi enzyme 
epicentrum n epicenter 
epicki or epiczny aj of epika epic 
epickość f epic quality 
epidemia f epidemic 
epidemiczny aj epidemic 
epiderma f epidermis 
epigram mi epigram 
epika f epic 
epikureizm mi epicureanism 
epikurejczyk mp epicurean 
epilepsia f epilepsy 
epileptyk mp epileptic 
epilog mi epilog 
epitafium n epitaph 
epitet mi epithet 
epizod mi episode 
epizodyczny aj episodic 
epoka f epoch, period 
epokowy aj epochal 
epolet mi epaulet 
epopeja or epos f epic poem 
era f era. naszej ~ry (NE) AD. przed naszą ~rą (PNE) BC 
erekcja f erection 
erekcyjny aj of erekcja 
eremita mp hermit, recluse 
ergonomiczny aj ergonomic 
erkaem mi type of automatic rifle 
erogenny aj erogenous 
erotoman mp erotomaniac, sex fiend 
erotyczny aj erotic 
erotyka f erotic subjects 
erotyzm mi eroticism, erotica 
erozja f erosion 
errata f erratum 
erudycja f erudition 
erudyta mp erudite 
erupcja f eruption 
es mi E flat  
esencja f essence 
eseista mp essayist 
esej mi essay 
esencja f essence 
esencjonalny aj of esencja 
esesman mp pej SS man (member of Nazi Schutz-Staffel) 
eskadra f squadron 
eskalacja f escalation 
eskapada f escapade 
Eskimos mp Eskimo 



Eskimoska -sek fem of Eskimos  
eskorta f military escort  
eskortować -tuję -tujesz impf escort 
eskulap mp -owie sawbones 
esperanto n Esperanto  
esplanada f esplanade (square in front of fortifications)  
esteta mp esthete 
estetyk mp esthetician 
estetyczny aj esthetic 
estetyka f esthetics 
Estonia f Estonia 
Estonka -nek fem of Estoƒczyk 
Estoƒczyk mp Estonian 
estoƒski aj Estonian 
estrada f stage (esp. vaudeville), bandstand 
estradka -dek f dim of estrada 
estradowy aj of estrada  
eszelon mi convoy 
etap mi stage, period 
etat mi job position 
etatowy aj of etatowy  
etatyzacja f job security system 
etatyzm mi statism, state control of business 
etażerka -rek f etagere 
etcetera etc.  
eter mi ether 
eteryczny aj of eter ethereal 
Etiopia f Ethiopia 
etiopski aj Ethiopian 
etiuda f étude  
etniczny aj ethnic 
etnografia f ethnography  
etnolog mp ethnologist 
etnologia f ethnology  
etos mi. ~ pracy work ethic 
etui n indecl glasses-case 
etyczny aj ethical  
etyka f ethics 
etykieta f etiquette 
etykietka -tek f label, tab 
etylina f ethyl (gasoline)  
etymologia f etymology 
etymologiczny aj etymological 
eucharystia f Eucharist  
eufemiczny aj euphemistic 
eufemizm mi euphemism  
euforia f euphoria 
eugenika f eugenics 
eukaliptus mi -a eucalyptus 
eunuch mp Npl -owie or -y eunuch 
eurazjacki aj Eurasian 
eutanazja f euthanasia 
Europa f Europe 



Europejczyk mp European 
Europejka -jek fem of Europejczyk 
europejski aj European  
ewakuacja f evacuation 
ewakuacyjny aj of ewakuacja escape (route, plan, etc.)  
ewakuować -uuję -uujesz impf, pf wyewakuować evacuate 
Ewangelia f Evangel, Gospel 
ewangeliczny aj evangelical 
ewangelicki aj evangelical (church): in Polish context, usually Lutheran 
ewentualność f possibility, happenstance, contingency, eventuality 
ewentualny aj eventual, possible. av ewentualnie if need be 
EWG (Europejska Wspó∏nota Gospodarcza) European Union 
ewidencja f evidence, record, file 
ewidencjonować -nuję -nujesz impf record 
ewidencyjny aj of ewidencja 
ewidentny aj evident, obvious. av ewidentnie clearly  
ewokacja f evocation 
ewokować -kuję -kujesz impf evoke 
ewolucja f evolution 
ewolucyjny aj of ewolucja 
ewoluować -uuję -uujesz impf evolve 
ezerotyczny aj esoteric  
 
F 
fabryczka -czek f dim of fabryka 
fabryczny aj of fabryka. factory-made 
fabryka f factory, plant 
fabrykant mp factory owner 
fabrykować -kuję -kujesz impf fabricate. falsify  
fabularny aj. film ~ feature film 
fabu∏a f plot, story line  
facet mp colloq guy, fellow, chap 
fach mi trade, line of work 
fachowiec -wca mp expert, professional 
fachowy aj professional, technical, expert  
facjata f garret apartment 
fagocista mp bassoonist 
fagocyt mi phagocyte 
fagot mi bassoon 
fair aj indecl "fer" fair. nie fair unfair 
faja mp pej fumbler 
fajans mi faience (pottery) 
fajansowy aj of fajans 
fajdać -am -asz impf, pf sfajdać vulg shit 
fajerka -rek f 1 brazier. 2 stove-lid  
fajerwerk mi us pl G -ów fireworks  
fajka -jek f pipe (tobacco) 
fajkowy aj of fajka. tytoƒ ~ pipe tobacco  
fajny aj colloq fine, great, neat. av fajnie or fajno 
fajtać -am -asz impf dangle, wag 
fajt∏apa mp pej klutz, butterfingers, bungler  
fakir mp Npl -owie fakir 



faks mi fax, facsimile 
faksować -suję -sujesz impf, pf przefaksować fax 
fakt mi fact. to ~ that's right. ~, że it's true that 
faktura f invoice 
faktyczny aj virtual, actual, factual. av faktycznie as a matter of fact, indeed, 

actually 
fakultatywny aj optional  
fakultet mi (university) faculty, major department 
fala f wave 
falanga f phalanx 
falbana f frill, flounce  
falbanka -nek f dim of falbana 
falistość f waviness 
falisty aj wavy 
falliczny aj phallic 
fallus mi -a phallus 
falochron mi breakwater, jetty 
falować -luję -lujesz impf wave, undulate 
falset mi falsetto 
falstart mi false start 
falsyfikat mi forgery, fake  
fa∏d mi or fa∏da f fold, pleat, crease 
fa∏dować -duję -dujesz impf, pf sfa∏dować gather into folds  
fa∏dzisty aj pleated 
fa∏sz mi falsehood, falsity 
fa∏szywy aj false, spurious, counterfeit, bogus 
fa∏szerstwo fake, forgery, counterfeit 
fa∏szerz mp forger 
fa∏szować -szuję -ujesz impf forge, fake, counterfeit, adulterate, sing bad 

note. pf sfa∏szować or (adulterate) zafa∏szować  
fa∏szywość f falseness, insincerity 
fa∏szywy aj false, fake, spurious, insincere, counterfeit  
fama f rumor, renown 
familia f arcvh family 
familiarny aj (overly) familiar 
familijny aj familial 
famu∏a f clan  
fan mp colloq fan 
fanaberia f us pl airs, whims 
fanaberyjny aj of fanaberia whimsical, capricious 
fanatyczny aj fanatical 
fanatyk mp fanatic 
fanatyzować -zuję -zujesz impf be a fanatic 
fanfara f fanfare, trumpet flourish  
fanfaron mp pej obs braggart, coxcomb 
fant mi pledge, forfeit 
fantastyczny aj fantastic, fabulous, marvelous, highly imaginative, fictional 
fantastyka f the fantastic. ~ naukowa science fiction 
fantazja f fantasy, fancy, imagination 
fantazyjny aj fanciful 
fantom mi phantom. anatomical model  
fara f parish church, parsonage 
faramuszka -szek f triviality 



faraon mp pharaoh  
farba f paint, color, dye 
farbiarnia f dye shop 
farbiarski aj of farbiarstwo 
farbiarstwo n dying (trade)  
farbka f us sg bluing 
farbować -buję -bujesz impf, pf ufarbować color, paint, dye 
farma see ferma 
farmaceuta mp pharmacist 
farmaceutyczny aj pharmaceutical  
farmacja f pharmaceutic(al) science 
farmakolog mp pharmacologist 
farmakologia f pharmacology 
farmazon mp pej cheat 
farmerki -rek pl form overalls 
farsa f farce 
farsz mi stuffing 
fart m fac an run of luck, lucky streak 
fartuch mi -a apron, doctor's gown 
fartuszek -szka mi dim of fartuch 
farwater mi fair water, safe passage 
faryzejski aj of faryzeusz 
faryzeusz mp Pharisee 
fasada f facade 
fascynacja f fascination  
fascynować -nuję -nujesz impf, pf zafascynować fascinate 
fascynujący aj fascinating  
fasola f us sg bean(s) 
fasolka -lek f dim of fasola  
fason mi fashion, cut 
fastryga f tack, baste 
fastrygować -guję -gujesz impf, pf sfastrygować baste 
faszerować -ruję -rujesz impf stuff 
faszerowany aj stuffed 
faszysta mp fascist 
faszyzm mi fascism 
fatalista mp fatalist 
fatalizm mi fatalism  
fatalny aj fatal, horrible, dreadful, miserable. av fatalnie dreadfully, awfully  
fatamorgana f mirage 
fatum n doom 
fatyga f trouble, bother, effort 
fatygować się -guję -gujesz impf go to the trouble or bother 
faul mi foul 
faun mp faun, forest spirit 
fauna f fauna 
faworek -rka mi kind of sugared fritter 
faworyt mp favorite 
faworytka -tek fem of faworyt 
faworyzować -zuję -zujesz impf favor  
faza f phase, stage 
fe! exclam phooey 
febra f (malarial) fever 



fechtować się -tuję -tujesz impf fence  
fechtunek -nku mi skill with a sword, fencing.  
federacja f federation, conspiracy 
federacyjny aj of federacja 
federalny aj federal 
federalizm mi federalism 
felczer mp military surgeon 
felczerski aj of felczer 
feldmarsza∏ek mp Npl -owie field marshal 
feler mi colloq defect 
felga f rim (of wheel) 
felieton mi (newspaper) column 
felietonista mp columnist 
felietonistka -tek fem of felietonista 
feministka f (female) feminist 
feministyczny aj feministic 
feminizm mi feminism 
feniks ma phoenix 
fenomen mi phenomenon 
fenomenalny aj phenomenal 
fenomenologia f phenomenology  
feralny aj unlucky, ill-fated 
feretron mi feretory (portable holy image) 
ferie pl form G ferii inter-term holidays, recess 
ferma or farma f (specialized) farm 
fermata f pause (in music) 
ferment mi ferment(ation), state of excitement 
fermentacja mi fermentation 
fermentować -tuję -tujesz impf, pf sfermentować ferment  
ferować -ruję -rujesz impf pass (sentence) 
ferwor mi fervor 
fest indecl aj or av hefty, solid, swell 
festiwal mi festival, celebration. ~ filmu film festival  
festyn mi festival, carnival 
feta f fźte 
fetor mi fetor 
fetować -tuję -tujesz impf celebrate, fete 
fetysz mi fetish 
fetyszyzm mi fetishism 
feudalizm mi feudalism 
feudalny aj feudal 
fez mi fez 
fiakr mi fiacre 
fiasko n fiasco, flop 
fiat fac an Fiat (car)  
fideista mp fideist 
fideizm mi fideism (reliance on faith alone) 
figa f fig. pokazać ~gę +D thumb one's nose at s.o. (by showing one's thumb 

between one's fingers). pl women's briefs, panties  
figiel -gla mi -Gpl -ów practical joke, cheap trick  
figlarny aj frolicsome, frivolous  
figlarz mp jokester, prankster 
figowiec -wca mi fig tree 



figowy aj of figa. liść ~ fig-leaf 
figura f figure, major chess piece, face card. ważna ~ big-shot. 
figuralny aj representative (art) 
figurka -rek f dim of figura. figurine 
figurować -ruję -ujesz impf figure, appear  
figurowy aj figure (skating, etc.)  
figurynka -nek f figurine 
fikać -am -asz impf, pf fiknąć -nę -nie gambol. ~ kozio∏ki do somersaults 
fikcja f fiction 
fikcyjny aj of fikcja. fictional, fictive  
fikus mi -a potted fig tree, rubber plant 
fikuśny aj funny 
filantrop mp philanthropist 
filantropia f philanthropy 
filantropijny aj philanthropic(al)  
filar mi -a pillar  
filatelista mp philatelist  
filc mi felt 
filcowy aj of filc  
filet mi fillet 
filharmonia f philharmonic orchestra, concert hall 
filia f branch (office)  
filigranowy aj filigree 
Filipinka -nek fem of Filipiƒczyk 
Filipiny pl form G Filipin The Philipines 
Filipiƒczyk mp Filipino 
filister -tra mi philistine 
filisterski aj philistine 
filiżanka -nek f teacup, coffee cup 
film mi film, picture, movie, cinema 
filmować -muję -mujesz impf, pf sfilmować film 
filmowiec -wca mp film person  
filmowy aj filmic, cinematic  
filodendron mi philodendron 
filolog mp philologist 
filologia f philology 
filologiczny aj philological  
filosemita mp Judaeophile  
filować -luję -lujesz impf flicker 
filozof mp -owie philosopher 
filozofia f philosophy 
filozoficzny aj philosophical 
filtr mi filter 
filtrować -ruję -rujesz impf filter  
filuterny aj playful 
Fin mp Finn.  
finalista mp finalist 
finalistka -tek fem of finalista 
finalizować -zuję -zujesz impf finalize 
fina∏ mi us sg final(s) of contest 
fina∏owy aj of fina∏ 
finanse pl form G -ów finances 
finansować -suję -sujesz impf, pf sfinansować finance 



finansowy aj financial 
finezja f finesse 
finezyjny aj of finezja  
fingować -guję -gujesz impf feign 
finisz mi finish (of race) 
finiszować -szuję -szujesz impf finish strongly 
finka -nek f hunting knife 
Finka -nek fem of Fin  
Finlandia f Finland 
finta f feint  
fiƒski aj Finnish. av po ~sku in Finnish 
fioletowy aj purple, violet  
fiolka -lek f vial 
fio∏ek -∏ka mi violet (flower) 
fio∏kowy aj mauve 
firana f curtain 
firanka -nek f dim of firana. curtain, drape 
fircyk mp fop, dandy 
fircykowaty aj dandyish  
firma f firm, company, corporation 
firmament mi firmament 
firmować -muję -mujesz impf support, be a name sponsor to  
firmowy aj of firma 
fiskalny aj fiscal 
fiskus mi -a colloq taxing authorities 
fiszka -szek f index card  
fiut fac an coll vulg dick 
fizjologia f physiology 
fizjologiczny aj  
fizyczny aj physical 
fizyk mp physicist 
fizyka f physics 
flacha f aug of flaszka bottle, flask  
flaczeć -eję -ejesz impf coll grow flabby 
flaczki pl form dim of flaki 
flaga f flag 
flagowiec -wca mi flagship 
flagowy aj of flaga  
flak mi -a casing, skin (of sausage) 
flaki pl form G -ów tripe. guts, innards 
flakon mi bottle, vase, flagon  
flamandzki aj Flemish 
flamaster -stra felt-tip pen 
flaming ma flamingo  
flanela f flannel 
flanelowy aj of flanela 
flanka -nek f flank (of army)  
flaszka -szek f flask 
flądra -der f flounder, plaice, fluke, flatfish 
flecik mp flautist 
flecistka -tek fem of flecista  
flecista mp flautist 
fleczer mi -a dental compound 



flegma f phlegm 
flegmatyczyny aj phlegmatic 
flek mi -a heel-plate  
flekcyjny aj (in)flectional  
flekować -kuję -kujesz impf colloq castigate 
fleksja f inflection 
flesz mi Gpl. -ów flash (of camera) 
flet mi flute. ~ prosty recorder 
fletnia f (folk) flute  
flirt mi flirtatious conversation 
flirtować -tuję -tujesz impf flirt 
flisactwo n rafting 
flisak mp raftsman 
flora f flora (plant life)  
floren fac an florin 
floret mi -u foil (sword)  
flota f fleet, flotilla  
fobia f phobia 
fochy pl form G -ów. stroić ~chy pout 
foczy or fokowy aj of foka 
fok mi jib 
foka f seal (animal) 
fokowy or foczy aj of foka  
foksterier ma fox terrier  
fokstrot mi foxtrot 
folga f relief 
folgować -guję -gujesz impf. ~ sobie take one's ease, relax  
folia f foil, plastic wrap. ~ aluminiowa tin-foil 
folio n indecl folio  
folklor mi folklore 
folklorystyka f study of folklore 
folklorystyczny aj of folklorystyka folkloristic 
folwarczek -czku mi dim of folwark 
folwarczny aj of folwark  
folwark mi manor, farm 
fonem mi phoneme 
fonemiczny aj phonemic  
fonetyczny aj phonetic  
fonetyka f phonetics 
foniczny aj phonic  
fontanna f fountain, drinking fountain 
fordanderka -rek f dance-hall girl 
fora. fora ze dwora! excl. get out! 
foremka -mek f mold 
foremny aj shapely, well-formed  
forma f form, physical shape, mold. być w ~mie be in shape, on form  
formacja f formation 
formalista mp formalist, stickler for form 
formalistyczny aj formalistic 
formalizm mi formalism, over-attention to rules 
formalizować -zuję -zujesz impf formalize  
formalność f formality, technicality 
formalny aj formal. av formalnie technically 



formować -muję -mujesz impf, pf uformować form, fashion, shape, mold. 
intr ~ się be formed, take shape 

formularz mi -a blank, form 
formu∏a f formula 
formu∏ka -∏ek f dim of formu∏a  
formu∏ować -∏uję -lujesz impf, pf sformu∏ować formulate  
fornal mp wagoneer 
forpoczta f outpost 
forsa f colloq money, dough 
forsować -suję -sujesz impf, pf sforsować sprain. put forward pf see also 

przeforsować 
forsycja f forsythia 
fort mi fort 
forta f trump (in cards)  
forteca f fortress 
forteczny aj of forteca 
fortel mi stratagem, trick  
fortepian mi (grand) piano 
fortepianowy aj of fortepian  
fortuna f fortune, fate 
fortunny fortunate, successful  
fortyfikacja f fortification  
fortyfikować -kuję -kujesz impf, pf ufortyfikować fortify  
forum n forum  
fory pl form G -ów mieć ~ u kogoś enjoy s.o.'s favor 
fosa f ditch, moat 
fosfor mi phosphorus 
fosforowy aj of fosfor 
fotel mi -a or -u armchair 
fotka -tek f photo 
fotoamator mp amateur photographer 
fotogeniczny aj photogenic  
fotograf mp Npl -owie photographer 
fotografia f photography, photograph 
fotograficzny aj photographic(al) 
fotografować -fuję -fujesz impf, pf sfotografować photograph  
fotokomórka -rek f photoelectric cell  
fotokopia f photocopy 
fotokopiarka -rek f photocopier 
fotomontaż mi photomontage, trick photography 
foton mi photon 
fotoreportaż mi photojournalism 
fotoreporter mp photojournalist 
fotos mi publicity shot  
fotosyntezas f photosynthesis 
fototypia f photo-offset printing 
fracht mi freight 
frachtowiec -wca mi cargo ship 
frachtowy aj of fracht  
fragment fragment, excerpt 
fragmentaryczny aj fragmentary  
frajda f colloq joy 
frajer mp colloq jerk, sucker  



frak mi frock coat 
frakcja f fraction 
framuga f window-sill, door-frame 
franciszkan(in) Franciscan 
Francja f France 
francowaty aj colloq disgusting 
francuski aj French. av po ~sku in French 
francuszczyzna f French language)  
Francuz mp Frenchman 
Francuzka -zek fem of Francuz 
frank m fac an franc 
franko aj indecl post-paid 
frant mp colloq sly old dog 
frapować -puję pujesz impf, pf zafrapować strike, attract attention 
frapujący aj striking, fascinating 
frasobliwy aj sorrowful, worry-worn  
fraszka -szek f trifle, epigram 
fraza f trifle  
frazeologia f phraseology 
frazeologiczny aj phraseological  
frazes mi cliché, cant, jargon, banality 
freblówka -wek f old-fash kindergarten 
fregata f frigate 
frekwencja f frequency, attendance, turnout 
frenetyczny aj frenetic 
frenolog mp phrenologist 
fresk mi fresco 
fretka -tek f ferret 
freudyzm "frojdyzm" mi Freudianism 
frezarka -rek f milling machine 
frędzel mi or frędzla f Gpl -i fringe 
fronda f fronde (inter-party opposition)  
front mi front (military, weather) 
frontalny aj frontal 
fronton mi frontage 
frontowy aj of front front  
froterka -rek f waxing machine or brush  
froterować -ruję -rujesz impf, pf wyfroterować polish, wax (floor)  
frotowy aj terry-cloth 
fru fru interj la dee da. onomat whir 
frunąć see fruwać 
frustracja f frustration 
frustrować -ruję -rujesz impf, pf sfrustrować frustrate 
fruwać -am -asz impf, pf frunąć -nę-niesz fly, flit 
fryc mp green-horn 
frycowe aj as n joining fee (in a corporation)  
fryga f top (toy) 
frykas mi us pl delicacy  
frymarczyć -czę -czysz impf colloq barter, misapproriate 
fryszer mp puddler 
frytka -tek us pl french fries 
frywolny aj frivolous  
fryz mi frieze. Friesian cow  



fryzjer mp barber, hairdresser 
fryzjerka -rek fem of fryzjerhairdresser 
fryzjerski aj of fryzjer, fryzjerka  
fryzować -zuję -zujesz impf, pf ufryzować do hair 
fryzura f hairdo, hair style 
fucha f colloq sideline 
fuga f 1 fugue. 2 joint(ing)  
fujara f 1 pan-pipe. 2 mp pej bumpkin 
fujarka -rej f dim of fujara pan-pipe 
fukać -am -asz impf, pf fuknąć -nę -niesz huff, snub  
fuks m fac an colloq fluke (accidental good fortune). as mp novice, 

greenhorn  
fuksia f fuchsia 
fular mi foulard 
fumy pl form -ów airs 
fundacja f foundation 
fundament mi foundation 
fundamentalny aj fundamental  
fundator mp founder  
fundować -duję -dujesz impf, pf ufundować or zafundować fund, endow. 

colloq treat  
fundusze pl form G -ów funds, monetary means 
fungować -guję -gujesz impf function 
funkcja f function 
funkcjonalny aj functional 
funkcjonariusz mp functionary, official 
funkcjonować -nuję -nujesz impf function 
funkcyjny aj of funkcja 
funt m fac an pound 
fura f wagon, cart 
furażerka -rek f kind of brimless (military) cap 
furgonetka -tek f van 
furia f fury 
furiacki aj mad, impetuous 
furczeć -czę -czysz or furkać -am -asz impf, pf furknąć -nę -niesz whir 
furkot mi whir 
furkotać -oc(z)e impf whir  
furman mp wagon-driver, drover 
furmanka -nek f peasant wagon 
furor mi fury 
furora f furor 
furta f door in a larger gate or entrance, especially in a convent 
furtka-tek f dim of furta gate 
fusy pl form -ów dregs, grounds, sediment 
fuszer mp bungler 
fuszerować -ruję -rujesz impf bungle, botch  
futbol mi (American) football 
futbolowy aj of futbal  
futera∏ mi case 
futerko -rek n dim of futro 
futerkowy aj raised for its fur 
futro -ter n fur, pelt, fur coat 
futryna f door or window-frame 



futrzak mi -a fur rug 
futrzany aj of futro fur 
futrzarstwo n the fur business 
futrzarz mp furrier 
futurologia f futurology 
futurologiczny aj futurological  
futurystyczny aj futuristic 
futuryzm mi futurism  
fuzja f 1 fusel. 2 rifle. 3 fusion, merger, coalition  
  
G 
gabardyna f gabardine 
gabaryt mi us pl maximum allowable dimension 
gabinet mi office, private office 
gabinetowy aj of gabinet  
gablota f (glass) case, cabinet, display case 
gablotka -tek f dim of gablota 
gacek -cka ma bat  
gacić -cę -cisz impf stuff chinks of house, winterize 
gacie pl form colloq long johns  
gad ma reptile, vermin 
gadać -am -asz impf, pf pogadać chat, talk on, prate, prattle. pf see also 

nagadać się 
gadanie n talk, chatter 
gadanina f prattle 
gadatliwość f volubility  
gadatliwy aj talkative 
gadka -dek f chat 
gadu-gadu n indecl chit-chat 
gadu∏a mp pej chatterbox 
gadzi aj reptilian  
gadzina f reptile, serpent, pej animals, livestock 
gadzinowy aj reptilian (press)  
gadzinówka -wek f scurrilous newspaper 
gadżet mi gadget  
gafa colloq f blunder, faux pas 
gag mi gag 
gagatek -tka mp person playing the fool, but in reality clever  
gaik mi dim of gaj 
gaj mi grove 
gajowy aqj as mp forester, forest ranger 
gajówka -wek f forester's lodge  
gala f gala 
galaktyka f galaxy  
galaktyka f Milky Way 
galant mp gallant 
galanteria f haberdashery 
galanteryjny aj of galanteria  
galar mi scow  
galareta f gelatin, jellied consommé 
galaretka -tek f dim of galareta 
galaretowaty aj jelly-like 



galera f galley 
galeria f gallery 
galerniczy aj of galernik  
galernik mp galley slave 
galeryjka -jek f dim of galeria  
Galicja f Galicia 
galicyjski aj Galician  
galon 1 mi galloon (gold or silver trim)  
galon 2 mi gallon 
galop mi gallop. ~pem at a gallop 
galopować -puję -pujesz impf gallop  
galowy aj of gala 
galówka -wek f gala affair 
galwanizować -zuję -zujesz impf galvanize  
ga∏a f globe. aug of ga∏ka colloq eye 
ga∏ąź -∏ęzi Ipl ga∏ęźmi f branch.  
ga∏ązka -zek f twig 
ga∏ęzi(a)sty aj branchy 
ga∏gan mi rag. mp pej scamp, rascal 
ga∏ganek -nka mp dim of ga∏gan  
ga∏ganiarz mp rag-picker  
ga∏gankowy made of rags  
ga∏ka -∏ek f ball, knob. ~ muszkato∏owa nutmeg. ~ oczna eyeball 
gama f range, gamut 
gamajda mp pej lout  
gameta f gamete 
gamoƒ mp pej lout 
ganek -nku mi porch 
gang mi gang 
gangrena f gangrene 
gangster mp gangster 
ganiać -am -asz impf, pf uganiać run around. ~ się za+I chase after (women) 
ganić -nię -nisz impf, pf zganić criticize, find fault with 
gap -pia mp gaper, by-stander 
gapa. na ~pę without a ticket  
gapić się -pię -pisz stare, gape w+A at. pf see zagapić się 
gapiowaty aj open-mouthed, slack-jawed, gaping  
gapowicz mp person riding without a ticket  
gar mi bosh 
garaż mi garage 
garażować -żuję -żujesz impf garage  
garb mi hump 
garbarnia f tannery 
garbarski aj of garbarstwo, garbarz 
garbarstwo n tanning.  
garbarz mp tanner 
garbaty aj hump-backed 
garbić się -bię -bisz, pf zgarbić się slump, slouch 
garbnik mi tannin 
garbować -buję -bujesz impf, pf wygarbować tan (hides)  
garbus mp pej hunchback. as fac an Volkswagen Beetle 
garda f guard (in boxing or on sword) 
gardenia f gardenia  



garderoba f wardrobe, cloakroom 
gard∏o -de∏ n throat 
gard∏owy oj of gard∏o  
gardzić -dzę -dzisz impf, pf wzgardzić +I despise, disdain, scorn 
gardziel f throat, pharynx, gullet 
gargulec -lca ma gargoyle 
gar∏acz mi -a blunderbuss 
garmażeria or garmażerka f cold-cuts or semi-prepared foods department 
garmażeryjny aj of garmażeria 
garnąć -nę -niesz impf gather, rake  
garncarski aj of garncarstwo, garncarz 
garncarstwo n ceramics, pottery 
garncarz mi potter 
garnek mi -a pot 
garniec -ƒca mi old Polish gallon 
garnirować -ruję -rujesz trim, garnish 
garnitur mi suit 
garnizon mi garrison 
garnizonowy aj of garnizon 
garnuszek -szka mi little pot, mug 
garować się -ruję -rujesz impf colloq idle, malinger 
garsonka -nek f two-piece woman's dress suit  
garstka -tek f dim of garść 
garść f handful 
gasić -szę -sisz impf, pf ugasić or zgasić extinguish, put out (fire), turn off 

(light)  
gasnąć -śnie gas∏ us-3p go out, be extinguished. pf see zagasnąć, zgasnąć 
gastrologia f gastrology  
gastronomia f gastronomy 
gastronomiczny aj gastronomic(al) 
gastryczny aj gastric  
gaśnica f fire extinguisher 
gatki pl form G -tek colloq long johns 
gatunek -nku mi kind, type, species 
gatunkowy aj of gatunek 
gawęda f drawn-out story 
gawędziarski aj of gawędziarz 
gawędziarz mp long-winded story-teller 
gawędzić -dzę -dzisz prattle 
gawiedź f idle spectators  
gaworzyć -rzę -rzysz impf babble 
gawot mi gavotte 
gawra f bear's lair 
gawron ma rook (bird), grackle. as mp pej on-looker 
gawronek -nka ma dim of gawron  
gawrosz mp pej on-looker 
gaz mi gas 
gaza f gauze 
gazowany aj carbonated. woda ~na soda water, carbonated water 
gazowy aj of gaz 
gazda mp Npl -owie farmer, landholder in Podhale region 
gazeciarz mp newspaper vendor, newsboy 
gazela f gazelle 



gazeta f newspaper 
gazetka -tek f dim of gazeta 
gazetowy aj of gazeta 
gazik mi -a dune buggy  
gazociąg mi gas pipeline  
gazomierz mi -a gas meter 
gazowany aj carbonated (water, etc.) 
gazownia f gas plant 
gazownictwo n gas manufacture  
gazowy aj of gaz 
gaździna fem of gazda 
gaźnik mi -a carburetor 
gaża f pay, recompense, salary 
gąbczasty aj spongy  
gąbka -bek f sponge 
gąsienica f caterpillar 
gąsienicowy aj of gąsienica  
gąsior or gęsior ma gander (male goose) 
gąsiorek -rka ma dim of gąsior 
gąska -sek f dim of gęś  
gąszcz mi thicket 
gbur mp pej churl 
gburowaty aj churlish  
gdakać gdaczę -czesz impf cackle 
gdaƒski aj of Gdaƒski. meble ~skie large, heavy wooden furniture 
gderać -rzę -rzesz impf grumble 
gderliwy aj grumbling  
gdy conj when, if. ~ tylko as soon as. teraz, ~ now that  
gdyby cond conj (with endings of być: gdybym gdybyś gdbybyśmy 

gdybyście) if. ~ nie unless  
gdyż conj since, because  
gdzie av where. gdzie bądź anywhere. ~ tam! heck no!. ~ indziej somewhere 

else 
gdziekolwiek av anywhere (at all), wherever  
gdzieniegdzie av here and there  
gdzieś av somewhere. mam to ~ I could care less 
gdzież emph of gdzie 
gehenna f gehenna  
gejsza f geisha 
gejzer mi geyser 
gem mi game (in tennis)  
gen mi gene 
gencjana f gentian 
gencjanowy aj of gencjana  
genealogia f genealogy 
genealogiczny aj genealogical  
generacja f generation 
generalizowć -zuję -zujesz impf generalize 
generalny aj general (adj.) 
genera∏ mp Npl -owie general (military) 
generator mi -a electric power generator 
generować -ruję -rujesz impf, pf wygenerować generate 
genetyczny aj genetic 



genetyka f genetics  
geneza f genesis, origins 
genialny aj ingenious  
genitalia pl form G -iów genitals, private parts 
geniusz mp genius 
geocentryczny aj geocentric 
geodezja f geodesy 
geodezyjny aj geodesic 
geofizyka f geophysics 
geograf mp Npl -owie geographer 
geografia f geography 
geograficzny aj geographical 
geolog mp Npl -owie geologist 
geologia f geology 
geologiczny aj geological 
geometria f geometry 
geometryczny aj geometric(al) 
geopolityka f geopolitics 
geopolityczny aj geopolitical  
gepard ma leopard 
geranium n geranium 
geriatria f geriatrics 
geriatryczny aj geriatric 
germanistyka f German studies 
germanizować -zuję -zujesz impf, pf zgermanizować Germanize 
germanizm mi Germanism 
germaƒski aj Teuton  
gerontologia f gerontology  
gest mi gesture, grand gesture 
gestykulować -uję -ujesz impf gesticulate 
gestapo n indecl Gestapo 
gestapowiec -wca mp gestapo officer 
gestia f area of responsibility 
gestykulacja f gesticulation 
gestykulować -luję -lujesz impf gesticulate 
getr mi -a us pl gaiter, spat 
getto n ghetto 
gęba f vulg lip, mouth, kisser 
gębowy aj of gęba  
gęgać -am -asz impf honk (as goose) 
gęgotliwy aj honking (as goose) 
gęsi aj of gęś 
gęsina f goose meat 
gęsior see gąsior 
gęstnieć -ieje us-3p impf, pf zgęstnieć thicken 
gęsto- pref thick-. gęstobrody thick-bearded 
gęstość f density, thickness 
gęstwa or gęstwina f thicket 
gęsty aj thick, dense. av gęsto. comp aj gęstszy or gęściejszy. comp av gęściej 
gęś f NApl gęsi goose 
gęśle pl form G -li rebeck (stringed and bowed folk instrument)  
giaur mp infidel  
giąć gnę gniesz impf bend. intr ~ się. pf see ugiąć, zgiąć 



gibki aj slim, lithe, supple. comp aj bardziej ~ 
gibkość f suppleness 
gibon ma gibbon  
gie∏da f (stock) market. ~ samochodowa automobile auction 
gie∏dowy aj of gie∏da  
gier, gierka see gra 
giermek -mka mp Npl -kowie or -ki squire, member of knight's retinue 
giez gza ma gadfly  
giętki aj supple, flexible, pliable 
gigant ma giant 
gigantyczny aj gigantic 
gil ma finch 
gilda f arch guild  
gilotyna f guillotine 
gilotynka -nek f paper-cutter 
gilotynować -nuję -nujesz impf guillotine 
gilza f shell casing 
gimnastyczka -czek fem of gimnastyk 
gimnastyczny aj gymnastic 
gimnastyk mp gymnast 
gimnastyka f gymnastics 
gimnastykować się -kuję -kujesz impf do exercises 
gimnazjalista mp arch school-boy 
gimnazjalistka -tek f school-girl 
gimnazjum n grammar school 
ginąć -nę -niesz impf, pf zginąć die, perish, die out, vanish  
ginekologia f gynecology  
gips mi plaster, cast 
gipsować -suję -sujesz impf plaster 
gipsowy aj plaster 
gira f slang leg 
girlanda f garland  
girlsa f chorus girl  
giroskop mi gyroscope  
gis n indecl G sharp 
git or gitowiec -wca mp pej punk (refers to Polish culture of 1970s)  
gitara f guitar 
gitarzysta mp guitarist 
gladiator mp gladiator  
glanc mi shine (e.g. of shoes). na ~ to a shine 
glans mi glaze 
glansować -suję -sujesz impf glaze 
glazura f glaze 
gleba f soil 
gleboznawstwo n soil science 
glejt mi arch safe conduct pass  
ględzić -dzę -dzisz impf chatter, prattle 
gliceryna f glycerin 
glycogen mi glycogen  
glin mi aluminum 
glina f clay. colloq pej cop, the fuzz 
gliniak mi -a earthenware pot  
gliniany aj earthenware 



gliniasty aj clayish 
glinka f us sg loam 
glinowy aj of glin 
glista f earthworm 
gliwieć -ieje us 3p impf go bad (of cheese)  
glob mi globe 
globalny aj global  
globus mi -a globe 
glon mi us pl algae. ~ morski seaweed 
gloria f glory  
gloryfikacja f glorification 
gloryfikować -kuję -kujesz impf glorify  
glosa f gloss (short definition)  
glukoza f glucose 
gluten mi gluten 
g∏adki aj smooth, sleek. av g∏adko. pójść ~ go smoothly. comp aj g∏adszy. 

comp av g∏adziej 
g∏adzić -dzę -dzisz impf, pf pog∏adzić stroke, smooth 
g∏adzik mi -a smoothing plane  
g∏askać -szczę -czesz impf, pf pog∏askać stroke  
g∏az mi boulder, large rock 
g∏ąb 1 mi heart (of artichoke, etc.) 
g∏ąb 2 g∏ębi f depth(s) 
g∏ębia f depth, profundity 
g∏ębina f often-pl depth, the deep  
g∏ęboki aj deep, profound. comp aj g∏ębszy. comp av g∏ębiej 
g∏ębokość f depth  
g∏odny aj hungry 
g∏odomór -mora mp starveling  
g∏odować -duję -dujesz go hungry, starve 
g∏odowy aj of g∏ód. strajk ~ hunger strike 
g∏odówka f hunger strike  
g∏odzić -dzę -dzisz impf, pf zag∏odzić trans starve 
g∏os mi voice, vote 
 na ca∏y g∏os at the top of one's lungs 
 na g∏os out loud 
 oddać g∏os cast vote 
 śpiewać na g∏osy sing in harmony 
 zabrać g∏os take the floor 
g∏osiciel mp proclaimer, advocate 
g∏osić -szę -sisz impf proclaim, preach. pf see wyg∏osić 
g∏oska -sek f sound, letter, phoneme 
g∏oskowiec -wca mi letter abbreviation  
g∏osować -suję -ujesz impf, pf wyg∏osować vote, cast vote  
g∏osowanie n vote, poll, ballot. tajne ~ secret ballot  
g∏osowy aj of g∏os  
g∏ośnik mi -a loud speaker  
g∏ośny aj loud, renowned. av g∏ośno loudly, out loud 
g∏owa g∏ów f head 
 dobra ~ good mind. 
 mieć mocną g∏owę have a strong head (for alcohol)  
 mieć z g∏owy have off one's hands. 
 od stóp do g∏ow from head to foot.  



 przysz∏o mi coś do g∏owy something occurred to me. 
 stawiać na g∏owie stand s.t. on its ears.  
 tracić g∏owę lose one's head. 
g∏owica f. ~ bojowa warhead  
g∏owić się -wię -wisz impf ponder nad+I over  
g∏owonoga f cephalopod 
g∏ód g∏odu mi hunger, starvation, famine. o g∏odzie while hungry.  
g∏óg g∏ogu mi hawthorn  
g∏ówka -wek f dim of g∏owa 
g∏ówkować -kuję -kujesz impf rack one's brains. give a header (in soccer)  
g∏ówny aj main, chief, primary, head, major, principal. av g∏ównie chiefly, 

mainly, primarily, largely 
g∏uchnąć -nę -niesz g∏uch∏ impf go deaf  
g∏uchoniemy aj, also as mp deaf-mute  
g∏uchy aj, also as mp deaf. ~ telefon dead line 
g∏upek -pka mp pej dummy  
g∏upi aj stupid, foolish, silly. nie bądź ~ don't be silly. av g∏upio. jest mi ~ I 

feel stupid. aj g∏upszy 
g∏upiec -pca mp fool 
g∏upieć -eję -ejesz impf grow stupid  
g∏upota f stupidity  
g∏upstwo f stupidity, idiocy. pl nonsense 
g∏uptas. mp pej silly. ~tasie! you silly! 
g∏usza f out of the way place, solitude 
g∏uszyć -szę -szysz impf deafen  
gmach mi large building, edifice 
gmatwać -am -asz impf, pf zagmatwać muddle. ~ się get muddled  
gmatwanina f mess, muddle 
gmerać -rzę -rzesz impf rummage 
gmina f community, commune, parish. Izba Gmin House of Commons 
gminny aj communal 
gnać -am -asz impf speed, race, chase 
gnat mi -a, us-fac an colloq bone 
gnę gniesz, etc. see giąć 
gnębiciel mp oppressor  
gnębić -bię -bisz oppress. pf see zagnębiać 
gniady aj bay (horse)  
gniazdo n DL gnieździe nest 
gniazdko -dek n dim of gniazdo. (electric) socket 
gniazdowy aj of gniazdo  
gnić -iję -ijesz impf, pf zgnić rot.pf see also zagnić 
gnida f nit (egg of small insect)  
gnieść gniotę gnieciesz, pf z- pf press, squeeze. pf see also ugnieść 
gniew mi anger, wrath 
gniewać się -am -asz impf, pf rozgniewać się be angry na+A at. trans w.o. się 

anger 
gniewliwy aj irritable 
gniewny aj angry  
gnieździć się -żdżę -ździsz impf nest 
gnilny aj putrid  
gniot∏a, gniót∏ see gnieść 
gnoić się -oję -oisz impf fester 
gnojek -jku mi dim of gnój as mp 



gnojowisko n dung heap, dung hill 
gnojówka f liquid manure 
gnom mp Npl -y gnome, troll 
gnój gnoju mi dung, manure, shit. as mp shit 
gnuśnieć -eje us 3- grow slack  
gnuśny aj slothful 
gobelin mi decorative tapestry  
god∏o -de∏ n emblem, badge, coat of arms 
godność f dignity, name 
godny or godzien aj worthy +G of. av godnie worthily  
godowy aj festive, wedding. taniec ~ mating dance 
gody pl form G -ów wedding feast 
godzić -dzę -dzisz impf, pf pogodzić 1 kogoś z+I reconcile to. 2 w co 3p be 

an affront to, impinge on. ~ się 1 be suitable, proper. 2 esp pf z+I 
reconcile oneself to. pf see also ugodzić  

godzina f hour, o'clock 
 godzina policyjna curfew 
 która godzina? what time is it? 
 na czarną godzinę for a rainy day 
 na pierwszą godzinę for one o'clock.  
 o pierwszej godzinie at one o'clock.  
 z godziny na godzinę from hour to hour.  
godzinka -nek f dim of godzina  
godzinny aj of godzina hour-long 
godziwy aj suitable, proper 
gofr fac an waffle 
gogle pl for G -li goggles 
goić się goję goisz impf, pf zagoić mend, heal over (of wound). pf see also 

zgoić 
gol fac an goal 
golarka -rek f electric razor 
golas mp pej naked man. na ~sa naked 
golec -lca mp naked person 
goleƒ f shin(bone), shank 
golf m fac an golf. mi turtleneck sweater 
golfowy aj of golf klub ~ golf club (in both senses). pole ~we golf course 
goliat mp pej goliath, giant, strong man  
golibroda f mp pej arch barber 
golizna f nakedness 
golić -lę -lisz impf, pf ogolić shave. pf see also wygolić. ~ się shave o.s.  
golonka -nek f pigs-knuckles 
go∏ąb go∏ębia ma pigeon, dove 
go∏ąbek -bka mi or fac an stuffed pepper 
go∏ębi aj of go∏ąb 
go∏ębiarski aj of go∏ebiarstwo, go∏ębiarz 
go∏ębiarstwo n pigeon raising  
go∏ębiarz mp pigeon raiser or fancier 
go∏oledź f sheet ice, glaze ice 
go∏y aj bare, naked. ~∏ymi rękami with one's bare hands. pod ~∏ym niebem 

under the open sky. av go∏o. ~ i weso∏o footloose and fancy free 
gomu∏kowczyzna f Gomu∏ka period in Polish politics 
gonada f gonad 
gondola f gondola 



gong mi gong 
gonić -nię -nisz impf, pf zagonić drive, chase. ~ się chase after, chase e.o.  
goniec -ƒca mp messenger. bishop (chess piece) 
gonitwa f rush, chase 
gonokok mi or ma gonococcus  
gont mi shingle 
goƒczy aj. list ~ warrant (for arrest). pies ~ hound  
gorąco n heat 
gorący aj hot. .adv passionately, keenly. comp aj gorętszy. av and av pred 

gorąco hot, heatedly. comp av goręcej  
gorączka f fever 
gorączkować -kuję -kujesz impf have a fever 
gorączkowość f feverishness 
gorączkowy aj feverish. av gorączkowo feverishly 
gorczyca f mustard (plant)  
gordyjski aj. węze∏ ~ Gordian knot  
goreć see gorzeć 
goręcej, gorętszy see gorący 
gorliwiec -wca mp (over) enthusiast 
gorliwość f passion, ardor, zeal 
gorliwy aj ardent, eager, passionate 
gors mi breast, bosom, shirt-front  
gorset mi corset 
gorszący aj shocking, offensive 
gorszy comp aj of z∏y worse. co ~rsza what is worse. comp av gorzej. see also 

z∏y  
gorszyciel mp offender (e.g. of public decency)  
gorszyć -szę -szysz impf offend, shock. ~ się be shocked  
gorycz f bitterness, life's pain 
goryczka -czek f dim of gorycz  
goryl ma gorilla 
gorza∏a f arch or colloq vodka, liquor, booze, hooch 
gorza∏ka -∏ek f dim of gorza∏a 
gorzeć or goreć -eje us 3p blaze, flame, burn, glow 
gorzej see gorszy, z∏y  
gorzelnia f alcohol factory 
gorzelniany aj of gorzelnia  
gorzelnictwo n alcohol production 
gorzelniczy aj of gorzelnictwo  
gorzki aj bitter. comp aj bardziej ~ 
gorzknieć -eję -ejesz or gorzknąć -nę -niesz impf grow embittered 
gospoda f inn, tavern 
gospodarczy aj economic, of the economy  
gospodarka aj economy, farming 
gospodarność aj thrift 
gospodarny aj thrifty 
gospodarować -ruję -rujesz impf, pf wygospodarować +I manage, run, farm  
gospodarstwo n farm, household. ~ domowe household economy 
gospodarski aj of gospodarstwo  
gospodarz mp host, landlord 
gospodyni f hostess, housewife, landlady  
gosposia f maid, cleaning lady  
gościć -szczę -ścisz impf, pf ugościć host, entertain 



gościec -śćca mi gout 
gościna f visit, stay as guest, hospitality  
gościniec -ƒca mi roadway, public road. visitor's present 
gościnność f hospitality  
gościnny aj hospitable 
gość mp guest, visitor. colloq prisoner, guy  
gośćcowy aj of gościec  
gotować -tuję impf, pf ugotować prepare, cook. ~ się boil, be prepared 
gotowany aj boiled, prepared. jajko ~ne boiled egg  
gotowość f preparedness, readiness. ~ bojowa military readiness 
gotowy aj ready, prepared, ready-made. ~ do+G ready for 
gotówka f us sg cash 
gotówkowy aj of gotówka  
gotycki aj of gotyk 
gotyk mi Gothic style 
goździk mi -a carnation, clove 
goździkowy aj of goździk  
góra f mountain, hill 
 do góry nogami upside down 
 do góry upwards 
 góra pięć dolarów five dollars at most 
 na górze upstairs 
 na górę (to) upstairs 
 pod górę uphill 
 w góry into the mountains 
 w górę up, upward 
 z góry from above. in advance 
góral mp mountaineer 
góralski aj of góral 
górka -rek f dim of góra 
górnictwo mining 
górniczy aj mining 
górnik mp miner 
górny aj upper, top 
górować -ruję -rujesz impf, pf wygórować nad +I tower above  
górski aj of góra. rower ~ mountain bike 
górzysty aj mountainous 
gówniara fem of gówniarz 
gówniarz mp vulg shit, shit-head 
gówno n us sg excrement, shit 
gra gier f game, sport, play. wchodzić w grę come into play 
gierka -rek f dim of gra 
grab mi hornbeam  
graba f fin, flipper 
grabarnia f charnel house  
grabarz mp grave-digger, sexton 
grabiarka -rek f haymaking machine  
grabić -bię -bisz impf 1 rake. 2 pf ograbić rob, pillage, plunder  
grabie pl-form G -bi rake 
grabieć -eję -ejesz impf, pf zgrabieć grow numb  
grabież f robbery, plunder 
grabieżca mp plunderer 
grabieżczy aj of grabieżca  



grabowy aj of grab 
graca f hoe 
gracować -cuję -cujesz impf hoe  
graciarnia f storage room, lumber room 
gracja f grace, charm  
gracz mp player 
grać gram grasz impf, pf pograć, zagrać w+A play. ~ w tenisa play tennis 
grad mi hail 
gradacja f gradation  
gradobicie n hailstorm  
gradowy aj of grad 
graf 1 mp Npl -owie count. 2 mi graph  
graffiti n indecl or pl form graffiti 
graficzny aj graphic 
grafik mp graphic designer 
grafika f graphics, engraving 
grafini f countess 
grafit mi graphite, lead (for pencil)  
grafitowy aj of grafit 
grafolog mp graphologist, handwriting expert 
grafologia f graphology  
grafoman mp graphomaniac (prolific bad writer) 
grafomania f graphomania  
grajcar m fac an arch kreutzer (small German coin) 
grajdo∏ek -∏ku mi hole (out-of-the-way place)  
grajek -jka mp Npl -owie (untrained) musician  
gram mi -a gram 
gramatyczny aj grammatical 
gramatyka f us sg grammar 
gramofon mi record player 
gramofonowy aj of gramofon 
gramolić się -lę -lisz impf clamber, lumber along  
granat mi 1 grenade. 2 pomegranate. 3 navy blue color 
granatowy aj dark blue, navy blue  
granda f squabble, ruckus 
grane n aj. co jest grane? what's going on?  
graniastos∏up mi -a prism 
graniasty aj angular ridge, crest  
granica f border, boundary, borderline, limit. za ~cą abroad. za ~cę (to) 

abroad. zza ~cy from abroad. bez granic without limits 
graniczny aj of granica 
graniczyć -czy us-3p z+I border on  
granit mi granite 
granitowy aj of granit 
granulowany aj granulated 
granu∏ka -∏ek granule 
grasica f thymus  
grasować -suję -sujesz impf stalk, be abroad, run rampant (of disease or 

army)  
grat mi or fac an piece of junk, rubbish, trash 
gratis av gratis, free 
gratisowy aj of gratis  
gratulacje pl form G -ji congratulations  



gratulacyjny aj congratulatory 
gratulować -luję -lujesz, pf pogratulować +D +G congratulate s.o. on 

(success, etc.) 
gratyfikacja f gratification  
grawer mi engraver 
grawerować -ruję -rujesz impf, pf wygrawerować engrave  
grawitacja f gravitation  
grdyka f Adam's apple 
Grecja f Greece 
grecki aj Greek. av po ~cku in Greek 
Greczka -czek fem of Grek  
Grek mp Greek.  
grejpfrut orgrapefruit mi -a grapefruit 
grejpfrutowy aj of grejpfrut  
greka f Greek language 
gremium n entire organization 
gremialny aj of gremium 
grenadier mp grenadier 
Grenlandia f Greenland 
grenlandzki aj Greenlandic  
grill mi or fac an -a barbecue 
grobla f dam, dike 
grobowiec -wca -mi tomb, family vault 
grobowy aj of grób cisza ~wa silence of the grave  
groch mi us sg pea, peas. ~ z kapustą hodgepodge. ~ o ścianę wasted effort 
grochodrzew mi acacia  
grochowiny pl form -in pea-pods 
grochowy aj of groch 
grochówka -wek f pea soup 
grodzić -dzę -dzisz impf hedge in, fence off  
grodzki aj of gród 
grog mi grog  
grom mi thunder 
gromada f group, bunch, district 
gromadny aj numerous, in a group. av gromadnie collectively  
gromadzić -dzę -dzisz impf, pf nagromadzić or zgromadzić accumulate, 

hoard. ~ się gather together, assemble, pile up  
gromić -mię -misz impf, pf zgromić 1 smite, smash, rout. 2 inveigh against 
gromki aj loud, noisesome  
gromnica f large candle lighted at deathbed 
gronkowiec -wca mi staphylococcus  
grono n cluster, circle of friends 
gronostaj ma ermine 
gronostajowy aj of gronostaj  
gronowy aj grape 
grosik m fac an dim of grosz 
grosz mi -a grosh (money), fig penny. bez ~sza penniless 
groszek -szku mi dim of groch pea, peas (usually dried)  
groszorób -roba mp pej money-grubber 
groszowy aj of grosz  
grot mi 1 arrowhead, spearhead, crossbow bolt. 2 mainsail 
grota f grotto  
groteska mi grotesque 



groteskowy aj grotesque 
groza f dread, terror  
grozić -żę -zisz impf, pf zagrozić menace, threaten (+D s.o. +I with)  
groźba f threat, menace 
groźny aj threatening, dangerous, menacing  
grób grobu grave, tomb 
gród grodu castle-town 
gródź grodzi f bulkhead 
grubas mp pej fat person, fatso 
grubawy aj thick-set 
grubiaƒski aj coarse, crude  
grubieć -eję -ejesz impf get fat, become crude 
grubo- pref coarse. gruboziarniasty coarse-grained 
gruboskórny aj thick-skinned 
grubość thickness, coarseness 
gruboziarnisty aj coarse-grained 
gruby aj thick, fat, coarse, crude. ~ba forsa big bucks. av grubo. comp av 

grubszy. z ~bsza roughly (estimated) 
gruchać 1 am -asz impf coo (of birds)  
gruchać 2 -am -asz impf, pf gruchnąć -nę -niesz rattle, rumble. ~ się strike  
gruchot mi rattle, rumble 
gruchotać -c(z)ę -c(z)esz impf, pf pogruchotać rattle 
gruczo∏ mi gland 
gruda f clod. frozen ground 
grudka -dek f clod, clump 
grudniowy aj of grudzieƒ 
grudzieƒ -dnia mi December 
grunt mi ground, basis , foundation, the main thing. w ~ncie rzeczy basically 
gruntować się -tuję -tujesz impf, pf ugruntować się na+L be founded, based 

on  
gruntowny aj basic, fundamental, thorough 
gruntowy aj of grunt 
grupa f group, organization, political party 
grupowy aj of grupa  
grupować -puję -pujesz impf, pf ugrupować group. ~ się be grouped 

together  
grusza f pear tree 
gruszka -szek f pear 
gruszkowaty aj pear-shaped  
gruz mi often pl rubble 
gruzowisko n rubbish heap 
Gruz(in) mp Georgian 
Gruzinka -nek fem of Gruzin 
gruziƒski aj Georgian  
Gruzja f Georgia  
gruźlica f tuberculosis 
gruźliczy aj tubercular 
gruźlik aj consumptive 
gryczany aj of gryka. kasza ~na buckwheat groats 
gryf ma griffin. neck of instrument  
gryka f buckwheat 
grymas mi grimace 
grymasić -szę -sisz impf, pf pogrymasić be choosy 



grymaśny aj picky, choosy, fastidious, capricious  
grynszpan mi verdigris  
grypa f influenza, flu 
gryps mi note passed among prisoners 
grys mi coarse flour 
grysik mi pablum, cream of wheat  
grywać -am -asz freq play. see grać 
gryzak mi -a chew toy  
gryzący aj acrid, biting (humor)  
gryzipiórek mp pen-pusher 
gryzmolić -lę -lisz impf, pf nagryzmolić or pogryzmolić scribble, scrawl  
gryzmo∏y pl form G -ów scribblings  
gryzoƒ -nia ma rodent 
gryźć gryzę -ziesz gryz∏ gryźli impf, pf ugryźć or pogryźć bite, gnaw. gryzie 

cię sumienie your conscience is bothering you. ~ się fret 
grzać grzeję -jesz grzali impf, pf zagrzać warm. ~ się warm self. pf see also 

nagrzać, ogrzać 
grza∏ka -∏ek f heating element, coil heater 
grzanka -nek f often pl toast 
grządka -dek f garden patch, flower bed 
grząski aj slippery, boggy  
grzbiet mi spine (also of book), mountain ridge 
grzbietowy aj of grzbiet  
grzebać -bię -biesz impf bury, paw, rummage, root. pf see zagrzebać 
grzebieƒ -enia mi comb 
grzebyk mi -a dim of grzebieƒ 
grzech mi sin. ~ it's a sin 
grzechot mi rattle 
grzechotać -o(c)zę -oc(z)esz impf rattle 
grzechotka -tek f (baby's) rattle 
grzechotnik rattlesnake 
grzecznościowy aj polite (usage)  
grzeczność f politeness, courtesy 
grzeczny aj polite, courteous, well-behaved. ~ pies! good dog! 
grzejnik mi -a heater, radiator 
grzejny aj heating 
grzesznica fem of grzesznik 
grzesznik mp sinner 
grzeszny aj sinful  
grzeszyć -szę -szysz impf, pf zgrzeszyć sin, offend  
grzęda f 1 row, patch, (plant) bed. 2 roost, perch 
grzęzawisko n bog, swamp, quagmire  
grzęznąć -znę -źniesz impf, pf ugrzęznąć w+L get stuck in  
grzmieć grzmi us-3p impf, pf zagrzmieć rumble, roar, thunder. grzmi it's 

thundering  
grzmocić -cę -cisz impf, pf grzmotnąć-nę -niesz hit, strike, knock against  
grzmot mi often pl thunder clap 
grzmotnąć see grzmocić 
grzyb fac an mushroom, fungus 
grzybek -bka mi dim of grzyb 
grzybowy aj of grzyb fungal  
grzybica f mycosis, yeast infection. ~ stóp athlete's foot  
grzybieƒ mi water-lily  



grzybnia f mycelium, spawn 
grzybobójczy aj fungicidal  
grzybobranie n mushroom picking  
grzybowy aj of grzyb 
grzywa f mane. colloq head of hair 
grzywka -wek f bang (hair), fringe  
grzywna -wien f fine 
gubernator mp governor  
gubić -bię -bisz impf, pf zgubić or (permanently) zagubić lose. ~ się get lost, 

lose one another 
gulas f lump, bump, bruise  
gulasz mi goulash 
gulden m fac an guilder 
gulgot mi gurgle 
gulgotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf, pf zagulgotać gurgle. gobble (of turkey)  
gu∏ag mi Gulag, (Soviet prison camp) 
guma f rubber, eraser, gum 
gumka -mek f rubber band, eraser 
gumiak mi or fac an -a rubber shoe, rubber boot  
gumno -mien n arch threshing floor, farmyard 
gumowy aja of guma 
gumożywica f gum resin  
guru mp indecl guru 
GUS = G∏ówny Urząd Statystyki Central Office of Statistics 
gus∏a -se∏ pl form sorcery, witchcraft  
gust m i us-fig taste, sense of style 
gustować -tuję -tujesz impf w+L have a taste for  
gustowny aj tasteful 
guślarz mp sorcerer, wizard  
guwernantka -tek f governess 
guz fac an lump, bump, swelling. nabić komuś ~za hit someone on the head 
guzdrać -rzę -rzesz impf dawdle 
guzek -zka dim of guz  
guzdrać się -rzę -rzesz colloq dawdle 
guzdra∏a mp pej dawdler, slacker  
guzik mi -a button. to ~ mnie obchodzi I don't care a fig for it  
guzowaty aj covered with bruises 
gwa∏cić -cę -cisz impf, pf zgwa∏cić or pogwa∏cić rape, violate.  
gwa∏t mi violence, rape. ~tem or na gwa∏t violently, by force  
gwa∏towność f impetuosity 
gwa∏towny aj violent 
gwar mi buzz, hum (of voices) 
gwara f local dialect, jargon 
gwarancja f guarantee, warranty 
gwarancyjny aj of gwarancja 
gwarantować -tuję -tujesz impf, pf zagwarantować guarantee  
gwardia f guard. stara ~ the old guard 
gwarny aj noisy (with voices)  
gwarowy aj of gwar  
gwarzyć -rzę -rzysz impf chat 
gwiazda f DLsg gwieździe star 
gwiazdka -dek f Christmas-Eve gift, asterisk 
gwiazdkowy aj of gwiazdka 



gwiazdor mp (film, etc.) star, celebrity 
gwiazdostwo n stardom 
gwiazdozbiór -bioru mi constellation 
gwiaździsty aj starry, star-studded  
gwiezdny aj of gwiazda  
gwint mi thread (of bolt, screw) 
gwintować -tuję -tujesz impf thread, rifle  
gwintownica f threading machine 
gwintówka -wek f rifle  
gwizd mi whistle (sound)  
gwizdać -żdżę -żdżesz impf, pf gwizdnąć -nę -niesz whistle. pf colloq swipe  
gwizdek -zka mi whistle (instrument)  
gwoździk see goździk 
gwoździk -a mi dim of gwóźdź 
gwóźdź gwoździa mi nail 
gza see giez 
gzić się gżę gzisz impf mate, copulate 
gzyms mi cornice, mantelpiece 
gżegżó∏ka -∏ek f cuckoo 
 
H 
ha! exclam hah! 
habilitacja f tenure (at university) 
habilitacyjny aj of habilitacja  
habilitować się -tuję -tujesz receive tenure 
habilitowany. doktor ~ mp assistant professor 
habit mi monk's habit  
hacel -cla mi horseshoe nail  
haczyk mi -a hook 
haczykowaty aj hooked (nose, etc.) 
hafciarka -rek f embroiderer 
hafciarstwo n embroidery (as activity) 
haft mi an embroidery 
haftować -tuję -tujesz impf, pf zahaftować embroider 
hagiografia f hagiography  
hajduk mp arch hayduk (Hungarian solder) 
haczyk -a mi dim of hak  
hak mi -a hook 
hala f 1 hall, lounge area, covered market. 2 mountain pasture 
halka -lek f slip (clothing) 
hall mi lounge, lobby, foyer 
halny mi decl like aj warm mountain wind (Tatra mountains)  
halo! exclam hello! hey! 
halowy aj indoor (record, etc.)  
hals mi tack (in sailing) 
halsować -suję -sujesz impf tack (in sailing)  
halt exclam halt 
halucynacja f hallucination  
ha∏as mi noise, commotion 
ha∏asować -suję -sujesz impf, pf zaha∏asować make noise  
ha∏aśliwy aj noisy  
ha∏da f pile, heap  



hamak mi hammock  
hamburger m fac an hamburger  
hamować -muję -mujesz impf, pf wyhamować brake. pf also pohamować, 

przyhamować, zahamować . ~ się restrain o.s.  
hamulec -lca mi brake 
hamulcowy aj of hamulec  
handel -dlu mi trade, business 
handlarski aj of handlarz 
handlarz mp tradesman 
handlować -luję -lujesz +I trade in 
handlowiec -wca mp tradesman 
handlowy aj of handel. dzielnica ~wa trade district 
hangar mi hangar  
haniebny aj disgraceful  
hantle pl form G -li dumb-bells  
haƒba f disgrace, dishonor  
haƒbić -bię -bisz impf, pf zhaƒbić disgrace 
hara f rot-gut (liquor) 
haracz mi forced tribute 
haratać -am -asz impf slang cut up 
harcerka fem of harcerz 
harcerski aj of harcerstwo, harcerz  
harcerstwo n scouting 
harcerz mp scout 
harcować -cuję -cujesz impf frolic, gambol 
hardy aj stubborn, obstinate, arrogant. av hardo 
harem mi harem  
harfa f harp 
harfista mp harpist 
harmider -dru mi hullabaloo 
harmonia f harmony 
harmonijny aj harmonious 
harmoniczny aj harmonic  
harmonijka f harmonica 
harmonizować -zuję -zujesz impf harmonize  
harmonogram mi production schedule 
harnaś mp robber-band chieftain  
harować -ruję -rujesz impf sweat, labor , toil przy+L at  
harówa, harówka us sg drudge work 
harpia f harpy  
harpun mi -a harpoon  
hart mi hardness, strength, temper (of metal).  
hartować -tuję -tujesz impf, pf zahartować temper 
hasać -am -asz impf romp, frolic 
has∏o -se∏ n slogan, motto, watchword, password, entry (in dictionary) 
has∏owy aj of has∏o  
haszysz mi hashish  
hau-hau sound of dog bow-wow 
haust mi. jednym ~tem at a single draught  
Hawaje pf form G -ów Hawaii 
hazard mi gambling 
hazardować -duję -dujesz impf gamble 
hazardowy aj of hazard 



hazadzista mp gambler  
he exclam hah!, heh! 
heban mi ebony 
hebanowy aj of heban  
hebel -bla mi plane (wood-working tool) 
heblować -luję -lujesz impf plane  
hebrajski aj Hebrew 
heca f fine state of affairs, funny happening. to ci ~ there's a fine kettle of 

fish for you 
hecować -cuję -cujesz impf colloq z+I banter with 
hedonista mp hedonist 
hedonizm mi hedonism  
hegemonia f hegemony  
hej exclam hey! hi! right!, hello! bye! 
hejna∏ mi hourly bugle-call  
heksametr mi -a hexameter 
hektar mi -a hectare  
hektopaskal mi hectopascal (air-pressure measurement)  
hel mi helium  
helikopter mi -a helicopter 
heliocentryczny aj heliocentric  
heliotropizm mi heliotropism  
hellenizm mi Hellenism  
helleƒski aj Hellenic  
he∏m mi helmet 
hemofilia f hemophilia 
hemoglobina f hemoglobin 
hemoroidy pl form G -ód hemorrhoids 
hen av far away, over there 
henna f henna  
heraldyka f heraldry 
herb mi coat of arms 
herbaciany aj of herbata 
herbaciarnia f tea-house 
herbata f tea 
herbatka -tek f afternoon tea 
herbatnik mi -a tea cookie, sweet biscuit  
herbowy aj of herb  
herc mi hertz (wave frequency measurement)  
heretycki aj heretical  
heretyk mp heretic 
herezja f heresy  
herkulesowy aj Herculean  
hermafrodyta mp pej hermaphrodite 
hermafrodytyzm mi hermaphroditism  
hermetyczny aj hermetic 
heroiczny aj heroic  
heroina f heroin 
heroizm mi heroism  
herold mp arch herald  
het av arch yonder 
heterogeniczny aj heterogeneous 
heteromorficzny aj heteromorphic  



heteroseksualny aj heterosexual  
hetman mp Npl -owie hetman, commander, queen (in chess) 
hetmaƒski aj of hetman 
hę? interj huh? 
hiacynt mi -a hyacinth 
hibernacja or hibernoza f hibernation  
hibiskus mi hibiscus  
hiena f hyena  
hierarchia fhierarchy 
hierarchiczny aj hierarchical  
hieratyczny aj hieratic  
hieroglif mi hieroglyph  
higiena f hygiene  
higieniczny aj hygienic 
higienista mp hygienist.  
Himalaje pl form G -ów The Himalayas 
hinduizm mi Hinduism 
Hindus mp Indian (from India) 
Hinduska -sek fem of Hindus 
hinduski aj Hindu 
hiperbola f hyperbole 
hiperboliczny aj hyperbolic 
hiperinflacja f hyper inflation 
hiperpoprawny aj hypercorrect 
hipertrofia f hypertrophy 
hipiczny aj of hipika 
hipika f horse racing 
hipis mp Npl -si hippie 
hipnotyczny aj hypnotic  
hipnotyzm mi hypnotism 
hipnotyzować -zuję -zujesz impf, pf zahipnotyzować hypnotize  
hipnoza f hypnosis  
hipochondria f hypochondria 
hypochondryk mp hypochondriac  
hipodrom mi horse-racing track  
hipokryta mp hypocrite 
hipokryzja f hypocrisy 
hipototam ma hippopotamus 
hipoteczny aj of hipoteka  
hipoteka f mortgage 
hipotetyczny aj hypothetical  
hipoteza f hypothesis 
histeria f hysteria, tantrum 
histeryczka -czek fem of histeryk 
histeryk mp hysteric 
histeryzować -zuję -zujesz impf get hysterical 
histologia f histology 
historia f history, story, plot 
historiografia f historiography  
historyczność f historicity 
historyczny aj historical 
historyjka -jek f anecdote 
historyk aj historian 



historyzm mi historicism  
Hiszpan mp Spaniard 
Hiszpania f Spain 
Hiszpanka -nek fem of Hiszpan 
hiszpaƒski aj Spanish. av po ~sku in Spanish  
hit mi colloq hit (song, etc.) 
hitlerowiec -wca mp Nazi 
hitlerowski aj Nazi 
HIV abbrevHIV (virus)  
hm! exclam humph!, hmm! 
ho! exclam well!, gee!, ho-ho! 
hobbista mp hobbyist  
hobby n indecl hobby 
hochsztapler mp impostor, fake, fraud, four-flusher 
hochsztaplerski aj fraudulent 
hochsztaplerstwo n fraudulence 
hodować -duję -dujesz impf, pf wyhodować raise (animals, crops) 
hodowca mp raiser (of pigs, etc.)  
hodowla f raising, cultivation 
hodowlany aj of hodowlany  
hojność f generosity  
hojny aj generous 
hokeista mp hockey player.  
hokej mi -a hockey 
hokejowy aj of hokej 
Holandia f Holland 
holding mi holding company 
holdingowy aj of holding 
Holender -dra mp Dutchman 
Holenderka -rek fem of Holender  
holenderski aj Dutch 
holocaust mi holocaust  
hologram mi hologram 
hol 1 mi tow 
hol 2 mi hall, anteroom, foyer 
holować -luję -lujesz impf, pf wyholować tow.  
holowniczy aj tow (rope, etc.)  
ho∏d mi homage, tribute 
ho∏dować -duję -dujesz impf favor. +D adhere to 
ho∏ota f riffraff, rabble 
ho∏ubić -bię -bisz impf cherish 
ho∏ubiec -bca fac an stamp, clicking of heels (in dance)  
homar ma lobster 
homeopata mp homeopath 
homeopatia f homeopathy 
homeopatyczny aj homeopathic 
homerycki aj Homeric  
homilia f homily  
homogeniczny aj homogeneous 
homogenizacja f homogenization 
homogenizować -zuję -zujesz impf homogenize  
homogenizowany aj homogenized  
homoseksualista mp homosexual 



homoseksualizm mi homosexuality 
homoseksualny aj homosexual 
honor mi honor 
honorowy aj honorable 
honorować -ruję -rujesz impf, pf uhonorować honor 
honorarium n honorarium, appearance fee  
hopa exclam whoops! 
hop exclamj ump! 
hopsa exclam upsy-daisy! 
horda f (Mongol or Turkish) horde 
hormon mi hormone 
horoskop mi horoscope  
horredalny aj horrendous 
horror mi horror, horror movie 
hortensja f hydrangea  
horyzont mi horizon 
horyzontalny aj horizontal  
hospicjum n hospice 
hospitacja f (teacher) evaluationi, visitation 
hospitować -tuję -tujesz impf visit 
hossa f boom, bull market 
hostessa f hostess (in a club)  
hostia f Host (in church service)  
hot-dog m fac an hot dog  
hotel mi Gpl -i or -ów hotel  
hotelarstwo n hotel trade 
hotelarski aj of hotelarstwo, hotelarz 
hotelarstwo n hotel business 
hotelarz mp hotelier 
hotelik mi dim of hotel 
hotelowy aj of hotel 
hoży aj blooming  
hrabia mp GAsg -iego Dsg -iemu Isg -ią Lsg -im Vsg -io Npl -owie count, 

earl 
hrabina f countess 
hrabiowski aj of hrabia 
hrabsto n county  
hucpa f colloq chutzpah 
huczeć -czy us-3p impf, pf zahuczeć or huknąć -nie ring, resound, roar. 

whoop, be boisterous 
huczny aj boisterous  
hufcowy mp decl like aj troop-leader 
hufiec -fca mi detachment, troop, regiment 
hufna∏ mi -a horse-shoe nail  
huk mi roar, boom, peal, report (of explosion) 
hukać -am -asz impf, pf huknąć -nę -niesz 1 resound, roar. 2 =huczeć whoop  
hulać -am -asz impf carouse, revel  
hulajnoga f scooter 
hulaka mp pej carouser 
hulanka -nek f revelry  
hultaj mp ne'er-do-well, blaggard, rascal, scoundrel 
hultajski aj of hultaj 
humanista mp humanist 



humanistyczny aj humanistic 
humanistyka f humanities 
humanitarny aj humanitarian 
humanizm mi humanism  
humbug mi humbug, nonsense 
humor mi humor, temper, whim. poczucie ~ru sense of humor. być w 

dobrym ~rze be in a good mood 
humorysta mp humorist 
humorystyczny aj humoristic, humorous (sketch, etc.)  
humus mi humus  
hura! or hurra! exclam hurray! 
huragan mi hurricane 
huraganowy aj of huragan  
hurkot mi rumble 
hurkotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf rumble 
hurmem av in a mob 
hurt mi wholesale trade. ~tem at wholesale price, everything included 
hurtownia f wholesaler's 
hurtownik mp wholesaler  
hurtowy aj of hurt wholesale 
husaria f Polish 16th-18th century "winged" cavalry 
husarz mp hussar (Polish cavalry officer)  
husyta mp Hussite 
huśtać -am -asz impf +I swing, rock. ~ się intrans swing 
huśtawka -wek f swing, see-saw 
huta f steel, iron, or glass works. foundry, smeltery 
hutnictwo n metallurgy 
hutniczy aj metallurgical  
hutnik mp steel-worker, foundry-worker 
huzar mp hussar, light-cavalry officer 
hybryda f hybrid 
hybrydyzacja f hybridization  
hycel -cla mp Gpl -ów dog-catcher. rascal  
hydra f hydra 
hydrant mi fireplug, hydrant 
hydrauliczny aj hydraulic  
hydraulik mp plumber 
hydrodynamika f hydrodynamics  
hydroelektrownia f hydroelectric plant 
hydroenergetika f hydroenergetics  
hydroliza f hydrolysis 
hydrologia f hydrology  
hydropatia f hydropathy 
hydroplan mi sea-plane  
hydroterapia f hydrotherapy 
hymn mi hymn, anthem 
hyś or hyź m fac an colloq. mieć ~sia or ~zia have a screw loose 
 
I 
i conj and. i... i... both... and. i tak even so  
iberyjski aj Iberian 
ich 1. poss pron as indecl their 2. G of oni or one qv  



ichtiologia f ichthyology  
idea f G idea 
ideowy aj ideological, ideational 
idealista mp idealist 
idealistyczny aj idealistic  
idealizacja f idealization 
idealizować -zuję -zujesz impf, pf wyidealizować idealize 
idealny aj ideal 
idea∏ mi ideal 
identyczność f identity, identical nature 
identyczny aj identical 
indentyfikacja f identification 
identyfikować -kuję -kujesz impf, pf zidentyfikować (jako) identify (as). ~ 

się z+I identify with  
ideocieć -eję -ejesz impf, pf zideocieć become an idiot  
ideolog mp ideologue 
ideologia f ideology 
ideologiczny aj ideological  
idiosynkratyczny aj idiosyncratic  
ideowy see idea 
idę idziesz etc. see iść 
idiom mi idiom 
idiomatyczny aj idiomatic 
idiota mp oft pej idiot 
idiotka -tek fem of idiota 
idiotyczny aj idiotic 
idol mi (pop-culture) idol  
idylla f idyll 
idilliczny aj of idylla  
igielny aj of ig∏a 
igie∏ka -∏ek f dim of ig∏a 
iglasty aj needle-bearing, coniferous 
iglica f firing pin. peak of helmet  
igliwie n needle-cover (in a forest) 
igloo n indecl igloo  
ig∏a -gie∏ f needle 
ignorancja f ignorance 
ignorancki aj of ignorant 
ignorant mp ignoramus  
ignorować -ruję -rujesz impf, pf zignorować ignore 
igrać -am -asz impf play, frolic. z+I make sport of, play around with. ~ z 

losem trifle with fate 
igraszka -szek plaything 
igrek n indecl igrek, name for the letter y 
igrzyska pl form G igrzysk games. ~ olimpijskie Olympic Games 
ikona f icon 
ikonografia f iconography 
ikonostas mi iconostasis 
ikra f roe. mieć ~rę have energy 
iks fac an the letter X  
iksować -suję -sujesz impf cross out 
ilasty aj loamy 



ile indef or inter num ilu I iloma as much as, as many as, how many, much. ~ 
masz lat? how old are you? o ile insofar as. o ~ wiem as far as I know. 
tyle... ile... as much/many as  

ilekroć av every time, as often as 
ileś iluś indef num some number of  
ileż iluż emphat indef num how many, how many  
iloczas mi length (of sound)  
iloczyn mi product (in mathematics)  
iloraz mi quotient 
ilościowy aj quantitative 
ilość f quantity 
ilu see ile 
iluminacja f illumination 
iluminować -nuję -nujesz impf illuminate 
ilustracja f illustration 
ilustrować -ruję -rujesz impf, pf zilustrować illustrate 
ilustrowany aj illustrated 
iluzja f illusion 
iluzjonista mp illusionist, magician 
iluzoryczny aj illusory  
iluzyjny aj of iluzja 
ilasty aj of il  
i∏ mi loam 
im D of oni or one qv 
im... tym... the... the.... ~ g∏ębiej tym ch∏odniej the deeper (you go) the 

colder (it gets) 
imać -am -asz impf take hold of. ~ się do+G get started on, take up  
imad∏o -de∏ vise, (drill) chuck  
imaginacja f imagination 
imaginować -nuję- nujesz impf, pf wyimaginować imagine 
imak mi -a gripper, clamp 
imbir mi ginger 
imbryczek -czka mi dim of imbryk  
imbryk mi -a teapot 
imieninowy aj of imieniny 
imieniny pl form Gimienin name-day 
imienniczka -czek fem of imiennik 
imiennik ma namesake  
imies∏ów -owu mi participle. ~ wspo∏czesny contemporaneous participle. ~ 

bierny passive participle. ~ przesz∏y past participle, ~ przys∏ówkowy 
adverbial participle. ~ przymiotnikowy adjectival participle 

imię imienia n Npl imiona name, first name, given name. 
 imienia named after. szko∏a imienia Kościuszki The Kosciuszko School  
 jak masz na imię? what's you (first) name?  
 po imieniu by (first) name, by its true name 
 w imieniu +G in the name of, by name 
imigracja f immigration 
imigrant mp immigrant 
imigrować -ruję -rujesz impf immigrate  
imitacja f imitation 
imitator mp imitator  
imitować -tuję -tujesz impf imitate 
immanentny aj immanent 



immunitet mi immunity  
immunologia f immunology  
impas mi impasse  
imperator mp emperor  
imperialista mp imperialist 
imperialistyczny aj imperialistic 
imperializm im imperialism 
imperium n empire 
impertynencja f impertinence 
impertynencki aj impertinent 
impet mi impetus  
implikacja f implication 
implikować -kuję i-kujesz impf implicate 
imponować -nuję -nujesz impf, pf zaimponować +D +I impress s.o. by or 

with  
imponujący aj impressive 
import mi import, importation 
importować -tuję -tujesz impf import 
impotent mp impotent man  
impregnacja f impregnation (not in sexual sense) 
impregnować -nuję -nujesz +I impregnate with  
impresjonista mp Impressionist 
impresjonistyczny aj impressionistic 
impresjonizm mi Impressionism  
impregnowany aj impregnated 
impresja f impression  
impreza f get-together, party, event  
improwizacja f improvisation 
improwizować -zuję -zujesz impf, pf zaimprowizować improvise. 
impuls mi impulse, urge 
impulsywność f impulsiveness 
impulsywny aj impulsive 
imputacja f imputation 
imputować -tuję -tujesz impf impute 
in. abbrev for inny in its various forms  
inaczej aj otherwise, differently. tak czy ~ one way or another. jakoś ~ some 

other way  
inauguracja f inauguration 
inaugacyjny aj of inauguracvja  
inaugurować -ruję -rujesz impf inaugurate 
in blanco av phr blank, not filled out (check, etc.)  
incydent mi incident  
indagacja f investigation 
indagować -guję -gujesz impf inquire 
indeks mi index, grade record book. na ~sie on the index (forbidden)  
Indian(in) mp Npl -nie GApl -nów (American) Indian.  
Indianka -nek fem of Indianin 
indiaƒski aj (American) Indian 
Indie pl form G -ii India 
indoeuropejski aj Indo-European  
indoktrynacja f indoctrination 
indoktrynować -nuję -nujesz impf indoctrinate 
indolencja f indolence 



indukcja f induction 
indukować -kuję -kujesz impf induct  
induktor mi -a inductor  
Indonezja f Indonesia 
indonezyjski aj Indonesian 
industrializacja f industrialization 
industrializować -zuję -zujesz impf industrialize 
indyczka -czek f turkey 
indyjski aj (East) Indian 
indyk ma turkey 
indywidualizacja f individualization 
indywidualizować -zuję -zujesz impf, pf zindywidualizować individualize 
indywidualność f individuality 
indywidualny individual 
indywiduum n an individual  
indziej aj. gdzie ~ somewhere else. kiedy ~ some other time  
inercja f inertia 
infamia f infamy  
infant mp infant prince 
infantka -tek f infant princess 
infantylny aj infantile  
infekcja f infection 
infekcyjny aj infectious 
infekować -kuję -kujesz impf, pf zainfekować infect 
infiltracja f infiltration 
inflacja f inflation 
inflacyjny aj of inflacja  
informacja f information 
informacyjny aj of inflacvja 
informator mp informant. as ma guide 
informatyk mp computer scientist  
informatyka f information or computer science 
informować -muję -mujesz impf, pf poinformować +A o +L inform s.o. 

about s.t.  
infrastruktura f infrastructure 
infrastrukturalny aj infrastructural 
ingerencja f interference, intervention, meddling 
ingerować -ruję -rujesz impf w+A interfere in 
ingredient mi ingredient 
igres mi procession (in church during installation of bishop, etc.)  
inhalacja f inhalation 
inhalować -luję -lujesz impf inhale  
inicjacja f initiation 
inicja∏ mi initial  
inicjatywa f initiative 
inicjować -cjuję -cjujesz impf zainicjować initiate, set in motion  
inkasent mp collector (of payment)  
inkasować -suję -sujesz impf, pf zainkasować cash (in), collect (debt). take 

blows  
inklinacja f inclination 
inkrustacja f encrustation, inlay 
inkrustować -tuję -tujesz impf inlay 
inkryminacja f incrimination 



inkryminować -nuję -nujesz impf incriminate  
inkubacja f incubation 
inkubator mi -a incubator 
inkunabu∏ mi us pl incunabula (books printed before the 16th century) 
inkwizycja f inquisition 
inkwizycyjny aj of inkwizycja 
inkwizytor mp inquisitor 
inkwizytorski aj of inkwizytor 
innowacja f innovation 
innowator mp innovator  
innowierca mp religious dissenter 
inny pron aj other, another, different 
 coś innego something different. 
 innym razem some other time 
 ktoś inny someone else. 
 między innymi among other things 
 nic innego nothing else  
 nikt inny no one else  
inochód -chodu mi amble (as opposed to trot)  
inscenizacja f staging, stage version 
inscenizacyjny aj of inscenizacja 
inscenizować -zuję -zujesz impf put on stage  
inscenizator mp stage arranger  
insekt ma insect 
inseminacja f insemination  
inskrypcja f inscription  
inspekcja f inspection 
inspektor mp inspector. mi  
inspektorat mi inspectorate  
inspicjent mp stage hand 
inspiracja f inspiration 
inspirować -ruję -rujesz impf inspire 
instalacja f installation. pl fittings 
instalacyjny aj of instalacja  
instalator mp pipe-fitter 
instalować -luję -lujesz impf, pf zainstalować install  
instancja f instance, administrative level 
instant aj indecl instant (coffee, etc.)  
instrukcja f instruction(s) 
instruktor mp instructor 
instruktorski aj of instruktor 
instruktywny aj instructive  
instrument mi instrument (incl. musical) 
instrumentacja f instrumentation 
instrumentalista mp instrumentalist 
instrumentalny aj instrumental  
instruować -uuję -uujesz impf instruct, brief  
instynkt mi instinct 
instynktowny aj instinctual  
instytucja f institution 
instytucjonalny aj institutional 
instytucjonować -nuję -nujesz impf institutionalize  
instytut mi institute 



insulina f insulin  
insurekcja f insurrection 
insygnia pl form G -iów insignia, regalia 
insynuacja f insinuation 
insynuować -uuję -uujesz impf insinuate  
intarsja f inlaid work. marquetry, parquetry, inlay  
integracja integration 
integralny aj integral 
integrować -ruję -rujesz impf integrate  
intelekt mi intellect 
intelektualista mp intellectual 
intelektualistka -tek fem of intelektualista 
intelektualny aj intellectual 
intelektualizować -zuję -zujesz impf intellectualize  
inteligencja f 1 intelligence. 2 intelligentsia 
inteligencki aj of inteligencja 
inteligent mp member of the intelligentsia 
inteligentny aj intelligent 
intencja f intention, purpose 
intendent mp steward 
intendentura f commissariat 
intensyfikacja f intensification 
intensywność f intensity 
intensywny intensive 
intercyza f marriage contract  
interdyscyplinarny aj interdisciplinary  
interes mi business, business matter.  
 interes jest interesem business is business 
 ruch w interesie business is booming 
 w interesie kogoś in s.o.'s interest.  
 zrobić dobry interes make money hand over fist 
interesant mp client, petitioner  
interesować -suję -sujesz impf, pf zainteresować interest. ~ się +I be 

interested in  
interesowny aj interested, having a mercenary interest 
interferencja f interference 
interkontynentalny aj intercontinental 
interna f internal medicine 
internacjonista mp internationalist 
internacjonalistyczny aj of internacjonalista, internacjonalizm 
internacjonalizacja f internationalization 
internacjonalizm mi internationalism 
internacjonalny aj international  
internat mi hostel, dormitory, boarding school 
internet mi internet, world wide web 
internetowy aj of internet. strona ~wa web page 
internista mp internist 
internować -nuję -nujesz impf detain, intern 
internowany aj as mp detainee 
interpeleacja f interpolation 
interpelować -luję -lujesz impf interpolate  
interpretacja f interpretation 



interpretować -tuję -tujesz impf, pf wyinterpretować or zinterpretować 
interpret 

interpunkcja f punctuation.  
interwencja fintervention.  
interweniować -iuję -iujesz impf, pf zainterweniować intervene  
intonacja f intonation 
intonacyjny aj intonational 
intonować -nuję -ujesz impf intone 
intratność f profitability  
intratny aj profitable 
introligator mp book-binder 
introligatornia f book-bindery 
introligatorski aj of introligator 
intronizacja f enthronement 
intronować -nuję -nujesz impf enthrone  
introspekcja f introspection 
introwersja f introversion 
introwertyk mp introvert  
intruz mp intruder, unwanted person  
intryga f intrigue 
intrygant mp intriguer 
intrygować -guję -gujesz impf intrigue (make intrigues or be intriguing) 
intrygujący aj intriguing  
intuicja f intuition 
intuicyjny aj of intuicja 
intymność f intimacy 
intymny intimate 
inwalida mp disabled person 
inwalidzki aj of inwalida 
inwalidztwo n being disabled 
inwazja f invasion  
inwektywa f invective  
inwencja f invention, imagination 
inwentaryzacja f stock-taking, cataloguing 
inwentaryzować -zuję -zujesz impf, pf zainwentaryzować inventory, 

catalogue.  
inwentarz mi inventory, livestock and equipment 
inwentarzowy aj of inwentarz 
inwersja f inversion  
inwestor investor 
inwestować -tuję -tujesz impf, pf zainwestować invest 
inwestycja f investment 
inwestycyjny aj of inwestycja 
inwigilacja f surveillance 
inwigilować -luję -lujesz impf proctor, monitor, invigilate 
inwokacja f invocation 
inżynier mp Npp -rzy or -owie engineer 
inżynieria f engineering 
inżynierski aj of inżyneria 
iracki aj Iraqi 
Irak mi Iraq 
Iran mi Iran 
iraƒski aj Iranian 



ircha f chamois  
Irlandczyk mp Irishman 
Irlandia f Ireland 
Irlandka -dek fem var of Irlandczyk  
irlandzki aj Irish 
irokez mi punk hair style, Cherokee haircut 
ironia f irony 
ironiczny aj ironic 
ironizować -zuję -zujesz impf be ironic  
irracjonalizm mi irrationalism 
irracjonalny aj irrational 
iryd mi iridium  
irygacja f irrigation 
irrigacyjny aj of irygacja  
irys mi iris (flower)  
irytacja f irritation, annoyance 
irytować -tuję -tujesz impf, pf zirytować irritate. ~ się be irritated +I by 
irytujący aj irritating 
ischias mi sciatica  
iskać -am -asz impf pick out lice  
iskierka -rek f dim of iskra 
iskra -kier f spark 
iskrzyć się -rzę -rzysz impf, pf zaiskrzyć się sparkle  
Islam mi sg-only Islam 
Islandia f Iceland 
islandzki aj Icelandic 
istnieć -eję -ejesz impf, pf zaistnieć exist 
istniejący aj existing 
istnienie n existence 
istny aj real, genuine, downright  
istota f essence, being. ~ ludzka human being. w ~tocie in essence 
istotny aj essential. av istotnie really, truly 
iść idę idziesz impf det, indet chodzić -dzę -dzisz, pf pójść -jdę -dziesz 

poszed∏ posz∏a go (on foot), walk. ~ o+A be a matter of, concern. jak ci 
idzie? how is it going for you? o co chodzi? what's the deal? see also 
chodzić 

italika f italic(s)  
itd. abbrev = i tak dalej etcetera 
itp. abbrev = i temu podobne and so forth, and so on 
iwa f kind of willow  
izabelowaty aj palomino 
izba f chamber, room. wyższa ~, niższa ~ upper house, lower house (of 

parliament). ~ reprezentantów house of representatives 
izdebka -bek f tiny room  
izobara f often pl isobar 
izolacja f isolation, insulation 
izolacyjny aj of izolacja 
izolatka -tek f isolation ward 
izolator mi -a insulator 
izolować -luję -lujesz impf, pf wyizolować isolate, insulate 
izomorfizm mi isomorphism 
izoterma f oft pl isotherm  
izotop mi isotope 



Izrael mi Israel 
Izraelczyk mp Israeli 
Izraelita mp Israelite 
Izraelka -lek fem of Izraelczyk 
izraelski aj Israeli, of Israel 
iż sub-conj bookish that 
iżby so that  
 
J 
ja pers pron GA mnie DL mnie (mi) I mną I, me 
jab∏ecznik mi -a apple cider. apple cake  
jab∏ko -∏ek n apple 
jab∏kowy aj of jab∏ko 
jab∏oƒ f apple-tree 
jab∏uszko -szek n dim of jab∏ko 
jacht mi yacht 
jachtować -tuję -tujesz impf colloq cruise 
jad mi venom, poison 
jadać -am -asz freq eat (often)  
jadalnia f dining room 
jadalny aj edible. stó∏ ~ dining room table  
jad∏o n us sg food 
jad∏odajnia f eatery 
jad∏ospis mi menu 
jadowity aj venomous, poisonous 
jaglany aj of jag∏a 
jaglica f trachoma 
jag∏a -gie∏ f millet  
jagnię -nięcia n lamb 
jagnięcy aj of jagnię 
jagoda -gód f berry. czarna ~ blueberry 
jaguar ma jaguar 
jajce = jajo 
jajeczko -czek dim of jajko 
jajeczkowanie n ovulation 
jajecznica f scrambled eggs 
jajeczny aj made of eggs 
jajnik mi ovary 
jajo n us jajko -jek n egg. colloq testicle. ~ sadzone fried egg 
jajorodny aj egg-bearing  
jajowaty aj egg-shaped 
jajowód -wodu mi fallopian tube 
jajowy aj of jajo 
jak 1 av or conj as, like, how, since, if, as soon as, when  
 jak Boga kocham as I live and breathe.  
 jak chcesz as you wish. 
 jak dotąd so far.  
 jak d∏ugo how long.  
 jad gdyby as if 
 jak leci? how's it going?  
 jak najwyżej as high as possible.  
 jak rok d∏ugi as the year is long  
 jak tam? how's are things?  



 jak to? what do you mean?.  
 jak zwykle as usual.  
jak 2 ma yak 
jakby conj (with endings of być: jakbym jakbyś jakbyśmy jakbyście) as 

though, as if  
jaki (jaka jakie) pron aj what, what kind. in rel clause as. po ~kiemu? in 

what language? 
jakikolwiek pron aj decl like jaki (jakiegokolwiek, etc.) any sort of 
jakiś (jakaś jakieś) pron aj some kind 
jakiż (jakaż jakież) pron aj emph what kind of  
jakkolwiek indef av although, however 
jako conj as, like, by way of, in the function of. pracować jako nauczyciel 

work as a teacher. jako że inasmuch as 
jakoby conj as if, as though, as it were. av supposedly, allegedly 
jakoś av somehow, somewhat 
jakościowy aj qualitative 
jakość f quality 
jakże interj so very, how so, however much 
ja∏mużna f alms  
ja∏owiec -wca mi juniper 
ja∏owieć -eje impf us 3p grow barren  
ja∏owy aj empty, waste (land), barren. ~ bieg neutral gear 
ja∏ówka -wek heifer 
jama f pit, cavity 
Jamajka f Jamaica 
jamb mi iamb  
jamnik ma dachshund 
janczar mp janissary  
jankes mp pej Yankee 
jantar mi amber 
Japonia f Japan 
Japonka -nek fem of Japoƒczyk 
Japoƒczyk mp Japanese 
japoƒski aj Japanese. av po -sku in Japanese 
jar mi ravine 
jarmarczny aj of jarmark  
jarmark mi market, village fair 
jarmu∏ka -∏ek f (Jewish) skullcap  
jarmuż mi kale, collard greens  
jarosz mp vegetarian  
jarski av vegetable. kotlet ~ vegetarian cutlet 
jary pl form G -ów summer wheat  
jarząb jarzębu service tree  
jarzeniowy aj fluorescent 
jarzeniówka -wek f fluorescent light 
jarzębiak mi -a service-berry brandy, sloe gin 
jarzębina f mountain ash, rowan tree 
jarzmo -rzem n yoke 
jarzmowy aj of jarzmo 
jarzyć się -rzę -rzysz impf glow  
jarzyna f oft pl vegetable (usually, prepared vegetables) 
jarzynowy aj of jarzyna 
jase∏ka -∏ek pl form manger. Christmas play 



jase∏kowy aj of jase∏ka  
jasiek -śka mi throw pillow  
jaskier mi -a crowfoot, buttercup  
jaskinia f grotto, cave 
jaskiniowiec -wca mp cave man 
jaskiniowy aj of jaskinia  
jaskó∏czy aj of jaskó∏ka 
jaskó∏ka -∏ek f swallow (bird). flamboyant 1950s men's haircut 
jaskra f glaucoma  
jaskrawy aj garish, gaudy, glaring. av jaskrawo 
jasne interj, pred of course, obviously  
jasno av of jasny clear(ly), bright(ly), light. robi się ~ it's getting light 
jasno- prefix light-colored, as in jasnozielony bright green  
jasność f brightness, clarity  
jasnowidz mp clairvoyant 
jasnowidzący aj clairvoyant 
jasnozielony aj light green  
jasny aj clear, bright, plain, evident, light, fair-haired. piwo ~ne lager. av 

jasno or jaśnie. comp av jaśniej  
jastrząb -ębia ma hawk 
jastrzębi aj of jastrząb 
jaszczur ma salamander 
jaszczurczy aj saurian  
jaszczurka -rka f lizard 
jaśmin mi jasmine  
jaśnie av of jasny the honorable. ~ pan or pani his lordship or ladyship 
jaśnieć -eje us 3p impf grow light  
jaw. wyjść na ~ come to light 
jawa in phr na ~wie while awake. wyjść na ~ be revealed, come out into the 

open  
jawić się -wi us 3p impf appear, loom 
jawność f openness 
jawny aj obvious, open, apparent, manifest. av jawnie openly  
jawor mi sycamore 
jaworowy aj of jawor  
jazda f DLsg jeździe travel, journey. jazda! go! (start of bike, horse, or car 

race). ~ konna horseback riding. ~ na ∏yżwach skating. nauka ~dy 
driver's training. prawo ~dy driver's license. rozk∏ad ~dy timetable, 
schedule of arrival and departure 

jazgot mi clatter, cackle 
jazgotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf clatter, yammer 
jazgotliwy aj raucous 
jazz "dźes" mi jazz 
jazzowy aj of jazz 
jaźƒ f ego, the self 
ją see ona  
jąć past tense only ją∏ jęla begin, start. ~ się undertake 
jądro -der n kernel, core, nucleus, testicle 
jądrowy aj nuclear 
jąkać się -am -asz impf stammer, stutter  
jątrzyć się -rzy us 3p impf fester 
jebać -bię -biesz impf, pf zjebać vulg fuck 



jechać jadę jedziesz det, jeździć jeżdżę jeździsz indet, pf pojechać go, ride, 
travel  

jeden (jedna jedno) pron aj and num one, a certain.  
 i jeden i drugi both one and the other.  
 jeden po drugim one after another.  
 jeden z nich one of them.  
 jedni... inni some, others.  
 wszystko mi jedno it's all the same to me, it doesn't matter to me, I don't 

care  
jedenastka -tek f reif num eleven  
jedenastolatek -tka ma eleven-year-old 
jedenastolatka -tek fem of jedenastolatek 
jedenastoletni aj eleven years old 
jedenasty aj num of jedenaście eleventh 
jedenaście -nastu num eleven 
jedenaścioro -rga coll num eleven  
jedlina f fir grove 
jednać -am -asz impf reconcile, conciliate  
jednak av or conj however, though, nevertheless  
jednakowy aj identical, equal. av jednakowo identically, equally well, alike 
jednakże av or conj nonetheless, notwithstanding  
jedno see jeden 
jedno- prefix in sense of uni-, mono-, single- as in jednobarwny 

monochromatic, jednostronny unilateral, jednotorowy single-track  
jednobarwny aj monochromatic  
jednobrzmiący aj unanimous  
jednoczesny aj simultaneous, at the same time. av jednocześnie 

simultaneously  
jednoczyć -czę -czysz impf, pf zjednoczyć unify, unite. ~ się be united  
jednodniowy aj one-day's, day-long  
jednog∏osowy aj of a single voice  
jednoglośny aj unanimous 
jednojajowy aj. bliźnięta ~we identical twins 
jednojęzyczny aj monolingual 
jednokierunkowy aj one-way (e.g. street) 
jednokomórkowy aj unicellular 
jednokonny aj one-horse 
jednokrotny aj one time, a single. av jednokrotnie once 
jednolatek -tka ma one-year-old  
jednolity aj uniform, homogenous, flat (rate) 
jednolitość f uniformity, homogeneity 
jednomiarowy aj one-dimensional 
jednomyślność f unanimity  
jednomyślny aj unanimous. av jednomyślnie unanimously 
jednoosobowy aj one-person, single (room) 
jednopartyjny aj one-party 
jednopiętrowy aj one-story  
jednoraki aj of the same kind  
jednorazowy aj one-time, disposable  
jednoręki aj one-armed 
jednorodny aj homogenous  
jednorodzinny aj single-family (e.g. dwelling) 
jednorodzony aj only-born (child) 



jednorożec -żca or jednoróg -rogu ma unicorn 
jednostajność f monotony  
jednostajny aj unvarying, changeless, uneventful, monotonous. av 

jednostajnie monotonously 
jednostka -tek f individual, entity, unit 
jednostkowy unitary, isolated, individual  
jednostronny aj one-sided, unilateral, narrow-minded 
jednosylabowy aj monosyllabic 
jednoszynowy aj monorail 
jedność f unity 
jednośladowy aj one-track (vehicle)  
jednotorowy aj single-track 
jednotygodniowy aj one-week (long)  
jednoznaczny aj unambiguous 
jednożeƒstwo n monogamy 
jedwab -biu mi silk 
jedwabisty aj silken 
jedwabnictwo n silk manufacture 
jedwabny aj of silk 
jedwabniczy aj of jedwabnictwo  
jedynaczka -czek fem of jedynak 
jedynak m p Npl -ki only child 
jedynka -nek f reif num one  
jedyny aj only, sole, single. av jedynie merely, solely, only  
jedzenie n food, eating. coś do ~nia s.t. to eat  
jeep "dżip" mi jeep  
jego 1 GA of on. 2 as indecl poss pron his 
jegomość mp gentleman 
Jehowa mp Jehovah. Świadek ~wy Jehovah's witness 
jej 1 GDL of ona. 2 as indecl poss pron her 
jejku exclam jeez! 
jeleƒ -nia ma deer, stag. fig mp pej sucker 
jelito n bowel, intestine. ~ cienkie small intestine. ~ grube large intestine 
jemio∏a -mió∏ f mistletoe 
jemio∏uszka -szek f waxwing (bird) 
jemu see on, ono 
jen m fac an yen (Japanese currency) 
jeniec -ƒca mp prisoner 
jeniecki aj of jeniec 
jeno conj but, only  
jerzyk ma swift (bird)  
jesienny aj of jesieƒ 
jesieƒ f autumn, fall. jesienią in the fall 
jesion mi -a ash (tree) 
jesionka -nek f light overcoat  
jesiotr ma sturgeon 
jest, jestem, jesteś, jesteście, jesteśmy see być 
jestestwo n being  
jeszcze av still, yet, even, in addition, some more 
 ktoś jeszcze someone else 
 jeszcze coś something else.  
 jeszcze jak! and how!  
 jeszcze nie not yet.  



 jeszcze piwa some more beer.  
 jeszcze raz once more.  
jeść jem jesz jedzą jedz jad∏ jedli impf, pf zjeść eat  
jeśli conj if. jeśli... to... if... then... 
jeśliby cond conj if  
jezdnia f roadway, pavement 
jezioro n lake  
jeziorko -rek n dim of jezioro 
Jezu exclam Jesus!  
jezuicki aj of jezuita 
jezuita mp Jesuit 
jeździć see jechać 
jeździe see jazda 
jeździec -źdźca mp rider 
jeździecki aj equestrian 
jeździectwo n equestrian sport 
jeż ma hedgehog. fryzura na ~ża crew-cut 
jeżeli conj if. ~ nie unless 
jeżowiec -wca ma sea urchin 
jeżozwierz ma porcupine  
jeżyć się -żę -żysz impf, pf zjeżyć się ruffle one's fur (of dog, wolf, cat, etc.)  
jeżyna f blackberry 
jęczeć -czę -czysz impf, pf jęknąć -nę -niesz pf, impf moan, groan 
jęczmienny aj of jęczmieƒ  
jęczmieƒ -nia mi barley 
jędrny aj sappy, juicy  
jędza f hag  
jęk mi moan, groan 
jękliwy aj moanful 
jęknąć see jęczeć 
jęzor mi -a aug of język big tongue 
języczek -czka mi dim of język  
języczny aj of język lingual  
język mi -a tongue, language. ~ ojczysty native tongue. ~ polski Polish 

(language) 
językowy aj relating to language  
językoznawca mp linguist 
językoznawczy aj of językoznawca, językoznawstwo relating to linguistics 
językoznawstwo n linguistics  
jidysz mi Yiddish 
jod mi iodine (element) 
jode∏ka -∏ek f 1 dim of jod∏a.. 2 herring-bone (pattern) 
jodlować -luję -lujesz impf yodel  
jod∏a -de∏ f fir 
jod∏owy aj of jod∏a 
jodyna f iodine (preparation)  
jog mp yogi 
joga f yoga 
jogging "dżogink" mi jogging 
jogurt mi yogurt 
joint venture "dżojnwenczer" m indecl joint venture 
jon mi ion 
jonizacja f ionization 



jonizować -zuję -zujesz impf ionize. 
jonosfera f ionosphere  
joƒski aj Ionic (architecture, etc.)  
Jordania f Jordan 
jordaƒski aj Jordanian 
jot mi jot (the letter j)  
jota f iota. ani na ~tę not a bit (jot, whit) 
jowialny aj jovial, congenial 
Jowisz mp Jupiter, Jove  
jubilat mi person celebrating a jubilee, anniversary  
jubilatka -tek fem of jubilat 
jubiler mp jeweler 
jubilerski aj of jubiler, jubilerstwo  
jubilerstwo n jewelry trade 
jubileusz mi anniversary, jubilee 
jubileuszowy aj of jubileusz 
jucha f animal's blood 
jucht mi Russian leather 
juchtowy aj. skóra ~wa Russian leather  
juczy aj pack (animal)  
judaizm mi Judaism 
judasz mp Judas. fac an peep-hole 
Jugos∏awia f Yugoslavia 
juhas mp Tatra or Carpathian mountain shepherd 
juki pl form G -ków saddlebags  
junacki aj of junak 
junak mp gay blade 
junkier -kra mp Junker (Prussian landowner settler or graduate of tsarist 

Russian cadet school)  
junior mp junior (in sports) 
junta "hunta" f junta 
jurajski aj Jurassic  
jurność f lust 
jurny aj lustful 
jury n indecl ury 
jurysta mp jurist 
jurzyć się -rzę -rzysz impf fume 
juta f jute  
jutro n and av tomorrow. do ~ra! see you tomorrow! od ~ra beginning 

tomorrow 
jutrzejszy aj tomorrow's 
jutrzenka f dawn, daybreak, morning star 
jutrznia f matins  
juwenalia pl form G -iów yearly student carnival  
już av already. już nie no longer. już! enough!. już już! there there! 

już nigdy never again 
jw. abbrev = jak wyżej as above, ditto 
 
K 
k. abbr of ko∏o +G near 
kabaczek -czka mi squash (plant)  
kabalarka -rek f fortune-teller 
kabalistyczny aj cabalistic  



kaba∏a f 1 Cabala, fortune-telling, inner circle. 2 quandary, predicament 
kaban ma boar 
kabanos mi -a dry smoked pork sausage 
kabaret mi cabaret 
kabaretowy aj of kabaret 
kabel -bla mi cable, line, lead. colloq ma informer.  
kabestan mi -a or -u capstan 
kablować -luję -lujesz impf cable 
kablowy aj of kabel 
kabina f booth, cabin, cubicle 
kabinowy aj of kabina  
kab∏ąk mi arch, bow 
kablować -luję -lujesz impf cable  
kablowy aj of kabel 
kab∏ąk mi arch, bow 
kabotaż mi coasting. coastal trade 
kabotyn mp ham, buffoon, fake, fraud 
kabotyƒski aj fake, fraudulent, deceptive 
kabriolet mi convertible (automobile)  
kabura f holder, holster 
kabza f purse, money-bag 
kac m fac an hangover 
kacor m fac an aug of kac 
kacyk mi Npl -owie petty chieftain  
kaczan mi -a corncob 
kaczątko -tek n duckling 
kaczeniec -ƒca mi cowslip (flower) 
kaczka -czek f duck. ~ dziennikarska canard 
kaczor ma drake (male duck)  
kaczy aj of kaczka 
kadencja f term of office 
kad∏ub mi -a trunk, hull, body, fuselage 
kad∏ubowy aj of kad∏ub  
kadm mi cadmium  
kadr mi (film) frame  
kadra f cadre, staff, personnel. pl work force 
kadrować -ruję -rujesz impf, pf skadrować frame 
kadrowy aj of kadra. k∏opoty ~we personnel problems  
kadryl mi -a quadrille 
kaduk mi heirless estate 
kadzić -dzę -dzisz impf spread incense. colloq +D suck up to 
kadzide∏ko -∏ek n dim of kadzid∏o incense stick 
kadzid∏o -de∏ incense 
kadzielnica f censer 
kadź -dzi f vat, tub  
kafel -fla mi tile 
kafelek -lka mi dim of kafel 
kaflarz mp tile-maker 
kaflowy aj of kafel 
kaftan mi -a. ~ bezpieczeƒstwa straight-jacket. 
kaftanik -a mi child's jacket, vest, or nightgown  
kaganek -nka mi oil lamp  
kaganiec -ƒca mi muzzle (for dog)  



Kair mi Cairo  
kajać się -am -asz impf repent  
kajak mi kayak 
kajakarstwo n kayaking  
kajakarz mp kayaker, canoeist 
kajdanka -nek f us pl handcuff 
kajet mi copy-book, exercise book 
kajman ma caiman (crocodile)  
kajtek -tkamp joc child, kid 
kajuta f ship's cabin  
kajzerka -rek f kaiser roll  
kakao n indecl cocoa 
kakaowy aj of kakao  
kakofonia f phony  
kaktus mi -a cactus 
kalać -am -z impf soil, besmirch 
kalafior mi -a cauliflower 
kalafonia f resin 
kalambur mi pun, play on words 
kalarepa f kohlrabi  
kalcyt mi calcite  
kalectwo n disability, lameness, invalidism 
kaleczyć -czę -czysz impf, pf skaleczyć hurt, injure. ~ się hurt o.s.  
kalejdoskop mi kaleidoscope  
kaleka mp pej or f cripple, disabled person 
kalendarz mi -a calendar 
kalendarzowy aj of kalendarz 
kalendarzyk -a mi pocket calendar 
kalesony pl form G-ów underpants 
kaletnictwo n pursemaking 
kaletniczy aj of kaletnictwo 
kaletnik mi pursemaker 
kalia f calla lilly 
kaliber -bru mi caliber 
kalif mp Npl -owie caliph  
Kalifornia f California 
kalifornijski aj of Kalifornia 
kaligrafia f calligraphy 
kaligraficzny f calligraphic 
kalikot mi calico 
kalina f snowball tree  
kalka f calque, carbon paper 
kalkomania f decal 
kalkulacja f calculation 
kalkulator mi -a calculator 
kalkulować -luję -lujesz impf, pf skalkulować or wykalkulować calculate  
kalmar ma squid 
kaloria f calorie 
kaloryczny aj caloric  
kaloryfer mi -a radiator 
kalosz mi -a Gpl -y galosh 
kalotka -tek f scull-cap 
kalumnia f calumny  



kalwaria f Calvary 
kalwaryjski aj of kalwaria  
kalwinista mp Calvinist 
kalwinizm mi Calvinism  
ka∏ mi excrement, feces 
ka∏amarnica f calamary (squid) 
ka∏amarz mi -a inkwell 
ka∏dun mi colloq belly 
ka∏owy aj of ka∏ 
ka∏uża f puddle 
kamasze pl form G -y gaiters 
Kambodża f Cambodia  
kambuz mi -a caboose 
kamea f cameo 
kameleon ma chameleon  
kamelia f camellia  
kamera f chamber. (movie, TV) camera 
kamerzysta mp cameraman  
kameralny aj chamber (music, etc.)  
kamerdyner mp valet, butler  
kamerton mi tuning fork 
kamerzysta mp camera-man  
kamfora f camphor 
kamforowy aj of kamfora 
kamieniarski ar of kamieniarz or kamieniarstwo 
kamieniarstwo n stone-cutting trade  
kamieniarz mp stone-cutter, stone mason 
kamienica f tenement house, town house. dim 
kamieniczka -czek f dim of kamienica 
kamienisty aj rocky, stony 
kamienieć -eje impf turn to stone  
kamienio∏om mi quarry 
kamienisty rocky, stony 
kamienny of rock, rock-solid. ~ sen solid sleep 
kamienować -niuję -niujesz impf, pf skamienować stone (to death)  
kamieƒ mi -a stone, rock, flint, gem. szlachetny ~ gem-stone 
kamikadze m indecl kamikaze 
kamionka -nek f stoneware 
kamionkowy aj of kamionka  
kamizelka -lek f vest, waistcoat. ~ ratunkowa life jacket 
kampania f campaign 
kampus mi (college) campus 
kamuflaż mi camouflage 
kamuflować -fluję -flujesz impf camoflage 
kamyk mi -a pebble 
Kanada f Canada 
Kanadyjczyk mo Canadian 
Kanadyjka fem of Kanadyjczyk 
kanadyjski aj Canadian  
kanalia f rascal, knave, scamp, cad, ne'er-do-well  
kanalizacja f sewage system 
kanalizacyjny aj of kanalizacja 
kanalizować -zuję -zujesz, pf skanalizować provide with sewers  



kana∏ mi canal, (TV) channel, ditch, sewer 
kana∏owy aj of kana∏ 
kanapa f sofa, couch 
kanapka f canapé, sandwich 
kanarek -rka ma canary 
kanarkowy aj of kanarek 
kanaryjski. Wyspy Kanaryjskie Canary Islands 
kanasta f canasta  
kancelaria f administrative office 
kancelaryjny aj of kancelaria 
kanciarz mp colloq card-sharp, crook, swindler, cheat  
kanciasty aj angular 
kancik mi dim of kant  
kanclerz mp chancellor 
kandydacki aj of kandydat 
kandydat mp candidate 
kandydatka fem of kandydat 
kandydatura f candidacy  
kandydować -duję -dujesz impf do+G be a candidate for 
kandyzować -zuję -zujesz impf trans candy (fruit).  
kandyzowany aj candied  
kangur ma kangaroo 
kania f kite, hawk 
kanibal mp GApl -i cannibal 
kanibalizm mi cannibalism 
kaniku∏a f dogs days (hottest days of summer) 
kanion mi canyon  
kanister -tra mi canister, gas can 
kankan m fac an can-can (dance)  
kanoe or kanu n indecl canoe 
kanon mi canon  
kanonada f cannonade 
kanoniczny aj canonical  
kanonierka -rek f gunboat  
kanonik mp canon (in church) 
kanonizacja f canonization 
kanonizować -zuję -zujesz impf canonize  
kant 1 mi border, rim, crease, rim. mp swindler 
kantata f cantata 
kanton mi canton  
kantor mp 1 cantor (in a synagogue). 2 money-changer 
kantować -tuję -tujesz impf swindle 
kantyna f (military) canteen  
kanwa f canvas 
kaƒczug mi -a kind of whip  
kapa f bedspread 
kapać -pię -piesz impf, pf kapnąć -nę -niesz drip 
kapar ma caper (fish)  
kapciuszek -szku dim of kapeć 
kapeć -pcia mp slipper 
kapela f band, small orchestra, esp. folk 
kapelan mp chaplain 
kapelmistrz mi band leader  



kapelusik dim of kapelusz 
kapelusz mi -a hat 
kaper -pra mp privateer 
kaperski aj of kaper 
kapilara f capillary 
kapilarny aj of kapilarny 
kapiszon mi arch hood  
kapitalista mp capitalist 
kapitalisticzny aj capitalistic 
kapitalizacja f capitalization 
kapitalizm mi capitalism 
kapitalizować -zuję -zujesz impf capitalize 
kapitalny aj capital, excellent, first-rate  
kapita∏ mi (financial) capital 
kapita∏owy aj of kapaita∏ 
kapita∏och∏onny aj capital-intensive  
kapitan ma captain 
kapitaƒski aj of kapitan  
kapitel mi -a or -u capital (in architecture)  
kapitulacja f capitulation 
kapitu∏a f chapter house, meeting of church elders 
kapitulować -luję -∏ujesz impf, pf skapitalizować capitulate 
kapka -pek f drip, driblet, drop(let)  
kaplica f chapel 
kapliczka -czek f dim of kaplica wayside shrine 
kap∏an mp priest 
kap∏anka -nek f priestess 
kap∏aƒstwo n priesthood  
kap∏on ma capon  
kapnąć see kapać 
kapnąć się -nę -niesz pf, impf kapować -puję colloq understand, get 
kapo m or f indecl kapo, foreman in Nazi camps  
kapok mi kapok, life-jacket  
kapota f (shabby) coat 
kapować --uję -pujesz impf, pf zakapować colloq be a political informer. see 

also kapnąć się 
kapral mp corporal 
kaprawy aj watery (eyes)  
kaprys mi caprice 
kaprysić -szę -sisz impf, pf skaprysić be capricious 
kapryśny aj capricious 
kapsel -sla mi or kapsla f bottle cap. ~ po piwie beer bottle cap  
kapslować -luję -lujesz impf cap  
kapsu∏a f capsule 
kapsu∏ka -∏ek f dim of kapsula 
kaptur mi -a hood 
kapturek -rka dim of kaptur. Czerwony ~ Little Red Riding Hood  
kapucyn mp Capuchin monk  
kapusta f cabbage. groch z ~tą mishmash. ~ kiszona sauerkraut 
kapuściany aj of kapusta. g∏owa ~na dunderhead  
kapuśniak mi cabbage soup 
kara f punishment, fine. ~ śmierci death penalty. ~ więzienia imprisonment. 

za ~rę as a punishment 



karabin mi rifle. ~ maszynowy machine-gun 
karabinek -nku dim of karabin 
karabinowy aj of karabin  
karać -rzę -rzesz impf, pf ukarać or pokarać punish, penalize za+A for 
karafka -fek f carafe, decanter 
karakon ma colloq cockroach 
karalny aj punishable (offense, etc.)  
karaluch ma cockroach 
karambol or karambul mi carom, multiple crash, pile-up 
karany aj convicted 
karaś ma crucian (kind of carp) 
karat mi -a carat  
karate n indecl karate 
karateka mp karate practitioner 
karawan mi hearse 
karawana f caravan 
karawela f caravelle 
karb mi notch, knurl, score. na ~ +G because of  
karbid mi carbide 
karbidówka -wek f carbide lamp  
karbol mi carbolic acid 
karbolowy aj of karbol 
karbonariusz mi carbonaro (Italian 19th C freedom fighter) 
karbonat mi carbonate 
karbować -buję -bujesz impf notch  
karbunku∏ mi carbuncle  
karcący aj reproachful  
karcer mi solitary confinement cell 
karciany aj card-playing, gambling (debt, etc.) 
karciarski aj of karciarz 
karciarz mp card-player, card-sharp  
karcić -cę -cisz impf, pf skarcić rebuke, reproach, scold  
karcz mi -a stump, stub 
karczma -czem f tavern, inn 
karczemny aj of karcdzma. ~na awantura bar-room scene 
karczoch mi -a artichoke  
karczować -czuję -czujesz impf, pf wykarczować clear (land)  
kardamon mi cardamon  
kardigan mi or -a cardigan (sweater)  
kardio- prefix cardio- 
kardiograf mi cardiograph 
kardiografia f cardiography 
kardiogram mi cardiogram 
kardiologia f cardiology 
kardiologiczny aj cardiological  
kardynalny cardinal (sin, etc.)  
kardyna∏ mp Npl -owie (Roman Catholic) cardinal 
kareta f coach 
karetka -tek f. ~ pogotowia ambulance 
kariatyda f caryatid (column in shape of woman)  
karibu n or m indecl caribou  
kariera f career, success. robić ~rę succeed 
karierowicz mp careerist  



kark mi back of neck, nape. siedzieć komuś na ~ku be a bother or 
responsibility to  

karko∏omny aj backbreaking 
karkówka -wek f chuck (roast), shoulder (of lamb, etc.)  
karleć -eję -ejesz impf become stunted 
karlica fem of karze∏ 
kar∏a see karze∏ 
kar∏o -re∏ n arch armchair 
kar∏owacieć -eję -ejesz impf become dwarfish  
kar∏owaty aj of karze∏ dwarfish  
karm mi or karma 1 f feed, fodder 
karma 2 f karma  
karmazyn ma crimson. ma red snapper 
karmazynowy aj crimson 
karmel mi caramel sugar 
karmelek -lka mi caramel candy  
karmelicki aj of karmelita 
karmelita mp Carmelite (monk)  
karmić -mię -misz impf, pf nakarmić feed. ~ się feed +I on  
karmienie n feeding 
karmnik mi -a trough, bird feeder 
karnacja f complexion  
karnawa∏ mi carnival 
karnawa∏owy aj of karnawa∏  
karnet mi subscription card or booklet (to series of events), ticket booklet 
karniak m fac an penalty point, penalty drink 
karnisz mi cornice  
karność f discipline 
karnie av of karny. obediently 
karny aj of kara 1 penal, punitive, disciplinary. rzut ~ penalty shot. 2 

obedient, submissive. av karnie 
karność f submissiveness, obedience  
karo n indecl diamonds (in cards). król ~ king of diamonds 
karoca f carriage, coach 
karoseria f auto body 
karoten mi carotene  
karowa aj of karo  
karp -pia ma carp  
karpacki aj Carpathian 
Karpaty pl form G Karpat Carpathian Mountains 
karta f card, chart, sheet of paper. ~ chorobowa medical record sheet. ~ do 

gry playing card. ~ kredytowa credit card 
kartacz mi -a grapeshot 
kartel mi cartel  
karteluszek -szka mi slip (of paper)  
kartka -tek dim of karta. card, page, coupon. ~ pocztowa post-card 
kartkować -kuję kujesz impf leaf through, browse  
kartofel -fla mi potato 
kartoflanka -nek f potato soup 
kartoflany aj of kartofel  
kartoflisko n potato field  
kartograf mp cartographer 
kartografia cartography 



kartograficzny aj cartographic  
karton mi cardboard, carton 
kartonowy aj of karton  
kartoteka f card-file, card index 
karuk mi isinglass  
karuzela f merry-go-round, carousel 
kary aj black (horse)  
karygodność f culpability 
karygodny aj culpable, reprehensible 
karykatura f caricature 
karze∏ -r∏a mp Npl -r∏y dwarf 
karze∏ek -∏ka dim of karze∏  
kasa f cashier's, box office, checkout stand. ~ pancerna strong-box 
kasacja f cassation, amortization, write-off, overturning of ruling of lower 

court  
kaseta f cassette 
kasetka -tek f case, box, cashier's box, jewelry box 
kasetowy aj of kaseta 
kasjer mp cashier, teller 
kasjerka -rek fem of kasjer  
kask mi -a crash helmet 
kaskada f cascade 
kaskader mp stunt man  
kas∏ać -ślę -ślesz impf, pf zakas∏ać cough. see kaszleć 
kasować -suję -sujesz impf, pf skasować cancel, annul, erase (tape)  
kasownik mi -a postmark, ticket-puncher 
kasowy aj of kasa box-office (success, etc.)  
kaspijski. Morze ~kie Caspian Sea 
kasta f caste 
kastaniety pl form G-ów castanets  
kastet mi brass knuckles  
kastowy aj of kasta  
kastracja f castration 
kastrat aj eunuch, castrato 
kastrować -ruję-rujesz impf, pf wykastrować castrate, geld, "fix"  
kasyno n casino, canteen, mess 
kasza f kasha, grits, groats. ~ gryczana buckwheat groats. ~ manna semolina 
kaszalot ma sperm whale 
kaszanka -nek f black sausage  
kaszel -szlu mi cough 
kaszkiet mi -u or -a visored cap 
kaszlać -lę -lesz or kaszleć -eję -jesz impf, pf kaszlnąć -nę -niesz cough  
kaszmir mi cashmere 
kasztan mi -a chestnut 
kasztanowy aj of kasztan  
kasztelan mp arch castellan 
Kaszub mp Kashubian 
kaszubski aj Kashubian  
kat mp Dsg -u oft pej hangman, executioner, torturer 
katafalk mi catafalque  
kataklizm mi cataclysm  
katakumba f us pl catacomb 
katalepsja f catalepsy 



kataleptyczny aj cataleptic 
katalityczny aj catalytic  
kataliza f catalysis 
katalizator catalyst, catalytic converter  
katalog mi catalog(ue) 
katalogować -guję -gujesz impf, pf skatalogować catalog  
katamaran mi catamaran  
katapulta f catapult 
katapultować -tuję -tujesz impf catapult, eject  
katar mi cold, head cold. ~ sienny hay fever 
katarakta f cataract (waterfall or clouding of eyesight)  
kataryniarz mp organ-grinder 
katarynka -nek f barrel organ 
katastrofa f bad crash, accident, catastrophe 
katastrofalny aj catastrophic  
katecheta mi religion instructor 
katecheza f religious instruction 
katechizm mi catechism  
katedra f cathedral, professorial chair 
katedralny aj of katedra  
kategoria f category 
kategoryczny aj categorical 
kategoryzacja f categorization 
kategoryzować -zuję -zujesz impf categorize 
katiusza f (Russian) rocket-launcher  
katoda f cathode  
katolicki aj Catholic.  
katolicyzm n Catholicism 
katoliczka fem of katolik 
katolik Catholic 
katorga f penal servitude, hard labor  
katorżniczy aj (harshly) punitive  
katować -tuję -tujesz impf, pf skatować torture, beat 
katowski aj of kat 
katusza f torture, torment  
kaucja f bail, security deposit  
kauczuk India rubber 
kauczukowiec -wca rubber tree 
kauczukowy aj of kauczuk 
kaustyczny aj caustic  
kaukaski aj of Kaukaz 
Kaukaz mi Caucasus 
kawa f coffee 
kawalarz mp jokester  
kawaler mp Npl -owie bachelor. arch knight 
kawalerski aj of kawaleror kawalerstwo 
kawalerstwo n bachelorhood, knighthood 
kawaleria f cavalry 
kawalerka -rek f bachelor apartment  
kawaleryjski aj of kawaleria 
kawalerzysta mp cavalry officer 
kawa∏ 1 mi piece functional augmentative of kawa∏ek. 2 mi (narrated) joke. 
kawa∏eczek -czku mi dim of kawa∏ek 



kawa∏ek -∏ku mi piece. na ~∏ki into pieces. w ~∏kach in pieces 
kawa∏kować -kuję -kujesz impf separate into pieces  
kawerna f cavern, cavity, cave 
kawiareƒka -niek f dim of kawiarnia 
kawiarnia f cafe 
kawiarniany aj of kawiarnia 
kawka 1 -wek dim of kawa 
kawka 2 -wek f jackdaw 
kawon mi -a watermelon  
kawowiec -wca mi coffee plant 
kawowy aj of kawa 
kazać -żę -żesz impf +D +infin order, command, instruct, tell. pf see 

rozkazać 
kazalnica f pulpit  
kazanie n sermon, homily 
kazeina f casein 
kazić -żę -zisz impf corrupt, debauch, mar 
kazirodczy aj incestuous 
kazirodstwo n incest 
kaznodzieja mp preacher 
kaznodziejski aj of kaznodziej 
kaznodziejstwo n preaching 
kazuista mp casuist 
kazuistyczny aj casuistic  
kazuistyka f casuistry (detailed, round-about argumentation) 
kazus mi case, instance, incident 
kaźƒ f torture, torment, imprisonment, hard punishment  
każdorazowy aj each, every-time. av każdorazowo  
każdy (każda kaźde) pron aj each, every 
kącik mi dim of kąt nook, one's own little corner 
kądziel f distaff. po ~li on the distaff side 
kąpać -pię -piesz impf, pf wykąpać trans bathe. intrans ~ się bathe (self)  
kąpiel f bath 
kąpielisko n baths, watering place 
kąpielowy aj of kąpiel 
kąpielówki pl form G-wek swimming trunks 
kąsać -szę -szesz impf, pf ukąsać or skąsać bite, sting  
kąsek -ska mi bite (of food), morsel  
kąśliwy aj biting (wit, etc.)  
kąt mi -a angle, corner, nook. cichy ~ quiet spot. ~tem oka out of the corner 

of one's eye. pod ~tem czegoś from the angle of s.t.  
kątek -tka dim of kąt'angle' 
kątomierz mi -a protractor 
kątownik mi -a builder's square  
kątowy aj of kąt 
kciuk mi -a thumb. trzymać ~ki keep one's fingers crossed 
kebab mi shish kebab 
keczup mi ketchup 
kefir mi kefir (kind of buttermilk) 
keja f quay  
keks mi teacake  
kelner mp waiter. 
kelnerka -rek f waitress 



kemping mi camping, campground 
kempingowy aj of kemping 
kenozoiczny aj of kenozoik 
kenozoik mi the Cenozoic 
keratyna f keratin  
keson mi caisson 
keton mi ketone  
kędy av where, whither  
kędzierżawy aj curly-headed 
kędzior mi -a curl, lock of hair, ringlet  
kępa f clump 
kępka -pek dim of kępa 
kęs mi -a piece, hunk, mouthful  
khaki indecl aj ornoun khaki (color or clothing)  
ki pron aj us masc (kiego kiemu etc.) used in expressions. ~ diabe∏ what the 

heck  
kibel -bla mi colloq privy, john, can. jail  
kibic mp fan, rooter 
kibicować -cuję -cujesz impf root, cheer 
kibitka -tek f kibitka (Russian covered wagon)  
kiblować -luję -lujesz impf colloq do time (in jail). vulg shit  
kic mi -a oft fac an hop 
kicać -am -asz impf hop 
kicha f aug of kiszka 
kichać -am -asz impf, pf kichnąć -nę -niesz pf, impf sneeze 
kichnięcie n sneeze 
kiciuś mp colloq sweetie, kitten 
kicz mi kitsch 
kiczki pl form G-czek arch grać w ~ play tip-cat 
kiczowaty aj trashy, worthless, trite 
kić mi -a slang can, cooler (jail) 
kiecka -cek f frock 
kiedy av when 
 kiedy bądź whenever   
 kiedy indziej some other time 
 ma∏o kiedy, rzadko ~ hardly ever  
 od kiedy since when.  
kiedykolwiek indef av anytime, whenever, ever again  
kiedyś indef av once, sometime 
kiedyż inter av emph when 
kielecki aj of Kielce 
kielich mi -a chalice, bowl 
kieliszek -szka mi stemmed glass, shot-glass, egg cup  
kielnia f trowel 
kie∏ k∏a mi fang, tusk 
kie∏b ma gudgeon (fish) 
kie∏basa f sausage 
kie∏basiany aj of kie∏basa  
kie∏bik ma dim of kie∏b  
kie∏ek -∏ka mi germ, sprout  
kie∏kować -kuję -kujesz impf germinate 
kie∏zać -am -asz impf, pf kie∏znąć -znę -źniesz put bit on (a horse)  
kie∏zno n bit (mouthpiece for horse) 



kiep kpa ma Npl kpy fool 
kiepski aj poor, mediocre, feeble, lousy 
kier fac an -a heart (card suit). król ~ king of hearts 
kierat mi treadmill (horse-drawn)  
kierdel -dla mi reg flock (of sheep, goats)  
kiereszować się -szuję -szujesz impf hurt o.s.  
kierezja f reg embroidered coat (Krakow region) 
kiermasz mi village fair. ~ książki book fair 
kiernoz ma boar 
kierować -ruję -rujesz impf, pf pokierować or sierować +I direct, drive, 

manage. ~ się 1 be guided +I by. 2 G direct oneself, head do+G to, to  
kierowca mp driver  
kierownica f steering wheel, handlebar 
kierownictwo n leadership, directorship, management 
kierowniczka -czek fem of kierownik 
kierowniczy aj of kierownik or kierownictwo  
kierownik mp director, headleadership, managerial  
kierowy aj of kier  
kierpec -pca mi mountaineer moccasin  
kierunek -nku mi direction 
kierunkowy aj directional. numer ~ area code 
kierunkowzkaz mi turn-signal 
kieszeƒ f pocket 
kieszonka -nek f dim of kieszeƒ 
kieszonkowiec -wca mp pick-pocket  
kieszonkowy aj pocket (watch, knife, etc.). as pl n ~we pocket change 
kij mi -a stick, cane, pole 
kijek -jka mi dim of kij. ~ narciarski ski pole 
kijanka -nek f tadpole 
kikut mi -a stump (of amputated limb) 
kiks fac an false note, muffed shot or play 
kil mi -u or -a keel  
kilim mi wall-hanging  
kilka indef num kilku I kilkoma several  
kilkadziesiąt indef num several dozen 
kilkakrotnie av several times  
kilkanaście indef num a dozen or so 
kilkanaścioro -rga coll indef num a dozen or so 
kilkaset indef num several hundred 
kilkoro -korga coll num a few, several 
kilku- prefix multi-, several, as in kilkudniowy several-day-long, 

kilkugodzinny several-hours-long 
kilkuletni aj several years 
kilkumiesięczny aj several-months 
kilkustopniowy aj multistage  
kilkutysięczny aj several-thousand  
kilo indecl abbrev kilo(gram) 
kilogram mi -a kilogram (2.2 pounds) 
kilolitr mi -a 1000 liters, kiloliter 
kilometr mi -a kilometer (.62 mile). aj  
kilometrowy aj of kilometr  
kilowat mi -a kilowatt 
kilowatogodzina f kilowatt hour  



kilowy aj of kilo  
ki∏a f syphilis 
kim IL of kto qv  
kindża∏ mi dagger 
kinematografia f cinematography  
kinetyczny aj kinetic  
kinetyka f kinetics 
kino n movie theater, cinema 
kinoman aj movie enthusiast 
kinowy aj of kino  
kiosk mi booth, kiosk, (news)stand 
kioskarz mp news agent (at a news stand) 
kiper -pra mp sommelier (wine or tea taster)  
kipieć kipi us-3p boil, seethe 
kipiel f billows, surge 
kir mi mourning crepe 
kircha f Protestant church  
kirkut mi Jewish cemetery 
kirys mi -a cuirass 
kisić -szę -sisz impf, pf ukisić pickle  
kisiel mi gelatin dessert  
kisnąć -śnie kis∏ impf, pf skisnąć us 3p intrans sour 
kistka -tek f fringe, tassel 
kiszka -szek f kind of sausage. colloq intestine. inner tube 
kiszonka f silage. pickled vegetables 
kiść f bunch, cluster (of fruit), tuft  
kit mi putty 
kita f brush, bushy tail. odwalić ~tę kick the bucket 
kitel -tla mi protective apron, coat, or smock 
kitować -tuję -tujesz impf putty  
kiwać -am -asz impf, pf kiwnąć -nę -niesz or pokiwać nod +I. ~ g∏ową nod 

one's head 
kiwi n indecl kiwi fruit or bird  
kiwnąć see kiwać 
klacz f mare 
klajster -stra mi glue, paste 
klajstrować -ruję -rujesz impf, pf przyklajstrować paste 
klajstrowaty aj pasty, doughy 
klakson mi (car) horn 
klamerka dim of klamra clasp  
klamka -mek f door-handle, door-knob, latch 
klamra -mer f buckle, clasp  
klan mi clan 
klangor mi clangor 
klanowy aj of klan 
klap mi clap, slap 
klapa f 1 lapel, flap, stop (in flute, etc.), va;ve. tailgate. 2 mp colloq flop. 

zrobić ~pę flop (e.g., in show business) 
klapać -pię -piesz impf, pf klapnąć -nę -niesz lap, flop, clap 
klapka dim of klapa 
klapnąć see klapać 
klapować -puję -pujesz impf colloq fit, tally. coś nie ~puje something's not 

right 



klapowy aj of klapa 
klaps m fac an clap, smack. take (in movies)  
klarnecista mp clarinetist  
klarnet mi clarinet 
klarować się -ruję -rujesz impf become clarified 
klarowny aj clear, clarified 
klasa f class, classroom, grade (in school). pierwsza ~ first grade. first class 

(travel, etc.) 
klaser mi -a stamp or coin album 
klaskać -szczę -szczesz impf, pf klasnąć -snę -śniesz clap 
klasówka -wek f quiz    
klasycyzm n classicism 
klasyczny aj classic(al) 
klasyfikacja f classification 
klasyfikować -kuję -kujesz impf, pf sklasyfikować classify  
klasyk mi classic  
klasztor mi convent, monastery 
klasztornyaj of klasztor 
klata f aug of klatka colloq rib cage, chest  
klatka -tek f cage. ~ piersiowa chest. ~ schodowa entryway 
klaun mp clown  
klaustrofobia f claustrophobia 
klauzula f clause, proviso 
klawesyn mi harpsichord 
klawiatura f keyboard  
klawisz mi -a key (on typewriter, piano, etc.), button (on radio, etc.) 
klawiszowy aj of klawisz  
kląć klnę klniesz impf swear. pf see przeklnąć 
klątwa f curse  
klecha mp pej clergyman, the clergy  
klechda f myth, legend, fairy tale  
klecić -cę -cisz impf knock together 
kleić kleję kleisz impf, pf za- glue 
kleik mi gruel, porridge, pablum  
kleisty aj gluey  
klej mi glue 
klejnot mi jewel, gem 
klejonka f buckram 
klekot mi rattle, clatter 
klekotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf rattle, clack, clatter 
klekotliwy aj rattling 
kleks m fac an ink spot  
kleƒ klenia ma chub (fish) 
klepać -pię -piesz impf, pf klepnąć -nę -niesz pat. klepać biedę suffer want 
klepisko n hard earthen floor 
klepka -pek f stave (of barrel)  
klepnąć see klepać 
klepsydra f hourglass. death notice  
kleptoman mp kleptomaniac 
kleptomania kleptomania  
kler mi the clergy, priesthood 
kleryk mp seminary student 
klerykalizm mi clericalism  



kleszcz ma tick  
kleszcze pl form G -y or -ów tongs, pliers, forceps 
kleszczowy aj. poród ~ forceps delivery  
klęczeć -czę -czysz or klękać -am -asz impf, pf klęknąć -nę -niesz --kną∏ -k∏a 

kneel  
klęczki pl form G-czek . na ~kach kneeling  
klęcznik mi -a kneeling chair 
klęczny aj kneeling (position, etc.)  
klękać, klęknąć see klęczeć 
klęska f defeat, catastrophe 
klęsnąć -snę -śniesz klęs∏ impf collapse, subside  
klient mp customer, patron, shopper 
klientela f clientele 
klientka fem of klient 
klika f clique  
klimakterium n change of life, menopause  
klimat mi climate 
klimatologia f climatology  
klimatyczny aj climatic 
klimatyzacja f air-conditioning 
klimatyzować -zuję -zujesz air-condition 
klimatyzowany aj air-conditioned 
klin mi -a wedge. fac an colloq shot (of liquor) 
klincz mi clinch (in boxing)  
klinga f blade, shaft 
kliniczny aj clinical  
klinika f clinic 
klinkier mi clinker (artificial paving stone)  
klinować -nuję -nujesz impf, pf zaklinować wedge 
klinowy aj wedge-shaped. pismo ~we cuneiform writing  
klipa f tipcat (stick-and-bat game)  
klips mi -a clip earring 
klisza f (photographic) plate  
klitka -rek f tiny room, hovel  
kliwer -wra mi jib  
kloaka f sewer, cesspool  
kloc mi -a block of wood 
klocek -cka mi playing block 
klocowaty aj block-shaped  
klomb mi flower-bed  
klon 1 mi -a maple 
klon 2 mi clone  
klonować -nuję -nujesz impf clone 
klonowy aj of klon 
klops mi -a meat loaf. fac an meatball 
klopsik fac an meat ball 
klosz mi -a lampshade 
kloszard mp pej bum, hobo, tramp 
kloszowy aj of klosz 
klown mp clown  
klozet mi toilet 
klozetowy aj of klozet 
klub mi club 



klubowy aj of klub 
klucha mi -a aug of kluska. dumpling 
klucz mi -a key (also musical). wrench 
klucznica f housekeeper 
klucznik mp turnkey, warden 
kluczowy aj key, crucial 
kluczyć -czę -czysz impf weave one's way, zigzag  
kluczyk mi oft pl dim of klucz -a key 
kluć się kluję klujesz impf hatch, be hatched  
kluseczka dim of kluska 
klusek -ska var of kluska  
kluska -sek f noodle 
k∏aczek -czka mi dim of k∏ak 
k∏adka -dek f foot-bridge 
k∏ak mi -a clump, tangle, wisp (of yarn, hair, fur) 
k∏adka -dek f footbridge, ramp 
k∏am mi. zadać ~ +D give the lie to  
k∏amać -mię -miesz impf, pf sk∏amać lie, tell untruth  
k∏amca mp liar 
k∏amczuch mp pej fibber, liar 
k∏amliwy aj false, lying, deceitful, mendacious  
k∏amstwo n lie, falsehood  
k∏aniać się -am -asz bow down, nod +D to, toward. ~niam się I greet you, I 

bid you farewell 
klapać -pię -piesz impf, pf k∏apnąć -nę -niesz clack, chatter (of teeth), flap 

(ears)  
k∏apouch ma flop-ear, donkey  
k∏aść k∏adę k∏adziesz impf, pf po∏ożyć -żę -żysz lay, place, set. ~ spać put to 

bed. ~ się lie down 
k∏ąb k∏ębu mi billow, cloud (of smoke) 
k∏ącze n rhizome 
k∏ębek -bka mi wad, pad, ball, skein (of yarn) 
k∏ębić się -bi impf us 3p surge, swell, billow, whirl  
k∏ębowisko n whirl, swarm, tangle 
k∏oda k∏ód f block, log  
k∏onica f stake 
k∏onić się -nię -nisz impf bend down, incline  
k∏opot mi bother, trouble, worry 
k∏opotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf, pf zak∏opotać bother, worry, 

inconvenience. intrans ~ się be worried o+A about  
k∏opotliwy aj troublesome, bothersome, worrisome 
k∏os mi ear (of grain) 
k∏osek -ska dim of k∏os 
k∏osie n coll ears 
k∏osowy aj of k∏os  
k∏ócić się -cę -cisz impf, pf pok∏ócić się quarrel, have a spat, clash z+I with  
k∏ódka -dek f padlock 
k∏ótliwy aj quarrelsome 
k∏ótnia f quarrel 
k∏ótnik mp quarrelsome person  
k∏uć k∏uję k∏ujesz impf, pf uk∏uć prick, sting, stab 
k∏ujący aj prickly 
k∏ujka f -jek f proboscis  



k∏us m fac an trot 
k∏usak ma trotter 
k∏usować 1 -suję -sujesz impf trot  
k∏usować 2 -suję -sujesz impf poach  
k∏usownictwo n poaching 
k∏usownik mp poacher 
k∏uty aj. rana ~ta stab wound 
kly see kie∏ 
kmieć mp well-to-do peasant, serf 
kmiotek -tka pej of kmieć  
kmin mi cummin 
kminek -nku mi caraway 
kmotr mp godfather, chum, gossip  
knajpa f tavern, joint 
knebel -bla mi gag 
kneblować -luję -∏ujesz impf gag  
knecht mi pej obs footsoldier 
knedel -dla mi dumpling 
kniaź mp Npl -ziowie Lithuanian prince  
knieja f forest, large woods 
knocić -cę -cisz impf bungle 
knot mi -a wick 
knuć -uję -ujesz impf scheme, hatch plot. coś się knuje something is up 
knur ma knout (male breeding pig) 
knut mi -a knout  
koagulacja f coagulation. 
koagulować -luję -lujesz impf coagulate 
koala f koala bear  
koalicja f coalition 
koalicyjny aj of koalicja 
kobalt mi cobalt 
kobaltowy aj of kobalt  
kobia∏ka -∏ek f basket 
kobieciarz mi lady-killer  
kobiecina f pej poor woman 
kobiecinka -nek f dim of kobiecina  
kobiecość f femininity, womanliness 
kobiecy aj womanly, woman's 
kobierzec -rca mi carpet, rug  
kobieta f woman 
kobitka -tek f colloq pej woman  
kobra f cobra 
kobylica f trestle 
koby∏a f mare 
kobza f bagpipe 
kobziarz bagpiper  
koc mi -a blanket 
kochać -am -asz impf, pf pokochać love. ~ się love one another. ~ się be in 

love w+L with. ~ się make love z+I with. see also zakochać się 
kochanek -nka mp Npl -owie lover 
kochanie n dear, darling  
kochanka -nek f lover, mistress  
kochany aj often as pers noun dear 



kochaś mp. V kochasiu my dear  
kocher mi -a camp stove 
kochliwy aj amorous  
koci aj of kot cat's, feline. ~cie ∏by cobble-stones. żyć na ~cią ∏apę live with 

s.o. (outside marriage)  
kociak ma kitten 
kociątko -tek n kitten 
kocica f she-cat  
kocić się -cisz impf, pf okokoć się have kittens 
kocię -cięcia n kitten  
kocimiętka f catnip 
kocio∏ kot∏a mi pot 
kocio∏ek -∏ka dim of kocio∏ 
kocmo∏uch mp pej us refers to woman slattern, slut  
koczować -czuję -czujesz impf be a nomad 
koczowniczy aj nomadic 
koczownik mp nomad 
koczur ma tomcat 
kod mi code, ~ pocztowy zip code 
koda f coda (in music) 
kodeks mi codex, code (body of laws) 
kodować -duję -dujesz impf, pf zakodować encode, talk in code  
kodyfikacja f codification 
kodyfikować -kuję -kujesz pf codify  
kodeina f codeine  
kodeks mi codex 
koedukacja f coeducation 
koedukacyjny aj coeducational 
koegzystencja f coexistence  
kofeina f caffeine 
kogel-mogel kogla-mogla mi mixture of raw egg yolk, sugar, and sometimes 

spirits 
kogo GA of kto qv  
koguci aj of kogut  
kogut ma rooster, cock. emblem 
kogutek -tka dim of kogut 
koherenty aj coherent  
koić koję koisz impf, pf ukoić calm, soothe 
koja f berth  
kojarzyć -rzę -rzysz impf, pf skojarzyć connect, associate, place. ~ się be 

associated z+I with 
kojący aj soothing 
kojec -jca mi chicken coop, playpen  
kojot ma coyote  
kok mi bun (hair), topknot, cockade  
koka f coca 
kokaina f cocaine  
kokietka -tek f coquette 
kokieteria f coquettishness 
kokieteryjny aj coquettishness 
kokietować -tuję -tujesz impf flirt 
koklusz mi whooping cough 
kokon mi cocoon 



kokos mi -a coconut. zrobić ~sy make a pile of money 
kokosić się -szę -sisz impf dawdle, fidget 
kokosowiec -wca mi coconut palm 
kokosowy aj of kokos 
kokoszka -szek f young hen  
kokota f loose woman, floozy  
kokpit mi cockpit 
koks mi coke 
koksownia f coke plant 
koktajl mi cocktail, milk-shake 
koktajlowy aj of koktail  
kola f cola 
kolaboracja f collaboration 
kolaborant mp collaborator 
kolaborantka -tek fem of kolaborant 
kolaborować -ruję -rujesz impf collaborate 
kolacja f supper 
kolacyjka -jek f dim of kolacja 
kolasa f old fash horse carriage 
kolagen mi collagen  
kolanko -nek dim of kolano 
kolano n knee, bend (e.g. in river). pl lap 
kolanowy aj of kolano  
kolarski aj of kolarz 
kolarstwo n (competitive) cycling 
kolarz mp (competitive) cyclist  
kolaż mi collage 
kolba f 1 butt (of rifle), cob. 2 flask. 3 soldering iron  
kolczasty aj thorny, spiny. drut ~ barbed wire 
kolczatka -tek f 1 porcupine. 2 spiked dog-collar  
kolczuga f chain-mail shirt  
kolczyk mi -a pin ear-ring 
kolebać -bię -biesz impf rock, swing 
kolebka -bek f figurative cradle (of civilization, etc.)  
kolec -lca mi thorn, spine, barb, spike 
kolega mp colleague, friend, mate 
kolegialny aj collegial 
kolegijność f collegiality  
kolegium n council, police court. ~ kardyna∏ów college of cardinals 
kolegować się -guję -gujesz impf z+I fraternize with 
koleina f wheel-rut 
kolej f 1 railway, railroad. 2 order, turn. po ~lei one after another. z ~lei in 

turn 
kolejarz mp railwayman 
kolejarski aj of kolejarz 
kolejka -jek f small-gauge train. line, queue  
kolejnictwo n railroading  
kolejno av of kolejny. by turns 
kolejność f order, succession, sequence  
kolejny aj successive, consecutive, next. av kolejno by turns 
kolejowy aj of kolej 
kolekcja f collection 
kolekcjoner mp collector 



kolekcjonować -nuję -nujesz impf collect 
kolektura f lottery office 
kolektyw mi collective 
kolektywizacja f collectivization 
kolektywny aj collective  
kolender -dra mi or kolendra f coriander 
koleś mp colloq chum, pal  
koleżanka -nek fem of kolega colleague  
koleżeƒski aj collegial, friendly 
koleżeƒstwo n colleagues. collegiality  
koleżka -żek mp colloq chum, pal 
kolęda f carol 
kolędnik mp caroler 
kolędować -duję -dujesz impf go carroling 
kolia f jewel necklace 
koliber -bra ma humming-bird  
kolidować -duję -dujesz z+I collide, be in conflict with  
koligacja f alliance, social or business connection 
kolisty aj wheel-shaped, circular. av koliście 
kolizja f collision, conflict of interest  
kolka -lek f colic  
kolnąć -nę -niesz pf colloq kick 
koloid mi colloid 
koloidowy aj colloidal 
kolokacja f collocation 
kolokwializm mi colloquialism 
kolokwialny aj colloquial 
kolokwium n colloquium 
kolonia f colony, settlement. pl summer camp  
kolonializm mi colonialism 
kolonialny aj colonial, imported (spices, etc.) 
kolonijny aj of kolonia 
kolonista mp colonist 
kolonizacja f colonization 
kolonizować -zuję -zujesz impf colonize  
koloƒski aj. woda ~ska cologne 
kolor mi color, suit (cards). jakiego ~ru what color 
koloratka -tek f clergyman's collar 
kolorowy aj color(ed) 
kolorysta mp colorist (artistic movement) 
kolorystyczny aj coloristic  
koloryt mi coloring, tone. miejscowy ~ local color 
koloryzować -zuję -zujesz impf color, embellish (a story), colorize 
kolos mi colossus, giant 
kolosalny aj colossal 
kolportaż mi distribution (of printed matter) 
kolporter mp distributor (of printed matter) 
kolpoterka -rek fem of kolpoter 
kolportować -tuję -tujesz impf distribute (printed matter) 
Kolumbijczyk mp Colombian 
Kolumbijka fem of Kolumbijczyk 
kolumbijski aj Colombian  
kolumna f (architectural, military, printed) column. piąta ~ fifth column 



-kolwiek indef suffix -ever, any at all  
ko∏acz mi -a circular wedding bread  
ko∏atać -czę -czesz impf, pf zako∏atać knock. ~ do drzwi knock at the door 
ko∏atek -tka ma deathwatch beetle 
ko∏atka -tek f rattle 
ko∏choz mi kolkhoz (Russian collective farm) 
kolchoźnik mp kolkhoz worker  
ko∏czan mi quiver 
ko∏dra -der f quilt, down comforter, feather-bed 
ko∏dun mi -a us pl Lithuanian meat dumpling  
ko∏ek -∏ka mi peg, stake 
ko∏nierz mi -a collar 
ko∏nierzyk dim of ko∏nierz 
ko∏o 1 kó∏ n wheel, circle 
ko∏o 2 prep +G around, about, near 
ko∏odziej mp wheelwright  
ko∏omyjka -jek f brisk Carpathian dance 
ko∏owacieć -eję -ejesz impf 1 suffer from staggers. 2 stiffen  
ko∏owacizna f staggering sickness 
ko∏ować -∏uję -∏ujesz impf circle, taxi  
ko∏owrotek -tka mi reel 
ko∏owrót -wrotu mi capstan, windlass, hoist, winch, turnstile 
ko∏owy aj circular 
ko∏pak mi -a 1 fur military hat, busby. 2 hubcap 
ko∏tun mi scrofula. as mp obscurantist 
ko∏tuƒstwo n obscurantism 
ko∏ysać -szę -szesz impf trans swing, rock, roll. ~ się swing. roll. sway 
ko∏ysanka -nek f lullaby  
ko∏yska -sek f cradle 
komandor mp naval captain  
komandos mp commando 
komar ma mosquito, gnat 
komarowy aj of komar  
komasacja f joining together of farmland 
komasować -suję -sujesz impf join together (farmland)  
kombajn mi combine, harvester 
kombatancki aj of kombatant 
kombatant mp combatant 
kombi n or aj indecl station wagon 
kombinacja f combination, grouping, arrangement, scheme 
kombinat mi works, factory 
kombinator mp wheeler-dealer 
kombinerki pl form G-czek pliers  
kombinezon mi overalls 
kombinować -nuję -nujesz impf, pf wykombinować arrange, put together, 

contrive, scheme 
komedia f comedy  
komediancki aj of komediant 
komediant mp comedian 
komediantka fem of komediant 
komediopisarz mp comic writer 
komediowy aj of komedia comic (writer, etc.)  
komenda f command, headquarters 



komendant commandant 
komendatura f military command 
komenderować -ruję -rujesz impf command 
komentarz mi -a commentary 
komentator mp commentator 
komentować -tuję -tujesz impf, pf skomentować comment on 
komercjalizacja f commercialization  
komercyjny aj commercial. bank ~ merchants bank 
kometa f comet 
kometka f badminton, birdie  
komfort mi comfort, coziness, convenience 
komfortowy aj of komfort  
komiczność f comic quality  
komiczny aj comic(al) 
komik mp comic (actor, etc.)  
komiks mi comic-book 
komin mi -a chimney 
kominek -nka fireplace 
kominiarz mp chimney-sweep 
komis mi resale shop 
komisariat mi police-station 
komisarz mp police-officer, commissar 
komisja f commission, board 
komisowy aj of komis  
komisyjny aj of komisja  
komitet mi committee 
komitetowy aj of komitet  
komitywa f friendship, intimacy 
komizm mi comic quality  
komnata f palatial room, chamber 
komoda -mód f chest of drawers, bureau 
komora -mór f chamber, closet, ventricle. ~ gazowa gas chamber.  
komorne n decl like aj rent 
komornik mp 1 debt collector. 2 tenant farmer  
komódka -dek f dim of komoda 
komórka -rek f (biological) cell, cubby-hole, unit (of an organization) 
komórkowy aj of komórka  
kompaktowy aj compact (disk, etc.). p∏yta ~wa CD 
kompan mp boon companion 
kompania f company (group of people, esp. soldiers), campaign  
kompas mi compass 
kompasowy aj of kompas  
kompendium n compendium  
kompensacja f compensation 
kompensacyjny aj compensatory 
kompensować -suję -sujesz impf compensate, equalize 
kompetencja f competence, scope of authority 
kompetentny aj competent 
kompilacja f compilation 
kompilować -luję -lujesz impf compile  
kompleks mi complex 
kompleksowy aj of kompleks 
komplement mi compliment 



komplementować -tuję -tujesz impf pay a compliment 
komplet mi full set 
kompletny aj complete, full  
komplikacja f complication 
komplikować -kuję -kujesz impf, pf skomplikować complicate. ~ się become 

complicated 
komponent mi component  
komponować -nuję -nujesz impf, pf skomponować compose  
kompot mi compote, stewed fruit  
kompozytor mp composer 
kompozycja f composition 
kompozycyjny aj compositional  
kompres mi compress 
kompresja f compression 
kompresor mi -a compressor  
kompromis mi compromise 
kompromisowy aj of kompromis 
kompromitacja f disgrace, fiasco 
kompromitować się -tuję -tujesz, pf skompromitować się compromise o.s., 

become compromised  
komputer mi -a computer 
komputerowy aj of komputer 
komputeryzacja f computerization 
komputeryzować -zuję -zujesz impf computerize  
komu D of kto qv  
komuna f commune. pej communism 
komunalny aj communal 
komuna∏ mi banality, platitude 
komunia f communion (in Christian church)  
komunikacja f transport, communication 
komunikacyjny aj of komunikacja 
komunikat mi communication 
komunikować -kuję -kujesz impf, pf zakomunikować +D communicate. ~ 

się communicate z+I with  
komunista mp communist 
komunisktka -tek fem of komunista 
komunistyczny aj communist(ic) 
komunizm mi communism 
komża f surplice  
konać -am -asz impf, pf skonać die in agony 
konar mi -a corona (of tree) 
koncentracja f concentration 
koncentracyjny aj. obóz ~ concentration camp  
koncentrat mi concentrate 
koncentrować -ruję -rujesz impf, pf skoncentrować concentrate. ~ się be 

concentrated, concentrate na+L on 
koncepcja f conception, idea 
koncept mi clever idea 
koncern mi concern (large corporation), syndicate, consortium  
koncert f concert 
koncertmistrz mi first instrumentalist in orchestra 
koncertować -tuję -tujesz impf perform in concert  
koncertowy aj of koncert 



koncesja f concession, business license, franchise 
koncesjonować -nuję -nujesz impf franchise 
kondensacja f condensation 
kondensować -suję-sujesz impf, pf skondensować condense  
kondensowany aj. mleko ~ne condensed milk 
kondolencje pl form G-ji condolences 
kondom mi condom  
kondukt f funeral procession  
konduktor mp conductor 
konduktorka -rek fem of konduktor 
konduktorski aj of konduktor 
kondycja f condition. być w dobrej ~ji be in good (physical) shape 
kondycyjny aj of kondycja 
kondygnacja f floor, story, elevation, layer  
koneksje pl form G-ji (business) connections  
koneser mp connoisseur 
konew -nwi f water-jug 
konewka -wek f watering-can 
konfederacja f confederation, confederacy, conspiracy  
konfederat mp conspirator 
konfekcja f ready-made women's clothing 
konferansjer mp master of ceremonies 
konferansjerka -rek fem of konferansjer  
konferencja f conference 
konferencyjny aj of konferencja  
konfesjona∏ mi confessional 
konfetti n indecl confetti  
konfidencjonalny aj confidential 
konfident mp confidant 
konfirmacja f confirmation (in church) 
konfirmować -muję -mujesz impf confirm  
konfiskata f confiscation, confiscated amount 
konfiskować -kuję -kujesz impf, pf skonfiskować confiscate, seize  
konfitura f preserves 
konflikt f conflict 
konfliktowy aj of konflikt 
konformista mp conformist 
konformizm mi conformity 
konfrontacja f confrontation 
konfrontować -tuję -tujesz, pf skonfrontować compare, contrast 
konglomeracja f conglomeration 
konglomerat mi conglomerate  
kongres mi congress 
koniak mi brandy, cognac  
koniarz mp horseman  
koniczyna f clover 
koniec -ƒca mi end 
 bez koƒca endlessly.  
 do koƒca by the end +G of  
 na koniec finally, at last. 
 na koƒcu języka at the tip of one's tongue. 
 od koƒca do koƒca from beginning to end  
 w koƒcu finally, in the end.  



 wiązać koniec z koƒcem make ends meet 
koniecznie av necessarily. 
konieczność f necessity. z ~ści of necessity  
konieczny aj necessary 
konik ma dim of koƒ. knight (chesspiece). hobby-horse, pet topic. ~ polny 

ma grasshopper 
konina f horsemeat 
koniokrad mp horse-thief 
koniugacja f conjugation 
koniugacyjny aj of koniugacja 
koniugować -guję -gujesz impf conjugate 
koniunktura f total economic situation, especially a positive one 
koniunkturalność f opportunism 
koniunkturalny aj of koniunktura 
koniuszek -szka mi tip 
koniuszy aj as mp equerry 
konkluzja f conclusion 
konkordat mi concordat  
konkret mi concrete thing. przejść do ~tów move to the concrete.  
konkretny aj concreteness  
konkretyzować -zuję -zujesz impf, pf skonkretyzować make (something) 

concrete 
konkubina f concubine, common-law wife 
konkubinat mi common-law marriage 
konkurencja f competition 
konkurencyjny aj competitive 
konkurent mp (business) competitor 
konkurować -ruję -rujesz impf, pf skonkurować compete z+I with  
konkurs mi contest 
konkursowy aj of konkurs 
konkury pl form G -ów old fash paying court 
konny aj of koƒ. jazda ~na horse-back riding. av konno on horseback. see 

also koƒski  
konopie pl form G-pi hemp.  
konopiasty aj light-colored, flaxen 
konopny aj hempen 
konotacja f connotation 
konsekracja f consecration 
konsekrować -ruję -rujesz impf consecrate  
konsekwencja f 1. consequence. w ~ji as a consequence +G of 2. consistency 
konsekwentny aj consistent  
konserwa f canned food 
konserwacja f maintenance 
konserwator mp conservator 
konserwatorium n conservatory 
konserwatorski aj conservational, conservationist 
konserwatorstwo n conservation 
konserwatysta mp conservative 
konserwatywny aj conservative 
konserwatyzm mi conservatism 
konserwować -wuję -wujesz impf, pf zakonserwować conserve, preserve, can 

(fruit)  
konserwowy aj of konserwa  



konsolacja f consolation  
konsolidacja f consolidation 
konsolidować -duję -dujesz impf consolidate. ~ się be consolidated 
konsonans mi consonance, sound harmony  
konsorcjum n consortium 
konspekt mi prospectus, outline 
konspiracja f conspiration, conspiracy 
konspiracyjny aj conspiratorial, underground 
konspirator conspirator 
konspiratorski aj conspiratorial 
konspirować -ruję -rujesz impf conspire  
konstatacja f ascertainment 
konstatować -tuję -tujesz impf, pf skonstatować ascertain 
konstelacja f constellation 
konsternacja f consternation  
konstrukcja f construction 
konstrukcyjny aj constructional  
konstruktywny aj constructive  
konstruować -uuję -uujesz impf, pf skonstruować construct.  
konstytucja f constitution 
konstytucyjny aj constitutional 
konstytuować -uuję -uujesz impf, pf ukonstytuować constitute 
konsul mp consul 
konsularny aj consular 
konsulat mi consulate 
konsultacja f consultation 
konsultant mp consultant 
konsultować się -tuję, pf skonsultować się consult z+I with  
konsum mi arch food store 
konsumencki aj of konsument 
konsument mp consumer 
konsumować -muję -mujesz impf, pf skonsumować consume 
konsumpcja f consumption 
konsumpcyjny aj consumptive, consumable  
konsygnować -nuję -nujesz impf consign 
konsylium n consulation 
konszachty pl form G-ów behind-the-scenes dealings 
kontakt mi contact, (light) switch 
kontaktować się -tuję -tujesz imp, pf skontaktować się get in touch z+I with 
kontaktowy aj of kontakt. szk∏a ~we contact lenses 
kontaminacja f contamination  
kontekst mi context  
kontemplacja f contemplation 
kontemplacyjny aj contemplative 
kontener mi (cargo) container  
kontent aj, f kontenta indecl content  
konto n (bank) account 
kontr- prefix contra-  
kontra f counter-punch 
kontrabanda f contraband 
kontrabas mi music double bass  
kontrahent mp contracting party  
kontrakt mi contract 



kontraktowy aj contractual  
kontralt mp contralto  
kontrapunkt mi counterpoint 
kontrargument mi counter-argument 
kontrast mi contrast 
kontrastować -tuję -tujesz impf contrast 
kontrastowy aj of kontrast 
kontratak mi counter-attack  
kontrofensywa f counter-offensive  
kontrola f control. ~ celna customs control 
kontroler mp (ticket) inspector 
kontrolny aj of kontrola. obraz ~ test pattern 
kontrolować -luję -lujesz impf, pf skontrolować control 
kontrować -ruję -rujesz impf double (in cards)  
kontrowersja f controversy 
kontrowersyjność f controversial nature 
kontrowersyjny aj controversial. 
kontrreformacja f Counter Reformation 
kontrrewolucja f counter-revolution  
kontrwywiad mi counter-intelligence  
kontrybucja f contribution  
kontuar mi counter  
kontur mi contour 
kontusz mi -a Old Polish split-sleeve overcoat  
kontuzja f contusion 
kontuzjowany aj injured (esp. in sports)  
kontynent mi continent 
kontynentalny aj continental  
kontyngent mi contingent, trade quota 
kontynuacja f continuation 
kontynuator mp continuer, follower 
kontynuować -uuję -uujesz impf, pf skontynuować continue  
konus ma slang pej runt 
konwalia f lily of the valley 
konwaliowy aj of konwalia 
konwekcja f convection 
konwenans mi propriety, convention, etiquette, habit, custom 
konwenansowy aj of konwenans. ma∏żeƒstwo ~we marriage of convenience  
konwencja f convention, agreement 
konwencjonalny aj conventional 
konwencyjny aj of konwencja 
konweniować -iuję -iujesz impf +D suit  
konwersacja f conversation (class) 
konwersacyjny aj conversational 
konwersatorium n discussion session (as part of college course)  
konwersja f conversion 
konwojent aj escort 
konwojować -juję -jujesz impf convoy, escort  
konwokacja f convocation 
konwój woju mi convoy  
konwulsja f us pl convulsion 
konwulsyjny aj convulsive  



koƒ ma Gpl koni Ipl koƒmi horse. ~ mechaniczny horsepower. zrobić w 
konia make a fool of 

koƒcowy aj of koniec final, end 
koncówka -wek f (grammatical) ending  
koƒczyć -czę -czysz impf, pf skoƒczyć trans finish. intr ~ się be finished, 

come to an end  
koƒski aj of koƒ. see also konny 
kooperacja f cooperation 
koordynacja f coordination, control center 
koordynować -nuję -nujesz impf, pf skoordynować coordinate 
kop m fac an colloq kick. dać ~pa +D give the boot to 
kopa kóp f 1 three-score. ~pę lat for a very long time. it's been dog's years. 

2 hayrick  
kopacz mp digger 
kopać 1 -pię -piesz impf, pf kopnąć -nę -niesz pf, impf kick. ~ w kostkę kick 

in the shin 
kopać 2 -pię -piesz impf, pf zakopać dig, sink (a well), mine (ore, coal)  
kopalina f mined mineral 
kopalnia f Gpl -lƒ or -lni mine 
kopalniany aj of kopalnia 
koparka -rek f excavator (machine) 
kopcić -ci impf us 3p smoke (of candle or lamp) 
Kopciuszek -szka ma Cinderella 
kopczyk mi -a dim of kopiec 
kopeć -pcia mi soot, lamp-black  
koper -pra mi dill. ~ w∏oski fennel 
koperek -rku mi dill leaves 
koperta f envelope  
kopia f copy 
kopiasty aj heaping. av kopiasto in a heap 
kopiec pca mi mound 
kopiować -iuję -iujesz impf pf skopiować copy, reproduce 
kopista mi copyist 
kopka -pek f dim of kopa 
kopnąć see kopać 1 
kopniak m fac an kick 
kopnięcie n kick 
kopnięty aj colloq crazy, not all there  
kopny aj blocking (snow, sand, etc.) 
kopra f copra 
koprodukcja f co-production 
kopulacja f copulation 
kopulować -luję -lujesz impf copulate 
kopu∏a f copula  
kopyto n hoof 
kopytko -tek n dim of kopyto. potato dumpling 
kora f bark 
korab -bia mi poetic vessel 
koral mi -a or -u coral, bead necklace 
koralik -a mi bead 
koralowy aj of koral 
korba f crank, winch 
korbowy aj of korb 



korbowód -wodu mi connecting rod 
korcić -cę -cisz impf tempt  
kord mi -a sword 
kordon mi cordon  
kordyt mi cordite  
kordzik mi -a dagger 
Korea f GDL Korei Korea 
koreaƒski aj Korean 
korek -rka mi cork, stopper, plug, fuse. traffic jam, cleat 
korkowy aj of korek  
korekcja f correction, adjustment 
korekcyjny aj of korekcja  
korekta f correction. proofs. plastic surgery 
korektor mp proof-reader  
korelacja f correlation 
korepetycja f private lessons, tutoring  
korepetytor mi tutor 
korespondencja f correspondence 
korespondencyjny aj of korelspondencyjny 
korespondent mp correspondent 
korespondować -duję -dujesz impf correspond (in writing)  
korkociąg mi -a corkscrew 
korkować -kuję -kujesz impf, pf zakorkować cork 
korkowiec -wca mi pop-gun  
kormoran ma cormorant  
kornet mi 1 nun's head-covering. 2 cornet 
kornik ma borer (beetle)  
korniszon mi -a gherkin  
korny aj humble  
Kornwalia f Cornwall 
korodować -duję -dujesz impf corrode 
korona f crown (also dental), monarchy 
koronacja f coronation  
koronka -nek f lace. (dental) cap  
koronkarka -rek f lace-maker 
koronkowy aj of koronka 
koronny aj of korona 
koronować -nuję -nujesz impf, pf ukoronować crown  
korować -ruję-rujesz impf peel, debark 
korowód -wodu mi musical or chanting procession 
korozja f corrosion 
korpulentny aj corpulent 
korrida f bull-fight 
korsarz mp corsair  
korso n indecl (Italian local) parade 
kort mi (tennis) court  
korumpować -puję -pujesz impf corrupt 
korupcja f corruption 
korweta f corvette 
korygować -guję -gujesz impf correct 
koryncki aj Corinthian (architecture, etc.)  
korytarz mi corridor 
korytarzowy aj of korytarz 



korytarzyk mi -a dim of korytarz 
korytko -tek n dim of koryto 
koryto n trough 
korzec -rca mi old Polish dry measure, similar to bushel 
korzeƒ -rzenia mi root. pl spice 
korzeniowy aj of korzeƒ 
korzonek. pl ~nki lumbago  
korzystać -am -asz impf, pf skorzystać avail oneself, make use, take 

advantage z+I of 
korzystny aj favorable, profitable, useful, advantageous, positive  
korzyść f often pl use, benefit 
kos ma blackbird 
kosa f scythe 
kosiarka -rek f reaping machine 
kosiarz mp reaper 
kosić -szę -sisz impf, pf skosić reap 
kosmaty aj hairy, shaggy  
kosmetyczka -czek f cosmetist. cosmetic case 
kosmetyczny aj cosmetic  
kosmetyk mi cosmetic 
kosmetyka f cosmetics 
kosmiczny aj cosmic, outer-space 
kosmologia f cosmology  
kosmonauta mp cosmonaut 
kosmonautyka f cosmonautics  
kosmopolita mp cosmopolitan 
kosmopolityczny aj cosmopolitan  
kosmos mi cosmos 
kosmyk mi wisp, strand (of hair)  
kostium mi suit, costume. ~ kąpielowy swimsuit 
kostiumowy aj of kostium  
kostka -tek f 1. cube (of butter, etc.), lump (of sugar) 2. die, pl dice. 2. ankle, 

shin  
kostnica f charnel house, mortuary  
kostnieć -eję -ejesz impf, pf skostnieć grow stiff (with cold), ossify  
kostniwo n cement (in tooth)  
kostny aj of kość. bony 
kostrzewa f fescue (grass) 
kostucha f death (personified as a hooded skeleton with scythe), Grim 

Reaper 
kostur mi -a walking stick, poker 
kosy aj slant (eyed)  
kosynier mp peasant soldier in Kościuszko's army, carrying a scythes on a 

long pole  
kosz mi -a basket. ~ na śmieci wastebasket. dostać ~sza get turned down in 

love  
kosza∏ki-opa∏ki pl bosh, fiddle-faddle 
koszarować -ruję-rujesz impf put up in barracks 
koszary pl form G -szar barracks 
koszarowy aj of koszary  
koszerny aj kosher 
koszmar mi nightmare, dreadful situation 
koszmarny aj of koszmar. horrible, dreadful, nightmarish 



koszt mi often pl cost, expense. moim ~tem at my expense 
kosztorys mi estimated budget 
kosztować 1 -tuję -tujesz cost. 2 pf skosztować or zakosztować taste, try  
kostowność f costliness. pl valuables 
kosztowny aj costly 
koszula f shirt, jersey. ~ nocna night gown 
koszulka -lek f dim of koszula. T-shirt. ~ nocna nightie 
koszulowy aj of koszula 
koszyczek -czka dim of koszyk mi. basket dance-step  
koszyk mi -a small basket. 
koszykowy aj of koszyk  
koszykarski aj of koszykarstwo, koszykarz 
koszykarstwo n basket-weaving 
koszykarz mi 1 basket-weaver or seller. 2 basket-ball player 
koszykówka f basketball 
kościany aj (made of) bone, bony. see also kościany, kościsty 
kościec -śćca mi skeletal system  
kościelny aj of kośció∏. as mp sacristan 
kościotrup ma (human) skeleton  
kośció∏ -ścio∏a mi LVsg kościele church 
kośció∏ek -∏ka mi dim of kośció∏ 
kościuszkowski aj relating to the 1794 uprising under the leadership of 

Tadeusz Kościuszko  
kościsty aj bony. see also kostny, kościany 
kość f bone. zmarznąć na ~ get chilled to the bone. ~ s∏oniowy ivory 
koślawić -wię -wisz impf twist, distort 
koślawy aj crooked, bandy-legged. av koślawo 
kośny aj ready for reaping  
kot ma cat 
kotara f oft pl heavy curtain 
kotarka -rek f dim of kotara 
kotek -tka ma dim of kot. kitten, pussy-cat. ma term of fem. endearment, V 

kotku. ma kitten, honey 
koteria f coterie 
koteryjny aj of koteria 
kotka f she-cat  
kotlet mi cutlet. ~ schabowy veal cutlet 
kotlina f basin, hollow 
kot∏ować -∏uję -∏ujesz impf +D annoy. ~ się churn, boil, seethe, roil 
kot∏ownia f boiler-house  
kot∏owy aj of kocio∏  
kot∏y see kocio∏ 
kotna f aj (of female cat) ready to have kittens 
koturn mi -a wedge heel 
kotwica f anchor 
kotylion mi cotillion 
kowade∏ko -∏ek n dim of kowad∏o 
kowad∏o -de∏ n anvil 
kowal am smith, blacksmith 
kowalski aj of kowal, kowalstwo 
kowalstwo n black-smithing 
kowboj mp cowboy 
kowbojka -jek f us pl cowboy boots 



kowbojski aj of kowboj 
koza ma goat, she-goat 
Kozak mp Cossack 
kozacki aj Cossack 
kozaczek -czka m fac an Cossack dance. pl dim of kozaki  
kozaki pl form G-ów ladies' high boots 
kozera f in phr nie bez ~ry not without cause 
kozetka -tek f settee, couch 
kozi aj of koza 
kozica f chamois 
kozik mi -a pocket-knife  
kozio∏ koz∏a ma 1. goat, billy-goat. ~ ofiarny sacrificial lamb. 2 wagon 

bench. 3 fiknąć ~z∏a do a somersault 
kozio∏ek m fac an somersault 
kozio∏kować -kuję -kujesz impf do somersaults 
koziorożec -żca ma Capricorn, ibex 
kozioróg -roga ma horned beetle 
koz∏ek –∏ka valerian  
koźlak m fac an kind of edible mushroom 
koźlarz mp goat-herd 
koźlę -ęcia n kid (young goat)  
koźlina f goat meat 
kożuch mi -a sheepskin coat 
kożuszek -szka mi dim of kożuch  
kó∏ ko∏a mi stake 
kó∏ko -∏ek n dim of ko∏o circle. ~ teatralne theater group. w ~ in a circle, 

round and around, over and over  
kpiarski aj derisive, mocking 
kpiarstwo n scoffing, mockery, derision  
kpiarz mp scoffer 
kpić sobie -pię -pisz impf z+G mock, make fun of, scoff at 
kpina f us pl mockery, derision 
kra kier f ice floe  
krab ma crab 
krach mi bust (sudden bankruptcy) 
kraciasty aj checkered   
krad∏, kradnę see kraść 
kradzież f theft, shop-lifting 
kraina f region, land. ~ baśni fairyland 
kraj mi country, nation, land 
krajać -ję -jesz impf slice. see kroić. ~ się be cut. serce mu się kraja∏o his 

heart was breaking 
krajan mp fellow-countryman.  
krajanka -nek fem of krajan  
krajobraz mi landscape 
krajobrazowy aj of krajobraz  
krajowiec -wca mp native, inhabitant, fellow-countryman  
krajowy aj national  
krajoznawca mp tourist, sightseer 
krajoznawczy aj of krajoznawca, krajoznawstwo 
krajoznawstwo n sightseeing 
krakać -czę -czesz impf, pf kraknąć -nę -niesz caw 
krakersy pl form G-ów crackers  



kraknąć see krakać 
Krakowiak mp 1. Cracovian. 2 Cracow region folk dance or rhythm 
Krakowianka fem of Krakowiak 
krakowski aj of Kraków Cracovian 
Kraków -kowa mi Cracow or Krakow 
kraksa f crash, collision, motor accident 
krakus mp colloq man from Crakow region 
krakuska fem of Krakus. also Crakow region red tufted hat  
kram mi stall, booth 
kran f spigot, faucet  
kraniec -ƒca mi extreme, far reach 
kraƒcowy aj of kraniec. extreme, final (stop, destination) 
krasa f beauty  
krasić -szę -sisz impf 1 season, flavor (a dish), add fat to. 2 color 
krasnoludek -dka mp Npl -ki gnome, dwarf 
krasnoludka -dek fem of krasnoludek 
krasomówca mp orator, elocutionist 
krasomówczy aj oratorical, elocutional 
krasomówstwo n oratory, eloquence 
kraść kradnę kradniesz krad∏ impf, pf ukraść steal  
krata f grate, check(ered pattern). za ~tami behind bars 
kratka -tek f check(ered pattern). w ~kę in checks 
krater mi crater 
kratownica f lattice, grate  
kraul mi us sg crawl (swimming stroke) 
krawat mi -a necktie  
krawcowa f decl like aj Vsg -o dress-maker 
krawędź f curb, edge, border, margin, outer limits  
krawężnik mi -a curb  
krawiec -wca m tailor 
krawiectwo n tailoring  
krąg kręgu mi circle, sphere 
krążek -żka mi 1 mech pulley, block. 2 quoit 
krążenie n circulation. uk∏ad ~nia circulatory system  
krążyć -żę -żysz impf circulate. pf see okrążyć  
kreacja f (fashion) creation. creation of a role in the theater 
kreacyjny aj of kreacja 
krecha f aug of kreska thick line, swathe 
kreci aj of kret  
kreda f chalk 
kredens mi credenza, sideboard 
kredka -dek f crayon, colored pencil, eyebrow pencil 
kredkowy aj of kredka 
kredowy aj of kreda 
kredyt mi credit 
kredytobiorca mp borrower 
kredytodawca mp lender, creditor 
kredytować -tuję -tujesz impf give credit for 
kredytowy aj of kredyt  
krem aj creme, cosmetic cream 
kremacja f cremation 
krematorium n crematorium 
krematoryjny aj of krematorium  



kremowy aj cream-colored 
kremówka -wek f cream puff 
kreować -euję -eujesz impf create  
krepa f crepe 
kres mi end, term. pl borderland, former eastern Poland 
kreska -sek f line, stroke, dash, kreska (acute accent mark)  
kreskować -kuję -kujesz impf hatch-stroke, place a kreska 
kreskowane n aj. o ~ o acute  
kresowy aj of kres, kresy  
kreślarnia f drafting room 
kreślarz mp draftsman 
kreślić -lę -lisz imp trace draw. pf see wykreślić 
kret ma mole 
Kreta f Crete 
kreteƒski aj Cretan  
kretes mi. z ~sem completely  
kreton mi cretonne 
kretonowy aj of kreton 
kretowaã -tujé -tujesz impf aerate (soil) 
kretowisko n mole-hill  
kretyn mp cretin 
kretynizm n idiocy 
kretyƒski aj idiotic, moronic, cretinous   
krew krwi f blood. z krwi i kości through and through  
krewetka -tek f shrimp, prawn  
krewki aj impetuous, rash  
krewniak mp Npl -ki colloq relative 
krewniaczka -czek fem of krewniak 
krewny aj as mp relative  
kreza f ruff (on bird or clothing) 
kręcić -cę -cisz impf, pf pokręcić +I twist, turn. ~ g∏ową shake head. ~ się 

twist, turn, hover over s.o. pf wykręcić shoot (film). pf see also skręcić  
kręcony aj curly (hair, etc.) 
kręg mi -a vertebra 
kręgarstwo chiropractic (medicine)  
kręgarz mp chiropractor 
kręgowy aj of kręg  
kręgiel -gla mi us pl skittle 
kręgielnia aj skittles parlor  
kręgos∏up mi backbone  
kręgowiec -wca ma vertebrate 
krępować -puję -pujesz impf, pf skrępować trans constrain. intrans ~ się feel 

constrained, ill at ease, embarrassed. nie ~ się not mind, feel free 
krępujący aj stifling, bothersome, embarrassing 
krępy aj stocky 
krętacki aj shifty, dodgy 
krętactwo n shiftiness, weaseling 
krętacz mp dodger 
krężel -żla mi distaff 
knabrność f recalcitrance, defiance 
krnabrny aj recalcitrant, defiant, unrepentant 
krochmal mi starch 
krochmalić -lę -lisz impf, pf wykrochmalić starch 



krochmalny 
krocie pl form G-ci lots 
-kroć num suffix one time, as in dwakroć twice 
krocze n perineum 
kroczek -czku mi dim of krok 
krogulec -lca ma sparrow hawk 
krogulczy aj of krogulec  
kroić kroję kroisz impf, pf pokroić slice  
krojczy aj as mp cutter 
krok mi step, gait, pace 
 ani kroku not a step farther 
 krok po kroku step by step 
 iść za kimś w krok follow s.o., tail 
 krok za krokiem close behind 
 na każdym kroku every step of the way  
 pierwsze kroki first steps  
 wolnym krokiem at a snail's pace 
krokiet m fac an 1 croquet. 2 croquette  
krokiew -kwi f rafter 
krokodyl ma crocodile 
krokus mi -a crocus  
kromka -mek f slice, crumb (of bread)  
kronika f chronicle. ~ filmowa newsreel 
kronikarz mp chronicler 
kropelka -lek f dim of kropla 
kropić -pię -pisz impf, pf pokropić sprinkle. pf see also kropnąć 
kropid∏o -de∏ n sprinkler 
kropielnica f font (for holy water)  
kropka -pek f dot, spot, period (punctuation mark) 
kropla f Gpl -pel or -pli drop (of liquid) 
kroplić się -li us 3p impf form drops 
kroplomierz mi -a eye-dropper 
kroplówka -wek f drip, drip-bag (for intravenous feeding) 
kropnąć -nę -niesz pf, impf kropić -pię -pisz drop, sprinkle. kropnąć się 

colloq slip up 
kros mi cross-country race 
krosno -sien n us pl loom.  
krosienko -nek n embroidery frame 
krosowy aj of kros 
krosta f pustule, pimple 
krostowaty aj pimply  
krowa krów f cow 
krowi aj cow's  
krócej see krótki 
krócica f derringer, pocket pistol 
króciutki dim aj of krótki very short. av króciutko very briefly 
krój kroju mi style, cut 
król mp Npl -owie king.  
królestwo n kingdom 
królewicz mp prince, son of king 
królewna -wien f princess, daughter of king. ~ Śnieżka Snow White  
królewski aj royal 
króliczek -czka ma bunny 



króliczy aj of królik 
królik ma rabbit 
królikarnia f rabbit hutch 
królowa f decl like aj Vsg -o queen  
królować -luję -lujesz impf rule, reign  
krótki aj short. na ~ko for a short while. comp aj krótszy short. comp av 

krócej 
krótko- pref short. as in krótkow∏osy short-haired 
krótko mówiąc av briefly speaking, put plainly, in brief 
krótkodystansowy aj short-distance (race)  
krótkofalowy aj short-wave (radio, etc.) 
krótkometrażawy aj. film ~ film short  
krótkoterminowy aj short-term  
krótkotrwa∏y aj short-lived 
krótkowidz mp short-sighted person  
krótkowzroczność f short-sightedness 
krótkowzroczny aj near-sighted 
krótszy see krótki  
krówka -wek f dim krowa cream caramel. boża ~ ladybird, ladybug 
krtaniowy aj of krtaƒ 
krtaƒ f larynx 
krucho av of kruchy. as pred +D badly, poorly  
kruchość f fragility 
kruchta f porch 
kruchy aj crumbly, crunchy, brittle. comp aj kruchszy or bardziej ~ 
krucjata f crusade 
krucyfiks mi crucifix  
kruczy aj of kruk 
kruk ma crow 
krup mi croup 
krupa f hulled grain. pl groats 
krupier mp croupier 
krupnik mi barley soup 
kruszec -szca mi ore 
kruszeć -eje impf us 3p grow brittle 
kruszon mi sangria 
kruszonka f crumble topping 
kruszyć -szę -szysz impf, pf pokruszyć crumble 
kruszyna f crumb, grain 
kruszywo n aggregate 
krużganiec -ƒca or krużganek -nka mi cloister, gallery 
krwawica f blood money, hard-earned cash 
krwawić (się) -wię -wisz impf bleed. pf see zakrwawić 
krawnica f hemorrhoids, piles 
krwawnik mi -a yarrow 
krwawy aj bloody 
krwiak mi -a hematoma 
krwiączka -czek f hemophilia  
krwinka -nek f corpuscle 
krwiobieg mi circulation of blood 
krwiodawca mp blood donor  
krwionośny aj circulatory 
krwiopijca mp blood-sucker  



krwiożerca mp blood-sucker, bloodthirsty person 
krwiożerczy aj blood-thirsty 
krwisty aj rare (of cooked meat), bloody  
krwotoczny aj of krwotok  
krwotok mi hemorrhage. ~ z nosa nosebleed 
kryć kryję kryjesz impf, pf ukryć hide. ~ się hide o.s., be hidden  
krygować się -guję -gujesz impf put on airs  
kryjomu. po ~ secretly 
kryjówka -wek f hiding place  
krykiet m fac an cricket (game)  
Krym mi Crimea. na ~mie in the Crimea 
kryminalista mp criminal 
kryminalistyka f crime detection 
kryminalny aj criminal 
krymina∏ mi mystery story  
kryminolog mp criminologist 
kryminologia f criminology 
kryminologiczny aj criminological  
krynica f spring, fount 
krynolina f crinoline  
krypta f crypt 
kryptogram mi cryptograph 
krypton mi krypton 
kryptonim mi cryptonym 
krystaliczny aj crystalline  
krystalizacja f crystallization  
krystalizować się -zuję -zujesz impf crystallize  
kryszta∏ mi crystal. pl crystal ware 
kryszta∏ek -∏ka mi crystal chandelier 
kryszta∏owy aj made of crystal  
kryterium n 1 criterion. 2 circuit bicycle race 
kryty aj covered, enclosed 
krytycyzm mi criticism 
krytyczny aj critical.  
krytyk mp critic 
krytyka f criticism 
krytykować -kuję -kujesz, pf skrytykować criticize  
kryzys mi crisis. ~ gospodarczy depression 
krzaczasty aj bushy 
krzak mi -a bush, shrub 
krzątać się -am -asz impf bustle about. 
krzątanina f bustling about 
krzem mi silicon 
krzemienisty aj stony, rocky, flinty 
krzemieƒ mi -a flint 
krzemionkowy aj flinty 
krzemionka f silica 
krzemowy aj of krzem  
krzepa f colloq brawn, vigor, verve 
krzepić -pię -pisz impf strengthen, invigorate, fortify. ~ się +I fortify o.s. 

with 
krzepki aj stalwart, brawny 
krzepkość f vigor 



krzepliwość f ability to jell 
krzepnąć -nie impf us 3p, pf skrzepnąć harden, stiffen, set, clot 
krzesać -szę -szesz impf strike spark 
krzesiwo n (piece of) flint (for striking fire or firing gun)  
krzese∏ko -∏ek n dim of krzes∏o  
krzes∏o -se∏ n chair 
krzew mi shrub 
krzewiciel mp propagator 
krzewić -wię -wisz impf propagate, nurture, sponsor, promote. ~ się spread, 

grow 
krzta f particle, whit, scrap (of sense). ani ~ty not a whit 
krztusić się -szę -sisz impf, pf zakrztusić choke 
krztyna f dim of krzta 
krzyczący aj blaring  
krzyczeć -czę -czysz impf, pf krzyknąć -nę -niesz or 'a bit' pokrzyknąć cry 

out, shout  
krzyk mi shout, scream, cry    
krzykliwy aj vociferous, noisy, blatant 
krzyknąć see krzyczeć 
krzywa f decl like aj curve (line on a graph)  
krzywda f wrong, injustice, harm 
krzywdzić -dzę -dzisz impf, pf skrzywdzić +D harm, hurt, injure 
krzywica f rickets 
krzywiczny aj rachitic 
krzywić -wię -wisz impf bend, twist. ~ się make a wry face  
krzywizna f curvature  
krzywka -wek f (draftsman's) curve  
krzywoprzysiąc -sięgnę -sięgniesz pf, impf krzywoprzysięgać perjure o.s.  
krzywoprzysięstwo n perjury 
krzywoprzysięzca mp perjurer 
krzywa f decl like aj curve 
krzywy aj crooked. ~wo patrzeć na+A look askance at 
krzyż mi -a cross 
krzyżacki aj Teutonic (knight, order, etc.)  
krzyżowy aj of krzyż. droga ~wa Way of the Cross 
krzyżmo n chrism 
krzyżodziób -dzioba ma cross-bill 
krzyżować -żuję -żujesz impf, pf ukrzyżować cross, hybridize, crucify. ~ się 

be crucified, be crossed, intersect  
krzyżowiec -wca mp crusader  
krzyżowy aj of krzyż. ~ ogieƒ cross-fire 
krzyżówka -wek f cross-word 
krzyżyk -a dim of krzyż. x-mark. (musicals) sharp. postawić ~ na kimś give 

s.o. up for lost 
ksenofobia f xenophobia  
ksero n indecl xerox copy, xerox copy store 
kserografia f xerography 
kserograficzny aj xerographic 
kserować -ruję -rujesz impf, pf skserować xerox  
ksiądz księdza mp Dsg -ędzu NVpl -ęża Gpl -ży priest. as form of address 

father 
książę księcia mp Dsg -ciu Npl książęta GApl książąt prince, duke 
książęcy aj ducal  



książeczka booklet 
książka -żek f book 
książkowy aj of książka. bookish  
ksiądz księdza mp D księdzu V książe Npl księża GApl księży Ipl ksężmi 

(Roman Catholic) priest 
księga aug of ksiąg f tome, heavy volume  
księgarnia f Gpl -rƒ or -rni bookstore, bookshop, bookseller's.  
księgarz mp book-seller 
księgować -guję -gujesz impf note, register, enter 
księgowość f book-keeping, accounting 
księgowy mp decl like aj book-keeper 
księgozbiór -zbioru mi collection of books or manuscripts  
księstwo n principality, duchy. as title prince and princess 
księżna aj as f princess (wife of prince) 
księżniczka -czek f princess (daughter of prince)  
księży aj of ksiądz  
księżyc mi -a moon 
księżycowy aj of księżyc  
kszta∏cić -cę -cisz impf instruct, educate. ~ się be formed, educated. pf see 

wykszta∏cić 
kszta∏t mi shape, form 
kszta∏tny aj well-formed, shapely 
kszta∏tować -tuję -tujesz impf, pf ukszta∏tować form, shape. ~ się be shaped  
kszyk ma jacksnipe (bird) 
kto pers pron GA kogo D komu IL kim who(m)  
ktokolwiek indef pers pron decl like kto (kogokolwiek, etc.) whoever, 

anyone at all 
ktoś indef pers pron GA kogoś D komuś IL kimś someone  
którego as indecl poss pronr whose  
którędy inter av which way 
który rel and inter pron decl like aj which, who(m)  
którykolwiek indef pron aj whichever 
któryś indef pron decl like który a certain. ~goś dnia one day 
któryż emph pron aj decl like który which, who(m) 
któż emph pers pron who 
ku prep +D to, toward. ku mojemu zdziwieniu to my surprise 
Kuba f Cuba 
Kubanka -nek fem of Kubaƒczyk 
Kubaƒczyk mp Cuban 
kubaƒski aj Cuban 
kubeczek -czka mi dim of kubek 
kubek -bka mi mug, paper or plastic cup 
kube∏ -b∏a mi bucket, garbage pail  
kubista mp cubist 
kubistyczny aj cubist 
kubizm mi cubism 
kuc ma pony, small horse 
kucać -am -asz impf, pf kucnąć -nę -niesz squat, cower, lurk 
kucharka -rek fem of kucharz 
kucharski aj culinary  
kucharz mp cook 
kuchcik mp pej s assistant cook  
kuchenka -nek f portable stove, oven. ~ mikrofalowa microwave oven 



kucki pl form G -ów. w kucki squatting 
kuchnia f Gpl -chen or -chni kitchen, cooking, cuisine 
kuchenny aj of kuchnia 
kucnąć see kucać 
kucyk ma 1 dim of kuc. 2 pony-tail 
kuczny aj  squatting 
kuć kuję kujesz impf, pf ukuć forge 
kud∏y pl form G -d∏ow or -de∏ shaggy fur 
kud∏aty aj shaggy  
kufa f cask. muzzle of dog 
kufajka -jek f quilt worker's jacket 
kufel -fla mi beer mug, stein, tankard  
kufelek -lka mi dim of kufel 
kufer -fra mi trunk (luggage) 
kuferek -rka mi dim of kufer 
kuglarski aj of kuglarstwo, kuglarz 
kuglarstwo juggling, trickery  
kuglarz mp juggler, trickster 
kuguar ma cougar  
Kujawiak mp inhabitant of Kujawy region. fac an kujawiak dance or 

rhythm 
kukać -am -asz impf kuknąć -nę -niesz cuckoo 
kukie∏ka -∏ek f doll, puppet 
kukie∏kowy aj of kukie∏ka 
kuk∏a -kie∏ f straw man, puppet 
kuknąć see kukać 
kuksaniec -ƒca m fac an cuff, punch 
kuku∏czy aj of kuku∏ka. ~cze gniazdo cuckoo's nest  
kuku∏ka -∏ek f cuckoo 
kukurydza f corn 
kukurydzianka f hominy 
kukurydziany aj of kukurydza. p∏atki ~ne corn flakes  
kukuryku onomat cocka-doodle-doo 
kula 1 f bullet 
kula 2 f crutch. chodzić o ~lach walk on crutches  
kulas mp pej cripple  
kulawiec -wca mp cripple 
kulawy aj lame 
kulbaczyć -czę -czysz impf saddle 
kuleć -eję -ejesz impf hobble, limp  
kulfon mi -a badly formed letter 
kulić się -lę -lisz impf, pf skulić się cringe, hunch over 
kulig mi sleigh party  
kulinarny aj culinary 
kulisty aj spherical 
kulisy pl form G -lis wings (of theater). za ~sami behind the scenes 
kulka -lek f shot, globule 
kulminacja f culmination 
kulminacyjny aj of kulminacja. ~ punkt culmination, climax 
kulminować -nuję -nujesz impf culminate 
kuloodporny aj bulletproof  
kulszowy aj sciatic   
kult mi cult 



kultowy aj of kult 
kultura f culture 
kulturalny aj cultured 
kulturowy aj cultural 
kulturoznawstwo n cultural studies 
kulturysta mp physical culturist 
kulturystyka f physical culture 
kultywacja f cultivation (of plants) 
kultywator -a cultivator 
kultywować -wuję -wujesz impf cultivate 
kuluary pl form G-ów corridors (of power, etc.) 
ku∏ak mi -a 1 clenched fist. 2 rich peasant 
kum mp godfather (in relation to parents) 
kuma fem of kum  
kumać się -am -asz impf z+I be chums with  
kumoter mp protector 
kumoterstwo n nepotism  
kumpel -pla mp colloq buddy, pal, chum, sidekick 
kumulacja f accumulation 
kumulować -luję -lujesz impf accumulate  
kumys mi kumiss (fermented mare's milk)  
kuna f marten 
kundel -dla ma mutt (dog) 
kuni aj of kuna 
kunktator mp temporizer 
kunktatorstwo n temporizing 
kunszt mi art, craft, workmanship 
kunsztowny aj artful, craftsmanlike 
kupa f pile. do ~py as a whole, together. zrobić ~pę child's language do 

number two 
kuper -pra mi rump (of bird)  
kupić -pię -pisz pf, impf kupować -puję -pujesz buy 
kupidyn ma cupid  
kupiec -pca mp merchant 
kupiecki aj of kupiec  
kuplet mi couplet  
kupno n purchase 
kupny aj for sale, store-bought 
kupon mi coupon  
kupować see kupić 
kupujący aj as mp shopper  
kur ma cock  
kura f chicken, hen 
kuracja f cure 
kuracyjny aj of kuracja  
kurant mi -a (clock) chime  
kurara f curare 
kuratela f appointed counsel, conservator of estate, guardian. tutelage 
kurator mp curator, conservator. ~ szkolny school inspector 
kuratorium n (local) department of education  
kuraż mi courage. bucking up one's spirits 
kurhan mi burial mound 
kurcz mi cramp, convulsion, spasm 



kurczak ma or kurczę n kurczęcia Npl kurczęta Gpl kurcząt chicken, chick 
kurcze mild oath damn 
kurczliwy aj convulsive, spasmodic 
kurczowy aj of kurcz 
kurczyć -czę -czysz impf, pf skurczyć trans contract (muscle), shorten, 

shrink. intrans ~ się contract, have a spasm, shrink 
kurdesz mi arch drinking song  
kurdyban mi -a cordovan  
kurek-rka mi 1 stop (on a firearm). 2 spigot, faucet, tap 
kureƒ kurenia mi cossack hut  
kurewstwo n vulg whoredom. total mess 
kurkowy aj of kurek  
kuria f curia  
kurier mp courier 
kurierka fem of kurier 
kurierski aj of kurier 
kuriozalny aj curious, odd  
kuriozum n indecl curiosity, curio, oddity 
kurka dim of kura f. ~ wodna water-hen  
kurnik mi chicken coop, hen house 
kuropatwa f partridge 
kurort mi health resort 
kurować się -ruję -rujesz impf, pf wykurować się take the cure  
kurp -pia mp inhabitant of Kurpie region 
kurpiowski aj of kurp  
kurs mi course (of study), rate (of exchange)  
kursant mp participant in course 
kursować -suję -sujesz impf course, run, circulate 
kursywa f italic 
kurteczka -czek f dim of kurtka 
kurtka -tek f jacket, tunic 
kurtuazja f courtesy. 
kurtuazyjny aj courteous  
kurtyna f curtain 
kurtyzana f courtesan  
kurwa f vulg whore. oath Goddammit 
kurwiarz mp whoremonger 
kurwić się -wię -wisz impf become or act like a slut 
kurzawa f dust-cloud 
kurzawka -wek f dim of kurzawa 
kurz mi dust 
kurzy aj of kura. ~rze ∏apki crows feet 
kurzyć -rzę rzy impf colloq smoke (pipe, etc.). intrans ~ się gather dust, 

smoke 
kusiciel mp tempter, seducer 
kusicielka -lek f temptress 
kusicielski aj seductive  
kusić -szę -sisz impf, pf skusić tempt, prompt, induce  
kustosz mp museum-keeper, curator  
kusy aj cropped, bob-tailed. av kuso  
kusza f crossbow 
kuszący aj tempting, seductive 
kuszetka -tek f couchette 



kuśnierski aja of kuśnierstwo, kuśnierz 
kuśnierstwo n fur trade  
kuśnierz mp furrier 
kuśtykać -am -asz impf hobble  
kutas mi -a 1 tassel. 2 vulg cock, prick  
kuter -tra cutter (boat)  
kutia f dish consisting of boiled grain, poppy seeds, and honey, traditionally 

served on Christmas Eve 
kutwa mp skinflint 
Kuwejt mi Kuwait 
kuzyn mp cousin 
kuzynka -nek fem of kuzyn 
kuźnia or kuźnica f smithy, forge  
kw. abbrev = kwadradowy aj square (measure) 
kwa sound of duck. quack 
kwadra f quarter (phase of planet) 
kwadrans mi NApl -e quarter hour. za ~ pierwsza quarter to one  
kwadrat mi square 
kwadratowy aj of kwadrat 
kwadryga f quadriga (ancient four-horse racing chariot) 
kwakać -am -asz impf, pf kwaknąć -nę -niesz quack  
kwakier mp Quaker 
kwaknąć see kwakać 
kwalifikacja f us pl qualification 
kwalifikacyjny aj qualifying 
kwalifikator mp qualifier 
kwalifikować -kuję -kujesz pf zakwalifikować qualify, classify. ~ się do+G 

qualify for, be qualified for  
kwalifikowany aj qualified (worker, etc.) 
kwant mi quantum. teoria ~tów quantum theory 
kwantowy aj of kwant 
kwapić się -pię -pisz impf do+G be eager for  
kwarantanna f quarantine 
kwarc mi quartz 
kwarcowy aj of kwarc 
kwarcówka -wek f quartz lamp 
kwarta f quart 
kwartalnik mi -a quarterly (periodical)  
kwarta∏ mi quarter (of year) 
kwartet mi quartet 
kwas mi acid, leaven, kwas (rye-bread drink) 
kwasek -sku mi. ~ cytronowy citric acid 
kwasowy aj of kwas acid(ic) 
kwasić -szę -sisz impf, pf zakwasić make sour, pickle, ferment, leaven. 

intrans ~ się become sour, pickle  
kwasota f or kwasowość f acidity  
kwast mi tassel 
kwaśnieć -eje us-3p impf, pf skwaśnieć turn sour, ferment  
kwaśność f acidity  
kwaśny aj sour. ~na kapusta sauerkraut 
kwatera f (living) quarters, billets. na ~rze in lodgings 
kwatermistrz mp quarter-master 
kwaterować -ruję -rujesz impf, pf zakwaterować quarter, put up 



kwaterunek -nku mi housing office 
kwaterunkowy aj. biuro ~we housing office 
kwef mi veil 
kwerenda f inquiry, query, search  
kwesta f collection (for charity) 
kwestarz mp collector (for charity)  
kwestia f matter, question. line in a play 
kwestionariusz mi -a questionnaire 
kwestionować -nuję -nujesz impf, pf zakwestionować question 
kwestura f bursar's office  
kwękać -am -asz impf grumble 
kwiaciarnia f flower shop, florist's  
kwiat mi L kwiecie flower 
kwiatek, kwiatuszek dims of kwiat 
kwiatowy aj floral 
kwiczeć -czę -czysz impf, pf kwiknąć -nę -niesz squeal 
kwieciarnia see kwiaciarnia 
kwiecić się -cę -cisz impf flower, bloom, flower  
kwiecieƒ -tnia April 
kwiecisty aj flowery 
kwietnik mi -a flower-bed  
kwietniowy aj of kwiecieƒ  
kwietny aj flower-covered  
kwik mi squeal (of pig, etc.), oink  
kwiknąć see kwiczeć 
kwilić -lę -lisz impf whimper, whine 
kwinta f fifth (of musical scale) 
kwintal mi -a quintal 
kwintet mi quintet 
kwiskal ma grackle  
kwit mi receipt 
kwita av quits 
kwitek -tka mi dim of kwit. odprawić z ~tkiem send away with hands empty  
kwitnący aj blossoming, blooming 
kwitnąć -nę -niesz kwit∏ impf, pf zakwitnąć bloom, blossom  
kwitować -tuję -tujesz impf, pf skwitować confirm, acknowledge. ~ się 

square accounts 
kwiz mi quiz (show)  
kwoka f brooding or sitting hen 
kwokać -am -asz impf, pf kwoknąć -nę -niesz cluck 
kworum n quorum  
kwota f sum, amount 
kynologia f  cynology 
kysz exclam be off! shoo! 
 
L 
laba f slang time off (from school), break 
labirynt labyrinth, maze 
laboga excl regional Oh my God! 
laborant laboratory technician, lab assistant 
laborantka -tek fem of laborant 
laboratorium n NApl -ia Gpl -iów laboratory 
laboratoryjny af of laboratorium 



lacha f walking stick 
lać leję lejesz impf 1 pour, rain heavily. lać się pour. ~ wodę beat around the 

bush. 2 colloq beat. pf see nalać, polać, wlać, ulać, wylać 
lada 1 f counter. spod lady under-the-counter 
lada 2 indecl pron aj ~ chwilę any moment. ~ dzieƒ any day. przy ~ okazji 

on any occasion 
laga f big walking stick, staff  
laguna f lagoon 
laicki aj of laik lay, non-clerical 
laik lay person 
lak mi sealing wax 
laka f lacquer work 
lakier mi lacquer, varnish, enamel paint. ~ do paznokci nail polish. ~ do 

w∏osów hair spray 
lakierki pl form G -ów patent leather shoes 
lakierować -euję -rujesz impf, pf polakierować paint, varnish 
lakierowany aj lacquered (box, etc.) 
lakmusowy aj. papier ~ litmus paper 
lakoniczny aj laconic 
lakować -kuję -lujesz impf seal (with wax)  
lakowy aj of lak waxen 
lala f aug of lalka doll, babe 
laleczka -czek f dim of lalka  
lalka -lek f doll, puppet  
lalkarstwo n doll-making, puppetry 
lalunia f over-made-up woman 
laluś mp colloq dude 
lama f llama 
lament mi lament 
lamentować -tuję -tujesz impf lament 
laminat mi laminate 
laminować -nuję -nujesz impf laminate 
lamować -muję -mujesz impf trim 
lamówka -wek f trimming 
lampa f lamp, light 
lampart ma leopard 
lampas mi stripe (on trousers)  
lampion mi Chinese lantern  
lampka -pek f small lamp. wine-glass, snifter 
lamus m fac an trash pile, rubbish heap, discard pile (in cards) 
landrynka -nek f candy drop 
lanie n beating, spanking, spanking 
langusta f crawfish  
lansować -suję -sujesz impf, pf wylansować launch, promote, publicize  
lany aj cast (iron, etc.) 
lapidarny aj laconic, concise, pithy 
Laponia f Lapland 
lapsus mi lapse, slip 
laptop mi -a laptop (computer)  
larwa f larva 
laryngolog mp ear, nose, and throat specialist  
las mi VLsg lesie forest, woods  
laseczka -czek f dim of laska  



lasek -sku mi dim of las woods 
laser mi -a laser 
laserowy aj of laser. chirurgia ~wa laser surgery 
laska -sek f stick, cane, walking stick 
laskowy aj. orzech ~ hazelnut 
lata pl of rok G lat I us. laty years. ~ osiemdziesiąte the 1980s. od wielu lat 

for many years now. dawnymi ~ty in the old days. przed ~ty years ago  
latać -am -asz impf, pf polatać chase za+I after. see lecieć 
latający aj. ~ talerz flying saucer  
latarka f flashlight  
latarnia f Gpl -rƒ or -rni lantern. ~ morska lighthouse  
latawiec -wca mi kite 
latko -tek n dim of lato 
lato n summer. babie ~ Indian summer. pl years  
latorośl f vine 
latryna f latrine 
latynoski aj Latin American  
laufer -fra m fac an =goniec bishop (in chess) 
laur f us. pl. fig laurels 
laureat mp laureate 
laureatka -tek fem of laureat 
laurka f congratulatory scroll 
laurowy aj of laura. liść ~ bay leaf 
lawenda f lavender 
lawendowy aj of lawenda 
lawa f lava 
lawina f avalanche 
lawirować -ruję -rujesz impf swerve back and forth, vacillate 
lawowy aj of lawa 
lazaret mi field hospital 
laz∏ see leźć  
lazurowy aj azure (color)  
ląd mi land (as opposed to sea, air) 
lądowy aj of ląd 
lądować -duję -dujesz impf, pf wylądować intrans land (of airplane, ship )  
lądowanie n landing, touchdown 
lądowisko n landing strip 
ląg lęgu mi hatching 
ląg∏ see lęgnąć 
lec legnę -niesz leg∏ impf lie down. see also legnąć 
lecie see lato 
lecieć -cę -cisz fly, run, drip det, latać -am -asz indet, pf polecieć fly, fig run, 

rush. see also latać 
leciutki aj dim of lekki quite light 
lecz conj but  
leczenie n treatment 
lecznica f clinic. ~ dla zwierząt veterinary clinic  
lecznictwo n therapeutics 
leczniczy aj curative 
leczyć -czę -czysz impf, pf wyleczyć treat, cure. ~ się be treated, take a cure  
ledwo =ledwie barely, just 
legalizacja f legalization  
legalny aj legal 



legat mi legation, envoy 
legawiec -wca ma pointer 
legenda f legend 
legendarny aj legendary 
legia f legion. Legia name of Warsaw sports team  
legion mi legion 
legitimacja f identification card 
legitymować się -tuję -tujesz impf, pf wylegitymować się identify oneself  
legnąć -nie leg∏ us-3p impf ~ w gruzach fall into ruins 
legowisko n den, lair 
legumina f pudding 
lej mi crater 
lejce pl form G -ów reins 
lejek -jka mi funnel 
leję, lejesz see lać 
lejkowaty aj funnel-shaped 
lejtmotyw mi leitmotif 
lejtnant mp old-fash lieutenant 
lek mi medicine, drug      
lekarka -rek fem of lekarz  
lekarski aj doctor's  
lekarz mp doctor. ~ ogólny general practitioner. ~ prowadzący doctor in 

charge 
lekceważąco aj disrespectfully 
lekceważenie n contempt, scorn 
lekceważyć -żę -żysz impf, pf zlekceważyć ignore, make little of (something) 
lekcja f lesson. ~ biologii biology lesson 
lekcyjny aj of lekcja  
lekki aj light, easy. comp av lżej. comp aj lżejszy 
lekkość f lightness, ease 
lekkoatletyczny a of lekkoatletyka 
lekkoatletyka f track and field  
lekkoduch mp pej lightweight (intellect), playboy  
lekkomyślność frivolity, foolishness 
lekkomyślny aj frivolous, foolhardy 
lekkostrawny aj easily digested 
lekkośredni aj light middleweight (in boxing)  
lekoman mp  drug addict 
leksem mi  lexeme 
leksykon mi lexicon  
lektor mp language instructor, lecturer, reader 
lektorat mi foreign language course or office 
lektorka -rek fem of lektor 
lektura f reading, reading matter 
lemoniada f lemonade  
len mi lnu flax 
lenić się -nię -nisz impf be lazy  
lenistwo n laziness, indolence, lassitude 
leniwiec -wca ma sloth (animal). as mp lazybones 
leniwy aj lazy 
lennictwo n vassal system 
lennik mp vassal 
lenno n fief 



leƒ mp lazy-bones 
lep mi. ~ na muchy fly-paper 
lepianka f -nek mud hut 
lepić -pię -pisz impf, pf ulepić fashion, model, paste, stick  
lepiglina mp pej sculptor 
lepiej comp av of dobry better. tym ~ all the better 
lepki aj sticky, clammy 
lepkość f stickiness 
lepszy comp aj of dobry better 
lepra f leprosy 
lesbijka -jek f lesbian 
lesie see las 
less mi loess 
leszcz ma bream (kind of fish)  
leszczyna f hazel 
leśnictwo n forestry  
leśniczówka -wek f forester's lodge 
leśniczy mp decl like aj NVpl -owie forest ranger 
leśnik mp forester 
leśny aj of las forest, woodland 
letarg mi lethargy  
letni aj of lato summer's 
letnik mi summer visitor, vacationer 
letnisko n summer resort 
letniskowy aj of letnisko 
lew lwa ma lion, Leo 
lewa f card trick 
lewak mp leftist 
lewacki a leftist 
lewar mi -a jack, syphon 
lewarek mi -a (automotive) jack 
lewatywa f enema  
lewica f (the political) left 
lewicowy aj of lewica 
lewitować -tuję -tujesz impf levitate  
lewobrzeżny aj left-bank 
leworęczny aj left-handed 
lewy aj left. na ~wo on the left, on the side, semi-legally. w ~wo to the left 
leźć lezę leziesz laz∏ leźli det, ∏azić ∏ażę ∏azisz indet crawl, shuffle, lumber  
leżak mi -a cot, deck chair, beach chair  
leżanka f -nek couch, day-bed 
leżąco av. na ~ recumbent 
leżeć -żę -żysz impf, pf poleżeć lie, be lying down 
lędźwie pl form loins 
lęgnąć się -nę -niesz ląg∏ lęg∏a impf hatch (of birds, etc.)  
lęk mi przed+I fear of, dread of, anxiety, phobia 
lękać się -am -asz +G fear, dread 
lękliwy aj timid, fearful 
lgnąć -nę -niesz impf, pf przylgnąć cling do+G to  
liana f liana (vine)  
Liban mi Lebanon 
libaƒski aj Lebanese 
liberalizm mi liberalism  



liberalizować -zuję -zujesz impf liberalize 
liberalny aj liberal 
libera∏ mo liberal 
liberia f livery 
Libia f Libya 
Libijczyk mp Libyan 
Libijka -jek fem of Libijczyk 
libijski aj Libian 
licealista mp high-school student 
licealistka -tek fem of licealista 
licealny aj high-school 
licencja f license 
licencjat mi bachelor's degree 
liceum n NApl -ea Gpl -eów liberal arts high school  
licho n the evil one. co u ~cha? what in the world? do ~cha confound it 
lichota f trash, junk 
lichtarz mi -a candlestick, candelabrum 
lichwa f usury 
lichwiarz mp usurer 
lichy aj poor, miserable, mean, wretched, meager, paltry, shoddy, flimsy  
licować -cuję -cujesz impf z+I befit, be compatible with 
licytacja f auction  
licytować -tuję -tujesz impf, pf zlicytować auction. ~ się outdo one another 
liczba f number. ~ mnoga plural. ~ pojedyƒcza singular 
liczbowy aj numerical 
liczebnik mi -a numeral 
liczebność f numerical amount 
liczebny aj aja of liczba numerous. av liczebnie numerically, in number 
licznik mi -a counter, meter 
liczność f numerousness 
liczny aj numerous 
liczyć -czę -czysz impf, pf policzyć count. na+A count on. intrans ~ się us-3p 

count, matter. ~ się z+I reckon on  
liczyd∏o -de∏ n abacus 
lider mp (sports) leader  
liga f (political or sports) league 
ligowiec -wca mp league player 
ligowy aj of liga 
lik mi in phr bez ~ku without number 
likier mi liqueur  
likwidacja f liquidation, elimination 
likwidować -duję -duejsz impf, pf zlikwidować liquidate 
lila aj indecl lilac (color)  
lilia f lily 
liliowiec -wca mi day-lily 
liliowy aj lilac (color)  
limfatyczny aj lymphatic  
limit mi limit 
limitować -tuję -tujesz impf limit, restrict 
limuzyna f limousine 
lin ma tench (fish) 
lina f line, rope, cord 
linczować -czuję -czujesz impf, pf zlinczować lynch 



lingwista mp linguist  
lingwistyka f linguistics 
linia f line. ~ lotnicza airline 
linijka -jek f line (of type, text), ruler 
linieć -eję -ejesz impf, pf wylinieć molt  
liniowiec -wca mi (ocean) liner 
liniowy aj linear 
linka -nek f dim of lina 
linoskok mp tight-rope walker 
linowy aj of lina. kolejka ~wa cable railway 
lipa f linden, lime. colloq hogwash 
lipcowy aj of lipiec 
lipiec -pca mi July 
liryk mp lyric poet 
liryka f lyric poetry 
liryzm mi lyricism 
lis ma fox  
lisica f vixen 
list mi letter  
lista f list 
listek -tka mi dim of liść  
listewka wek f strip (of wood), molding  
listonosz mp mail or letter carrier, mailman  
listopad mi -a November 
listopadowy aj of listopad  
listowny aj in written form. av listownie by mail 
listowy aj of list 
listwa -tew f slat. molding 
liszaj mi lichen  
liść mi -a Ipl -ćmi leaf 
liściasty aj leafed, leafy, deciduous 
litania f litany  
litera f letter (of alphabet) 
literacki aj literary 
literat mp man of letters 
literatura f literature 
litewski aj Lithuanian. av po ~sku in Lithuanian  
listościwy aj merciful 
literować -uję -ujesz impf, pf przeliterować spell 
litoralny aj littoral 
litość f pity, kindness. bez ~tości mercilessly. na ~ boską for God's sake 
litować się -tuję -tujesz impf, pf ulitować się nad+I take pity on  
litr mi -a liter 
litraż mi capacity in liters 
litrowy aj of litr 
liturgia f liturgy 
liturgiczny aj liturgical 
Litwa f Lithuania 
Litwin mp Lithuanian 
Litwinka -nek fem of Litwin 
lizać -żę -żesz impf lick. palce ~ yum-yum! 
lizak mi oft fac an lollipop, sucker. hand-held stop-sign  
lizus mp pej boot-licker, toady 



lizusowski aj of lizus 
lniany aj of len linen 
loch mi cellar, dungeon 
lodowaty n icy, of ice 
lniany aj of len 
lob mi lob (in tennis) 
lobby n indecl lobby 
loch mi dungeon 
loczek -czku dim of lok 
lodo∏amacz mi -a ice-breaker 
lodowacieć -ieję -iejesz impf turn to ice, freeze 
lodowaty aj icy cold 
lodowcowy aj glacial, ice-age  
lodowisko n ice rink, skating rink  
lodownia f ice-house 
lodowy aj of lód. góra ~wa iceberg 
lodówka -wek f refrigerator  
lodu see lód 
lody pl form G-ów ice cream 
lodziarstwo n ice-cream making 
lodziarz mp ice-cream vendor 
logarytm mi logarithm 
loggia f balustraded balcony 
logiczny aj logical 
logika f logic 
logo, logotyp mi logo 
logopeda mp speech therapist 
lojalność f loyalty 
lojalny aj loyal 
lok mi lock, curl (of hair)  
lokacja f location 
lokal mi place, locale, bar, night-spot 
lokalik mi dim of lokal 
lokalizacja f location 
lokalizować -zuję -zujesz impf localize, locate, situate  
lokalny aj local 
lokata f deposit, investment 
lokator mp tenant, occupant 
lokatorka -rek fem of lokator  
lokomocja f locomotion  
lokomotywa f locomotive 
lokować -kuję -kujesz impf, pf ulokować locate, place, situate, invest. intrans 

~ się be situated, be placed 
lokówka -wek f hair-curler 
lokum n place, abode 
lombard mi pawnshop  
Londyn mi town London 
Londynka -nek fem of Londyƒczyk 
Londyƒczyk mp Londoner 
londyƒski aj of Londyn 
lont mi fuse 
lora f flatcar, lorry, flatbed truck 
lord mp Npl -owie (British) lord 



lornetka -tek f opera glass(es), binoculars  
los mi fate, chance, outcome 
losować -suję -sujesz impf, pf wylosować draw lots 
losowanie n drawing (of lots) 
losowy aj of los. random. av losowo at random 
lot mi flight  
loteria f lottery 
lotka -tek f flight feather, aileron, birdie (in badminton), dart 
lotnia f hang-glider 
lotnictwo n air force 
lotniczy aj air. port ~ airport  
lotnik mp airman 
lotnisko n airport 
lotniskowiec -wca mi aircraft carrier  
lotny aj volatile 
lowelas mp pej lovelace, lady-s man 
loża f loge seating, box (in opera, theater)  
lód lodu mi ice. pl ice-cream. z lodem on the rocks (of a drink) 
lśniący aj shining, glittering, glistening 
lśnić lśni us 3p shine, glitter, glisten  
lub conj or  
luba f old-fash sweetheart, dear 
lubelski aj of Lublin (town)  
lubiany aj much-loved, popular 
lubić -bię -bisz impf, pf polubić like. ~ się like o.a. 
lubieżnik mp wanton, depraved person  
lubieżność lust, wantonness  
lubieżny aj lewd, lascivious, wanton, lustful 
lubość f delight. z ~ścią with delight 
lubować się -buję -bujesz impf +I take delight in 
luby aj old-fash dear, darling 
lucerna f alfalfa 
lud mi people, folk, ethnic group 
ludek mp pej little man, figurine 
ludność f population 
ludobójczy aj genocidal 
ludobójstwo n genocide 
ludojad mp pej man-eater (e.g. shark)  
ludowość f popular or folk nature 
ludowy aj folk.  
ludożerca mp cannibal 
ludożerczy aj cannibal(istic) 
ludożerstwo n cannibalism 
ludyczny aj ludic, playful 
ludzie mp sup pl of cz∏owiek GA ludzi I ludźmi people 
ludzki aj human, humane. av po ~zku humanely, decently 
ludzkość f humanity, humankind 
lufa f barrel (of gun, etc.)  
lufcik -a mi vent window  
luft. do luftu good for nothing 
luk mi hatch (on ship) 
luka f loop-hole, gap  
lukier -kru mi icing 



luksus mi luxury 
luksusowy aj of luksus luxury (class, etc.) 
lulu exclam bye-bye, nighty-night 
lump mp pej man of the masses 
lumpować -puję -pujesz impf z+I carouse with 
lunapark mi amusement park 
lunatyk mp lunatic, sleep-walker 
lunąć -nie us-3p pf pour, rain  
luneta f telescope 
lupa f magnifying glass 
lura f dishwater, slop  
lustro n mirror 
lusterko -rek n dim of lustro  
lustracja f inspection, (political) vetting 
lustrować -ruję -rujesz impf, pf wylustrować audit, check, inspect, scrutinize, 

verify, vet 
lustrzanka -nek f reflex camera 
lustrzany aj of lustro 
lut mi solder 
luteran|in mp Lutheran 
luteraƒski aj Lutheran 
lutnia f lute 
lutnictwo n violin-making 
lutować -tuję -tujesz impf, pf zlutować solder  
lutownica f soldering iron  
lutowy aj of luty 
luty mi decl like aj February 
luz mi trochę ~zu a bit of (wiggle) room. chodzący ~zem unattached, on 

one's own. na ~zie fancy free. pe∏ny ~ full freedom 
luzować -zuję -zujesz impf, pf poluzować ease up on, relieve, slacken 
luźność f looseness, slack 
luźny aj loose, casual (clothing, etc.). av luźno loosely 
lwi aj of lew lion's. lwia część lion's share  
lwiątko n -tek lion cub 
lwica f lioness 
lwowski aj of Lwów 
Lwów Lwowa mi town Lvov  
lżej comp av af lekki 
lżejszy comp aj of lekki lighter, easier 
lżyć lżę lżysz revile, abuse 
lżywy aj abusive  
 
Ł 
Łaba f Elbe River 
∏abędzi aj of ∏abędź. ~ śpiew swan song 
∏abędzica f female swan 
∏abędź -dzia ma swan 
∏acha f river-bed, shoal, sandbank 
∏ach, ∏achman mi -a us pl rag 
∏achmyta f ragamuffin 
∏acina f Latin language 
∏aciƒski aj Latin  
∏ad mi order, harmony 



∏adny aj pretty, nice (weather) 
∏adować -duję -dujesz impf, pf za∏adować load na+A onto. w+A into. intr ~ 

się charge (of battery)  
∏adowarka f -rek loading machine, battery charger 
∏adownia f hold (of ship)  
∏adownica f cartridge carrier 
∏adowność f carrying capacity 
∏adowny aj capacious 
∏adunek -nku mi load, (electrical) charge, (intellectual) content 
∏adunkowy aj loading, shipping 
∏agier -gru mi prison camp, labor camp  
∏agodnieć -eję -ejesz impf, pf z∏agodnieć become mild or muted, abate 
∏agodny aj gentle, mild 
∏agodzący aj ameliorating, mitigating, extenuating  
∏agodzić -dzę -dzisz impf, pf u∏agodzić or z∏agodzić mollify, ease, relax 

(rule)  
∏ajać -ję -jesz impf, pf z∏ajać scold 
∏ajdacki aj of ∏ajdak 
∏ajdak mp rascal, scoundrel 
∏ajno -jen n dung  
∏aknąć -nę -niesz impf +G hunger for, thirst for 
∏akomstwo n gluttony  
∏akomy aj greedy, thirsty na+A for 
∏am mi column (of print)  
∏amać -mię -miesz impf, pf z∏amać or po∏amać trans break. ~ sobie g∏owę 

nad czymś puzzle over. ~ sobie nogę break one's leg. int ~ się get 
broken. ~ się z kimś op∏atkiem break or share a wafer with s.o.  

∏amany aj broken  
∏amig∏ówka -wek f puzzle, esp. jigsaw puzzle 
∏an mi field (of grain)  
∏ania f doe 
∏aƒcuch mi -a chain 
∏aƒcuchowy aj of ∏aƒcuch 
∏aƒcuszek -szka mi dim of laƒcuch  
∏apa f paw. lądować na cztery ∏apy land on all fours, emerge with flying 

colors   
∏apacz mp catcher 
∏apać -pię -piesz impf, pf z∏apać catch, grasp. ~ się pf po∏apać za+A grasp for  
∏apanka -nek f round-up (of people) 
∏apczywy aj greedy, covetous  
∏apiduch mp pej pall-bearer 
∏apigrosz mp pej skinflint 
∏apka -pek f dim of ∏apa 
∏apówka -wek f bribe 
∏apówkarstwo n bribery 
∏asica f weasel 
∏asić się -szę -sisz impf do+G fawn on  
∏aska -sek f grace, kindness, favor 
∏askawy aj gracious, kind 
∏askotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf (w+A) tickle (on), titillate  
∏askotki pl form G-tek. mieć ~ be ticklish  
∏askotliwy aj ticklish 
∏asy aj na+A greedy for  



∏ata f patch  
∏atać -am -asz impf, pf po∏atać patch 
∏atka -tek f dim of ∏ata   
∏atwizna f easy way out, a cinch 
∏atwość ease. z ~ścią with ease  
∏atwowierny aj gullible 
∏atwy aj 1 easy. comp aj ∏atwiejszy. av and verbal ∏atwo 
∏awa f aug of ∏awka us-fig bench. ~ przysięg∏ych jury box. 2 bunch, mass 
∏aweczka -czek f dim of ∏awka 
∏awica f shoal, school (of fish)  
∏awka -wek f bench, seat. ~ kar penalty box 
∏awnik mp juror  
∏azęga mp pej vagabond, tramp 
∏azić see leźć 
∏azienka -nek f bathroom  
∏azik mi -a Jeep 
∏aźnia f baths, fig dressing down  
∏ącznica f swichboard 
lączniczka -czek fem of ∏ącznik 
∏ącznik mi -a tie, bond, link. mp liaison officer 
∏ącznościowy aj of ∏ączność 
∏ączność f contact, connection, communication  
∏ączny joint, united, combined. av ∏ącznie inclusive(ly) 
∏ączyć -czę -czysz impf, pf po∏ączyć or z∏ączyć join, link, unite, combine. ~ 

się be united, joined  
∏ąka f meadow, glade 
∏ątka f -tek damselfly 
∏eb ∏ba mi head of animal, noggin 
∏ebek -bka dim of ∏eb head (of nail, needle). as mp clever fellow 
∏echtaczka -czek f clitoris  
∏echtać -c(z)ę -c(z)esz impf, pf po∏echtać tickle, titillate 
∏emkowski aj Lemko (ethnically Ukrainian group in SW Poland)  
∏epek -pka mp clever guy 
∏ez see ∏za 
∏ęk mi pommel 
∏ękotka -tek f meniscus 
∏gać ∏żę lżesz impf lie, fib 
∏garski aj mendacious 
∏garstwo n lying, prevarication 
∏garz mp liar  
∏kać -am -asz impf sob, snivel  
∏kanie n sobbing  
∏oboda -bód f saltbush 
∏obuz mp pej scoundrel, thug 
∏obuzerski aj insolent 
∏odyga f stalk, stem  
∏odyżka -żek f dim of ∏odyga 
Łodzian(in) mp resident of Lodz 
Łodzianka -nek fem of Łodzianin  
∏oić ∏oję loisz impf thrash 
∏ojowy aj of ∏ój 
∏okieć -kcia mi elbow 
∏om mi crowbar 



∏ono f fig lap, bosom  
∏opata f shovel, spade 
∏opatka -tek f shoulder blade, spatula, trowel  
∏opian mi burdock 
∏opotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf flutter, flap 
∏osi aj of ∏oś 
∏oskot mi clatter, rumble 
∏oskotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf clatter  
∏ososiowy aj of ∏osoś. salmon, salmon-colored  
∏osoś ma salmon 
∏oś ma moose 
∏otewski aj Latvian  
∏otr mp pej scoundrel 
Łotwa f Latvia 
Łotysz mp Latvian 
Łotyszka -szek fem of Łotysz 
∏owca mp hunter 
∏owczy aj of ∏owca 
∏owczyni f of ∏owca 
∏owicki aj of Łowicz (town) 
∏owić -wię -wisz impf, pf po∏owić or u∏owić chase, hunt, catch  
∏owiecki aj hunting 
∏owiectwo n hunting  
∏owisko n fishery  
∏owny aj huntable (game) 
∏owy pl form G -ów hunt 
∏oza f ∏óz gray willow 
∏ozina f wicker 
∏ozinowy aj of ∏ozina 
∏oże n couch, bed 
∏ożyć -żę -żysz impf na+A lay out on, provide (financially) for 
∏ożysko n (mechanical) bearing, river bed  
∏ódka -dek, ∏ódeczka -czek f dims of ∏ódź  
ľódkarz mp boatsman 
∏ódzki aj of Łódź 
∏ódź 1 ∏odzi f boat 
Łódź Łodzi f town Lodz 
∏ój ∏oju mi tallow, suet 
∏óżeczko -czek n dim of ∏óżko 
∏óżko -żek n bed 
∏ubek -bka mi splint 
∏ubianka -nek f bast basket 
∏ubin mi lupine  
∏ubkować -kuję -kujesz impf fish 
∏uczek -czka mi dim of ∏uk 
∏ucznictwo n archery  
∏ucznik mp archer  
∏udzący aj deceptive 
∏udzić -dzę -dzisz impf, pf z∏udzić deceive. ~ się be deceived  
∏ug mi lye 
∏ugować -guję -gujesz impf leach 
∏uk mi bow, bend, arch, curve  
∏ukowaty aj arched, curved 



∏una f glow  
∏up mi loot, plunder. pl spoils. paść ~pem +G fall prey to  
∏upać -pię -piesz impf crack, split. ~pie mnie krzyżu my back is killing me 
∏upek -pku mi slate 
∏upić -pię -pisz impf loot, plunder. flay 
∏upieƒ m fac an ~ ∏upnia get a thrashing 
∏upieski aj  predatory 
∏upiestwo n pillage 
∏upież 1 f plunder 
∏upież 2 f dandruff 
∏upieżca mp plunderer, pillager 
∏upina f skin (on fruit), husk, (nut)shell, rind, hull 
∏upka -pek f =∏upina 
∏upnąć -nę -niesz pf bang 
∏uska -sek f scale (on fish), shell casing, husk  
∏uskać -am -asz impf shell (peas, etc.), husk (corn). pf see wy∏uskać 
∏uskowaty aj  hushy, scaly 
∏uszczak ma finch 
∏uszczarka -rek f hulling machine 
∏uszczyć się -czę -czysz impf, pf z∏uszczyć się peel off  
∏ut mi stroke (of luck), one-half ounce 
∏uza f pocket (in billiards) 
∏użycki aj Lusatian 
∏yczek -czka m fac an dim of ∏yk sip 
∏ydka -dek f calf (of leg)  
∏yk mi swallow (of liquid)  
∏ykać -am -asz impf, pf lyknąć -nę -niesz  gulp down, swallow 
∏yko n bast 
∏ykowaty aj fibrous 
∏ypać -pię -piesz impf, pf ∏ypnąć -nę -niesz pf, impf na+A ogle, stare at 
lysieć -eję -ejesz impf, pf wy∏ysieć grow bald 
∏ysienie n baldness 
∏ysina f bald spot  
∏yskać się -am -asz impf shine, flash 
∏ysy aj bald. av ∏yso 
∏yszczyk mi mica 
∏yżeczka -czek f spoon, teaspoon, curette  
∏yżka -żek f spoon (large, serving). ~ do butów shoehorm 
∏yżwa -żew f skate 
∏yżwiarka -rek fem of ∏yżwiarz 
∏yżwiarstwo n skating 
∏yżwiarz mp skater 
∏za ∏ez f tear  
∏zawiący aj. gaz ~ tear gas 
∏zawić się -wię -wisz impf, pf za∏zawić się water, fill with tears 
∏zawy aj tearful, sentimental, mushy, corny 
∏zowy aj lachrymal 
∏żę, ∏żesz see ∏gać 
 
M 
m.in. =między innymi among other things 
ma, masz, mają see mieć 



maca f matzo 
macać -am -asz impf feel, finger, paw, grope 
macedoƒski aj Macedonian 
machać -am -asz impf, pf machnąć -nę -niesz +I wave. ~ ręką wave one's 

hand 
macher mp pej faker 
machinacje pl form machinations 
machinalny aj automatic 
machlojka -kjek f fraud, dirty trick 
machnąć see machać 
machorka f cheap tobacco, shag 
macica f uterus, womb. ~ per∏owa mother-of-pearl  
maciejówka -wek f round peasant or soldier's cap 
macierz mi -a matrix, array 
macierzanka f thyme 
macierzyƒski aj maternal. urlop ~ maternity leave  
macierzyƒstwo n maternity 
macierzysty aj home. spóľka ~ta parent company 
maciora f sow 
macka -cek f feeler, tentacle, antenna (of insect). pl calipers  
macocha f step-mother 
maczać -am -asz dip, dunk, moisten. pf see zamoczyć 
maczek -czku mi dim of mak poppyseed. maczkiem in fine script 
maczeta f machete 
maczuga f club, cudgel  
mać imprec vulg. psia ~ son- of a bitch  
madras mi madras tea or fabric 
madrycki aj of Madryd (town) 
madryga∏ mi madrigal  
madziarski aj Magyar 
maestro mp NVpl -owie maestro 
mafia f Mafia 
magazyn mi warehouse, storeroom, stockroom. variety show or program 
magazynować -nuję -nujesz impf, pf zamagazynować or zmagazynować 

store, stockpile  
magia f magic 
magiczny aj magic(al) 
magiel -gla mi mech mangle, linen press 
magik mp magician  
magister -stra mp master, MA 
magisterski aj of magister 
magistrala f arterial road, highway, main line, trunk line 
magistrant mp master's student, post graduate 
magistrat mi town hall, town council 
maglować -luję -lujesz impf, pf wymaglować mangle (press linen), colloq 

grill  
magnacki aj of magnat 
magnat mp magnate, lord, baron 
magnateria f magnate class 
magnes mi magnet  
magnetofon mi tape recorder 
magnetowid mi video player  
magnetyczny aj magnetic 



magnetyzer mp hypnotist 
magnez mi magnesium 
magnificencja f title magnificence 
magnolia f magnolia 
Mahomet mp Mohammed 
mahometan(in) mp Muslin  
mahometaƒski aj Muslim  
mahonowiec -wca mi mahogany tree 
mahoniowy aj mahogany  
mahoƒ mi mahogany  
maj mi -a May 
majaczenie n hallucination 
majaczyć -czę -czysz impf hallucinate, loom 
majątek -tku mi fortune, estate, property, inheritance 
majątkowy aj financial, property, inheritance 
majdan mi -a effects, stuff 
majeranek -nku mi marjoram 
majestat mi majesty  
majestatyczny aj majestic 
majétno‰ã f estate 
majętny aj moneyed  
majonez mi mayonnaise 
major mp major (military) 
majorowa f major's wife 
majowy aj of maj 
majówka -wek f May-day picnic 
majster -stra mp foreman, master. ~ do wszystkiego jack of all trades 
majsterkować -kuję -kujesz impf jury-rig 
majstrować -ruję -rujesz impf tinker, fiddle 
majtać -am -asz impf swing, wag 
majtasy pl only -ów undies 
majtek -tka mp deck hand  
majtki -tek pl form panties, briefs 
mak mi poppy, poppy-seed(s). jak ~kiem zasia∏ dead silent 
makabra f horror 
makabryczny aj horrific, macabre, weird, grisly, gruesome 
makaron mi macaroni, pasta 
makaroniarz mp derog wop (Italian) 
makata f tapestry, wall hanging 
makier mp stock-broker  
makierski aj of makier brokerage 
makieta f dummy, mock-up, model 
makietka -tek f dim of makieta 
makijaż mi makeup  
makler mp stock-broker 
makowiec -wca mi poppy-seed cake 
makowy aj of mak  
makówka -wek f poppy-head 
makrela f mackerel  
makro- pref macro- 
maksi n indecl maxi (skirt) 
maksimum n maximum 
maksyma f maxim, saying 



maksymalizować -zuję -zujesz impf maxim(al)ize 
maksymalny aj maximal, the most possible 
makulatura f recycled paper, pulped paper 
makutra f mixing bowl 
malajski aj Malay(s)ian  
malamut ma malamute (dog) 
malaria f  malaria 
malarka -rek fem of malarz  
malarski aj of malarstwo, malarz 
malarstwo n us sg painting 
malarz mp painter 
malec -lca ma kid, child, boy, toddler 
maleć -leje us-3p impf, pf zmaleć decline, get smaller, decrease 
malejący aj declining 
maleƒka f decl like aj dear, honey, sweet 
maleƒki, malusieƒki aj dims of ma∏y tiny. see also malutki 
maleƒkość. od ~ści since childhood 
maleƒstwo f little one 
malezyjski aj Malaysian 
maligna f malignancy, delirium 
malina f raspberry. wino na ~nach raspberry wine. wpuścić kogoś w ~ny 

lead s.o. down the garden path 
maliniak mi -a raspberry bush 
malinka -nek f dim of malina 
malinowy aj of malina 
malinówka f raspberry liqueur 
malizna f shortage 
malkontent mp malcontent  
malować -luję -lujesz impf, pf namalować or pomalować paint. ~ się pf 

umalować się do one's makeup 
malowanie n painting 
malowanka -nek f coloring book 
malowid∏o -de∏ n large painting 
malowniczość f picturesqueness 
malowniczy aj picturesque. av malowniczo picturesquely 
maltoza f maltose 
maltaƒczyk mp Maltese. ma Maltese dog  
maltretować -tuję -tujesz impf, pf zmaltretować mistreat  
maluch ma kid, youngster. fac an Fiat 126p  
maluczko av before long 
malunek -nku mi painting 
malusieƒki aj dim of malutki teeny-tiny 
malutki aj dim of ma∏y tiny. see also maleƒki, malusieƒki 
malwa f mallow, hollyhock 
malwersacja f embezzlement 
malwersant mp embezzler  
ma∏a 1 f decl like aj baby. colloq babe  
ma∏a 2 bez ~∏a almost, all but  
ma∏e pl form decl like aj the kids  
ma∏o quant +G not much of.  
 ma∏o kto almost no one. 
 ma∏o kiedy hardly ever. 
 ma∏o tego not only that, what is more. 



 o ma∏o nie almost 
ma∏oduszność f pusillanimity 
ma∏oduszny aj petty, mean-spirited  
ma∏oletni aj under-age 
ma∏olitrażowy aj small-bore (engine)  
ma∏omiasteczkowy aj small-town 
ma∏omówny aj soft-spoken, reticent, taciturn  
Ma∏opolska f Little Poland (region of southern Poland) 
ma∏orolny aj as mp smallholder 
ma∏osolny aj low-salt 
ma∏ostka -tek f trifle 
ma∏ostkowość f pettiness 
ma∏ostkowy aj petty  
ma∏ość f meanness 
ma∏oużyteczny aj of little use 
ma∏pa f ape, monkey 
ma∏polud ma hominid, ape-man 
ma∏pować -puję -pujesz impf ape, copy, mimic 
ma∏y aj small, little. as mp kid, child. od ma∏ego since childhood. av ma∏o. 

comp aj mniejszy  
malż ma mussel, clam, mollusk, shellfish  
ma∏żeƒski aj marital  
ma∏żeƒstwo n marriage, married couple 
ma∏żonek -nka mp Npl -owie spouse 
ma∏żonka -nek fem of ma∏żonek  
mama f affectionate mom, momma, mother 
mama∏yga f hominy, grits 
mamić -mię -misz impf lure, entice 
maminsynek -nka mp pej momma's boy 
mamka -mek f wet-nurse 
mamrotwać -c(z)ę -c(z)esz impf mutter 
mamuci aj of mamut 
mamusia f mommy, mummy  
mamut ma mammoth 
manatki pl only G -ów stuff, possessions 
mandarynka -nek f tangerine  
mandat mi fine, traffic ticket 
mandolina f mandolin 
manekin mi -a tailor's dummy, mannequin 
manele pl form G -i gear 
manewr mi oft pl maneuver 
manewrować -ruję -rujesz impf maneuver 
maneż mi riding school 
mango n indecl mango (fruit) 
mangusta ma mongoose 
mania f mania. ~ prześladowcza persecution complex 
maniacki aj maniacal 
manicure n indecl "manikure" see manikiur 
maniera f oft pl manner 
manierka -rek f canteen, flask 
manieryczny aj mannerist(ic)  
manieryzm mi mannerism 
manifest mi manifesto, manifest 



manifestacja f manifestation 
manifestować -tuję -tujesz impf demonstrate. ~ się be manifested  
manikiur mi manicure 
manikiurzystka --tek f manicurist 
manipulacja f manipulation, transaction 
manipulacyjny aj of manipulacja. op∏aty ~ne handling charges 
manipulować -luję -lujesz impf +I manipulate 
mankament mi I flaw, shortcoming, drawback 
mankiet mi cuff 
manko n cash shortage 
manna f manna. ~ z nieba manna from heaven 
manowce pl form G-ów. zejść na ~ go astray 
mansarda f attic, garret 
mantyla f mantilla, shawl 
mantylka -lek f fim of mantyla 
manufakturta f workshop  
manuskrypt mi manuscript 
maƒkut mp pej left-handed person, lefty, south-paw 
mapa f map 
mara f .nocna ~ nightmare 
maraton mi marathon  
maratoƒczyk mp marathon runner 
marazm mi marasma 
marca see marzec 
marcepan mi -a marzipan 
marchew -chwi f us sg carrot 
marchewka -wek dim of marchew carrot  
marcowy aj of marzec 
marek -rka fac an mark (currency) 
margaryna f margarine 
margerytka f -tek daisy 
marginalia pl only G -ów marginalia 
marginalny aj marginal 
margines mi margin, periphery 
marginesowy aj of margines marginal 
margrabia mp GA -ego D -emu I -ą L im V -o margrave 
mariasz mi -a marriage (in cards) 
mariaż mi marriage 
marionetka -tek f puppet 
marionetkowy aj of marionetka. rząd ~ puppet government 
marka -rek f mark (currency). brand, make, good name  
marketing mi marketing 
markiz mp marquis 
markiza f marchioness. awning. cream-cake 
markotnieć -niję -nijesz impf become sullen 
markotny aj sullen, gloomy, moody, morose, downcast, out of sorts, blue 
markować -kuję -kujesz impf mark, indicate 
markowy aj of marka 
marksizm mi Marxism 
marksista mp Marxist 
marksistowski aj Marxist  
marmolada f marmalade 
marmur mi marble 



marmurkowy aj marble-lined 
marmurowy aj of marmur  
marnieć -ieję -iejesz impf deteriorate, worsen 
marność f vanity 
marnotrawić -wię -wisz impf squander 
marnotrawny aj wasteful, prodigal 
marnotrawstwo n waste 
marnować -nuję -nujesz impf, pf zmarnować waste, ruin, spoil. ~ się become 

spoiled  
marny aj weak, wretched, poor, miserable, crummy 
Mars m fac an Mars 
Marsjan(in) mp Martian 
marsowy aj ~wa mina stern visage 
Marsylia f Marseilles 
marsz m fac an march, walk 
marsza∏ek -∏ka mp Npl -owie marshal 
marsza∏kowski aj of marsza∏ek 
marszczyć -czę -czysz impf, pf zmarszczyć trans frown. ~ brwi knit brows. ~ 

się frown, become wrinkled 
marszowy aj of marsz 
marszruta f itinerary  
martwica f necrosis 
martwić -wię -wisz impf, pf zmartwić trans worry. ~ się +I be worried by  
martwieć -eję -ejesz impf become numb 
martwienie n worry 
martwota f worry 
martwy aj dead. ~wa natura still life  
martyrologia f martyrology 
maruda mp pej or f grumbler, complainer, dawdler 
maruder mp marauder, straggler 
marudny aj tedious, toilsome, lazy, indolent, grumpy, complaining  
marudzić -dzę -dzisz impf whine, grumble, find fault  
mary pl only G mar bier 
maryjny aj of Maria. of the Virgin Mary  
marynarka -rek f 1. navy 2. sportscoat  
marynarski aj naval 
marynarz mp sailor 
marynata f marinade 
marynista mp mariner 
marynistyczny aj. obraz ~ seascape 
marynować -nuję -nujesz impf, pf zamarynować marinate, pickle 
marynowany aj marinated, pickled 
marzec -rca mi March 
marzenie n dream, daydream, aspiration 
marznąć [r-z] -nę -niesz -marz∏ marźli impf, pf zmarznąć freeze. pf see also 

zamarznąć  
marzyciel mp dreamer 
marzycielka -lek fem of marzyciel 
marzyć -rzę -rzysz impf, pf wymarzyć o+L dream, day-dream about, of. ~ 

się +D have dreams of  
marża f profit margin  
masa f mass, a gob. pl the masses 
masakra f massacre 



masakrować -ruję -rujesz impf massacre 
masarnia f pork-butcher's 
masarz mp pork-butcher 
masaż mi massage 
masażystka -tek fem masseuse 
masażysta mp masseur 
masażystka -tek fem of masażysta 
maseczka -czek f dim of maska. ~ chirurgiczna surgical mask 
maselniczka -czek f butter dish  
mase∏ko -∏ek n dim of mas∏o  
maska f mask, hood (of car) 
maskarada f masquerade 
maskotka -tek f mascot, stuffed toy 
maskować -kuję -kujesz impf, pf zamaskować mask, hide, camouflage, 

conceal real nature of  
maskowy aj of maska  
mas∏o -se∏ n butter 
mas∏owy aj of mas∏o 
masochista mp masochist 
masochistyczny masochistic  
masochizm mi masochism 
mason mp Freemason 
masoneria f Freemasonry  
masować -suję -sujesz impf massage  
masowy aj of masa mass  
masówka -wek f mass rally 
mastodont mi mastodon 
masturbować się -buję -bujesz impf masturbate 
masyw mi massif, mass, large object  
masywny aj massive, bulky  
maszerować -ruję -rujesz impf, pf pomaszerować march 
maszkaron mi arch mask (in theater)  
maszt mi mast  
maszyneria f machinery  
maszyna f machine. ~ do szycia sewing machine 
maszyneria f machinery  
maszynka -nek f dim of maszyna. ~ do golenia electric razor  
maszynista mp machinist 
maszynistka -nek f typist 
maszynopis mi typescript  
maszynownia f machine-room 
maszynowy aj of maszyna. karabin ~ machine-gun. papier ~ typing paper 
maślanka f buttermilk 
maślany aj of mas∏o  
maść f salve, balm, ointment, salve 
maślak m fac an boletus (mushroom) 
maślany aj buttery 
mat m fac an check-mate (in chess), matte color or finish  
mata f mat (in wrestling) 
matactwo n hocus-pocus, scullduggery 
matczyny aj motherly, maternal  
matecznik mi forest thicket, virgin forest 
matematyczny aj mathematic(al) 



matematyka f mathematics 
matematyk mp mathematician 
materac mi Gpl -ów or -y mattress 
materia f matter 
materia∏ mi often-pl material 
materialista mp materialist 
materialny aj material, substantial 
matka -tek f mother. see also mama, mamusia 
matkbójca mp matricide 
matnia f dead end, snare, stalemate 
mato∏ mp pej imbecile 
mato∏ek -∏ka mp pej dim of mato∏ 
mato∏ectwo n imbecility 
matowy aj matte (finish). ~we okno frosted window  
matrona f matron, matriarch 
matryca f matrix 
matrymonialny aj matrimonial. biuro ~ne dating service  
matula f old-fash mommy 
matura f high-school certificate. zdać ~rę pass high-school diploma exams 
maturzysta mp high school graduate  
maturzystka -tek fem of maturzysta 
mauzoleum n mausoleum 
mawiać -am -asz impf freq of mówić say (often or always) 
mazać -żę -żesz impf smear, blot, stain. pf see namazać, pomazać, zmazać 
mazak mi -a felt-tip pen, marker  
mazgaj mp pej dawdler, cry-baby  
mazid∏o -de∏ n liniment 
mazowiecki aj Mazovian 
Mazowsze n Mazowsze (Mazovian) region. na ~szu in the Mazowsze region 
mazur m fac an mazurka 
Mazury pl form G -ów Mazuria (lake district). na ~rach  
mazurski aj Mazurian 
mazurzyć -rzę -rzysz impf speak with a Mazurian accent (especially, 

pronounce cz, sz, ż as c, s, z)  
maź f gunk, grease 
mąciciel mp trouble-maker  
mącić -cę -cisz impf, pf zmącić stir up, disturb, muddle 
mączka f . ~ ziemniaczna potato starch. ~ rybna fish meal 
mącznik ma mealworm 
mączny aj of mąka 
mądrala mp pej wise-guy, smart aleck 
mądrość f wisdom  
mądry aj wise, smart. comp aj mądrzejszy 
mądrzeć -eję -ejesz impf pf zmądrzeć grow wise 
mądrzyć się -rzę -rzysz impf pretend to be smart, be a wise guy 
mąka flour, meal 
mątew -twi f whisk 
mątwa f cuttlefish 
mąż męża mp Npl -oowie husband, man. wyjść za ~ (of woman) get married  
mchu, etc. see mech 
mdleć -eję -ejesz impf, pf zemdleć faint, pass out  
mdlić -li us-3p impf, pf zemdlić sicken. mdli mnie na widok +G I get sick at 

the sight of  



md∏ość f us pl nausea  
mdly aj sickly, nauseating, faint. av and verbal md∏o 
mebel -bla mi us pl piece of furniture 
meblościanka -nek f wall unit (shelves, cabinets, etc.)  
meblować -luję -lujesz impf, pf umeblować or wymeblować furnish 
meblowy aj of meble  
mecenas mp (title for barrister) esquire  
mecenta mi patronage 
mech mchu mi moss 
mechaniczny aj mechanical 
mechanik mp mechanic 
mechanika f mechanics 
mechanizacja f mechanization 
mechanizm mi mechanism 
mechanizować -zuję -zujesz impf, pf zmechanizować mechanize  
mechaaty aj fluffy, shaggy, linty 
mecz mi sports match 
meczbol m fac an match point  
meczet mi mosque  
medal mi medal 
medalik mi medallion 
medalion mi -a medallion, grave plaque 
medalista mp medalist  
medalowy aj of medal  
media pl form G-iów (the) media  
Mediolan mi town Milan 
medium n medium  
meduza f jellyfish  
medycyna f medicine 
medyczny aj medical 
medytacja f meditation  
mega- pref mega- 
megafon mi megaphone  
megaloman mp megalomaniac 
megalomania f megalomania 
Mekka f Mecca 
Meksyk mi Mexico 
Meksykan(in) mp Mexican 
Meksykanka -nek fem of Meksykanin 
meksykaƒski aj of Meksyk Mexican 
melancholia f melancholy 
melancholijny aj melancholy  
melancholik mp melancholic 
melanż mi melange, mixture 
melasa f molasses 
melba f fruit sundae 
meldować -duję -dujesz impf, pf zameldować report. ~ się register at (a 

hotel, etc.), report 
meldunek -nku mi report 
meldunkowy aj of meldunek registry 
melina f sleazy bar, speakeasy 
melinować się -nuję -nujesz impf hide o.s. 
melioracja f land or drainage improvement  



melodia f melody 
melodramatyczny aj melodramatic 
melodyjny aj melodic(al)  
melodyka f melodics 
meloman mp music lover 
melon mi -a melon 
melonik mi -a derby hat 
me∏∏, etc. see mleć 
membrana f membrane 
memorandum n memorandum  
memoria∏ mi memorial (event), petition, memorandum  
menadżer mp manager 
menaż mi (officer's, etc.) mess 
menażeria f menagerie  
menażka -żek f mess kit  
menda f rapscallion 
mendel -dla fifteen count 
menedżer mp manager 
menedżerski aj managerial 
mennica f mint (of currency, etc.)  
menopauza f menopause 
menora f menorah 
menstruacja f menstruation  
mentalność f mentality 
mentalny aj mental  
mentor mp mentor 
mentorski aj moralizing 
menu n indecl menu 
menuet m fac an minuet  
mer mp mayor 
merdać -am -asz impf +I wag (tail) 
merenga f meringue 
merla f gauze 
merostwo n mayoralty 
merynos ma merino (sheep, wool) 
merytoryczny aj on basis of merit or content 
mesjanizm mi Messianism 
meszek -szku down, fluff 
meta f sport finish line. na d∏uższą ~tę long range 
meta- pref meta- 
metaboliczny aj metabolic(al) 
metabolizm mi metabolism  
metafizyczny aj metaphysical 
metafizyka f metaphysics 
metafora f metaphor 
metaforyczny aj metaphorical  
metal mi metal 
metaliczny aj metallic  
metalowy aj of metal  
metalurgia f metallurgy 
metamorfoza f metamorphosis  
metan mi methane  
metanauka mi meta-science 



metastaza f metastasis 
meteorolog mp weather forecaster 
meteorologia f meteorology, weather forecasting 
meteorologiczny aj meteorological, weather 
metka -tek f tag, label  
metoda f method 
metodologiczny aj methodological 
metodyczny aj methodical 
metodyka f methodology 
metodysta mp Methodist 
metr mi -a meter 
metraż mi (living) area, square meters 
metro n metro, underground, subway 
metronom mi metronome 
metropolia f metropolis 
metropolita mp metropolitan 
metryczny aj metric(al)  
metryka f certificate (of birth, death, etc.), pedigree 
metyl mi methyl alcohol 
mewa ma gull 
mezalians mi mésalliance, misalliance, mismatch 
męczarnia f torment, torture  
męczący aj tiring, wearying, wearisome 
męczennica f martyr 
męczennik mp martyr  
męczeƒstwo n martyrdom  
męczyć -czę -czysz impf, pf zmęczyć or wymęczyć trans torment, tire. intrans 

~ się agonize +I over, get worn out +I by  
mędrek -rka mp pej know-it-all 
mędrkować -kuję -kujesz impf try to be smart 
mędrzec -rca mp sage, wise man  
męka f torment, agony 
męski aj male, masculine. mówić po ~sku talk man to man 
męskoosobowy aj masculine personal (gender)  
męskość f masculinity  
męstwo n manliness, bravery, courage  
mętlik mi mess 
mętnieć -ieje impf, pf zmętnieć become cloudy  
mętność f obscurity, vagueness 
mętny aj obscure, vague, cloudy, murky 
męty pl form Gów dregs  
mężatka f married woman. być ~ką be married  
mężczyzna mp Npl -źni GApl -zn man 
mężnieć -ieję -iejesz impf, pf zmężnieć become a man, grow manly  
mężny aj courageous, brave, stalwart, valiant  
mglie∏ka f dim of mg∏a 
mglisty foggy, hazy, vague. av mglisto (as verbal) or mgliście  
mg∏a mgie∏ f fog, haze 
mg∏awica f nebula 
mgnienie n flash, flicker, wink. w ~niu oka in the blink of an eye 
mgr abbrev = magister master (academic degree and title) 
mi D of ja qv 
mia∏ mi dust 



mia∏ki aj fine, powdered, petty  
miano n name 
mianować -nuję -nujesz impf na+A name, nominate, appoint to  
mianowanie n appointment  
mianowicie av namely  
mianownik mi -a nominative case. denominator 
miara f DLsg mierze measure. w ~rę in moderation. w ~rę +G to the extent 

of. w pewnej mierze to a certain extent 
miarka -rek f tape measure, yardstick  
miarkować się -kuję -kujesz impf be measured, temperate 
miarodajny aj reliable, trustworthy, credible  
miarowość f regularity  
miarowy aj regular  
miasteczko -czek n dim of miasto small town. weso∏e ~ amusement park 
miasto n LV mieście town, city 
miauczeć -czy impf, pf miauknąć -nę -niesz mew 
miazga f mush, mash, pulp 
miażdżący aj crushing 
miażdżyca f. ~ tętnic arteriosclerosis  
miażdżyć -żę -żysz impf, pf zmiażdżyć crush, smash, crunch 
miąć mnę mniesz impf, pf zmiąć crush, crumple  
miąższ mi flesh (of fruit)  
micha f aug of misa 
miech mi -a bellows. sack 
miecz mi -a sword 
miecznik mp sword-bearer, sword-maker 
mieczyk mi -a gladiolus. sword-tail (fish) 
mieć 1 mam masz have. see also nie ma. ~ się be, feel. mia∏o się ku wiośnie it 

was getting on toward spring 
 jak się masz? inform how are you? 
 mam to gdzieś! vulg I could care less.  
 mieć miejsce take place 
 mieć nadzieję hope  
 mieć ochotę +infin or na+A feel like 
 mieć to do siebie, że have in common  
 nie ma za co don't mention it  
mieć 2 aux verb mam masz have to, be supposed to. mam być w domu I'm 

supposed to be at home 
miednica f basin, bowl. pelvis  
miedniczka -czek f dim of miednica 
miedza f boundary strip 
miedziak fac an copper (coin) 
miedziany aj of miedź of copper 
miedzioryt mi copper plate or engraving 
miedź f copper 
miejsce n place, situation 
 mieć miejsce take place 
 miejscami in places, here and there 
 miejsce stojące standing room.  
 miejsce zamieszkania place of residence 
 na miejscu on the spot, on the premises 
 na twoim miejscu in your place. 
 nie na miejscu out of place inappropriate 



 w miejsce +G instead of 
 z miejsca forthwith, immediately 
miejscownik -mi -a locative case  
miejcowość f locality, place  
miejscowy aj local. av miejscowo 
miejscówka -wek f seat reservation 
miejski aj of miasto city, town, urban. z ~ka town-style 
mielec -lca mi gizzard 
mielić -lę -lisz or mleć mielę mielesz me∏∏ me∏li impf, pf zmielić or zemleć 

grind (grain, coffee, etc.)  
mielizna f shallows  
mielonka f lunch meat 
mielony aj ground, minced  
mienić -nię -nisz impf all, name. ~ się be called, call o.s. 
mienić się -ni us 3.p. impf shimmer, glisten, glimmer 
mienie n us sg possessions, property 
mierniczy aj as mp land surveyor 
miernik mi -a measure, gauge. fig yardstick 
mierność f ir miernota f mediocrity 
mierny aj average 
mierzalny aj measurable 
mierzarka rek f measuring machine 
mierze see miara 
mierzeja f sand bar 
mierznąć -nę -niesz impf pall 
mierzyć -rzę -rzysz impf measure, take (temperature). ~ się z+I try to 

measure up to, rival. pf see wymierzyć  
mierzić -rżę -zisz impf sicken, disgust 
mierzyn ma draft horse 
mierzwa f manure 
mierzwić -wię -wisz impf rumple 
miesiąc mi -a Gpl -ęcy month  
miesiączka -czek f (menstrual) period  
miesiączkować -kuję -kujesz impf have one's period, menstruate  
miesić -szę -sisz impf knead 
miesięcznik mi -a month (periodical)  
miesięczny aj monthly. av miesięcznie monthly 
mieszacz mi -a mixer (radio, stereo, etc.) 
mieszać -am -asz impf, pf wymieszać, zamieszać, or zmieszać mix. interfere 

with s.t. pf pomieszać confuse. pf wmieszać w+A involve in. ~ się do+G 
interfere with  

mieszaniec -ƒca ma cross-breed, hybrid  
mieszanina f mixture 
mieszanka -nek f mixture, assortment  
mieszany aj mixed 
mieszczan(in) Npl -anie GApl -an burgher, townsman, member of the 

middle-class 
mieszczanka -nek f townswoman  
mieszczaƒski aj middle-class 
mieszczaƒstwo n the middle class 
mieszczuch mp pej city person 
mieszkać -am -asz impf live, dwell  
mieszkalny aj habitable, living, residential 



mieszkanie n apartment, flat, lodgings 
mieszkaniec -ƒca mp inhabitant, resident, tenant 
mieszkaniowy aj pertaining to housing 
mieszkanko -nek n dim of mieszkanie  
mieszkanka -nek fem of mieszkaniec 
mieścić mieszczę mieścisz impf, pf zmieścić. ~ w sobie hold, contain, 

comprise. intr ~ się be situated, be located, fit  
mieścina f one-horse town 
mieść miotę mieciesz impf sweep. pf see wymieść, zamieść, zmieść 
miewać -am -asz impf freq of mieć have 
mięcho n aug/pej of mięso 
mięciutki aj dim of miękki 
mięczak ma mollusk. mp pej wimp 
międlić -lę -lisz impf, pf zmiędlić crumple, crush 
między prep +I between, among. między innymi among other things 
między- pref inter-, as in międzygwiezdny aj interstellar 
międzyczas in phr w ~sie in the meantime 
międzyludzki aj interpersonal 
międzynarodowy aj international 
międzyludzki aj interpersonal 
międzymiastowy aj inter-city 
międzynarodowy aj international 
międzyrzecze n interfluvial zone 
międzywojenny aj interwar 
miękczyć -czę -czysz impf, pf zmiękczyć soften, palatalize 
miękki aj soft. comp aj miększy. comp av mię(k)cej 
miękkotematowy aj  soft-stem(med) 
mięknąć -nę -niesz impf, pf zmięknąć grow soft  
miękkość f softness 
mięsieƒ -śnia mi muscle 
mięsisty aj soft, succulent, plump 
mięsny aj of mięso sklep ~ butcher's shop  
mięso n meat 
mięsożerny aj carnivorous 
mięśniowy aja of miesieƒ muscular (structure, etc.)  
mięta f mint 
miętosić -szę -sisz impf, pf zmiętosić crumple 
miętowy aj of mięta 
miętówka -wek f mint (candy)  
miętus fac an mint (candy) 
mig mi flash. w ~ or migiem in a flash. na ~gi by signs 
migacz mi -a turn-signal 
migać -am -asz impf, pf mignąć nę -niesz flash 
migać się -am -asz od+G shirk  
migawka -wek f shutter (camera) 
migalić się -lę -lisz impf make out, neck 
migda∏ mi almond 
migda∏ek -∏ka mi tonsil 
migda∏owy aj of migda∏ 
mignąć see migać 
migot mi flash, flicker 
migotać -c(z)e us-3p glimmer, glisten, flicker, sparkle, twinkle (star)  
migowy aj of mig. język ~ sign language 



migracja f migration 
migracyjny aj migratory 
migrena f migraine 
migrować -ruję -rujesz impf migrate 
mijać -am -asz impf, pf minąć -nę -niesz pass obok+G by. ~ się miss. ~ się z 

powo∏aniem miss one's true calling 
mijanie n. świat∏a ~nia dimmed headlights 
mika f mica 
Miko∏aj. Święty Miko∏aj Santa Claus 
mikoza f mycosis 
mikro- pref micro- 
mikrob mi -a microbe 
mikrobiologia f microbiology  
mikrofala f microwave 
mikrofalowy aj of mikrofala. piecyk ~ microwave oven  
mikrofalówka -wek f microwave oven  
mikrofilm mi microfilm 
mikrofon mi microphone 
mikroskop mi microscope  
mikroskopijny aj microscopic  
mikry aj minute 
mikser mi -a mixer, blender  
miksować -suję -sujesz impf mix, blend 
mikstura f concoction 
mila f Gpl -mil mile (1.6 km) 
milczący aj silent 
milczeć -czę -czysz impf be silent, pf zamilczeć fall silent  
milczenie n silence 
milczkiem av silently, without comment 
mile av, alt of mi∏o. ~ widziany welcome  
milinijny aj millennial 
milenium n millennium  
miliard mi -a billion 
miliardowy aj of miliard 
milicja f militia, police (Poland, 1945-1990) 
milicjant mp policeman (Poland, 1945-1990) 
miligram mi -a milligram  
mililitr ma -a milliliter 
milimetr mi -a millimeter 
milion mi -a million 
milioner mp millionaire 
milionowy aj of milion millionth  
militarny aj military 
milkliwy aj taciturn 
milknąć -nę -niesz -milk∏ impf, pf umilknąć, zamilknąć grow silent, stop 

talking, fall silent  
milowy aj of mila 
mi∏o av of mi∏y. pred av nice. mi∏o mi it's nice (to meet you)  
mi∏osierdzie n us sg compassion 
mi∏osierny aj merciful 
mi∏osny aj amorous. list ~ love letter    
mi∏ostka -tek f dalliance, flirtation, affair  
mi∏ość f love. na ~ boską for the love of God  



mi∏ośnik mp lover, aficionado, admirer (of music, etc.) 
mi∏ować -∏uję -∏ujesz impf arch love  
mi∏y aj nice, kind. av mi∏o. ~ mi it's nice to meet you. av mile. mile widziany 

welcome 
mim mp mime 
mimika f mimicry 
mimo 1. prep +A or +G despite, in spite of. av by, past  
 mimo to despite that. 
 mimo trudności despite difficulties.  
 mimo wszystko despite everything, even so.  
 mimo, że even though 2. prep +G 
mimochodem phr in passing, incidentally 
mimowolny aj involuntary, unintentional. av mimowolnie despite oneself 
m.in. abbrev = między innymi among other thing 
min. abbrev = ministerwo  
mina 1 f countenance, expression  
mina 2 f mine (explosive) 
minąć see mijać 
mineralny aj of minera∏. woda ~na mineral water 
minera∏ mi mineral 
mini- prefix mini-, as in minispódniczka -czek f miniskirt 
miniatura f miniature 
miniaturowy aj miniature 
minimalizować -zuję -zujesz impf minim(al)ize 
minimalny aj minimal. av minimalnie barely 
minimum n minimum 
miniony n past, by-gone 
minister -tra mp Npl -owie minister 
ministerstwo n ministry 
ministrant mp altar boy 
minorowy aj minor, melancholic 
minować -nuję -nujesz impf, pf zaminować mine (harbor, etc.)  
minóg -oga ma lamprey 
minus mi minus. cztery z ~sem four minus (grade). pl negative aspects. plus 

minus more or less 
minusowy aj of minus negative, below zero 
minuta f minute 
minutka -tek f dim of minuta  
minutowy aj of minuta minute-long 
miotać -am -asz impf hurl, fling, throw  
miot∏a -te∏ f broom 
miodowy aj of miód. ~ miesiąc honey-moon 
miot mi litter (of young animals)  
miotacz mi -a. ~ ognia flame-thrower. mp shot-putter 
miotać -am -asz hurl, batter. ~ się struggle 
miot∏a -tel f broom  
miód miodu mi honey 
mir mi esteem, respect 
miraż mi mirage 
mirra f myrrh  
mirt myrtle 
misa f pan, tray, bowl, basin 
miseczka -czek f dim of miska  



misja f mission 
misjonarz mp missionary  
miska -sek f basin, bowl 
miss f indecl beauty queen. Miss Poznania Miss Poznan. Miss Polonia Miss 

Poland 
misterny aj subtle, delicate, meticulous 
mistrz mp master, impresario 
mistrzostwo n championship 
mistrzowski aj masterful. av po ~sku in masterful fashion 
mistrzyni f fem of mistrz 
mistyczny aj mystical  
mistyfikacja f mystification 
miszmasz mi mish-mash, hodge-podge 
miś ma teddy bear. plush (lining, etc.) 
Miśnia f Meissen (town) 
miśnieƒski aj of Miśnia 
mit mi myth 
mitologia f mythology  
mitologiczny aj mythological  
mitoman mp mythomaniac 
mitoza f mitosis 
mitra f miter 
mitręga f waste of time, drudgery 
mitrężyć -żę -żysz impf dawdle, dilly-dally 
mityczny aj mythical  
mityng mi (sports) meeting 
mizantrop mp misanthrope 
mizeria f cucumber salad 
mizernieć  -eję -ejesz impf grow sickly, wasste away 
mizerny aj poor, sickly, weakly 
mknąć -nę -niesz impf flit, speed, flash by 
mlaskać -am -asz or szczę -szczesz impf, pf mlasnąć -snę -śniesz smack one's 

lips  
mlecz mi sow thistle 
mleczak mi -a milk-tooth  
mleczarnia f dairy 
mleczarski aj of mleczarz dairy 
mleczarz mp dairy farmer, milkman 
mleczko -czek n dim of mleko 
mleczny aj of mleko. bar ~ milk bar (short-order bar specializing in dairy 

products). cukier ~ lactose. Droga Mleczna Milky Way 
mleć see mielić  
mleko n milk 
m∏ocarnia f threshing machine  
m∏oćba f threshing 
m∏odnieć -eję -ejesz impf, pf wym∏odnieć grow young 
m∏odociany aj juvenile, adolescent 
m∏odopolski aj Young Poland (early 20th century neoromanticism) 
m∏odość f youth 
m∏ody aj young. av m∏odo. comp aj m∏odszy. comp av m∏odziej 
 m∏oda para the young couple.  
 pan m∏ody bridegroom.  
 panna m∏oda bride. 



 za m∏odu during one's youth.  
m∏odziak mp youngster 
m∏odzieniaszek -szka mp NVpl -owie youngster 
m∏odzieniec -ƒca mp young man, youth  
m∏odzieƒczy aj youthful  
m∏odzież f youth (collective). ~ ucząca się school-age youth 
m∏odzieżowy aj of m∏odzież  
m∏odzik mp youngster 
m∏okos mp pej milksop  
m∏ot mi -a hammer, mallet. 2 dullard 
m∏otek -tka mi dim of m∏ot  
m∏otownia f hammer-forge 
m∏ócić -cę -cisz impf thresh 
m∏ócka f threshing 
m∏yn mi (flour) mill 
m∏ynarz mp miller 
m∏ynek -nka mi. ~ do kawy coffee grinder. kręcić ~nka twiddle one's 

thumbs 
mną I of ja  
mnę, mniesz, etc. see mnąć 
mnich mp monk 
mnie GA of ja  
mniej compar av of ma∏o less. coraj ~ less and less. ~ więcej more or less  
mniejszość f minority 
mniejszy comp aj of ma∏y lesser, smaller. ~sza z tym no matter, never mind  
mniemać -am -asz impf suppose, presume 
mniemanie n notion, conception, supposition, idea of, opinion 
mniszek -szka mi dandelion 
mniszka -szek f num. see also zakonnica 
mnogi aj. liczba ~ga plural number 
mnogość f multitude 
mnożenie n multiplication 
mnożyć -żę -żysz impf, pf pomnożyć multiply. ~ się intrans multiply  
mnóstwo n multitude, lots +G of. ~ roboty plenty of work 
mobilizacja f mobilization  
mobilizować -zuję -zujesz impf, pf zmobilizować mobilize. ~ się get 

organized 
mobilność f mobility 
mobilny aj mobile 
moc f power, authority. na ~cy +G pursuant to. w czyjejś ~cy in s.o.'s power 
mocarstwo n world power 
mocarz mp ruler, strongman 
mocny aj powerful. ~na g∏owa strong head (for drink). av mocno 

powerfully. ~ spać sleep soundly 
mocodawca mp authority 
mocować -cuję -cujesz impf, pf zamocować fit, mount. ~ się z+I wrestle with  
mocz mi urine 
moczary pl form G-ów marsh, swamp 
moczowy aj  urinary 
moczyć -czę -czysz impf, pf pomoczyć, umoczyć, or zmoczyć trans wet, soak, 

drench, moisten 
moda f mode, fashion, trend. w ~dzie in fashion 
model mi model 



modelarstwo n model-making 
modelarz mp modeler 
modelina f modeling clay 
modelka -lek f fashion model 
modelowy aj of model 
modem mi modem 
modernistyczny aj modernistic 
modernizacja f modernization 
modernizować -zuję -zujesz impf, pf zmodernizować modernize 
modlić się -lę -lisz módl impf, pf pomodlić się pray 
modliszka -szek f praying mantis 
modlitewnik a prayer-book 
modlitwa f za+A prayer (for)  
mod∏y pl form G-ów prayers 
modny aj fashionable, stylish, in fashion 
modrzew mi -wia larch 
modrzewiowy aj of modrzew 
modulacja f modulation 
modulować -luję -lujesz impf modulate 
modu∏ mi module 
modyfikować -kuję -kujesz impf, pf zmodyfikować modify 
mogę, mogą see móc  
mogi∏a f grave, tomb 
moher mi mohair 
moi, moja, moje, etc. see mój 
Mojżesz mp Moses 
mokasyn mi -a moccasin 
moknąć -nę -niesz mók∏ impf, pf zmoknąć intrans or zamoknąć get wet  
mokrad∏o -de∏ us pl n swamp, morass  
mokry aj wet. av and pred av mokro  
mol indecl aj minor (key) 
molekula f molecule 
molekularny aj molecular 
molestować -tuję -tujesz impf molest, pester, abuse  
moll indecl minor. c-moll C-minor 
Moldawia f Moldavia  
molo n indecl pier, quay  
molowy aj of moll 
momencik mi dim of moment 
moment mi moment 
momentalny aj instantaneous. av mometalnie instantly  
MON abbr Ministerstwo Obrony Narodowej Ministry of National Defense 
Monachium n Munich 
monachijski aj of Monachium 
monarcha mp Npl -owie monarch 
monarchia f monarchy 
monarchini fem of monarcha  
monarchiczny aj royal 
monarchista mp monarchist 
monaster mi monastery 
moneta f coin, money. fig currency 
monetarny aj monetary  
monetka -tek f dim of moneta 



Mongolia f Mongolia  
monit mi reminder, (computer) prompt 
monitor mi -a 1 (computer) monitor. 2 chronicle of laws or regulations  
monogamia f monogamy 
monografia f monograph 
monolit mi monolith 
monolog mi monolog 
monoman ma monomaniac 
monopol mi 1 monopoly. 2 liquor store 
monopolistyczny aj monopolistic  
monopolowy aj of monopol  
monopolisticzny aj monopolistic 
monopolowy aj of monopol 
monoteizm mi monotheism 
monotematyczny aj monothematic 
monotonia f monotony  
monotonny aj monotonous 
monotyp mi monotype 
monstancja f monstrance 
monstrualny aj monstrous 
monstrum n monster 
montaż mi assembly, installation. editing session 
montażowy aj of montaż 
montażysta mp assembly worker 
monter mp assembly worker, fitter 
montować -tuję -tujesz impf, pf zmontwać assemble. pf zamontować install  
monument mi monument 
monumentalny aj monumental  
mops. nudzić się jak mops be bored stiff 
moralista mp moralist  
moralizować -zuję -zujesz impf moralize  
moralność f morality  
moralny aj moral 
mora∏ mi moral  
Morawy pl form G Moraw Moravia 
mord mi murder 
morda f muzzle, face, mug 
morderca mp murderer 
morderczy aj murderous 
morderczyni f murderess 
morderstwo n murder 
mordować -duję -dujesz impf, pf zamordować murder. pf see also 

wymordować  
mordownia f coll. dive, joint 
morela f apricot 
morena f moraine 
morfina f morphine 
morfologia f morphology  
morfologiczny aj morphological 
mormon mp Mormon 
morga f unit of land measure (appr. 1/2 ha.) 
moro n indecl fatigues 
morowy aj plucky 



mors 1 ma walrus, sea lion 
mors 2 m fac an Morse Code 
morski aj of morze sea, marine, maritime 
morszczuk ma hake (fish) 
morświn ma porpoise 
morwa f mulberry 
morze mórz n sea. na pe∏nym~rrzu on the open sea. owoce ~rza seafood. 

myriad 
morzyć -rzy us-3p impf, pf zmorzyć harass, starve, overcome. sen go 

zmorzy∏ he was overcome by sleep  
morzyć -rzę -rzysz impf, pf zamorzyć starve (s.o.) 
mosiądz -siędzu mi brass 
mosiężny aj of brass 
Moskal mp pej hist Russian 
moskiewski aj of Moskwa 
Moskwa f Moscow  
most mi bridge. prosto z ~tu from the horse's mouth 
mostek -tka mi sternum, breastbone, brisket, (dental) bridge  
moszcz mi must 
moszna f scrotum 
mościć -szczę -ścisz impf, pf namościć or wymościć spread, cover, strew 

(straw, cinders, etc.)  
mość f title wasza królewska ~ your royal highness 
motek -tka skein 
motel mi motel  
mot∏och mi riffraff, rabble, the mob  
motocykl mi motorcycle  
motor mi 1 motor. 2 motorbike. 3 driving force 
motorniczy mp decl like aj NVpl -owie trolley driver 
motorower mi moped 
motorowy aj of motor  
motorówka -wek f motor boat  
motoryczny aj motor (functions, etc.) 
motoryzacja f motorization 
motoryzacyjny aj of motoryzacja. automotive  
motyka f hoe 
motyl ma butterfly 
motylek -lka ma dim of motyl. butterfly stroke 
motylicaf liver fluke 
motylkowy aj of motylek  
motyw mi motive, reason, motif 
motywacja f motivation  
motywować -wuję -wujesz impf, pf umotywować motivate. ~ się be 

motivated 
mowa mów f speech, spoken language. nie ma ~wy not on your life, out of 

the question  
mozaiczny aj mosaic 
mozaika f mosaic 
mozolić się -lę lisz nad+I slog away at, toil 
mozolny aj laborious, arduous  
mozó∏ -o∏u mi toil, travail 
moździerz mi -a mortar (weapon or kitchen) 
może av maybe, perhaps. być ~ maybe, possibly  



możesz, może etc. see móc 
możliwość f possibility  
możliwy aj possible. ~we it's possible. av możliwie possibly, as possible. 

~wie największy as large as possible 
można verbal one may, one can. możnaby one might, one could 
możność f possibility 
możnow∏adstwo n magnatry, aristocracy 
możny aj powerful, wealthy 
móc mogę możesz móg∏ mog∏a impf can, may, be able +infin to. cond might, 

could  
mój moja moje moi poss pron my, mine 
mók∏ see moknąć 
mól ma clothes moth  
mór moru mi old fash plague 
mówca mp speaker, orator 
mówiąc verbal av speaking. ściśle mówiąc speaking precisely. krótko 

mówiąc. briefly put. prawdę mówiąc to tell the truth  
mówić -wię -isz impf, pf powiedzieć -wiem -wiesz -wiedzą say, talk, speak, 

tell 
mówiony aj spoken, oral 
mównica f rostrum, podium  
mózg mozgu mi brain 
mózgowiec -wca mp pej egg-head 
mózgownica f brain pan 
mózgowy aj of mózg. cerebral, encephalous 
móżdżek móżdżka mi dim of mózg. ptasi ~ bird-brain  
mrocznieć -nieje us 3.p. grow dark, dim 
mroczny aj dark, murky, gloomy 
mrok mi darkness, dimness, obscurity 
mrowie n swarm, multitude  
mrowić się -wi us 3.p. swarm 
mrowienie n pins and needles 
mrowisko n anthill  
mrozić -żę -zisz impf, pf zamrozić freeze  
mroźny aj frosty 
mrożący aj. ~ krew w ży∏ach blood-curdling 
mrożonki pl form G-nek frozen foods  
mrożony aj frozen  
mrówka -wek f ant 
mrówkojad ma anteater 
mrównik ma aardwark 
mróz mrozu mi frost. cztery stopnie mrozu four degrees below zero 
mruczeć -czę -czysz impf, pf mruknąć -nę -niesz purr, growl, mutter, 

murmur, hum 
mrugać -am -asz impf, pf mrugnąć -nę -niesz +I wink (an eye) 
mrugnięcie n wink, blink 
mrukliwy aj taciturn 
mruknąć see mruczeć 
mru-mru hush-hush 
mrużyć -żę -żysz impf, pf zmrużyć squint. nie ~ oka not sleep a wink. ~ się 

blink 
mrzonka f pipe dream 
msza f (liturgical) mass 



mszalny aj Eucharist(ic)  
msza∏ mi missal  
mszyca f aphid 
mściciel mp avenger 
mścić mszczę mścisz impf, pf pomścić avenge, right a wrong. ~ się na kimś 

za coś take revenge on s.o. for s.t.  
mściwy aj vengeful, vindictive  
mu D of on, ono qv 
mucha f fly. ~ nie siada no flies on it, the mind's working 
mucho∏apka -pek mi flytrap  
muchomor fac an flybane (mushroom) 
muczeć -czę -czysz impf low, moo 
mufa f pipe coupling 
mulisty aj of mu∏ 2 slimy 
mu∏ 1 ma mule 
mu∏ 2 mi silt  
mumia f mummy  
mumifikować -kuję -kujesz impf, pf zmumifikować mummify  
mundsztuk mi mouthpiece, cigarette holder 
mundur mi uniform 
mundurek -rku mi dim of mundur 
mundurować -ruję -rujesz impf, pf umundurować equip with uniforms  
mur mi (masonry) wall, brickwork 
murarski aj of murarz 
murarz mp mason, bricklayer 
murawa f grass 
murek -rku dim of mur 
murować -ruję -rujesz impf wall up, brick up. pf see wymurować, zamurować  
murowany aj laid with stone. absolutely certain 
murowy aj of mur  
murszeć -szeję -ejesz us 3.p. rot, decay 
Murzyn mp Negro 
Murzynka -nek fem of Murzyn  
murzyƒski aj of Murzyn 
mus mi 1 necessity, constraint. 2 mousse  
musieć muszę musisz impf must, have +infin to. będę musial(a) to zrobić I 

will have to do that. muszę już iść I've got to be going. on musi być w 
domu he must be at home  

muskać -am asz impf, pf musnąć -nę -niesz brush, graze 
muskularny aj muscular 
musku∏ mi muscle 
musować -suję -sujesz impf sparkle, bubble 
musowo av obligatorily 
mustrować -ruję -rujesz impf take on as crew member 
musujący aj bubbling, fizzy, sparkling (wine, cider)  
muszelka -lek f dim of muszla 
muszę see musieć 
muszka -szek f dim of mucha 1. gnat 2. bow tie 
muszkato∏owy aj ga∏ka ~wa nutmeg  
muszkiet mi musket 
muszkieter mp musketeer  
muszla f 1 shell, conch. 2 toilet bowl. 3 outdoor orchestra bowl  
musztarda f mustard 



musztardowy aj of musztarda. gaz ~ mustard gas 
musztra f (military) drill 
musztrować -ruję -rujesz impf drill (in army)  
muszy aj of mucha. waga ~sza fly-weight 
muślin mi muslin 
mutacja f mutation  
mutant ma mutant  
muza f muse  
muzealny aj of muzeum 
muzeum n museum 
muzu∏man(in) mp Muslin 
muzu∏maƒski aj Muslim  
muzyczny aj pertaining to music 
muzyk mp musician 
muzyka f music  
muzykalny aj musical  
muzykant mp (folk) musician 
muzykografia f musicography 
muzykologia f musicology 
my pers pron Gl nas D nam I nami we, us 
mycie n washing. ~ rąk hand-washing 
mycka -cek f skull cap 
myć myję myjesz impf, pf umyć wash. ~ się wash self. pf see also wymyć, 

zmyć 
myde∏ko -∏ek n dim of myd∏o 
mydelniczka -czek f soap dish  
mydlany aj of myd∏o. opera ~na soap opera 
mydlić -lę -lisz impf soap. ~ się sudse 
mydliny pl form G-in soapy water, soap suds  
myd∏o -de∏ n soap 
myjka -jek f face cloth 
myjnia f car wash  
mykeƒski aj Mycenean 
mylić -lę -lisz impf, pf pomylić or omylić mistake. ~ się be wrong, be 

mistaken  
mylny aj erroneous, wrong, mistaken  
mysi aj of mysz. mysia nora mouse-hole 
mysz f mouse 
myszka -szek f dim of mysz  
myszkować -kuję -kujesz impf, pf pomyszkować ferret, rummage 
myszo∏ów -∏owa ma buzzard 
myśl f thought 
 czytać w czyichś myślach read s.o.'s thoughts 
 mieć na myśli have in mind 
 na samą myśl at the very thought o+L of 
 po czyjejś myśli to the liking of s.o. 
 w myśl czegoś according to the idea of  
 z myślą o czymś with consideration for s.t.  
myślący aj intelligent, thinking  
myśleć -lę -lisz impf, pf pomyśleć think  
myślenie n thought, thinking  
myśliciel mp thinker 
myślistwo n hunting 



myśliwiec -wca mp hunter. mi fighter (airplane) 
myśliwski aj hunter's 
myśliwy mp decl like aj hunter 
myślnik mi -a dash, hyphen  
myślowy aj thought (processes, etc.)   
mytnik toll-collector 
myto n hist toll  
mżawka -wek f us sg drizzle 
mżyć -y us-3p drizzle 
mżysty aj drizzly  
 
N  
na prep +L 1 on (a surface). na stole on the table 2. at (an event). na 

koncercie at the concert. +A 1 onto. po∏ożyć na stól put on the table. 3 to 
(an event). iść na koncert go to a concert. 4 for (a time). bilet na godziną 
ósmą ticket for 8 o'clock. na ostatnią chwilę until the last moment. raz 
na zawsze once and for all. 5 for (a purpose) gotowy na wszystko ready 
for everything. 6 at. na samą myśl at the very thought 

na- verbal prefix in sense of 'on, acquisition, 'to surfeit', as in naciągnąć pull 
on, nakupić buy an amount of, naba∏aganiã make a mess. 

nabawić -wię -wisz pf, impf nabawiać +G bring on o.s. ~ się +G contract 
(disease) 

nabia∏ mi dairy products 
nabia∏owy aj of nabia∏ dairy 
nabić ^bić pf, impf nabijać strike, hit, whack, beat, thrash. +I stuff, pack. 

cram (with), load (firearm), stud, pierce (na+A on). ~ się z kogoś make 
fun of  

nabiegać -am -aszx impf +I swell, engorge. ~ krwią swell with blood 
nabieg∏y aj. ~ krwią bloodshot 
nabieracz mp con artist 
nabierać see nabrać 
nabieżnik mi -a landmark 
nabijać see nabić 
nabity aj filled, packed 
nab∏onek -nka mi cuticle 
nabożeƒstwo n church service  
nabożny aj pious, devout 
nabój -boju mi cartridge, round, refill  
nabór -boru mi recruitment 
nabrać ^brać pf, impf nabierać 1. +G take in, gather, acquire (a lot of) 2. fig 

+A dupe 
nabrudzić -dzę -dzisz pf get all dirty 
nabrzeże n G-y embankment 
nabrzeżny aj of nabrzeże  
nabrzmia∏y aj swollen, distended. pressing (problem, etc.)  
nabrzmieć -mię -misz pf, impf nabrzmiewać swell 
naburmuszony aj sulking, moody 
nabuzowany aj colloq high, stoned, 
nabycie n acquisition. do ~cia for purchase  
nabyć -będę -będziesz pf, impf nabywać +G acquire, obtain, purchase 
nabytek -tku mi purchase, acquisition 
nabyty aj acquired 
nabywać see nabyć 



nabywca mp purchaser 
nabywczy aj of nabywca. si∏a ~cza purchasing power 
nabytek -tku mi purchase, acquisition  
nabzdyczony aj colloq high, drunk  
nacechowany aj marked, characterized 
nachalić -lę -lisz pf, impf nachalać be a boor 
nachalny aj pushy 
nachleptać się  -c(z)ę -c(z)esz pf +G lap up 
nachmurzyć się -rzę -rzysz pf frown, scowl 
nachodzić -dzę -dzisz impf importune. see najść 
nachylenie n slope, inclination 
nachylić -lę -lisz pf, impf nachylać incline. ~ się nad+I bend or lean over  
nachylony aj sloped, bent, inclined 
naciąć ^ciąć pf, impf nacinać notch, cut, incise 
naciąg mi tension. tincture 
naciągacz mp con artist 
naciągać -am -asz impf, pf naciągnąć -nę -niesz tighten. strain, sprain 

(muscle), pull on (clothing)  
naciągany aj far-fetched 
naciek mi accumulation, (geological) deposit 
nacierać see natrzeć 
nacieszyć się -szę -szysz pf +I enjoy o.s. to the full 
nacięcie n notch 
nacinać see naciąć 
nacios mi blaze (on tree)  
naciowy aj of nać 
nacisk mi pressure  
naciskać -am -asz impf, pf nacisnąć -snę -śniesz press, put pressure na+A on  
nacja f nation 
nacjonalista mi nationalist 
nacjonalizacja f nationalization  
nacjonalizm mi nationalism 
nacjonalizować -zuję -zujesz impf, pf znacjonalizować nationalize  
naczelnik mp leader, head, chief  
naczelny aj main, chief 
naczynie n dish, vessel 
naczytać się -am -asz pf +G read one's fill of  
nać f top (of carrot, etc.) 
naćpać się -am -asz pf coll +I gorge o.s. on 
naćpany aj +I coll gorged, high on 
 nad, nade prep 1 +I over, above, on top of. nad g∏ową overhead. nad ranem 

in the early morning 2. on, beside (a body of water). nad jeziorem by the 
lake. 3 +A to above, to a body of water. nad morze to the sea  

nad-, nade- prefix in sense 'hyper', 'over', 'hyper-', 'ultra-', as in nadciśnienie 
high blood pressure, nadfioletowy ultraviolet, nadkwaśność f 
hyperacidity, nadp∏ata overpayment. along water, as in nadwiślaƒski 
along the Vistula. verbal prefix in sense of 'approach' as in nadejść 
arrive, 'in addition', as in nadbudować build onto, 'slightly' as in 
nadpi∏ować file slightly, saw into. 

nadać ^dać pf, impf nadawać -daję -dajesz broadcast, send. grant, confer 
(award, etc.) ~ się do+G be suited to, for  

nadajnik mi -a transmitter 
nadal av still, continually  



nadaremnie or nadaremno av in vain  
nadarzyć się -rzy pf, impf nadarzać się us-3p occur, turn up  
nadawać see nadać 
nadawca mp sender 
nadawczy aj broadcasting 
nadąć ^dąć dmę pf, impf nadymać blow up, inflate 
nadąsany aj petulant 
nadążyć -żę -żysz pf, impf nadążać za+I or D keep pace with, keep up with 
nadba∏tycki aj on the Baltic coast 
nadbagaż mi excess baggage 
nadbieg mi overdrive 
nadbitka tek f offprint 
nadbrzeże n seacoast, waterfront 
nadbudowa, nadbudówka f superstructure 
nadchodzący aj upcoming, approaching, forthcoming 
nadchodzić see nadejść 
nadciągać -am -asz impf, pf naciągnąć -nę -niesz draw near, approach 
nadciśnienie n hypertension, excess pressure  
nadcz∏owiek mp superman 
nadczu∏y aj hypersensitive 
nadczynny aj hyperactive 
naddatek -tku mi surplus. z ~tkiem with interest 
naddźwiękowy aj supersonic 
nade see nad 
nadejście n approach, arrival, onset  
nadejść -jdę -jdziesz pf, impf nadchodzić -dzę -dzisz approach, arrive, draw 

near (on foot).  
nadeƒ =nad niego 
nadepnąć -nę -niesz or nadeptać -c(z)ę -c(z)esz pf, impf nadeptywać -tuję  

-tujesz na+A step on, tread on, trample on  
nader av exceedingly, overly, excessively  
naderwać ^rwać pf, impf nadrywać -am -asz tear slightly, strain 
naderwanie  n  rupture 
nades∏ać -ślę -ślesz pf, impf nadsy∏ać send do+G to  
nadęcie n inflation 
nadęty aj sullen, conceited, inflated, pompous 
nadfioletowy aj ultraviolet 
nadgarstwek -tka carpus (wrist) 
nadgarstkowy aj of nadgarstek carpal 
nadgorliwiec -wca mp eager beaver 
nadgorliwość f officiousness  
nadgorliwy aj officious, gung-ho 
nadgraniczny aj borderland, frontier 
nadir mi nadir 
nadjechać ^jechać pf, impf nadjeżdżać arrive, approach (by vehicle)  
nadjeziorny aj lakeside 
nadkolanek -nka mi kneecap 
nadkwasota f hyperacidity 
nadlecieć -cę -cisz pf, impf nadlatywać -tuję -tujesz come flying 
nadleśnictwo n forestry management 
nadliczbowy aj surplus, overtime 
nadludzki aj superhuman 
nad∏amany  aj  broken 



nadmiar mi excess 
nadmienić -nię -nisz pf, impf nadmieniać mention 
nadmierny aj excessive, exorbitant  
nadmorski aj seaside  
nadmuchać -am -asz pf, impf nadmuchiwać -chuję -chujesz inflate 
nadmuchiwalny aj inflatable 
nadobnica f amaryllis 
nadobny aj fair, comely, good-looking 
nadobowiązkowy aj beyond one's duties, optional 
nadokuczać  -am -asz pf  tease, annoy 
nadpalić -lę -lisz pf singe, scorch 
nadpi∏ować -∏uję -∏ujesz pf, impf nadpi∏owywać file into, saw into, saw 

through 
nadp∏ata f overpayment 
nadp∏ynąć -nę -niesz pf, impf nadp∏ywać swim up to, sail up to 
nadpobudliwy aj hyperactive 
nadpodaż f over-supply 
nadprodukcja f overproduction  
nadprogramowy aj extra, surplus, supplementary 
nadpróchnia∏y aj decayed 
nadprzyrodzony aj supernatural 
nadpsuty aj tainted 
nadrdzewia∏y aj rusted 
Nadrenia f Rhineland 
nadrobić 1 -bię -bisz pf, impf nadrabiać make up, do (lessons), catch up on. 

~ minę put on a face 
nadrobić -bię -bisz pf (na-drobić) +G crumble an amount of 
nadruk mi inscription, letterhead  
nadrukować -kuję -kujesz pf over-print 
nadrywać see naderwać 
nadrzeczny aj river-side 
nadrzewny aj arborial 
nadrzędny aj over-riding, imperative, super-ordinate 
nadskakiwać -kuję -kujesz impf fawn upon, wait upon, toady up to 
nadspodziewany aj unhoped-forr 
nadstawić -wię -wisz pf, impf nadstawiać cock (head), prick (ears). ~ się 

dla+G put o.s. out for s.o. 
nadsy∏ać see nades∏ać 
nadświadomość f hyperconsciousness 
nadto av in addition, moreover  
nadtytu∏ mi heading, headline 
nadużycie n abuse, misuse 
nadużyć ^użyć pf, impf nadużywać +G abuse, overuse 
nadużycie, nadużywanie n overuse, misuse, abuse  
nadwaga f excess weight 
nadwątlić -lę -lisz pf, im,pf nadwątlać impair 
nadweręż˘ć -żę -żysz pf, impf nadwerężać strain, weaken, damage, injure, 

tax (energies)  
nadwiślaƒski aj along the Vistula 
nadwodny aj waterfront, waterside 
nadworny aj court 
nadwozie n body (of car)  
nadwrażliwość f hypersensitivity 



nadwrażliwy aj hypersensitive 
nadwyżka -żek f surplus, excess 
nadymać see nadąć 
nadziać ^dziać pf, impf nadziewać (culinary) stuff, fill. ~ się na+A happen 

upon 
nadziemski aj heavenly 
nadzienie n stuffing, filling  
nadzieja f Gpl -ei hope. w ~dziei +G in the hope of. mieć ~ję hope (to) 
nadziemny aj overhead 
nadzienie n filling, stuffing 
nadziewać see nadziać 
nadziwić się -wię -wisz pf +D be amazed at. nie mog∏ się nadziwić he 

couldn't get over his amazement 
nadzorca mp supervisor, overseer 
nadzorczy aj of nadzorca supervisory 
nadzorować -ruję -rujesz impf supervise, oversee 
nadzór -zoru mi oversight, supervision 
nadzwyczaj av extremely 
nadzwyczajny aj extraordinary. av nadzwyczajnie extraordinarily  
nafaszerować see faszerować 
nafciarski aj  petroleum 
nafciarz mp oilman 
nafta f petroleum, oil, kerosene 
naftociąg mi pipeline 
naftowy aj of nafta 
nagabnąć -nę -niesz pf, impf nagabywać -buję -bujesz pester, hound 
nagadać -am -asz pf, impf nagadywać +G say, tell. ~ się talk at length, to 

one's heart's content 
nagan mi -a type of revolver 
nagana aj as f reprimand, rebuke, reproach 
naganiacz mp beater (hunting) 
naganiać  -am -asz impf drive, chase (game) 
naganny aj reprehensible, blameworthy 
nagarnąć -nę -niesz pf, impf nagarniać rake up 
nagi aj nude, naked 
nagiąć -gnę -gniesz pf, impf naginać bend down. ~ się submit 
nagietek -tka marigold 
naglący aj aj urgent, insistent, pressing 
naglić -lę -lisz impf press, urge 
nag∏aśniać -am -asz amplify, publicize 
nag∏os mi anlaut (word-initial vowel) 
nag∏ość f suddenness 
nag∏ośnia f epiglottis 
nag∏ówek -wka mi heading, headline, title 
nag∏y aj sudden. av nagle 
nagminny aj common(place)  
nagniotek -tka mi corn (on foot) 
nagolennik -a mi greave (armor) 
nagonka -nek f persecution, chase (of game) 
nagość f nakedness  
nagrać -am -asz pf, impf nagrywać record 
nagradzać see nagrodzić 
nagranie n recording 



nagrobek bka mi gravestone, gravemarker, headstone, tombstone  
nagrobkowy aj of nagrobek 
nagroda -gród f prize, award. ~ Nobla Nobel prize  
nagrodzić -dzę -dzisz pf, impf nagradzać (kogoś za coś) reward (s.o. for s.t.)  
nagromadzić see gromadzić 
nagrywać see nagrać 
nagryzmolić -lę -lisz pf scribble 
nagryzmolony aj scribbled 
naigrać się -am -asz pf, impf naigrawać się z+G scoff at 
nagrzać ^grzać pf, impf nagrzewać heat up  
nahajka -jek f us fig knout, whip 
naiwniak mp sucker, dupe 
naiwność f naiveté  
naiwny aj naive  
naj- prefix of superlative degree of adj or adv 
najjaśniejszy aj most gracious (sir, etc.) 
najazd mi LVsg najeździe invasion, incursion 
nająć -jmę -jmiesz pf, impf najmować -muję -mujesz hire, rent, lease  
najbardziej av most of all  
najbliższy superl aj of bliski nearest, next. ~ krewny next of kin. w ~szą 

środę next Wednesday  
najdalszy superl aj of daleki farthest, furthest. av najdalej 
najechać ^jechać pf, impf najeżdżać na+A run over, invade  
najedzony aj satiated 
najem -jmu mi lease 
najemca mp renter 
najemnik mp tenant (farmer), hired hand, mercenary  
najemny aj hired, mercenary 
najeść się ^jeść pf eat one's fill +G of  
najeźdźca mp invader 
najeżdżać see najechać 
najeżony aj +I bristling with 
najęcie n. do najęcia for rent 
najgorszy comp aj of z∏y worst. av najgorzej  
najlepszy superl aj of dobry best. av najlepiej 
najmita mp hireling 
najmniej superl av of ma∏o. co najmniej at the least  
najmniejszy comp aj of ma∏y the slightest 
najmować -muję -mujesz impf lease, hire, rent 
najniższy super aj of niski lowest, bottom-most  
najnowszy superl aj of nowy newest, latest  
najogólniej av most generally 
najpierw av first of all, at first  
najpóźniej superl av of późny at the latest  
najprawdopodobniej av most likely  
najstarszy superl aj of stary oldest, eldest  
najście n intrusion  
najść najdę najdziesz naszed∏ nasz∏a pf, impf nachodzić -dzę -dzisz 

importune, haunt, intrude on  
najwcześniej superl av of wczesny at the earliest  
najwidoczniej av most evidently 
największy super aj of wielki or duży largest, greatest. av najwięcej most 
najwyraźƒiej av most obviously, most evidently 



najwyższy comp aj of wysoki highest. av najwyżej at most 
nakarmić see karmić 
nakaz mi order, command, injunction 
nakazać -żę -żesz pf, impf nakazywać demand, require  
nakaierować -ruję -rujesz pf, impf nakierowywać -wuję -wujesz direct 
nakleić -eję -eisz pf, impf naklejać stick, glue na+L on 
naklejka -jek f sticker 
nak∏ad mi printing, (printing) run  
nak∏adać see na∏ożyć 
nak∏adka -dek f overlay 
nak∏onić -nię -nisz pf, impf nak∏aniać incline do+G to or toward 
nakolannik mi - knee-pad 
nakopać -pię -piesz pf excavate 
nakopcić -cę -cisz pf smoke up 
nakraść ^kraść pf, impf nakradać +G steal a lot of. ~ się steal a fortune 
nakreślić -lę -lisz pf, impf nakreślać sketch, trace, outline, mark out 
nakręcić -cę -cisz pf, impf nakręcać wind up  
nakrętka -tek f nut (for a bolt), screw-on top  
nakrochmalony  aj starched 
nakroić -oję -oisz pf, impf nakrajać +G slice off an amount of  
nakruszyć -szę -szysz pf crumble 
nakrycie n (table) setting. head covering 
nakryć ^kryć pf, impf nakrywać 1 cover. ~ do sto∏u set the table. 2 

apprehend  
nakrywa f cap, lid 
nakrzyczeć -czę -czysz pf berate. ~ się raise a hue and cry 
nakupić -pię -pisz pf, impf nakupować -puję -pujesz buy up 
nalać ^lać pf, impf nalewać pour (tea, etc.) 
nalecia∏ość f oft pl trace, accretion 
nalegać -am -asz impf na+A insist on 
naleganie n insistence   
nalepić -pię -pisz pf, impf nalepiać stick on, paste on, affix (a stamp)  
nalepka -pek f sticker 
naleśnik mi -a crepe, pancake 
nalewać see nalać 
nalewka -wek f infusion, tincture, liqueur. fruit preserved in spirit 
należeć -żę -żysz impf do+G belong to. jak należy as it should be. (nie) 

należy +infin one ought (not) to. ~ się +D have coming to  
należność f payment due  
należny aj due, owing 
należyty aj proper, required, necessary. av należycie properly  
naliczyć -czę -czysz pf, impf naliczać count, reckon 
nalot mi air raid 
na∏adować see ∏adować 
na∏adowany aj loaded full 
na∏amać -mię -miesz pf, impf na∏amywać -muję -mujesz break down 
na∏apać -pię -piesz pf catch a large number of 
na∏ogowiec -wca mp addict 
na∏ogowy aj of na∏óg habitual, addicted  
na∏ożnica f concubine 
na∏ożenie n imposition (of taxes, etc.) 
na∏ożyć -żę -żysz pf, impf nak∏adać place, lay na+A on, impose  
na∏óg -∏ogu mi habit, bad habit 



nam D of my  
namacalność f tangibility, palpability  
namacalny aj tangible, palpable 
namalować -luję -lujesz pf paint, depict. ~ twarz put on makeup 
namazać -żę -żesz pf, impf namazywać -zuję -zujesz anoint 
nami I of my  
namaszczenie n unction, annointment. ostanie ~ supreme unction. z ~niem 

with deliberation 
namaszczony aj extremely solemn 
namaścić -szczę -ścisz pf, namaszczać annoint, grease 
namawiać see namówić 
namiar mi us pl. bearings, personalia 
namiastka -tek f poor substitute for  
namierzyć -rzę -rzysz pf, impf namierzać track down, get the bearings of 
namiesnictwo n commission 
namiestnik mp deputy 
namiętność f passion 
namiętny aj passionate 
namiot mi tent  
namoczyć see moczyć 
namoknięty aj soaked 
namolny aj insistent, importunate, pushy 
namorzyn mi mangrove 
namościć see mościć 
namowa -mów f suggestion, prompting, persuasion 
namówić -wię -wisz pf, impf namawiać persuade, encourage, (impf) try to 

persuade  
namu∏  mi  silt, mud 
namydlić -lę -lisz pf, impf namydlać lather up, soap 
namys∏ mi thought, consideration. bez ~∏u without a moment's thought. po 

~myśle after due consideration, on second thought 
namyślić się -lę -lisz pf, impf namyślać się -am -asz think over 
nanieść ^nieść pf, impf nanosić -szę -sisz +G bring a quantity of, deposit 

(snow, mud, etc.)  
nanizać  see nizać 
naƒ =na niego 
naobiecywać -cuję -cujesz pf +G make lost of promises 
naocznie av personally, with one's own eyes 
naoczny aj. ~ świadek eye witness  
naoddychać się -am -asz pf have enough of breathing in 
naoko∏o prep +G all around  
naoliwiony aj well-oiled 
naopowiedzieć ^wiedzieć pf, impf naopowiadać +G say quite enough 

(about)  
naostrzyć see ostrzyć 
naówczas av then, at that time 
napa f snap fastener 
napaćkać -am -asz pf make a mess 
napad mi attack, incursion  
napadać see napaść 
napajać see napoić 
napakowany aj crammed full 
napalić się  -lęlisz pf smoke one's fill 



napalony aj fired up 
napar mi infusion, brew  
naparstek -tka mi thimble  
naparstnica f digitalis 
naparzyć -żę -żysz pf, impf naparzać brew (e.g. tea)  
napaskudzić -dzę -dzisz pf make a mess 
napastliwy aj belligerent, trouble-making 
napastnica 1 fem of napastnik. 2 foxglove, digitalis 
napastnik mp aggressor, assailant, player on attack  
napastować -tuję -tujesz pf 1 attack, assault. 2 polish, wax 
napaść 1 f assault, attack 
napaść 2 ^paść pf, impf napadać na+A attack, assault 
napatoczyć się -czę -czysz pf +D crop up in front of 
napatrzyć się -rzę -rzysz pf, impf napatrywać się -ruję -rujesz take a good 

look 
napawać -am -asz impf +I fill with , inspire (with courage, etc.), imbue. ~ się 

+I be filled with, relish (satisfaction, etc.)  
napchać -am -asz pf, impf napychać +I pack, cram (with)  
nape∏nić ^pe∏nić pf, impf nape∏niać +I fill up, refill (with) 
na pewno av phr for sure 
napęcznieć  see pęcznieć 
napęd mi drive, propulsion 
napędowy aj of napęd  
napędzić ^pędzić pf, impf napędzać round up, herd, +G incite, inspire (fear, 

etc.) 
napiąć ~piąć pf, impf napinać tense, tighten 
napić się ^pić +G have a drink of  
napierać się -am -asz na+A push up against, insist on 
napierśnik mi -a breastplate 
napięcie n tension, voltage, suspense 
napiętnować see piętnować 
napięty aj tense 
napis mi writing, inscription, subtitle 
napisać see pisać  
napitek -tku mi drink 
napiwek -wku mi tip 
napletek -tka mi foreskin   
napluć ^pluć pf spit 
nap∏akać. co kot ~ka∏ almost mothing. ~ się cry one's fill 
nap∏odzić się -dzę -dzisz pf multiply (of organisms) 
nap∏ynąć -nę -nieszì pf, impf nap∏ywać come, flock 
nap∏yw mi influx, onrush 
nap∏ywowy aj immigrant 
napocić się -cę -cisz pf sweat, labor 
napocząć -cznę -niesz pf, impf napoczynać open (us. a bottle of liquor)  
napoić ^poić pf, impf napajać +D give drink to (animals)  
napoleonka -nek f napoleon pastry 
napoleoƒski aj Napoleonic 
napomnieć -nę -niesz pf, impf napominać admonish, exhort 
napomnknąć -nę -niesz pf, impf napomykać o+L hint at, briefly mention  
napompować see pompować 
napomykać see napomknąć 
napotkać -am asz pf, impf napotykać meet, encounter, bump into 



napowietrzny aj aerial 
napój -poju mi Gpl -ów drink, beverage  
napór -poru mi pressure 
napraszać się see naprosić się importune 
naprawa f repair. w ~wie under repair 
naprawczy aj. warsztat ~ repair shop  
naprawdę av really, truly  
naprawić -wię -wwisz pf, impf naprawiać repair, fix 
naprędce av very quickly, hastily 
naprężenie n tension, strain  
naprężony aj taught, tightened, strained (atmosphere, etc.)  
naprężyć -żę -żysz pf, impf naprężać tighten, taughten 
naprosić się -szę -sisz pf, impf napraszać się importune, ask again and again 
naprowadzić -dzę -dzisz pf, impf naprowadzać direct, guide 
naprószyć -szę -szysz pf sprinkle (with sand, dust, etc.) 
napryskać -am -asz pf spatter, bespatter 
naprzeciw prep +G opposite, coming up to meet 
naprzeciwko av vis a vis, opposite. z ~ka from across the way  
naprzemienny aj alternating, by turns 
naprzód av forward, ahead, in advance. iść ~ z czymś go ahead with s.t.  
naprzykrzyć się -szę -szysz pf, imp naprzykrzać +D become a nuisance to 
napuchnięty aj swollen 
napuszony aj overblown (style), proud, haughty, pompous, puffed up  
napuścić -szczę -ścisz pf, impf napuszczać let in, set against 
napychać see napchać  
napylić -lę -lisz pf, impf napylać spray, dust 
narada f meeting, council, conference. pl deliberations 
naradzić się -dzę -dzisz pf, impf naradzać się deliberate, confer, take council 
naraić  -aję -aisz pf, impf +D narajać find, dig up s.t. for s.o. 
naramiennik mi -a epaulet, shoulder pad 
narastać see narosnąć 
naraz av all at once, instantly, suddenly 
narazić ^razić pf, impf narażać endanger. na+A expose to. intrans ~ się na 

niebezpieczeƒstwo expose o.s. to danger 
narąbać -bię -biesz pf +G chop, split (a bunch of wood) 
narciarka -rek 1 fem of narciarz. 2 skiing cap 
narciarski skiing (equipment, etc.) 
narciarstwo n skiing 
narciarz mp skier  
narcyz mi -a narcissus, daffodil 
narcyzm mi narcissism 
nard mi nard 
nareszcie av at last 
naręcze n armful 
nargile pl form G -lów hookah 
narkoman mp drug addict 
narkomania f drug addiction 
narkomanka -nek fem of narkoman 
narkotyczny aj narcotic 
narkotyk mi narcotic  
narkotyzować się -zuję -zujesz impf take drugs 
narkoza f (general) anesthesia 



narobić -bię -bisz pf +G make a lot of, cause a lot of (noise, trouble, etc.). ~ 
ha∏asu raise a ruckus 

narodowiec -wca mp nationalist 
narodowościowy aj ethnic  
narodowość nationality, ethnicity 
narodowy aj of naród national 
narodzenie n birth. Boże ~ Christmas 
narodzić się -dzę -dzisz pf be born 
narodzinowy aj of narodziny 
narodziny pl form G-in birth(day) 
naros∏y aj accrued 
narosnąć ^rosnąć pf, impf narastać grow, increase, accrue 
narośl f growth 
naroże n corner (of roof, etc.) 
narożnik -mi -a corner (of a room)  
narożny aj corner (bar, etc.) 
naród -rodu mi people, nation.  
narów -rowu mi vice 
narracja f narration 
narracyjny aj narrative (structure, etc.) 
narrator mp narrator 
narratorka -rek fem of narrator 
narta f ski. iść na ~ty go skiing. jeździć na ~tach ski 
nartostrada f ski slope 
naruszenie n violation, infringement, breaking (of rule, law)  
naruszyć -szę -szysz pf, impf naruszać violate (rule, law) 
narwal ma narwhale 
narwaniec -ƒca mp hot-head  
narwany aj hot-headed, crazy 
narybek -bku mi fry (young fish) 
narysować see rysować 
narząć -rznę -rzniesz pf, impf narzynać cut, nick, notch 
narząd mi (body) organ 
narzecze n (regional) dialect 
narzeczeƒstwo n engagement 
narzeczona f decl like aj fiancée  
narzeczony mp decl like aj Npl -czeni fiancé 
narzekać -am -asz impf na+A complain about 
narzędnik mi -a instrumental case 
narzędzie n Gpl -dzi tool, instrument 
narzucić -cę -cisz pf, impf narzucać throw na+A on, impose. ~ się +D inflict 

oneself on s.o., be importunate with s.o.  
narzut mi surcharge 
narzuta f coverlet, bedspread 
narzutka -tek f dim of narzuta 
narżnąć -nę -niesz pf, impf narzynać cut, notch, slaughter 
nas GAL of my  
nasada f base, root, socket 
nasadka -dek f ferrule 
nasadzić -dzę -dzisz pf, impf nasadzać na+A place on 
nasąpić się  -pię pisz pf frown, scowl 
nasenny aj. proszek ~ sleeping powder. nasennie soporifically 
nasi see nasz 



nasiać -sieję -siejesz pf +G sow (an amount of) 
nasiadówka  -wek f  sitz bath 
nasiąkać -am -asz impf, pf nasiąknąć -nę -nieszm -siąk∏ +I absorb, soak up, 

imbibe  
nasiąkliwy aj absorbent 
nasiąknięty aj soaked through 
nasiec ^siec pf, impf nasiekać +G chop, mow (an amount of) 
nasienie n seed, sperm  
nasilenie n intensity, intensification 
nasilić się -lę -lisz pf, impf nasilać się intensify 
naskakiwać -kuję -kujesz impf na+A thrust self at 
naskórek -rka mi epidermis 
naskubać -bię -biesz pf pluck (an amount of) 
nas∏ać ^s∏ać ślę pf, impf nasy∏ać impf send, visit na+A upon 
nas∏odzić się -dzę -dzisz pf sweeten fully 
nas∏onieczniony  aj  sunlit 
nas∏uch mi monitoring 
nas∏uchać się -am -asz pf +G hear enough of 
nas∏uchiwać -chuję -chujesz +G strain one's ears, listen intently (to)  
nasmarować see smarować 
nasmażyć see smażyć 
nasolić see solić 
nasrożyć się -żę -żysz pf cast a dour look, scowl 
nastać -stanę -staniesz pf, impf nastawać -staję -stajesz (of time) come, 

arrive, follow, ensue 
nastarczyć -czę -czysz pf, impf nastarczać +G supply enough of 
nastawić -wię -wisz pf, impf nastawiać put on, set (clock), predispose. ~ 

muzykę put on some music. ~ uszu perk up one's ears  
nastawienie n attitude do+G towards 
nastawiony aj na+A inclined toward, disposed toward, oriented toward 
nastąpić -pię -pisz pf, impf następować -puję -pujesz follow upon, succeed, 

ensue. co następuje the following. jak następuje as follows 
następca mp successor  
następny aj next. av następnie next, then, afterwards 
następstwo n w ~wie +G as a result of, in the aftermath of  
następujący aj next, following, succeeding. av następująco as follows 
nastolatek mp Npl -ki teenager 
nastolatka -tek fem of nastolatek  
nastoletni aj teen-age 
nastrajać see nastroić 
nastraszyć -szę -szysz pf frighten, give a good scare to 
nastręczyć -czę -czysz pf, impf nastręczać +D, +G present s.o. (difficulties, 

etc.)  
nastroczyć się  -czę -czysz pf become alarmed 
nastroić -oję -oisz pf, impf nastrajać tune (instrument)  
nastrojowy aj of nastrój mood, romantic (music, etc.)  
nastroszony aj bristling 
nastrój -stroju mi mood, atmosphere 
nasturcja f nasturtium 
nasunąć -nę -niesz pf, impf nasuwać push forward, suggest, raise (a 

question). ~ się come to mind 
nasuwka -wek f socket, sleeve (mechanical) 
nasycić -cę -cisz pf, impf nasycać saturate. ~ się become saturated 



nasycenie n saturation 
nasycony aj saturated 
nasy∏ać see s∏ać ślę 
nasyp mi embankment 
nasz (nasza nasze nasi) poss pron our, ours 
naszczać -am -asz pf bulg piss 
naszczuć -uję -ujesz pf na+A set against, sic (dog) on 
naszed∏, nasz∏a, etc. see najść 
naszkicować see szkicować 
naszpikowany aj +I larded with, embellished witľ 
naszyjnik mi -a necklace 
naszywka -wek f sew-on badge 
naści! exclam take that! 
naścienny aj wall (clock, etc.) 
naśladować -duję -dujesz imitate, emulate 
naśladowanie imitation. godny ~nia worth imitating 
naśladowca mp imitator 
naśladowczy aj imitative  
naśladownictwo n imitation 
naślinić -nię -nisz pf moisten with saliva 
naśmiać się ^śmiać się pf, impf naśmiewać się z+G have a good laugh at, 

mock 
naśnieżny aj rival (organization) 
naświetlanie n irradiation 
naświetlić -lę -lisz pf, impf naświetlać illuminate, expose (film), cast light on  
nataƒczyć się -czę -czysz pf dance to one's fill 
natarcie n attack, onslaught. rubbing  
natarczywość f persistence 
natarczywy aj persistent, insistent, obtrusive, importunate 
natchnąć -nę -niesz pf inspire 
natchnienie n inspiration 
natchniony aj inspired 
natenczas av old fash then 
natężenie n strain, intensity 
natężyć -żę -żysz pf, impf natężać intensify, strain (sight, etc.). ~ się strain 

self 
natka -tek f (carrot, etc.) tops, parsley 
natkać -am -asz pf cram 
natknąć się -nę -niesz pf, impf natykać się na+A encounter, come upon 
natlenienie n oxygenation 
nat∏ok mi crowd, crush. w ~ku +G in the rush of (events, thoughts, etc.) 
nat∏uszczony aj well greased 
natomiast av on the other hand, but  
natrafić -fię -fisz pf, impf natrafiać na+A encounter, strike (gold, etc.)  
natręctwo n importunity 
natręt mp pej intruder, crashing bore 
natrętny aj importunate, bothersome, intrusive 
natron mi natron 
natrysk mi shower, spray 
natrzeć ^trzeć pf, impf nacierać 1 rub, give s.o. a rubdown. 2 attack, charge, 

make an incursion na+A on 3. impf insist  
natura f nature. z ~ry by nature  
naturalizm mi naturalism 



naturalizować się -zuję -zujesz impf become naturalized 
naturalność f naturalness 
naturalny aj natural. av naturalnie naturally, of course 
natychmiast av immediately 
natychmiastowy aj immediate, instantaneous  
natykać się see natknąć się 
nauczać -am -asz impf +A +G instruct s.o. in s.t. 
nauczanie n instruction 
nauczka -czek f. dim of nauka. dać komuś ~kę teach s.o. a lesson 
nauczyć (się) see uczyć (się)  
nauczyciel n school-teacher 
nauczycielka -lek fem of nauczycielka 
nauczycielski aj of nauczyciel, nauczycielstwo 
nauka f science, study, learning, teaching, instruction, knowledge, lesson  
naukowiec -wca mp scholar 
naukowy aj scientific. av naukowo 
naumyślny aj deliberate. naumyślnie av deliberately  
nausznik mi us pl -a earmuff 
naużywać się  -am -asz pf +G make the most of 
nawa f nave, aisle 
nawadniać see nawodnić 
nawadnianie n irrigation 
nawalić -lę -lisz pf, impf nawalać pile up. ~ się become crowded  
nawalny aj heavy (rain, etc.) 
nawa∏ mi heap, pile (of work, etc.)  
nawa∏nica f storm, tempest, squall 
nawarstwić się -wię -wisz pf, impf nawarstwiać się accumulate, become 

stratified 
nawarstwienie n layer, stratification 
nawarstwiony aj layered, stratified 
nawarzyć -rzę -rzysz pf. ~ sobie piwa stir up trouble for o.s. 
nawet av even  
nawęglić -lę -lisz pf, imp nawęglać case harden 
nawias mi parenthesis, bracket. ~sem mówiąc parenthetically speaking 
nawiązać -żę -żesz pf, impf nawiązyać -zuję do+G refer to, allude to, draw 

on. enter into (conversation, contact, etc.)  
nawiązanie n reference 
nawiedzić -dzę -dzisz pf, impf nawiedzać strike (of disease, etc.), haunt 
nawiedzony aj haunted, obsessed 
nawiercić -cę -cisz pf, impf nawiercać bore, drill 
nawierzchnia f surface, pavement 
nawiew mi ventilation 
nawiewać -am -asz impf blow, waft 
nawieźć ^wieźć pf, impf nawozić -żę -zisz +G bring a lot of  
nawigacja f navigation 
nawigator mp navigator 
nawijać  see nawinąć 
nawilgać -am -asz impf, pf nawilgnąć -nę -niesz moisten 
nawilg∏y  aj  moistened 
nawilżacz mi -a humidifier 
nawilżyć -żę -żysz pf, impf nawilżać moisturize, humidify 
nawinąć -nę -niesz pf, impf nawijać wind, roll up, spool, reel. ~ się +D get in 

s.o.'s way, come across s.o., happen upon s.o.  



nawis mi overhang 
nawlec ^wlec pf, impf nawlekać thread (needle), string (beads)  
nawodnić -nię -nisz pf, impf nawadniać irrigate 
nawo∏ać -am -asz pf, impf nawo∏ywać -∏uję -∏ujesz call, hail. summon, exhort 

do+G to. ~ się call to o.a.  
nawozić -żę -zisz impf fertilize, spread manure. see also nawieźć 
nawóz -wozu mi manure 
nawrócenie n conversion, reformation 
nawrócić -cę -cisz pf, impf nawracać convert, turn back. ~ się be converted 
nawrócony aj converted 
nawrót -wrotu mi recurrence  
nawyk mi habit 
nawyk∏y aj do+G accustomed to 
nawykowy aj habitual 
nawzajem av mutually, likewise  
nazad av back, backwards 
nazajutrz av on the next day  
nazaretanka -nek f sister of the order of the Holy Family of Nazareth 
nazbierać -am -asz pf +G collect, gather together, assemble 
nazbyt av too, excessively 
nazewnictwo n nomenclature, onomastics 
naziemny aj kontrola ~na ground control 
nazista mp Nazi 
nazistowski aj Nazi 
nazizm mi Nazism 
naznaczyć -czę -czysz pf, impf naznaczać mark 
naznoić się -oję -oisz labor long and hard 
nazwa f name  
nazwać -zwę -zwiesz pf, impf nazywać name, call. ~ się be called  
nazwisko n last name, surname. z ~ka by name (reputation)  
nażarty aj gorged, stuffed 
nażreć się -rę -resz pf gorge o.s. on 
nażyć ^żyć pf +G acquire (habit, etc.) 
n.e. abbrev = naszej ery AD 
Neapol mi Naples 
negacja f negation 
negatyw mi (photographic) negative  
negatywny aj negative 
negliż mi. w ~żu in state of undress 
negliżować -żuję -żujesz impf ignore 
negocjacje pl G-cji negotiations  
negować -guję -gujesz impf negate 
nekrolog mi obituary 
nekroza f necrosis 
nektar mi nectar 
nektarynka -nek f nectarine 
nelson m fac an nelson (wrestling hold) 
neo- prefix as in neoklasyczny aj neoclassical 
neologizm mi neologism  
neon mi neon sign 
neonek -nka ma neon fish, tetra 
neonowy aj of neon 
neonówka -wek f neon light 



Nepalczyk mp Nepalese 
Nepalka -lek fem of Nepalczyk 
nerka -rek f kidney 
nerkowy aj renal 
nerw mi nerve. dzia∏ac komuś na ~wy get on s.o.'s nerves 
nerwica f neurosis 
nerwowość f nervousness 
nerwowy aj of nerw. nervous  
nerwus  mp worry-wart 
neseser mi dressing case, cosmetics case 
neska f instant coffee 
nestor mp grand old man 
netto n indecl net (measure)  
neurolog mp neurologist 
neurologia f neurology 
neuron mi neuron 
neurotyczny aj neurotic 
neurotyk mp neurotic  
neuroza f neurosis 
neutralizować -zuję -zujesz impf, pf zneutralizować neutralize 
neutralność f neutrality 
neutralny aj neutral 
newralgiczny aj neuralgic 
nęcący aj tempting 
nęcić -cę -cisz impf, pf znęcić tempt, lure 
nędza f abject poverty, destitution 
nędzarz mp pauper 
nędznik mp wretch 
nędzny aj poor, wretched 
nękać -am -asz impf plague, haunt, annoy, harass  
ni part. ni to... ni to... whether a ..., or a ... 
niania f nanny 
niaƒczyć -czę -czysz impf nurse 
niaƒka  -nek f nursemaid 
nią see ona 
niby comp conj as if, something like, supposedly  
nic GA nic, niczego D niczemu IL niczym nothing 
 dobry do niczego good for nothing 
 jak gdyby nigdy nic as if nothing had changed.  
 nic a nic nothing whatsoever 
 nic takiego nothing of the sort 
 niczego sobie not bad 
 to nic never mind. 
nicieƒ ma roundworm, nematode 
nicość f nothingness 
nicpoƒ mp good-for-nothing 
niczego, niczemu, niczym see nic 
niczyj niczyja niczyje) poss pron no-one's, nobody's 
niczym conj like 
nić f often-pl NApl nici Ipl nićmi thread 
niderlandzki aj Netherland(ish) 
nie neg part no, not  



nie- prefix 1 un-. For transparent negatives, the word may only be listed 
under the positive. 2 rather not, as in niebrzydki aj rather good-looking  

nie ma (past: nie by∏o, future: nie będzie) +G there is (was, will be) no 
 nie ma co ża∏ować no need to regret 
 nie ma czemu się dziwić no wonder  
 nie ma obawy never fear 
 nie ma rady there's no help 
 nie ma za co don't mention it 
nieadekwatny aj inadequate 
nieaktualny aj no longer current or in effect  
nieakuratny aj inaccurate 
nieapetyczny aj unappetizing 
nieatrakcyjny aj unattractive 
niebagatelny aj non-trivial 
niebaczny aj inconsiderate, inattentive, unheeding 
niebawem av soon  
niebezpieczeƒstwo n danger  
niebezpieczny aj dangerous 
niebian(in) mp heavenly being 
niebiaƒski aj heavenly 
niebieski aj 1 blue, azure. 2 celestial, heavenly  
niebieskooki aj blue-eyed 
niebiosa pl form of niebo G -bios heaven(s) 
nieb∏ahy aj not unimportant, not trivial, no small 
niebo n NApl niebiosa sky, heaven. o ca∏e ~ by a huge amount. pod niebiosa 

to the heavens 
nieboga -bóg f poor dear 
niebogaty aj not rich 
niebog∏osy pl form G -ów. drzeć się w ~ holler bloody murder 
niebolesny aj painless 
nieboraczka -czek fem of nieborak 
nieborak mp poor thing, poor soul 
niebosk∏on mi firmament 
nieboszczka -czek fem of nieboszczyk 
nieboszczyk mp the deceased, the late 
niebotyczny aj sky-high, towering 
niebyt mi non-existence 
niebywa∏y aj unheard-of. av niebywale most unusually 
nieca∏kowity aj not total 
nieca∏y aj not quite, less than. ~ rok not quite one year 
niecelny aj wide of the park 
niecelowy aj misguided, wide of the mark 
niecenzuralny aj obscene 
niech exhortatory part let. niech pójdzie let him go. niech to zrobię why 

don't I do that  
niechaj old fash. see niech 
niechcący aj inadvertent, unintentional 
niechcenie n. od ~nia perfunctorily, reluctantly 
niechciany aj unwanted 
niechęć f aversion, reluctance, disinclination 
niechętny aj unwilling. av niechętnie reluctantly 
niechluj mp pej slob 
niechlujny aj sloppy, slovenly, unkempt 



niechlujstwo n sloppiness, slovenliness  
niechodliwy aj hard or impossible to sell 
niechybny aj certain, sure, unfailing, infallible 
niecić -cę-cisz impf kindle. pf see podniecić 
nieciekawy aj uninteresting, uninterested 
niecierpliwić się -wię -wisz impf, pf zniecierpliwić się grow impatient  
niecierpliwość impatience  
niecierpliwy aj impatient 
niecka -cek f kneading trough 
niecny aj ignoble 
nieco av somewhat, slightly. coś niecoś a thing or two  
niecodzienny aj out of the ordinary 
nieczęsty aj infrequent 
nieczul˘ aj insensitive, impervious, numb 
nieczynny aj inoperative, out of order, not in use, closed (of store)  
nieczystości pl form G -ści garbage, waste 
nieczysty aj unclean, impure. ~te sumienie guilty conscience 
nieczytelny aj illegible 
niedaleki aj not far off, close at hand 
niedaleko not far od+G from 
niedawny aj recent, not long ago. av niedawno recently. do ~na until 

recently  
niedbalstwo n neglect 
niedba∏ość f negligence 
niedbalstwo n negligence 
niedba∏y aj perfunctory, careless, negligent. av niedbale 
niedelikatny aj indelicate 
nied∏ugo av not long, before long, soon  
niedobitki mp G -ów survivors 
niedobór -boru mi shortage, insufficiency 
niedobrany aj ill-suited, mismatched 
niedobry aj bad, poor, no longer good, stale (of food), unkind. av niedobrze. 

~ mi I feel queasy  
niedoceniany aj unappreciated, underestimated 
niedochodowy aj unprofitable 
niedociągnięcie n shortcoming, inadequacy, failing 
niedociśnienie n low blood pressure 
niedoczekanie twoje phr you'll never see the day, that'll be the day 
niedogodność f inconvenience 
niedogodny aj inconvenient 
niedoinformowany aj under-informed 
niedojda f or mp pej bungler 
niedojrza∏ość f immaturity 
niedojrza∏y aj immature 
niedok∏adność f inexactitude, inaccuracy 
niedok∏adny aj inexact, sloppy, careless 
niedokonany aj imperfect (aspect)  
niedokoƒczony aj uncompleted 
niedola f misery, hardship, adversity 
niedoludnienie n under-population 
niedo∏ęga mp pej klutz, incompetence person 
niedo∏ęstwo n incompetence 
niedo∏ężny aj incompetent, clumsy 



niedomagać -am -asz impf be ailing, be infirm 
niedomaganie n ailment, affliction 
niedomoga f infirmity 
niedomówienie n vague hint  
niedopa∏ek -∏ka mi (cigarette) butt 
niedopatrzenie n oversight 
niedopieczony aj underdone, undercooked, half-baked 
niedop∏ata f under-payment 
niedopowiedzenie n understatement 
niedopuszczalny aj impermissible 
niedorajda f or mp pej bungler, incompetent 
niedoros∏y aj or mp as aj minor (person), underage 
niedorozwinięty aj underdeveloped 
niedorzeczność f absurdity 
niedorzeczny aj preposterous, absurd, nonsensical 
niedosięg∏y aj inaccessible 
niedoskona∏y aj imperfect, flawed 
niedos∏yszany aj unheard, inaudible 
niedos∏yszęć -szę -szysz have trouble hearing  
niedostateczność f insufficiency 
niedostateczny aj insufficient, unsatisfactory (grade) 
niedostatek -tku mi shortage, want, insufficiency 
niedostępny aj inaccessible, out of reach  
niedostrojony aj out of tune 
niedostrzegalny aj imperceptible 
niedosyt mi want, need, insufficiency 
niedosz∏y aj unrealized, would-be, was-to-have-been 
niedościg∏y aj unequaled 
niedościgniony aj unsurpassed, unparalleled 
niedoświadczenie n inexperience 
niedoświadczony aj inexperienced 
niedoświetlony aj underexposed 
niedotlenienie n anoxemia (oxygen deficiency)  
niedotyczna f decl like aj asymptote 
niedotykalny aj untouchable 
niedouk mp uneducated person 
niedowaga f less than the correct weight 
niedowarzony aj under-cooked, half-baked 
niedowiarek -rka mp habitual doubter 
niedowidzieć -dzę -dzisz impf have failing eyesight, be short-sighted 
niedowierzać -am -asz +D not believe s.o. 
niedowierzanie n disbelief, incredulity 
niedow∏ad mi paresis (muscle weakness), indolence 
niedozwolony aj unauthorized  
niedożywienie n malnourishment 
niedożywiony aj malnourished 
niedrogi aj inexpensive 
niedrożny untracked 
niedużo quant +G not much of 
nieduży aj smallish  
niedwuznaczny aj unambiguous 
niedyskrecja f indiscretion 
niedysponowany aj indisposed 



niedyspozycja f indisposition 
niedysretny aj indiscreet 
niedzia∏ka -∏ek f atom 
niedziela f Sunday 
niedzisiejszy aj old-fashioned, not of today 
niedzielny aj of niedziela  
niedźwiadek -dka ma bear cub 
niedźwiedzi aj of niedźwiedź 
niedźwiedzica f she-bear 
niedźwiedź ma bear  
nieefektowny aj iunattractive, not making the right impression 
nieefektywny aj ineffectual 
nieelastyczny aj inelatic 
nieelegancki aj inelegant 
nieestetyczny aj  unesthetic 
niefachowy aj unprofessional, incompetent 
nie fair "niefer" indecl aj unfair  
niefart mi coll bad luck 
nieforemny aj misshapen, malformed 
nieformalny aj informal  
niefortunny aj unfortunate  
niefrasobliwy aj light-hearted, carefree 
niefunkcjonalny aj non-functional 
niegdyś av once, at one time 
niegdysiejszy aj by-gone 
nieg∏upi aj rather smart 
niegodny aj +G undeserving of, unworthy of 
niegodziwy aj wicked, vile 
niegospodarny aj improvident 
niegościnny aj inhospitable 
niegotowy aj unfinished 
niegramatyczny aj ungrammatical 
niegroźny non-threatening 
niegrzeczność f impoliteness, rude behavior 
niegrzeczny aj rude, impolite, bad (of dog or child)  
niegustowny aj tasteless 
niehigieniczny aj unhygienic 
niehonorowy aj dishonorable. av niehonorowo 
nieinteresujący aj uninteresting 
nieistotny aj non-essential, unimportant, irrelevant 
niej see ona 
niejadalny aj inedible 
niejaki pron aj some, a certain  
niejako av as it were 
niejasny aj unclear, murky, vague   
niejeden (-jedna -jedno) pron aj more than one, quite a few. ~no widzia∏em 

I've seen a lot 
niejednokrotnie av often enough  
niejednolity aj uniform 
niejednorodny aj heterogeneous 
niejednostajny aj uneven, non-uniform 
niejednoznaczny aj ambiguous 
niekiedy av sometimes  



niekaralny aj unpunishable 
niekarany aj unpunished, without criminal record 
niekompetentny aj incompetent  
niekoniecznie av not necessarily 
niekonsekwentny aj inconsistent 
niekonwencjonalny aj unconventional 
niekorzystny aj unfavorable, negative. av niekorzystnie unfavorably, 

adversely 
niekorzyść f. na czyjąś ~ to s.o.'s disadvantage 
niekrepujacy aj non-constraining 
niektóre pl pron aj some, certain  
niekulturalny aj uncultured, boorish 
niekurczliwy aj non-shrink 
niekwalifikowany aj unqualified 
nieledwie av almost 
nielegalny aj illegal  
nieletni aj under-age  
nielękliwy aj fearless 
nielichy aj not bad 
nieliczny aj not many, scant  
nielitościowy aj merciless, pitiless 
nielogiczny aj illogical 
nielojalny aj disloyal 
nieludzki aj inhuman 
nie∏ad mi disarray 
nie∏adny aj unbecoming 
nie∏aska f disfavor, disgrace 
nie∏atwy aj rather difficult 
nie ma fut nie będzie, past nie by∏o +G there is not (any). nie ma pieniędzy 

there is no money. nie ma rady there's no help for it. nie ma komu to 
robić there's no one to do it. nie ma za co don't mention it.  

niemal av almost, practically 
niemalże av all but 
niema∏y aj sizable, substantial, rather big  
niemądry aj unwise 
Niemcy pl form G Niemiec Germany 
niemczyć -czę -czysz impf, pf zniemczyć Germanize 
niemczyzna f German language 
niemęskość f unmanliness 
niemęskoosobowy aj gram non-masculine personal, virile 
niemiarodajny aj unreliable 
Niemiec -mca mp German 
niemiecki German. av po niemiecku in German  
niemieć -eję -ejesz impf grow dumb, lose speech 
niemi∏osierny aj pitiless, merciless. av niemi∏osiernie pitilessly, mercilessly  
niemi∏y aj unpleasant, unkind. av niemi∏o or niemile 
Niemka -mek fem of Niemiec 
niem∏ody aj oldish, no longer young 
niemnący aj crease-resistant 
niemniej av however. tym ~ nevertheless, still, all the same 
niemoc f impotence 
niemodny aj unfashionable 
niemoralny aj immoral  



niemota f muteness 
niemowa -mów mp mute (person) 
niemowlę n -lęcia NApl -lęta Gpl -ląt baby, infant 
niemowlęctwo n infancy 
niemowlęcy aj of niemowlę 
niemożliwość f impossibility 
niemożliwy aj impossible  
niemożność f impossibility 
niemrawy aj sluggish 
niemuzykalny aj unmusical 
niemy aj dumb, speechless, mute, silent (film)  
niemylny aj unfailing 
nienadzwyczajny aj not out of the ordinary, normal, average, unremarkable 
nienaganny aj irreproachable, impeccable 
nienarodzony aj unborn 
nienaruszalność f sanctity 
nienaruszalny aj unalterable 
nienaruszony untouched, intact 
nienasycony aj unsaturated, unsated, insatiable 
nienaumyślnie aj inadvertently 
nienaturalny aj unnatural  
nienaumyślnie av unintentionally 
nienawidzenie n hatred 
nienawidzić -dzę -dzisz +G hate, detest 
nienawistny aj hateful, odious 
nienawiść f hatred 
nienormalny aj abnormal, unnatural 
nienowy aj not new, already known 
nieobciążony aj unencumbered 
nieobcy aj familiar 
nieobecność f absence. pod ~ +G during the absence of  
nieobecny aj absent 
nieobeznany aj  unfamiliar, unacquainted 
nieobliczalny aj unpredictable 
nieobojętny  aj  not indifferent 
nieobowiązkowy  aj  optional 
nieobrobiony aj unformed, unworked 
nieobyczajny aj indecent, immoral 
nieobyty aj unmannered 
nieoceniony aj invaluable 
nieociosany aj unhewn, rough-cut, coarse 
nieoczekiwany aj unexpected. av nieoczekiwanie unexpectedly  
nieoczyszczony aj unrefined, unpurified 
nieodgadniony aj mysterious, inscrutable 
nieodgarniony  aj unimaginable, inconceivable 
nieod∏ączny aj inseparable, inherent 
nieodmienny aj invariable, uninflected 
nieodparty aj irresistable 
nieodp∏atny  aj  free  
nieodporny  aj non-resistant 
nieodpowiedzialny aj irresponsible 
nieodpowiedzialność f irresponsibility 
nieodpowiedni aj inappropriate 



nieodróżnianie n failure to distinguish 
nieodstępny aj inseparable 
nieodwo∏alny aj irrevocable 
nieodwracalny aj irreversible 
nieodzowny aj necessary, inevitable, indispensable  
nieodża∏owany aj late-lamented 
nieoficjany aj unofficial 
nieogolony aj unshaven 
nieograniczony aj absolute, unlimited 
nieokie∏znany aj unbridled, unreconstructed 
nieokreślony aj indefinite, undefined 
nieokrzesany aj uncouth 
nieomylny aj infallible 
nieopanowany aj out-of-control, unmanageable 
nieopatrznie aj carelessly 
nieopisany aj undescribed, untold 
nieop∏acalny aj unprofitable 
nieopodatkowany  aj  untaxed 
nieorganiczny aj inorganic 
nieoryginalny aj unoriginal 
nieosiągalny aj unattainable 
nieosobowy aj impersonal 
nieostrożność carelessness 
nieostrożny aj careless 
nieoswojony aj untamed 
nieoświecony aj benighted 
nieozdobny aj unadorned 
nieożwiony  aj  inanimate 
niepalący mp decl like aj non-smoker 
niepalny aj non-flammable 
niepamięć f oblivion 
niepamiętny aj. od ~nych czasów from time immemorial 
nieparzysty aj odd (number)  
niepe∏noletni aj not of age, underage, in one's minority 
niepe∏nosprawny aj handicapped 
niepe∏ny aj incomplete 
niepewność f uncertainty  
niepewny aj co do+G uncertain about 
niepijący mp decl like aj non-drinker 
niepiśmienny aj illiterate 
nieplanowy aj unplanned 
niep∏atny aj unpaid 
niep∏odność f infertility  
niep∏odny aj infertile, unfruitful 
niepochlebny aj unfavorable, unflattering 
niepocieszony aj disconsolate, inconsolable 
niepoczesny aj unsightly 
niepoczytalność f mental incompetence 
niepoczytalny aj mentally incompetent, insane 
niepodatność f intractability  
niepodatny aj intractable (soil, material), impervious na+A to  
niepodleg∏ość f independence 
niepodleg∏y aj independent 



niepodobna verbal +infin one cannot, there is no way 
niepodobny aj unlike, dissimilar 
niepodważalny aj incontrovertible, irrefutable  
niepodzielny aj indivisible 
niepogoda f bad weather 
niepohamowany aj unbridled, unrestrained 
niepojęty aj inconceivable 
niepokalany aj immaculate, virgin, pure 
niepokaźny aj insignificant, unremarkable 
niepokoić -oję -oisz impf, pf zniepokoić trans upset, disturb, worry. ~ się 

o+A become worried (about) 
niepokojący worrying, disturbing, distressing  
niepokonany aj invincible 
niepokój -koju mi concern, worry, distress, unease, anxiety 
niepomierny aj extreme, excessive, inordinate. av niepomiernie extremely, 

inordinately 
niepomny  aj +G unmindul, heedless of 
niepomyślny  aj  unsucessful 
niepoprawny aj incorrect, incorrigible 
niepopularny aj unpopular 
nieporadny aj incompetent, helpless, awkward 
nieporęczny aj awkward, unwieldy  
nieporozumienie n misunderstanding  
nieporównanie av incomparably 
nieporównywalny aj incomparable 
nieporuszony aj immovable, unmoved 
nieporządek -dku mi disorder, mess 
nieporządny aj disorderly, messy, untidy  
nieposkromiony aj uncontrollable 
niepos∏uszeƒstwo av disobedience 
niepos∏uszny aj disobedient 
niepospolity  aj  uncommon 
niepostrzeżenie av imperceptibly 
nieposzlakowany aj blameless (character) 
niepośledni aj quite good 
niepotrzebny aj unnecessary, unneeded, unwanted  
niepoważny aj frivolous, unserious 
niepowetowany aj irretrievable, unrecoverable 
niepowodzenie n failure 
niepowstrzymany  aj uncontrollable 
niepowszedni aj out of the ordinary 
niepowtarzalny aj unrepeatable, unique 
niepoznaki phr. do ~ until unrecognizable 
niepoznanie  n . do ~nia beyond recognition 
niepozorny aj inconspicuous 
niepożądany aj undesirable 
niepraktyczny aj impractical 
nieprawda 1. f untruth 2. verbal it's not true 
nieprawdaż? tag isn't it?  
nieprawdopodobny aj improbable 
nieprawdziwy aj untrue, false, fictitious, imaginary  
nieprawid∏owość f irregularity 
nieprawid∏owy aj irregular 



nieprawny aj unlawful 
nieprawomocny aj not yet law, not binding 
nieprawy aj nefarious, base, illegitimate 
nieprecyzyjny aj imprecise 
nieprędki  aj  not soon 
nieprodukcyjny aj nonproductive 
nieprofesjonalany aj unprofessional 
nieproporcjonalny aj disproportionate 
nieproszony aj uninvited, unwelcome 
nieprzebaczalny aj unforgivable 
nieprzebity aj impenetrable 
nieprzebrany aj countless 
nieprzebyty aj impassable 
nieprzechodni  aj gram intransitive 
nieprzejednany irreconcilable, implacable 
nieprzejezdny aj impassable 
nieprzejrzysty aj opaque 
nieprzekonujący aj unconvincing 
nieprzekupny aj incorruptable 
nieprzemakalny aj waterproof  
nieprzenikniony aj impenetrable 
nieprzepisowy aj not according to regulations 
nieprzepuszczalny aj water-tight 
nieprzerwany aj uninterrupted, incessant, ceaseless. av nieprzerwanie 

incessantly 
nieprzespany aj sleepless (night, etc.) 
nieprzet∏umaczalny aj untranslatable 
nieprzewidziany aj unforeseen 
nieprzezorny  aj  improvident 
nieprzezroczysty aj opaque 
nieprzezwyciężony aj insurmountable, unconquerable 
nieprzychylny aj unfavorable, unfriendly, hostile 
nieprzydatny aj useless 
nieprzyjaciel mp enemy 
nieprzyjacielski aj of nieprzyjaciel. enemy('s)  
nieprzyjazny aj unfriendly, hostile 
nieprzyjemność f unpleasantness 
nieprzyjemny aj unpleasant  
nieprzystępny aj inaccessible 
nieprzytomność f unconsciousness 
nieprzytomny aj unconscious 
nieprzywyk∏y aj do+G unaccustomed to  
nieprzyzwoitość f indecency  
nieprzyzwoity aj indecent, dirty (joke) 
nieracjonalny aj irrational 
nierad f nierada aj unwilling. rad nierad willing or not 
nieraz av sometimes   
nierdzewny aj rustproof, stainless   
nierealistyczny aj unrealistic 
nieregularność f irregularity  
nieregularny aj f irregular 
nierentowny aj unprofitable 
nierolniczy aj nonagricultural, nonagrarian 



nierozcieƒczony aj undiluted 
nierozerwalny aj inseparable, indissoluble, unbreakable (bonds, etc.) 
nierozgarnięty aj dull-witted 
nieroz∏ączka -czek f love-bird. pl Siamese twins 
nieroz∏ączny aj inseparable 
nierozmyślny  aj  unintentional 
nierozpuszczalny aj insoluble 
nierozróźnialny aj indistinguishable 
nierozsądny  aj  injudicious, unwise 
nieroztropny aj imprudent 
nierozumny aj mindless, foolish, uncomprehending 
nierozważny aj rash, injudicious, reckless, inconsiderate. av nierozważnie 

recklessly 
nierozwinięty aj  undeveloped 
nierób -roba mp pej loafer 
nieróbstwo n idleness, sloth 
nierównomierny aj uneven 
nierówność f imbalance, unevenness  
nierówny aj unbalanced, uneven. av nierówno unevenly 
nierozmyślny aj unpremeditated 
nierozwaga f inconsiderateness 
nierozważny aj inconsiderate, careless 
nieruchliwy  aj  sluggish 
nieruchomieć -eję -ejesz impf, pf znieruchomieć come to a stop or standstill 
nieruchomość f fixedness. pl real estate  
nieruchomy aj immobile, motionless, still 
nierząd mi anarchy, prostitution, fornication 
nierządny aj indecent 
nierzadko av not infrequently  
nierzeczywisty aj unreal 
nierzetelny aj unreliable, dishonest 
niesamowity aj incredible, uncommon, strange, amazing, unbelievable, 

incredible, uncanny. av niesamowicie uncommonly  
niesforny aj unruly, disorderly 
nieskalany  aj  pristine, unspoiled 
nieskazitelność f impeccability, flawlessness 
nieskazitelny aj flawless, impeccable, irreproachable 
niesk∏adny  aj  unharmonious 
nieskoƒczenie av endlessly 
nieskomplikowany aj uncomplicated 
nieskoƒczoność infinity. w ~ ad infinitum 
nieskoƒczony aj infinite. av nieskoƒczenie infinitely 
nieskory aj do+G unwilling, reluctant to 
nieskrępowany aj unhampered 
nieskromność f immodesty 
nieskromny aj immodest 
nieskuteczność f ineffectiveness 
nieskuteczny aj ineffectual 
nies∏abnący aj unabated, unflagging 
nies∏awa f disgrace 
nies∏owny aj unreliable 
nies∏uszny aj improper, incorrect  
nies∏uszny aj incorrect, groundless 



nies∏ychany aj unheard-of. av nieslychanie unbelievably 
nies∏yszalny aj inaudible 
niesmaczny aj unpalatable 
niesmak mi distaste 
niesnadnie aj with difficulty 
niesnaski pl form G -sek disagreements, disputes, feuding 
niesolidny  aj  flimsy 
niespecjalnie av not especially  
niespe∏na av not quite  
niespodzianka -nek f surprise 
niespodziewany aj unexpected. av niespodziewanie unexpectedly  
niespokojny aj restless, anxious 
niesporny  aj  incontestable 
niesporo av slowly 
niespotykany aj unprecedented 
niepożyty  aj  infefatiguable 
niespójność f incoherence 
niespójny aj incoherent 
niesprawdzalność f untestability 
niesprawdzalny aj untestable 
niesprawiedliwość f injustice  
niesprawiedliwy aj unjust 
niesprawny aj faulty, not functional  
niesprzyjający aj unfavorable 
niesta∏y aj inconstant 
niestaranny aj careless 
niestateczny aj fickle 
niestety av unfortunately  
niestosowność f incongruity  
niestosowny aj inappropriate, incongruous 
niestrawność f indigestion  
niestrawny aj indigestible 
niestrudzony aj tireless, indefatigable. av niestrudzenie untiringly, 

indefatigably 
niestrwożony aj undaunted 
niestworzony aj incredible, fantastic 
niesumienny aj unconscientious 
nieswojo av uncomfortable. czuć się ~ feel ill at ease 
nieswój aj decl like swój not oneself, ill at ease 
niesympatyczny aj unpleasant, not nice 
nieszczery aj insincere. av nieszczerze 
nieszczęsny aj miserable 
nieszczęście n misfortune, bad luck  
nieszczęśliwy aj unfortunate, unhappy, miserable. av nieszczęśliwie 

unfortunately 
nieszczęśnik mp wretch 
nieszkodliwy aj harmless  
nieszlachecki aj nonaristocratic 
nieszpory pl form G-ów vespers 
nieszpu∏ka -∏ek f medlar, loquat (kind of southern fruit)  
nieściągalny aj unrecoverable (debt, etc.) 
nieścis∏y aj inexact 



nieść niosę niesiesz niós∏ nios∏a nieśli det, indet nosić -szę -sisz, pf ponieść 
carry, (indet) wear. nosić okulary wear glasses. pf see also odnieść, 
zanieść 

nieślubny aj illegitimate (child)  
nieśmia∏ość f shyness 
nieśmia∏y aj bashful, shy 
nieśmiertelność f immortality 
nieświadomość f unconsciousness, unwittingness 
nieświadomy aj unknowing, unwitting, unconscious 
nieświeży aj not fresh, stale, gone bad (of food)  
nietakt mi gaffe, faux pas, social error 
nietaktowny aj tactless 
nietknięty aj untouched, unharmed, intact 
nietolerancyjny  aj  intolerant 
nietoperz ma bat (animal) 
nietowarzyski aj unsociable 
nietrafny aj off the point, irrelevant 
nietrudno verbal it is not difficult o+A to get 
nietrwa∏y aj inconstant, impermanent 
nietrzeźwość f intoxication 
nietrzeźwy aj intoxicated, tipsy 
nietykalność f immunity (from prosecution) 
nietykalny aj untouchable, immune (from prosecution) 
nietypowy aj atypical 
nieub∏agany aj inexorable. av nieub∏aganie   
nieuchronny aj inevitable. av nieuchronnie  
nieuchwytny aj elusive  
nieuctwo n ignorance 
nieuczciwość f dishonesty  
nieuczciwy aj dishonest 
nieuczony  aj untaught 
nieudacza f misfortune, bad luck 
nieudacznik mp loser 
nieuda∏y aj unsuccessful 
nieudany aj unsuccessful 
nieudolność f ineptness 
nieudolny aj clumsy, inept, awkward 
nieufność f distrust, mistrustfulness 
nieufny aj mistrustful 
nieugaszony aj  unquenchable 
nieugięty aj unbent, unbending 
nieuk mp pej ignoramus, know-nothing 
nieukojony aj inconsolable 
nieuleczalny aj incurable. av nieuleczalnie  
nieumiarkowany   aj  excessive, immoderate 
nieumiejętny aj unskillful 
nieumyślny aj unintentional. av nieumyślnie 
nieunikniony aj unavoidable  
nieupowaażniony  aj unauthorized 
nieuprawniony aj unjustified 
nieuprzedzony aj unbiased 
nieuprzejmy aj unkind, impolite 
nieurodzaj mi crop failure 



nieurodziwy aj  uncomely 
nieurojony aj real, not imaginary 
nieuruchomiony aj immobilized 
nieusprawiedliwiony aj unjustified 
nieustanny aj unceasing, ceaseless, continuous. av nieustannie  
nieustępliwy aj unyielding 
nieustraszony aj fearless 
nieuszkodzony  aj  undamaged 
nieuśmierzony  aj  untamed 
nieutulony aj bereaved 
nieuwaga f inattention 
nieuważny aj inattentive, distracted 
nieuwzględniony  aj let out of consideration, ignored 
nieuzasadnialny aj unjustifiable 
nieuzasadniony aj unjustified 
niewart +G unworthy of  
nieważny aj unimportant 
niewątpliwy aj indubitable, unquestionable. av niewątpliwie indubitably, 

without a doubt  
niewczesny aj untimely 
niewdzięczność f ingratitude 
niewdzięczny aj ungrateful 
nieweso∏y aj bleak, joyless 
niewiadoma aj as f unknown (number)  
niewiadomy aj unknown. niewiadome the unknown  
niewiara f disbelief 
niewiarygodny aj unreliable, unbelievable 
niewiasta f old fash woman 
niewidka. phr czapka niewidka cap of invisibility 
niewidoczny aj invisible 
niewidomy aj invisible, blind. as mp blind person 
niewidzialny aj invisible   
niewiedza f ignorance 
niewiele indef num few, not much, not many, little 
niewielki aj small, slight, of modest size, not large 
niewierność f unfaithfulness 
niewierny aj unfaithful 
niewierzący aj non-believer 
niewieści aj womanly 
niewiniątko -tek n innocent young thing 
niewinność innocence  
niewinny aj innocent 
niew∏aściwy aj incorrect, inappropriate, wrong  
niewola f servitude, bondage, imprisonment  
niewolnica fem of niewolnik 
niewolnictwo n slavery 
niewolniczy aj of niewolnictwo, niewolnik 
niewolnik mp slave  
nieprawny aj unskilled 
niewrażliwy aj insensitive 
niewskazany aj inadvisable 
niewspó∏mierny aj incommensurate 
niewstrzemięźliwy  aj  immoderate 



niewtajemniczony aj uninitiated 
niewybaczalny aj unforgivable 
niewybieralny aj unelectable, ineligible for office 
niewybredny aj unrefined 
niewyczuwalny aj impalpable, imperceptible 
niewydajny aj unproductive, inefficient 
niewydarzony aj inadequate 
niewydolność incapacity, inefficiency  
niewydolny aj inefficient 
niewygadany aj ineloquent 
niewygas∏y aj unexpired 
niewygoda -gód f inconvenience, discomfort 
niewygodny aj uncomfortable  
niewygody pl form G-gód discomforts 
niewykluczony aj not out of the question 
niewykonalny aj unexecutable 
niewykszta∏cony aj uneducated, illiterate 
niewykwalifikowany aj unskilled 
niewymawialny  aj  unpronounceable 
niewymiarowy aj substandard 
niewymierny aj irrational (number) 
niewymowny aj unutterable, inexpressible 
niewymuszony aj of one's free will 
niewyobrażalny aj unimaginable 
niewypa∏ mi dud 
nieparzony aj foul (mouthed, etc.) 
niewykonalny aj unfeasible 
niewymazalny aj indelible 
niewymienny aj unconvertible (currency) 
niewymuszony aj voluntary, of one's own free will 
niewyp∏acalność f insolvency 
niewyp∏acalny aj insolvent 
niewypowiedzialny aj inexpressible 
niewyraźny aj indistinct  
niewyrażalny aj inexpressible 
niewyrobiony aj inexperienced 
niewyrozumia∏y aj uncharitable 
niewyróżnialny aj indistinguishable 
niewys∏owiony aj inexpressible 
niewysoki aj not large, rather short 
niewyspany aj sleepy 
niewystarczający aj insufficient 
niewyszukany aj unrefined 
niewyt∏umaczalny aj inexplicable 
niewytrzyma∏y aj not long-lasting 
niewyżyty aj unsatisfied, unappeased 
niewzruszony aj inflexible, unbending, imperturbable 
niezachwiany aj unshakable, steadfast 
niezad∏ugo av before long 
niezad∏użony aj free of debt 
niezadowalający aj unsatisfactory, unsatisfying 
niezadowolenie n dissatisfaction 
niezadowolony aj dissatisfied 



niezak∏ócony aj unruffled, undisturbed 
niezależnie od+G regardless of  
niezależność f independence  
niezależny aj independent, unattached 
niezaliczenie n failure (to pass examination ) 
niezamężna f aj unmarried (of woman) 
niezamierzony aj unintended, unintentional 
niezamieszka∏y aj uninhabited. non-resident 
niezamożny aj destitute, of limited means 
niezap∏acenie n default (of loan) 
niezapobliegliwy  aj improvident 
niezapominajka -jek f forget-me-not 
niezapomniany aj unforgettable 
niezaprzeczalny aj incontrovertible 
niezaradny aj helpless 
niezas∏użony aj undeserved 
niezastąpiony aj irreplaceable  
niezatarty aj indelible 
niezauważalny aj imperceptible 
niezauważony  aj  unnoticed 
niezawis∏y aj independent 
niezawodny aj reliable, unfailing. av niezawodnie  
niezbadany aj unexplored, unfathomable 
niezbędność indispensability  
niezbędny aj indispensable, essential, vital. av niezbędnie 
niezbity aj irrefutable 
niezborny  aj  incoherent 
niezbyt av not too, not much, not especially  
niezbywalny aj unsellable, inalienable 
niezdarność f awkwardness 
niezdarny aj awkward, ungainly, clumsy 
niezdatny aj do+G unfit for 
niezdecydowany aj irresolute, indecisive. av niezdecydowanie  
niezdolność f inability, ineptitude 
niezdolny aj incapable, inept, unable 
niezdrowy aj unhealthy, unwell  
niezgoda f discord 
niezgodność incompatibility  
niezgodny aj discordant, incompatible, inconsistent 
niezgrabiarstwo n ungainliness, uncouthness 
niezgrabny aj clumsy, unshapely 
nieziemny, nieziemski aj otherworldly, ethereal 
nieziszczalny aj unrealizable  
niezliczony aj innumerable 
niez∏omny aj irrevocable, unbreakable, resolute, staunch. av niez∏omnie  
niez∏y aj not bad, pretty good (looking). av nieźle  
niezmienny aj invariable 
niezmiernie av immeasurably 
niezmordowany aj indefatigable 
niezmywalny aj indelible 
nieznaczny aj small, slight, insignificant. av nieznacznie insignificantly 
nieznajomy mp decl like aj stranger  
nieznany aj unknown 



niezniszczalny aj indestructible 
nieznośny aj unbearable 
niezrażony  aj  undeterred 
niezręczny aj awkward, clumsy 
niezrównoważony  aj  unbalanced, unstable (person) 
niezrozumia∏y aj incomprehensible, inexplicable 
niezrównany aj unmatched 
niezrównoważony aj unstable 
niezupe∏nie av not completely 
niezw∏ocznie av promptly 
niezwyciężony aj invincible  
niezwyk∏y aj unusual. av niezwykle unusually  
nieźle av of niez∏y not bad, pretty good 
nieżonaty aj unmarried (of man)   
nieżyczliwość f ill will, unfriendliness 
nieżyczliwy aj unfriendly, unsympathetic 
nieżyjący aj dead, deceased 
nieżywotny aj inanimate 
nieżywy aj dead 
nigdy av never. już ~ never again  
nigdzie av nowhere 
nihilizm mi nihilism 
nijak av nohow, neither one way or the other 
nijaki pron aj nondescript 
nijako av nondescript, unwell  
nikczemnik mp pej no-gooder 
nikczemność f dishonorableness 
nikczemny aj dishonorable, despicable 
nikiel -klu mi nickel 
niklować -luję -lujesz impf, pf poniklować nickel plate 
niklowany aj nickel plated 
nik∏óść f minuteness, wanness 
nik∏y aj dim, faint, wan, barely perceptible 
niknąć -nę -niesz nik∏ impf, pf zniknąć vanish 
nikogo, nikomu, nikim see nikt 
nikotyna f nicotine 
nikt pron GA nikogo D nikomu IL nikim no one, nobody  
Nil mi Nile 
nim 1 conj before. 2 IL of on or ono 
nimfa f nymph 
nimfomania f nymphomania 
niniejszy aj this, the present, the current (chapter, etc.)  
niosę, nios∏a, niós∏ see nieść 
niski aj low, short (of stature). comp av niżej. comp aj niższy  
niskoprocentowy aj low-interest 
nisza fi niche 
niszczarka -rek f shredder 
niszczeć -eje us-3p impf, pf zniszczeć decay, fall to ruin 
niszczyciel mp destroyer 
niszczycielski aj destructive  
niszczyć -czę -czysz impf, pf zniszczyć trans destroy, ruin, spoil, devastate. 

intrans ~ się be destroyed, destroy one another  
nitka -tek f thread 



nitować -tuję -tujesz impf, pf zanitować rivet 
nitrogliceryna f nitroglycerine 
niuans mi NApl-e nuance 
niuch m fac an pinch (of snuff) 
niuchać -am -asz impf sniff nose 
niwa f  field, arena (of work) 
niweczyć -czę -czysz impf, pf zniweczyć thwart 
niwelacja f leveling out, equalizing, neutralizing  
niwelować -luję -lujesz impf, pf zniwelować level, neutralize. ~ się be leveled 

out 
nizać -żę -żesz impf thread, string 
nizina f lowland 
nizinny aj of nizina  
niż 1 mi low (pressure zone), lowlands 
niż 2 conj than (usually coordinates clauses)  
niżej. jak niżej as given below 
niżej, niższy see niski 
niższość f lowness. kompleks ~ści inferiority complex  
no interj but, well, yeah. no no! how about that! no to co? so what?  
Nobel -bla mp. Nagroda ~bla Nobel Prize 
nobilitować -tuję -tujesz impf ennoble 
noblista mp Nobel prize winner 
nobliwy aj elegant 
noc f night. na noc for the night. nocą at night. w nocy in the night 
nochal  m fac an aug of nos shnoz (large nose) 
nocka  -cek f  night shift 
nocleg mi night's lodging 
nocnik -a mi bed-pan, chamber pot 
nocny aj night, nightly, night's. dyżur ~ night duty. zmiana ~na night shift  
nocować -cuję -cujesz impf, pf przenocować spend the night  
Noe mp decl like aj Noego Noah 
noga nóg f leg, foot 
nogawka -wek f pantleg 
nokautować -tuję -tujesz impf, pf znokautować knock out 
nomenklatura f nomenclature, top party officials 
nominacja f nomination. z ~cji by appointment 
nominalny aj nominal 
nominować -nuję -nujesz impf nominate 
nonkonformista mp nonconformist 
nonajron  mi  non-iron (fabric). as indecl aj non-iron 
nonparelowy aj nonpareil 
nonsens mi nonsense 
nonsensowny aj nonsensical 
nonszalancki aj nonchalant 
nora f burrow, hovel 
nordycki aj Nordic 
norka -rek f 1 dim of nora. 2 mink. pl mink coat 
norma f standard, average, norm . wrócić do ~my return to normal  
normalizować -zuję -zujesz impf, pf znormalizować normalize 
normalka coll phr to ~ that's the normal thing 
normalny aj normal, regular. av normalnie as a matter of course  
normatywny aj  normative 
Norymberga mi town Nuremberg 



Norweg mp Norwegian 
Norwegia f Norway 
norweski aj Norwegian 
Norweżka -żek fem of Norweg 
nos mi -a nose.  
nosek -ska dim of nox 
nosicielka  -lek fem of nosiciel 
nosiciel mp bearer, carrier 
nosić -szę -sisz impf indet carry, wear. ~ się comport o.s. det see nieść  
nosid∏o -de∏ n carrier. in pl yoke for carrying water  
nosorożec -żca ma rhinoceros 
nosowy aj nasal 
nosówka  -wek f nasal vowel 
nostalgia f nostalgia 
nostalgiczny aj nostalgic 
nostalgik mp nostalgic person 
nosze pl form G -y litter 
nośność f carrying capacity, deadweight (of ship) 
nośny aj portable 
notabene incidentally 
notable pl form G -i notables 
notarialny aj notary's 
notariusz mp notary 
notatka -tek f note 
notatnik mi -a notepad 
notes mi notepad  
notoryczny aj notorious, habitual, chronic 
notować -tuję -tujesz impf, pf zanotować observe, record, note, take down  
nowalijka -jek f forced vegetables 
nowatorski aj innovative, novel  
nowela f novella. amendment 
nowelizacja f amendment 
nowicjusz mp novitiate 
nowicjuszka -szek f novitiate 
nowina f peace of news 
nowinka -nek f novelty 
nowinkarstwo  n  innovativeness, innovation 
nowiutki aj dim of nowy brand new 
nowobogacki  aj  nouveau riche 
nowoczesność f modernity 
nowoczesny aj modern 
nowojorski aj of Nowy Jork 
nowomodny aj new-fangled 
noworoczny aj new year's  
noworodek -dka ma new-born child  
nowość f novelty 
nowotwór -tworu mi tumor   
nowożeƒcy m pers pl GA -ów newlyweds 
nowożytny aj modern, of modern times 
nowy aj new. comp aj ~wszy. av nowo. na ~ anew, all over again. od ~wa 

anew 
Nowy Jork mi New York 
nozdrze n Gpl-y nostril 



nożny aj of noga 
nożyce pl form G-yc shears 
nożyczki pl form G-czek scissors 
nożny aj of noga  
nów nowiu mi new moon  
nóż noża mi -a knife  
nóżka -żek dim of noga.  
np. = na przyk∏ad for example  
nucić -cę -cisz impf, pf zanucić hum, buzz, twitter 
nuda f boredom, tedium  
nudny aj boring. av and verbal av nudno. ~ mi I'm bored 
nudności pl form morning sickness, nausea 
nudysta mp nudist 
nudystka -tek fem of nudysta 
nudziarz mp bore 
nudzić -dzę -dzisz impf, pf znudzić +I bore (with). intr ~ się +I be bored by. 

nudzi mi się I'm bored 
nuklearny aj nuclear 
numer mi number, type, colloq character, trick. ~ kierunkowy area code. ~ 

wewnętrzny (telephone) extension 
numeracja f numbering 
numerek -rka tag, ticket 
numerować -ruję -rujesz impf, pf ponumerować number 
numizmatyka f numismatics 
nuncjusz mp nuncio 
nurek mp diver  
nurkować -kuję -kujesz impf, pf zanurkować dive, plunge w+L into 
nurkowanie n diving 
nurt mi current 
nurtować -tuję -tujesz impf run deep 
nurzać -am -asz impf wallow, dip, immerse, soak 
nuta f note (music). pl  score 
nutowy aj of nuta 
nutria f nutria 
nuworysz mp nouveau riche 
nuż part what if? 
nużący aj wearying, tiresome 
nużyć -żę -żysz impf, pf znużyć trans tire, make weary  
nylon aj nylon 
nylonowy aj of nylon  
Nysa f Neisse River. not capitalized brand of delivery van 
nyża f niche 
 
O 
o prep  
 +L 1. about. mówić o czymś speak about s.t. 2. having (=with) dom o 

bia∏ych ścianach house having (=with) white walls.  
 +A 1. against. uderzyć się o ścianę knock against the wall 2. about. 

martwić się o coś worry about s.t. 3. for. prosić o coś ask for s.t. 4. by (of 
amount). starszy o cztery lata older by four years. o ile conj phr as far as, 
inasmuch. o ~ rozumiem as far as I understand. o wiele by a lot, much  

o! inter oh, right, yes, that's it  
oaza f oasis 



oba (obaj, obie) GDL obu fI obiema, m/nI oboma num both 
obalić -lę -lisz pf, impf obalać overturn, overthrow (government, etc.)  
oba∏amucić see ba∏amucić 
obandażować see bandażować 
obarczyć -czę -czysz pf, impf obarczać weigh down, burden 
obarzanek -nka mi oft fac an bread-circle (kind of large round pretzel or 

baked bagel) 
obawa f fear    
obawiać się -am -asz +G fear 
obca∏ować -∏uję -∏ujesz pf, impf obca∏owywać -wuję -wujesz kiss all over 
obcas mi -a heel (of shoe)  
obcążki pl form G-ków pliers 
obcesem av impertinently 
obcesowy aj impertinent, intrusive, abrasive. av obcesowo 
obcęgi pl form G -ów pincers  
obchodzić -dzę -dzisz impf concern, celebrate, treat. co to mnie obchodzi? 

how does that concern me? ~ się z+I handle, deal with. see also obejść 
obchód -chodu mi inspection, doctor's round. celebration  
obciąć obetnę obetniesz pf, impf obcinać trim, cut off  
obciągać -am -asz impf, pf obciągnąć -nę -niesz +I cover (e.g. with tarp), 

hitch 
obciążenie n burden, load 
obciążyć -żę -żysz pf, impf obiążać burden  
obcierać see obetrzeć 
obcinać see obciąć 
obciosać -szę -szesz pf, impf obciosywać  -suję -sujesz trim (w. ax, knife, 

etc.) 
obciskać -am -asz impf fit tight, hem in 
obcis∏y aj tight-fitting 
obco- prefix other, foreign, as in obcojęzyczny aj foreign-language 
obcokrajowiec -wca mp foreigner  
obcość f strangeness 
obcować -cuję -cujesz z+I have commerce, consort, have contact with  
obcy aj foreign, alien, strange. av obco. czuć się obco feel out of place 
obczyzna f foreign land(s) 
obdarować -ruję -rujesz pf, impf obdarowywać -wuję -wujesz +I present with 
obdartus mp pej ragamuffin 
obdarty aj stripped z+G of, ragged, tattered  
obdarzony +I gifted, endowed with 
obdarzyć -rzę -rzysz pf, impf obdarzać +I bestow, endow with 
obdukcja  f post-mortem 
obdzierać see obedrzeć 
obecność. w ~ści +G in the presence of  
obecny aj present, current. av obecnie presently, currently 
obedrzeć ^drzeć drę pf, impf obdzierać z+G peel off, tear off 
obejma f  clasp 
obejmować see objąć  
obejrzeć -rzę -rzysz pf, impf oglądać examine, glance at, view, watch. intr ~ 

się look around za+I at  
obejście n 1 manners, conduct. 2 farmyard. 3 precinct 
obejść -jdę -jdziesz pf, impf obchodzić -dzę -dzisz doko∏a+G walk all 

around. ~ się get by, manage bez+G without). see also under obchodzić  
obelga f insult, verbal abuse, invective 



obelisk mi obelisk 
obelżywy aj insulting, abusive 
obe∏gać ^∏gać pf deceive 
oberek -rka m fac an oberek (dance)  
oberluft mi transom 
obertas a m fac an twist, turn, twirl (in a dance) 
oberwać ^rwać pf, impf obrywać tear off, peel off, pick (fruit)  
oberża f inn 
oberżnąć -nę -niesz pf, impf obżynać trim, clip 
oberżyna f egg-plant 
obeszli, obesz∏a, etc. see obejść 
obetnę see obciąć 
obetrzeć ^trzec pf, impf obcierać wipe, scrape, graze 
obeznać -am -asz pf, impf obeznawać -aję -ajesz familiarize 
obeznany aj z+I familiar with 
obezw∏adnić -nię -nisz pf, impf obezw∏adniać overpower, incapacitate 
obezw∏adniający aj incapacitating 
obeżreć się pf, impf obżerać się +I gorge o.s. on 
obfitość f abundance  
obfitować -tuję -tujesz impf w+A abound in  
obfity abundant. av obficie abundantly, generously 
obgadać -am -asz pf, impf obgadywać -duję -dujesz talk over. gossip about 
obgryźć ^gryźć pf, impf obgryzać gnaw 
obiad mi LV obiedzie dinner. na obiedzie at dinner 
obiadek -dku mi dim of obiad 
obiadowy aj of obiad. przerwa ~wa lunch break  
obicie n 1 upholstery. 2 chip, crack. 3 thrashing 
obić ^bić pf, impf obijać 1 chip, crack. 2 pad, uphoster. 3 give beating to 
obiec ^biec pf, impf obiegać run around, circulate 
obiecać -am -asz pf, impf obiecywać -cuję -cujesz promise  
obiecujący aj promising 
obiedni aj of obied prandial 
obieg mi circulation (of coins, etc.) 
obiegowy aj current, common. circular. 
obiekcja f oft pl objection 
obiekt mi object, target, objective  
obiektyw mi lens. objective 
obiektywizm mi objectivity 
obiektywność f objectivity 
obiektywny aj objective 
obierać see obrać 
oberalny aj elective 
obierki pl form G -rek peelings 
obierzyna  f  peeling 
obietnica f promise  
obijać see obić 
obiór obioru mi election 
objadać -am -asz impf gnaw at. eat everything in sight. ~ się gorge 
objaśnić -nię -nisz pf, impf objaśniać explain, interpret 
objaśnienie n explanation, interpretation 
objaw mi symptom, sign, manifestation  
objawienie n revelation, manifestation 
objazd mi detour, circuit, by-pass 



objazdowy aj of objazd. teatr ~ traveling theater 
objażdżka -żek f tour  
objąć obejmę -jmiesz pf, impf obejmować -muję -mujesz embrace, 

encompass, take over  
objechać ^jechać pf, impf objeżdżać bypass, evade, tour, ride all around  
objeść ^jeść pf, impf objadać gnaw, eat out of house and home 
objeżdżać see objechać 
objęcie n embrace, hug. seizure, assumption (e.g. of power) 
objętość f volume, bulk, size 
objuczyć -czę -czysz pf, impf objuczać load, pack (an animal) 
obk∏adać see ob∏ożyć 
oblać ^lać pf, impf oblewać pour on, drench, celebrate with drink. ~ się 

potem be covered with sweat  
oblamować  -muję -mujesz pf, impf oblamowywać hem 
oblatywacz mp test pilot 
oblaz∏y aj bald, faded 
oblec 1 -lekę -leczesz pf, impf oblekać clothe 
oblec 2 or oblegnąć -legnę -gniesz pf, impf oblegać besiege  
oblecieć -cę -cisz pf, impf oblatywać fly all around 
obleczka -czek f pillow or quilt case 
oblepić -pię -pisz pf, impf oblepiać +I paste over with 
obleśny aj lecherous, unctuous 
oblewać pf see oblać  
oblężenie n siege 
oblężony aj  besieged 
obliczać see obliczyć 
oblicze n Gpl -y face. w ~czu +G in the face of 
obliczenie n ~ szacunkowe estimate 
obliczeniowy aj computational 
obliczony aj na+A 1 designed for. 2 cool, calculating 
obliczyć -czę -czysz pf, impf obliczać reckon, calculate, evaluate  
obligacja f bond, paper obligation 
obligatoryjny aj obligatory 
oblizać -żę -żesz pf, impf oblizywać -zuję -zujesz lick 
oblot  mi test flight 
oblubienica f old-fash bride 
oblubieniec -ƒca mp old-fash bridegroom 
oblodzony aj ice-covered  
ob∏adować -wuję -wujesz pf, impf ob∏adowywać -wuję -wujesz load 
ob∏amek -mku mi fragment, chip 
ob∏askawić -wię -wisz pf, impf ob∏askawiać ameliorate 
ob∏awa f hunt (usually by beating the bush), chase, roundup, raid 
ob∏ąk mi bail (for water) 
ob∏ąkanie n madness, insanity 
ob∏ąkany aj mad, insane 
ob∏ęd mi madness, insanity, total confusion 
ob∏ędny aj of ob∏ęd mad, insane 
ob∏o n  bilge 
ob∏oczek  -czku dim of ob∏ok 
ob∏oga f lining 
ob∏ok mi cloud 
ob∏owić się -wię -wisz pf colloq make a lot of money 
ob∏ożny  aj  debilitating (illness). bed-ridden 



ob∏ożyć -żę -żysz pf, impf obk∏adać +I cover with (e.g. a book), wrap with, 
layer with, lay on (e.g. a curse) 

ob∏óczka -czek f veil, cover, wrap 
ob∏uda f hypocrisy, cant 
ob∏udny aj false, hypocritical 
ob∏upać --pię -piesz pf, impf ob∏upywać -puję -pujesz peel 
ob∏uskać  -am -asz pf, impf ob∏uskiwać shell, husk 
ob∏y aj round, oval 
obmacać -am -asz pf, impf obmacywać -cuję -cujesz feel  
obmierzić (r-z) -żę -zisz pf, impf obmierzać sicken, disgust 
obmierz∏y aj sickening, disgusting 
obmowa f  obloquy, slander 
obmówca  mp  slanderer 
obmyć ^myć pf, impf obmywać wash, rinse 
obnażony aj bare, laid bare  
obnażyć -żę -zisz pf, impf obnażać bare, strip, lay bare 
obniżać -am -asz impf  lower 
obniżenie n reduction, lowering, debasement 
obniżka -żek f lowering (of price) 
obniżony aj reduced  
obniżyć -żę -zisz pf, impf obniżać lower, reduce, degrade 
obnosić -szę -sisz impf carry about, deliver, peddle. ~ się z+I deal with, 

make a display of  
obnośny aj. door-to-door. handel ~ peddler's trade 
obojczyk mi -a clavicle, collar-bone 
oboje coll-num obojga both 
obojętnieć -eję -ejesz impf, pf zobojętnieć grow indifferent 
obojętność f indifference 
obojętny aj indifferent. av obojętnie indifferently 
obojga see oboje 
obojnak mp pej hermaphrodite 
obok prep+G alongside, besides, next to. av past, alongside  
obola∏y aj sore, hurting  
obiema, oboma  see oba 
obopólny aj mutual 
obora f barn, cow-barn  
obornik mi manure 
obosieczny aj two-edged, double-bladed 
obostrzenie n (increased) restriction 
obowiązek -zku mi duty, obligation 
obowiązkowy aj obligatory. av obowiązkowo obligatorily 
obowiązujązy aj obligatory, binding, in effect 
obowiązywać -zuję -zujesz impf, pf zobowiązywać obligate, be in force, in 

effect  
obozowisko n aug of obóz campground 
obozny mp decl like aj camp commander 
obozowy aj of obóz 
oboźny  mp decl as aj camp leader 
obój -oju mi oboe 
obóz obozu mi camp 
obrabiać see obrobić 
obrabiarka -rek f machine tool 
obrabować -buję -bujesz pf, impf obrabowywać -wuję -wujesz z+G rob of  



obracać see obrócić 
obrachować -chuję -chujesz pf reckon, calculate 
obrachunek -nku mi reckoning, calculation, account 
obrać ^brać pf, impf obierać peel (potatoes, etc.), choose  
obrady pl form G obrad deliberations 
obradować -duję -dujesz impf deliberate 
obramienie  n  frame 
obramować  -muję -mujesz pf, impf obramowywać  -wuję -wujesz  frame 
obraniać see obronić 
obrastać see obrosnąć 
obrażony aj angry, offended  
obraz mi picture. żywy ~ tableau 
obraza f insult, offense 
obrazek -zku dim of obraz  
obrazić -żę -zisz pf, impf obrażać insult, offend. intrans ~ się be offended 

na+A at  
obrazkowy aj  pictorial 
obrazowy aj vivid, graphic, picturesque 
obraźliwy aj offensive 
obrażenie n injury. insult, offense 
obrażony aj insulted, offended 
obrąbać  -bię -biesz pf, impf  obrąbywać  -wuję -wujesz chop off 
obrączka -czka f (wedding) ring 
obręb mi limits, confines, area. w ~bie +G within the compass of  
obrębić -bię -bisz pf, impf obrębiać hem 
obręcz f rim (of wheel), hoop, band 
obrobić ^robić pf, impf obrabiać work (metal, etc.), fashion, shape. colloq 

rob 
obrodzić -dzę -dzisz pf, impf obradzać yield a good crop 
obrok mi feed, fodder, provender 
obrona f defense (przed+I against). stanąć w ~nie +G stand up for  
obronić -nię -nisz pf, impf obraniać defend. ~ się defend o.s.  
obroniec -ƒca mp defender 
obronność f defensive capability 
obronny aj defensive, fortified 
obroƒca mp defender, advocate 
obroƒczyni fem of obroƒca 
obroƒczy aj defensive, advocatory 
obros∏y aj +I overgrown with 
obrosnąć ^rosnąć pf, impf obrastać overgrow, cover 
obrośnięty aj  overgrown 
obrotnica f turnplate, turret 
obrotny aj enterprising, resourceful 
obrotomierz mi -a tachometer 
obrotowy aj revolving, rotary, circulating (money) 
obroża f (dog) collar  
obróbka -bek f processing, industrial treatment 
obrócić -cę -cisz pf, impf obracać turn, convert w+A into. ~ w żart turn into 

a joke. intrans ~ się turn, revolve  
obrót -rotu mi 1 turn, spsin, rotation. 2 turnover, turn of events. ~ 

międzynarodowy international trade 
obrus mi tablecloth 
obruszyć -szę -szysz pf, impf obruszać offend. ~ się take offense 



obryw  mi  landslide 
obrywać see oberwać 
obryzgać -am -asz pf, impf obryzgiwać -guję -gujesz splash 
obrządek -dku mi ceremony, ritual 
obrzezać -żę -żesz pf, impf obrzezywać -zuję -zujesz circumcise 
obrzezanie n circumcision 
obrzeże  n  outskirts 
obrzęd mi ritual, rite, ceremony 
obrzędowy aj ceremonial 
obrzęk mi swelling 
obrzęk∏y aj swollen, tumescent 
obrzmia∏y aj swollen 
obrzmienie n swelling 
obrzucić -cę -cisz pf, impf obrzucać +I throw at 
obrzydliwość f abomination 
obrzydliwy aj repulsive, nasty, detestable, disgusting 
obrzyd∏y aj foul, loathsome 
obrzydzenie n revulsion, disgust  
obrzynać see oberżnąć 
obsada f (job) position. crew, cast, staff  
obsadzić -dzę -dzisz pf, impf obsadzać plant (shrubs, etc.), fill (a job 

position)  
obserwacja f observation 
obserwacyjny aj of obserwacja. punkt ~ vantage point 
obserwator mp observer 
obserwatorium n observatory 
obserwować -wuję -wujesz impf, pf zaobserwować observe 
obsesja f obsession 
obsesyjny aj obsessive 
obsiać ^siać pf, impf obsiewać sow 
obskoczyć -czę -czysz pf, impf obskakiwać -kuję -kujesz jump around, 

surround, wait on hand and foot 
obskubać  -bię -biesz pf, impf  obskubiać  pluck 
obskurny aj 1 mean, paltry, petty, shabby. 2 obscure 
obs∏onka -nek f. bez ~nek openly, plainly, for all to see 
obs∏uga f service (hotel, restaurant, etc.) 
obs∏ugiwać see obs∏użyć 
obs∏ugowy aj of obs∏uga   
obs∏użyć -żę -żysz pf, impf obs∏ugiwać -guję -gujesz service  
obsmarowć  -ruję -rujesz pf, impf obsmarowywać  -wuję -wujesz  smear, 

daub 
obsmażyć -żę -żysz pf, impf obsmażać sear, quick-fry 
obstać -stoję -stoisz pf stand in for, replace. afford 
obstalować -luję -lujesz pf, impf obstalowywać -wuję -wujesz order (s.t. to be 

made) 
obstalunek -nku mi old fash  order (for s.t. to be made) 
obstawa f guard 
obstawać -staję -stajesz impf przy+L persist in, stick to (one's opinion) 
obstawić -wię -wisz pf, impf obstawiać 1 surround, guard. 2 bet on, back 
obstrukcja f obstruction 
obstrza∏ mi. pod ~∏em under fire 
obsunąć się -nę -niesz pf, impf obsuwać się -am -asz sink, subside, drop, cave 

in 



obsuwisko n landslide 
obsypać -pię -piesz pf, impf obsypywać -puję -pujesz strew over, sprinkle +I 

with 
obszar mi territory 
obszarnik mp landowner 
obszarpaniec -ƒca mp ragamuffin 
obszarpany aj ragged, tattered 
obszczekać  -am -asz pf, impf  obszczekiwać  -kuję -kujesz bark at, berate 
obszed∏, etc. see obejść 
obszerny aj extensive, broad 
obszukać -am -asz pf, impf obszukiwać -kuję -kujesz search 
obszycie n trimming, hem 
obszywka  -wek f  hem, border, fringe 
obtar∏ see obetrzeć 
obtoczyć -czę -czysz pf, impf obtaczać coat, bread 
obuć obuję obujesz pf, impf obuwać -am -asz shoe 
obudowa f timbering (of a building), casing, outbuildings 
obudować -duję -dujesz pf, impf obudywać -wuję -wujesz surround with 

buildings 
obudzić see budzić  
obumar∏y aj dead, died out, extinct 
obumrzeć ^umrzeć pf, impf obumierać die out, languish 
obunóż av with both feet 
obup∏ciowy aj bisexual, androgynous 
oburącz av with both hands 
oburęczny aj two-handed, for either hand 
oburzający aj outrageous   
oburzenie n outrage, indignation 
oburzony aj outraged 
oburzyć -rzę -rzysz pf, impf oburzać outrage, make angry. ~ się na+A get 

angry at  
obużający  aj  outrageous, scandalous, shocking 
obusieczny aj two-bladed, double-bladed 
obustronny aj bilateral, mutual 
obuwie n footwear 
obuwnictwo n shoe industry 
obuwniczy aj of obuwnictwo 
obwarować  -wuję -wujesz pf, impf  obwarowywać fortify 
obwarzanek -nka mi (round soft) pretzel 
obwąchać -am -asz pf, impf obwąchiwać -chuję -chujesz sniff at 
obwiązać -żę -żesz pf, impf obwiązywać +I tie up, wrap with  
obwiesić -szę -sisz pf, impf obwieszać +I festoon with 
obwieszczenie n announcement 
obwieśćić -szczę -ścisz pf, impf obwieszczać announce 
obwieźć ^wieźć pf, impf obwozić -żę -zisz drive s.o. around 
obwinąć -nę -niesz pf, impf obwijać wrap around 
obwinić -nię -nisz pf, impf obwiniać accuse, blame 
obwiniony  mp decl as aj  accused 
obwis∏y aj droopy, sagging 
obwodnica f beltway, bypass road 
obwodowy aj of obwód. district, peripheral 
obwolutka -tek f dust-jacket  
obwolutka -tek f dust cover (of book) 



obwo∏ać -am -asz pf, impf obwo∏ywać -∏uję -∏ujesz +I proclaim (as). ~ 
królem proclaim as king 

obwozić see obwieźć 
obwód -wodu mi district, (electrical) circuit, circumference 
obwódka  -dek f  border 
oby hortatory part (with endings of być: obym obyś obyśmy obyście) oh that. 

obyś by∏ szczęśliwy may you be happy 
obycie n z+I familiarity with 
obyczaj mi Gpl -ów custom 
obyczajowość f (code of) customs  
obyczajowo-spo∏eczny aj socio-cultural  
obyczajowy aj relating to customs 
obyczajówka -wek f colloq vice squad 
obyć się ^być będę pf, impf obywać się -am -asz get by bez+G without, +I 

with 
obydwa (-dwie -dwaj) num both 
obydwoje coll num -dwojga both 
obyty aj z+I familiar with, accustomed to 
obywać see obyć 
obywatel mp citizen 
obywatelka -lek fem of obywatel  
obywatelski aj of obywatel, obywatelstwo 
obywatelstwo n citizenship 
obznajomić  -mię -misz pf, impf  z+I obznajamiać  acquaint 
obża∏ować -∏uję -∏ujesz pf deplore, envy 
obżarstwo n gluttony 
obżartuch mp pej glutton 
obżerać się see obeżreć sie 
ocaleć -eje us-3p survive, remain safe 
ocalenie n rescue 
ocalić -lę -lisz pf, impf ocalać save, rescue  
occie see ocet 
ocean mi ocean 
oceaniczny aj oceanic  
ocelot ma ocelot 
ocena f appraisal  
ocenić -nię -nisz pf, impf oceniać evaluate, rate  
ocenzurowć -see cenzurować 
ocet octu mi vinegar 
och! exclam  oh! (surprise or  admiration) 
ochędożny aj  tidy 
ochlać się  -chleję -chlejesz pf  booze it up 
och∏adzać see och∏odzić 
ochlaj  mi carousal, boozing 
och∏ap mi scrap of meat, offal 
ochlapać -pię -piesz pf, impf ochlapywać -puję -pujesz splash, splatter  
och∏oda f. dla ~dy for cooling down 
och∏odzić -dzę -dzisz pf, impf och∏adzać cool, chill. ~ się cool down 
och∏onąć -nę -niesz pf compose oneself 
och∏ostać -szczę -szczesz pf whip 
ochmistrz mp chief steward, purser 
ochoczy aj cheerful 



ochota f us sg desire. mieć ~tę coś robić feel like doing s.t. mieć ~tę na coś 
feel like (having) something  

ochotka -tek f 1 dim of ochota. 2 midge, gnat 
ochotniczka -czek fem of ochotnik 
ochotniczy aj volunteer  
ochotnik mp volunteer 
ochra f ochre 
ochraniacz mp guard, protector 
ochraniać see ochronić 
ochrona f protection przed+I from, preservation, ~ środowiska conservation 
ochroniarz mp bodyguard 
ochronić -nię -nisz pf, impf ochraniać przed+I protect, guard from. ~ się 

take shelter, guard o.s. przed+I from, against  
ochronny aj protective 
ochryp∏y, ochrypnięty aj hoarse 
ochrypnąć see chrypnąć 
ochrzanić -nię -nisz pf snub 
ochrzcić see chrzcić 
ociągać się -am -awsz z+I delay with, linger, hang about  
ociekać -am -asz impf, pf ocieknąć or ociec ^ciec+I drip with (blood, etc.)  
ociemnia∏y aj blind 
ocienić -nię -nisz pf, impf ocieniać shade 
ocieplenie  n  heating 
ocieplić -lę -lisz pf, impf ocieplać warm,, insulate 
ocierać (się) see otrzeć (się) 
ocięża∏y aj languid. av ociężale languidly 
ociosać  -szę -szesz pf, impf  ociosywać  -suję -sujesz  hew 
ocknąć się -nę -niesz pf wake up, come to 
oclić see clić 
octu, etc. see ocet 
octowy  aj of ocet 
ocucić -cę -cisz pf, impf ocucać revive, resuscitate 
oczar  mi  witch hazel 
oczarować -ruję -rujesz pf, impf oczarowywać -wuję -wujesz charm, enchant 
oczekiwać -kuję -kujesz impf +G expect, await  
oczekiwanie n expectation  
oczepiny pl form G -in capping ceremony 
oczernić -nię -nisz pf, impf oczerniać vilify, blacken (s.o.'s reputation) 
oczko -czek n dim of oko eyelet, run (in stocking) 
oczkować -kuję -kujesz impf ogle 
oczny aj of oko ocular, ophthalmic  
oczodó∏ -do∏u mi eye-socket 
oczopląs mi fluttering of eyes (from tiredness) 
oczy, oczu, oczami see oko 
oczyszczalnia f sewage treatment plant 
oczyszczalnik mi cleaner, cleanser 
oczyścić -szczę -ścisz pf, impf oczyszczać cleanse, purge, clear z+G of 
oczytany aj well read 
oczywisty aj obvious. av oczywiście of course, obviously  
oćwiczyć  -czę -czysz pf  flog 
od- perfectivizing prefix in sense of 'away'as in  odpędzić 'drive away'; 'back' 

as in odp∏acić 'repay'; 'un-' as in odgiąć 'unbend'; 're-' as in odnowić  
'renew'; 'de-' as in odwszawwić  'delouse'; and others 



od, ode prep +G from, away from, since, than, for (a period of time)  
 klucz od drzwi key to the door 
 lektor od polskiego Polish teacher 
 mokry od deszczu wet with rain 
 m∏odszy od niego younger than him 
 od zesz∏ego roku for the past year 
 od godziny by the hour 
 od kiedy av phr od kiedy pamiętam for as long as I remember  
 od tego czasu since that time.  
 profesor od matematyki mathematics professor. 
 syrop od kaszlu cough syrup  
oda f ode 
odaliska f odalisque 
odarcie n bereavement 
odarty aj +G bereft of 
odbarwić -wię -wisz pf, impf odbarwiać bleach. ~ się become discolored 
odbąknąć -nę -niesz pf, impf odbąkiwać  -wuję -wujesz mutter in replay 
odbezpieczyć -czę -czysz pf, impf odbezpieczać unlock (firearm), disarm 

(bomb)  
odbędzie see odbyć 
odbicie n reflection 
odbić ^bić pf, impf odbijać reflect, turn aside, deflect, avert, return (ball). ~ 

od biedy save from catastrophe. print, retake. stand out od+G from. +D 
burp, belch, colloq have impact on s.o. ~ się be reflected, od+G bounce 
off  

odbiec -gnę -gniesz pf, impf odbiegać od+G run off, run away, depart, 
deviate from 

odbierać see odebrać 
odbiorca mp recipient, customer. pl audience(s) 
odbiorczość f (radio) reception  
odbiorczy  aj  receiving 
odbiorę see odebrać 
odbiornik mi -a (radio) receiver  
odbiór -bioru mi pick-up, receipt 
odbitka -tek f (photographic) print, offprint 
odblask mi reflection 
odblokować -kuję -kujesz pf, impf odblokowywać -wuję -wujesz unblock 
odbojać see odbić 
odbojnica f guard rail 
odbój -boju mi buffer, cushion, fender 
odbudowa f rebuilding, reconstruction 
odbudować -wuję -wujesz pf, impf odbudowywać -wuję -wujesz rebuild  
odburknąć -nę -niesz pf snort in replay 
odbyć -będę -będziesz pf, impf odbywać do, perform, carry out, take (a trip). 

~ rozmowę hold a conversation. ~ się happen, take place  
odbyt mi anus 
odbytnica f rectum 
odbytnicowy aj rectal 
odbywać see odbyć 
odcedzić -dzę -dzisz pf, impf odcedzać strain off 
odchodzić see odejść 
odchodnym. in phr na ~ on leaving 
odchody  pl form, G -ów  excrement, feces 



odchować -am -asz pf bring up 
odchrząknąć -nę -niesz pf, impf odchrząkiwać -kuję -kujesz clear one's 

throat 
odchrzanić się. odchrząƒ się! get off my back! bug off! 
odchudzić się -dzę -dzisz pf, impf odchudzać się take off weight, slim down, 

diet  
odchwaścić  -szczę -ścisz pf, impf  odchwaszczać weed  
odchylenie n departure, deviation, variation 
odchylić -lę -lisz pf, impf odchylać slant, tilt. ~ się od+G deviate, depart, 

vary  
odciąć odetnę odetniesz pf, impf odcinać cut off, away  
odciągać -am -asz impf, pf odciągnąć -nę -niesz pull away, draw away, divert 
odciążyć -żę -żysz pf, impf odciążać relieve, lighten load 
odciec ^ciec pf, impf odciekać flow away 
odcieƒ -eni f shade, tonation, hue  
odcięta f decl like aj abscissa 
odcięty aj od+I cut off from, detached 
odcinać see odciąć 
odcinek -nka mi installment, segment, section, episode  
odcinkowy aj serialized, segmental 
odcisk mi impression. ~ki palców finger prints  
odciskać -am -asz impf, pf odcisnąć -snę -śniesz impress 
odcumować -muję -mujesz, pf, impf odcumowywać -wuję -wujesz cast off, 

unmoor 
odcyfrować -wuję -wujesz pf, impf ocyfrowywać -wuję -wujesz decipher 
odczarować -ruję -rujesz pf disenchant, take spell away 
odczekać -am -asz pf wait out, wait until 
odczepić -pię -pisz pf, impf odczepiać detach. ~ się become detached od+G 

from. colloq lay off, bug off, leave alone  
odczepne n decl like aj na ~ to get rid of s.o. robić na ~nego cut corners, 

skimp 
odcz∏owieczyć -czę -czysz pf dehumanize 
odczucie n feeling, sense 
odczuć ^czuć pf, impf odczuwać -am -asz feel, sense 
odczuwalny aj noticeable, perceptible 
odczyn  mi  reaction (e.g. allergic) 
odczynić  -nię -nisz pf, impf  odczyniać break a spell 
odczynnik mi -a reagent  
odczyszczenie n cleansing 
odczyścić -szczę -ścisz pf, impf odczyszczać of+G clean of, cleanse of 
odczyt mi talk, paper, lecture, reading  
odczytać -am -asz pf, impf odczytywać -tuję -tujesz give a reading  
oddać ^dać pf, impf oddawać -daję -dajesz give back, hand over. ~ się give 

o.s. away (in marriage), yield. +D devote o.s. to  
oddal f distance. w ~li in the distance. z ~li out of the distance  
oddalenie  n  remoteness 
oddalić się -lę -lisz pf, impf oddalać się move away, get further from  
oddalony aj remote, far off, distant od+G from 
oddanie n 1 +D devotion, dedication, commitment to. 2 restitution 
oddany aj +D given over to  
oddawać see oddać 
oddech mi breath 
oddechowy aj respiratory 



oddelegować -wuję -wujesz pf, impf oddelegowywać -wuję -wujesz delegate, 
assign do+D to  

oddychać see odetchnąć  
oddychanie n breathing 
oddzia∏ mi department, (military) division, ward (in hospital)  
oddzia∏owy aj of oddzia∏ 
oddzia∏ywać -∏uję -∏ujesz impf have an affect na+A on 
oddzia∏ywanie n influence, effect, impingment 
oddzielenie n separation  
oddzielić -lę -lisz pf, impf oddzielać separate, divide 
oddzielny aj separate. av oddzielnie separately, apart  
oddzierać see odedrzeć 
oddzwonić -nię -nisz pf, impf oddzwaniać ring back 
oddźwięk mi reverberation, reaction, response 
ode see od 
odebrać odbiorę odbierzesz pf, impf odbierać take away, pick up 

(telephone), receive (signal)  
odechcieć ^chcieć pf, impf odechciewać 3p +D not feel like doing s.t. 
odedrzeć ^drzeć pf, impf oddzierać tear away, tear off 
odegnać -am -asz pf, impf odganiać drive off, chase off, drive away. ~ się 

run off 
odegrać -am -asz pf, impf odgrywać -am -asz play (role, etc.)  
odejmować see odjąć 
odejmowanie n subtraction 
odejście n departure 
odejść -jdę -jdziesz pf, impf odchodzić -dzę -dzisz leave, depart (on foot)  
odemknąć -nę -niesz pf, impf odmykać open, unlock 
odepchnąć -nę -niesz pf, impf odpychać push away, shove away, repel, 

disgust. ~ się repel (mutually) 
odeprzeć -prę -przesz -par∏ pf, impf odpierać 1 repulse, ward off. 2 retort  
oderwać ^rwać pf, impf odrywać tear off, break away od+G from 
oderwanie n isolation 
oderwany aj torn off, out of context 
odes∏ać ^s∏ać pf, impf odsy∏ać send back, refer  
odespać ~spać pf, impf odsypiać make up for lost sleep, sleep off 
odeszli, odesz∏a, etc. see odejść 
odetchnąć -nę -niesz pf, impf oddychać breathe, relax, breathe easy  
odetnę, etc.  see odciąć 
odezwa f appeal, proclamation, manifesto 
odezwać się ^zwać pf, impf odzywać się say something, respond  
odęty aj swollen, puffy 
odfajkować  -kuję -kujesz pf, impf odfajkowywać  -wuję -wujesz check off 
odgadnąć -nę -niesz pf, impf odgadywać -duję -dujesz guess 
odga∏ęzienie n branch, branch line 
odganiać see odgonić, odegnać 
odgarnąć -nę -niesz pf, impf odgarniać brush away (hair from face), shove 

aside  
odgiąć odegnę -gniesz pf, impf odginać  unbend, straighten 
odg∏os mi sound, reverberation, echo  
odgonić -nię -nisz pf, impf odganiać drive away 
odgórny aj from above, from higher up, from the top down 
odgraniczenie n delimitation, demarcation 
odgraniczyć -czę -czysz pf, impf odgraniczać delimit, demarcate, mark off 



odgrażać się see odgrozić się 
odgrodzić -dzę -dzisz pf, impf odgradzać od+G separate from, hedge off 

from  
odgromnik mi -a lightning rod 
odgrozić się  -żę -zisz pf, impf  odgrażać się  make threats 
odgrywać see odegrać 
odgryźć ^gryźć pf, impf odgryzać bite back, bite off 
odgrzać ^grzać pf, impf odgrzewać warm up, reheat, rehash 
odgrzebać -bię -biesz pf, impf odgrzebywać -buję -bujesz dredge up 
odimienny  aj gram  substantival, denominal 
odizolować see izolować 
odjazd mi L odjeździe departure, leave, start. odjazd! all aboard! start! 
odjąć -ejmę -ejmiesz pf, impf odejmować -muję -mujesz take away, subtract. 

jak ręką odją∏ as if by magic. odję∏o mu mowę he was unable to speak  
odjechać ^jechać pf, impf odjeżdżać leave, depart, pull away (of train)  
odkaszlnąć -nę -niesz pf clear throat 
odkazić -żę -zisz pf, impf odkażać disinfect 
odkąd av ever since, for as long as  
odkleić -eję -eisz pf, impf odklejać unglue, unstick. ~ się come unglued 
odk∏ad mi layer 
odk∏adać see od∏ożyć  
odk∏onić się -nię -nisz pf, impf odk∏aniać się +D return s.o.'s bow or 

greeting 
odkochać się -am -asz pf, impf odkochiwać się -chuję -chujesz w+L fall out 

of love with  
odkopać -pię -piesz pf, impf odkopywać -puję -pujesz unearth 
odkorkować -kuję -kujesz pf, impf odkorkowywać -wuję -wujesz uncork 
odkotwiczyć -czę -czysz pf, impf otkotwiczać weigh anchor, cast off 
odkręcić -cę -cisz pf, impf odkręcać unscrew, turn on (gas, etc.)  
odkroić -oję -oisz pf, impf odkrajać cut off 
odkrycie n discovery 
odkryć ^kryć pf, impf odkrywać discover, reveal 
odkryty aj discovered, opened up, not covered, outdoor  
odkrywca mp discoverer 
odkrywczy aj exploratory, insightful, revealing 
odkrzyknąć -nę -niesz pf shout back 
odkszta∏cić -cę -cisz pf, impf odkszta∏cać deform 
odksztusić -szę -sisz pf, impf odksztuszać cough up 
odkup  mi  buy-back 
Odkupiciel mp Redeemer 
odkupić -pię -pisz pf, impf odkupywać -puję -pujesz redeem, buy back 
odkupienie n redemption, buyout 
odkurzacz mi -a vacuum cleaner 
odkurzyć -rzę -rzysz pf, impf odkurzać dust, vacuum-clean 
odkuć się -uję -ujesz pf, impf  odkuwać się  za+A  make up for. na+L take 

revenge on s.o. 
odlać ^klać pf, impf odlewać cast, mold, pour off 
odlecieć -cę -cisz pf, impf odlatywać -tuję -tujesz fly away  
odleg∏ość f distance (away from). z ~ści at a distance 
odleg∏y aj distant, far, remote 
odlepić -pię -pisz pf unstick, unglue 
odlew mi casting 
odlewać see odlać 



odlewnia f foundry 
odleża∏y aj well seasoned (through sufficient lying about) 
odleżeć -żę -żysz pf lie long enough, lie out (an illness), lie fallow 
odleżyna f bedsore 
odliczyć -czę -czysz pf, impf odliczać count off, deduct 
odlot mi departure (flight)  
odludek -dka mp recluse 
odludny aj desolate, isolated 
odludzie n god-forsaken place. na ~dziu off the beaten track 
od∏am mi section, splinter group, faction 
od∏amać -mię -miesz pf, impf od∏amywać -muję -mujesz break off 
od∏amek -mka mi bit, piece, fragment, fraction, sliver, splinter, chip 
od∏ączyć -czę -czysz pf, impf od∏ączać separate, disconnect ~ się  od+G 

become separated from 
od∏ożyć -żę -żysz pf, impf odk∏adać delay, postpone, put off, set aside, put 

down  
od∏óg -∏ogu mi untilled land. leżeć -∏ogiem lie fallow 
odmalować -wuję -wujesz pf, impf odmalowywać -wuję -wujesz depict. ~ się 

be depicted 
odmarsz mi departure 
odmarzać -am -asz impf, pf odmarznąć -nę -źniesz intrans defrost, thaw 
odmawiać see odmówić  
odmęt mi confusion, chaos. pl depths 
odmiana f variant, variety, change. na ~nę for a change 
odmienić -nię -nisz pf, impf odmieniać transform, inflect. ~ się be inflected 
odmienność f distinctness, dissimilarity 
odmienny aj different, distinct, other, contrarian 
odmierzyć -rzę -rzysz pf, impf odmierzać measure off 
odmieść ^mieść pf, impf odmiotać sweep off, sweep away 
odm∏adzający aj rejuvenating 
odm∏odzić -dzę -dzisz pf, impf odm∏adzać rejuvenate 
odmowa -mów f refusal 
odmowny aj negative (response). av odmownie. odpowiedzeć ~ respond 

negatively  
odmówić -wię -wisz pf, impf odmawiać +G refuse. ~ sobie przyjemności 

deny o.s. pleasure. +A ~ molitwę say a prayer  
odmrożenie n frost-bite  
odmrozić -żę -żysz pf, impf odmrażać freeze (ears, etc.) 
odmykać see odemknąć 
odnająć -jmę -jmiesz pf, impf odnajmować -muję -mujesz rent out 
odnaleźć -najdę -najdziesz pf, impf odnajdywać -duję -dujesz regain, 

recover, recapture, find again  
odnawiać see odnowić 
odnawialny aj renewable (resource) 
odniesienie n reference. w ~niu do+G regarding  
odnieść ^nieść pf, impf odnosić -szę -sisz carry off, achieve (victory, etc.). ~ 

wrażenie get the impression. ~ się do+G relate to 
odnoga -nóg f branch, off-shoot 
odnosić see odnieść 
odnośnie (do)+G relating to, regarding  
odnośnik mi -a footnote 
odnośny aj relevant 



odnotować -tuję -tujesz pf, impf odnotowywać -wuję -wujesz note down, 
comment on  

odnowienie  n  renewal, renovation 
odnowić -wię -wisz pf, impf odnawiać renew 
odosobnić -nię -nisz pf, impf odosabniać isolate 
odosobnienie n isolation, seclusion 
odosobniony aj isolated, secluded 
odór odoru mi stench 
odpad mi us pl waste 
odpadać see odpaść 
odpadek -dku mi -a oft pl offal, waste, by-product. pl refuse, waste 
odpadowy aj of odpad 
odpakować -kuję -kujesz pf, impf odpakowywać -wuję -wujesz unpack  
odpalić -lę -lisz pf pf, impf odpalać fire off in replay. light (from another 

cigarette) 
odpar∏, etc. see odeprzeć 
odparować -ruję -rujesz pf, impf odparowywać -wuję -wujesz evaporate 
odparzyć -rzę -rzysz pf, impf odparzać chafe, scald off 
odpaść ^paść pf, impf odpadać fall off, drop out, be defeated, be eliminated. 

to odpada that's out of the question 
odpe∏zać  -am -asz impf, pf odpe∏znąć  -nę -niesz crawl off 
odpędzić -dzę -dzisz pf, impf odpędzać ward off 
odpiąć ^piąć pf, impf odpinać unfasten 
odpieczętować -tuję -tujesz pf, impf odpieczętowywać -wuję -wujesz unseal 
odpieprzyć się -rzę -rzysz pf vulg od+G leave alone 
odpierać see odeprzeć 
odpi∏ować -∏uję -∏ujesz pf, impf odpi∏owywać -wuję -wujesz file off 
odpis mi transcript(ion), copy 
odpisać -szsę -szesz pf, impf odpisywać -suję -sujesz write back, reply 
odp∏acić -cę -cisz pf, impf odp∏acać pay back, repay  
odp∏amiacz mi -a stain remover 
odp∏atność f payment, remission 
odp∏atny aj remitted. av  for a fee 
odp∏ynąć -nę -niesz pf, impf odp∏ywać swim away, float away 
odp∏yw mi low tide, outflow  
odpocząć -cznę -czniesz pf, impf odpoczywać relax  
odpoczynek -nku mi rest, relaxation  
odpokutować  -tuję -tujesz pf, impf odpokutowywać  -wuję -wujesz za+A 

atone for 
odporność f na+A resistance to 
odporny aj resistant na+A to 
odpowiadać -am -asz impf +D correspond to. see also odpowiedzieć 
odpowiedni aj corresponding, appropriate, suitable. av odpowiednio 

suitably, correspondingly 
odpowiednik mi -a correspondent, equivalent 
odpowiedzialność f responsibility  
odpowiedzialny aj za+A responsible for 
odpowiedzieć ^wiedzieć pf, impf odpowiadać 1. answer na+A to. 2 +D 

correspond to, meet s.o.'s needs 3. za+A be responsible for 
odpowiedź -dzi f answer, reply  
odpracować -cuję -cujesz pf, impf odpracowywać -wuję -wujesz work off, 

make up for lost work 
odprasować -suję -sujesz pf, impf odprasowywać -wuję -wujesz press, iron 



odprawa f send-off, dismissal. ~ celna customs clearance 
odprawić -wię -wisz pf, impf odprawiać send off, dismiss  
odprężenie n relaxation, detente 
odprężyć -żę -żysz pf, impf odprężać trans loosen, relax. ~ się intrans relax 
odprowadzić -dzę -dzisz pf, impf odprowadzać escort, accompany. ~ kogoś 

do domu see s.o. home  
odpruć ~pruć pf, impf odpruwać rip off, unstitch, unseam 
odprysk mi chip, splinter, flake, pl remnants 
odprząć ~przęgnę -przęgniesz pf, impf odprzęgać unharness 
odpukać -am -asz pf, impf odpukiwać -kuję -kujesz knock in reply. odpukać! 

knock on wood! 
odpust mi (religious) indulgence 
odpustowy aj of odpust 
odpuszczenie  n  remission, pardon 
odpuścić -szczę -ścisz pf, impf odpuszczać absolve, forgive 
odpychać see odepchnąć 
odpychający aj repulsive 
odra f measles  
Odra f Odra River 
odrabiać see odrobić 
odraczać see odroczyć 
odradzać się see odrodzić się 
odradzić -dzę -dzisz pf, impf odradzać +D +A advise s.o. against s.t., 

dissuade s.o. from s.t.  
odrastać see odrosnąć 
odratować -tuję -tujesz pf, impf odratowywać -wuję -wujesz save, rescue 
odraza f disgust, revulsion, repugnance  
od razu av phr immediately, forthwith 
odrażający aj disgusting, repulsive 
odrąbać -bię -biesz pf chop off 
odrdzewiacz  mi -a rust-remover 
odrestaurować see restaurować 
odrębność f difference, distinct feature, separateness 
odrębny aj separate, distinct 
odręczny aj  freehand 
odrętwia∏y aj numb 
odrętwienie n numbness, stupefaction 
odrobek  -bku mi  payment in form of work 
odrobić -bię -bisz pf, impf odrabiać make up. ~ matematykę do one's math  
odrobina f a bit. ~ szczęścia a bit of luck 
odroczenie n postponement, adjournment, deferment (e.g. military) 
odroczyć -czę -czysz pf, impf odraczać postpone, defer 
odrodzenie n revival, rebirth. Renaissance 
odrodzeniowy aj of odrodzenie 
odrodzić -dzę -dzisz pf, impf odradzać regenerate. intr ~ się be regenerated, 

be reborn 
odrosnąć ^rosnąć pf, impf odrastać grow back 
odrost  mi  sucker (of tree), regrowth 
odrośl f offshoot 
odróżnić -nię -nisz pf, impf odróżniać distinguish. ~ się od+G be 

distinguished from, contrast with 
odróżnienie n distinction. w ~niu od +G as contrasted with, as distinct from  
odruch mi reflex, reaction 



odruchowy aj instinctive, automatic. av odruchowo instinctively  
odrutować see drutować 
odrywać see oderwać 
odrzec ^drzeć pf, impf odzierać strip (tree, etc.), dismantle 
odrzucić -cę -cisz pf, impf odrzucać cast off, away, reject  
odrzut mi recoil (from firearm), (production) reject  
odrzutowiec -wca mi -wca jet (airplane)  
odrzutowy aj jet (propulsion, etc.) 
odrzwia pl form G -i doorposts 
odsadzić -dzę -dzisz pf, impf odsadzać 1 wean. 2 colloq distance o.s. from 

s.o. 
odsalutować  -tuję -tujesz pf  return salute 
odsączyć -czę -czysz pf, impf odsączać drain off 
odsądzić -dzę -dzisz pf, impf odsądzać assassinate (s.o.'s character) 
odseparować -ruję -rujesz pf, impf odseparowywać -wuję -wujesz separate, 

isolate 
odsetek -tku mi percentage. pl interest 
odsiadka -dek f term in prison 
odsiecz f relief action (military) 
odsiedzieć -dzę -dzisz pf, impf odsiadywać -duję -dujesz sit out, do time (in 

prison)  
odsiew mi sifting out 
odskocznia f springboard, jump-off point 
odskoczyć -czę -czysz pf, impf odskakiwać jump back, leap away, fig stand 

out 
odskok mi recoil (from rifle) 
ods∏ona f screen. (chess) opening 
ods∏onić -nę -nisz pf, impf ods∏aniać uncover, reveal 
ods∏onięcie  n  revealing, uncovering, unveiling 
ods∏użyć -żę -żysz pf, impf ods∏ugiwać -guję -gujesz serve one's time (in 

army, etc.) 
odsmażyć  -żę -żysz pf, impf odsmażać  refry 
odstający aj protruding, sticking out 
odstawić -wię -wisz pf, impf odstawiać drop or leave off, put aside  
odstawka  -wek f  firing, sack, dismissal 
odstąpić -pię -pisz pf, impf odstępować withdraw, retreat, back away, depart 

od +G from, step down (from office)  
odstęp mi distance, interval, space between  
odstępne n decl like aj compensation 
odstępować see odstąpić 
odstępstwo n departure (from norm), deviation, dissent  
odstraszającyaj deterring. środek ~ repellent 
odstraszyć -szę -szysz pf, impf odstraszać frighten, scare away  
odstręczyć -czę -czysz pf, impf odstręczać repel, repulse, frighten away  
odstrza∏ mi shot, firing (back). limit (of game), culling  
odstrzelić -lę -lisz pf, impf odstzrelać fire off (a round)  
odstukać -am -asz pf, impf odstukiwać -kuję -kujesz knock in reply 
odsunąć -nę -niesz pf, impf odsuwać -am -asz push back, shove away, 

retract. intrans ~ się be withdrawn, retracted 
odsy∏acz mi -a reference 
odsy∏ać see odes∏ać 
odsy∏ać see odes∏ać 
odsypiać see odespać 



odszczepieniec -ƒca mp (religious) dissenter 
odszkodowanie n award or compensation (for damages), indemnification  
odszronić  -nię -nisz pf, impf  odszraniać  defrost 
odszukać -am -asz pf find 
odszyfrować -wuję -wujesz pf, impf odszyfrowywać -wuję -wujesz decipher 
odśnieżyć -żę -żysz pf, impf odśnieżać clear of snow 
odśrodkowy aj. si∏a ~wa centrifugal force 
odśrubować -buję -bujesz pf unscrew 
odświeżacz mi -a freshener 
odświeżający aj refreshing, invigorating 
odświeżyć żę -żysz pf, impf odświeżać refresh, restore, renew, refurbish, 

renovate 
odświętny aj showy, ceremonial, festive, formal (attire)  
odtaić -aję -aisz pf, impf odtajać thaw 
odtaja∏y  aj  thawed 
odtąd av since then, from then on, from here 
odtelefonować -nuję -nujnesz pf phone back 
odtlenić -nię -nisz pf, impf odtleniać deoxidize 
odt∏uc ^t∏uc pf, impf odt∏ukiwać -kuję -kujesz chip off 
odt∏uszczyć -czę -czysz pf, impf odt∏uszczać degrease, skim off (fat) 
odtrąbić  -bię -bisz p trumpet 
odtrącić -cę -cisz pf, impf odtrącać shove away 
odtrutka -tek f antidote, antitoxin 
odtwarzyć  -rzę -rzysz pf, impf  odtwarzać  recreate, regenerate 
odtwarzacz mi -a player (tape, cassette, CD)  
odtwarzanie n recreation, reconstruction 
odtworzyć -rzę -rzysz pf, impf odtwarzać recreate, play back  
odtwórca mp performer 
odtwórczy aj  reproductive 
odtykać  -am -asz impf  upstop 
odtylcowy aj breech-loading 
oduczyć -czę -czysz pf, impf oduczać rid s.o. of habit, unlearn  
odurzający aj intoxicating 
odurzenie n  intoxication 
odurzyć -rzę -rzysz pf, impf odurzać intoxicate, make dizzy 
odwach mi guardhouse 
odwadniać see odwodnić 
odwaga f bravery, courage 
odwalić -lę -lisz pf, impf odwalać colloq knock off (work). ~ kitę kick the 

bucket, kick the dust 
odwaniać see odwonić 
odwapnić -nię -nisz pf, impf odwapniać decalcify 
odwar mi decoction 
odwarstwienie  n  detachment (e.g. of retina), exfoliation 
odważnik mi -a weight 
odważny aj brave, courageous  
odważyć   -żę -żysz pf, impf odważać weigh out. ~ się have the courage, 

pluck up the courage 
odwdzięczyć się -czę -czysz pf, impf odwdzięczać się pay back, repay 
odwet mi revenge 
odwetowy aj retaliatory  
odwiązać -żę -żesz pf, impf odwiązywać -zuję -zujesz untie 



odwieczny aj immemorial, age-old, eternal. av odwiecznie from time 
immemorial 

odwiedzić -dzę -dzisz pf, impf odwiedzać visit, call on  
odwiedziny pl form G -dzin visit  
odwiercić -cę -cisz pf, impf odwiercać drill (well, etc.) 
odwiert mi drilling (for oil, etc.) 
odwiesić -szę -sisz pf, impf odwieszać hang up (telephone receiver)  
odwieść ^wieść pf, impf odwodzić lead away from, deflect from (intention, 

etc.) 
odwieźć ^wieźć pf, impf odwozić -żę -zisz take, transport to  
odwik∏ać -am -asz pf disentangle, unravel 
odwilż f thaw 
odwilżacz  mi -a  dehumidifier 
odwinąć -nę -niesz pf, impf odwijać unwind 
odw∏oka  f  delay 
odw∏ok mi -a abdomen (of insect) 
odwodnić -nię -nisz pf, impf odwadniać dehydrate, drain 
odwodnienie n dehydration, drainage 
odwodowy aj  reserve, back-up 
odwodzić see odwieść 
odwo∏ać -am -asz pf, impf odwo∏ywać -∏uję -∏ujesz recall, call off. ~ się do+G 

call on, cite, refer to, appeal (for a reversal) 
odwo∏anie n cancellation. do ~nia until further notice  
odwo∏awczy aj  appelate 
odwonić -nię -nisz pf, impf odwaniać deodorize 
odwozić see odwieźć 
odwód -wodu mi reserve (military) 
odwracać see odwrócić 
odwrotny aj opposite, other way around, reverse (side). av odwrotnie on the 

contrary 
odwrotowy a rear-guard 
odwrócenie n reversal (of policy) 
odwrócić -cę -cisz pf, impf odwracać od+G turn away, divert from ~ się turn 

away from  
odwrót -wrotu mi retreat, reverse side. na ~ on the contrary  
odwyk mi drug or alcohol rehabilitation, detoxification  
odwykowy aj disaccustoming  
odwykówka wek f detox(ification) ward 
odwzajemnić -nię -nisz pf, impf odwzajemniać reciprocate, return 

(affections)  
odymić  -mię -misz pf, impf odymiać fumigate, smoke (bees) 
odyniec -ƒca ma wild boar 
odzew mi response 
odziać odzieję odziejesz pf, impf odziewać clothe, garb. ~ się  w+A garb o.s. 

in 
odziany aj w+A clad in, dressed in  
odziarka, odziarnia (od-ź)  f gin (for cotton) 
odziarnić (od-ź) -nię -nisz pf, impf odziarniać gin (cotton) 
odziedziczyć -czę -czysz impf, pf odziedziczać inherit (po+L from)  
odzenie  n  attire 
odzierać see odrzeć 
odziewać see odziać 
odzież f clothing 



odzieżowy aj of odzież  
odziobać -bię -biesz pf peck out 
odziomek -mka mi stump 
odznaczenie n decoration, distinction 
odznaczyć się -czę -czysz pf, impf odznaczać się +I be characterized by, be 

conspicuous for 
odznaka f badge, military decoration 
odzwierciedlenie  n  reflection 
odzwierciedlić -lę -lisz pf, impf odwierciedlać reflect 
odzwyczaić się -aję -aisz pf, impf odzwyczajać się od+G break habit of 
odzysk mi recovery, recycling 
odzyskać -am -asz pf, impf odzyskiwać -kuję -kujesz regain, recover 
odzywać się see odezwać się 
odzywka wek f bid (in cards). rejoinder, back-talk  
odża∏ować -∏uję -∏ujesz pf, impf odża∏owywać -wuję -wujesz get over 
odżegnać się -am -asz pf, impf odżegnywać -nuję -nujesz distance o.s. from 
odżyć -^żyć pf, impf odżywać come back to life 
odżywczy aj nutritive, nourishing 
odżywianie  n  nourishment 
odżywić -wię -wisz pf, impf odżywiać nourish. ~ się feed +I on 
odżywiony aj nourished 
odżywka f nutrient 
ofensywa f offensive 
ofensywny aj offensive 
oferma f sad sack 
oferować -ruję -rujesz impf offer, make offer of.  
oferta f offer, proposal, proposition  
ofiara f victim, sacrifice 
ofiarność f generosity, dedication, devotion, self-sacrifice 
ofiarny aj selfless 
ofiarodawca mp benefactor 
ofiarować -wuję -wujesz pf, impf ofiarowywać-wuję -wujesz present, make a 

donation 
oficer mp Npl -owie officer 
oficerski aj of oficer 
oficjalny aj official 
oficyna f annex, publishing house 
ofierze see ofiara 
oflagować  -guję -gujesz pf  put up flags on 
ofsajd mi off-side(s) 
oga∏acać  see ogo∏ocić 
oganić się -nię -nisz pf, impf oganiać się drive off przed+I or od+G (flies, 

etc.) 
ogar ma  hound 
ogarek  -rka mi candle stump 
ogarnąć -nę -niesz pf, impf ogarniać engulf  
ogienek -nka dim of ogieƒ 
ogieƒ ognia mi fire. w ogniu on fire 
ogier ogra ma stallion 
ogniowy aj igneous 
oglądać see obejrzeć 
oglądalność f viewership  
oglądnąć się  -nę -niesz pf za+I look  around at. see also obejrzeć się 



oględność  f  moderation 
oględny aj circumspect, wary, guarded, cautious 
oględziny pl form G -in (medical) examination  
og∏osić -szę -sisz pf, impf og∏aszać proclaim, announce, declare  
og∏oszenie n announcement, advertisement 
og∏upiający aj  stupefying 
og∏upia∏y aj dazed, stupefied, dumbfounded 
og∏upienie  n  stupefaction 
og∏upić -pię -pisz pf, impf og∏upiać stupefy 
og∏uszający aj deafening 
og∏uszyć -szę -szysz pf, impf og∏uszać deafen 
ognioodporny aj fire resistant 
ogniotrwa∏y aj fireproof 
ogniowy aj of ogieƒ 
ognisko n campfire, center or focus (of activity) 
ognisty aj fiery. av ogniście  
ogniwo n tie, link 
ogolić see golić 
ogolony aj shaven, shorn. nie ~ unshaven 
ogo∏ocić -cę -cisz pf, impf ogo∏acać strip bare 
ogon mi -a tail 
ogonek -nka -a mi dim of ogon. queue, hook (under letter)  
ogonowy aj of ogon 
ogorza∏y aj  sun-burnt 
ogólniak mi -a general high school 
ogólnik mi commonplace, triteness, truism, generality 
ogólnikowy aj general, broad, vague, sketchy. av ogólnikowo in general, in 

broad outline 
ogólnodostępny aj  open-access 
ogólnokrajowy aj nation-wide 
ogólnokszta∏cący aj general preparatory 
ogólnoludzki  aj world-wide, universal 
ogólnonarodowy aj nationwide 
ogólność f generality. w ~ści in general 
ogólny aj general. av ogólnie. ~ rzecz biorąc generally speaking 
ogó∏ ogo∏u mi generality, totality. na ~ on the whole. w ogóle "w O-góle" in 

general, with neg at all. ogó∏em all in all, on the whole  
ogórek -rka mi cucumber, pickle 
ogórkowy aj of ogórek. sezon ~ slack season (nothing to write about in 

press)  
ograbić -bię -0bisz pf, impf ograbiać plunder 
ograć -am -asz pf, impf ogrywać outplay 
ogradzać see ogrodzić 
ograniczać see ograniczyć 
ograniczenie n limitation   
ograniczony aj limited, reduced, dull, unintelligent 
ograniczyć -czę -czysz pf, impf ograniczać limit, reduce. ~ się do+G limit 

oneself, be limited to 
ograny aj worn out, run-of-the-mill 
ogrodnictwo n gardening, horticulture 
ogrodniczka -czek fem of ogrodnik. pl dungarees 
ogrodniczy aj garden, horticultural 
ogrodnik mp gardener 



ogrodowy  aj of ogród 
ogrodzenie n fence 
ogrodzić -dzę -dzisz pf, impf ogradzać fence in 
ogrom mi magnitude, enormity 
ogromny aj huge, immense, tremendous, enormous. av ogromnie 

tremendously, enormously  
ogród ogrodu mi garden 
ogródek -dku mi dim of ogród. ~ dzia∏kowy garden parcel, plot 
ogródka -dek f. bez ~dek unceremoniously, forthrightly, bluntly  
ogrywać see ograć 
ogryzek -zka mi core, stub 
ogrzać ^grzać pf, impf ogrzewać trans warm, heat. intr ~ się warm o.s. 
ogrzewacz mi -a heater 
ogrzewanie n heating. centralne ~ central heating  
ogrzewnictwo  n  heating industry 
ogumienie n tires 
oho! exclam  ah! well, well! 
ohyda f monstrosity 
ohydny aj monstrous, hideous 
ohydzić -dzę -dzisz impf, pf zohydzić make monstrous 
oj! exclam oh! oh my! wow! oh dear! 
ojciec ojca mp Dsg ojcu Vsg ojcze Npl ojcowie father 
ojcobójca  mp  patricide 
ojcostwo n paternity  
ojcowski aj fatherly, paternal  
ojczym mp step-father 
ojczysty aj native (language, etc.) 
ojczyzna f fatherland 
ojej! oh dear!  ouch! 
okadzić -dzę -dzisz pf, impf okadzać fumigate, spread incense 
okalać  see okolić 
okaleczenie n wound, injury 
okaleczyć -czę -czysz pf, impf okaleczać wound, injure 
okamgnienie n wink of an eye 
okap mi eave, hood (over stove) 
okaz mi specimen, exemplar 
okazać -żę -żesz pf, impf okazywać -zuję -zujesz show, demonstrate, display. 

~ się turn out  
okaza∏ość f splendor, magnificence 
okaza∏y aj showy, flamboyant, magnificent, splendid. av okazale 
okaziciel mp bearer (of bond, check) 
okazja f occasion, bargain. przy ~zji at the opportunity. z ~zji +G on the 

occasion of, in celebration of 
okazjonalny  aj occasional, accidental 
okazowy aj  typical 
okazyjny aj on sale  
okazywać see okazać 
okej exclam  okay 
okie∏znać am -asz pf tame, break (horse) 
okienko -nek n dim of okno 
okiennica f shutter (on window)  
okienko -nek n dim of okno  
okienny aj of okno 



okiść f  tuft of snow 
oklaski pl form G-ów clapping 
oklaskiwać -kuję -kujesz impf applaud 
okleina f veneer 
oklep. phr na oklep bareback 
oklepany aj commonplace, threadbare, banal, trite 
ok∏ad mi compress 
ok∏adać  -am -asz pf cover. pummel 
ok∏adka -dek f cover (of book). w miękkiej ~dce soft-over 
ok∏adzina f lining, facing 
ok∏amać -mię -miesz pf, impf ok∏amywać -muję -mujesz deceive  
okno -kien n window 
oko n pl NA oczy G oczu D oczom I oczami (poetic oczyma) L oczach eye 
 jak okiem sięgnąć as far as the eye can see 
 mieć oko na kogoś keep an eye on s.o.  
 na oczach +G in plain view of  
 na w∏asne oczy with one's own eyes.  
 oko wo oko eye to eye 
 przed oczami before one's eyes 
 tak na oko on the face of it  
okocić się  -cę -cisz pf have kittens 
okolica f surroundings, neighborhood, vicinity, region 
okolicznościowy aj occasional, circumstantial, incidental, for the occasion, 

commemorative  
okoliczność f circumstance. zbieg ~ści coincidence 
okoliczny aj surrounding 
okolić  -lę -lisz pf, impf  okalać   encircle, surround 
oko∏o prep +G around, about  
okoƒ -nia ma perch (fish)  
okop mi trench 
okopać -pię -piesz pf, impf okopywać unearth 
okorować  -ruję -rujesz pf  strip (log) 
okowit mi aqua vitae 
okowy pl form G oków or okowów fetters 
okólnik mi -a circular, flyer 
okradać see okraść 
okrak mi. okrakiem crosswise 
okrasa f lard, butter, fat, gravy 
okrasić -szę -sisz pf, impf okraszać season (with lard, etc.) 
okraść ^kraść pf, impf okradać rob. ~ kogoś z pieniędzy rob s.o. of his 

money 
okrawać see okroić 
okrawek -wka mi scrap, clipping, scraping 
okrąg okręgu mi circumference, district 
okrąg∏y round. ca∏y rok na ~g∏o the whole year round  
okrążenie n lap, encirclement 
okrążyć -żę -żysz pf, impf okrążać surround 
okres mi period (of time) 
okresowy aj periodic. av okresowo periodically 
określenie n term, designation 
określić -lę -lisz pf, impf określać define, determine, delimit, characterize  
określony aj certain, definite  
okręg mi region 



okręgowy aj of okręg 
okręt mi ship, naval vessel  
okrężnica  f colon 
okrężny aj roundabout, circular, devious. ~ną drogą in a roundabout way 
okroić -oję -oisz pf, impf okrawać trim 
okropność f oft pl atrocity 
okropny aj terrible, awful, horrible. av okropnie terribly, horribly  
okruchy pl form G-ów crumbs 
okrucieƒstwo n cruelty  
okruszyna  f  crumb 
okrutny aj cruel 
okrwawić  see krwawić 
okrycie n covering, garment  
okryć ^kryć pf, impf okrywać -am -asz cover up. ~ się cover oneself up 
okrywa  f  cover, coating 
okrzepnąć -nę -niesz pf grow strong 
okrzyczany aj notorious 
okrzyk mi shout, cry, exclamation  
oktan  mi  octane 
oktawa f octave 
okucie n hardware fittings  
okuć ^kuć pf, impf okuwać -am -asz fit, shoe (horse)  
okular mi spyglass 
okularnik mp four-eyes 
okulary pl form G -ów eyeglasses. ciemne ~ry dark glasses  
okulista mp oculist, eye-doctor 
okulistka -tek fem of akulista  
okup mi ransom  
okupacja f occupation 
okupacyjny aj of okupacja occupational 
okupant mp occupant 
okupić -pię -pisz pf, impf okupywać -uję -ujesz ransom 
okupować -puję -pujesz impf, invade, occupy 
okurek  -rka mi stub (cigarette) 
okutany aj muffled 
olać ^lać pf, impf olewać celebrate with drink. blow off (exam) 
olbrzym mp giant 
olbrzymi aj of olbrzym huge, immense, enormous, gigantic 
olcha f alder 
oleisty  aj  oily 
olej mi oil  
olejek -jku mi dim of olej body lotion, essence  
olejny aj of olej oily. farba ~na oil color 
olejowy aj of olej 
olewać see olać 
oligarchia f oligarchy 
Olimp  mi  Olympus 
olimpiada f Olympiad 
olimpijczyk mp Olympian 
olimpijski aj Olympic. igrzyska ~kie Olympic Games 
olinowanie  n  rigging (ship) 
oliwa f olive oil, lubricant 
oliwka -wek f olive, olive tree  



oliwkowy aj of oliwka 
olsza =olcha 
olszyna f alder forest  
olśnienie n bedazzlement 
olśniewający aj dazzling 
olśnić -nię -nisz pf, impf olśniewać dazzle 
o∏owiany aj leaden 
o∏owica f lead poisoning 
o∏owiowy aj of o∏ów of lead 
o∏ów o∏owiu mi lead 
o∏ówek -wka mi pencil  
o∏tarz mi -a altar 
o∏tarzyk -a dim of o∏tarz 
om mi -a ohm 
omacek mi. po omacku blindly, in the dark, by touch  
omal nie aj almost 
omamić -mię -misz pf beguile 
omamy pl form G -ów hallucinations 
omawiać see omówić  
omawiany aj being discussed, under discussion 
omdla∏ość f languor 
omdleć ^mdleć pf, impf omdlewać faint, swoon 
omdlenie n fainting   
omen mi omen 
omieszkać -am -asz pf, impf omieszkiwać -kuję -kujesz +infin us neg fail, 

neglect to do  
omieść ^mieść pf, impf omiatać sweep 
omijać -am -awsz impf, pf ominąć -nę -niesz avoid, steer clear of. +D slip by 

s.o. ominę∏o ci dobre przyjęcie you missed a good party  
omlet mi omelet 
om∏ot  mi  threshing 
omotać -am -asz pf entangle 
omówić -wię -wisz pf, impf omawiać discuss  
omówienie n report, discussion, review 
omrok mi dusk 
omsknąć się  -nę -niesz pf  slip 
omsza∏y, omszony aj mossy, moss-covered 
omu∏ek -∏ka ma mussel 
omyć ^myć pf, impf omywać wash 
omylić  -lę -lisz pf deceive. ~ się err. see also mylić się 
omylność f fallibility  
omylny aj fallible 
omy∏ka -∏ek f mistake, error  
omy∏kowy aj accidental. av omy∏kowo 
on pers pron GA jego (niego, go) D jemu (niemu, mu) IL nim he, him  
 ona pers pron GD jej (niej) A ją (nią) I nią L niej she, her  
 one pers pron non-mp G ich (nich) D im (nim) A je (nie) I nimi L nich 

they  
 oni pers pron mp GA ich (nich) D im (nim) I nimi L nich they  
 ono pers pron G jego (niego, go) D jemu (niemu, mu) A je (nie) IL nim it  
onania f onanism 
onanizm  mi  masturbation 
ondulacja f. trwa∏a ~. permanent (hair treatment) 



one see on 
onegdaj  av old fash once 
onego czasu ph rarch at that time 
ongiś arch at some time, once, one-time 
oni see on 
oniemia∏y aj speechless 
onieśmielenie  n  embarrassment 
onieśmielić -lę -lisz pf, impf onieśmielać discourage, daunt 
onkologia f oncology 
onkologiczny aj oncological 
ontologiczny  aj  ontological 
ONZ abbrev Organizacja Nacji Zjednoczonych United Nations 
onuca f foot-cloths 
opacki aj of opactwo 
opactwo n abbey  
opaczny  aj  wrong, improper 
opad mi fallout, precipitation 
opadać see opaść 
opady pl form G -ów rainfall, precipitation 
opak. phr na opak the wrong way 
opakować -wuję -wujesz pf, impf opakowywać -wuję -wujesz package, wrap 
opakowanie n wrapping, packaging 
opal mi opal 
opalanie n heating (of room, apartment) 
opalenizna f sunburn, suntan 
opalić -lę -lisz pf, impf opalać heat, keep warm. ~ się get a suntan 
opalony aj suntanned  
opa∏  mi fuel 
opamiętać się -am -asz pf, impf opamiętywać się -tuję -tujesz come to one's 

senses 
opamiętanie n reason, good sense 
opancerzony aj armored, armor-clad 
opanować -nuję -nujesz pf, impf opanowywać -wuję -wujesz seize, get 

control over, master. ~ się get hold over o.s 
opanowanie n mastery  
opanowany aj under control  
opar mi vapor 
oparcie n support. w oparciu o +A supported by, based on 
opar∏ see oprzeć  
oparty aj based na+A on 
oparzelisko  n  bog 
oparzenie n burn. ~ s∏oneczne sunburn  
oparzony  aj  scalded 
oparzyć pf ^parzyć 
opasać -szę -szesz pf, impf opasywać -suję -sujesz gird. ~ się gird o.s. 
opaska  -sek f  armband, headband 
opaskudzić -dzę -dzisz pf, impf opaskudzać besmirch 
opas∏y aj fat, obese 
opaść ^paść pf, impf opadać fall down, sink, settle (dust) 
opat mp abbot 
opatentować -tuję -tujesz pf, impf opatentowywać -wuję -wujesz patent 
opatrunek -nku mi bandage, dressing  
opatrywać  -ruję -rujesz pf  see to, look after, tend, dress (wound) 



opatrznościowy aj providential 
opatrzność f Providence 
opatrzony aj +I provided with, bearing 
opatrzyć -rzę -rzysz pf, impf opatrywać -ruję -rujesz +I provide with  
opatulony aj muffled, wrapped warmly 
opcja  f  option, stock option 
opera f opera 
operacja f (medical) operation  
operacyjny  aj of operacja  operational, operative 
operator  mp  operator 
operatywny aj  efficient 
operetka  -tek f  operetta 
operować -ruję -ujesz operate on. +I make use of, use 
operowy aj of opera operatic  
opędzić -dzę -dzisz pf, impf opędzać drive away. ~ się od+G or przed+I  get 

rid of, drive off 
opętać -m -asz pf, impf opętywać -tuję -tujesz overcome, master, haunt, 

possess 
opętanie  n  dementia 
opętany aj frenzied, demented, crazed, wild. jak ~ like one possessed 
opiat  mi  opiate 
opić ^pić pf, impf opijać celebrate (with drink).  ~ się  get drunk 
opiec ^piec pf, impf opiekać roast 
opieczętować see pieczętować 
opieka f care, charge. ~ lekarska medical care  
opiekany  aj  broiled, roasted, grilled 
opiekować się -kuję -ujesz impf, pf zaopiekować się +I take care of, look 

after  
opiekun mp Npl -owie guardian 
opiekunka -nek fem of opiekun  
opiekuƒczość f protection, protectiveness, patronage  
opiekuƒczy aj protective 
opierać see oprzeć  
opierając się na+A on the basis of 
opierzony  aj  fledged 
opiesza∏ość f sluggishness 
opiesza∏y aj sluggish, tardy. av opieszale 
opiewać -am -asz impf laud, sing praises of 
opięty aj clinging (of clothing)  
opilstwo  n alcohol addiction 
opi∏ki pl form G-ów filings 
opinia f opinion, view  
opiniodawczy aj  consultative 
opiniować -iuję -iujesz impf, pf zaopiniować o+L pronounce judgment on  
opis mi description 
opisać -szę -szesz pf, impf opisywać -suję -sujesz describe.  
opisowy  aj  descriptive 
opity aj drunken 
opium n opium 
opluć ^pluć pf, impf opluwać -am -asz spit at, sling mud at.  ~ się revile o.a. 
opluskać  -am -asz pf, impf  opluskiwać  -kuję -kujesz  splash (on) 
oplotkowwać see plotkować 
op∏acalność f profitability 



op∏acalny aj profitable 
op∏acić -cę -cisz pf, impf op∏acać pay (for). ~ się be profitable 
op∏acony aj paid-for  
op∏akać -p∏aczę -p∏aczesz pf, impf op∏akiwać -kuję -kujesz weep for, morn, 

lament 
op∏akany aj lamentable 
op∏ata f payment, charge, fee. ~ celna export duty    
op∏atek -tka mi communion wafer  
op∏otki pl form G -ów fencing, hurdles 
op∏ukać see p∏ukać 
op∏ynąć -nę -niesz pf, impf op∏ywać swim around 
op∏ywowy  aj  stream-lined 
opodal = nie opodal av close by, near by prep. +G not far from  
opodatkować -kuję -kujesz pf, impf opodatkowywać -wuję -wujesz tax 
opodatkowany aj taxed 
opoka f bedrock, foundation 
opona f tire  
oponent mp opponent 
oponować  -nuję -nujesz impf  oppose 
opoƒcza  f G -y obs cloak 
opornik mi -a (electrical) resistor, buffer 
oporność f (electrical) resistance 
oporny aj na+A disobedient, stubborn, resistant 
oportunista mp opportunist 
oportunizm mi opportunism 
oporządzić  -dzę -dzisz pf, impf  oporządzać  groom, tend, clean, dress (e.g. 

fowl) 
opos ma  opossum 
opowiadanie n short story 
opowiedzieć ^wiedzieć pf, impf opowiadać tell, narrate 
opowieść f story, tale  
opozycja f opposition (political) 
opozyjcyjny aj of opozycja 
opór -poru mi resistance.  do ~ru to the end 
opóźnić -nię -nisz pf, impf opóźniać delay. ~ się be delayed 
opóżnienie n delay 
opóźniony aj late, delayed, behind schedule  
opracować -cuję -cujesz pf, impf opracowywać -wuję -wujesz work out, 

perfect  
opracowanie n elaboration, study, treatment 
oprawa f binding. pl (eyeglass) frames 
oprawca mp torturer, assassin, butcher 
oprawić -wię -wisz pf, impf oprawiać frame (picture), bind (book) 
oprawka -wek f dim of oprawa glass frames, rims 
oprawny  aj  bound (book) 
opresja f oppression 
oprocentować  -tuję -tujesz pf, impf  oprocentowywać  -wuję -wujesz 

calculate interest 
oprocentowanie n rate of interest 
oprogramowanie n programming (of computer) 
opromienienie n irradiation 
opromieniony  aj  radiant, all smiles 
oprowadzić -dzę -dzisz pf, impf oprawadzać show around 



oprócz prep +G besides, except for  
opróźnić -nię -nisz pf, impf opróźniać drain, empty. intr ~ się be emptied 
opryskiwacz mi -a sprinkler 
opryskliwy aj short, curt, harsh, touchy, surly, grumpy  
opryszczka -czek f cold sore 
opryszek -szka mp thug 
oprzeć ^przeć pf, impf opierać trans lean o+A against. intr ~ się 1. na +L 

rest on, lean on 2. resist  
oprzęd  mi  cocoon 
oprzytomnieć see przytomnieć 
optimum n optimum 
optować -tuję -tujesz impf opt za+I for 
optyczny  aj  optical 
optyk mp optician 
optyka f optics 
optymalny aj optimal 
optymista mp optimist 
optymistka -tek fem of optymista 
optymistyczny aj optimistic 
optymizm mi optimism 
opublikować see publikować 
opuchlizna f swelling 
opuchnięty aj swollen 
opust  mi  cost reduction 
opustosza∏y aj deserted 
opustoszyć -szę -szysz pf lay waste, ravish, devastate 
opuszczenie  n  abandonment 
opuszczony aj desolate, forsaken. z ~nymi oczami with eyes downcast 
opuszka -szek f us pl (finger) tip 
opuścić -szczę -ścisz pf, impf opuszczać 1. leave, abandon, leave out 2. let 

down, lower (flag, etc.) 
oracja  f  oration 
orać orzę orzesz impf, pf zaorać plow 
orangutan ma orangutan 
oranżada f orangeade, soft drink 
oranżeria f hothouse, greenhouse, orangery 
orator  mp  orator 
oratorium n oratorio 
oratorski aj oratorical 
oraz conj as well as, and  
Orbis mi Orbis travel agency 
orbita f orbit, eye-socket 
ochidea f orchid 
orda  f  horde 
order  mi  (military) order, decoration, medal 
ordynacja  f  regulations 
ordynarność f vulgarity, crudity  
ordynarny aj vulgar, coarse, crude 
ordynator mp ward head, chief surgeon 
orędować -duję -dujesz impf u+G intercede with 
orędzie n address, formal speech 
oręż mi old fash arms, weapon 
orężny aj armed  



organ mi NApl -a organ (of government) ~na ścigania investigative 
authorities 

organy pl form G -ów music organ  
organiczny aj organic 
organista mp organist 
organizacja f organization 
organizacyjny aj of organizacja organizational 
organizator mp organizer 
organizować -zuję -zujesz impf, pf zorganizować organize 
organizm mi organism 
organki pl form G-ów harmonica 
orgazm mi orgasm, climax 
orgia f orgy 
orientacja f orientation, bearing 
orientacyjny aj of orientacja rough (estimate, etc.) 
orientalny aj oriental 
orientować się -tuję -tujesz impf, pf zorietować się be aware. w+L be 

familiar with. know (where s.t. is). o ile się orientuję as far as I am aware 
orka f 1 plowing. 2 killer whale 
orkiestra f orchestra 
orkiestrowy aj orchestral 
orli aj of orze∏. orli wzrok eagle eye 
Ormian(in) mp Armenian 
Ormianka -nek fem of Ormianin 
ormiaƒski aj Armenian 
ORMO abbrev Ochotnicza Rezerwa Milicji Obywatelskiej Voluntary 

Reserve of the Citizens' Militia (riot police in Communist Poland) 
ormowiec -wca mp member of ORMO qv 
ornament mi ornament 
ornat  mi  chausable 
ornitologia f ornithology 
orny aj arable 
orszak mi procession, retinue, cortege 
ortalion mi orthalon (artificial fabric) 
ortodoksyjny aj orthodox 
ortodonta  mp  orthodontist 
ortografia f orthography, spelling 
ortograficzny aj orthographic 
ortopeda mp orthopedist 
oryginalność f originality  
oryginalny aj original 
orygina∏ mi or mp an original 
orzec orzeknę orzekniesz pf, impf orzekać declare, proclaim  
orzech mi -a nut, nut tree. ~ w∏oski hazel nut, hazel tree dim orzeszek. ~ 

ziemny peanut 
orzechowy aj of orzech 
orzeczenie n proclamation, judgment, decree. predicate 
orzekać see orzec 
orzekający aj declarative, indicative (sentence, mood) 
orze∏ ma or∏a eagle 
orze∏ek -∏ka m fac an eagle insignia 
orzeszek -szka mi dim of orzech. ~szki ziemne peanuts 
orzeźwiający aj refreshing 



orzeźwić -wię -wisz pf, impf orzeźwiać refresh.  
osa f wasp 
osaczyć  -czę -czysz pf, impf osaczać  beset 
osad mi precipitate, silt, sediment 
osada f colony, settlement 
osadnictwo n settlement 
osadniczka f -czek fem of osadnik 
osadnik mp settler 
osadzić się -dzę -dzisz pf, impf osadzać się settle, sink, precipitate out 
osamotnienie n isolation  
osamotniony aj isolated, lonely, forelorn 
osąd mi judgment 
osądzić -edzę -dzisz pf, impf osądzać adjudge 
osch∏y dry, caustic, cold, indifferent. av oschle dryly 
oscylować -luję -lujesz impf oscillate 
ose∏ka -∏ek f whetstone 
oset ostu LVsg oście mi thistle 
osępia∏y aj crestfallen 
osi aj of osa 
osiadać see osiąść 
osiad∏y aj settled, living 
osiągalny aj attainable 
osiągnąć -nę -niesz pf, impf osiągać achieve, attain 
osiągnięcie n attainment, achievement 
osiąść ^siąść pf, impf osiadać settle, run aground 
osiedle n Gpl -i housing development  
osiedleniec -ƒca settler 
osiedlić -lę -lisz pf, impf osiedlać trans settle. intrans ~ się be settled  
osiedlowy aj of osiedle 
osiem num GDL ośmiu I ośmioma or -u eight  
osiemdziesiąt num GDL -dziesięciu I dziesięcioma or -u eighty 
osiemdziesiąty num aj eightieth  
osiemnastka -tek reim num the number eighteen 
osiemnastoletni aj eighteen-year-old 
osiemnastowieczny aj eighteenth-century 
osiemnasty num aj eighteenth 
osiemnaście num GDL osiemnastu I osiemnastoma or -u eighteen 
osiemset num ośmiuset eight hundred. 
osiemsetny aj eight hundredth 
osierdzie n pericardium 
osierocenie n orphanhood 
osierocony aj orphaned 
osi∏ek  -∏ka mp muscle-man 
osika f aspen 
osiod∏ać see siod∏ać 
osio∏ os∏a ma donkey 
osiwia∏y aj turned to gray 
oskard mi -a pickax 
oskarżenie n accusation 
oskarżony aj o+A accused of. as mp the accused  
oskarżyciel mp accuser 
oskarżyć -rzę -rzysz pf, impf oskarżać o+A accuse of  
osko∏a  f  sap 



oskoma f na+A appetite for 
oskórek -rka epidermis (of plant) 
oskrzela pl form  G-i  bronchial passages  
os∏abić -bię -bisz pf, impf os∏abiać weaken, lessen, reduce 
os∏abienie n weakness 
os∏abiony  aj  weakened 
os∏abnąć see s∏abnąć 
os∏aniać see os∏onić 
os∏awiony aj renowned, famous 
os∏oda f comfort 
os∏odzić -dzę -dzisz pf, impf os∏adzać sweeten, sugar 
os∏ona f cover, shield, protection 
os∏onka  -nku mi  cover. mówić bez ~nek bluntly 
os∏onić -nię -nisz pf, impf os∏aniać shade, shield, protect  
os∏uchany aj having an ear for, conversant with 
os∏upia∏y aj bewildered 
os∏upienie n dumbfoundedness, bewilderment 
osmolić -lę -lisz pf, impf osmalać char, blacken (with fire) 
osnowa f warp (of fabric), carcass (of tire) 
osnuty aj na+L based on 
osoba osoób f person. w jednej ~bie all rolled into one 
osobistowść f personality, celebrity 
osobisty aj personal. av osobiście  
osobliwość f peculiarity 
osobliwy aj peculiar, curious, odd 
osobnik mp pej person, character  
obobność. na ~ności in private 
osobny aj individual, separate. av osobno individually, separately.  
osobowościowy aj of osobowość  
osobowość f personality 
osobowy aj of osoba. dane ~we personal data. pociąg ~wy passenger (train)  
osocze n plasma 
osolić see solić 
osowieć -eję -ejesz pf  become dejected 
osowia∏y aj dejected 
ospa f small-pox 
ospa∏y aj drowsy. av ospale 
ospowaty aj pock-marked 
osprzęt mi equipment 
ostać się stoję -stoisz pf survive, prevail, endure 
ostateczność f extreme. w ~ści in the end, if worse comes to worst, in an 

emergency  
ostateczny aj final, definitive. sąd ~ Last Judgment. av ostatecznie finally, 

ultimately 
ostatek -tku mi remnant, pl remains. Shrovetide 
ostatni aj last, final 
ostatnio lately, recently 
ostentacyjny aj ostentatious 
ostęp  mi backwoods 
ostoja f Gpl -oi bulwark, support, mainstay 
ostokrzew  mi  holly 
ostrężyna  f  blackberry 
ostro see ostry 



ostroga ostróg f spur 
ostrokątny aj acute (triangle) 
ostrokrzew mi holly 
ostro∏uk  mi  gothic arch 
ostrość f sharpness, acuity, keenness 
ostrow∏osy  aj  wire-haired (terrier) 
ostrożna. z ~na cautiously 
ostrożność f caution, care, wariness  
ostrożny aj cautious. av ostrożnie carefully. ~! watch out! 
ostróg ostrogu mi castle, keep, dungeon 
ostrów -owu mi isle 
ostróżka f  larkspur 
ostruda  f  wild rice 
ostrugać see strugać 
ostry sharp, biting, pungent. av ostro. comp aj ostrzejszy 
ostryga f oyster 
ostrza∏ mi fire. pod ~∏em under fire 
ostrzarka  -rek f  shapener (machine) 
ostrze n cutting edge, blade 
ostrzec ^strzec pf, impf ostrzegać warn przed+I against 
ostrzegawczy aj warning (sign, etc.)  
ostrzelić -lę -lisz pf, impf  ostrzelać fire on, bombard 
ostrzeżenie n warning 
ostrzeƒ mi -nia hound's tongue (plant) 
ostrzyc ^strzyc pf, impf ostrzygać clip, trim. ~ się get a haircut 
ostrzyć -rzę -rzysz impf, pf naostrzyć sharpen, whet 
ostrzyżony aj clipped, trimmed, cut 
ostu, etc. see oset 
ostudzić -dzę -dzisz pf, impf ostudzać trans cool  
ostygnąć -nę-niesz -styg∏ pf, impf ostygać intrans cool down  
osunąć -nę -niesz pf, impf osuwać lower, slide down. ~ się slide, slump  
osuszyć -szę -szysz pf, impf osuszać dry, dehumidify  
oswobodzenie  n  liberation 
oswobodziciel mp savior 
oswobodzić -dzę -dzisz pf, impf oswobadzać free, liberate 
oswoić -swoję -swoisz pf, impf oswajać accustom, familiarize, tame 
oswojony aj tame, familiar  
osypać -pię -piesz pf, impf osywywać -puję -pujesz sprinkle (of dust, snow, 

etc.). ~ się sprinkle down 
osypka  f  coarse flour 
oszacować  -wuję -wujesz pf reckon, calculate, estimate, appraise 
oszala∏y aj frenzied, gone mad 
oszaleć -eję -ejesz pf go mad, go crazy  
osza∏amiający aj stunning 
oszczep mi spear, javelin 
oszczerca mp slanderer  
oszczerczy aj slanderous 
oszczerstwo n slander  
oszczędnościowy aj savings (bank, etc.) 
oszczęność f frugality, thriftiness. pf savings 
oszczędny aj frugal, thrifty 



oszczędzić -dzę -dzisz pf, impf oszczędzać +D, +A/+G conserve, save, 
economize, spare. ~ komuś czasu save someone time. ~ na 
elektryczności save on electricity  

oszklić see szklić 
oszlifować  see szlifować 
oszo∏omienie n stupefaction, bewilderment 
oszo∏omiony aj stupefied 
oszpecić -cę -cisz pf, impf oszpecać disfigure 
oszpecony aj defaced, disfigured, deformed  
oszroniony aj frost-covered 
oszukać -am -asz pf, impf oszukiwać -kuję -kujesz deceive, cheat, swindle  
oszukaƒstwo  n  trickery, cheating, fraud 
oszust mp swindler 
oszustka -tek fem of oszust 
oszustwo n deceit 
oś osi f axle, pivot 
oście see oset 
ościenny aj  neighboring, adjacent 
ościeƒ  mi -a fishing spear 
oścież in phr otwarty na ~wide open  
ościsty aj bony 
ość n fishbone 
ośka f -siek dim of oś 
ośle see osio∏ 
oślep. phr na ~ blindly  
oślepiający  aj blinding, dazzliine 
oślepić -pię -pisz pf, impf oślepiać blind 
oślepnąć see ślepnąć 
ośli aj of osio∏ 
oślica  f she-ass 
ośliniony  aj  slavering 
ośmielić -lę -lisz pf, impf ośmielać embolden  
ośmieszyć -szę -szysz pf, impf ośmieszać ridicule. ~ się become ridiculous 
ośmioboczny aj octagonal 
ośmiobok  mi  octagon 
ośmiokrotny aj eight-fold 
ośmioletni aj eight-year-old  
ośmiornica f octopus 
ośmioro coll num ośmiorga eight 
ośnieżony aj snow-covered 
ośnik  mi -a draw-knife 
ośrodek -dka mi center, station  
oświadczenie n declaration 
oświadczyć -czę -czysz pf, impf oświadczać declare. ~ się propose 

(marriage)  
oświadczyny pl form G -yn proposal (of marriage)  
oświata f DLsg oświecie education 
oświatowy aj educational (worker, etc.)  
Oświecenie n the Enlightenment 
oświecić -cę -cisz pf, impf oświecać enlighten, illuminate 
oświecony aj enlightened, illuminated 
oświetlenie illumination  
oświetlić -lę -lisz pf, impf oświetlać light, illuminate 



Oświęcim -mia mi Auschwitz 
ot  interj exactly. ~ co that's that. ot tak just  like that 
otaczać see otoczyć 
otarcie n abrasion. na ~ to rub it in 
otarty aj rough, worn, footsore. ~ w świecie having seen a lot of life 
otch∏anny  aj  abysmal 
otch∏aƒ -ni f abyss, chasm, depths 
otępienie n stupefaction, dementia 
ot∏uszczenie n fat deposit 
oto indic part here is, here are. oto co powiedzia∏ this is what he said  
otoczenie n surroundings, milieu. w ~niu +G surrounded by  
otomaƒski aj  Ottoman 
otoczony aj +I surrounded by  
otoczyć -czę -czysz pf, impf otaczać surround.  
otok mi circumference. hat-band 
otóż inter well, so  
otręby pl form G -ów chaff, bran 
otruć ^truć pf, impf otruwać poison 
otrzaskany  aj z+I  familiar with 
otrząsać -am -asz impf, pf otrząsnąc -snę -śniesz shake. ~ się recover z+G 

from, shake off 
otrzeć ^trzeć pf, impf ocierać rub. ~ się o+A rub or brush up against 
otrzepać -pię -piesz pf, impf otrzepywać -wuję -wujesz brush off. ~ się z+A 

dust o.s. off 
otrzewna  f decl like aj  peritoneum 
otrzeźwić -wię -wisz pf, impf otrzeźwiać sober up 
otrzęsiny  pl G -in hazing (in school) 
otrzymać -am -asz pf, impf otrzymywać -muję -mujesz receive  
otucha f comfort, good cheer. dodać komuś ~chy cheer s.o. up  
otulić -lę -lisz pf, impf otulać wrap up, tuck in. ~ się wrap o.s. up 
otumanić -nię -nisz pf drug 
otumanienie  n  stupefaction 
otumaniony aj dazed, drugged 
otwarcie  n  opening (of store, etc.) 
otwar∏ see otworzyć 
otwartość f openness, frankness 
otwarty aj open. av otwarcie  
otwieracz mi -a opener. ~ do puszek can opener 
otwierać see otworzyć 
otwornica  f  keyhole saw 
otworzyć -rzę -rzysz optional past otwar∏ pf, impf otwierać trans open. ~ się 

intrans open 
otwór otworu mi opening. stać otworem stand open  
oty∏ość f obesity 
oty∏y aj stout, corpulent, obese, rotund, fat 
otynkować see tynkować 
owa, owo see ów 
owacja f ovation  
owad ma insect 
owak in phr tak czy ~ one way or another  
owal mi oval 
owalny aj of owal oval 
owca owiec f sheep 



owczy aj of owca  
owczarek -rka ma shepherd (dog) 
owczarz  mp  shepherd 
owczy  aj of owca 
owdowia∏y aj widowed 
owdowieć -eję -ejesz pf become widowed 
owego, etc see ów. ni z tego, ni z owego for no reason 
owiany  aj shrouded, wrapped (in mystery, etc.) 
owieczka -czek f dim of owca 
o wiele av by a lot 
owies owsa mi oats 
owijać -am -asz impf, pf owinąć -nę -niesz w+A wrap in  
ow∏adać -am -asz impf, pf ow∏adnąć master, conquer, take possession of 
ow∏osienie n hair, coat. ~ ∏onowe pubic hair  
ow∏osiony aj hairy 
owo see ów 
owoc mi Gpl -ów fruit 
owocny aj fruitful 
owocować -cuję -cujesz impf, pf zaowocować bear fruit 
owocowy aj of owoc  
owocówka  -wek f amniotic sac 
owrzodzenie n ulceration 
owsianka f oatmeal, porridge 
owsiany aj of owies. p∏atki ~ne oat meal 
owsik ma us pl pinworm 
owszem of course, why yes  
owulacja f ovulation 
ozdoba -dób f decoration 
ozdobić -bię -bisz pf, impf ozdabiać decorate 
ozdobny aj decorative 
oziębiający aj  cooling 
oziębić -bię -bisz pf, impf oziębiać trans cool. ~ się intrans cool down 
oziębienie n cold spell 
ozięb∏ość f coldness, frigidity 
ozimina f winter crops 
oz∏ocić -cę -cisz pf, impf oz∏acać gild, cover in gold 
oznaczenie n symbol, sign 
oznaczony aj appointed 
oznaczyć -czę -czysz pf, impf oznaczać designate, indicate, signify, denote, 

mean. ~ się +I be distinguished by  
oznajmić -mię -misz pf, impf oznajmiać announce, intimate  
oznajmujący aj indicative 
oznaka f symptom 
oznakować see znakować 
oznakowanie n signage 
ozon mi ozone 
ozonowy aj of ozon 
ozorek -rka mi tongue (as dish) 
ozór -ozora mi (animal) tongue 
ożaglowanie n sails, rigging 
ożenek -nku mi marriage, match 
ożenić się see żenić się 
ożóg ożoga mi broomstick 



ożyć ^żyć pf, impf ożywać -am -asz come alive 
ożywczy aj reviving, refreshing 
ożywić -wię -wisz pf, impf ożywiać enliven, revive  
ożywienie n liveliness 
ożywiony aj lively 
 
Ó 
ósemka -mek reif num an eight  
ósmoklasista mp eighth-grader 
ósmoklasistka -tek fem of ósmoklasista 
ósmy num aj eighth 
ów (owa owo) pron aj bookish that, pl those. ni z tego, ni z owego for no 

reason  
ówczesny aj then, of that time  
ówdzie in phr tu i ~ here and there 
 
P 
pa! inter bye!   
pacha f armpit. pod ~chą under one's arm 
pachlować -luję-lujesz impf stack (cards) 
pachnąć -nę -niesz or pachnieć -ieję -iejesz impf smell. ~ czymś smell of s.t.  
pachnący aj odiferous 
pachnid∏o  n old fash  perfume 
pacholę n -ęcia NApl -ęta (young) lad, stripling  
pacho∏ek -∏ka mp pej servant, flunky, menial, soldier 
pachwina f groin  
pacierz mi -a prayer, pl devotions  
paciorek -rka mi bead, prayer bead 
paciorkowiec -wca ma streptococcus  
pacjent mp patient 
pacjentka -tek fem of pacjent 
packa -cek f fly-swatter  
Pacyfik mi prop The Pacific  
pacyfista mp pacifist 
pacyfistyczny aj pacifistic 
pacynka -nek f puppet, hand-puppet 
paczka -czek f package 
paczkować -kuję -kujesz impf package 
paczyć -czę -czysz impf warp  
paćka f mess 
paćkać -am -asz impf daub 
padaczka f coloq epilepsy  
padać -a 3p only impf, pf popadać rain. see paść, popaść 
padlina f carrion, carcass 
padlinożerny aj scavenging  
padnę see paść 
padól -do∏u mi us-sg. na tym ~dole on this earth 
pagaj mi paddle 
pager mi -a pager (telephonic device)  
pagór -gora mound  
paginować -nuję paginate  
pagoda f pagoda 



pagórek -rka mi hill, hillock, knoll 
pajac mp clown, puppet 
pajacyk ma dim of pajac  
pająk ma spider. brachiated light fixture 
pajda f hunk, chunk (of bread) 
pajęczy aj of pająk. ~cza sieć spider web, cobweb  
pajęczyna f spider-web 
pak mi coal-pitch tar 
paka f crate. colloq clink, slammer  
pakamera f cubby-hole 
pakiet mi bundle, batch 
pakiecik -mi -a dim of pakiet 
Pakistan mi Pakistan 
Pakistaƒczyk mp Pakistani 
pakistaƒski aj Pakistani 
pakować -kuję -kujesz impf, pf spakować, zapakować pack up. ~ się pack up one's things  
pakowanie n packing 
pakowny aj capacious 
pakowy aj packaging 
pakt mi pact  
pakuneczek -czku dim of pakunek 
pakunek -nku mi package 
pal mi pale, stake. wbić na ~lu impale 
palacz mp smoker, stoker 
palant m fac an stick-ball  
palarnia f smoking room 
palatalny aj palatal  
palący mp decl like aj smoker. przedzial dla ~cych smoking compartment (on train)  
palec mi -a finger, toe. iść na ~lcach walk on tiptoes 
palenie n smoking. ~ wzbronione no smoking 
palenisko n hearth  
paleolit  mi  paleolith 
Palestyna f  Palestinie 
paleta f palette 
palić -lę -lisz impf, pf spalić burn, scorch. pf zapalić smoke (cigarette, pipe), light up (a 

cigarette). ~ się intrans burn  
palisada f palisade, stockade 
palisander -dra mi rosewood 
paliwo n fuel 
paliwowy aj of paliwo 
palka -∏ek f (policeman's) club, truncheon  
palma f palm (tree) 
palmowy aj of palma  
palnąć -nę -niesz pf colloq shoot, fire. ~ sobie w ∏eb blow one's brains out  
palnik mi -a burner, blowtorch  
palny aj combustible, inflammable 
palony  aj burned 
palto n overcoat 
paltocik mi -a dim of palto  
paluch mi -a big toe. stubby finger  
paluszek -szka mi dim of palec. breadstick 
pa∏a f staff, stick, truncheon. colloq bad mark in school 
pa∏ac mi mansion, palace 



pa∏ać -am -asz impf burn, glow  
pa∏asz -a mi broadsword, cutlass 
pa∏eczka -czek 1 stick, rod, wand. 2 bacillus  
pa∏ka -∏ek truncheon, nightstick 
pamflet mi pamphlet 
pamiątka -tek f souvenir, keepsake 
pamiątkowy aj commemorative, memorial  
pamięciowy aj mnemonic. av pamięciowo 
pamięć f memory. na ~ by heart. w ~mięci in one's memory. z ~mięci from memory 
pamiętać -am -asz impf, pf zapamiętać remember, call to mind. nie ~ forget, not be able to 

recall  
pamiętliwy aj unforgiving 
pamiętnik mi -a diary, pl memoirs 
pamiętny aj memorable 
pampers -a m fac an disposable diaper  
PAN abbrev Polska Akademia Nauk Polish Academy of Sciences 
pan pron and title DL panu V panie form you, sir, gentleman, master, arch milord. ~ m∏ody 

bridegroom. Szanowny Panie! Dear Sir! (letter greeting). ten ~ that man  
panama f panama hat  
pancernik mi -a armored ship  
pancerny aj armored. as mp cuirassier, tank soldier  
pancerz mi armor 
panczena f speed-skate 
pandora  f  bandura 
panel mi (discussion) panel  
panewka -wek f arch firing pan, flashpan. palić na ~wce peter out, misfire  
pani pron and title AI panią you, lady, mistress, arch milady. ta ~ that woman  
panicz mp young master 
paniczny aj panic (attack, etc.) 
paniczyk mp dim of panicz 
panienka -nek f young lady, miss  
panieƒski aj maiden(ly). imię ~kie maiden name  
panieƒstwo n maidenhood 
panierować -ruję -rujesz impf dip in batter 
panika f panic 
panna -nien f unmarried woman, maiden, girl. ~ m∏oda bride. stara ~ old maid 
panorama f 1 panorama. 2 panoramic painting 
panoszyć się -szę -szysz impf run rampant (nad+I over), be rife, lord it (over)  
panować -nuję -nujesz impf, pf zapanować rule, reign, dominate, lord over, have/get control 

nad+I over. pf see also opanować  
panowski aj of PAN qv 
panujący aj prevailing, reigning 
pantalony  pl form G -ów pantaloons 
pantalyk mi in phr zbić z ~ku throw s.o. off kilter, confuse 
panteizm mi pantheism 
panteon mi pantheon  
pantera f panther 
panterka f camouflage print 
pantofel -fla mi slipper, evening slipper  
pantoflarz mp hen-pecked husband 
pantomima  f  pantomime 
panujący aj dominant, in effect, predominant. as mp ruler  
paƒski poss mp pron form of pan your. po paƒsku like a lord. z paƒska in a lordly manner 



paƒstwo 1 pron and title GA paƒstwa L paƒstwu you (people), ladies and gentleman, 
married couple. ~ Zieliƒscy Mr. and Mrs. Zielinski  

paƒstwo 2 n state (country) 
paƒstwowość f statehood, sovereignty  
paƒstwowy aj of paƒstwo state 
paƒszczyzna f feudal service 
papa 1 mp dad 
papa 2 f roofing paper. muzzle.  
papa 3 f colloq mug, snout, face, kisser  
papeteria f stationery  
papier mi paper. ~ry wartościowe stocks, bonds, shares of stock 
papierek -rku mi slip of paper 
papierkowy aj made of paper 
papierniczy aj paper (sales or production). artyku∏y ~nicze paper goods 
papieros m  fac an cigarette  
papierośnica f cigarette case 
papierowy aj of papier made of paper 
papierówka -wek f early apple 
papieski aj papal, pontifical   
papiestwo n papacy  
papież mp pope 
papilarny aj. linie ~ne fingerprints 
papilot mi us pl curl-paper. w ~tach in curlers 
papirus mi papyrus 
papka -pek f us-sg gruel, mash, mush 
papla mp pej chatterbox  
paplać -lę -lesz impf prate, chatter 
paplanina f idle chatter 
paprać -rzę -rzesz impf colloq soil. ~ się soil o.s. z+I struggle with 
paproch mi us pl fragments 
paproć f NApl -cie fern  
papryka f paprika  
papuć mi -a coll slipper 
papuga f parrot 
papuzi aj of papuga 
papużka -żek f parakeet, budgerigar 
par mp Npl -owie peer (of realm) 
para 1 f steam, breath 
para 2 f pair, couple. ~rami in pairs. m∏oda ~ young couple, newly-weds 
parabola f parabola 
parać się -am -asz impf +I engage o.s. in 
parada f parade. chodzić komuś w ~dę cross someone up 
paradny aj parade, gala, dress (uniform) 
paradoks mi paradox 
paradoksalny aj paradoxical 
paradować  -wuję -wujesz impf  parade 
paradygmat mi paradigm  
parafia f parish 
parafialny aj of parafia 
parafian(in) mp parishioner 
parafianka -nek fem of parafian  
parafina f paraffin  
parafraza  f  paraphrase 



parafrazować -zuję -zujesz impf, pf sparafrazować paraphrase 
paragon mi receipt  
paragraf mi paragraph, clause (in contract)  
paralela f parallel (comparison)  
paralitik mp paralytic  
paraliż mi paralysis 
paraliżować -żuję -żujesz impf, pf sparaliżować paralyze  
paralotnia f  paraglider 
parametr mi parameter 
paranoidalny  aj  paranoid 
paranoik mp paranoid  
paranoja f paranoia 
parantela f relationship, kinship, affiliation  
parapet mi window sill  
parasol mi -a umbrella 
parasolka -lek f lady's umbrella  
parawan mi -a screen, fig cover 
parcela f parcel, plot of land  
parcelować -luję -lujesz impf parcel (land)  
parch mi -a mange  
parciany aj sackcloth 
parcie n pressure, thrust  
parcieć -eje us 3 p get pithy (of fruit)  
pardon mi. bez ~nu without apology or consideration for others  
pardwa f ptarmigan  
parę indef num paru I paroma a few, a couple 
paręset paruset num a couple hundred  
parias mp pej pariah 
park mi park 
parka f -rek parka 
parkan mi fence 
parkiet mi parquet  
parking mi us-sg parking area 
parkować -kuję -kujesz impf, pf zaparkować park (car, etc.)  
parkowy aj of park  
parlament mi us-sg parliament 
parlamentarny aj parliamentary 
parmezan mi parmesan cheese 
parnas mi Parnassus, poetry, the world of poets  
parny aj sultry. av and verbal parno 
parobek -bka mp pej farm-hand  
paroch mp Greek Catholic priest 
parodia f parody 
parodiować  -iuję -iujesz impf  parody 
parodystyczny aj parodical 
parokrotny aj repeated several times  
paroksyzm mi paroxysm 
parol mi password 
paroletni aj several years (in age or duration)  
paromierz mi -a steam gauge 
parować  -ruje us 3p impf  1vaporize, evaporate, steam, steam-cook. 2 parry  
parowiec -wca mi steam-ship 
parowozownia f roundhouse, engine house 



parowóz -wozu mi steam locomotive  
parowy aj of para steam  
parów -rowu mi ravine 
parówka -wek f wiener, hot-dog  
parskać -am -asz impf, pf parsknąć -nę -niesz snort. ~ śmiechem guffaw 
parszywieć -eję -ejesz impf grow mangy 
parszywy aj mangy, scabby. ~wa owca black sheep 
partacki aj of partactwo botched, bungled 
partactwo botched work 
partacz mp bungler 
partaczyć -czę -czysz impf, pf spartaczyć bungle 
partanina f botching 
parter mi ground floor 
parterowy aj one-story 
partia f polit party, set (in tennis, etc.) 
partyjny aj of partia  
partner mp partner, mate 
partnerka -rek fem of partner  
partnerować  -ruję -rujesz impf +D partner, support, co-star with 
party n indecl party, reception  
partycypować -puję -pujesz impf share in costs 
partyjka -jek f round (of bridge, chess, etc.)  
partyjny aj of partia 
partyku∏a f gram particle  
partykularny narrow, individual  
partyzancki aj partisan 
partyzant partisan, guerrilla 
partyzantka -tek 1 fem of partyzant woman partisan. 2 underground (army) 
paru  see parę 
parweniusz mp parvenu 
parytet mi parity (monetary) 
paryski aj Parisian, of Paris 
Paryż mi -a town Paris 
parzenica f head decoration for horse 
parzyć -rzę -rzysz impf, pf oparzyć burn, scald, scorch. pf zaparzyć brew. ~ się 1 brew, steep. 

2 pair off  
parzysty aj even (number)  
pas 1 mi -a strip, strap. waist. po ~ waist deep 
pas 2 mi pass (in cards)  
pasać see paść 2 
pasat mi us pl trade wind 
pasaż mi covered way, mall 
pasażer mp Npl -owie passenger 
pasażerka.-rek fem of pasażer 
pasażerski aj of pasażer 
pascha f Passover, paschal meal 
paschalny aj paschal 
pasek -ska mi belt, strap  
paser mp fence (receiver of stolen goods) 
paserstwo n fencing (of stolen property) 
pasiak mi striped cloth or clothing  
pasiasty aj striped (clothing)  
pasieka f apiary, set of beehives 



pasierb mp stepson 
pasierbica f step-daughter 
pasikonik ma grasshopper, locust  
pasja f passion (also in religious sense)  
pasjans mi -a cards solitaire 
pasjonat mp hothead  
pasjonować -nuję -nujesz impf trans thrill, engage. ~ się +I be passionately fond (of)  
pasjonujący aj fascinating 
paskarstwo n black marketeering  
paskarz mp black marketeer, profiteer 
paskuda f harm, mischief, foul play 
paskudnica fem of paskudnik 
paskudnik mp ugly sort of person, ne'er-do-well 
paskudny aj hideous, horrid (person), foul (weather) 
paskudzić -dzę -dzisz impf make a mess, befoul  
paskudzstwo n abomination  
pasmanteria f haberdashery 
pasmanteryjny aj of pasmanteria. artyku∏y ~ne notions  
pasmo n band (on radio), mountain range 
pasować -suję -sujesz imp 1 pf dopasować do+G fit. 2  pf spasować pass (in cards). 3  pf 

spasować give up, give in. 4 ~ na rycerza knight  
pasożyt mi parasite 
pasożytniczy aj parasitic  
pasożytować -tuję -tujesz impf na+L be parasite on, sponge off 
passa f run of luck  
pasta f paste. ~ do zębów toothpaste. ~ do butów shoe polish 
pastel mi pastel, colored chalk or crayon 
pastelowy aj of pastel  
pasterka -rek f shepherdess. Christmas Eve service  
pasternak -a mi parsnip 
pasterstwo n pastoral life  
pasterka -rek f shepherdess 
pasterski aj pastoral 
pasteryzować  -zuję -zujesz impf  pasteurize 
pasterz mp shepherd 
pastewny aj fodder (crops)  
pastisz mi pastiche  
pastor mp pastor 
pastora∏ mi bishop's staff, crosier 
pastora∏ka -∏ek f pastorale, carol 
pastować -tuję -tujesz impf smear with paste, polish (shoes)  
pastuch mp shepherd 
pastwa f. zostawić na ~wę losu leave to one's fate 
pastwić się -wię -wisz nad+I torment 
pastwisko n pasture 
pastylka -lek f lozenge, tablet 
pasywność f passivity 
pasywny aj passive 
pasza 1 f fodder, feed 
pasza 2 m pasha 
paszcza f us fig jaws (of death, etc.), animal mouth  
paszczęka f dim of paszcza 
paszkwil mi lampoon, libel, slander, invective  



paszport mi passport 
paszportowy aj of paszport  
pasztecik -mi -a dim of pasztet 
pasztet mi paté 
pasztetowa f decl like aj liver sausage, liverwurst 
paść 1 padnę padniesz pad∏ pf, impf padać fall, fall down see also padać rain 
paść 2 pasę pasiesz impf feed, pasture. ~ się feed, pasture  
pat mi stalemate 
patelnia f Gpl -lƒ or -lni pan, frying pan  
patent mi patent, warrant 
patentować -tuję -tujesz impf, pf opatentować patent 
patentowany aj patented  
patetyczność f pathetic quality, bombast 
patetyczny aj pompous, bombastic, pathetic 
patos mi pathos 
patowy aj of pat  
patriarcha mp Npl -owie patriarch 
patriarchalny aj patriarchal  
patriota mp patriot 
patriotyczny aj patriotic  
patriotyzm mi patriotism  
patrochy pl form G -ów entrails 
patrol mi (military) patrol 
patrolować -luję -lujesz impf patrol  
patron Npl -ni or -nowie mp patron 
patronować -nuję -nujesz impf sponsor  
patroszyć -szę -szysz impf gut, eviscerate (an animal)  
patrycjiusz mp patrician 
patrzeć or patrzyć -rzę -rzysz impf, pf popatrzeć or popatrzyć na+A look at. ~ w okno look 

through the window.  
patyk mi -a stick. bez ~ka thickly. colloq 1000 (old) zlotys  
patyczek -czka mi dim of patyk  
patyna f patina 
pauza f pause 
paw pawia ma peacock 
pawi aj of paw 
pawian ma baboon  
pawica f female peacock 
pawik ma hawk moth  
pawilon mi pavilion 
pazerny aj rapacious 
paznokieć -kcia mi nail (of hand, foot) 
pazucha f. za ~chą under one's arm, in one's breast pocket 
pazur mi -a claw. zębami i ~rami tooth and nail  
paź mp Npl -owie page (at court) 
październik mi -a October 
październikowy aj of październik 
paździerz mi is pl charl, chaff (of hemp, flax)  
pączek -czka mi 1 bud. 2 doughnut 
pączkować -kuję -kujesz impf geminate, bud, give birth 
pąk  mi -a bud 
pąkle pl form G -I barnacles 
pąs mi poppy red, blushing red 



pąsowy aj poppy-red  
pątnik  mp  pilgrim 
pchać -am -asz impf, pf pchnąć -nę -niesz punch, push, shove. ~ się push forward  
pche∏ka  -∏ek f  tiddly-wink 
pch∏a pche∏ f flea 
pchnięcie n shove, push. ~ kulą shot put 
pecet  mi PC, personal computer 
pech m fac an bad luck 
pechowiec -wca mp bad-luck person  
pechowy aj of pech unlucky. av pechowo  
pecyna f clump, glob 
pedagog mp pedagogue, teacher 
pedagogiczny aj pedagogical 
pedagogika f pedagogy, teaching 
peda∏ mi pedal. pej vulg homosexual 
peda∏ować -∏uję -∏ujesz impf pedal 
pedant mp pedant 
pedanteria f pedantry 
pedantyczny aj pedantic  
pederasta mp pederast  
pediatra mp pediatrician 
pediatria f pediatry 
pedofilia f  pedophilia 
peem mi kind of submachine gun 
peerel abbrev Polska Rzeczpospolita Ludowa People's Republic of Poland 
peerelowski aj PRL (Polish People's Republic)  
pegeer, PGR mi abbr Paƒstwowe Gospodarstwo Rolne state collective farm 
pegeerowski aj of pegeer 
pejcz -a mi riding crop, whip  
pejoratywny aj pejorative  
pejs m fac an us pl side curl  
pejzaż mi landscape 
pekiƒczyk ma Pekinese (dog)  
peklować -luję -lujesz impf pickle (meat)  
pelargonia f geranium  
peleryna f cape 
peleton mi peleton (main group of cyclists in a race)  
pelikan ma pelican 
pe∏en see pe∏ny 
pe∏gać -a us 3 p creep (of flames)  
pe∏nia f the full, peak. w ~ni fully. +G in the full swing of  
pe∏nić -nię -nisz impf, pf spe∏nić, wype∏nić fill, fulfill  
pe∏no av pred+G be full of 
pe∏noetatowy  aj  full-time (employment) 
pe∏noletni aj having reached maturity  
pe∏nomocnictwo n full powers (of attorney, etc.)  
pe∏nomocnik mp plenipotentiary, legal representative  
pe∏nomorski  aj  ocean-going 
pe∏nop∏atny aj payable in full  
pe∏noprawny  aj  rightful (having full legal rights) 
pe∏not∏usty  aj  full-cream (milk) 
pe∏ny (pe∏en) aj full +Gof. av pe∏no qv  
pe∏zać -am -asz impf, pf pe∏znąć -znę -źniesz or spe∏zać creep, crawl, grovel 



pe∏zacz -a mi creeper (plant)  
pe∏zak  ma ameba 
pendant mi pendant 
penetracja  f  penetration 
penicylina f  penicillin 
penitent  mp  penitent 
pens  mi fac an -a penny (pl. pence) 
penset -mi -a oft pl tweezers 
pensja f salary  
pensjonarka -rek f old-fash school-girl 
pensjonat mi resident hotel, boarding house 
peonia f peony  
PPR abbrev Polska Partia Robotnicza Polish Workers' Party 
peperowiec -wca mp member of the PPR  
pepesza f tommy-gun  
per prep. mówić per ty adress as "ty" 
percepcja  f  perception 
perć f steep mountain path  
perfekcja  f  perfection 
perfekt av perfectly, very well 
perfektywny  aj gram  perfective 
perfidny aj perfidious 
perforacja  f  perforation 
perfumeria f perfume shop  
perfumy pl form G -um perfume 
pergamin mi parchment, vellum 
pergaminowy aj of pergamin  
periodyczny  aj  periodic(al) 
periodyk mi -a periodical 
perkal mi calico, chintz  
perkusja f percussion section of orchestra 
perliczka -czek guinea fowl 
perlisty aj beady, pearly  
per∏a -re∏ f pearl 
per∏owy aj of per∏a 
per∏ówka  f  pearl barley 
permanencja f permanence. w ~cji forever after 
permanentny aj permanent  
peron mi platform (at train station) 
perora f peroration, harangue  
pers mp Persian (also: mi rug or ma cat) 
perski aj Persian  
persona f persona 
personalia pl form G-iów personal information 
personalny aj personal 
personel mi personnel  
perspektywa f perspective 
perspektywistyczny aj long-range 
perswadować -duję -dujesz impf, pf wyperswadować persuade 
pertraktacje pl form G -i negotiations 
pertraktować -tuję-tujesz impf negotiate 
perturbacja f us pl perturbation 
peruka f wig 



peruwiaƒski  aj  Peruvian 
perwersja f perversion 
perwersyjny aj perverse 
peryferia f us pl periphery, outlying area. pl outskirts 
peryferyjny aj outlying 
perypetia f us pl wandering, adventures, tribulations 
perz mi couch grass 
perzyna f embers. obrócić w ~nę lay waste  
pestka -tek f stone (of fruit), pip, seed 
pesymista mp pessimist 
pesymistyczny aj pessimistic 
pesymizm mi pessimism 
peszyć -szę -szysz impf, pf speszyć disconcert, abash. ~ się be disconcerted 
petarda f petard, firecracker 
petent mp petitioner, supplicant 
petersburski aj Petersburg 
petrochemia f petrochemical industry 
petycja f petition  
pewien see pewny 
pewniak mi fac an sure thing. na ~ka self-assuredly, for sure 
pewnie av probably, surely 
pewnik mi certainty, fact 
pewno. na ~ av phr surely, for sure  
pewność f certainty. ~ siebie self assurance. z ~ścią surely, of a certainty  
pewny (pewien) aj certain, sure. jesteś ~? are you sure? na ~no for sure, really. ~nego dnia 

in narrations one day. av pewnie probably, surely 
pezetpeer see PZPR 
pezetpeerowiec -wca mp member of PZPR qv  
pęcak mi peeled barley  
pęcherz mi -a bladder, blister 
pęcherzyca f impetigo 
pęcherzyk mi blister 
pęcina f fetlock 
pęczek  -czka mi bunch 
pęcznieć -ieję us 3 p swell, bulge 
pęd mi rush, impetus, velocity, speed. ca∏ym ~dem at full speed 
pędny aj drive (shaft, etc.)  
pędrak  ma (insect) grub 
pędzel -dzla- mi brush, paintbrush  
pędzić -dzę -dzisz impf rush, race, run, hurry. ~ bimber make moonshine  
pędziwiatr mp pej drifter 
pęk mi tuft,  bundle, bunch or spray (of flowers) 
pękać -am -asz impf, pf pęknąć -nę -niesz pęk∏ give way, burst, shatter, break (of glass)  
pękaty aj bursting 
pękniecie n crack, fissure, flaw 
pękaty aj squat, round, bulgy 
pępek -pka mi navel. uważać się za ~ świata consider o.s. the center of the universe  
pępowina f umbilical cord 
pęseta f tweezers 
pęta f  hobble, fetter 
pętać -am -asz impf, pf spętać hobble, fetter. ~ się be hobbled, fettered 
pętak mp pej young squirt 
pętelka -lek f dim of pętla 



pętla f Gpl -li noose, loop (of rope)  
pęto n fetter 
PGR "pegeer"  mi (Paƒstwowowe Gospodarstwo Rolnicze) collective farm 
piach mi aug of piasek heavy sand  
piać pieję piejesz impf, pf zapiać crow (of rooster) 
piana f foam, froth 
pianka f meringue, mousse 
pianino n upright piano 
pianista mp pianist 
pianistka -tek fem of pianista 
pianka  f dim of piana 
piasek -sku mi sand 
piaskowy aj sandy 
piaskowiec -wcu mi sandstone 
piasta f hub (of wheel) 
piastować -tujeę -tujesz impf nurse (child), hold (an office) 
piastun mp guardian, foster parent 
piastunka -nek fem of piastun  
piaszczysty aj sandy  
piąć się pnę pniesz impf climb. pf see wspiąć się  
piąstka -tek f dim of pięść 
piątak  m fac an coll fiver (banknote,  hand) 
piątek mi Friday. Wielki ~ Good Friday 
piątka -tek f reif num five, a five (high grade), fivesome  
piątkowy aj of piątek 
piąty num aj of pięć fifth 
pic mi colloq utter nonsense. ~ na wodzie sand in one's eyes  
pichcić -cę -cisz impf colloq cook  
picie n . do ~cia to drink. woda do ~cia drinking water  
pić piję pijesz impf, pf wypić drink, pf drink up.  
piec 1 mi -a oven, stove 
piec 2 piekę pieczesz impf, pf upiec bake. pf see also wypiec 
piechociarz mp colloq infantryman, doughboy 
piechota f infantry. na ~tę colloq on foot 
piechur mp pej infantryman 
piecuch mp pej softy 
piecyk mi -a dim of piec 
piecza f. mieć kogoś w swojej ~czy have s.o. in one's care, be in charge of  
pieczara f cave, cavern  
pieczarka -rek f champignon (mushroom) 
pieczątka -tek f stamp, seal  
pieczeniarz mp sponger 
pieczenie n baking. proszek do ~nia baking powder 
pieczeƒ f roast 
pieczęć f stamp, seal 
pieczętować -tuję -tujesz impf, pf opieczętować stamp, sign, seal  
pieczo∏owity aj solicitous. av pieczo∏owicie with care, solicitously 
pieczony aj roast(ed), baked 
pieczywo n us-sg bread, baked goods 
pieg mi -a freckle 
piegowaty aj freckled 
piekarka -rek fem of piekarz 
piekarnia f Gpl -rƒ or -rni bakery 



piekarniczy  aj  baking 
piekarnik mi -a oven 
piekarski aj of piekarz 
piekarz mp baker 
piekący aj baking, burning (sensation), smarting, sweltering, scorching (sun)  
piekielny aj of piek∏o hellish, devilish. av piekielnie dreadfully 
pieklić się -lę -lisz coll raise hell, rampage 
piek∏o piekie∏ n hell 
pielęgnacja f care, nursing, cultivation (of plants)  
pielęgniarka -rek f nurse 
pielęgniarski aj of pielęgniarstwo nursing  
pielęgniarstwo n nursing  
pielęgniarz mp male nurse 
pielęgnować -nuję -nujesz impf nurse, tend, cultivate (plants) 
pielęgnowanie n care (esp. of children)  
pielić  -lę -lisz impf weed. see pleć 
pielucha f diaper 
pieluszka -szek f dim of pielucha  
pie∏grzym mp pilgrim 
pie∏grzymka -mek f pilgrimage  
pieniacki aj litigious 
pieniactwo n frequent resort to courts 
pieniądz mi -a coin, money. as pl form pieniądze G -niędzy I -niędzmi money  
pieniążek mi -a dim of pieniądz 
pienić się -nię -nisz foam, froth 
pieniężny aj monetary, financial 
pienisty aj frothy, foamy  
pieƒ pnia mi stump, trunk (of tree) 
pieprz mi pepper 
pieprzny aj peppery  
pieprzniczka -czek f pepper-shaker  
pieprzyć -rtzę -rzysz impf pepper. run on at the mouth. vulg (się) copulate, screw  
pieprzyk mi 1 mole, beauty mark. 2 barbed anecdote 
pierdo∏a f or mp pej colloq vulg so-and-so 
pierdolić -lę -lisz impf vulg fuck  
pierdo∏y  pl form G -ów vulg bullshit 
pierdzieć -dzę -dzisz impf vulg fart  
piernat  mi  feather bed 
pierniczyć  -czę -czysz impf  coll talk nonsense 
piernik mi -a honey-cake, gingerbread 
pierożek -żka mi oft fac an dim of pieróg 
pieróg -roga us pl ravioli, pierog 
piersiowy aj of pierś pectoral 
piersiówka -wek f hip flask, pocket flask  
pierś f NApl -i breast 
pierścieƒ -enia mi functional aug of pierścionek 
pierścionek -nka mi ring (on finger, w. stone); ~ zaręczyniowy wedding ring  
pierwej av first, earlier, before 
pierwiastek -tka mi element 
pierwiosnek -snka mi primrose 
pierwodruk mi first printing 
pierworodny aj first-born  
pierwotny aj initial, original 



pierwotwór -tworu mi original 
pierwowzór -wzoru mi archetype, prototype 
pierwszeƒstwo n priority, right of way 
pierwszoplanowy aj in the foreground, pivotal 
pierwszorzędny aj first-rate, splendid 
pierwszy aj first. ~ lepszy the first best, any old one. po ~wsze in the first place. av pierwej 

first, sooner 
pierzasty aj feathered. chmura ~ta cirrus cloud  
pierzchać -am -asz impf, pf pierzchnąć -nę -niesz fly, flee, scatter 
pierzchliwy aj  jittery, flighty 
pierze n feathers, plumage 
pierzyć się -y us 3 p molt  
pierzyna f feather-bed, down comforter  
pies ma D psu dog 
piesek -ska ma doggy 
piesiec  pieśca ma artic fox 
pieszczoch mp pej pet, darling 
pieszczoszek mp pej softy  
pieszczota f caress 
pieszczotka -tek f dim of pieszczota  
pieszczotliwość f tenderness 
pieszczotliwy aj caressing, tender, cuddlesome 
pieszo av on foot 
pieszy mp decl like aj pedestrian 
pieścić pieszę -pieścisz impf, pf popieścić pet, fondle, caress. ~ się +I pet (a person, animal)  
pieśniarka  -rek f  songstress 
pieśniarz mp singer 
pieśƒ f song 
pietruszka -szek f parsley 
piewca mp glorifier 
pięciobok mi pentagon 
pięciobój -boju mi pentathlon 
pięciokąt mi pentagon 
pięciokrotny aj  five-fold 
pięciolatek semi-pers five-year old 
pięciolatka -tek fem of pięciolatek  
pięcioletni aj five-year 
pięcioraczek ma quintuplet 
pięcioramienny aj. ~na gwiazda five-pointed star 
pięcioro -rga coll num five 
pięcioz∏otówka -wek f five-zloty piece 
pięć num GDL -u I -oma or -u five 
pięćdziesiąt num -dziesięciu I -dziesięcioma fifty 
pięćdziesiątka -tek f reif-num a fifty (banknote, etc.)  
pięćdziesiąty num aj fiftieth  
pięćdziesięciolecie n fiftieth anniversary 
pięćset num -ciuset five hundred 
pięćsetlecie n five hundredth anniversary, quincentenary  
piędź f span, palm (measurement). fig inch (of ground)  
pięknie av coll swell, nice, great 
pięknieć -ieję -iejesz impf grow beautiful  
piękno n beauty 
pięknoduch mp beautiful spirit, Schöngeist 



piękność f beauty 
piękny aj beautiful pięściarstwo n boxing (sport) 
pięściarz mp boxer, pugilist  
pięść f fist 
pięta f heel 
pięterko -rek n dim of piętro 
piętka -tek f dim of pięta heel (also of bread)  
piętnastolecie n  fifteenth anniversary 
piętnastoletni aj  fifteen-year-old 
piętnasty num aj fifteenth 
piętnaście num -nastu I -nastoma fifteen 
piętnaścioro -rga coll num fifteen 
piętno n us-sg stamp, mark, impress, stigma 
piętnować -nuję -nujesz impf brand, stamp, condemn 
piętro -ter n floor, stor(e)y, first floor 
piętrowy aj of piętro. ~ autobus double-decker bus. ~ dom one-story house 
piętrzyć się -rzę -rzysz impf rise, tower, be piled up, accumulate 
pif paf! onom  bang! bang!, pow! pow! 
pigu∏a f pill, ball 
pigu∏ka -∏ek f dim of pigu∏a pill 
pigwa f quince  
pijacki aj drunkard's, drunken 
pijać -am -asz impf freq of pić drink (regularly)  
pijak mp drunk(ard) 
pijalnia f drinking room (in water-spa, brewery, etc.)  
pijany aj drunk(en). po ~nemu while drunk  
pijaƒstwo n drunkenness 
pijar mp Piarist 
pijatyka f carousal 
pijawka -wek f leech  
pijus mp pej colloq drunk 
pik m fac an spade (in cards) 
pika f pike (weapon)  
pikać -am -asz impf, pf piknąć -nę -niesz 1 sting, prick. 2 squeal  
pikantny aj spicy, piquant 
pikieta f picket, sentry 
pikietować -tuję -tujesz impf picket 
pikle pl form G -i pickles 
piknik mi picnic 
pikolo  n Gpl. -i piccolo 
pikować -kuję -kujesz impf quilt, tuft 
pikowy aj of pik. dama ~wa ace of spades 
pilaw mi  pilaff 
pilnik mi -a file 
pilno verbal of pilny urgent. ~ mu he's in a hurry. see also pilny  
pilność f urgency  
pilnować -nuję -nujesz impf, pf przypilnować or popilnować +G tend, mind, look after  
pilśƒ f  felt 
pilny aj urgent. aj pilnie urgently. av pred pilno qv 
pilot mp pilot, excursion guide. mi -a remote control 
pilotka -tek f female pilot, guide, flying cap 
pilotować -tuję -tujesz impf fly, guide 
pilśƒ f felt  



pi∏a f saw 
Pi∏at mp Pilate 
pi∏ka -∏ek f ball. ~ nożna soccer 
pi∏karski aj of pi∏karstwo  
pi∏karstwo n football, soccer (as an organization) 
pi∏karz mp soccer player 
pi∏ować -∏uję -∏ujesz impf file, saw 
piment mi  pimento, allspice 
pinceta f  tweezers 
pinczer ma pincer (dog)  
pinda f slattern 
pinezka -zek f thumbtack  
ping-pong m fac an  ping-pong, table tennis 
pingwin ma penguin 
pio∏un mi wormwood 
pion mi 1 plumb line. 2 rank and file worker 
pionek -nka mi pawn, checker 
pionier mp pioneer 
pionierka -rek fem of pionier 
pionierski  aj  pioneering 
pionowy aj perpendicular. av pionowo  
piorący aj. środek ~ laundry detergent 
piorę, pierzesz see prać 
piorun mi -a lightening bolt, thunderbolt. ~nem in a flash 
piorunowy aj of piorun  
piorunochron mi lightning rod  
piorunować -nuję -nujesz impf, pf spiorunować strike as with lightning, fulminate 
piorunujący  aj  electrifying (news, etc.) 
piosenka -nek f dim of pieśƒ song 
piosenkarka -rek f songstress 
piosenkarz mp singer 
piosnka -nek poetic song 
piórko dim of pióro 
piórkowy aj pen (drawing, etc.)  
pióro n feather, pen 
pióropusz mi -a plume, tuft of feathers 
pipka -pek f cigarette holder  
piracki aj piratical  
piractwo n piracy  
piramida f pyramid 
piramidalny -aj of piramida  
pirat mp pirate. ~ drogowy highway menace 
piroga f dugout canoe 
piryt mi pyrite 
pisać -szę -szesz impf, pf napisać write. jak to się pisze? how does one spell it?  
pisak mi -a felt-tip pen, marker  
pisanina f empty writing 
pisanka -nek Easter egg 
pisarka -rek fem of pisarz 
pisarski aj of pisarstwo, pisarz  
pisarstwo n writing 
pisarz mp writer 
pisemko -mek n dim of pismo  



pisemny aj in writing  
pisk mi squeal, screech (of tires) 
pisklę n -ęcia NApl -ęta Gpl -ąt chick 
piskliwy aj shrill, squeaky  
piskorz ma loach, eel 
pismak mp pej drudge writer, hack  
pismo n piece of writing, journal, document. na piśmie in writing 
pisnąć see piszczeć 
pisownia f 1 spelling, orthography. 2 speller 
pistacja f pistachio 
pistolet mi pistol 
pisywać -suję -sujesz impf freq write 
piszcza∏ka -∏ek reed pipe, fife 
piszczeć -czę -czysz impf, pf pisnąć -nę -niesz squeal  
piszczel f tibia. ~le pod trupią czaszką scull and cross-bones  
pisywać -suję -sujesz impf freq write (often)  
piśmiennictwo n literary activity or production 
piśmienny aj literate 
pitny aj potable. miód ~ny mead 
pitrasić -szę -sisz impf/pf or upitrasić pf colloq cook 
piwiarnia f beer-house, saloon  
piwko -wek n dim of piwo. ma∏e ~ small potatoes (trifling matter)  
piwnica f cellar, basement 
piwniczny aj of piwniczy  
piwny aj pertaining to beer. ~ne oczy hazel eyes 
piwo n beer. dać na ~ tip 
piwonia f peony 
piwowarstwo n beer-making  
pizza f pizza 
pizzeria f pizzeria 
piżama f also pidźama pajamas 
piżmak mi muskrat 
piżmo n musk 
piżmowiec -wca ma musk deer  
piżmowy aj musky 
plac mi (town) square  
placek -cka mi flat-cake, crumpet. paść ~kiem fall flat on one's face 
placet mi consent 
placówka -wek f outpost, agency, business establishment  
plaga f calamity, scourge  
plagiat mi plagiarism 
plagiator mp plagiarist  
plajta f bankruptcy 
plajtować -tuję -tujesz impf go broke, go bankrupt 
plakat mi poster 
plakatowy aj of plakat 
plakieta f plaque 
plakietka -tek f dim of plakieta 
plama f spot, stain 
plamisty aj spotted, speckled 
plamić -mię -misz impf, pf splamić stain, soil, tarnish, smudge  
plan mi plan. ~ miasta city map. na pierwszym ~nie in the foreground 
plandeka f tarpaulin 



planeta f planet. z innej ~ty out of this world  
planetarny aj planetary 
plankton mi plankton 
planować -nuję -nujesz impf, pf zaplanować plan 
planowanie n planning 
planowy aj according to plan. av planowo 
plansza f 1 full-scale drawing. 2 fencing arena 
plantacja f plantation 
plantator mp planter 
planty pl form G -ów planted area designated for strolling (esp. in Kraków)  
plaskać -szczę -szczesz impf, pf plasnąć -snę -śniesz slap, clap pat, smack  
plasować się -suję -sujesz impf, pf uplasować się be placed (esp. in a sports meet), be seated 
plastelina f modeling clay  
plaster -tra mi adhesive tape 
plasterek -rka mi slice 
plastik (or plastyk) mi plastic 
plastikowy aj of plastik  
plastyczny aj. sztuki ~e visual arts 
plastyk mp visual artist (painter, sculptor, graphic artist) 
plastyka f visual arts 
platan mi plane-tree 
plater mi us-sg (silver) plate 
platerować -ruję -rujesz impf plate  
platforma f platform 
platfus mi -a or fac an flat feet. mp flat-foot  
platoniczny aj platonic  
platyna f platinum 
platynowy aj of platyna  
plazma f plasma  
plaża f beach 
plażowy aj of plaża beach (wear, etc.)  
plądrować -ruję -rujesz impf, pf splądrować plunder, pillage, ravage, loot, ransack 
pląs mi us pl dance, frolic  
pląsać -szę -szesz impf gambol, frolic, dance, cut capers 
pląsawica f chorea 
plątać -czę -czesz impf trans tangle, ravel, confuse, complicate. ~ się get tangled, confused. ~ 

się komuś język get tongue-tied. pf see zaplątać  
plątanina f confusion, muddle, foul-up 
pleban mp arch rector 
plebania f presbytery, rectory 
plebejus mp plebeian 
plebiscyt mi plebiscite 
plebs mi plebes, the mob  
plecak ,mi -a rucksack, backpack 
plecionka -nek f plait, braid, basketwork  
plecy pl form G -ów shoulder, back. poza moimi ~cami behind my back  
pleć  pielę pielisz pe∏∏ pe∏li impf weed 
pled mi plaid, plaid shawl  
plejada f pleiad 
plektron mi plectrum 
plemienny aj tribal 
plemię n -ienia NApl -iona G -ion tribe 
plenarny plenary 



plener mi -us-sg the open air 
plenerowy aj of plener 
plenić się -nię -nisz impf multiply, spread  
plenipotent mp plenipotentiary  
plenny aj fruitful 
plenum plenary session 
pleść plotę pleciesz impf plait, braid, interweave, fig blab, jabber. ~ g∏upstwa talk nonsense 
pleśnieć -ieje us-3p impf, pf spleśnieć mildew, go moldy, musty  
pleśƒ f mold, mildew 
plewa f husk, chaff 
plewiasty aj of plewa  
plik mi file (also computer file), pile of papers 
plinta f plinth 
plisa f fold, crease, pleat 
plisować -suj -sujesz pleat 
plomba f filling (of tooth) 
plombować -buję-bujesz impf, pf zaplombować fill (tooth) 
plon mi crop, harvest, yield  
ploteczka -czek f dim of plotka 
plotka -tek f often pl gossip  
plotkarz mp gossiper 
plotkarka -rek fem of plotkarz 
plotkować -kuję -kujesz impf gossip  
pluć pluję plujesz impf, pf plunąć (na+A) spit (on). pf see also wypluć, splunąć 
plugastwo squalor, grime  
plugawy aj squalid, filthy, grimy 
plunąć see pluć 
pluralistyczny aj pluralistic 
pluralność f plurality 
plus mi plus (sign). na ~ ahead, in the black. ~ minus plus or minus 
plusk mi splash, plash 
pluskać -am -asz or -szczę -szczesz impf, pf plusnąć -snę -śniesz splash. ~ się splash about  
pluskwa -kiew f bedbug 
pluskiewka -wek f thumbtack  
plusnąć see pluskać 
plusz mi plush 
pluszowy aj. ~ miś teddy bear  
pluta f foul weather 
pluton mi platoon 
plutonium mi plutonium 
plutonowy mp decl like aj platoon leader 
plwocina f spittle 
p∏ace pl form G p∏ac wages 
p∏achta f sheet, strip (of cloth or paper)  
p∏acić -cę -cisz impf, pf zap∏acić pay za+A for. ~ czekiem pay with a check 
p∏acz mi crying, weeping 
p∏aczliwy aj tearful  
p∏akać -czę -czesz impf, pf zap∏akać cry 
p∏aksa mp pej cry-baby  
p∏aski aj flat, even, level 
p∏askość f flatness, evenness 
p∏askorzeźba f bas-relief 
p∏askowyż mi tableland, plateau 



p∏aszcz mi -a overcoat, mantle 
p∏aszczyć -czę -czysz impf trans flatten. ~ się flatten o.s., lie flat, fig fawn, cringe  
p∏aszczyk mi -a dim of p∏aszcz  
p∏aszczyzna f plane, level, flat surface  
p∏at mi patch (of snow), piece (of cloth) 
p∏atek -tka mi flake. jak z ~tka like falling off a log. ~tki owsiane oatmeal. ~tki kukurydziane 

corn flakes 
p∏atnerz mp armorer  
p∏atniczy aj. środek ~ legal tender 
p∏atność f payment, remittance  
p∏atny aj payable, for pay, hired 
p∏awić -wię -wisz impf trans duck, drown, soak. ~ się w+L wallow in (luxury, etc.)  
p∏az 1 ma amphibian, reptile. 2 flat side of sword blade. nie ujdzie komuś ~zem not escape 

unscathed. puścić ~zem let go unscathed  
p∏ciowy aj of p∏eć sexual 
p∏eć p∏ci f 1 sex. ~ piękna the fair sex. 2 complexion  
p∏etwa f fin 
p∏etwonurek -rka mp skin-diver 
p∏ochliwy skitt(er)ish, flighty 
p∏ochy aj shy, timid, frivolous, of no consequence 
p∏oć f roach 
plodność f fertility 
p∏odny aj fertile 
p∏odowy see p∏ód 
p∏odzić -dzę -dzisz impf beget, procreate, get pregnant 
p∏omiennisty flaming, blazing, fiery  
p∏omienny aj fiery, blazing 
p∏omieƒ mi -a flame 
p∏omyk -mi -a dim of p∏omieƒ 
p∏onąć -nę -niesz impf, pf sp∏onąć burn, pf burn down 
p∏onica f scarlet fever  
p∏onność f futility 
p∏onny aj vain, useless, futile, sterile 
p∏oszyć -sę -szysz impf, pf sp∏oszyć frighten, flush (game). ~ się take fright, scamper away 
p∏ot mi fence 
p∏otek -tka mi hurdle (in track and field) 
p∏otka -tek f dim of p∏oć 
p∏otkarz mp hurdler 
p∏owieć -ieje us-3p fade, turn yellow 
p∏owy aj fair, flaxen, light yellow  
p∏ócienny aj of p∏ótno 
plód plodu mi fetus, embryo. pl produce 
p∏ótno p∏ócien n canvas 
p∏ucny aj pulmonary 
p∏uco n us pl lung 
p∏ucodyszny aj lung-breathing, land (animal) 
p∏uczka -czek f flusher, rinser, clarifier  
p∏ug mi plow  
p∏ukać pluczę p∏uczesz impf, pf sp∏ukać flush, gargle, rinse (throat, clothes)  
p∏ycina f shallow(s)  
p∏ycizna f shallow thought 
p∏yn mi fluid 



p∏ynąć -nę -niesz impf det, p∏ywać -am -asz impf indet, pf pop∏ynąć swim, sail, float, flow. pf 
pop∏ywać -am -asz have a swim  

p∏ynność f fluidity, liquidity  
p∏ynny aj fluid, liquid 
p∏yta f record (phonograph), slab. ~ kompaktowa CD 
p∏ytka -tek f tile 
p∏ytki aj shallow, fig superficial, trivial 
p∏ytkość f shallowness, fig superficiality  
p∏ywacki aj of p∏ywactwo, p∏ywak  
p∏ywactwo n swimming 
p∏ywacki aj of p∏ywactwo, p∏ywak  
p∏ywaczka -czek fem of p∏ywak 
p∏ywać see p∏ynąć 
p∏ywak mp swimmer 
p∏ywalnia f swimming pool 
p∏ywny aj floating 
p∏ywowy aj tidal  
pnący aj creeping, rambling (of plants)  
pnącz mi -a us pl creeper (plant)  
pniak mi -a stump 
po 1 prep +L 1. after ~ godzinach after hours. 2. over, across, along ~ pod∏odze over the 

floor. ~ ulicy along the street. g∏askać ~ w∏osach stroke s.o.'s hair 3. by poznać ~ g∏osie 
recognize by one's voice. +A 1. for, after. zadzwonić ~ lekarza call for a doctor. wyjść po 
piwo go after some beer. 2. up to. ~ pas to one's waist. aż ~ up to, as far as. ~ dziś dzieƒ to 
this very day 3. ~ co? how come?  

po 2 adverbial particle with various adjectives, esp. in -ski. ~ polsku in Polish. ~ swojemu in 
one's own way. ~ prostu simply  

po- 1 perfectivizing prefix, often with sense of 'a bit'. polubić come to like. poprosić request. 
pograć play a bit. If a verb is not listed under po-, check under the unprefixed form (lubić, 
prosić, etc.)  

po- 2 distributive verbal prefix, usually combining with a prefixed impf verb. porozdawać 
distribute each and every one 

po- 3 temporal prefix post-, as in pomaturalny after one's high-school diploma 
po- 4 adjectival prefix in sense of 'a bit', as in pobliski nearby 
pobawić see bawić 
pobić see bić 
pobiec, pobiegnąć see biec 
pobielić see bielić  
pobieżny aj casual, cursory, perfunctory  
pobijak mi -a mallet  
poblask mi glow, shimmer  
pobliski aj near-by  
pobliże n vicinity. w ~żu nearby 
pob∏ażanie n indulgence. z ~niem indulgently  
pob∏ażliwość f indulgence  
pob∏ażliwy aj indulgent, lenient, forbearing 
pob∏ądzić see b∏ądzić 
pob∏ogos∏awić see b∏ogos∏awić 
pobocze n shoulder (of road) 
poboczny aj accessory, secondary, side (issue) 
pobojowisko n battlefield 
poborca mp Npl -y GApl -ów tax-collector 
poborowy aj of pobór 



pobożniś mp person affecting great piety 
pobożny aj pious, god-fearing, devout, religious 
pobór -boru mi conscription, enlistment, recruitment, draft. pl pay, salary 
pobrać ^brać pf, pobierać impf collect (taxes), draw (blood, stipend). ~ się get married  
pobratać się see bratać się 
pobrząkać -am -asz or pobrząknąć -nę -niesz pf, impf pobrząkiwać or pobrzękiwać -kuję -

kujesz na+L strum (on a guitar, etc.), jangle (on a piano). +I clank (chains, etc.)  
pobrudzić see brudzić 
pobrzeże n Gpl -y seacoast, fringes, outskirts 
pobrzeżny aj coastal 
pobudka -dek f reveille. fig incentive, motive, stimulant 
pobudliwość f excitability 
pobudliwy aj excitable, irritable, responsive to stimulus 
pobudować see budować  
pobudzić -dzę -dzisz pf, impf pobudzać stimulate, incite, arouse, provoke (action), rouse, 

wake up  
pobudzający aj stimulating, arousing 
pobyć -będę -będziesz pf, impf pobywać -am -asz stay 
pobyt mi visit, stay, sojourn 
pobytowy aj of pobyt. wiza ~wa residence visa 
poca∏ować see ca∏ować  
poca∏owanie n kissing. z ~niem ręki or rąk they'd be only to glad to  
poca∏unek -nku mi kiss 
pocerować see cerować 
pochewka -wek f dim of pochwa 
pochlapać -pię -piesz pf douse, drench 
pochlebca mp flatterer  
pochlebić -bię -bisz pf, impf pochlebiać flatter 
pochlebny aj flattering, with approval. av pochlebnie approvingly  
pochlebstwo flattery  
poch∏aniać -am -asz impf, pf poch∏onąć -nę -niesz absorb, fig occupy, captivate, fascinate 
poch∏aniający aj absorbing, captivating  
poch∏onięcie n absorption 
poch∏onięty aj absorbed, fascinated +I by 
pochmurny aj cloudy, overcast 
pochodna f decl like aj derivative (number)  
pochodnia f torch, sunspot  
pochodny aj derivative 
pochodzenie n extraction, derivation, origin. polskiego ~nia Polish by origin  
pochodzić -dzę -dzisz impf z+G derive from, come from  
pochopny aj hasty, rash, over-eager 
pochorować see chorować 
pochować -am -asz pf bury, hide, secrete, put away  
pochód -chodu mi march, procession, cortege, train 
pochówek -wka mi colloq burial, interment 
pochrząkiwać -kuję -kujesz impf hem and haw, clear one's throat  
pochuchać see chuchać 
pochwa -chew f sheath, scabbard. vagina 
pochuchać see chuchać 
pochwalić -lę -lisz pf, impf pochwalać praise, approve of 
pochwalny aj laudatory  
pochwa∏a f praise 
pochwycić -cę -cisz pf grasp, grab 



pochylić -lę -lisz pf, impf pochylać trans incline, bend, slant 
pochylony aj slanted, inclined, bent over 
pochy∏ość f slope, incline, declivity  
pochy∏y aj slanted, oblique. av pochy∏o 
pociąć see ciąć  
pociąg mi (railroad) train. do+G propensity for, proclivity toward 
pociągać -am -asz impf, pf pociągnąć -nę -niesz attract, pull tug, swig (from a bottle). ~ za 

coś tug at something. ~ za sobą entail, result in 
pociągający aj enticing 
pociąg∏y aj oblong, elongated  
pociągnięcie n pull, tug, swig (from a bottle), stroke (of the pen), move 
pociągowy aj draft (animal)  
pocić się -cę -cisz impf, pf spocić się perspire, sweat 
pociecha f consolation, comfort 
pociemnieć see ciemnieć 
pocierać see potrzeć 
pocieszający aj comforting, consoling  
pocieszenie n consolation 
pocieszny aj amusing 
pocieszyciel mp comforter, consoler  
pocieszyć -szę -szysz pf, impf pocieszać cheer up, console 
pocięty aj cut up, scraped  
pocisk mi projectile, shell 
po co inter av why?, how come?, what for?  
począć -cznę -czniesz pf begin, start. co tu ~? what's to be done?  
początek -tku mi beginning. na ~tku at the beginning. od ~tku from the beginning  
początkowy aj initial, original. av początkowo initially, originally  
początkujący aj beginning, budding (artist, etc.). as mp beginner  
poczciarz mp post-office worker 
poczciwość f kind-heartedness  
poczciwy aj kindly, good-hearted 
poczekać see czekać 
poczekalnia f waiting room  
poczekanie n. na ~niu ex tempore, while-you-wait  
poczernić -nię -nisz pf, impf poczerniać blacken 
poczesny aj prominent, important 
poczet mi fellowship, community, retinue, train  
poczęcie n conception 
poczęstować (się) see częstować (się)  
poczęstunek -nku mi food and drink, repast  
poczęty aj conceived  
poczochrać see czochrać 
poczta f mail, post-office, postage. na ~czcie at the post-office. ~cztą lotniczą by air mail 
pocztowy aj postal. skrytka ~wa post-office box. skrzynka ~wa mail box 
pocztówka -wek f post-card 
pocztylion mi stage coach. mp mailman 
poczuć ^czuć pf, impf poczuwać trans feel, sense, smell. ~ się feel (sick, etc.)  
poczucie n feeling, sense. ~ humoru sense of humor 
poczwara f monster, horror, fright 
poczwarkować -kuję -kujesz impf, pf przepoczwarkować metamorphose 
poczwarny aj monstrous 
poczwarka -rek f chrysalis, pupa 
poczwórny aj four-fold  



poczynanie n action 
poczynić -nię -nisz pf produce, cause 
poczytalny aj sound of mind  
poczytny aj widely read  
poczytywać -tuję -tujesz impf consider 
pod or pode prep +I under, beneath.  
 +A up to, to beneath, during, toward, along with (food).  
 mieć pod pięćdziesiątkę getting on toward fifty (years old). 
 pod górę uphill 
 pod koniec roku toward the year's end.  
 pod prąd up stream  
 pod sufit as tall as the ceiling  
 pod warunkiem +G on the condition.  
 pod wiatr into the wind.  
pod- or pode- perfective prefix in the sense 'under', 'partly', 'slightly' as in podgryźć nibble, 

podrosnąć grow up a bit, podeschnąć dry up a bit 
podać ^dać pf, impf podawać -daję -dajesz hand, serve, pass (ball, meal, medicine, etc.)  
podagra f podagra, gout  
podanie n o+A application, request (for), submission  
podarek -rku mi =podarunek gift  
podarować see darować  
podatek -tku mi often-pl tax, duty 
podatkowy aj of podatek  
podatnik mp tax-payer  
podatność f susceptibility  
podatny aj na +A susceptible, open to, receptive to 
podaż f supply (of goods)  
podążyć -żę -żysz pf, impf podążać do+G head to, za+I hasten after. +I head along (a path) 
podbawić -wię -wisz pf, impf podbawiać amuse. ~ się amuse o.s. 
podbechtać -c(z)ę -c(z)esz pf, impf podbechtywać -tuję -tujesz incite, stir up 
podbia∏ mi horsefoot (herb) 
podbicie n 1 conquest, subjugation. 2 instep. 3 lining 
podbić ^bić pf, impf podbijać conquest, subdue, subjugate 
podbiec ^biec or podbiegnąć -nę -niesz pf, impf podbiegać run up to 
podbieszczadzki aj at the foot of the Bieszczad mountains 
podbity aj lined 
podbój -boju mi conquest, subjugation  
podbródek -dka mi chin. drugi ~ double chin  
podbrzusze n abdomen, belly  
podbudowa f underpinnings, framework, substructure 
podburzyć -rzę -rzysz pf, impf podburzać incite (e.g. to insurrection), stir up  
podchmielenie n tipsiness 
podchmielony aj tipsy, high (from alcohol)  
podchodzenie n approach 
podchodzić see podejść 
podchorąży mp decl like aj officer cadet  
podchować -am -asz pf, impf podchowywać -wuję -wujesz nurture 
podchwycić -cę -cisz pf, impf podchwytywać -tuję -tujesz seize (from the underside), grab, 

take up 
podchwytliwy aj captious (question, etc.) 
podciąć ^ciąć pf, impf podcinać cut (at the base of), clip, undercut  
podciąg mi girder 



podciągać -am -asz impf, pf podciągnąć -nę -niesz pull up, call up (reserves). ~ się lift oneself 
up, w+L brush up on  

podcienie n arcade 
podcięcie n trimming 
podciśnienie n low blood pressure 
podczas prep+G during. ~ wojny during the war. ~ gdy while 
podczaszy mp decl like aj arch cup-bearer, wine-taster to the king 
podczerwony aj infra-red 
poddać ^dać pf, impf poddawać -daję -dajesz +D subject to. ~ się give in, yield (to) 
poddany aj subject. as mp serf  
poddaƒczy aj servile 
poddaƒstwo n serfdom  
poddasze n Gpl -y attic, garret, loft 
podegrać -am -asz pf lead (in cards) 
podejmować see podjąć  
podejrzany aj suspect, suspicious. o+L suspected of 
podejrzeć -rzę -rzysz pf, impf podglądać spy on, peep at 
podejrzenie n suspicion  
podejrzewać -am -asz impf (o+A) suspect (of) 
podejrzliwy aj suspicious (person) 
podejść -jdę -jdziesz -szed∏ -sz∏a pf, impf podchodzić -dzę -dzisz approach, draw near (do+G 

to) 
podejście n approach 
podenerwowany aj upset  
podeprzeć ^przeć pf, impf podpierać support 
podeptać -c(z)ę -c(z)esz) pf trample  
poderwać ^rwać pf, impf podrywać -am -asz lift violently. pick up (a girl)  
podeschnąć -nę -niesz pf dry up a bit 
podest mi dais, (stairs) landing, podium, platform 
podesz∏y aj advanced in years 
podeszwa f sole (of shoe) 
podgarnąć -nę -niesz pf, impf podgarniać gather up 
podgatunek -nku mi subspecies 
podgląd mi critical observation or examination 
podglądać -am -asz impf spy on, watch furtively, peep at 
podgórski aj of podgórze 
podgórze n piedmont, upland 
podgrupa f subgroup  
podgryźć -zę -ziessz pf, impf podgryzać gnaw. fig fret, undermine, scheme against 
podgrzać ^grzać pf, impf podgrzewać warm up, heat up. ~ się warm self up 
podgrzewacz mi -a heater  
podjazd mi drive (up to a building), avenue of approach. ascent, climb. aj podjazdowy  
podjąć -ejmę -jmiesz pf, impf podejmować -muję -mujesz take on, undertake (work, risk, 

etc.). ~ się +G undertake s.t.  
podjechać ^jechać pf, impf podjeżdżać approach (by vehicle), drive up to  
podjęcie n undertaking  
podkadzić -dzę -dzisz pf, impf podkadzać fumigate. flatter 
podkarmić -mię -misz pf, impf podkarmiać feed supplementarily, fatten 
podk∏ad mi base, foundation, groundwork. ~ kolejowy railroad tie  
podk∏adać see pod∏ożyć  
podkolanówka -wek f us pl knee-sock 
podko∏ować -∏uję -∏ujesz pf, impf podko∏owywać -wuję -wujesz do+G taxi up to 
podkomendant pi deputy commander 



podkomorzy mp decl like aj arch chamberlain 
podkop mi excavation, underground passage 
podkopać -pię -piesz pf, impf podkopywać -puję -pujesz excavate, undermine 
podkoszulek -lka mi undershirt 
podkowa -ków f horseshoe 
podkówka --wek f dim of podkowa 
podkpiwać -am -asz impf gently mock 
podkraść ^kraść pf, impf podkradać pilfer. ~ się do+G steal up to, sneak up on 
podkrążony. ~ne oczy circles under one's eyes 
podkreślenie n emphasis 
podkreślić -lę -lisz pf, impf podkreślać underscore, emphasize 
podkuć ^kuć pf, impf podkuwać -am -asz shoe (a horse)  
podlać ^lać pf, impf podlewać water (flowers) 
podle av of pod∏y  
podlec 1 -legnę-legniesz pf, impf podlegać +D be subordinate to, come under the authority 

of 
podlec 2 mp scoundrel  
podleg∏ość f submission, submissiveness 
podlegać see podlec 
podlizać się ~lizać pf +D coll suck up to 
podlotek -tka ma teen-age girl  
pod∏ączyć -czę -czysz pf, impf pod∏ączać connect, plug in 
pod∏ączony aj do+G connected to, hooked up to  
pod∏oga -∏óg f floor 
pod∏ość f baseness, shabbiness, sordidness 
pod∏oże n Gpl -y basis, foundation, undercoat 
pod∏ożyć -żę -żysz pf, impf podk∏adać put under  
pod∏ug prep +G according to 
pod∏użny aj longitudinal, lengthwise 
pod∏y aj base, mean, shabby, sordid 
podmiana f false substitute 
podmiejski aj suburban 
podmiot mi subject (of sentence), person acting 
podmiotowy aj of podmiot 
podmorski aj submarine, sub-oceanic  
podmuch mi blast (of air)  
podniebienie n palate, roof of mouth 
podniebienny aj of podniebienie 
podniebny aj high above the earth 
podniecenie n excitement, arousal  
podniecić -cę -cisz pf, impf podniecać arouse, stimulate. ~ się become aroused 
podniecony aj excited, aroused 
podnieść ^nieść pf, impf podnosić -szę -sisz raise, lift. ~ się stand up, rise, be raised 
podnieta f stimulus, incentive  
podnios∏y aj elevated, sublime 
podnośnik mi -a hoist 
podnóże n Gpl -y foot (of mountain) 
podnóżek -żka mi ottoman, footstool  
podobać się -am -asz impf, pf spodobać się be pleasing to, appeal to. to mi się podoba I like 

that  
podobieƒstwo n similarity 
podobizna f likeness 
podobno av supposedly, apparently  



podobny aj do+G similar to. av podobnie similarly 
podo∏ać -am -asz pf +D be able to do, manage, be equal to  
podomka -mek f housecoat 
podopieczny mp decl like aj charge (person under s.o.'s care)  
podorędzie n. na ~dziu close at hand 
podówczas av during the time under consideration 
podpalacz mp incendiary 
podpalić -lę -lisz pf, impf podlać set on fire, ablaze, singe  
podparcie n support  
podpaska -sek f sanitary napkin  
podpierać see podeprzeć  
podpić ^pić pf. ~ sobie have too much to drink 
podpis mi signature 
podpisać -szę -szesz pf, impf podpisywać -suję -sujesz sign. ~ się sign off on  
podpity aj tipsy, intoxicated, inebriated, under the influence 
podp∏ynąć pf, impf podp∏ywać sail (swim, float) up to 
podpora f support 
podporucznik mp second lieutenant  
podporządkować -kuję -kujesz pf subordinate. ~ się +D subordinate o.s. to 
podpórka -rek support, prop  
podprowadzić -dzę -dzisz pf, impf podprowadzać do+G take to, accompany 
podpuch∏y or podpuchnięty aj swollen (e.g. legs)  
podpu∏kownik mp lieutenant colonel  
podrapać ^drapać pf scratch  
podrastać see podrosnąć 
podrażnić -nię -nisz pf displease, irritate  
podreptać -c(z)ę -c(z)esz pf do+G bustle off to 
podretuszować see retuszować 
podręcznik mi -a textbook 
podręczny aj handy, at hand  
podrobić 1 -bię -bisz pf, impf podrabiać falsify, forge. 2 break up into little pieces  
podroby pl form G -ów giblets 
podrosnąć -snę -śniesz pf, impf podrastać grow up 
podrożeć -eje us. 3p pf get more expensive  
podróż f journey, trip.  
podróżny mp decl like aj traveler. aj traveler's. czek ~ traveler's check  
podróżniczy aj relating to travel 
podróżować -żuję -żujesz impf (po+L, w+L) travel, take a trip (around, in) 
podrygi pl form G -ów ostatnie ~gi death throws 
podryw mi startle, jump, jerk 
podrywacz mp seducer 
podrywać see poderwać  
podrzeć see drzeć  
podrzędny aj secondary, subordinate, minor 
podrzucić -cę -cisz pf, impf podrzucać +D, throw, send, toss to  
podrzut mi toss, throw (in sports) 
podrzutek -tka ma foundling 
podsądny mp decl like aj defendant  
podskarbi mp decl like aj arch treasurer  
podskoczyć -czę -czysz pf, impf podskakiwać -kuję -kujesz hop up. po+A run out for 
podskok mi jump, hop, bound  
podskórny aj subcutaneous  
pods∏uch mi eavesdropping, wiretap 



pods∏uchać -am -asz pf, impf pods∏uchiwać -chuję -chujesz overhear, intercept, eavesdrop on  
podstawa f basis, base, foundation. leżeć u ~staw lie at the basis 
podstawić -wę -wisz pf, impf podstawiać put under. substitute. ~ komuś nogę trip up  
podstawka -wek f dim of podstawa 
podstawowy aj basic, fundamental  
podstawówka -wek f grade school  
podstęp mi deceit, cunning 
podstępny aj deceitful 
podstoli mp decl like aj arch lord high steward 
podsumować -muję -mujesz pf, impf podsumowywać -wuję -wujesz sum up  
podstrzyc ^strzyc pf, impf podstrzygać trim (hair)  
podsuwać -am -asz impf, pf podsunąć push, shove up to  
podsycić -cę -cisz pf, impf podsycać fan (flames, passion, etc.)  
podszczypać -pię -piesz pf, impf podszczypywać -puję -pujesz pinch (s.o.'s behind)  
podszeptać -c(z)ę -c(z)esz impf, pf podszepnąć -nę -niesz whisper, prompt  
podszewka -wek f lining (of coat, etc.)  
podszyć ^szyć pf, impf podszywać line (coat, etc.)  
podśpiewać śpiewać pf, impf podśpiewywać -wuję -wujesz sing accompaniment to  
podświadomość f subconscious  
podświadomy subconscious 
podtekst mi subtext 
podtrzymać -am -asz pf, impf podtrzymywać -muję -mujesz support, sustain, uphold  
podtykać -am -asz impf, pf podtyknąć -nę -niesz poke 
podtytu∏ mi subtitle  
podtruć ^truć pf, impf podtruwać poison 
poduczyć -czę -czysz pf, impf poduczać +A +G impart to s.o. some knowledge. ~ się +G 

acquire some knowledge 
podupaść ^paść pf, impf podpadać deteriorate, fall into ruin 
poduszka -szek f pillow, cushion  
podwale n Dpl -i ramparts 
podważyć -żę -żysz pf, impf podważać undermine (authority). pry open  
podwiązka -zek f garter 
podwieczorek -rku mi tea (late afternoon repast)  
podwieźć ^wieźć pf, impfpodwozić -żę -zisz, give s.o. a ride or lift  
podwijać -am -asz impf, pf podwinąć roll up 
podw∏adny aj subordinate 
podwodny aj underwater  
podwoić -oję -oisz pf, impf podwajać double 
podwoje pl form G -oi large double doors 
podwonne n decl like aj death knell 
podwozić see podwieźć  
podwozie n landing gear, under-carriage  
podwójny aj double. av podwójnie doubly, by two  
podwórko -rek n yard 
podwórkowy aj of podwórze  
podwórze n Gpl -y (court)yard 
podwyżka -żek f raise, rise, raising (of prices)  
podwyższenie n raising, elevation  
podwyższyć -szę -szysz pf, impf podwyższać raise 
podyktować see dyktować 
podyktowany aj dictated +I by  
podyplomowy aj (post-)graduate (studies) 
podziać się -ieję -iejesz pf, impf podziewać się be located someplace (unexpected)  



podzia∏ mi (na +A) division (into) 
podzia∏ka -∏ek f calibration, scale  
podzielić -lę -lisz pf, impf podzielać divide, share. ~ się +I share s.t.  
podziemie n underground, resistance 
podziemny aj underground 
podziękować see dziękować 
podziękowanie n thanks 
podziw mi dla+G admiration (for)  
podziwiać -am -asz impf admire, marvel at 
podziwiany aj admired 
podzwrotnikowy aj near or along the tropical zone 
podźwigać -am -asz impf, pf podźwignąć lift, bear 
podżegacz mp incendiary, arsonist 
podżegać -am -asz impf incite 
poemat mi (long, narrative) poem 
poeta mp poet 
poetka -tek f poetess  
poetycki aj poetic, relating to poetry 
poetyczny aj poetical 
poetyka f us-sg poetics 
poezja f poetry 
pofalowany aj uneven (terrain)  
pofa∏dowany aj wavy 
pofrunąć see frunąć 
pogadać see gadać 
pogaduszka -szek f us pl chats 
pogan(in) mp pagan 
poganiać see pogonić  
pogaƒski aj pagan 
pogadać see gadać  
pogarda f contempt, disdain, scorn 
pogardliwy aj scornful, disdainful  
pogardzić -dzę -dzisz pf, impf pogardzać disdain, hold in contempt  
pogawędka -dek f chat, talk 
pogląd mi often-pl view, opinion 
poglądowy aj visual, based on sight  
pog∏ębiarka -rek dredger 
pog∏ębić -bię -bisz pf, impf pog∏ębiać deepen, intensify 
pog∏os mi echo  
pog∏oska -sek f rumor  
pog∏owie n us-sg head-count 
pogmatwać -am -asz pf entangle, confuse 
pognać see pogonić 
pogoda -gód f weather, good weather, good humor 
pogodny aj pleasant (weather) cheerful, sunny (disposition) 
pogodowy aj of weather  
pogodzenie n reconciliation 
pogodzić -dzę -dzisz pf reconcile. ~ się z+I become reconciled to  
pogonić -nię -nisz pf or pognać ^gnać pf, impf poganiać drive, prod, urge on 
pogoƒ f Gpl -i 1 chase, quest, hunt. w ~goni za czymś in the hunt for s.t. 2 Lithuanian coat of 

arms  
pogorszenie n worsening, deterioration 
pogorszyć -szę -szysz pf, impf pogarszać trans worsen, make worse. ~ się get worse, worsen  



pogorzelec -lca mp victim of conflagration 
pogorzelisko n conflagration  
pogotowie n ambulance, emergency service, readiness. w ~wiu in readiness  
pogranicze n borderland 
pograniczny aj of pogranicze  
pogrążyć się -żę -żysz pf, impf pogrążać się become submerged, absorbed, immersed w+L in 
pogrom mi extermination, pogrom 
pogromca mp conqueror, attacker, lady-killer, tamer of wild animals  
pogróżka -żek f threat  
pogryźć see gryźć 
pogrzeb mi funeral, burial 
pogrzebacz mi -a poker (instrument for turning coals)  
pogrzebowy aj of pogrzeb  
pogubić się -bię -bisz pf get lost 
pohamować see hamować  
pohukiwanie n shouting 
poić poję poisz impf give to drink, ply with liquid  
poinformować see informować  
pointer ma pointer (dog). see also wyżel  
pojawić się -wię -wisz pf, impf pojawiać się appear, show up  
pojazd mi vehicle 
pojąć -jmę -jmiesz pf, impf pojmować -muję -mujesz conceive, grasp, understand 
pojechać see jechać 
pojednanie n reconciliation  
pojedynczy aj individual, single. liczba ~cza singular number 
pojedynek -nku mi duel 
pojedynka -nek f single-person room or cell. w ~kę on one's own 
pojemnik mi -a container 
pojemność f capacity 
pojemny aj capacious 
pojeść ^jeść pf eat a bit 
pojezierze n Gpl -y lake region  
pojęcie n idea, concept(ion). nie mieć (zielonego) ~cia not have the (vaguest) idea 
pojęciowy aj conceptual  
pojęty aj understood, conceived 
pojmować see pojąć 
pojutrze av day after tomorrow 
pokalać -am -asz pf desecrate  
pokarać see karać  
pokarm mi food, (animal) feed 
pokarmowy aj of pokarm  
pokaz mi show, display, demonstration. na ~ for show 
pokazać -żę -żesz pf, impf pokazywać -zuję -zujesz show, indicate, point out. ~ się show o.s., 

put in appearance  
pokazowy aj ostentatious  
pokazówka -wek f something for show 
pokaźny aj considerable, appreciable, substantial 
poker m fac an poker (card game) 
pokie∏basić -szę -sisz pf colloq foul up, mix up 
pokiereszowany aj mangled 
pokierować see kierować 
pokiwać see kiwać 
poklask mi applause 



pok∏ad mi layer, board (on plane), deck (on ship). na ~dzie on board (on deck)  
pokochać -am -asz pf fall in love with 
pokoik mi dim of pokój 
pokojowy aj peace, peaceful  
pokój -koju mi 1 room. 2 peace, arch calm 
pokojówka -wek f maid (in hotel)  
pokolenie n generation. m∏ode ~ the younger generation  
pokonać -am -asz pf, impf pokonywać -nuję -nujesz subdue, conquer, defeat 
pokora f humility  
pokorny aj humble, submissive 
pokos mi swath (strip left by mowing with a scythe) 
pokost mi varnish 
pokot mi display of trophies of the hunt  
pokraczznieć -eję -ejesz pf become hideous 
pokraczny aj hideous, grotesque 
pokraka f freak, horror, monstrosity 
pokrewieƒstwo n relationship, kinship  
pokrewny aj kindred, related, akin  
pokręcić -cę -cisz pf, impf pokręcać twist, turn, mix up 
pokręt∏o -te∏ n knob (for adjustment)  
pokrętny aj twisting, crooked 
pokroić -oję -oisz pf, impf pokrajać cut up, slice  
pokropić -pię -pisz pf, impf pokrapiać sprinkle, wash down with wine 
pokrowiec -wca mi case, cover 
pokrycie n cover, covering, financial backing  
pokryć ^kryć pf, impf pokrywać +I cover, coat with, make up for (in cost). ~ się z+I coincide 

with 
pokrywa f cover(ing) 
pokrywka -wek f lid  
pokrzydzony mp decl like aj injured (party) 
pokrzyk mi deadly nightshade 
pokrzywa f nettle  
pokrzywka wek f hives, plant rash 
pokusa f temptation, allurement 
pokusić się -szę -sisz pf o+A dare, attempt 
pokuta f punishment, atonement, expiation 
pokutować -tuję -tujesz impf do penance 
pokwitować -tuję -tujesz pf acknowledge receipt of 
pokwitowanie n receipt 
polać ^lać pf pour over, douse 
Polak mp Pole 
polana f forest glade, clearing  
polano n log  
polarny aj polar  
pole pól n field  
polecenie n recommendation  
polecić -cę -cisz pf, impf polecać recommend 
polecieć see lecieć  
polecony aj. list ~ registered letter 
polegać -am -asz impf na+L depend on, rely on  
poleg∏y aj killed, fallen (in action). pl as mp polegli the dead, the missing 
polej mi pennyroyal (plant)  
polemiczny aj polemical 



polemika f polemics 
polemizować -zuję -zujesz impf polemize z+I with  
polepszenie n improvement 
polepszyć szę -szysz pf, impf polepszać trans improve. ~ się improve, get better 
polerować -ruję -rujesz impf, pf wypolerować polish  
polewa f glaze, enamel, icing  
polewaczka -czek watering can 
poleżeć -żę -żysz pf lie down for a while 
polędwica f fillet, tenderloin (of beef)  
policja f police 
policjant mp policeman  
policyjny aj of policja. godzina ~na curfew  
policzek -czka mi cheek. slap in the face  
policzkować -kuję impf, pf spoliczkować slap 
policzyć see liczyć 
polifonia f polyphony  
poliglota mp polyglot 
poligon mi firing range  
poligrafia f polygraphy  
polisa f (insurance) policy  
polistyren mi polystyrene 
politechnika f polytechnic institute 
politowanie n compassion 
politura f lacquer, polish  
politurować -ruję -rujesz impf varnish, polish 
polityczny aj political  
polityk mp politician  
polityka policy, politics 
Polka -lek fem of Polak. Polish woman. f Polka (dance)  
polny aj of pole field. kwiat ~ wild-flower 
polo n indecl polo. polo shirt 
polodowcowy aj post-glacial 
polonez m fac an Polonaise (dance). (brand of car)  
Polonia f Poles living abroad 
polonica "polonika" f books, papers, etc. concerning Poland 
polonijny aj of polonia  
polonistyczny aj of polonistyka 
polonistyka f us-sg Polish (language and literature) studies 
polonista ap Polonist 
polonistka -tek fem of polonista 
polonizacja f Polonization 
polonizm mi Polonism  
polonus mp colloq Pole (living abroad, cultivating Polish customs). ~ roku Pole of the year 
polor mi polish (social) 
polot mi flight (of fancy), imaginativeness, soaring  
polować -luję -lujesz hunt na+A for 
polowanie n hunt(ing). iść na ~ go hunting 
polowy aj of pole field (uniform, artillery, etc.)  
polówka wek f field cot. field cap 
Polska f Poland 
polski Polish. av po polsku in Polish 
polskość f Polishness  
Polak mp Pole 



Polka -lek fem of Polak 
polszczyć -czę -czysz impf, pf spolszczyć Polonize 
polszczyzna f the Polish language 
polubić -bię -bisz pf come to like  
polubowny aj amicable, conciliatory. av polubownie amicably  
po∏a pó∏ f tail, skirt (of garment)  
po∏ać f NApl -cie surface, extent, tract (of land)  
po∏amać see ∏amać  
po∏amany aj broken  
po∏apać see ∏apać  
po∏atać see ∏atać  
po∏ączenie n connection. w ~niu z+I in connection with  
po∏ączony aj z+I connected with  
po∏ączyć see ∏ączyć  
po∏eć po∏cia mi piece, slice (of meat) 
po∏knąć -nę -niesz pf, impf po∏ykać swallow, gulp (down)  
po∏ogowy aj of po∏óg  
po∏onina f Carpathian mountain pasture 
po∏owa f half. w ~wie in mid-course. see also pó∏ 
po∏owiczny aj half-way (measures, etc.)  
po∏ożenie n situation, position  
po∏ożna f decl like aj midwife 
po∏ożnictwo n obstetrics 
po∏ożnik mp obstetrician   
po∏ożony aj located, situated 
po∏ożyć (się) see k∏aść (się) 
po∏óg -∏ogu mi childbirth, confinement 
po∏ów -∏owu mi fishing, catch, take 
po∏ówka -wek f half, half-piece  
po∏udnie n noon. south. po ~niu in the afternoon, p.m.  
po∏udnik mi -a meridian 
po∏udnio-wschód mi south-west 
po∏udniowowschodni aj southeast 
po∏udnio-zachód mi south-west 
po∏udniowozachodni aj southwest 
po∏udniowy aj south, southern  
po∏ykaczka -czek fem of po∏ykacz 
po∏ykacz mp. ~ ognia fire swallower 
po∏ysk mi shine  
pomagać see pomóc  
pomaleƒku av little by little 
pomalutku av ever so slowly  
poma∏u av slowly, little by little  
pomaraƒcza f Gpl -ƒczy or -ƒcz orange 
pomaraƒczowy aj orange (color)  
pomazać -żę -żysz pf, impf pomazywać -zuję -zujesz spread, anoint 
pomazanie n anointment. z ~niem unctuously  
pomiar mi measurement 
pomidor mi -a tomato 
pomidorowy aj of pomidor  
pomieszać -am -asz pf mix, blend, shuffle (cards) 
pomieszanie n blending 
pomieszczenie n room, space 



pomieścić -szczę -ścisz pf, impf pomieszczać hold, contain 
pomiędzy prep +I between, among(st) 
pomijać -am -asz impf, pf pominąć -nę -niesz omit, overlook, leave out 
pomimo prep +G despite, in spite of 
pomiot mi litter, brood 
pomknąć -nę -niesz pf, impf pomykać dash, hasten, hurry, flit  
pomniejszyć --szę -szysz pf, impf pomniejszać diminish, lessen 
pomnik mi -a monument 
pomnikowy aj monumental  
pomnożyć -żę -żysz pf, impf pomnażać multiply  
pomny aj +G mindful  
pomoc f us-sg help, aid, assistance. przy ~cy +G with the help of 
pomocnica f of pomocnik 
pomocniczy aj auxiliary  
pomocnik mp helper, assistant 
pomocny aj helpful  
pomorski aj Pomeranian  
pomorze n G -y maritime regions 
pomost mi bridge, platform  
pomóc ^móc pf, impf pomagać +D help, aid, assist, be of avail. phr to nic nie pomaga that 

doesn't help a bit 
pomór -moru mi plague, pestilence  
pomówić -wię -wisz pf z+I have a talk with 
pompa f pump 
pompka -pek f dim of pompa 
pompować -puję -pujesz impf, pump. pf see wypompować 
pomrów -mrowa or mrowia ma slug  
pomruk mi grumbling, growling, rumbling (of thunder), purring (of cat) 
pomsta f revenge  
pomścić (się) see mścić (się) 
pomyje pl form dishwater, swill 
pomykać see pomknąć 
pomylić (się) see mylić (się) 
pomylony mp decl like aj crazy person, crank  
pomy∏ka -∏ek f error, mistake 
pomys∏ mi idea  
pomys∏owy aj resourceful, clever 
pomyśleć -lę -lisz pf think a bit, stop to think 
pomyślność f success 
pomyślny f successful 
ponad prep +A more than, over 
ponaddzwiękowy aj supersonic  
ponadto av moreover 
ponaglić -lę -lisz pf, impf ponaglać urge, press on  
poncz mi punch (drink)  
ponęta f attraction, lure, bait  
poniechać = zaniechać  
poniedzia∏ek -∏ku mi Monday 
poniedzia∏kowy aj of poniedzia∏ek  
poniekąd av to a certain extent, in a sense 
ponieść ^nieść pf, impf ponosić -szę -sisz suffer, endure, bear. ~ odpowiedzialność bear 

responsibility. ~ straty absorb or suffer loss. ponosi nas fantazja our imagination wanders  
ponieważ conj since, because  



poniewczasie av too late, after the event 
poniewierać -am -asz impf, pf sponiewierać maltreat, hold in contempt 
poniewierka -rek f us sg disregard, ill-treatment, contempt  
poniżej av and prep +G below, in what follows 
poniżenie humiliation, abasement 
poniżyć -żę -żysz pf, impf poniżać humiliate, debase, degrade 
ponoć av seemingly, from all accounts 
ponosić -szę -sisz pf wear a while (clothes)  
ponowić -wię -wisz pf, impf ponawiać reiterate  
ponowny aj renewed. av ponownie anew, once again  
ponury aj gloomy  
poƒczocha mi stocking 
poobiedni aj post-prandial  
pooperacyjny aj post-operative  
poparcie n support  
poparzenie n burning, scalding, stinging 
popas mi halt in a stage journey for refreshment or change in horses  
popaść ^paść pf, impf popadać w+A fall into, succumb to. ~ w depresję fall into a depression  
popatrzeć ^patrzeć pf have a look na+A at 
popchnąć -nę -niesz pf, impf popychać push, shove. ~ sprawę get the matter out of one's 

way, force it through 
popelina f poplin  
pope∏nić ^pe∏nić pf, impf pope∏niać commit (mistake, murder, suicide, etc.) 
popęd mi urge, drive, propensity, inclination 
popędliwy aj hot-tempered 
popędzić -dzę -dzisz pf, impf popędzać drive off 
popękany aj cracked, split, chapped (lips) 
popić ^pić pf, impf popijać have a bit to drink 
popielaty aj gray  
popielcowy aj. środa ~wa. Ash Wednesday  
popielniczka -czek f ashtray 
popiersie n G -rś bust (sculpture)  
popio∏owy aj ash, ashen  
popió∏ -pio∏u mi ash 
popis mi show, display, feat 
popisać się -szę -szesz pf, impf popisywać się -suję -sujesz show off 
popisowy aj allowing one to show off  
pop∏akać ^p∏akać pf cry a bit  
pop∏och mi panic, fright  
pop∏ynąć see p∏ynąć 
popojutrze av coll two days after tomorrow  
popo∏udnie n Gpl -ni afternoon 
popo∏udniowy aj of popo∏udnie 
popo∏udniówka -wek f matinee 
poprawa f improvement 
poprawka -wek f correction 
poprawczak mi -a reformatory  
poprawczy aj corrective, correctional. dom ~ correctional institution 
poprawić -wię -wisz pf, impf poprawiać correct, set right. ~ się mend one's ways, put itself 

right  
poprawność f correctness 
poprawny correct, well-defined. av poprawnie correctly 
poprosić see prosić  



poprowadzić -dzę -dzisz pf accompany to. see prowadzić  
po prostu av phr simply 
poprzeczka -czek f cross-beam  
poprzecznica f cross-bar, cross-road  
poprzeczny aj transverse 
poprzeć ^przeć pf, impf popierać support  
poprzedni aj former, foregoing, preceding. av poprzednio. jak ~ as previously 
poprzedzający preceding  
poprzedzić -dzę -dzisz pf, impf poprzedzać precede 
poprzek mi w ~ +G across (the surface of)  
poprzestać -stanę -staniesz pf, impf poprzestawać -staję -stajesz na+L be content with  
poprzez prep +A through(out), up to and including, notwithstanding 
popsuć ^psuć pf spoil, ruin  
popularnonaukowy aj popular science  
popularność f popularity  
popularny aj popular 
populista mp populist  
popuścić -szczę -ścisz pf, impf popuszczać loosen, slacken, ease off 
popychać see popchnąć 
popyt mi demand 
por mi 1 pore. 2 leek 
pora pór f time. do tej ~ry up till now. o jakiej ~rze at what time? w ~rę on time. ~ roku 

season 
porabiać see porobić 
porachunek -nku mi us pl accounts. za∏atwić ~ z+I to settle accounts with s.o.  
porada f advice, counsel 
poradnia f dispensary, clinic 
poradnik mi -a guidebook  
poradzić see radzić 
poranek -nka or -nku mi esp-fig morning. ~ życia prime of life 
poranienie n injury  
poranny aj morning 
porastać see porosnąć  
porazić -żę -zisz pf, impf porażać strike, attack, lay low (illness)  
porażenie n shock, electrocution 
porażka -żek f defeat 
porażony aj stricken (with illness, paralysis)  
porcelana f porcelain, china 
porcelanowy aj of porcelana  
porcja f portion 
poręba f clearing (in forest)  
poręcz f rail(ing), banister, sports parallel bars 
poręczenie n guarantee, warrantee, pledge 
poręczyciel mp guarantor  
poręka f surety, guarantee, warranty 
pornografia f pornography 
pornograficzny aj pornographic  
porobić -bię -bisz pf, impf porabiać do (intended as accusation), make, set up. co ty 

porabiasz? what are you up to? 
porodowy aj of poród  
porodówka -wek f delivery ward  
poronić -nię -nisz pf miscarry  
porosnąć -snę -śniesz pf, impf porastać trans grow, overgrow 



porost mi (over)growth 
porozumieć się -em -eszz pf, impf porozumiewać się come to an understanding z+I with  
porozumienie n się understanding 
porozumiewawczo av understandingly 
poroże n antlers  
poród -rodu mi childbirth, labor 
porównać -am -asz pf, impf porównywać -nuję -nujesz (z+I) compare (with) 
porównanie comparison 
porównawczy aj comparative 
porównywalny aj comparable 
port mi port. ~ lotniczy airport 
portal mi portal 
portowy aj of port  
portfel mi -u or -a Gpl -i or -ów billfold  
portier mp door-keeper  
portiera f drape (usually for a door) 
portierka -rek fem of portier 
portiernia f door-keeper's room  
portki pl form G portek trousers 
portmonetka -tek f billfold, wallet 
porto n indecl 1 port wine. 2 postage  
portowiec -wca mp dock worker, longshoreman 
portret mi portrait 
Portugalczyk mp Portuguese 
Portugalia f Portugal 
Portugalka -lek fem of Portugalczyk 
portugalski. av po portugalsku in Portuguese 
portyk mi portico 
poruczenie n commission, errand  
porucznik mp Npl -owie lieutenant 
poruczyć -czę -czysz pf, poruczać impf +D commend to, entrust to, charge with 
poruszenie n movement, motion, agitation, commotion  
poruszyć -szę -szysz pf, impf poruszać +I move. ~ g∏ową move one's head. ~ sprawę raise an 

issue. ~ się move, make a move, move about 
porwać ^rwać pf, impf porywać abduct, kidnap, nab 
porwanie n kidnapping, abduction, hijacking 
poryczeć see ryczeć 
poryk mi roar  
porysować -suję -sujesz pf 1 scratch. 2 see rysować 
porysowany aj scratched 
poryw mi onset, outburst  
porywacz mp hijacker, kidnapper 
porywać see porwać 
porywczy aj impetuous, hot-tempered 
porywisty aj gusty  
porządek -dku mi order. w ~dku in order, all right. pl putting in order. ∏adne ~dki! that's a 

fine way of running things! (sarcastic) 
porządkować -kuję impf, pf uporządkować put in order 
porządkowy serial, cardinal (numeral)  
porządnicka f decl like aj, ~cki mp decl like aj colloq neatnick 
porządny aj proper, suitable, respectable. av porządnie. ~ chory good and sick 
porzeczka -czek f currant (bush or berry)  
porzekad∏o -de∏ n saying   



porzucić -cę -cisz pf, impf porzucać cast off, give up, abandon, leave behind 
posada f job, situation 
posadzić see sadzić  
posadzka -dzek f parquet floor 
posag mi dowry 
posagowy aj of posąg  
posażna aj fem only having a large dowry  
posąg mi sculpture 
posążek -żku mi dim of posąg 
posągowy statuesque 
posądzić -dzę -dzisz pf, impf posądzać o+A suspect of  
poselstwo n legation  
pose∏ -s∏a mp Npl -s∏owie envoy, deputy 
pose∏ski aj of pose∏ 
posesja f property, real estate 
posezonowy aj after-season 
posępny aj gloomy, dismal, dreary 
posiać see siać 
posiadacz mp proprietor 
posiadać see posiąść 
posiadanie n ownership, state of possession 
posiad∏ość f estate, property 
posiąść ^siąść pf, impf posiadać possess. nie ~ się be unable to contain oneself  
posiec ^siec pf, impf posiekać +G chop, mow  
posiedzenie n session, meeting  
posiedzieć see siedzieć 
posiew mi sowing  
posikać -am -asz pf wet (bedclothes, etc. accidentally with urine) 
posilić się -lę -lisz impf take refreshment 
posilny aj nutritive, fortifying 
posi∏ek -∏ku mi meal 
posi∏kowy aj accessory, auxiliary (verb)  
poskąpić -pię -pisz pf us neg refuse s.o. s.t. 
poskramiacz mp tamer (of animals) 
poskromić -mię -misz pf, impf poskramiać tame, subdue, conquer (esp. passions)  
poskutkować see skutkować  
pos∏ać 1 -ślę -ślesz pf, impf posy∏ać send 
pos∏ać 2 see s∏ać 2  
pos∏anie 1 n missive, important message  
pos∏anie 2 n bedding 
pos∏aniec -ƒca mp messenger  
pos∏anka -nek fem of pose∏ 
pos∏annictwo n mission  
pos∏odzić see s∏odzić 
pos∏owie n afterword 
pos∏uch mi hearing. dać ~ +D give an ear to 
pos∏uchać -am -asz pf listen a bit, obey 
pos∏uga f service 
pos∏ugaczka -czek f charwoman 
pos∏ugiwać się see pos∏użyć się 
pos∏uszeƒstwo n obedience. odmówić ~wa refuse to obey (of body-part)  
pos∏uszny aj obedient 
pos∏użyć się -żę -żysz pf, impf pos∏ugiwać się -guję -gujesz +I make use of  



posmak mi taste, aftertaste 
posolić see solić  
pospać ^spać pf have some sleep  
pospieszny or pośpieszny aj hasty, rushed, fast (train)  
pospieszyć see pośpieszyć 
pospolicieć -eję -ejesz impf become commonplace 
pospolitować się -tuję -tujesz impf have to do with (s.o. beneath one's station) 
pospolity aj common, every-day. av pospolicie commonly  
pospólstwo n the rabble, the crowd 
posprzątać see sprzątać  
posrebrzyć -rzę -rzysz pf, impf posrebrzać silver-plate  
post mi fast 
post- prefix post- 
postać 1 see stać 1  
postać 2 f figure, form, character, shape. w ~staci +G in the form of  
postanowić -wię -wisz pf, impf postanawiać o +L decide, determine 
postanowienie n determination, resolution 
postarać się see starać się 
postarzeć się see starzeć się 
postarzyć -rzę -rzysz pf age (s.o.) 
postawa f attitude  
postawić -wię -wisz pf, impf stawiać place, locate, stand. ~ na swoim have one's way. 

postawić się put on a big show. stawiać się make an appearance 
postawny aj handsome, stately (man or woman)  
postąpić -pię -pisz pf, impf postępować -puję -pujesz act, behave, take action 
poster mi poster (decorative) 
posterunek -nku mi station, post  
posterunkowy mp decl like aj constable  
postęp m i often-pl progress 
postępek -pku mi transgression, misdeed, behavior 
postępować see postąpić 
postępowanie n behavior, conduct, procedure, proceedings (legal)  
postępowiec -wca mp progressive 
postępowy aj progressive (views, etc.)  
postny aj fast-day, meatless. av postno 
postój -stoju mi stop, stand (taxi), stoppage 
postrach mi terror, fright  
postronny aj incidental, outside (opinion) 
postrza∏ mi shot. med lumbago 
postrzec ^strzec pf, impf postrzegać notice, observe, make observation 
postrzegalny aj observable  
postrzelić -lę -lisz pf, impf postrzelać shoot, take shots. ~ kogoś w rękę shoot .s.o. in the arm 
postrzeżenie n observation, comment 
postrzyżyny pl form G -yn ceremonial hair-cutting, tonsure  
postulat mi postulate, demand, requirement 
postulować -luję -lujesz impf postulate 
posucha f drought, dry spell  
posunąć -nę -niesz pf, impf posuwać -am -asz push, shove, slide, move. ~ się zbyt daleko go 

too far  
posunięcie n move forward, advance 
posunięty aj advanced. daleko ~ well along  
posy∏ka -∏ek f parcel 
posypać -pię -piesz pf, impf posypywać -puję -pujesz +I sprinkle with 



poszczególny aj individual  
poszczerbiony aj marred, scratched, dented 
poszczycić się -cę -cisz pf +I be proud of  
poszczuć see szczuć  
poszerzyć -rzę -rzysz pf, impf poszerzać widen 
poszewka -wek f pillow-case  
poszkodowany mp decl like aj victim, injured party (in an insurance claim)  
poszlaka f often-pl trace 
poszukać -am -asz pf, impf poszukiwać -kuję -kujesz search for 
poszukanie . w ~niu +G in search of 
poszycie n cover, thatch  
poszyć ^szyć pf, impf poszywać -am -asz thatch  
poszwa f pillow-case 
poszewka -wek f dim of poszwa 
pościć poszczę pościsz impf fast 
pościel f bedding 
pościg mi chase, pursuit 
pościgowiec -wca mi pursuit plane  
poślad mi offal 
pośladek -dka mi buttocks 
pośledni aj inferior, second-rate 
poślizg mi skid 
poślizgać się -am -asz impf, pf pośliznąć się -nę -niesz slip, slide  
poślizgowy aj of poślizg  
poślubić -bię -bisz pf, impf poślubiać wed, marry, take in marriage 
poś∏ubny aj nuptial, wedding 
pośmiać się ^śmiać się pf have a good laugh  
pośmiertny aj posthumous 
pośmiewisko n laughing stock, object of ridicule  
pośpiech mi hurry, rush. w ~chu in haste  
pośpieszyć -szę -szysz pf, impf pośpieszać trans hasten, hurry. ~ się hurry up 
pośredni aj indirect  
pośrednictwo n mediation. za ~wem +G through the mediation of 
pośredniczka -czek fem of pośrednik 
pośredniczyć -czę -czysz impf w +L mediate , be a go-between (in some matter) 
pośrednik mp go-between, intermediary 
pośrodku prep +G in the middle of, in the midst of  
pośród prep +G amid(st), among(st)  
poświadczenie n certification, verification 
poświadczyć czę -czysz pf, impf poświadczać certify, testify 
poświata f pale light  
poświęcenie n dedication, devotion, consecration  
poświęcić -cę -cisz pf, impf poświęcać dedicate. ~ się +D dedicate o.s. to 
poświęcony aj holy, blessed 
poświst mi whistle (of air)  
pot mi sweat, perspiration 
potajemny aj secret, clandestine. av potajemnie av secretly, in secret  
potaknąć -nę -niesz pf, impf potakiwać -kuję -kujesz assent 
potakująco av in assent  
potanieć see tanieć  
potaƒczyć see taƒczyć 
potargany aj rumpled 
potas mi potassium 



potasowy aj of potas  
potąd av up to here  
potem av then, later, afterwards  
potencjalny aj potential, virtual  
potencja∏ mi potential 
potentat mp potentate  
potęga f power   
potęgować (się) -guję -gujesz impf, pf spotęgować (się) increase, intensify, come to the fore  
potępić -pię -pisz pf, impf potępiać condemn, reprove, blame, censure 
potępienie n reproach, blame, condemnation  
potężny aj mighty, powerful 
potknąć się -nę -niesz pf, impf potykać się slip  
potknięcie n slip, stumble, wrong step 
pot∏uc see t∏uc  
pot∏umić -mię -misz pf curb, suppress  
potnieć -ieję -iejesz impf sweat  
potoczny aj current, colloquial. av potocznie colloquially  
potoczyć (się) see toczyć (się) 
potomstwo n offspring 
potok mi stream, current, brook, torrent 
potomek -mka mp Npl -owie descendant  
potomni mppl decl like aj those to follow, future generations 
potomstwo n progeny, offspring 
potop mi deluge  
potrafić -fię -fisz pf or impf +infin manage (to do)  
potraktować see traktować  
potrajać see potroić 
potrawa f dish (food) 
potrawka -wek f stew 
potrącenie n deduction  
potrącić -cę -cisz pf, impf potrącać 1 jostle, poke. o+A touch on. 2 deduct 
potroć -troję -troisz pf, impf potrajać triple  
potrójny aj triple. av potrójnie three-fold  
potrwać see trwać 
potrzask mi animal trap, snare  
potrząsać -am -asz impf, pf potrząsnąć -snę -śniesz +I shake (head, fist, etc.) 
potrząśnięcie n shake  
potrzeba f need, want, necessity. bez ~by needlessly  
potrzebny aj necessary, needed, wanted  
potrzebować -buję -bujesz impf +G, need, require 
potrzebowanie n need  
potrzebujący mp decl like aj the needy 
potrzeć -rę -rzesz pf, impf pocierać scuff, scrape 
potrzymać -am -asz pf hold up, last. see also trzymać 
see trzymać 
potulność f docility 
potulny aj docile, meek 
poturbować -buję -bujesz pf rough up, mistreat 
potwarz f calumny, slander  
potwierdzenie n confirmation  
potwierdzić -dzę -dzisz pf, impf potwierdzać confirm, affirm 
potworny aj terrible, frightful, horrible. monstrous 
potwór -tworu mi monster 



potyczka -czek f skirmish 
potykać się see potknąć się 
potylica f occiput 
potyliczny aj occipital 
pouczający aj instructive 
pouczenie n instruction (e.g. of judge to jury)  
pouczyć -czę -czysz pf, impf pouczać instruct 
poufa∏ość f familiarity 
poufa∏y aj familiar 
poufny aj secret, confidential 
pouk∏adać see uk∏adać 
pouk∏adany. mieć w g∏owie dobrze ~ne have one's mind in order  
powab mi charm, lure, attraction 
powabny aj attractive, alluring 
powaga f dignity, gravity, solemnity, importance 
powalić -lę -lisz pf, impf powalać overthrow 
poważać -am -asz esteem, respect 
poważanie n respect, esteem. z ~niem respectfully (at close of letter)  
poważnieć -ieję -iejesz impf, pf spoważnieć become serious  
poważny aj serious. av poważnie seriously. mówisz ~? are you serious?  
powąchać see wąchać  
powątpiewać -am -asz impf doubt 
powątpiewanie n doubt, misgiving 
poweseleć see weseleć  
powiać ^wiać pf, impf powiewać waft, blow  
powiadać -am -asz impf freq say (often)  
powiadomić -mię misz pf, impf powiadamiać inform, notify 
powiadomienie n information, notification 
powiastka -tek f story, fairy-tale  
powiat mi L powiecie powiat (district) 
powiatowy aj of powiat 
powiązać -żę -żesz pf connect, tie, bind 
powiązanie n (inter)connection, relation, tie, link  
powiązany aj (z +I) (inter)related (with), (inter)connected (with), linked (to)  
powid∏o -de∏ n us pl jam, preserve 
powiedzenie n saying. dużo do ~nia a lot to say  
powiedzieć ^wiedzieć pf, impf mówić -wię -wisz say, speak, talk 
powiedzonko -nek n stock phrase, saying 
powieka f eyelid  
powielacz mi -a duplicator  
powielić -lę -lisz pf, impf powielać reproduce, duplicate, copy  
powiernica fem of powiernik 
powiernictwo n trusteeship, receivership 
powierniczy aj fiduciary  
powiernik mp confidant, fiduciary 
powierzchnia f surface, exterior 
powierzchowność f superficiality  
powierzchniowy aj surface 
powierzchowny aj superficial 
powierzyć -rzę -rzysz pf, impf powierzać +D entrust to 
powiesić see wieszać 
powieściopisarz mp novelist 
powieściowy aj of powieść novelistic 



powieść 1 ^wieść pf, impf powodzić -dzę -dzisz lead, +I cast (glance, etc.). ~ się +D 3sg-only 
be successful, do well. dobrze mu się powodzi he's doing well  

powieść 2 f novel. 
powietrze n air 
powietrzny aj of powietrze 
powiew mi puff, waft 
powiewać -am -asz impf +I wave 
powiewny aj of powiew 
powieźć see wieźć  
powiększenie n enlargement 
powiększyć -szę -szysz pf, impf powiększać enlarge, magnify. ~ się become enlarged 
powijaki pl form G -ów swaddling  
powik∏ać -am -asz pf entangle, complicate 
powik∏anie n intricacy, complication 
powinien powinienem powinileneś powinien, f powinnam powinnaś powinna, mp-pl 

powinniśmy powinniście powinni, non-mp-pl powinnyśmy powinnyście powinny +infin 
ought (to do), should (do)  

powinność f obligation, duty 
powinowactwo n relatedness, kinship 
powinowaty mp decl like aj in-law  
powinszować see winszować  
powiśle n sg-only river-bank of the Vistula. prop district of Warsaw 
powitać see witać 
powitalny aj welcoming (smile, etc.)  
powitanie n greeting 
powlec ^wlec pf, impf powlekać cover, encase, drag  
powleczenie n (pillow) case 
pow∏oka f coat, covering, shell, case  
powodować -duję -dujesz impf, pf spowodować cause  
powodzenie n fortune, success, good luck. z ~niem successfully  
powodzić see powieść 
powodzian(in) mp flood victim  
powodziowy aj of powódź 
powojenny aj postwar 
powoli aj slow, slowly 
powolny aj slow, sluggish 
powo∏ać -am -asz pf, impf powo∏ywać -∏uję -∏ujesz create, convene. ~ się na coś use s.t. as a 

reference 
powo∏anie n calling, vocation  
powonienie n sense of smell  
powozić -żę -zisz pf or impf drive (wagon, cart), give ride to  
powód -wodu mi reason, cause. bez ~wodu without cause. z ~wodu +G because of 
powództwo n legal complaint  
powodziowy aj of powódź 
powódź f flood 
powój -woju mi morning glory 
powóz -wozu mi carriage, coach  
powracać see powrócić 
powracający aj recurrent  
powrotny aj return (ticket, trip). droga ~na return trip, way back  
powrócić -cę -cisz pf, impf powracać return, come back  
powrót -wrotu mi return. tam i z ~wrotem there and back  
powróz -wrozu mi rope, cord  



powróżyć -żę -żysz pf tell fortune 
powstać -stanę -staniesz pf, impf powstawać -staję arise, come into existence  
powsta∏y aj newly created, arisen 
powstanie n 1 coming into being. 2 uprising 
powstaniowy aj of powstanie  
powstaniec -ƒca mp insurgent 
powstaƒczy aj insurgent 
powstrzymać -am -asz pf, impf powstrzymywać -muję -mujesz trans refrain, hold back. ~ się 

(przed +I) refrain (from)  
powszechność f universality  
powszechny aj universal, ubiquitous, in general use. av powszechnie universally 
powszedni aj every-day. chleb ~ daily bread. dzieƒ ~ week-day 
powściągliwość f temperance, moderation 
powściągliwy aj moderate, temperate 
powtarzać see powtórzyć 
powtarzalny aj repeatable 
powtórka -rek f repeat, rerun 
powtórny aj repeat (performance)  
powtórzyć -rzę -rzysz pf, impf powtarzać repeat. ~ się be repeated 
powyżej av higher, above 
powyższy aj foregoing, above 
powziąć ^wziąć pf take (a decision) 
poza 1 f pose 
poza 2 prep+I besides, outside of, except for. poza tym besides that  
pozaeuropejski aj non-European  
pozama∏żeƒski aj extra-marital  
pozamykać -am -asz pf dist close all of (doors, windows) 
pozaszkolny aj extracurricular 
pozawczoraj av day before yesterday  
pozazdroszczenie n. nie do ~nia unenviable 
pozbawić -wię -wisz pf, impf pozbawiać +A +G deprive s.o. of s.t.  
pozbawienie n deprivation 
pozbawiony aj +G deprived of, devoid of  
pozbędę się see pozbyć się 
pozbierać -am -asz impf trans gather, collect (thoughts, things). ~ się gather one's wits, pull 

self together  
pozbyć się -będę -będziesz pf, impf pozbywać się -am -asz +G get rid of  
pozdrowić -wię -wisz pf, impf pozdrawiać greet, congratulate 
pozdrowienie n us pl greeting 
pozer mp poseur 
pozew -zwa mi summons 
poziom mi level, standard. być na ~mie be on the level. ~ życia standard of living 
poziomy aj level, horizontal. av poziomo horizontally  
poziomka -mek f strawberry  
poz∏acany aj gilded, gilt 
poz∏ocisty aj gilded 
poz∏ota f gilding, gold foil  
pozmywać -am -asz pf wash (each and every) 
poznać -am -asz pf, impf poznawać -naję -najesz trans meet, come to know, recognize. recip 

~ się get to know e.o. 
poznanie n getting to know, acquired knowledge  
poznawczy aj cognitive  
pozorny aj apparent. av pozornie apparently, on the face of it  



pozostać -stanę -staniesz pf, impf pozostawać -staję -stajesz stay, remain, be left 
pozosta∏ość f remainder, remnants 
pozosta∏y remaining, left over 
pozostawić -wię -wisz pf, impf pozostawiać +D leave to 
pozować -zuję -zujesz impf pose 
pozwany mp decl like aj defendant 
pozór -zoru mi often-pl semblance, appearance. na ~ on the face of it.  
pozwać ^zwać pf, impf pozywać summons 
pozwalać see pozwolić 
pozwolenie n permission  
pozwolić -lę -lisz pf, impf pozwalać +D allow, permit, na +A allow for, enable. niech pan 

pozwoli allow me  
pozycja f position, item 
pozycyjny aj of pozycja 
pozyskać -am -asz pf, impf pozyskiwać -kuję -kujesz gain to one's side  
pozytyw mi positive (in photography)  
pozytywista mp positivist 
pozytywizm mi positivism 
pozytywka -wek music box  
pozytywny aj positive 
pożalić się -lę -lisz pf have pity on  
poża∏ować see ża∏ować 
pożar mi fire, conflagration 
pożarowy, pożarniczy, pożarny aj. straż ~na fire patrol  
pożądać -am -asz +G desire, long for, crave 
pożądanie n desire  
pożądany aj desired, desirable 
pożeglować see żeglować 
pożegnać see żegnać 
pożegnalny aj farewell (banquet, etc.) 
pożerać see pożreć  
pożoga -żóg f conflagration  
pożó∏knąć see żó∏knąć 
pożreć ^żreć pf, impf pożerać -am -asz devour, gobble up 
pożycie n life together  
pożyczka -czek f loan 
pożyczkowy aj of pożyczka  
pożyczyć -czę -czysz pf, impf pożyczać lend, borrow  
pożyteczny aj useful 
pożytek -tku mi usefulness 
pożywienie n food, nourishment 
pożywka f culture, medium (for sustaining bacteria)  
pożywny aj nutritious, nourishing  
pójście n ^pójść going, leaving  
pójść see iść 
póki conj until. ~ co pending a resolution. ~ czas while one may  
pó∏ quant +G half (of). ~ godziny half an hour. ~ litra a half-liter. na po∏y in half. pó∏ na pó∏ 

half and half 
pó∏- prefix semi-, demi-, half- 
pó∏bóg -boga mp demigod 
pó∏cieƒ f partial shade 
pó∏ciężki aj light heavyweight (boxer)  
pó∏dziki aj half-wild  



pó∏finalista mp semifinalist 
pó∏fina∏ mi semifinal 
pó∏gębkiem av indistinctly, insincerely  
pó∏g∏osem av in a hushed voice 
pó∏ka -∏ek f shelf  
pó∏kole n semicircle 
pó∏kolisty aj semicircular 
pó∏księżyc mi -a half-moon, crescent  
pó∏letni aj half-year's  
pó∏noc f midnight. north 
pó∏nocny aj north, northern  
pó∏nocozachód -chodu mi north-west 
pó∏nocozachodni aj northwest 
pó∏nocowschód -wschodu mi north-east 
pó∏nocowschodni aj northeast 
pó∏nuta f half-note 
pólokrąg∏y aj semicircular 
pó∏otwarty aj half-open 
pó∏piętro n mezzanine 
pó∏prawda f half-truth 
pó∏profesjonalny aj semi-professional  
pó∏przezroczysty aj semi-transparent, translucent 
pó∏przymknięty aj half-closed (eyes) 
pó∏przytomny aj semi-conscious  
pó∏sen -snu mi somnolence. w pó∏śnie while half awake  
pó∏światek -tka mi demi-monde 
pó∏t∏usty aj low-fat  
pó∏tora (m and n), f pó∏torej +G one and a half  
pó∏umar∏y aj half-dead 
pó∏wysep mi peninsula 
pó∏żartem av half jokingly  
pó∏żywy aj barely alive  
pójść see iść  
późny aj late. av późno. comp av później later, subsequently 
pra- pref great-, proto-, as in prababka great-grandmother. pradziadek mp great-

grandfather. pras∏owiaƒski aj proto-Slavic 
praca f work, job, employment  
pracoch∏onny aj labor-intensive 
pracodawca mp Npl -y GApl -ów employer  
pracować -cuję -cujesz impf work, be employed  
pracowity aj hard-working  
pracownia f workshop, work group  
pracownica fem of pracownik 
pracowniczy aj worker's 
pracownik mp worker, employee 
praczka -czek washer-woman  
prać piorę pierzesz impf, pf wyprać wash, launder 
pradziadek -dka mp Npl -kowie great-grandfather 
pradzieje pl form G -ów pre-history 
pradziejowy aj of pradzieje 
pragmatyczny aj pragmatic  
pragnący aj desirous 
pragnąć -nę -niesz impf, pf zapragnąć +G desire, crave 



pragnienie n craving, desire, thirst 
Praha f Prague 
praktycznie practically 
praktyczność f practicality  
praktyczny aj practical 
praktyk mp practitioner 
praktyka f practice, apprenticeship. w ~tyce in practice  
praktykant mp apprentice, intern 
praktykować -kuję -kujesz impf be an apprentice, intern  
pralinka -nek f praline  
pralka -lek f washing machine 
pralnia f laundry 
pra∏at mp prelate 
prapoczątki pl form G -ów primordial times 
prapremiera f world premiere, preview showing  
prasa f us-sg the press 
prasować -suję -sujesz impf, pf uprasować or wyprasować press, iron 
prasowy aj of prasa 
prastary aj ancient 
prawda f truth. as tag it is true, right  
prawdomówny aj veracious 
prawdopodobieƒstwo n probability, likelihood 
prawdopodobnie in all likelihood 
prawdopodobny aj probable 
prawdziwy aj real, genuine  
prawica f right hand. politics right wing 
prawicowiec -wca mp right-winger 
prawicowy aj of prawica 
prawić -wię -wisz impf prate, discourse 
prawid∏o -de∏ n rule 
prawid∏owość f correctness, regularity, conformity to regulations  
prawid∏owy aj correct, as prescribed 
prawie av almost  
prawnictwo n jurisprudence 
prawniczy aj legal  
prawnik mp legal practitioner, lawyer 
prawnuczka -czek f great-grand-daughter 
prawnuk mp great-grandson 
prawny aj according to law 
prawo 1 n law. ~ jazdy driver's license 
prawo 2. av of prawy qv 
prawobrzeżny aj on the right-hand bank  
prawodawca mp legislator 
prawodawczy aj legislative 
prawodawstwo n legislation  
prawomocny aj legal, valid 
prawomyślny aj law-abiding, orthodox  
praworządny aj in accordance with the law  
prawos∏awny aj Orthodox  
prawość f rectitude 
prawować się -wuję -wujesz impf carry on a legal process 
prawowierny aj true, right-believing, orthodox 
prawowity aj legal 



prawy aj right, righteous, upright, honest. na ~wo on the right. w ~wo to the right. z ~wa 
from the right 

prażan(in) mp resident of Prague 
prażyć -żę -żysz roast 
prącie n penis 
prątek -tka ma bacillus 
prąd mi 1 current. pod ~ against the current. 2 electricity 
prążek -żka mi stripe 
prążkowany aj striped  
precedens mi precedent 
precel -cla mi -a pretzel 
precjoza pl form G -ów jewelry, items of value 
precyzja f precision 
precyzyjny aj precise 
precyzować -zuję -zujesz impf, pf sprecyzować make more precise 
prowiantować -tuję -tujesz impf, pf zaprecyzować provision 
przecz! excl away!, begone! z+I down with! 
przeczący aj negating, of denial. 
przeczyć -czę -czysz impf +D deny, negate, refute. pf see zaprzeczyć 
predysponować -nuję -nujesz impf predispose 
predyspozycja f predisposition 
predystynować -nuję -nujesz impf predestine 
preferans mi (cards) variety of whist  
preferencja preference 
preferować -ruję -rujesz impf prefer 
prefiks mi prefix 
prekursor mp precursor 
prelegent mp lecturer 
prelekcja f lecture 
preliminarz mi -a budget estimate 
premedytacja f premeditation  
premia f bonus 
premiera f premiere (of movie, etc.)  
premier mp premier 
premiować -iuję -iujesz impf award a prize 
prenumerata f subscription 
prenumerować -ruję -rujesz impf subscribe to 
preparat mi preparation  
preparować -ruję -rujesz impf, pf spreparować prepare 
preria f prairie 
presja f pressure (in a situation)  
prestiż mi prestige. 
prestiżowy aj of prestiż prestigious  
pretekst mi pretext 
pretencjonalny aj pretentious 
pretendować -duję -dujesz impf pretend (to the throne, etc.)  
pretensja f pretension. mieć ~je do +G o+A have a grievance against s.o. about s.t. 
pretensjonalny aj pretentious  
prewencyjny aj preventive 
prezencik mi dim of prezent 
prezent mi present 
prezentować -tuję -tujesz impf, pf zaprezentować display, show, present  
prezerwatywa f condom    



prezes mp Npl -owie chairman 
prezesura f chairmanship  
prezydencki aj presidential 
prezydent mp president 
prezydentura f presidency  
prezydialny aj of prezydium  
prezydium n presidium 
prezydować -duję -dujesz impf preside 
pręcik see pręt 
prędki aj quick, rapid. comp av prędzej. ~ czy później sooner or later 
prędkość f speed 
pręga f stripe, strip 
pręgowany striped 
pręgierz mi pillory 
pręcik mi -a dim of pręt 
pręt mi rod, twig 
prężność f resiliency  
prężny aj supple, resilient 
prężyć -żę -żysz impf stiffen, strain, arch (back) 
priorytet mi priority 
pro- prefix 1 pro- as in prorządowy pro-government. 2 vice- as in prorektor vice-rector  
probiernia f quality-control section or office 
probierczy aj. znak ~ hallmark, platemark 
probierz mi -a gauge, criterion, standard 
problem mi problem 
problemat mi complex problem 
problematyczny aj problematic 
problematyka f problematic aspects 
probostwo n parish, presbytery, parsonage  
proboszcz mp parson, preacher 
probówka -wek f test-tube 
proca f sling-shot 
proceder mi dealings, rigmarole 
procedura f normal procedure  
procent mi per-cent 
procentować -tuje us 3p impf, pf oprocentować bear interest  
procentowy aj percentile 
proces mi process  
procesja f procession 
proch mi (gun)power 
prochowiec -wca mi dust-coat, duster 
prochownia f powder-magazine 
producent mp producer 
produkcja f production 
produkcyjny aj of producja 
produkować -kuję -kujesz impf, pf wyprodukować produce. ~ się be produced  
produkt mi often-pl product (esp. agricultural) 
produktywny aj productive 
prodziekan mp prorector, associate dean  
profan mp layman, the uninitiated 
profanacja f profanation  
profesja f profession 
profesjonalny aj professional 



profesor mp Npl. -owie or -orzy professor  
profesorostwo mp professor and wife  
profesura f professorship  
profil mi profile 
profilaktyka f preventive treatment  
prognoza f prognosis, forecast. ~ pogody weather report 
program mi program 
programować -muję -mujesz impf, pf zaprogramować program (also computer)  
programowy aj according to plan  
progresywny aj progressive  
prohibicja f prohibition (esp. of alcoholic beverages)  
projekt mi project, plan, design, scheme 
projektant mp designer 
projektować -tuję -tujesz impf, pf zaprojektować plan, design 
projektowanie n design 
proklamacja f proclamation  
proklamować -muję -mujesz impf proclaim 
prokreacja f procreation 
prokura f proxy 
prokurator mp prosecutor 
prokurent mp proxy  
proletariacki aj proletarian 
proletariat mi proletariat 
proletariusz mp proletarian 
prolog mi prologue 
prom mi ferry 
promienieć -ieję -iejesz impf beam, radiate 
promieniotwórczyaj radioactive 
promieniować -niuję -niujesz impf radiate 
promieniowanie n radiation  
promienisty aj radiant 
promienny aj radiant, bright  
promieƒ mi -a ray 
promil m oft indecl part-per-thousand  
prominent mp prominent person  
promocja f promotion (in school or of a product)  
promotor mp promoter, major advisor 
promować -muję -mujesz impf promote (in school). be academic adviser to  
propaganda f propaganda 
propagować -guję -gujesz impf, pf spropagować advocate, popularize 
proponować -nuję -nujesz impf, pf zaproponować propose  
proporcja f proportion 
proporcjonalny aj proportional  
proporczyk mi pennant 
proporzec -rca mi pennant, flag, banner  
propozycja f proposition, proposal 
prorektor mp vice-rector  
proroczy aj prophetic  
prorok mp prophet 
prorokować -kuję -kujesz impf make prophecy 
prorządowy aj pro-government  
prosektorium n dissecting-room 
proseminarium n pro-seminar  



prosiak ma piglet =prosię  
prosić -szę -sisz impf, pf poprosić o+A ask for, request. see also proszę  
prosię -siećia NApl -sięta Gpl -siąť piglet. =prosiak 
proso n millet 
prospekt mi prospectus 
prosperować -ruję -rujesz impf prosper 
prosta f decl like aj straight line 
prostacki aj churlish 
prostak mi simpleton 
prostata f prostate gland  
prosto av of prosty 
prostoduszny aj good-hearted, simple-minded 
prostokąt mi rectangle 
prostokątny aj rectangular 
prostolinijny aj straightforward, artless 
prostopad∏y aj perpendicular 
prostota f simplicity 
prostować -tuję -tujesz imp, pf sprostować rectify, straighten out. ~ się become straight. pf 

see also wyprostować  
prosty aj simple, straight. comp aj prostszy. av prosto or po prostu. comp av prościej  
prostytucja f prostitution 
prostytutka -tek f prostitute  
proszek -szku mi often-pl powder, medicine. ~ do zębów tooth-powder. w ~szku in powder 

form 
proszę please, here you are, after you, you're welcome. ~ pana if you please, sir. ~ nie palić 

no smoking, please 
prośba f request  
prościej see prosty 
protegować -guję -gujesz impf, pf zaprotegować sponsor  
protegowany mp decl like aj protege 
proteina f protein 
protekcja f protection, backing, support  
protekcjonalny aj patronizing, condescending 
protekcyjny aj protective (tariff, etc.)  
protektorat mi protectorate  
protest mi protest 
protestancki aj Protestant 
protestant mp Protestant 
protestantyzm Protestantism  
protestować -tuję -tujesz impf, pf zaprotestować protest 
proteza f prosthesis, artificial limb, denture 
protokolant mp recorder, court reporter 
protokó∏ -ko∏u mi minutes (of a meeting)  
prototyp mi prototype  
prowadzący mp leader 
prowadzenie introduction, initiation, lead  
prowadzić -dzę -dzisz impf, pf poprowadzić lead, conduct, guide, run, lead, be in charge of. ~ 

samochód drive a car. ~ się act, behave. pf see also zaprowadzić 
proweniencja f provenience 
prowiant mi provisions, food supplies 
prowincja f province, the provinces 
prowincjonalny aj provincial  
prowizja f commission (fee)  



prowizoryczny aj provisional, makeshift, in a rough version 
prowodyr mp ring-leader 
prowokacja f provocation 
prowokator mp instigator  
prowokować -kuję -kujesz impf, pf sprowokować provoke, instigate 
proza f prose 
prozaiczny aj prosaic 
prozaik mp prose writer  
prozelita mp proselyte, convert 
próba f attempt, test, trial 
próbka -bek f test sample 
próbny aj experimental, trial  
próbować -buję -bujesz impf, pf spróbować +G try (out), test 
próbówka -wek f specimen  
próchnica f decay, mold  
próchnieć -ieje us-3p impf, pf spróchnieć rot, molder 
próchno n rotten wood 
prócz prep+G except for, besides 
próg progu mi threshold 
prószyć -szy us 3pg impf sprinkle, spray 
prózka f dim of proza 
próżnia f vacuum 
próźniaczy aj of próźniak wastrel's 
próżniak mp sluggard, wastrel  
próżniowy aj of próźnia  
próżno +infin there is no point 
próźność f vanity, conceit, futility 
próżnować -nuję -nujesz impf be idle 
próżny empty, vain. av próżno. na ~ in vain  
pruć -uję -ujesz impf, pf spruć unstitch. ~ się unravel. pf see also odpruć, wypruć 
pruderia f prudery  
prusak ma 1 Prussian. 2 cockroach  
pruski aj Prussian 
prycza f wooden cot  
prymarny aj primary 
prymas mp primate (church) 
prymat mi primacy 
prymityw mp primitive person 
prywitywność f primitivity 
prymitywny aj primitive 
prymus mp 1 top of the class. 2 spirit stove 
pryncypialny aj principled 
pryskać -am -asz impf, pf prysnąć -snę -śniesz squirt, gush, scatter 
pryszcz mi -a pimple 
pryszczaty aj pimply 
pryszczyca f foot-and-mouth disease 
prysznic mi -a shower(-bath)  
prywaciarz mp pej private operator 
prywatka -tek f coll party (in one's home)  
prywatny aj private 
prywatyzacja f privatization  
pryzmat mi prism 
prządek -dka mp spinner  



prządka -dek fem of prządek 
prząść -dę -dziesz spin (yarn) 
prze- verbal prefix through, across, trans- as in przebić pierce. over- as in przedawkować 

overdose. extremely, as in przebogaty aj wealthy 
przebaczenie n forgiveness 
przebaczyć -czę -czysz pf, impf przebaczać -am -asz +A za+A forgive s.o. for s.t. 
przebąkiwać -kuję -kujesz impf mutter, mention casually 
przebić ^bić pf, impf przebijać pierce, punch, puncture, beat (record). ~ się force one's way 

through 
przebiec ^biec pf, impf przebiegać run through, run across, transpire  
przebieg mi course (of events)  
przebieg∏y aj cunning, shrewd, astute 
przebierać see przebrać 
przebitka -tek copy-paper 
przeb∏agalny aj propitiatory 
przebojowy aj of przebój 
przeboleć się -lę -lisz pf get over the pain 
przebóg! exclam by God! 
przebój -boju mi force, violence. hit song 
przebrać ^brać pf, impf przebierać trans pick, select, choose, sort through. ~ się change 

clothes, (w +A) change (into), (za +A) disguise self (as)  
przebrnąć -nę -niesz pf wade across, pass through with difficulty  
przebudowa f rebuilding 
przebudować -wuję -wujesz pf, impf przebudowywać -wuję -wujesz rebuild 
przebudzić się -dzę -dzisz pf, impf przebudzać się awaken 
przebudzenie n (re)awakening  
przebycie n. nie do ~cia impassable 
przebyć ^będę pf, impf przebywać stay 
przecedzić -dzę -dzisz pf strain 
przecena f reduced price  
przecenić -nię -nisz pf, impf przeceniać overestimate 
przechadzać się -am -asz impf stroll 
przechadzka -dzek f stroll 
przechodni aj crossing, transitory 
przechodzić see przejść 
przechodzieƒ -dnia mp pedestrian, passer-by 
przechować -am -asz pf, impf przechowywać wuję -wujesz store, keep, preserve  
przechowalnia f . ~ bagażu left luggage office 
przechrzta mp pej converted Jew 
przechcianka -nek fem of przechrzta 
przechwalić się -lę -lisz pf, impf przechwalać się brag 
przechwycić -cę -cisz pf, impf przechwycać intercept  
przechylić -lę -lisz pf, impf przechylać bend, incline. ~ się list, lean 
przechy∏ mi incline, lean, tilt 
przechytrzyć -rzę -rzysz pf, impf przechytrzać outsmart, outwit 
przeciąć ^ciąć pf, impf przecinać cut through, interrupt  
przeciąg mi period, interval . draft (wind) 
przeciągać am -asz impf, pf przeciągnąć -nę -niesz trans protract, prolong. ~ się stretch out, 

drag on (of an event or process)  
przeciąg∏y aj protracted, lengthy  
przeciążyć -żę -żysz pf, impf przeciążać overload, over-burden  
przeciec ^ciec pf, impf przeciekać leak 
przeciek mi leak  



przecieraczka -czek f windshield wiper 
przecierać see przetrzeć 
przecież interj after all, but  
przecięcie n sectional drawing, intersection (of lines)  
przeciętny aj average. av przeciętnie on the average 
przecinać see przeciąć 
przecinek -nka mi comma  
przeciskać się -am -asz impf, pf przecisnąć się -snę -śniesz przez +A force one's way through 
przeciw- pref anti- 
przeciw, przeciwko prep+D against. nie mam nic ~ temu I don't have anything against it 
przeciwbólowy aj analgesic, pain-killing 
przeciwcia∏o n antibody  
przeciwciężar mi counter-weight 
przeciwdzia∏ać -am -sz impf work against, counteract, hinder 
przeciwjad mi antitoxin 
przeciwieƒstwo n contrast, opposition, opposite. w ~wie do+G in contrast to 
przeciwko. z ~ka from the opposite side or direction  
przeciwkwasowy aj antacid 
przeciwleg∏y aj do+G opposite(ly placed) to  
przeciwlotniczy aj anti-aircraft 
przeciwnik mp adversary 
przeciwny aj opposite (e.g. direction). av przeciwnie on the contrary  
przeciwpancerny aj armor-piercing  
przeciwpożarowy aj fire-fighting  
przeciwrdzawy aj antirust 
przeciwstawić -wię -wisz pf, impf przeciwstawiać +D oppose. ~ się +D be opposed to  
przeciwstawianie n opposition 
przeciwstawność f (state of ) opposition 
przeciwstawny aj opposed, contrary 
przeciwwaga f counterbalance 
przeciwwskazanie n counter-indication  
przecknąć -nę -niesz pf start awake 
przeczący aj negative  
przeczekać -am -asz pf, impf przeczekiwać -kuję -kujesz wait out  
przeczenie n negation 
przeczesać -szę -szesz pf, impf przeczesywać -suję -sujesz trans comb. ~ się comb one's hair 
przecznica f cross-street, side street 
przeczucie n foreboding, premonition 
przeczuć ^czuć pf, impf przeczuwać have a presentiment of  
przeczulenie n oversensitiveness 
przeczulony aj oversensitive  
przeczyć -czę -czysz impf +D contradict, deny. pf see zaprzeczyć  
przeczysty aj us-fem immaculate 
przeczyszczenie n purgation. lekarstwo na ~ purgative 
przeczytać see czytać 
przeć prę przesz par∏ impf press, push, urge 
przećwiczyć -czę -czysz pf master  
przed(e) pref +I before (space or time). +A in front of (after motion verbs). iść przed siebie 

walk straight ahead  
przed- prefix pre- as in przedhistoryczny prehistoric. fore- as in przedsmak foretaste 
przedawkować -kuję -kujesz impf over-dose 
przedawnić się -nię -nisz pf, impf przedawniać się expire, lapse 
przedawnienie n expiration (of validity, etc.) 



przedbieg mi elimination heat 
przeddzieƒ przedednia mi eve (of an historical event). w przededniu +G on the even of s.t. 
przede wszystkim av phr above all, primarily  
przedk∏adać -am -asz impf 1 submit, present. 2 nad +A prefer over, give preference to  
przedeƒ = przed nim 
przedhistoryczny aj prehistoric 
przed∏użacz mi -a extension cord 
przed∏użać see przed∏użyć 
przed∏użenie n extension (of an agreement)  
przed∏użony aj extended. ~ne dzia∏anie extended action  
przed∏użyć -żę -żysz pf, impf przed∏użać lengthen, draw out, extend 
przedmiejski aj suburban  
przedmieście n Gpl -ść suburb 
przedmowa f preface 
przedmiot mi object, subject, topic 
przedmiotowy aj objective  
przedmurze n bulwark 
przedni aj front. ~dnie ko∏o front wheel 
przedostać się -stanę -staniesz pf, impf przedostawać się -staję -stajesz do +G get through, 

across to 
przedostatni aj next-to-last, penultimate 
przedp∏ata f prepayment  
przedpokój -koju mi front hall, anteroom 
przedpole n foreground 
przedpo∏udnie n Gpl -i forenoon 
przedpotopowy aj antediluvian  
przedramię -ienia NApl -iona forearm 
przedrostek -tka mi prefix  
przedruk mi reprint 
przedrzeć się ^drzeć pf, impf przedzierać się force one's way through  
przedrzeźniać -am -asz mimic, ape, mock  
przedsiębiorca mp contractor, entrepreneur 
przedsiębiorczość f enterprising spirit, entrepreneurship 
przedsiębiorczy aj enterprising 
przedsiębiorstwo n enterprise, company  
przedsięwzięcie n enterprise, undertaking, venture 
przedsionek -nka vestibule 
przedsmak mi foretaste 
przedsprzedaż f advance sale  
przedstawiciel mp representative 
przedstawicielstwo n agency 
przedstawić -wię -wisz pf, impf przedstawiać introduce, represent. ~ się introduce o.s., 

appear  
przedstawienie n performance, TV production, presentation, introduction  
przedszkolak mi pre-schooler 
przedszkole n Gpl -i preschool 
przedszkolny aj of przedszoke  
przedślubny aj prenuptial 
przedśmiertny aj death-bed (declaration, etc.) 
przedświąteczny aj pre-holiday  
przedświt mi dawn  
przedtem av before, beforehand, earlier, formerly  
przedwczesny aj premature. av przedwcześnie prematurely  



przedwczoraj av day before yesterday 
przedwczorajszy aj yesterday's 
przedwiośnie n early spring  
przedwojenny aj prewar 
przedyskutować -tuję -tujesz pf conclude discussion 
przedzia∏ mi division, compartment (in train), part (in hair) 
przedzielić -lę -lisz pf, impf przedzielać partition  
przedzierać się see przedrzeć się 
predzierzgać się am -asz impf, pf predzierzgnąć się -nę -niesz be converted, transformed  
przedziurawić -wię -wisz pf, impf przedziurawiać perforate 
przedziwny aj highly amazing  
przefarbować -buję -bujesz pf, przefarbowywać -wuję -wujesz repaint 
przeforsować -suję -sujesz pf force through 
przegadać -am -asz pf chat (through)  
przeganiać see przegonić 
przegapić -pię -pisz pf colloq miss, let go by, overlook 
przegięcie n bend, bow  
przegląd mi review, survey, inspection 
przeglądać, przeglądnąć see przejrzeć 
przeg∏os mi ablaut  
przeg∏osować -suję -sujesz pf decide by vote  
przegni∏y aj rotted through  
przegotować ^gotować pf, impf przegotowywać -wuję -wujesz boil  
przegrać ^grać pf, impf przegrywać lose 
przegradzać see przegrodzić 
przegrana f decl like aj loss, defeat, losings 
przegroda f partition, compartment 
przegródka -dek f dim of przegroda  
przegrodzić -dzę -dzisz pf, impf przegradzać divide, partition 
przegródka -dek f compartment, pigeon-hole 
przegrupować -puję -pujesz pf regroup  
przegrywać see przegrać 
przegryźć ^gryźć pf, impf przegryzać gnaw through, snack on. ~ się gnaw through 
przegrzać ^grzać pf, impf przegrzewać over-heat  
przegub mi joint, wrist 
przegubowiec -wca mi flexible bus 
przegubowy aj of przegub  
przehandlować -luję -lujesz pf trade, sell in exchange for  
przeholować -luję lujesz pf, impf przeholowywać -wuję -wujesz z+I go too far with 
przeinaczyć -czę -czysz pf, impf przeinaczać distort, misconstrue  
przeistoczyć -czę -czysz pf, impf przeistaczać transform, convert  
przejadać się see przejeść się 
przejaśnić się -ni pf, impf przejaśniać się us 3p clear up (of weather, sky) 
przejaśnienie n sunny spell  
przejaw mi expression, display, sign, phenomenon, manifestation 
przejawić -wię -wisz pf, impf przejawiać intrdisplay, manifest. ~ się appear, be manifested 
przejazd mi Lsg -jeździe crossing, ride. przejazdem passing through. prawo ~du right of way 
przejażdżka -żdżek f ride, drive (for pleasure)  
przejąć -jmę -jmiesz pf, impf przejmować -muję -mujesz trans take over, take possession of. 

~ się +I be overly concerned (about)  
przejechać ^jechać pf, impf przejeżdżać run over, drive across, drive through. ~ się take a 

drive  
przejeść się ^jeść pf, impf przejadać się overeat 



przejezdny aj passing-through. mp passer-through  
przejeżdżać see przejechać 
przejęcie n concern, assumption (of power)  
przejęty aj +I concerned with, impressed by  
przejęzyczenie n slip of the tongue 
przejmować see przejąć  
przejmujący aj dramatic, absorbing 
przejrzeć -rzę -rzysz pf, impf przeglądać look through. ~ się look at o.s. (in mirror)  
przejrzystość f transparency 
przejrzysty aj lucid, clear, transparent 
przejście n passage, crossing 
przejściowy aj transitional, temporary 
przejść -jdę -jdziesz -szed∏ -sz∏a pf, impf przechodzić -dzę -dzisz go through, endure, pass on, 

surpass. przejdzie mi I'll get over it, it'll pass. ~ się take a walk, stroll 
przekarmić -mię -miesz pf, impf przekarmiać over-feed 
przekaz mi transfer(ral). ~ pieniężny money order 
przekazać -żę -żesz pf, impf przekazywać -zuję -zujesz hand over, communicate, convey +D 

to 
przekaźnik -a mi (electrical) relay  
przekąs. mówić ~sem speak ironically 
przekąsić -szę -sisz pf have a bite to eat 
przekąska -sek f snack, hors d'oeuvre 
przekątna f decl like aj diagonal (line) 
przekleƒstwo n curse 
przeklęcie n curse 
przeklęty aj (ac)cursed  
przekląć ^kląć pf, impf przeklinać curse, swear 
przek∏ad mi translation, interpretation 
przek∏adać see prze∏ożyć 
przek∏adnia f switch, gear 
przek∏uć ^k∏uć pf, impf przek∏uwać -am -asz prick, pierce 
przekomarzać się -am -asz impf banter, tease  
przekonać -am -asz pf, impf przekonywać -nuję -nujesz persuade, convince. ~ się become 

convinced, satisfy oneself (that) 
przekonanie aj conviction, belief 
przekonany aj convinced 
przekonywający aj persuasive  
przekop mi excavation, tunnel  
przekopać -pię -piesz pf, impf przekopywać -puję -pujesz excavate  
przekora f contrariness  
przekorny aj contrary, disputatious  
przekór. na ~ +D despite, to spite  
przekraczać see przekroczyć 
przekreślić -lę -lisz pf, impf przekreślać rule out, put an end to  
przekręcić ^kręcić pf, impf przekręcać turn (key), twist, distort 
przekroczenie n transgression, offense, trespass 
przekroczyć -czę -czysz pf, impf przekraczać transgress, cross, exceed, break (rule, law) 
przekroić ^kroić pf, impf przekrajać cut in two  
przekrój -kroju mi cross-section 
przekrwiony aj bloodshot  
przekrzywić -wię -wisz pf, impf przekrzywiać distort, twist out of shape 
przekrzywiony aj bent out of shape 
przekszta∏cenie n transformation 



przekszta∏cić -cę -cisz pf, impf przekszta∏cać transform 
przekupić -pię -pisz pf, impf przekupywać -puję -pujesz bribe 
przekupieƒ -nia mp huckster 
przekupka -pek f huckstress 
przekupny aj venal, open to bribery 
przekupstwo n bribery, corruption  
przekwitać -am -asz impf, pf przekwitnąć -nę -niesz wither, fade, decay, cease blooming  
przelać ^lać pf, impf przelewać shed (tears), pour into, transfer (money) 
przelanie n transfer (of money) 
przelecieć -cę -cisz pf, impf przelatywać -tuję -tujesz fly past or by, through  
przelew mi money transfer 
przeleżeć -żę -żysz pf lie though 
przelicytować -tuję -tujesz pf outbid 
przelicznik mi -a calculator. rate of exchange 
przeliczyć -czę -czysz pf, impf przeliczać recount  
przeliterować -ruję -rujesz pf, impf przeliterowywać -wuję -wujesz spell out 
przelot mi flying time (of airplane). w ~locie in passing  
przelotny aj short-lived, evanescent, passing, transitory 
przeludnienie n over-population  
przeludniony aj over-populated  
prze∏adować -duję -dujesz pf, impf prze∏adowywać -wuję -wujesz trans-ship, over-pack  
prze∏adowany aj overloaded 
prze∏aj mi. iść na ~ go cross country, cut across, take a shortcut  
prze∏amać -mię -miesz pf, impf prze∏amywać -muję -mujesz trans break through, breach, 

overcome. ~ się intran break through, break down 
prze∏ącznik mi -a switch  
prze∏ączyć czę -czysz pf, impf prze∏ączać switch over, shift (gears)  
prze∏ęcz f mountain pass 
prze∏knąć -nę -niesz pf, impf prze∏ykać gulp, swallow 
prze∏om turn (of century, etc.), turning point 
prze∏omowy aj critical, decisive 
prze∏ożony mp decl like aj boss, superior  
prze∏ożyć -żę -żysz pf, impf przek∏adać trans shift, move from one place to another, shift, 

transfer. (z +G na +A) translate, interpret (from s.t. to s.t.) see also przed∏ożyć 
prze∏yk mi esophagus. gulp, swallow  
prze∏ykać see prze∏knąć 
przemakać see przemoknąć 
przemakalny aj permeable 
przemalować -luję -lujesz pf repaint  
przemaszerować -ruję -rujesz pf march past 
przemawiać see przemówić 
przemądrza∏y aj full of oneself 
przemeblować -luję -lujesz pf refurnish 
przemęczenie n exhaustion, overwork 
przemęczyć -czę -czysz pf, impf przemęczać overwork, exhaust 
przemia∏ mi shredding (of paper for recycling)  
przemian mi. na ~ by turns 
przemiana f change, transformation 
przemienić -nię -nisz pf, impf przemieniać change, transform, make over w+A into. ~ się 

become transformed w+A into 
przemienność f changeability 
przemienny aj transitory, impermanent 
przemierz∏y aj abominable  



przemierzyć -rzę -rzysz pf, impf przemierzać measure, tread, pace from end to end 
przemieszczenie się n shift, displacement  
przemieścić -szczę -ścisz pf, impf przemieszczać displace  
przemilczeć -czę -czysz pf, impf przemilczać pass over in silence  
przemi∏y aj extremely nice 
przeminąć -nę -niesz pf, impf przemijać pass by, go into the past  
przemknąć -nę -niesz pf, impf przemykać flit by, slip past  
przemoc f violence. ~cą by force 
przemoknąć -nę -niesz pf, impf przemakać become soaked 
przemoknięty aj soaked through  
przemowa -mów f speech 
przemożny aj overpowering 
przemóc ^móc pf overpower, overwhelm, hold sway 
przemówić -wię -wisz pf, impf przemawiać make a speech. za+I speak for, militate in favor 

of 
przemówienie n speech 
przemrozić -żę -zisz pf, impf przemrażać freeze through  
przemycić -cę -cisz pf, impf przemycać smuggle 
przemykać see przemknąć 
przemys∏ mi industry 
przemys∏owiec -wca mp industrialist 
przemys∏owy aj industrial 
przemyśleć -lę -lisz pf, impf przemyślać think through 
przemyślny aj artful, crafty, ingenious  
przemyt mi smuggling 
przemytnik mp smuggler  
przenica aj wheat 
przeniesienie n transfer, transposition 
przenieść ^nieść pf, impf przenosić -szę -sisz transfer. ~ się move, become transferred  
przeniewierca mp traitor 
przeniewierstwo n perfidy, treachery 
przenigdy av never more  
przenikliwość f shrewdness, sagacity, perspicacity 
przenikliwy aj penetrating 
przenikać -am -asz impf, pf przeniknąć -nę -niesz penetrate, run through  
przenny aj of przenica 
przenocować -cuję -cujesz pf, impf przenocowywać spend the night, let spend the night  
przenosić see przenieść 
przenośnia f figurative expression, metaphor  
przenośny aj figurative, portable 
przenumerować -ruję -rujesz pf renumber 
przeobrazić -żę -zisz pf, impf przeobrażać transform. ~ się w+A become transformed into 
przeobrażenie n transform 
przeoczenie n oversight 
przeoczyć -czę -czysz pf, impf przeoczać overlook  
przepadać see przepaść 1 
przepadek -dku mi forfeit  
przepalić się -lę -lisz pf, impf przepalać się blow (of fuse) 
przepasać -szę -szesz pf, impf przepasywać -suję -sujesz girdle, fillet 
przepaska -sek f band, headband. loincloth  
przepastny aj impenetrable, cavernous, gaping, wide open, abysmal 
przepaść 1 ^paść pf, impf przepadać be lost, ~ za+I be crazy about s.t. 
przepaść 2 f chasm, precipice, abyss  



przepchnąć -nę -niesz pf, impf przepychać -am -asz push, force, shove. ~ się force o.s. 
through  

przepe∏niony aj overflowing (with people, etc.)  
przepędzić -dzę -dzisz pf, impf przepędzać drive along, chase away  
przepić ^pić pf, impf przepijać drink through (inheritance, etc.)  
przepierzenie n screen, partition  
przepiękny aj gorgeous 
przepi∏ować -∏uję -∏ujesz pf saw or file through  
przepióreczka -czek f dim of przepiórka 
przepiórka -rek f quail 
przepis mi recipe, prescription, rule, regulation. ~ drogowy traffic law 
przepisać -szę -szesz pf, impf przepisywać -suję -sujesz prescribe. na+A make over to 

(property)  
przepisowy aj prescribed, according to regulations 
przep∏acić -cę -cisz pf, impf przep∏acać over-pay  
przep∏ona f diaphragm  
przep∏ynąć -nę -niesz pf, impf przep∏ywać swim, float or flow past  
przep∏yw mi flux 
przepoczwarkować się see poczwarkować się 
przepojony aj +I imbued with 
przepona f diaphragm  
przepowiednia f prediction  
przepowiedzieć ^wiedzieć pf, impf przepowiadać foretell 
przepracowany aj overworked  
przepraszać see przeprosić 
przeprawa f crossing, expedition  
przeprobować się -buję -bujesz pf test o.s. 
przeprosić -szę -sisz pf, impf przepraszać trans ask forgiveness of. za +A apologize for. 

przepraszam excuse me, I'm sorry 
przeprosiny pl form G -in apologies  
przeproszenie n apology 
przeprowadzić -dzę -dzisz pf, impf przeprowadzać conduct, carry out. ~ się move (from one 

domicile to another)  
przeprowadzka -dzek f move  
przepuklina f hernia  
przepust mi culvert  
przepustka -tek f pass, leave 
przepuścić -szczę -ścisz pf, impf przepuszczać let pass 
przepych mi splendor, pomp 
przepychać see przepchnąć 
przepytać -am -asz pf, impf przepytywać -tuję -tujesz ask, inquire 
przerabiać see przerobić 
przeradzać się see przerodzić się 
przerastać see przerosnąć  
przerazić -żę -zisz pf, impf przerażać frighten. ~ się +G become frightened of 
przerażający aj frightening  
przerażenie n fright, terror 
przerażony aj frightened  
przeraźliwy aj horrible, shrill 
przrębel -bla mi or przerębla f ice-hole  
przerobić -bię -bisz pf, impf przerabiać remake, process  
przerodzić się -dzę -dzisz pf, impf przeradzać się w +A turn into. ~ w obsesję turn into an 

obsession  



przerosnąć (=przerość) -snę -śniesz pf, impf przerastać outgrow 
przerost mi outgrowth 
przerośnięty aj overgrown 
przeróbka -bek f us-sg processing, adaptation (of book) 
przeróżny aj amazing variety of, most variegated 
przerwa f intermission, break, interruption. bez ~wy ceaselessly  
przerwać ^rwać pf, impf przerywać interrupt, break off 
przerwanie n interruption. ~ ciąży abortion  
przerys mi tracing 
przerysować -suję -sujesz pf trace 
przerywany aj broken, interrupted  
przerzedzić się -dzę -dzisz pf, impf przerzedzać się grow thin, thin out  
przerzucić -cę -cisz pf, impf przerzucać pass to, toss (across) to, cast over. ~ się na+A switch 

over (to). ~ się z jednej krajności w drugą go from one extreme to the other 
przerzut mi cast, toss, fly-over. pl ups and downs 
przerzutka -tek f shifter, derailleur (bicycle shifter)  
przes∏anka -nek f necessary condition, promise 
przesada f exaggeration. bez ~dy don't exaggerate  
przesadzić -dzę -dzisz pf, impf przesadzać exaggerate. ~ się go too far, go overboard, overdo 

it  
przesączyć -czę -czysz pf, impf przesączać filter 
przesąd mi superstition, prejudice, bias 
przesądny aj superstitious, biased  
przesądzić -dzę -dzisz pf, impf przesądzać prejudge 
przesądzony aj foregone 
przeschnąć -nę -niesz pf, impf przesychać dry 
przeschnięty aj dried out 
przesiać ^siać pf sort through 
przesiadać see przesiąść 
przesiadka -dek f transfer (bus, train, etc.)  
przesiąkać -am -asz impf, pf przesiąknąć -nę -niesz soak through  
przesiąść ^siąść pf, impf przesiadać change seats, sit at length. ~ się transfer (on bus, etc.), 

move over  
przesiedlić -lę -lisz pf, impf przesiedlać transport, deport, resettle. ~ się resettle, become 

resettled 
przesiedzieć -dzę -dzisz pf, impf przesiadywać -duję -dujesz trans sit (through) 
przesiewać see przesiać 
przesilenie n crisis. ~ s∏oneczne solstice  
przeskoczyć -czę -czysz pf, impf przeskakiwać -kuję -kujesz jump over, skip past  
przeskok mi jump, leap  
przes∏ać ^s∏ać pf, impf przesy∏ać send, ship  
przes∏aniać see przes∏onić  
przes∏anka -nek f circumstance, condition, premise  
przes∏ona f veil, screen  
przes∏onić -nię -nisz pf, impf przes∏aniać veil, cover, screen, conceal 
przes∏uchać -am -asz pf, impf przes∏uchiwać -chuję -chujesz interrogate 
przes∏uchanie n interrogation 
przes∏yszeć się -szę -szysz pf mishear 
przesmyk mi pass, narrows, isthmus 
przesolić -lę -lisz pf over-salt  
przespać ^spać pf, impf przesypiać sleep through. ~ się z+I sleep with s.o., have sex with  
przestać ^stać stanę pf, impf przestawać -staję -stajesz +infin stop, cease (doing). ~ palić stop 

smoking 



przestanek -nku mi pause. bez ~nku without cease 
przestarza∏y aj obsolete, out-of-date 
przestawić -wię -wisz pf, impf przestawiać put elsewhere, switch, move, shift 
przestawny aj moveable  
przestąpić -pię -pisz pf, impf przestępować -puję -pujesz step across (hearth, etc.), transgress. 

~ z nogi na nogę shift back and forth  
przestępca mp criminal 
przestępczość f criminality 
przestępczy aj criminal 
przestępstwo n crime 
przestój -stoju mi stoppage  
przestrach mi fright, fear, terror 
przestraszyć (się) see straszyć (się) 
przestroga -róg f admonition, caution, warning 
przestronny aj wide, spacious 
przestrza∏ mi. phr na ~ clean through 
przestrzec ^strzec pf, impf przestrzegać observe (law, rules, etc.) 
przestrzenny aj spatial 
przestrzeƒ f space 
przestudiować see studiować 
przestworze n outer space 
przesunąć -nę -niesz pf, impf przesuwać trans move (something). glide by 
przesuwany aj mobile  
przesychać see przeschnąć 
przesycić -cę -cisz pf, impf przesycać saturate  
przesy∏ać see przes∏ać 
przesy∏ka -∏ek f package, parcel 
przesyt mi surfeit, over-satiety 
przeszczep mi graft, transplant  
przeszczepić -pię -pisz pf, impf przeszczepiać graft, transplant (organ, etc.) 
przeszkadzać see przeszkodzić 
przeszkoda -szkód f obstacle. nic nie stoi na ~dzie nothing prevents  
przeszkodzić -dzę -dzisz pf, impf przeszkadzać +D bother, hinder, interfere (with), prevent  
przeszkolenie n schooling, indoctrination 
przesz∏o av more than, over 
przesz∏ość f the past  
przesz∏y aj past 
przeszmuglować -luję -lujesz pf smuggle across 
przeszukać -am -asz pf, impf przeszukiwać -kuję -kujesz search through 
przeszyć ^szyć pf, impf przeszywać pierce, run through  
prześcierad∏o n bedsheet 
prześcigać -am -asz impf, pf prześcignąć -nę -niesz outdistance, outdo 
prześladować -duję -dujesz pf, impf prześladowywać -wuję -wujesz haunt, persecute 
prześladowca mp persecutor  
prześliczny aj marvelous, gorgeous 
prześlizgać się -am -asz impf, pf prześlizgnąć się slip off, glide past 
prześnić -nię -nisz pf dream through 
przeświadczenie n conviction, belief  
przeświadczony aj convinced 
prześwidrować -ruję -rujesz pf drill through 
przeświecić -cę -cisz pf, impf przeświecać shine through 
prześwietlenie n X-ray  
prześwietlić -lę -lisz pf, impf prześwietlać X-ray 



prześwit mi clearance 
przetarg mi auction  
przetasować -suję -sujesz pf shuffle through 
przetaszczyć -czę -czysz pf drag past 
przet∏umaczyć pf translate. see t∏umaczyć 
przeto av therefore 
przetoczyć się -czę -czysz pf, impf przetaczać się roll along 
przetopić -pię -pisz pf, impf przetapiać melt down 
przetranspsortować see transportować 
przetrawić -wię -wisz pf, impf przetrawiać digest 
przetrenowć -nuję -nujesz pf overtrain  
przetrwać ^trwać pf remain, be preserved 
przetrwanie n survival  
przetrwa∏y aj preserved 
przetrzeć ^trzeć pf, impf przecierać run, wipe, erase, strain (through sieve) 
przetrzymać -am -asz pf, impf przetrzymywać -muję -mujesz trans endure, survive, hold, 

keep. ~ się be preserved  
przetworstwo processing, manufacture 
przetworzyć -rzę -rzysz pf, impf przetwarzać transform, manufacture 
przetwór -tworu mi preserve, preparation, pl preserves  
przewaga f advantage, dominance, preeminence 
przewalczyć -czę -czysz pf, impf przewalczać overcome 
przewalić -lę -lisz pf, impf przewalać upset, tip s.t. over. ~ się fall down  
przewartościowanie n reevaluation, reassessment  
przeważający aj (pre)dominant, overwhelming (majority, etc.)  
przeważnie av predominantly, for the most part 
przeważyć -żę -żysz pf, impf przeważać predominate, outweigh, override 
przewertować see wertować 
przewiązać -żę -żesz pf, impf przewiązywać -zuję -zujesz bind, wrap around 
przewinąć -nę -niesz pf, impf przewijać rewind 
przewidujący aj far-sighted  
przewidzieć -dzę -dzisz pf, impf przewidywać -duję -dujesz foresee, predict  
przewiesić -szę -sisz pf, impf przewieszać hang elsewhere, sling across 
przewietrzyć -rzę -rzysz pf, impf przewietrzać air out  
przewiew mi blast, draft  
przewieźć ^wieźć pf, impf przewozić -żę -zisz transport across 
przewinąc -nę -niesz pf, impf przewijać bind (wound), wrap around 
przewinienie n guilt, offense 
przewlec ^wleci pf, impf przewlekać draw through 
przewodni aj guiding, leading  
przewodnictwo n leadership 
przewodniczący mp decl like aj leader, chairman 
przewodniczka -czek fem of przewodnik 
przewodnik mp or mi guide, guidebook 
przewodzić -dzę -dzisz impf +D lead, guide 
przewozowy aj of przewóz 
przewoźnik mp transporter  
przewód mi wire, line, lead, conduit 
przewóz -wozu mi transport 
przewrażliwiony aj oversensitive (na+A to)  
przewrotność f perversity 
przewrotny aj perverse, contrary 
przewrócić się -cę -cisz pf, impf przewracać się turn over, fall over 



przewrót mi upheaval 
przewyższyć -szę -szysz pf, impf przewyższać exceed, be better than  
przez, przeze prep+A through, during, by (the agency of), because of. ~ ciebie because of 

you  
przeziębić się -bię -bisz pf, impf przeziębiać się catch cold 
przeziębienie n chill, headcold  
przeziębiony aj chilled, have a cold  
przeznaczać see przeznaczyć 
przeznaczenie n destiny, purpose, fate 
przeznaczony aj (na +A) allocated (to), destined (for)  
przeznaczyć -czę -czysz pf, impf przeznaczać na+A or dla+G intend, mean, designate for 
przezorność f foresight, providence 
przezorny aj precautionary 
przezrocze n slide  
przezroczystość f transparency 
przezroczysty aj transparent 
przezwać ^zwać pf, impf przezywać nickname 
przezwisko n nickname, moniker  
przezwyciężyć -żę -żysz pf, impf przezwyciężać overcome, conquer, surmount  
przeżegnać się -am -asz pf cross oneself  
przeżuć ^żuć pf, impf przeżuwać munch, ruminate over 
przeżycie n experience 
przeżyć ^żyć pf, impf przeżywać live through, undergo, survive, take badly  
przeżytek -tku mi relic, holdover 
przędza f yarn  
przędzalnia f cotton mill  
przęs∏o -se∏ n span, flight (of stairs) 
przodek -dka mi font (e.g. of shirt). mp Npl -owie ancestor, forefather 
przodować -duję -dujesz impf be the best, lead 
przodownica fem of przodownik 
przodownik mp foreman, leader 
przodujący aj leading 
przód przodu mi front. do przodu forward, ahead 
prztyczek -czka mi flip, fillip  
przy +L 1. at, near. ~ oknie by the window. 2 during, while, at. ~ śniadaniu during breakfast. 

~ sprzyjających okolicznościach given favorable circumstances. 3 on one's person. mieć ~ 
sobie have on o.s. conj ~ czym while, although 

przy- verbal prefix signifying motion toward. fastening to. adjustment or adaptation.  
przybiec ^biec pf, impf przybiegać come running 
przybić ^bić pf, impf przybijać nail onto, touch land  
przybity aj downcast, dejected  
przybliżenie n approximation. w ~niu approximately 
przybliżony aj approximate 
przybliżyć się -żę -żysz pf, impf przybliżać się draw near 
przyb∏ęda f waif, stray  
przyboczny aj. straż ~na bodyguard 
przybornik mi -a instrument case 
przybory pl form G -ów accessories, utensils 
przybrać ^brać pf, impf przybierać take on, adopt, assume, increase, grow 
przybrany aj adoptive, foster, assumed  
przybrzeżny aj coastal 
przybudować -duję -dujesz pf, impf przybudowywać -wuję -wujesz build onto 
przybudówka -wek f outbuilding, annex 



przybycie arrival 
przybyć -będę -będziesz pf, impf przybywać arrive, reach a destination. +G increase. ~ wody 

the water is rising 
przybysz mp newcomer, new arrival 
przycapnąć -nę -niesz pf colloq nab 
przychodni aj non-resident 
przychodnia f outpatient clinic 
przychodowy aj of przychód  
przychodzić see przyjść  
przychód -chodu mi income 
przychwycić -cę -cisz pf, impf przychwycać intercept, catch 
przychylić -lę -lisz pf, impf przychylać incline. ~ się do+G go along with  
przychylność f favor  
przychylny aj do+G sympathetic, favorable, friendly (to) 
przyciąć ^ciąć pf, impf przycinać clip, cut short, dock (tail) 
przyciąganie n attraction  
przyciągać -am -asz przyciągnąć -nę -niesz draw, attract, pull toward 
przycichać -am -asz impf, pf przycichnąć -nę -niesz become quieter  
przyciemniacz mi -a dimmer (switch) 
przyciemnić -nię -nisz pf, impf przyciemniać darken, dim 
przyciężki aj heavyish 
przycinek -nku mi jeer, jibe 
przycisk mi stress, accent. push-button, clamp 
przyciskać -am -asz impf, pf przycisnąć -snę -śniesz press 
przyciszyć -szę -szysz pf, impf przyciszać turn down (volume) 
przycupnąć -nę -niesz pf squat down  
przyczaic się -aję -aisz pf, impf przyczajać się skulk, lurk  
przyczajony aj covert 
przyczep mi implantation 
przyczepa f trailer, sidecar 
przyczepić -pię -pisz pf, impf przeczepiać trans pin, fasten to. ~ się adhere do+G to 
przyczó∏ek -∏ka mi pediment, gable. ~ morski beachhead 
przyczyna f reason 
przyczynek -nku mi contribution do+G to  
przyczynić się -nię -nisz pf, impf przyczyniać się contribute do+G to 
przyczynowość f causality  
przyczynowy aj causal 
przyćmić -mię -misz pf, impf przyćmiewać darken, dim 
przydać się ^dać pf, impf przydawać się -daję -dajesz be of use +D to, come in handy  
przydarzyć się -rzę -rzysz pf, impf przydarzać się happen, occur 
przydatek -tku mi appendage 
przydatność f usefulness 
przydatny aj useful 
przydawka -wek f attribute, grammatical modifier 
przydech mi aspiration  
przydeptać -pc(z)ę -pc(z)esz pf, impf przydeptywać -tuję -tujesz trample down  
przzyd∏ugi aj longish 
przydomek -mku mi by-name, cognomen 
przydrożny aj roadside 
przydusić -szę -sisz pf, impf przyduszać press, smother  
przydzia∏ mi allotment, assignment  
przydzielić -lę -lisz pf, impf przydzielać allocate 
przygana f decl like aj blame, reproach 



przygarnąć -nę -niesz pf, impf przygarniać gather up, take under protection 
przygarść f handful 
przygasać -am -asz impf, pf przygasnąć -snę -śniesz die down (of flame)  
przygasić -szę -sisz pf, impf przygaszać dampen (fire), turn down (flame) 
przyg∏uszyć -szę -szysz pf, impf przyg∏uszać deafen, stifle 
przyglądać się see przyjrzeć się 
przygnębić -bię biszębić pf, impf przygnębiać oppress 
przygnębiony aj oppressed, depressed 
przygoda -gód f adventure 
przygodny aj temporary, chance, accidental 
przygodowy aj of przygoda. powieść ~ action novel 
przygotować -tuję -tujesz pf, impf przygotowywać -wuję -wujesz prepare, make ready 
przygotowanie n preparation 
przygotowany aj prepared  
przygotowawczy aj preparatory  
przygruntowy aj ground-level. temperatura ~wa ground temperature 
przygrywka -wek f prelude 
przygrzać ^grzać pf, impf przygrzewać warm up 
przygwoździć -żdżę -ździsz pf, impf przygważdżać nail down  
przyimek -mka mi preposition  
przyjaciel mp friend. lover 
przyjacielski aj friendly, amicable  
przyjació∏ka -∏ek fem of przyjaciel girl friend 
przyjazd mi Lsg przyjeździe arrival 
przyjazny aj friendly  
przyjaźnić się -nię -nisz impf, pf zaprzyjaźnić się z +I be(come) friends (with)  
przyjazny aj friendly  
przyjaźƒ f friendship  
przyjąć -jmę -jmiesz pf, impf przyjmować -muję -mujesz accept, receive 
przyjechać ^jechać pf, impf przyjeżdżać come, arrive (by vehicle)  
przyjemność f pleasure. z ~nością gladly, with pleasure  
przyjemny pleasant 
przyjezdny mp decl like aj stranger in town, sightseer 
przyjeżdżać see przyjechać 
przyjeżdżający mp decl like aj arrival 
przyjęcie n ^przyjąć party, reception 
przyjęty aj accepted, hired, received 
przyjrzeć się -rzę -rzysz pf, impf przyglądać się +D observe, examine, watch carefully. ~ się 

sobie w lustrze look at o.s. in the mirror 
przyjście n arrival  
przyjść -jdę -jdziesz pf, impf przychodzić come, arrive (esp. on foot). ~ komuś do g∏owy 

occur to s.o. ~ komuś z trudem not come easy for s.o. 
przykazać -żę -żesz pf, impf przykazywać -zuję -zujesz command 
przykazanie n commandment. Dziesięcioro Przykazaƒ The Ten Commandments.  
przyklasnąć -snę -śniesz pf, impf przyklaskiwać -kuję -kujesz applaud, clap in approval 
przykleić -eję -eisz pf, impf przyklejać do+G glue, stick to. ~ się adhere to, be stuck to  
przyk∏ad mi example. na ~ for example 
przyk∏adowy aj exemplary. av przyk∏adowo  
przykręcić -cę -cisz pf, impf przykręcać screw down  
przykro +D unpleasant for s.o., bothersome, regrettable, sorry. ~ mi I'm sorry  
przykrość f unpleasantness 
przykry aj unpleasant 
przykryć ^kryć pf, impf przykrywać -am -asz cover 



przykrzyć się -rzę -rzysz impf +D become wearisome, boring, tiresome to s.o. pf see 
uprzykrzyć się 

przykuć ^kuć pf, impf przykuwać do +G chain to. ~ uwagę rivet one's attention  
przykulić się -lę -lisz pf hunch over 
przykurczyć się -czę -czysz pf hunch down 
przylecieć -cę -cisz pf, impf przylatywać -tuję -tujesz arrive by air  
przylegać -am -asz impf adjoin 
przyleg∏ość f often pl appurtenance 
przylepić -pię -pisz pf, impf przylepiać do +G stick, affix, paste on, glue to, post on. ~ się 

adhere to, stick to 
przylepny aj endearing  
przyleźć ^leźć pf, impf przy∏azić -żę -zisz do+G crawl up to 
przylga f pad 
przylgnąć -nę -niesz pf, impf przylegać do+G cling to, adhere to  
przy∏apać -pię -piesz pf, impf przy∏apywać -puję -pujesz catch (in the act)  
przy∏azić see przyleźć 
przy∏ączyć -czę -czysz pf, impf przy∏ączać attach. ~ się (do +G) attach self (to), join  
przy∏bica f visor (of helmet)  
przy∏ożenie n application  
przy∏ożyć -żę -żysz pf, impf przyk∏adać apply, attach (importance)  
przymiarka -rek f fitting session 
przymierzalnia f fitting room  
przymierze n alliance, covenant 
przymierz˘ć -rzę -rzysz pf, impf przymierzać fit, try on (clothes). nie ~rzając not to put too 

fine a point on it 
przymilny aj ingratiating 
przymiot mi attribute. ~ty charakteru character traits 
przymiotnik mi -a adjective 
przymiotnikowy aj of przymiotnik adjectival 
przymknąć -nę -niesz pf, impf przymykać close, shut (eyes) 
przymrużenie n wink. z ~niem oka askance  
przymrużyć -żę -żysz pf, impf przymrużać wink.  
przymrozek us pl -mrozki ground frost 
przymus mi compulsion. z ~su of necessity 
przymusowy aj compulsory, forcible 
przynaglić -lę -lisz pf, impf przynaglać urge  
przynajmniej av at least  
przynależność f affiliation, membership 
przynęta f lure, bait 
przynieść ^nieść pf, impf przynosić -szę -sisz bring  
przyobecać -am -asz pf, impf przyobecywać +D promise 
przyobleczony aj clothed 
przypadać see przypaść 
przypadek -dku mi case, accident, chance. ~dkiem or przez ~ by chance 
przypadkowy aj accidental, fortuitous. av przypadkowo accidentally  
przypad∏ość f ailment, complaint  
przypalić -lę -lisz pf, impf przypalać burn, singe, scorch  
przyparty aj. ~ do muru backed up against the wall 
przypasać -szę -szesz pf, impf przypasywać -suję -sujesz gird, strap on  
przypaść ^paść pf, impf przypadać +D fall to, happen  
przypatrzeć się -rzę -rzysz pf, impf przypatrywać się -ruję -rujesz examine, look closely +D at  
przypędzić -dzę -dzisz pf, impf przypędzać drive to 
przypiąć ^piąć pf, impf przypinać pin on  



przypiec ^piec pf, impf przypiekać toast, grill  
przypieczętować -tuję -tujesz pf affix seal to  
przypilnować -nuję -nujesz pf +G see to, look after 
przypis mi (reference) note 
przypisać -szę -szesz pf, impf przypisywać -suję -sujesz ascribe +D to  
przypisek -sku mi dim of przypis 
przyp∏ynąć -nę -niesz pf, impf przyp∏ywać -am -asz arrive by water 
przyp∏yw mi onrush (of emotions), high tide 
przypodobać się -am -asz pf +D endear o.s. to  
przypomnieć -nę -nisz pf, impf przypominać +D recall, remind. ~ sobie call to mind, recall, 

recollect 
przypowieść f parable, allegory  
przyprawa f seasoning, condiment, dressing  
przyprawić -wię -wisz pf, impf przyprawiać dress, attach, season. o +A cause, be the reason 

for 
przyprowadzić -dzę -dzisz pf, impf przyprowadzać bring to, conduct to, lead to  
przypuszczenie n supposition  
przypuścić -szczę -ścisz pf, impf przypuszczać suppose 
przyrastać see przyrość 
przyroda f nature 
przyrodni brat mp half brother 
przyrodnia siostra f half sister  
przyrodniczy aj environmental  
przyrodzony aj natural, innate, inborn  
przyrost mi growth. ~ naturalny birth rate 
przyrostek -tka mi (grammatical) affix 
przyrość ^rość pf, impf przyrastać grow, accrue 
przyrównać -am -asz pf, impf przyrównywać do+G compare to 
przyrząd mi appliance, instrument  
przyrządzić -dzę -dzisz pf, impf przyrządzać fix, prepare  
przyrzec ^rzec or przyrzeknąć -nę -niesz pf, impf przyrzekać swear 
przyrzeczenie n promise, vow  
przysiad mi squat jump 
przysiąc or przysięgnąć -nę -niesz pf, impf przysięgać -am -asz swear an oath 
przysiąść ^siąść pf, impf przysiadać sit down, take a seat 
przysięga f oath  
przysięgać see przysiąc 
przysięg∏y aj sworn, expert (witness, translator, etc.). mp jury-person  
przys∏ać ^s∏ać pf, impf przysy∏ać send 
przys∏ona f cover, shade  
przys∏owie n proverb 
przys∏owiowy aj proverbial  
przyslówek -wka mi adverb 
przys∏ówkowy aj of przys∏ówek adverbial  
przys∏uga f favor, good turn 
przys∏ugiwać -guję -gujesz be owed, have coming +D to 
przys∏użyć się -żę -żysz pf render service or a favor +Dto  
przysmak mi dainty, tidbit 
przysmażyć -żę -żysz pf, impf przysmażać fry lightly 
przysnąć -snę -śniesz pf, impf przysypiać drop off to sleep 
przyspieszyć see przyśpieszyć 
przysporzyć -rzę -rzysz pf, impf przysparzać cause +G s.t. +D to s.o. 
przysposobić -bię -bisz pf, impf przysposabiać train, qualify 



przysposobienie n readiness, training, preparation 
przystać 1 -stanę -staniesz pf, impf przystawać -staję -stajesz na +A consent to, accede to 
przystać 2 -stoi 3p-sg only +D be fitting, suitable, proper. jak przystoi as is fitting  
przystający aj congruent 
przystanąć -nę -niesz pf, impf przystawać -staję -stajesz stop, halt 
przystanek -nku mi stop (bus) 
przystaƒ f harbor, port, landing place, haven 
przystawić -wię -wisz pf, impf przystawiać do+G apply to 
przystawka -wek f side-dish  
przystąpić -pię -pisz pf, impf przystępować -puję -pujesz do +G join, accede, begin, set about 
przystęp mi access 
przystępny aj accessible, approachable  
przystępować see przystąpić 
przystoi see przystać 
przystojny aj handsome, decorous  
przystosować -suję -sujesz pf, impf przystosowywać -wuję -wujesz adapt do+G to. ~ się adapt  
przystosowanie n adaptation, accommodation 
przystępny aj accessible 
przystroić -oję -oisz pf, impf przystrajać adorn, attire  
przysunąć -nę -niesz pf, impf przysuwać draw up, towards o.s.  
przyswoić sobie -oję -oisz pf, impf przyswajać sobie assimilate, adopt 
przyswojenie n assimilation 
przysy∏ać see przys∏ać 
przysypiać see przysnąć 
przyszed∏, przysz∏a see przyjść 
przysz∏oroczny aj next year's  
przysz∏ość f the future  
przysz∏y aj future. w ~∏ą niedzielę next Sunday 
przyszwa -szew f upper (of shoe) 
przyszyć ^szyć pf, impf przyszywać sew to 
przyszywany aj pretend, make-believe (e.g. husband) 
przyspieszyć -szę -szysz pf, impf przyśpieszać hasten, accelerate, speed up 
przyśnić się see śnić się 
przyśpiew mi refrain 
przyświadczyć -czę -czysz pf, impf przyświadczać +D assent to 
przyświecić -cę -cisz pf, impf przyświęcać shine line on, illuminate. +D ~ mu cel he has his 

eyes on the goal  
przytaczać see przytoczyć 
przytaknąć -nę -niesz pf, impf przytakiwać -kuję -kujesz +D nod in assent 
przytępić -pię -pisz pf, impf przytępować -puję -pujesz dull, blunt 
przytknąć -nę -niesz pf, impf przytykać abut, adjoin, touch 
przyt∏oczyć -czę -czysz pf, impf przyt∏aczać crush, oppress, burden, downpress 
przyt∏umić -mię -misz pf, impf przyt∏umiać dampen (sound) 
przytoczenie n quote  
przytoczyć -czę -czysz pf, impf przytaczać quote 
przytomnieć -eję -ejesz impf regain consciousness 
przytomność f consciousness  
przytomny aj conscious 
przytrafić się -fię -fisz pf, impf przytrafiać się +D occur, happen (to) 
przytroczyć czę -czysz pf strap onto 
przytrzymać -am -asz pf, impf przytrzymywać -muję -mujesz hold back, hold down, maintain 

position, keep from falling 
przytulić -lę -lisz pf, impf przytulać cuddle, hug. ~ się do+G snuggle up to. cuddle up to  



przytulny aj cozy 
przytu∏ek -∏ku mi asylum 
przytupywać -puję -pujesz impf  tap one's foot 
przytwierdzić -dzę -dzisz pf, impf przytwierdzać do+G fasten to 
przytyk mi jibe, allusion  
przytykać see przytknąć 
przyuczyć -cę -czysz pf, impf przyuczać do+G train s.o. in, accustom s.o. to  
przywara f vice 
przywiązać -żę -żesz pf, impf przywiązywać -zuję -zujesz trans attach. ~ się attach self to, 

become attached to 
przywiązanie n do+G attachment to  
przywiązany aj attached do+G to  
przywidzenie n hallucination, vision 
przywierać see przywrzeć 
przywieść ^wieść pf, impf przywodzić -dzę -dzisz bring, lead  
przywieźć ^wieźć pf, impf przywozić -żę -zisz bring (by vehicle), import  
przywięd∏y aj faded a bit 
przywilej mi privilege 
przywitać (się) see witać (się) 
przywitanie n welcome, greeting 
przyw∏aszczenie n appropriation, usurpation  
przyw∏aszczyć sobie -szczę -szczysz pf, impf przyw∏aszczać sobie appropriate to o.s., usurp  
przywodzić see przywieść 
przywo∏ać -am -asz pf, impf przywo∏ywać -∏uję -∏ujesz call, summon 
przywozić see przywieźć 
przywódca mp leader 
przywódczy aj leadership (qualities, etc.) 
przywóz -wozu mi import(ation), delivery 
przywrócenie n restoration 
przywrócić -cę -cisz pf, impf przywracać restore 
przywrzeć ^wrzeć pf, impf przywierać do+G cling to 
przywykać -am -asz impf, pf przywyknąć -nę -niesz become used to 
przyzba f bench (in front of cottage) 
przyziemny aj pedestrian, mundane 
przyznać -am -asz pf, impf przyznawać -znaję -znajesz confess, admit. ~ się do+G confess, 

admit, grant to  
przyznanie n recognition, acknowledgment, admission, granting 
przyzwoitość f decency 
przyzwoity aj decent, seemly, proper 
przyzwolenie n consent  
przyzwolić -lę -lisz pf, impf przyzwalać consent na+A to 
przyzwyczaić -aję -aisz pf, impf przyzwyczajać do+G accustom. ~ się become accustomed to  
przyzwyczajenie n custom, habit 
psa, psu, etc. see pies 
psalm mi psalm  
psa∏terz mi -a psalter 
pseudonim mi pseudonym 
psi aj of pies dog's, canine  
psiakóść, psiakrew interj damn, blast it, confound it  
psianka f nightshade (plant) 
psiarnia f kennel, pack of hounds 
psioczyć -czę -czysz impf curse, grumble na+A at  
psotnik ma prankster 



pstrąg ma trout 
pstry aj mottled, variegated. av pstro 
pstrykać -am -asz impf, pf pstryknąć -nę -niesz +I flip, snap (fingers)  
pstrzyć -rzę -rzysz impf, pf popstrzyć variegate, mottle 
psuć psuję psujesz impf, pf popsuć or zepsuć trans ruin, spoil, break. ~ się spoil, get ruined  
psychiatra mp psychiatrist 
psychiatryczny aj psychiatric  
psychiczny aj psychic, mental, psychological 
psychika n us-sg psyche, psychology 
psycholog mp psychologist  
psychologia f us-sg psychology 
psychologiczny aj psychological 
psychopata mp psychopath  
psychoterapia f psychotherapy  
psychoza f psychosis  
psykać -am -asz impf, pf psyknąć -nę -niesz hiss 
pszczelarski aj of pszczelarstwo, pszczelarz 
pszczelarstwo n bee-keeping, apiculture  
pszczelarz mp bee-keeper 
pszczeli aj of pszczo∏a. miód ~ bee honey 
pszczo∏a pszczó∏ f bee 
pszenica f wheat 
pszenny aj of przenica 
ptactwo n birds 
ptak ma bird 
ptasi aj of ptak 
ptaszarnia f aviary 
ptaszek -szka ma dim of ptak  
ptaszę -ęcia n baby bird 
ptasznictwo n fowling 
ptasznik mp fowler 
ptyś mi -a puff (pastry)  
pub mi "pab" pub 
publicystyka f us-sg journalistic writing 
publiczność the public, the audience 
publiczny aj public 
publikacja f publication  
publikować -kuję -kujesz impf, pf opublikować publish 
puch mi down, fluff  
puchar mi -a loving cup 
pucharek -rka mi dim of puchar 
puchaty aj fluffy, fuzzy  
puchnąć -nę -niesz impf, pf spuchnąć swell. ~ jak bania swell up 
pucować -cuję -cujesz impf polish, shine (shoes, floors)  
pucybut mp bootblack, shoe-shine boy 
pudel -dla ma poodle 
pud∏o -de∏ n box. (of woman) old bag. bez ~∏a without fail, unerringly 
pude∏ko -∏ek n box  
puder -dru mi power (for face) 
puderniczka czek f compact 
pud∏ować -∏uję -∏ujesz impf miss (a shot)  
pudrować -ruję -rujesz impf, pf przypudrować or upudrować trans powder. ~ się powder o.s.  
puentować -tuję -tujesz impf, pf spuentować place in contrast, cast in sharp light 



pugilares mi billfold, coin purse 
pukać -am -asz impf, pf zapukać (w +A) knock (on) 
pukanie n knock(ing) 
pukiel -kla mi curl, lock 
pula f bank (in cards), pool (of money or resources)  
pulchnieć -eję -ejesz impf go soft 
pulchny aj mellow, light, spongy 
pulower mi -a pullover sweater 
pulpa f pulp  
pulpet mi meat-ball  
pulpit mi writing-desk, music stand  
puls mi pulse  
pulsować -suję -sujesz impf pulsate, beat 
pu∏ap mi ceiling, cloud-cover, maximum height 
pu∏apka -pek f trap 
pu∏k mi regiment  
pu∏kownik mp colonel 
pumeks mi pumice 
pumpernikiel -kla mi pumpernickel bread 
pumpy pl form G-ów plus-fours (kind of slacks)  
punkcik mi -a dim of punkt blip 
punkt mi point, shop, agency. ~ widzenia point of view. as av punctually  
punktować -tuję -tujesz impf award points to  
punktualność f punctuality  
punktualny aj punctual. av punktualnie punctually, on time 
pupil mp ward 
purpura f purple 
purpurowy aj purple (royal or dark)  
purysta mp purist  
purytan(in) mp puritan  
purytanizm mi Puritanism  
pustak mi -a concrete block  
pustawy aj empty. av pustawo 
pustelnia f hermitage 
pustelnik mp hermit  
pustka -tek f abandoned and uncultivated area, empty spot. świecić ~ką be bare, empty 
pustkowie n desert, wilderness, wasteland  
pustoszeć -eje us-3p be or become empty  
pustoszyć -szę -szysz impf, pf spustoszyć lay waste, devastate 
pustota f frivolity, wantonness 
pusty aj empty, vacant. av and av pred pusto 
pustynia f desert  
pustynny aj of pustynia  
puszcza f desert, wilderness, virgin forest 
puszczać see puścić 
puszczyk ma tawny owl 
puszek -szku mi fluff 
puszka -szek f can 
puszyć się -szę -szysz impf strut, swagger 
puszysty aj fluffy, bushy (tail)  
puścić puszczę puścisz pf, impf puszczać let go, release 
puzderko -rek n case, box 
puzon mi trombone  



pych mi. na ~ by pushing, punting (a boat)  
pycha f pride, haughtiness 
pylica f miner's lung 
pylnik mi -a anther  
pylon mi pylon 
py∏ mi dust 
py∏ek -∏ku mi dim of py∏ speck of dust 
pyrki pl form G -ów spuds 
pysk mi snout, muzzle, vulg mouth  
pyskacz mp foul-mouthed person  
pyskaty aj foul-mouthed, loud-mouthed, quarrelsome  
pyszczek -szka dim of pysk 
pysznić się -nię -nisz impf swagger 
pyszność f delectable, treat  
pyszny aj elegant, luxurious 
pytać -am -asz impf, pf zapytać or spytać o+A ask (a question) about. ~ się o +A inquire 

about 
pytajnik mi -a question mark 
pytanie n question 
pytlować -luję -lujesz impf sift (flour), rattle away (speaking)  
pyton ma python  
pyza f dumpling 
pyzaty aj chubby, pudgy  
PZPR "pezetpeer" mi abbrev Polska Zjednoczona Partia Robotnicza Polish United 

Workers Party 
 
Q 
quantum or kwantum mi quantum 
quasi- "kfazi" indecl modifer of adj or noun quasi-, as in quasi-nauka quasi-science 
quiz or kwiz mi quiz  
quorum or kworum n quorum  
 
R 
rabacja f slaughter, plunder 
raban mi ruckus. narobić ~nu raise a ruckus 
rabarbar mi rhubarb 
rabat mi discount 
rabin mp rabbi 
rabinacki aj rabbinical 
rabinat mi rabbinate 
rabować -buję -bujesz impf rob, plunder  
rabunek -nku mi robbery 
rabunkowy aj of rabunek  
rabuś mp robber, marauder 
raca f signal flare 
rachityczny aj having rickets, rickety 
rachować -chuję -chujesz impf do accounts 
rachuba f account. wejść w ~bę enter into play  
rachunek -nku mi account, bill, receipt 
rachunkowość f accountancy  
rachunkowy aj of rachunek  
racja f reason, rationale. mieć ~ję be right. nie mieć ~ji be wrong  



racjonalizacja f rationalization, technical improvement 
racjonalny aj rational 
racjonować -nuję -nujesz impf ration out  
raczkować -kuję -kujesz impf crawl  
raczej av rather, instead. ~ nie not really  
raczyć -czę -czysz impf +infin deign, stoop, condescend. +A, +I us fig. treat s.o. to s.t. 
rad 1 aj +G glad of, desirous of  
zak∏adowa department council. tajna ~ privy council. dać sobie ~dę manage. nie ma ~dy 

there's no help for it  
rad 2 mi radium 
rada f council, counsel, advice. ~ naukowa academic council. ~  
radar mi radar  
radca mp councilor, adviser 
radio n Gpl -iów radio 
radioodbiornik mi -a radio receiver 
radiofonizacja f expansion of radio reception  
radiogram mi radiogram, radiotelegram  
radiologia f radiology  
radiomechanik mp radio technician  
radios∏uchacz mp radio listener 
radios∏uchaczka -czek fem of radios∏uchacz  
radiostacja f radio station  
radioterapia f X-ray therapy 
radiowęzel -z∏a mi broadcasting center  
radiowóz -wozu mi radio-despatched car  
radiowy aj of radio 
rad∏o -de∏ n plow  
radny mp decl like aj councilor 
radosny aj joyful  
radość f joy, happiness. z ~ścią joyfully  
radować -duję -dujesz impf, pf uradować make glad. ~ się +I enjoy, luxuriate in 
radowy aj of rad 2 
radyjko -jek n dim of radio 
radykalny aj radical 
radzić -dzę -dzisz impf, pf poradzić +D advise. ~ sobie manage 
radziecki aj Soviet 
radża mp rajah  
rafa f reef. ~ koralowa coral reef 
rafia f raffia  
rafinacja f refining (of metals, petroleum, etc.)  
rafineria f refinery  
raić -raję -rajesz impf act as go-between, recommend  
raj mi paradise 
rajd mi sports rally 
rajdowiec -wca mp rally racer 
rajdowy aj of rajd  
rajski aj heavenly  
rajstopy pl form G -op pantyhose 
rajtar mp light cavalry officer 
rajtuzy pl form G -ów tights 
rajza f colloq wandering, travels 
rak ma crab, cancer 
rakieta f 1 rocket. 2 racket (tennis, etc.)  



rakietowy aj of rakieta 
rakotwórczy aj carcinogenic 
rama f frame, framework, pl limits 
ramka -mek f dim of ramka 
ramiączko -czek n shoulder-strap 
ramię n -enia NApl -iona shoulder 
ramol mp dotard, imbecile 
ramolowaty aj imbecilic 
ramowy aj in general outline  
rana f wound, injury  
randka -dek f date, rendezvous  
ranek -nka mi morning. ~nkiem at sunrise, in the morning  
ranem. nad ~ av phr toward morning. see also rano 
ranga f rank, significance  
ranić -nię -nisz impf, pf zranić wound, hurt 
ranking mi ranking  
ranny 1 aj oft as mp wounded 
ranny 2 aj morning  
rano av in the morning, dziś ~ this morning. od ~na do wieczora from morning to night. z 

~na since morning  
raport mi report  
rapsodyczny aj rhapsodic 
raptem av suddenly, unexpectedly 
raptowny aj sudden, violent, impulsive  
raptularz mi -a appointment book 
raróg -rogu ma kind of falcon. patrzec jak na ~roga stare at 
rarytas mi rarity  
rasa f race, breed 
rasizm mi racism  
rasowy aj racial, purebred 
rata f installment (payment). na ~ty by installment, on the installment plan. aj ratalny 
ratler ma ratter (dog), terrier  
ratować -tuję -tujesz impf, pf uratować save. ~ się be saved 
ratownictwo n life saving 
ratowniczy aj of ratownictwo or ratownik 
ratownik mp rescuer, life-guard  
ratunek -nku mi rescue 
ratunkowy aj of ratunek. kamizelka ~wa life vest 
ratusz mi Gpl -y or -ów town hall  
ratyfikować -kuję -kujesz impf ratify  
raut mi reception, social gathering  
raz mi once, one time.  
 ile razy as often as.  
 jeszcze raz one more time.  
 na razie for the time being, so long 
 następnym razem next time.  
 od razu immediately, forthwith.  
 po raz pierwszy for the first time.  
 raz once, one time, one.  
 raz i drugi once and again.  
 raz na zawsze once and for all.  
 raz po raz time and time again.  
 tym razem this time.  



 w każdym razie in any case.  
 w najlepszym razie at best.  
 w razie +G in case of.  
 w razie czego just in case.  
 w takim razie in that case  
razem av together  
razić -żę -zisz impf offend, strike. pf see urazić 
razowiec -wca mi whole-meal bread 
razowy aj whole-wheat 
raźny aj brisk. av raźnie briskly  
rażący aj glaring, jarring, offensive  
rąbać -bię -biesz impf, pf rąbnąć -nę -niesz chop 
rąbek -bka mi border, edge, hem  
rączka -czek f dim of ręka. z∏ota ~ handyman 
rączy aj nimble, fleet 
rdza f rust 
rdzawy aj rusty, rust-colored 
rdzenny essential, basic, fundamental, aboriginal 
rdzeƒ mi root, core, heart 
rdzewieć -eje us-3p impf, pf zazdrzewieć rust  
reagować -guję -gujesz impf, pf zareagować react  
reakcja f reaction 
reakcyjny aj reactionary  
reaktor mi -a (chemical) reactor  
realia pl form G -iów realities 
realista mp realist  
realistyczny av realistic 
realizacja av realization, (film) production 
realizator mp producer 
realizm mi realism  
realizować -zuję -zujesz impf, pf zrealizaować realize, cash (check)  
realność f reality, actuality, real estate, property  
realny aj real, actual 
reanimacja f reanimation, bringing back to life 
reanimować -muję -mujesz impf reanimate. ~ się come back to life 
recenzent mp reviewer 
recezentka -tek fem of recenzent 
recenzja f review  
recenzować -zuję -zujesz impf review 
recepcja f reception (in hotel) 
recepcjonista mp receptionist 
recepta f prescription  
recesja f recession 
rechot mi croak (sound of frogs) 
rechotać -c(z)ę -c(z)esz impf croak  
recydywista mp recidivist, repeat criminal, repeat offender 
recytacja f recitation  
recytować -tuję -tujesz impf, pf wyrecytować recite 
redagować -duję -dujesz impf edit  
redakcja f editing, editorial board 
redakcyjny aj of redacja  
redaktor mp editor  
redukcja f reduction 



redukować -kuję -kujesz impf, pf zredukować reduce, downsize. ~ się do +G be reduced to  
reduta f masked ball. redoubt 
referat mi report, paper 
referent mp lecturer, reporter 
referentka -tek fem of referent 
referować -ruję -rujesz impf give a paper or report  
reflekcja f reflection 
refleks mi us-sg reflex(es) 
refleksyjny aj reflective, thoughtful  
reforma f reform 
reformacja f Reformation 
reformacyjny aj of Reformacja 
reformator mp reformer  
reformować -muję -mujesz impf reform  
reformowany aj reformed (church)  
refren mi refrain 
regalia pl form G -iów regalia 
rega∏ mi book-case 
regaty pl form regatta 
regeneracja f regeneration 
regenerować -ruję -rujesz impf, pf zregenerować regenerate, revive. ~ się be regenerated 
regent mp regent  
region mi region 
regionalny aj regional 
reglamentacja f (state) control, regulation (in sales or production of certain goods)  
regres mi regress, decline 
regresja f regression 
regresywny aj regressive  
regulacja f regulation, control 
regulacyjny aj of regulacja  
regulamin mi regimen, rules 
regulaminowy aj uniform, statutory 
regularność f regularity  
regularny aj regular. av regularnie regularly 
regulować -luję -lujesz impf, pf uregulować or wyregulować regulate. ~ się be regulated 
regulowanie n regulation 
regu∏a f rule. z ~∏y as a rule  
rehabilitacja f rehabilitation 
rehabilitować -tuję -tujesz impf rehabilitate 
reinkarnacja f reincarnation  
rej mi. wodzić ~ hold sway, lead the show 
rejent mp notary 
rejestr register 
rejestrować -ruję -rujesz impf, pf zarejestrować register, enter. ~ się be registered  
rejestracja registration 
rejestracyjny aj of rejestracja 
rejon mi region 
rejonowy aj regional  
rejs mi scheduled flight (airline) 
rejsowy aj regularly scheduled (flight) 
rekin ma shark  
reklama f advertisement, promotion 
reklamacja f complaint, return of damaged or faulty goods 



reklamować -muję -mujesz impf, pf zareklamować advertise  
reklamowy aj of reklama  
reklamówka -wek f advertising flyer, shopping bag, us. with firm name  
rekomendacja f recommendation  
rekomendować -duję -dujesz impf recommend 
rekompensata f compensation 
rekompensować -suję -sujesz impf recompense 
rekonesans mi reconnaissance 
rekonstrukcja f reconstruction 
rekonstruować -ruję -rujesz impf reconstruct 
rekonwalescensja f (re)convalescence 
rekord mi record 
rekordowy aj of rekord 
rekordzista mp record-holder  
rekreacja f recreation 
rekreacyjny aj recreational 
rekrut mp recruit 
rekrutacja f recruitment  
rekrutować -tuję -tujesz impf recruit, enlist 
rektor mi rector, university president 
rektorat mi rector's office  
rekwirować -ruję -rujesz impf requisition, confiscate 
rekwizycja f seizure, confiscation 
rekwizyt mi stage prop 
rekwizytor mp prop manager 
relacja f account, story, report, relation 
relacjonować -nuję -nujesz impf relate, narrate 
relaks mi sg-only relaxation 
relaksować się -suję -sujesz impf relax 
relatywny aj comparative, relative  
relegacja f disqualify, relegate  
relegować -guję -gujesz impf expel (student), disqualify, relegate  
religia f religion 
religijny aj religious 
relikt mi relict 
reliwia f us pl relic(s) (of saint) 
relikwiarz mi reliquary  
remanent mi inventory, stock-taking 
remis mi sports tie, draw 
remisowy aj of remis  
remiza f shed, depot 
remont mi renovation, overhaul 
remontować -tuję -tujesz impf, pf wyremontować renovate 
remontowy aj of remont  
ren, renifer -fra ma reindeer 
rencista mp pensioner 
rencistka -tek fem of rencista  
renegat mp renegade, traitor 
renesans mi Renaissance 
renesansowy aj of renesans  
reneta f rennet, russet apple 
renifer -fra or ren ma reindeer 
renoma f good name, renown 



renons mi void (in a suit of cards)  
rentgenowski aj X-ray  
renta f pension 
rentowność f profitability 
rentowny aj profitable 
reparacja f reparation 
repasacja f mending of ladders in stockings 
repatriować -iuję -iujesz impf repatriate 
reperacja f repair  
reparować or reperować -ruję -rujesz impf, pf wyreperować repair 
repertuar mi repertoire 
repeta f seconds (second helping of food)  
repetować -tuję -tujesz impf repeat (grade in school) 
repetycja f repetition 
replika f retort, come-back 
reportaż mi reporting, reportage  
reporter mp reporter 
reporterski aj journalistic, reporter's 
repremenda f reprimand 
represja f repression, regressive measures 
reprezentacja f representation 
reprezentacyjny aj representative, representational 
reprezentant mp esp-sports representative  
reprezentować -tuję -tujesz impf, pf zareprezentować represent 
reprodukcja f reproduction 
reprodukcyjny aj reproductive  
republika f republic 
republikan(in) mp republican 
republikaƒski aj of republikanin 
reputacja f reputation  
resor mi spring (suspension)  
resort mi department, scope, province 
respekt mi respect, regard 
respektować -tuję -tujesz impf respect 
respondent mp responder (to a questionnaire)  
restauracja f restaurant. restoration 
restauracyjny aj of restauracja  
restrykcja f restriction  
restytucja f restitution  
reszka -szek f tails (of coin). orze∏ i ~ head and tails 
reszta f rest, remainder, change (money) 
resztka us pl leavings 
retor mp rhetorician  
retorta f (chemical) retort 
retoryczny aj rhetorical 
retoryka f rhetoric  
retro aj indecl retro 
retrospektywny aj retrospective  
retusz mi retouching (of photograph, etc.)  
retuszować -szuję -szujesz impf, pf podretuszować retouch 
reumatyk mp rheumatic (person)  
reumatyzm mi rheumatism 
rewaloryzacja f revalorization (of currency, etc.) 



rewanż mi revenge, retaliation, return service 
rewanżować się -żuję -żujesz impf, pf zrewanżować się reciprocate a favor 
rewanżowy aj of rewanż  
rewelacja f revelation 
rewelacyjny aj revelational, exceptionally good  
rewers mi reverse side of medal or coin  
rewia f (theatrical) review 
rewiowy aj of rewia  
rewident mp inspector, auditor  
rewidować -duję -dujesz impf, pf zrewidować review, inspect, audit, search (e.g. police) 
rewindykacja f reclaiming 
rewizja f revising, on-site inspection 
rewizyjny aj of rewizja 
rewizjonizm mi revisionism  
rewokacja f recall (of ambassador)  
rewolucja revolution 
rewolucjonista mp revolutionary  
rewolucyjny aj revolutionary 
rewolwer mi revolver (pistol)  
rezerwa f reserve, extra supply 
rezerwowy aj reserve  
rezerwacja f reservation. ~ miejsc seat reservation 
rezerwat mi (Indian) reservation, forest preserve 
rezerwista mp reservist (soldier)  
rezerwować -wuję -wujesz impf, pf zarezerwować reserve, make reservation 
rezolucja f resolution 
rezolutny aj resolute 
rezon mi self-assurance  
rezonans mi resonance 
rezultat mi result. w ~tacie as a result 
rezurekcja f resurrection, Easter procession  
rezydencja f residence  
rezygnacja f giving up, resignation (from job) 
rezygnować -nuję -nujesz impf, pf zrezygnować z+G resign from, give up on  
reżym or reżim mi (political) regime  
reżyser director 
reżyseria f directing 
reżyserować -ruję -rujesz impf, pf wyreżyserować direct (film, play)  
ręcznik mi -a towel 
ręczny aj hand (work, etc.), manual 
ręczyć za (za +A) vouch for. pf see zaręczyć  
ręka f Lsg ręce or ręku NApl ręce Gpl rąk hand, arm 
 być na rękę +D be convenient for.  
 dziecko na ręku child in arms.  
 machnąć ręką na +A give up on  
 mieć związane ręce have one's hands tied 
 od ręki as a matter of course.  
 pod rękę at hand, under the arm.  
 podać rękę +D offer a hand to.  
 pójść komuś na rękę go along with. z drugiej ręki second hand.  
 ręce do góry hands up.  
 z go∏ymi rękami with one's bare hands  
 z rąk do rąk from hand to hand.  



rękaw mi -a sleeve 
rękawiczka -czek f glove 
rękoczyny pl form G-ów blows, fisticuffs 
rękodzie∏o n handwork 
rękojeść f handle  
rękojmia f guarantee, pledge 
rękopis mi manuscript  
riksza see ryksza  
robactwo n vermin  
robaczek -czka ma dim of robak 
robak ma worm  
rober -bra m fac an rubber (in bridge) 
robić -bię -bisz impf, zrobić pf do, make. ~ się get done. da się zrobić that's doable. become. 

robi się cieplej it's getting warmer 
robocizna f labor 
roboczy aj working (e.g. hypothesis) 
robot mi robot. ~ kuchenny food processor 
robota -bót f work, job, physical labor. domowej ~ty home-made. nic do ~ty nothing to do 
robotnica fem of robotnik 
robotnik mp laborer 
robotny aj industrious, hard-working 
robótka -tek f dim of robota 
rockowy "rokowy" aj rock (music)  
rocznica f anniversary  
rocznik mi -a age-group, vintage (of wine). annual (periodical) 
roczny aj annual, yearly. av rocznie annually 
rodak mp fellow countryman 
rodny aj fertile. ~ne genitals  
rodowity aj native-born 
rodowód -wodu mi family tree  
rodowy aj of ród familial, clan 
rodzaj mi kind, type, species. coś w tym ~ju something of this sort. różnego ~ju of various 

sorts 
rodzajnik mi -a definite article (in linguistics)  
rodzajowy aj of rodzaj 
rodzeƒstwo mi brothers and sisters, siblings 
rodzic mp parent. mp pl G -ów parents 
rodzicielski aj parental  
rodzić -dzę -dzisz impf, pf urodzić give birth. ~ się be born 
rodzimy aj native  
rodzina f family 
rodzinny aj of rodzina 
rodzony aj own (brother, sister) 
rodzynek -nka mi raisin 
rogacz ma stag 
rogal mi -a croissant 
rogalik mi -a dim of rogal  
rogatka -tek f toll gate 
rogaty aj of róg horned, antlered  
rogowy aj made of horn  
rogoża f doormat. reed(s)  
roić się roję roisz impf swarm  
rojny aj bustling  



rojst mi peat bog 
rok mi Npl lata Gpl lat year 
 co roku every year 
 rok w rok year in, year out  
 z roku na rok from year to year 
rokita f kind of willow  
rokosz mi rebellion, mutiny  
rokować -kuję -kujesz impf negotiate 
rokowanie n us pl negotiations 
rola 1 f (arable) land 
rola 2 f role (in society, a play, etc.) 
rolada f roll-up (way of serving mixed meats)  
roleta f roller-blind 
rolka -lek f roll (of tape, cloth)  
rolnictwo n agriculture 
rolniczy aj agricultural 
rolnik mp farmer 
rolny aj agricultural, agrarian, farming, land 
romanistyka f Romanistics, study of Romance languages  
romans mi romance 
romantyczny aj romantic 
romantyk mp romantic 
romantyzm mi romanticism 
romaƒski aj Romance (languages, culture)  
romb mi rhombus 
rondel -dla mi saucepan 
rondelek -lka mi dim of rondel 
rondo n traffic circle. hat brim 
ronić -nię -nisz impf, pf uronić drop, let fall 
ropa f pus. oil, petroleum. ~ naftowa crude oil 
ropieć -eje us-3p fester, ooze  
ropieƒ -pnia mi abscess 
ropniak mi -a swelling. diesel powered car 
ropny aj of ropa 
roponośny aj oil-bearing (rock, etc.)  
ropucha f toad 
roraty pl form G -ów Advent dawn mass  
rosa f dew  
Rosja f Russian 
Rosjan(in) mp Russian 
Rosjanka -nek f Russian woman 
ros∏y aj stalwart, well-built (man) 
rosnąć -snę -śniesz rós∏ ros∏a rośli impf, pf urosnąć grow  
rosó∏ -so∏u mi broth 
rosówka f kind of earthworm  
rosproszony aj diffuse, dispersed 
rostrzygać -am -asz impf, pf rostrzygnąć -nę -niesz decide, settle, determine  
rosyjski aj Russian. av po ~sku in Russian 
roszada f castling (in chess). shuffling of cabinet (in government) 
roszczenie n us pl claim(s) to, pretensions to  
rościć sobie -szczę -ścisz impf. ~ pretensje have pretensions toward, lay claims to  
rość see rosnąć 
roślina f plant 



roślinność f vegetation 
roślinny aj of roślina 
roślinożerny aj phytofagous, plant-eating  
rota f army unit. credo 
rotacja f rotation 
rotmistrz mp cavalry captain  
rowek -wku mi dim of rów. channel, groove, furrow  
rower mi bicycle 
rowerowy aj of rower 
rowerzysta mp cyclist 
rowkować -kuję -kujesz impf make furrows, grooves 
roz- verbal prefix indicating movement apart, as in rozdzielić separate. broad extent, as in 

rozgrabić plunder. reversal of state, as in rozmrozić thaw.  
rozbawić -wię -wisz pf, impf rozbawiać amuse. ~ się liven up 
rozbawienie n amusement 
rozbawiony aj amused  
rozbe∏tać -am -asz pf, impf rozbe∏tywać -tuję -tujesz stir up, mix up rozbestwić -wię -wisz pf, 

impf rozbestwiać brutalize, rage like a beast  
rozbić ^biã pf, impf rozbijać break apart, smash 
rozbiec się ^biec pf, rozbiegać się run in different directions 
rozbieg mi running start 
rozbiegany aj running in all directions, flighty  
rozbierać see rozebrać 
rozbieralnia f changing room  
rozbieżny aj divergent 
rozbijacki aj destructive, disputatious 
rozbijać see rozbić 
rozbiór -bioru mi partition 
rozbiórka -rek f demolition 
rozbitek -tka mp castaway 
rozbity aj smashed  
rozb∏ysnąć -śnie us 3p pf, impf rozb∏yskiwać -kuję -kujesz blaze, shine forth  
rozboleć -li us 3p pf start to hurt 
rozbój -boju mi banditry 
rozbójniczy aj of robójnik  
rozbójnik mp robber 
rozbrajający aj disarming 
rozbrat mi. wziąć ~ z+I take leave of (senses, etc.)  
rozbroić -oję -oisz pf, impf rozbrajać disarm 
rozbrojenie n disarmament 
rozbrykać się -am -asz pf run riot 
rozbryzgi mi pl form G -ów tossing waves 
rozbrzmieć ^brzmieć pf, impf rozbrzmiewać resound 
rozbuchany aj bumptious 
rozbudowa f expansion, development 
rozbudować -duję -dujesz pf, impf rozbudowywać -wuję -wujesz expand, develop, enlarge 
rozbudzić -dzę -dzisz pf, impf rozbudzać us-fig awaken, arouse (distrust, etc.) 
rozbujać się -am -asz impf limber up 
rozche∏stany aj disheveled 
rozchmurzyć się -rzy us 3p pf, impf rozchmurzać się clear up (of weather, skies, etc.)  
rozchodzić się see rozejść się 
rozchód -chodu mi expenditure 
rozciągać się -am -asz impf, pf rozciągnąć się -nę -niesz stretch, extend 



rozciągliwość f tractility, ductility  
rozciągliwy aj expandable, extendible, ductile, tractile 
rozciąg∏ość f expanse 
rozciąg∏y aj wide open (space) 
rozciągnięcie n expansion, extension 
rozcieƒczyć -czę -czysz pf, impf rozcieƒczać dilute 
rozcieƒczacz or rozcieƒczalnik mi (chemical) thinner 
rozcieƒczenie n dilution 
rozcieracz mi pestle, grinder 
rozcierać see rozetrzeć  
rozcięcie n cutting up, cut, slash, gash 
rozcz∏onkowanie n division, segmentation 
rozczapierzyć -rzę -rzysz pf, impf rozczapierzać spread wide (fingers) 
rozczarować -ruję -rujesz pf, impf rozczarowywać -wuję -wujesz disillusion, disappoint. ~ się 

become disillusioned do+G with  
rozczepić -pię -pisz pf, impf rozczepiać disentangle, uncouple, disconnect 
rozczesać -szę -szesz pf, impf rozczesywać -suję -sujesz put a part in (hair) 
rozcz∏apać -pię -piesz pf shuffle 
rozcz∏onkować -kuję -kujesz pf, impf rozcz∏onkowywać -wuję -wujesz divide into segments, 

partition 
rozczochrany aj disheveled, unkempt 
rozczulenie n tender emotion 
rozczulić się -lę -lisz pf, impf rozczulać się become emotional nad +I over  
rozczulony aj tender 
rozczyn mi leaven 
rozczytywać się -tuję -tujesz w+L read up on 
rozczytywany aj widely read  
rozdać ^dać pf, impf rozdawać -daję -dajesz hand out  
rozdarcie n conflict, perplexity 
rozdarować -ruję -rujesz pf, impf rozdarowywać -wuję -wujesz distribute 
rozdeptać -pc(z)ę -pc(z)esz pf, impf rozdeptywać -tuję -tujesz trample down  
rozdmuchać -am -asz pf, impf rozdmuchiwać -chuję -chujesz fan (flames) 
rozdrapać -pię -piesz pf, impf rozdrapywać -puję -pujesz scratch, snatch up  
rozdrażnić -nię -nisz pf, impf rozdrażniać irritate, provoke. ~ się become irritated 
rozdrażnienie n irritation 
rozdrobnić -nię -nisz pf, impf rozdrabniać crush, break, powder, triturate  
rozdrobnienie n fragmentation 
rozdroże n crossroads 
rozdwoić -oję -oisz pf, impf rozdwajać split in two  
rozdygotany aj in a dither 
rozdzia∏ mi chapter, apportionment  
rozdziawić -wię -wisz pf, impf rozdziawiać colloq open wide (mouth), gape, yawn 
rozdzielczy aj distributive. deska ~cza instrument panel 
rozdzielić -lę -lisz pf, impf rozdzielać separate, divide, distribute  
rozdzielnia f distribution center  
rozdzielny aj separate, not connected 
rozdzierać see rozedrzeć 
rozdzierający aj heart-rending  
rozdźwięk mi dissonance, discord  
rozebrać rozbiorę -bierzesz pf, impf rozbierać take apart, undress. ~ się undress (self)  
rozedma f ~ p∏uc emphysema 
rozedrgany aj trembling 
rozedrzeć ^drzeć rozdar∏ pf, impf rozdzierać rip apart, tear asunder 



rozegnać ^gnać or rozgonić -nię -nisz pf, impf rozganiać chase in all directions  
rozegrać -am -asz pf, impf rozgrywać -am -asz trans play out. ~ się happen, occur, take place, 

play self out  
rozejm mi truce, armistice  
rozejrzeć się -rzę -rzysz pf, impf rozglądać się za +I have a look around for 
rozejść się -jdę -jdziesz rozszed∏ rozesz∏a pf, impf rozchodzić się -dzę -dzisz disperse, diverge 
rozemocjonować się -nuję -nujesz pf get carried away by one's emotions 
rozephcnąć -nę -niesz pf, impf rozpychać shove aside, distend. ~ się jostle 
rozeprzeć ^przeć pf, impf rozpierać distend, expand  
rozerwać ^rwać pf, impf rozrywać -am -asz tear, break apart. amuse, divert, entertain  
rozes∏ać ^s∏ać pf, impf rozsy∏ać send around 
roześmiać się ^śmiać się pf burst out laughing 
roześmiany aj all smiles 
rozeta f rosette 
rozetka -tek f dim of rozeta 
rozetrzeć ^trzeć pf, impf rozcierać grind, pound, chafe, rub away  
rozeznanie n discernment 
rozga∏ęzienie n branch, branching off, ramification  
rozgardziasz mi flurry, bustle 
rozgarnięty aj discerning  
rozg∏os mi renown, fame 
rozg∏osić -szę -sisz pf, impf rozg∏aszać broadcast, proclaim, promulgate, publicize, divulge 
rozg∏ośnia f broadcasting station  
rozgniewać się -am -asz pf become enraged 
rozgorączkowany aj excited, inflamed 
rozgoryczenie n bitterness, resentment  
rozgoryczony aj embittered 
rozgospodarować -ruję -rujesz pf, impf rozgosparowywać -wuję -wujesz +I manage (one's 

affairs)  
rozgościć się -szczę -ścisz pf make oneself at home  
rozgrabić -bię -bisz pf, impf rozgrabiać plunder, loot  
rozgraniczenie n boundary line, delimitation  
rozgraniczyć -czę -czysz pf, impf rozgraniczać delimit 
rozgromić -mię -misz pf, impf rozgramiać rout, put to flight 
rozgromienie n rout, crushing defeat 
rozgrywka -wek f strife, contest, intrigue 
rozgryźć ^gryźć pf, impf rozgryzać bite in two 
rozgrzać ^grzać pf, impf rozgrzewać heat, warm up. ~ się get warmed up  
rozgrzeszyć -szę -szysz pf, impf rozgszeszać absolve (of sin)  
rozgrzewka -wek f warm-up. spanking 
rozgwiazda f starfish  
rozgwieździony aj starry (night, etc.)  
rozhamowany aj unleashed, set loose 
rozhartować się -tuję -tujesz pf become soft or less resistant 
rozhukany aj riotous 
rozhulać się -am -asz pf run riot 
rozjaśnić się -nię -nisz pf, impf rozjaśniać się brighten up, become illuminated 
rozjazd mi us pl. być w ~dach be on tour  
rozjątrzyć -rzę -rzysz pf, impf rozjątrzać exacerbate. ~ się become exacerbated 
rozjechać się ^jechać pf, impf rozjeżdżać się ride off in different directions 
rozjemca mp arbiter 
rozjemczy aj of rozjemca 
rozjemstwo n arbitration  



rozjeżdżać się see rozjechać się 
rozjuszony aj enraged, furious 
rozkaz mi order, edict, command  
rozkazać -żę -żesz pf, impf rozkazywać -zuję -zujesz give order, command +D to 
rozkazujący aj imperious. tryb ~ imperative mood 
rozkleić się -eję -eisz pf, impf rozklejać się unglue. ~ się come unglued, go to pieces  
rozklekotany aj dilapidated, ramshackle 
rozklepać -pię -piesz pf, impf rozklepywać -puję -pujesz flatten (by hammering) 
rozk∏ad mi schedule. decay, decomposition 
rozk∏adać see roz∏ożyć 
rozk∏adalny aj detachable  
rozkochany aj w+L in love with 
rozkojarzony aj distracted 
rozko∏ysać -szę -szesz pf set to rocking 
rozkop mi us pl diggings, excavations 
rozkosz f bliss, joy, rapture 
rozkoszny aj delightful 
rozkoszować się -suję -sujesz impf +I take delight in 
rozkraść ^kraść pf, impf rozkradać steal everything  
rozkręcić -cę -cisz pf, impf rozkręcać set into motion. ~ się unwind, warm up, loosen up 
rozkroić -oję -oisz pf, impf rozkrajać slice up 
rozkrok mi stride. w ~ku straddling 
rozkruszyć -szę -szysz pf, impf rozkruszać crush, crumble  
rozkwit mi full bloom, prime (of life) 
rozlać ^lać pf, impf rozlewać trans distribute by pouring. ~ się gush, overflow 
rozlaz∏y aj slack, loose 
rozlecieć się -cę -cisz pf, impf rozlatywać -tuję -tujesz fly in all directions, come apart 
rozleg∏ość f expanse 
rozleg∏y aj broad, expansive (terrain) 
rozleniwiony aj extremely relaxed 
rozlew mi overflow. ~ krwi bloodshed 
rozlewać see rozlać 
rozlewnia f bottling plant 
rozlewny aj expansive (nature, etc.)  
rozleźć się ^leźć pf, impf roz∏azić się -żę -zisz sprawl, fall to pieces, straggle off in different 

directions 
rozliczenie n reckoning, settling of accounts 
rozliczyć się -czę -czysz pf, impf rozliczać się z+I settle accounts with  
rozluźnić -nię -nisz pf, impf rozluźniać trans loosen, unfasten. ~ się loosen up 
roz∏adować -duję -dujesz pf, impf roz∏adowywać -wuję -wujesz unload, unburden. ~ się 

discharge 
roz∏am mi split, break-up  
roz∏azić się see rozleźć się 
roz∏ączyć -czę -czysz pf, impf roz∏ączać disconnect, separate, sever 
roz∏ąka f parting, separation 
roz∏ożenie n dispensation. decomposition, resolution  
roz∏ożyć -żę -żysz pf, impf rozk∏adać spread out, take apart. ~ się disintegrate, dissolve into 

parts 
roz∏ożysty aj spreading (tree, etc.), broad, expansive 
rozmach mi momentum, impetus, force  
rozmaitość f oft pl variety, miscellany 
rozmaity aj various, different, miscellaneous 
rozmamlany aj unkempt 



rozmaryn mi rosemary  
rozmarzać -am -asz impf, pf rozmarznąć -nę -niesz thaw  
rozmawiać -am -sz impf, pf porozmawiać converse, talk z+I with 
rozmazać -żę -żesz pf, impf rozmazywać -zuję -zujesz smear, smudge. ~ się get smudged 
rozmiar mi extent, size, dimension, proportion  
rozmienić -nię -nisz pf, impf rozmieniać change (money)  
rozmieścić -szczę -ścisz pf, impf rozmieszczać assign to places, distribute, allocate 
rozmieszczenie n distribution, placement 
rozmieść ^mieść pf, impf rozmiatać scatter, disperse 
rozmiękczyć -czę -czysz pf, impf rozmiękczać soften 
rozmi∏owany aj w+L having a liking for 
rozmnożyć -żę -żysz pf, impf rozmnażać propagate, increase, multiply. ~ się propagate o.s., 

multiply  
rozmoknięty aj soggy 
rozmowa -mów f conversation  
rozmowność f talkativeness, volubility 
rozmowny aj talkative, garrulous, voluble 
rozmówca mp interlocutor  
rozmówić się -wię -wisz pf make oneself understood (esp. in a foreign language). z+I have a 

talk with  
rozmówka -wek f dim of rozmowa 
rozmrozić -żę -zisz pf, impf rozmrażać thaw  
rozmyć ^myć pf, impf rozmywać wash away, obliterate (by washing). ~ się become 

obliterated (by rain, etc.)  
rozmydlić się -li us 3p pf, impf rozmydląc się turn to suds, disperse 
rozmys∏ mi consideration, purpose, intent. z ~s∏em on purpose, with intent  
rozmyślić -lę -lisz pf, impf rozmyśllać nad+I ponder over. ~ się think better of, change one's 

mind  
rozmyślność f deliberateness, premeditation  
rozmyślny aj intentional, deliberate 
rozmyty aj blurry, obliterated 
rozmywać (się) see rozmyć (się) 
rozniecić -cę -cisz pf, impf rozniecać kindle, inflame  
roznieść ^nieść pf, impf roznosić -szę -sisz distribute (mail, etc.), pass abroad  
roznosić see roznieść 
rozochocić się -cę -cisz pf do+G work up enthusiasm for  
rozpacz f despair 
rozpaczać -am -asz impf o+L be in despair about  
rozpaczliwy aj desperate, hopeless, pitiful  
rozpad mi break-up, disintegration 
rozpadowy aj of rozpad 
rozpadać się see rozpaść się 
rozpakować -kuję -kujesz pf unpack. ~ się get unpacked  
rozpalić -lę -lisz pf, impf rozpalać set fire, ignite 
rozpalony aj burning hot, flushed 
rozpamiętywać -tuję -tujesz impf call to mind, contemplate 
rozpanoszyć się -szę -szysz pf run rampant  
rozparcelować -luję -lujesz pf parcel out 
rozpasany aj unbridled, dissolute  
rozpaść się ^paść pf, impf rozpadać się break apart, disintegrate 
rozpatrywanie n investigation, consideration (of a request)  
rozpatrzeć -żę -żysz pf, impf rozpatrywać -ruję -rujesz consider 
rozpe∏zać się -am -asz impf, pf rozpe∏znąć się crawl off (in different directions), disperse 



rozpęd mi impetus, momentum  
rozpędzić -dzę -dzisz pf, impf rozpędzać trans disperse. ~ się be dispersed, unleashed  
rozpętać -am -asz pf, impf rozpętywać unfetter, unleash 
rozpiąć ^piąć pf, impf rozpinać unbutton, unbuckle, undo  
rozpić ^pić pf, impf rozpijać drink heavily  
rozpieczętowć -tuję -tujesz pf, impf rozpieczętowywać -wuję -wujesz unseal  
rozpierać see rozeprzeć 
rozpierzch∏y aj scattered, disperse 
rozpierznąć się -nę -niesz pf scatter, disperse 
rozpieszczony aj coddled, spoiled 
rozpieścić -szczę -ścisz pf, impf rozpieszczać spoil, coddle 
rozpiętość f spread, span (of bridge, etc.)  
rozpięty aj unbuttoned  
rozpisać -szę -szesz pf, impf rozpisywać -suję -sujesz open, announce (election, contest, etc.) 
rozplątać -ączę -ączesz pf, impf rozplątywać -tuję -tujesz unbraid  
rozp∏akać się -czę -czesz pf burst into tears 
rozp∏akany aj weeping, tearful 
rozp∏ynąć się -nę -niesz pf, impf rozp∏ywać się -am -asz melt away 
rozpocząć -cznę -czniesz pf, impf rozpoczynać trans begin, start. ~ się 
rozpoczęcie n beginning, inauguration, beginning 
rozpogodzić się -dzę -dzisz pf, impf rozpogadzać clear up, brighten up 
rozpora f cross-beam, strut  
rozporek -rka mi fly (in trousers) 
rozporządzenie n order, decree 
rozporządzić -dzę -dzisz pf, impf rozporządzać give instructions, orders, decree 
rozpostarty aj outspread 
rozpostrzeć się -trę -trzesz pf, impf rozpościerać się spread out, expand  
rozpowszechnić -nię -nisz pf, impf rozpowszewniać disseminate 
rozpowszechnienie n dissemination  
rozpowszechniony aj widespread 
rozpoznać -am -asz pf, impf rozpoznawać -znaję -znajesz recognize, make out 
rozpoznanie n recognition, identification, diagnosis  
rozpoznawczy aj. znak ~ sign of recognition 
rozpracować -cuję -cujesz pf, impf rozpracowywać -wuję -wujesz work out in detail  
rozprawa f hearing, treatise. ~ sądowa court hearing  
rozprawiać -am -awsz impf hold discourse on 
rozprawić się -wię -wisz pf, impf rozprawiać się z+I settle score with, deal with  
rozprężyć się -żę -żysz pf, impf rozprężać się loosen up, relax  
rozpromienić się -nię -nisz pf, impf rozpromieniać się lighten up, smile broadly  
rozproszony aj scattered, dispersed  
rozproszyć -szę -szysz pf, impf rozpraszać diffuse, disperse, scatter 
rozprowadzić -dzę -dzisz pf, impf rozprowadzać distribute 
rozpruć ^pruć pf, impf rozpruwać unstitch  
rozprysk mi spray 
rozprząć ^-przęgę -przeżesz pf, impf rozprzęgać unharness  
rozprzedać ^dać pf, impf rozprzedawać -daję -dajesz resell, retail, sell out 
rozprzestrzenić -nię -nisz pf, impf rozprzestrzeniać disseminate. ~ się become disseminated 
rozpuczony aj bloated, burst 
rozpuczyć się -czę -czesz pf burst 
rozpuk mi. do ~ku to bursting 
rozpusta f dissipation, debauchery, licentiousness 
rozpustny aj of rozpusta 
rozpuszczalnik mi solvent  



rozpuścić się -szczę -ścisz pf, impf rozpuszczać się melt, dissolve, become demoralized 
rozpychać see rozepchnąć 
rozpytać się -am -asz pf, impf rozpytywać się -tuję -tujesz o+A make inquiries about  
rozrachunek us pl -nki settling of accounts  
rozrobić -bię -bisz pf, impf rozrabiać make trouble, brawl 
rodrodczość f fertility, ability to propagate 
rozrodczy aj generative, fertile 
rozros∏y aj sturdy, robust  
rozrosnąć się -snę -śniesz pf, impf rozrastać się grow more and more numerous, run wild, 

expand 
rozrost mi expansion 
rozróba f brawl, making trouble  
rozróżnić -nię -nisz pf, impf rozróżniać distinguish, make out 
rozruch mi commotion, disturbance 
rozruszać -am -asz impf set in motion  
rozrusznik mi -a starter (motor) 
rozrywać see rozerwać  
rozrywka -wek f entertainment, amusement 
rozrywkowy aj of rozrywka. muzyka ~wa light music 
rozrząd mi cam 
rozrządczy or rozrządowy aj of rozrząd  
rozrzewnienie n tenderness 
rozrzucić -cę -cisz pf, impf rozrzucać toss about  
rozrzut mi scattering (of shot)  
rozrzutnik mp profligate  
rozrzutność f profligacy 
rozrzutny aj profligate 
rozsada f seedling  
rozsadzić -dzę -dzisz pf, impf rozsadzać explode, blow up 
rozsądek -dku mi sense. zdrowy ~ common sense  
rozsądny aj wise, intelligent, judicious 
rozsiać ^siać pf, impf rozwiewać disseminate, scatter, diffuse, spread, sow 
rozsiąść się ^siąść pf, impf rozsiadać się make self comfortable 
rozs∏awić -wię -wisz pf, impf rozs∏awiać glorify 
rozsmakować się -kuję -kujesz pf, impf rozsmakowywać się -wuję -wujesz do+G acquire a 

taste for  
rozstać się -stanę -staniesz pf, impf rozstawać się -staję -stajesz part ways  
rostajny aj. ~ne drogi cross-roads  
rozstanie n parting 
rozstawić -wię -wisz pf, impf rozstawiać set at intervals, spread out 
rozstawny aj. bieg ~ relay race 
rozstęp mi spread, gap 
rozstroić -oję -oisz pf, impf rozstrajać upset, put on edge, put out of tune 
rozstrojony aj out of sorts, out of tune  
rozstrzelać -am -asz pf, impf rozstrzeliwać -luję -lujesz execute 
rozstrzelony aj shot. druk ~ spaced print 
rozstrzygać -am -asz impf, pf rozstrzygnąć -nę -niesz solve 
rozsunąć -nę -niesz pf, impf rozsuwać -am -asz spread apart, draw (curtain) 
rozsy∏ać see rozes∏ać 
rozsypać -pię -piesz pf, impf rozsypywać -puję -pujesz scatter about, strew. ~ się become 

scattered, strewn about 
rozszaleć się -eję -ejesz pf become frantic, rampage  
rozszalony aj frantic 



rozszczepić -pię -pisz pf, impf rozszczepiać split, cleave 
rozszczepienie n split, rift 
rozszczepiony aj cloven (hoof)  
rozszerzenie n enlargement, expansion 
rozszerzyć -rzę -rzysz pf, impf rozszerzać trans enlarge, widen, expand. ~ się 
rozszyfrować -ruję -rujesz pf, impf rozszyfrowywać -wuję -wujesz decipher  
rozśmieszyć -szę -szysz pf, impf rozśmieszać amuse, cause to laugh 
rozświecić -cę -cisz pf, impf rozświecać illuminate 
rozświetlić -lę -lisz pf, impf rozświetlać brighten up, illuminate 
rozświetlony aj illuminated 
roztaczać see roztoczyć  
roztajać -a us 3p impf thaw 
roztapiać się see roztopić się   
roztargnienie n distraction, absent-mindedness 
roztargniony aj distracted, absent-minded  
rozterka -rek f often-pl indecision 
roztkliwiony aj moved, touched 
roztoczyć -czę -czysz pf, impf roztaczać trans unfold, spread out, display. ~ się unfold 
roztop mi us pl thaw(s)  
roztopić się -pię -pisz pf, impf roztapiać się melt  
roztrącić -cę -cisz pf, impf roztrącać knock aside, jostle 
roztropność f caution, discernment 
roztropny aj cautious, circumspect 
roztrzaskać -am -asz pf, impf roztrzaskiwać -kuję -kujesz shatter, bash in 
roztrzepany aj scattered (in thought), flighty 
roztrzesać -am -asz impf, pf roztrząsnąć -snę -śniesz discuss, dispute, remonstrate 
roztrzęsiony aj cranky, jittery, gone to pieces 
roztworzyć -rzę -rzysz pf, impf roztwierać fling open  
roztwór -tworu mi (chemical) solution  
roztyć się ^tyć pf grow fat 
roztyty aj grown fat 
rozum mi reason, sense, wisdom, mind, intelligence. zdrowy ~ common sense  
rozumowy aj of rozum 
rozumieć -em -esz impf, pf zrozumieć understand, grasp. ~ się understand one another. ma 

się ~ it goes without saying  
rozumienie n understanding 
rozumny aj comprehending, rational, thinking 
rozumować -muję -mujesz impf reason out, reason through, work out in one's mind  
rozumowanie n argumentation, line of reasoning 
rozwaga f reflection, consideration 
rozwalić -lę -lisz pf, impf rozwalać shatter, smash. ~ się fly to pieces 
rozwarcie n opening  
rozwarty aj open. obtuse (angle)  
rozważanie n consideration  
rozważny aj thoughtful, prudent, circumspect, cautious 
rozważyć -żę -żysz pf, impf rozważać consider, deliberate, contemplate 
rozweselić -lę -lisz pf, impf rozweselać amuse, cheer up  
rozwiać ^wiać pf, impf rozwiewać trans blow, scatter. ~ się blow away, dissipate 
rozwiany aj blown apart, flowing 
rozwiązać -żę -żesz pf, impfrozwiązywać -zuję -zujesz solve, resolve, dissolve 
rozwiązanie n solution, dissolution 
rozwiąz∏ość f dissolution 
rozwiąz∏y aj dissolute 



rozwichrzony aj flighty, tousled  
rozwidlenie n fork(ing) in the road 
rozwidnić się -ni us 3p pf become light 
rozwiedzony aj divorced. as mp divorced man  
rozwielmożnić się -nię -niesz pf, impf rozwielmożniać się colloq become a bigshot 
rozwiesić -szę -sisz pf, impf rozwieszać hang up all over (flyers, etc.)  
rozwieść się ^wieść pf, impf rozwodzić się -dzę -dzisz get divorced 
rozwieźć ^wieźć pf, impf rozwozić -żę -zisz transport, convey, deliver (to various places)  
rozwik∏ać -am -asz impf unravel 
rozwinąć -nę -niesz pf, impf rozwijać trans develop. ~ się 
rozwinięcie n development 
rozwinięty aj developed 
rozwlek∏y aj verbose 
rozwodnik mp divorce  
rozwodowy aj of rozwód 
rozwojowy aj of rozwój developmental  
rozwód -wodu mi divorce 
rozwódka -dek f divorcee 
rozwój -woju mi development 
rozwścieczony aj enraged 
rozwścieczyć -czę -czysz enrage. ~ się become enraged 
rozwydrzony aj unbridled  
rozwydrzyć się -rzę -rzysz pf run riot 
rozz∏ościć się -szczę -ścisz pf get angry 
rozzuchwalony aj insolent 
rozżalony aj aggrieved, resentful, bitter  
rozżarzyć się -rzę -rzysz pf, impf rozżarzać się glow white hot 
rożek (or różek) -żka mi dim of róg horn  
rożen -żna mi spit, barbecue 
rożny mi decl like aj corner shot (in soccer)  
ród rodu mi tribe, house, line, dynasty 
róg rogu m i horn, antler, corner  
rój roju mi swarm 
rów rowu mi ditch 
rówieśniczka -czek fem of rowieśnik  
rówieśnik mp age-mate, contemporary 
rówieśny aj of the same age. as mp age-mate 
równać -am -asz impf trans even out, level. ~ się -a us-3p +D be equal to 
równanie n equalization 
równia f plane, level 
równie av of równy equally  
również av likewise, also  
równik mi -a equator  
równina f plain 
równinny aj of równina 
równo av flat, smooth, exact(ly)  
równo- prefix equi- as in równoboczny equilateral  
równoczesny aj simultaneous. av równocześnie av at the same time, simultaneously 
równoleg∏y aj parallel, collateral 
równomiernie av evenly 
równość f equality  
równouprawnienie n equal rights 
równowaga f equilibrium, balance 



rónowartość f equivalent (value)  
równoważnia f balance beam  
równoważnik mi -a equivalent  
równoważny aj equivalent  
równoważyć się -żę -żysz pf balance out 
równoznaczny aj synonymous 
równy aj equal, level. av równie equally  
rózeczka -czek f dim of rózga 
rózga f rod, twig 
róża f Gpl rose 
różaniec -ƒca mi rosary 
różany aj of róża 
różaƒcowy aj of różaniec  
różdżka -żdżek f twig. ~ czarodziejska magic wand 
różdżkarstwo n well-divining, dousing 
różdżkarz mp well-diviner 
różek see rożek  
różnica f difference  
różnicować -cuję -cujesz impf differentiate 
różnić -nię -nisz impf differentiate, tell apart. ~ się od+G differ from  
różnie sav variously  
różno- prefix multi- as in różnobarwy multicolored 
różnoboczny aj multilateral 
różnojęzyczny aj multilingual  
różnokierunkowy aj multidirectional  
różnoraki aj multiform, multifarious  
różnorodność f diversity 
różnorodny aj diverse 
różny aj various. ~nego rodzaju of various sorts. av różnie variously  
różowić się -wi us 3p pf turn pink (e.g. sky) 
różowy aj pink 
różyczka -czek f dim of róża 
rtęciowy aj of rtęć  
rtęć f mercury 
rubacha mp pej good old boy 
rubaszka -szek f Russian shirt 
rubaszny aj coarse, crude, ribald 
rubel -bla ruble  
rubież mi border, line (of defense)  
rubin mi ruby  
rubryka f heading  
ruch mi movement, movement, traffic. ~ oporu resistance movement 
ruchliwość f mobility, activity  
ruchliwy moving, brisk, active (in business) 
ruchomość f movability. pl movable property or inventory  
ruchomy aj mobile, moveable, moving. schody ~me escalator 
ruchowy aj of ruch  
ruczaj mi rivulet 
ruda f ore 
rudawy aj reddish  
rudera f ramshackle building, hovel, shack  
rudy aj red (haired) 
rudzieć -ieje us 3p turn red 



rudzielec -lca mp red-haired man  
rufa f stern 
rugać -am -asz impf, pf rugnąć -nę -niesz scold  
ruina f ruin, wreck 
ruja f rut (of male deer, etc.)  
rujnować -nuję -nujesz impf ruin, wreck. ~ się become ruined 
rukiew -kwi f water-cress 
ruleta f roulette 
ruletka -tek f tape measure  
rulon mi roll (of paper, etc.)  
rum mi rum 
rumak ma charger, steed 
rumianiec mi -aƒca blush  
rumianek -nku mi chamomile  
rumiany aj ruddy, florid 
rumienić się -nię -nisz impf blush. pf see zarumienić się 
rumieniec -ƒca mi blush, flush (esp. of cheeks) 
rumor mi uproar 
rumowisko n rubble, debris 
rumsztyk mi rump roast  
Rumunia f Romania 
Rumun mp Romanian 
Rumunka -nek fem of Rumun 
rumuƒski aj Romanian. av po ~sku in Romanian  
runąć -nie us 3p pf rush, charge. tumble into ruin  
runda f round (of talks) 
rundka -dek f runabout 
runo mi fleece. ~ leśne forest cover 
ruƒ f green growth 
rupia f rupee (Indian currency) 
rupieciarnia f junk room, lumber room  
rupieć f piece of junk. pl rupiecie odds and ends 
rura f pipe, duct 
rurka -rek f tube, pipe, duct 
rurkowaty aj pipe-shaped 
rurociąg mi pipeline 
rusa∏ka -∏ek f water nymph  
Rusek -ska mp pej Russian (esp. under Communism). 2 mi colloq Russian class or lesson 
Rusin mp Ruthenian 
Rusinka -nek f fem of Rusin 
Ruska -sek fem of Rusek 
ruski aj Ruthenian. pej Russian 
rusycyzm mi Russicism 
rusyfikacja f Russification  
rusystyka f Russian studies 
rusz. ani ~ not a bit, no go. co i ~ as quick as possible 
ruszać see ruszyć 
rusznikarstwo n gun manufacture 
rusznikarz mp gunsmith 
ruszt mi grate, grill 
rusztowanie n scaffolding  
ruszyć -szę -szysz pf, impf ruszać trans move, touch. ~ się intrans move 



Ruś f Russian occupied Poland before 1773. ~ Bia∏a White Russia. Ma∏a ~ Little Russian 
(Ukraine) 

ruta f route 
ruten mi ruthenium 
rutyna f practice, experience, routine 
rutynowany aj experienced  
rutynowy aj routine 
rwać rwę rwiesz impf tear, rip, run. ~ się tear. do+G be eager to reach. pf see rozerwać, 

urwać, zerwać 
rwanie n jerk (in weight-lifting)  
rwetes mi bustle, ado, uproar  
ryba f fish 
rybacki aj of rybactwo, rybak 
rybactwo n fishing 
rybak f fisherman 
ryba∏t mp Npl -owie minstrel 
ryba∏towski aj of ryba∏t 
rybi aj of ryba 
rybka -bek f dim of ryba. z∏ota ~ goldfish 
rybny aj of ryba 
rybo∏ówstwo n fishing 
ryboznawstwo n ichthyology 
rycerstwo n knighthood  
rycerski aj of rycerz knightly, chivalric 
rycerz mp knight 
rych∏y aj early, soon. av rych∏o 
rycina f engraving, drawing, figure, illustration 
rycza∏t mi lump sum 
rycza∏towy aj of rycza∏t  
ryczeć -czę -czysz impf, pf ryknąć -nę -niesz pf bellow, roar 
ryć ryję ryjesz impf dig, excavate, engrave, carve. pf see wyryć 
rydel -dla mi spade  
rydwan mi chariot 
rydz m fac an saffron milk cup (mushroom)  
Ryga f Riga town)  
ryga f underlay paper (for tracing) 
rygiel -gla mi bolt  
ryglować -luję -lujesz impf bolt  
rygor mi severity, rigor  
rygorysta mp hard-nosed person 
rygorystyczny aj rigorous, strict, stern  
ryj mi -a snout 
ryjek -jka mi dim of ryj  
ryjowaty aj snout-shaped 
ryjówka wek f shrew  
ryk mi roar, braying, lowing (of cattle), mooing  
ryknąć see ryczeć 
rykoszet mi ricochet  
ryksza, also riksza f rickshaw 
rylec -lca mi graver  
ry∏o n snout  
rym mi rhyme 
rymarstwo n saddlery  



rymarz mp saddler 
rymować -muję -mujesz impf rhyme 
rynek -nku mi market, marketplace. na ~nku 
rynna -nien f gutter, gutter-pipe  
rynsztok mi gutter 
rynsztokowy aj of rynsztok 
rynsztunek -nku mi armor  
ryƒski m fac an decl like aj o-fash tip. dać ~skiego give a tip 
rypać -pię -piesz impf, pf rypnąć -nę -niesz thump, whack  
rys mi feature, characteristic, trait  
rysa f crack, flaw, scratch 
rysak ma trotter (horse) 
rysi aj of ryś 
rysik ma -a scriber, marking gauge 
rysopis mi outline, description, profile (of criminal)  
rysować -suję -sujesz impf, pf narysować, porywować draw, sketch, design. scratch, mar 
rysownik mp drawer, illustrator, draftsman  
rysunek -nku mi drawing, illustration, cartoon 
rysunkowy aj of rysunek. film ~ cartoon 
ryszka -szek f frill 
ryś ma lynx 
ryt mi engraving  
rytm mi rhythm 
rytmiczny aj rhythmic(al) 
rytować -tuję -tujesz impf (en)grave 
rytualny aj ritual 
rytua∏ mi ritual 
ryty aj engraved 
rywal mp rival, competitor 
rywalizacja f rivalry, competition  
rywalizować -zuję -zujeesz impf rival, compete  
rywalka -lek fem of rival 
ryza f ream (of paper). utrzymać w ~zach keep control over 
ryzyko n risk 
ryzykować -kuję -kujesz impf, pf zaryzykować gamble, hazard, risk  
ryzykowny aj risky  
ryż mi rice 
ryża(in) mp inhabitant of Riga 
ryżowy aj of ryż 
ryży aj red-haired, russet  
rzadki aj rare, scarce, thin (of liquids). av rzadko rarely. comp aj rzadszy. comp av rzadziej 
rzadkość f rarity 
rząd 1 rzędu mi row, rank. w pierwszym rzędzie in first priority 
rząd 2 mi government 
rządca mp governor 
rządowy aj of rząd w government(al) 
rządzący mp decl like aj ruler  
rządzenie n government, control  
rządzić -dzę -dzisz impf +I govern  
rzebro n rib 
rzec rzeknę zekniesz rzek∏ pf say 
rzecz f thing, item, matter.  
 co to ma do rzeczy? what does that have to do with it? 



 mówić do rzeczy (od rzeczy) speak on (off) topic  
 na rzecz +G in the interest of  
 rzecz jasna needless to say  
 rzecz w tym, że the thing is, that 
 w czym rzecz? what's the deal, what's the point?  
 w samej rzeczy in actuality  
 wielka rzecz big deal 
rzeczniczka -czek fem of rzecznik 
rzecznik mp spokesman 
rzeczny aj of rzeka 
rzeczownik mi -a noun 
rzeczownikowy aj nominal 
rzeczowy aj matter-of-fact, down to earth. av rzeczowo  
rzeczoznawca mp expert  
rzeczpospolita f GDLsg rzeczypospolitej, AIsg rzeczpospolitą republic. ~ Polska (RP) 

Republic of Poland 
rzeczu∏ka -∏ek f rivulet 
rzeczywistość f reality 
rzeczywisty aj real, actual. av rzeczywiście really, actually, indeed 
rzednąć -nę -niesz or rzednieć -eje us-3p impf, pf zrzednąć or zrzednieć grow thin, become 

scarce 
rzeka f river  
rzekomy aj would-be, supposed, putative. av rzekomo supposedly  
rzemienny aj of rzemieƒ. leather 
rzemieƒ mi -nia strap, thong, strap, belt 
rzemieśnictwo n craftsmanship 
rzemieśniczy aj of rzemieślnictwo, rzemieślnik 
rzemieślnik mp craftsman 
rzemios∏o -se∏ n craft 
rzemyk mi -a thong  
rzepa f turnip 
rzepak mi rapeseed 
rzepka -pek f dim of rzepa 
rzesza f mass, throng, multitude, prop The Reich  
rześki aj brisk, breezy, bracing  
rzetelność f honesty 
rzetelny aj honest, upright  
rzewieƒ -nia mi rhubarb 
rzewność f tenderness, mawkishness 
rzewny aj ardent, tender, mawkish, wistful 
rzezimieszek -szka mp pickpocket  
rzeź f slaughter, carnage, massacre, butchery  
rzeźba f sculpture, statuary 
rzeźbiarka -rek f sculptress  
rzeźbiarstwo n sculpture (activity, trade)  
rzeźbiarz mp sculptor 
rzeźbić -bię -bisz impf sculpt, carve 
rzeźnia f slaughterhouse 
rzeźnictwo n butchery 
rzeźniczy aj of rzeźnictwo, rzeźnik  
rzeźnik mp butcher 
rzeźny aj for slaughter 
rzeźwy aj sprightly. av rzeźwo 



rzeżączka f gonorrhea 
rzeżucha f. ~ wodna watercress 
rzodkiewka -wek f radish 
rzędowy aj of rząd 1  
rzępolić -lę -lisz impf scrape the fiddle  
rzęsa f eyelash. patrzyć przez ~sy look through hooded lids (pretend to be asleep) 
rzęsisty aj heavy (rain), copious (tears). av rzęsiście 
rzęzić -żę -zisz impf rattle, wheeze 
rzężenie n death-rattle  
rznąć see rżnąć  
rzodkiewka -a- f radish 
rzucać see rzucić 
rzucić -cę -cisz pf, impf +I or +A rzucać throw, cast, fling, give up. ~ okiem na +A cast an eye 

on. ~ się na +A throw self at, rush at, cast self upon  
rzut mi throw, cast, toss. ~ m∏otem hammer throw. na pierwszy ~ oka at first glance 
rzutek -tka mi clay target, skeet 
rzutki aj up-and-coming  
rzutować -tuję -tujesz impf project, have repercussion 
rzygać -am -asz impf, pf rzygnąć -nę -niesz vulg puke, throw up  
rzygowiny pl form G -in vomit, puke 
Rzym mi Rome 
Rzymian(in) mp Roman 
Rzymianka -nek fem of Rzymianin  
rzymski aj Roman  
rżeć rży us-3p impf whinny, neigh  
rżnąć -nę -niesz cut, hack, butcher, slaughter 
rżnięcie n colic 
rżnięty aj. rysunek ~ intaglio 
rżysko n stubble (field after harvest)  
 
S 
sabat mi Sabbath  
sabotaż mi sabotage 
sabotować -tuję -tujesz impf sabotage  
sacrum "sakrum" n things sacred, as opposed to things profane  
sad mi orchard 
sad∏o n fat, lard, suet 
sadowić -wię -wisz impf, pf usadowić seat. ~ się take a seat 
sadownictwo n fruit growing  
sadyba f abode 
sadysta mp sadist 
sadyzm mi sadism  
sadza f soot, smoke-black 
sadzać -am -asz impf seat, make sit 
sadzawka -wek f pond 
sadzić -dzę -dzisz impf, pf posadzić plant, seat 
sadzonka -nek seedling  
sadź f hoar-frost 
safandularstwo n old-fogeyism 
safandulowany aj old-fogeyish 
safandu∏a mp pej sluggard, old fogey 
safian mi morocco leather  



saga f saga 
sagan mi kettle  
sakralny aj sacral 
sakramentalny aj sacramental 
sakwa -kiew f traveling bag 
sala f hall  
salami n indecl salami  
salceson mi headcheese  
saldo n balance 
saletra f saltpeter 
salka lek f dim of sala 
salmonella f salmonella  
salon mi salon, living room, drawing room 
salonowy aj of salon. piesek ~ lap-dog 
salowa f decl like aj ward nurse 
salto n (acrobatic) jump 
salutować -tuję -tujesz impf salute  
salwa f volley, burst of fire  
sa∏ata f lettuce 
sa∏atka -tek f salad 
sam 1 (sama samo) intens pron self, same, alone, very.  
 mieszkać samemu live on one's own 
 nad samym morzem right by the sea  
  sam na sam alone, without witnesses 
 na samą myśl at the very thought 
 same przykrości nothing but unpleasantnesses 
 ta sama osoba the very same person 
 tak samo in the same way  
sam 2 mi self-service store 
samarytan(in) mp Samaritan  
samba f samba (dance)  
samica female (of a species) 
samiczka -czek f dim of samica  
samczyk or samiec -mca ma male (of a species) 
samo- prefix in sense of 'self-', as in samokontrola self-control  
samobójca mp suicide  
samobójstwo n suicide  
samochodowy aj automotive 
samochód -chodu mi car, automobile, multi-wheeled vehicle 
samochwalstwo n self-praise, boastfulness 
samodurstwo n despotism 
samodzielność f independence 
samodzielny aj independent. av samodzielnie independently 
samog∏oska -sek f vowel 
samog∏oskowy aj of samog∏oska vocalic 
samograj mi sure-fire hit 
samoistny aj independent 
samokontrola f self-control  
samokrytyka f self-criticism 
samokszta∏cenie n self-education  
samolot mi airplane 
samolubny aj selfish  
samoobrona f self-defense 



samoobs∏uga f self service 
samoobs∏ugowy aj self-service 
samopas av alone, singly, at large 
samopoczucie n state of being 
samopomoc f self-help  
samopoznanie n self-knowledge 
samopylenie n self-fertilization 
samorodny aj self-generated 
samorząd mi autonomy, self-government 
samorządny aj self-governing  
samosąd mi mob rule, lynch rule 
samosiejka -jek f self-propagating plant 
samostanowienie n self-determination 
samotnia f solitude  
samotnik mp recluse  
samotność f solitude 
samotny aj solitary, alone, unmarried 
samotrzask mi trap (trip-operated) 
samouczek -czka mi self-study guide 
samouk mp pej self-taught man  
samousprawiedliwienie n self-justification 
samow∏adca mp autocrat 
samow∏adny aj autocratic 
samowolny aj arbitrary, self-willed  
samowstręt mi self-loathing 
samowystarczający aj self-sufficient 
samowystarczalność f self-sufficiency 
samowystarczalny aj self-sufficiency 
samozachowawczy aj self-preservation (instinct, etc.) 
samozag∏ada f self-extermination 
samozaparcie n self-abnegation 
samozap∏on mi spontaneous combustion 
samozwaniec -ƒca mp pretender (to throne, etc.) 
samozwaƒczy aj of samozwaniec 
sanacja f (political) sanitation. J. Pilsudski's political camp, governing in Poland after 1926 
sanatorium n sanitarium  
sandacz ma perch-pike  
sanda∏ mi sandal 
sandomierski aj of Sandomierz (town) 
sandwicz m fac an sandwich 
saneczki pl form G -czek (child's) sled. see sanie 
sanie pl form G saƒ sleigh, sled 
sanki -nek pl form G -nek sled 
sanitariat mi health office 
sanitariusz mp hospital orderly 
sanitarny aj sanitary, health 
sankcja f sanction, authorization 
sankcjonować -nuję -nujesz impf, pf usankcjonować sanction, authorize 
sanna f sled-road 
sanskryt mi Sanskrit  
sapać -pię -piesz impf, pf sapnąć -nę -niesz breath heavily, wheeze, gasp, puff 
saper mp sapper, military engineer 
saperski aj of saper 



sapnąć see sapać 
sardoniczny aj sardonic 
sardynka -nek f sardine 
sarkać -am -asz impf, pf sarknąć -nę -niesz snort, grumble 
sarkastyczny aj sarcastic 
sarkazm mi sarcasm  
sarknąć see sarkać 
sarkofag mi sarcophagus 
sarmacki aj Sarmatian 
sarmatyzm mi Sarmatism (ornamental style and conservative ideology of Polish gentry in 

17th century)  
sarna f Gpl sarn or saren doe, roe-deer 
sarnina f venison  
saski aj Saxon 
sataniczny aj satanic  
satelita mi Gpl -ów satellite 
satelitarny aj of satelita  
satyna f satin 
satynowy aj of satyn 
satyryczny aj satiric(al) 
satyryk mp satirist  
satysfakcja f satisfaction 
satysfakcjonować -nuję -nujesz impf, pf usatysfakcjonować satisfy  
są see być 
sączek -czka mi filter, drain, respirator 
sączyć -czę -czysz impf let drip. quell. ~ się ooze, seep 
sąd mi court, judgment 
sądny dzieƒ mi phr judgment day  
sądownictwo n the courts, judiciary 
sądowy aj of sąd 
sądzić -dzę -dzisz impf judge, think  
sąsiad -ie- mp LVsg -siedzie Npl -siedzi neighbor 
sąsiadka -dek fem of sąsiad  
sąsiedni aj neighboring 
sąsiedzstwo n vicinity, proximity 
sążeƒ -żnia mi old measurement of length, equaling around 190 cm 
scalić -lę -lisz pf, impf scalać bring together, merge 
scena f scene (theatrical or social). robić ~nę make a scene 
scenariusz mi -a scenario, script  
scenarzysta mp script-writer  
sceniczny aj stage 
scenka -nek f dim of scena 
scenograf mp scenographer 
scenografia f scenography  
sceptyczny aj skeptical 
sceptyk mp skeptic  
schab mi joint (of meat) 
schabowy aj of schab. kotlet ~wy pork chop 
scharakteryzować see charakteryzować  
scheda f inheritance  
schemat mi scheme, outline 
schematyczny aj schematic 
scherla∏y aj wasted, weakened 



schizma f schism  
schizofrenia f schizophrenia 
schizofrenik mp schizophrenic 
schlebić -bię -bisz pf, impf schlebiać adulate, flatter 
schludny aj neat, tidy. av schludnie tidily 
schnąć -nę -niesz sech∏ impf become dry 
schodek -dka mi step (in stairs)  
schody pl form G -ów stairs 
schodzić see zejść 
scholastyk mp scholastic 
schorowany aj na+A seriously ill, ailing with  
schorzenie n illness, affliction 
schować see chować 
schowek -wka mi hiding place 
schron mi shelter  
schronić see chronić 
schronienie n shelter 
schronisko n shelter, hiding place, refuge, health resort 
schrupać see chrupać  
schrypnąć see chrypnąć 
schudnąć see chudnąć  
schwycić -cę -cisz pf grab, catch hold 
schwytać -am -asz pf apprehend, catch 
schylić -lę -lisz pf, impf schylać nod (head), incline. ~ się bend over  
schy∏ek -∏ku mi. na, u ~∏ku at the end of (the century, etc.) 
schy∏kowy aj decadent 
scyzoryk mi -a pocket knife 
sczernia∏y aj darkened, blackened 
se see siebie 
seans mi show(ing), performance 
secesja f secession. art nouveau 
secesyjny aj (Viennese) Secessionist, art nouveau 
sedes mi toilet seat 
sedno n sg-only essence, substance. ~ sprawy heart of the matter 
segment mi segment, detached housing unit 
segmentowy aj of segment  
segregacja f segregation 
segregator mi -a accordion file 
segregować -guję -gujesz impf segregate, sort 
sejf mi safe (for valuables)  
sejm mi parliament 
sejmik mi regional council 
sejmowy aj of sejm  
sekcja f section. ~ zw∏ok autopsy  
sekret mi secret 
sekretny aj secret, confidential  
sekretarz mi secretary (in institution)  
sekretarka -rek f secretary (office-worker)  
sekretariat mi secretary's office 
sekretarzyk mi -a secretary (desk) 
seks mi sex (matters connected with human sexuality) 
seksualny aj sexual 
sekta f sect  



sekunda f second (time) 
sekundant mp second (in a duel)  
sekundarny aj secondary 
sekundnik mi -a second hand (on clock) 
sekutnica f lit shrew (said of woman) 
Sekwana f Seine (river) 
sekwena f flush, sequence (of cards) 
sekwencja f sequence (in a film)  
sekwens mi sequence (in cards) 
sekwoja f sequoia 
seledyn mi willow-green (color)  
seledynowy aj willow-green 
selekcja f selection 
selekcjonować -nuję -nujesz impf select, make a selection 
selen mi selenium  
seler mi celery 
semafor mi -a semaphore, railway signal 
semantyczny aj semantic  
semestr mi semester 
semestralny aj of semestr 
semicki aj Semitic  
seminarium n Gpl -iów seminar, seminary 
sen snu mi dream, sleep, slumber. we śnie while asleep. twardy ~ deep sleep. przez ~ in one's 

sleep 
senat mi senate 
senator mp senator  
senior mp -a old fellow 
sennik mi -a dream-book  
senność f sleepiness  
senny aj sleepy 
sens mi sense. mieć ~ make sense 
 nie mieć ~su make no sense 
 z ~sem sensibly 
sensacja f sensation 
sensacyjny aj sensational 
sensowny aj having sense, intelligent 
sentencja f maxim  
sentyment mi sentiment 
sentymentalność f sentimentality 
sentymentalny aj sentimental 
separacja f separation (in marital relations)  
separować -ruję -rujesz impf separate, isolate. pf see odseparować 
sepiowy aj sepia-tone 
seplenić -nię -nisz impf lisp 
ser mi -a cheese 
seradela f birdsfoot 
seraj mi seraglio  
serce n heart. z ca∏ego ~ca with one's whole heart. z dobrego ~ca from the goodness of one's 

heart 
sercowiec -wca mp heart patient 
sercowy aj of serce 
serdak mi -a jerkin  
serdeczność f sincerity  



serdeczny aj sincere. av serdecznie sincerely 
serdelek -lka mi variety of smoked sausage  
serek -rka mi dim of ser  
seria f series 
serial mi series, serial (television, etc.) 
serio av and indecl aj seriously. na ~ for real  
sernik mi -a cheesecake 
serpentyna f serpentine (road) 
serwetka -tek f napkin  
serwis mi 1 service, set (for tea, etc.). 2 fac an serv(ic)e in tennis  
serwować -wuję -wujesz impf serve (in sports or meals)  
serwus! interj greetings!, hi! 
seryjny aj of seria. serial 
sesja f session 
set m fac an set (in sports)  
seta f aug of setka 
seter ma setter (dog)  
setka reif num a hundred (measure), esp. 100 ml of vodka 
setny num aj hundred(th) 
sezam mi sesame 
sezamka -mek f sesame cracker  
sezon mi season 
sezonowy aj of sezon seasonal  
sędzia mp -iego -iemu -ią -im -io Npl sędziowie judge 
sędziować -dziuję -dziuejesz impf be a judge  
sędziowski aj of sędzia 
sęk mi knot, knarl, knurl (in wood) 
sękaty aj gnarly 
sęp ma vulture 
sfa∏dować see fa∏dować 
sfa∏szować see fa∏szować  
sfera f sphere. w ~rze+G in the sphere of  
sflacza∏y aj colloq limp 
sfora f brace (of hounds) 
sformu∏ować see formu∏ować 
sforsować see forsować 
sfrustrowany aj frustrated 
siać sieję siejesz siali impf, pf zasiać sow 
siadać see (u)siąść 
siadywać -duję -dujesz impf freq of siedzieć sit 
siak av tak czy ~ one way or another 
siano n hay 
sianokos mi us pl hay-making 
siara aug of siarka colloq hooch  
siarczan mi sulfate 
siarczany aj sulfurous  
siarczek -czku mi sulfide  
siarczysty aj spirited, lively. av siarczyście spiritedly 
siarka f sulfur 
siarkowy aj of siarka 
siata f aug of siatka 
siatka -tek f dim of sieć net, shopping net 
siatkówka -wek f volley-ball 



siąkać -am -asz impf, pf siąknąć -nę -niesz blow one's nose  
siąpić -pi us 3p impf drizzle 
siąść see usiąść  
sid∏o -de∏ n snare 
siebie refl pron GA siebie (się), D sobie (colloq se), I sobą, L sobie self, oneself, each other 
siec siekę sieczesz siek∏ impf chop, mow (hay). pf see nasiec, posiec, usiec  
sieczna f decl like aj secant  
sieczny aj cutting (edge) 
sieć f net 
siedem num GDL siedmiu I siedmioma or -u seven 
siedemdziesiąt num -sięciu I -sięcioma seventy 
siedemdziesiąty num aj seventieth 
siedemnastka f reif num seventeen  
siedemnasty num aj seventeenth 
siedemnaście num -nastu I -nastoma seventeen 
siedemset num siedmiuset seven hundred 
siedemsetny num aj seven-hundredth 
siedlisko n seat, dwelling, abode 
siedmio- seven- as in siedmiokrotny seven-fold  
siedmioro coll num G siedmiorga seven 
siedzący aj sedentary  
siedzenie f seat  
siedziba f headquarters, main office 
siedzieć -dzę -dzisz impf, pf posiedzieć sit 
siego. Do siego roku! Happy New Year! 
siejba f sowing 
siekacz mi -a incisor 
siekanina f chopped meat, hash 
siekiera f hatchet, small ax 
sielanka -nek f bucolic tale 
sielankowy aj bucolic 
sielski aj rural 
siemię n siemienia Npl siemiona seed, bird seed, oil seed 
siennik mi -a straw mattress 
sienny aj of siano. katar ~ hay fever 
sieƒ f hallway, entryway  
sieroctwo n orphanhood  
sierocy aj of sierota  
sierota f or m orphan 
sierp mi -a sickle 
sierpieƒ -pnia mi August 
sierpniowy aj of sierpieƒ 
sierść f animal hair, coat 
sierżant mp sergeant 
siew mi sowing 
siewnik mi -a sowing machine, seeder 
siewca mp Npl -y sower 
się refl part self. samo przez ~ of its own accord. see also siebie 
sięgnąć -nę -niesz pf, impf sięgać do +G reach, stretch, go back as far as (in time). po +A 

reach for. jak sięga wzrok as far as the eye can see 
sikacz mi colloq cheap wine 
sikać -am -asz impf, pf siknąć -nę -niesz or posikać squirt, spout, gush, piss, urinate. ~ się wet 

one's pants 



sikawka -wek f sprinkler, fire pump  
sikora f titmouse  
siksa f pej twirp, snit, snip (girl)  
silić się -lę -lisz impf exert o.s. 
silnik mi -a engine 
silny f strong  
silos mi (grain) silo  
si∏a f strength, force 
si∏acz mp athlete 
si∏ować się -∏uję -∏ujessz impf, pf usi∏ować się exert o.s., struggle  
si∏ownia f exercise room  
si∏owy aj of si∏a  
siniak mi -a or siniec -ƒca mi bruise, black eye 
sinieć -ieje us 3p impf, pf zsinieć grow livid, blue  
siny aj livid, gray-blue  
sio. ni to czy sio neither one thing or the other, neither fish nor fowl 
siode∏ko -∏ek n dim of siod∏o 
siod∏ać -am -asz impf saddle  
siod∏o -de∏ n saddle 
sio∏o sió∏ n village  
siorbać -bię -biesz impf, pf siorbnąć -nę -niesz slurp  
siostra sióstr f sister, nurse 
siostrzany aj sisterly  
siostrzenica f niece 
siostrzeniec -ƒca mp -ƒca nephew 
siódemka reif num a seven, number seven 
siódmy num aj seventh  
sito n sieve, strainer 
sitko -tek n dim of sito 
sitowie n bulrush(es)  
sitwa f gang, clique  
siusiu child's word pee 
siwak mi -a type of earthen pot  
siwieć -eję -ejesz impf, pf zsiwieć grow gray 
siwiuteƒki aj dim of siwy nice-and-gray 
siwizna a f gray-hairedness, hoariness 
siwow∏osy aj gray-haired 
siwy aj gray-haired 
skafander -ndra mi diving suit, space suit  
skaj mi imitation leather 
skakać see skoczyć 
skakanka -nek f jump-rope  
skala f scale (musical, etc.). na szeroką ~lę on a broad scale  
skaleczyć -czę -czysz pf hurt, wound, injure  
skalkulować see kalkulować 
skaleczenie n injury  
skaleczyć -czę -czysz pf hurt, injure. ~ się hurt oneself 
skalpel mi scalpel  
ska∏a f stone, rock, pl cliff 
skalisty aj rocky 
skalny aj made of rock 
skamienia∏y aj fossil 
skamienieć see kamienieć  



skamlać -am -asz or skamleć -lę -lisz impf whimper, yelp, whine. see also skomleć 
skanalizować see kanalizować 
skandal mi scandal 
skandaliczny aj scandalous 
skandować -duję -dujesz impf scan (verse)  
skansen mi antique building museum  
skapitu∏ować see kapitulować 
skarabeusz ma scarab beetle  
skarb mi treasure. dim (term of endearment)  
skarbeczku V form my little treasure 
skarbiec -bca mi treasury, strongroom  
skarbnica f treasury, repository 
skarbnik mp treasurer 
skarbonka -nek f piggy bank  
skarcić see karcić 
skarga f complaint, grievance 
skarla∏y aj dwarfed, stunted 
skarpa f escarpment, buttress 
skarpetka -tek f sock  
skarżyć się -żę -żysz impf, pf zeskarżyć się na +A complain about 
skasować see kasować 
skatować see katować 
skaut mp scout  
skaza f flaw, defect 
skazać -żę -żesz pf, impf skazywać -zuję -zujesz condemn, na+A sentence to 
skazaniec -ƒca mp condemned man  
skazić -żę -zisz pf, impf skażać corrupt, taint, pollute 
skażenie n corruption 
skąd av from where, whence. skądże! not at all, why no!, of course not 
skądinąd av moreover, from somewhere else  
skądś av from somewhere  
skąpić -pię -pisz impf +D stint 
skąpiec -pca mp miser 
skąpstwo n miserliness 
skąpy aj avaricious, niggardly, miserly. av skąpo 
skecz mi sketch, short description  
skierować -ruję -rujesz pf, impf skierowywać -wuję -wujesz direct, send do+G to 
skinąć -nę -niesz pf +I nod. ~ g∏ową nod one's head (in assent) 
skinienie n nodding (of head)  
sklecić -cę -cisz pf knock together  
skleić -eję -eisz pf, impf sklejać stick together 
sklejka -jek f plywood 
sklep mi shop, store 
sklepać -pię -piesz pf, impf sklepywać -puję -pujesz hammer together, knock together 
sklepienie n archit vault(ing), firmament  
sklepikarz mp store-keeper, shopkeeper 
sklepiony aj domed (head, etc.) 
sklepowy aj of sklep. as mp shopkeeper 
skleroza f sclerosis  
sk∏ad mi composition, makeup, supply depot  
sk∏adać see z∏ożyć. ~ się -a us-3p z+G be composed of, consist of  
sk∏adak mi -a collapsible bicycle or kayak  
sk∏adanka -nek f miscellany 



sk∏adka -dek f collection (of money for some purpose)  
sk∏adnia f syntax 
sk∏adnik mi -a component  
sk∏adniowy aj of sk∏adnia syntactic 
sk∏adny aj well-turned out, well-formed 
sk∏adowa f decl like aj component (part) 
sk∏amać see k∏amać 
sk∏aniać see sk∏onić  
sk∏ębić się -bię -bisz pf, impf sk∏ębiać się become heaped up upon e.o.  
sklębiony aj heaped up, tightly packed 
sk∏on mi slope , declivity  
sk∏onić -nię -nisz pf, impf sk∏aniać incline, induce 
sk∏onność f inclination, predisposition 
sk∏onny aj do+G inclined toward 
sk∏opotanie n consternation 
sk∏ócić -cę -cisz pf, impf sk∏ócać stir up, set at logger-heads 
sknera mp or f miser, curmudgeon  
sknerstwo n tight-fistedness 
skoczek -czka mp jumper (in sports or acrobatics) 
skocznia f ski-jump launching pad 
skoczny aj lively  
skoczyć -czę -czysz pf, impf skakać -czę -czesz jump, skip 
skojarzyć (się) see kojarzyć (się)  
skok mi jump, hop, leap, pl shifts 
sko∏atany aj battered, beaten  
skomleć -lę -lisz impf whimper, yelp, whine 
skonać see konać 
skombinować see kombinować  
skomentować see komentować 
skomleć or skomlić -lę -lisz impf whine, whimper  
skompletowć see kompletować 
skomplikować see komplikować 
skomplikowany aj complicated 
skomponować see komponować  
skompromitować (się) see kompromitować (się)  
skomunikować see komunikować 
skoncentrować (się) see koncentrować (się)  
skondensować see kondensować 
skonfiskować see konfiskować 
skonfrontować see konfrontować 
skonfundowany aj confounded 
skonstatować see konstatować 
skonsumować see konsymować 
skontaktować see kontaktować 
skontrolować see kontrolować  
skoƒczoność f finiteness 
skoƒczony aj finished, beat, done, total (idiot, etc.), raving (beauty)  
skoƒczyć see koƒczyć 
skopać -pię -piesz pf kick all over  
skoro conj since, because. ~ tylko just as soon as  
skoroszyt mi folder, file holder 
skorowidz mi -a index, address book  
skorpion ma scorpion  



skorumpowany aj corrupt  
skorupa f crust, shell 
skorupiak ma crustacean  
skorupka -pek f dim of skorupa 
skory aj (do+) quick (to). ~ do czynu quick to act 
skorygować see korygować  
skorzystać see korzystać  
skos mi bias (of material). na ~, w ~ on the bias, crosswise 
skosić see kosić  
skostnia∏y aj ossified 
skosztować see kosztować 
skośny aj slanted, oblique 
skowronek -nka ma (sky)lark 
skowyczeć -czę -czysz impf, pf zaskowyczeć yelp  
skowyt mi whining, whimpering, yelping  
skóra f skin, leather, rind 
skórka -rek f dim of skóra 
skórny aj of skóra  
skórzany aj leather 
skra skier f spark 
skracać see skrócić  
skradać się -am -asz impf creep, sneak 
skrajać see skroić 
skrajność f extreme. z jednej ~ści do drugiej from one extreme to another 
skrajny aj extreme 
skrapiać see skropić 
skraplacz mi -a condenser 
skraplanie n liquefaction 
skraplarka -rek f sprinkler 
skraść ^kraść pf, impf skradać steal. ~ się slink 
skrawek -wka mi scrap, shred, snippet  
skreślenie n deletion 
skreślić -lę -lisz pf, impf skreślać delete, cross out  
skręcić -cę -cisz pf, impf skręcać twist, turn  
skrępować see krępować 
skrępowany aj hampered, impeded, uncomfortable, ill at ease 
skręt mi turn, twist, hand-rolled cigarette 
skrętka -tek f kink 
skrobaczka -czek f scraper  
skrobanka -nek f vulg abortion  
skrobnąć -nę -niesz pf, impf skrobać -bię -biesz scrape, rasp, scale (fish) 
skroić -oję oisz pf or skrajać -am -asz pf, impf skrawać -am -asz cut (cloth)  
skromniutki aj dim of skromny modest little 
skromność f modesty  
skromny aj modest. av skromnie modestly 
skroƒ f temple(s) (of head) 
skropić -pię -pisz pf, impf skrapiać sprinkle 
skroś av all the way through 
skrócić -cę -cisz pf, impf skracać shorten  
skrót mi abbreviation. ~ myślowy mental shortcut. na ~ty by a shortcut 
skrótowiec -wca mi acronym 
skrótowo av for short  
skrucha f contrition, repentance, compunction  



skrupić się -pię -pisz pf, impf skrupiać się be the scapegoat. to się na mnie skrupi I'll bear the 
brunt of it 

skrupulatność f fastidiousness 
skrupulatny aj scrupulous, fastidious 
skrupu∏ mi scruple, qualm 
skruszony aj contrite  
skruszyć -szę -szysz pf, impf skruszać bring to repentance. crush, crumble 
skryć ^kryć pf, impf skrywać conceal, hide, secrete 
skrypt mi provisory notes 
skrytka -tek f hiding place, glove compartment. ~ pocztowa post-office box 
skrytobójca mp assassin 
skrytobójczy aj of skrytobójca  
skrytość f secrecy  
skryty aj hidden, covert 
skrzat ma house spirit, hobgoblin, brownie. of child small fry 
skrzek mi croak 
skrzekać -am -asz impf, pf skrzeknąć -nę -niesz croak 
skrzela f us pl gill (fish) 
skrzelodyszny aj water-breathing, aquatic 
skrzep mi clot 
skrzepnąć -nę -niesz pf clot  
skrzętny aj diligent, bustling, sedulous 
skrzyde∏ko -∏ek n dim of skrzyd∏o 
skrzydlaty aj winged 
skrzyd∏o -de∏ n wing 
skrzyknąć się -nę -niesz pf call out 
skrzynia f chest 
skrzynka -nek f dim of skrzynia box, chest, case. ~ na listy mailbox 
skrzypaczka -czek fem of skrzypak 
skrzypce pl form G -piec violin 
skrzypek -pka mp violinist 
skrzywić -wię -wisz pf, impf skrzywiać contort, distort. ~ się make a wry face, wince  
skrzywiony aj wincing, contorted (face) 
skrzyżować (się) see krzyżować 
skrzyżowanie n intersection, crossing 
skubnąć -nę -niesz pf, impf skubać -bię -biesz pluck (fowl)  
skuć ^kuć pf, impf skuwać bind together 
skulić się -lę -lisz pf hunch over, crouch, cringe 
skulony aj bent over, hunched 
skundlony aj mongrel 
skup mi purchase, buying up 
skupić -pię -pisz pf, impf skupiać concentrate. ~ się be concentrated, na+L concentrate on  
skupienie n concentration, agglomeration 
skupisko n gathering, concentration  
skurcz mi contraction, cramp, spasm  
skurczyć see kurczyć 
skurwiel mp pej = skurwysyn 
skurwysyn ma vulg son-of-a-bitch 
skusić see kusić  
skuteczność f effectiveness  
skuteczny aj effective 
skutek -tku mi often-pl effect, result, repercussion. na ~ +G as the result of 
skuter mi motor scooter  



skutkować -kuję -kujesz impf, pf poskutkować take effect, have the desired result 
skuty aj put in irons  
skwapliwość f eagerness, willingness 
skwapliwy aj eager, willing, ready. av skwapliwie eagerly 
skwar mi scorching heat  
skwaśnieć see kwaśnieć 
skwer mi square (in city)  
skwerek -rku dim of skwer 
skwierczeć -czy us 3p impf sizzle 
skwitować see kwitować 
slajd mi slide (photography) 
slalom mi slalom 
slawista mp Slavist 
slawistyka f Slavistics 
sleeping or sliping mi sleeping car 
slipy pl form G -ów briefs (male underwear)  
slogan mi slogan, catchword 
slumsy pl form g -ów slums 
s∏abnąć -nę -niesz s∏ab∏ impf grow weak 
s∏abostka -tek f foible  
s∏abość f weakness, infirmity 
s∏abowity aj weakly  
s∏aby aj weak. av s∏abo 
s∏ać 1 ślę ślesz impf send (on a mission). pf see pos∏ać, wys∏ać 
s∏ać 2 ścielę ścielesz impf, pf pos∏ać spread (carpet, sheet, straw, etc.). pf see also zas∏ać  
s∏awa f reputation, fame, glory  
s∏awić -wię -wisz impf praise 
s∏awny f famous, celebrated 
s∏odki aj sweet. comp aj s∏odszy. comp av s∏odziej 
s∏odkość f sweetness 
s∏odkowodny aj fresh-water 
s∏odowy aj of s∏ód  
s∏odycz mi us pl Gpl -y sweets, candy 
s∏odzić -dzę -dzisz impf, pf pos∏odzić sweeten 
s∏odziutki aj dim of s∏odki good and sweet 
s∏oiczek -czka mi dim of sloik 
s∏oik mi -a jar 
s∏oma f straw 
s∏omka -mek f dim of s∏oma 
s∏omianka -nek f straw mat 
s∏omiany aj made of straw, thatch 
s∏onawy aj brackish 
s∏onecznik mi -a sunflower 
s∏onecznikowy aj of s∏onecznik  
s∏oneczny aj sunny, solar  
s∏onina f pork fat, bacon 
s∏oniowacizna f elephantitis 
s∏oniowy aj of s∏oƒ. kość ~ ivory  
s∏onko -n dim of s∏oƒce  
s∏oność f salinity, saltiness 
s∏onowodny aj salt-water 
s∏ony aj salt(y). av s∏ono 
s∏oƒ ma elephant 



s∏oƒce n sun 
s∏ota f foul weather 
s∏otny aj foul (weather)  
S∏owacja f Slovakia 
s∏owacki aj Slovak. av po ~cku 
S∏owaczka -czek fem of S∏owak 
S∏owak mp Slovak 
S∏owian(in) mp Npl -ie, GApl -an Slav 
S∏owianka -nek fem of Slowianin 
s∏owianofil mp Slavophile 
s∏owiaƒszczyzna f Slavdom, Slavic language area 
s∏owiaƒski aj Slavic 
s∏owiczy aj of s∏owik 
s∏owik ma nightingale 
s∏ownictwo n vocabulary, word-inventory  
s∏owniczek -czka mi glossary  
s∏ownik mi -a dictionary 
s∏owny aj verbal, good at one's word, reliable. av s∏ownie in words  
s∏owo s∏ów n word. bez s∏ów no caption needed. innymi s∏owy in other words. jednym ~wem 

in a word 
s∏owotok mi stream of words  
s∏owotwórczy aj word-formative 
s∏owotwórstwo n word formation 
s∏ód s∏odu mi malt 
s∏ój s∏oja mi jar. ring of tree 
s∏ówko -wek n dim of s∏owo 
s∏uch mi hearing 
s∏uchacz mp listener, auditor  
s∏uchaczka -czek fem of s∏uchacz 
s∏uchać -am -asz impf, pf pos∏uchać +G listen to, obey. s∏ucham hello (on telephone), may I 

help you?  
s∏uchawka -wek f telephone receiver 
s∏uchowisko n radio play  
s∏uchowy aj aural. aparat ~ hearing aid 
s∏uga mp or f servant 
s∏up mi -a post 
s∏upek -pka mi dim of s∏up 
s∏upiasty aj like posts 
s∏uszność f correctness  
s∏uszny aj correct, proper. av s∏usznie correctly 
s∏użalczość f obsequiousness 
s∏użalczy aj obsequious 
s∏użążąca fem of s∏użący  
s∏użący mp decl like aj servant 
s∏użba f service 
s∏użbista mp disciplinarian 
s∏użbowy aj business, official  
s∏użbówka -wek f servants' quarters 
s∏użyć -żę -żysz +D serve. chętnie ~żę I'm at your service. do +G serve for. do czego to ~ży? 

what's that for  
s∏ychać infin-only be heard. co ~ what's new? 
s∏ynąć -nę -niesz impf +I be famous for  
s∏ynny aj famous  



s∏yszalność f audibility 
s∏yszalny aj audible 
s∏yszeć -szę -szysz impf, pf us∏yszeć hear  
smaczny aj tasty. ~nego! bon apetit! 
smagać -am -asz impf lash, flog 
smag∏y aj dark-complexioned, swarthy 
smak mi taste 
smakowy aj gustatory 
smako∏yk mi -a delicacy  
smakosz mp gourmet, gourmand  
smakować -kuje 3p-only +D taste, taste good (to) 
smakowitość f delicacy 
smakowity aj delicious, appetizing  
smalec -lcu mi lard 
smar mi grease 
smardzm fac an morel (mushroom) 
smark mi snot 
smarkacz mp callow youth 
smarować -ruję -rujesz impf, pf posmarować or usmarować smear, grease, oil, lubricate 
smażalnia f. ~ ryb fish-fry place 
smażony aj fried  
smażyć -żę -żysz impf, pf usmażyć trans fry. ~ się be frying 
smętek -tku mi sadness. see smutek  
smętny aj doleful, melancholy 
smoczek -czka mi baby's pacifier  
smok ma dragon 
smoking mi tuxedo, dinner jacket 
smolisty aj tarry 
smolny aj of smo∏a  
smolować -luję -lujesz impf tar, pitch 
smo∏a f tar, pitch 
smród smrodu mi us-sg stink, stench 
smrodliwy aj stinking, foul-smelling 
sms "esemes" m fac an "short message system"= text message 
smuga f strip, stripe, trail (of smoke) 
smuk∏y aj slender, graceful 
smutek -tku mi sadness 
smutnieć -ieję -ejesz impf grow sad 
smutny aj sad, mournful. av smutnie or av pred smutno. smutno mi I'm sad  
smycz f leash 
smyczek -czka f violin bow 
smyczkowy aj string (instrument)  
snadnie av bookish easily 
snajper mp sniper  
snob mp Npl -owie snob 
snobistyczny aj snobbish 
snobizm mi snobbism  
snop mi -a ear or sheaf of grain 
snopek -pka mi dim of snop 
snuć snuję snujesz impf, spin, dream up, think up, concoct. pf see wysnuć  
sobą, sobie see siebie 
sobek -bka mp ego(t)ist  
sobiepan mp loner 



sobkostwo n egotism 
sobkowski aj selfish, egotistical 
sobota sobót f Saturday 
sobotni aj of sobota  
sobowtór -wtoru mp double, second self 
soból -bola ma sable 
sobór -boru mi church council 
sobótka -tek f bonfire (on St. John's Eve) 
socha f wooden plow 
socjalista mp socialist 
socjalistyczny aj socialist 
socjalizm mi socialism 
socjeta f society 
socjolog mp sociologist 
socjologia f sociology 
socrealizm mi socialist realism (trend in Communist theory in art)  
soczewica f lentils 
soczewka -wek f lens 
soczysty aj juicy, sappy, succulent. av soczyście juicily 
soczystość f succulence 
soda f soda 
sodowy aj of soda. woda ~a soda water 
sodówka f soda water 
sofa f couch, settee 
sofista mp sophist 
sofistyka f sophistry  
soja f soy(a) 
sojowy aj of soja 
sojusz mi alliance 
sojusznik mp ally 
sok mi juice 
sokoli aj of sokó∏ 
sokolnictwo n falconry  
sokó∏ -ko∏a ma falcon 
solanka -nek f salt spring, brine  
solenizant mp name-day, birthday person 
solenizantka -tek fem of solenizant 
solenny aj solemn 
solić -lę -lisz impf, pf posolić or zasolić salt. salt, (zasolić) pickle 
solidarność f solidarity  
solidarny aj agreeing in viewpoint, supportive 
solidność f solidity  
solidny aj solid 
solniczka -czek f salt cellar 
solista mp soloist 
solistka -tek fem of solista 
soliter -tra ma tapeworm 
solniczka -czek f salt-cellar 
solny aj saline  
solo n indecl solo 
solowy aj of solo 
solówka -wek f solo piece or performance  
so∏dat mp (Russian) soldier 



so∏ectwo n office of so∏tys  
so∏tys mp village head 
sonata f sonata ] 
sonda f probe, feeler 
sondaż mi survey. ~ opinii publicznej public opinion poll 
sondować -duję -dujesz impf, pf wysondować plumb, sound, probe  
sonecik mi dim of sonet 
sonet mi sonnet 
sonorny aj sonorant, resonant (consonant)  
sopel -pla mi icicle  
sopran mi soprano (voice) 
sopranista mp soprano 
sopranistka -tek fem of sopranista 
sorgo n sorghum  
sort mi sort, kind, grade, quality 
sortować -tuję -tujesz impf sort 
sortownia f sorting department 
sortyment mi assortment 
sos mi sauce, gravy 
sosjerka -rej f gravy-boat  
sosna -sen f pine 
sosnowy aj of sosna. ~ las pine forest 
sotnia f mil unit of 100 men  
sowa sów f owl 
sowi aj of sowa 
sowiecki aj pej i.o. radziecki Soviet 
sowity aj generous, lavish 
sowizdrzalski aj of sowizdrza∏  
sowizdrza∏ mp scapegrace, rascal, wag (character in folk literature of 15th century) 
solny aj of sól  
sól soli f salt 
sówka -wek f owlet (kind of moth)  
spacer mi walk, stroll, hike. na ~rze on a walk 
spacerek -rku mi dim of spacer 
spacerniak mi exercise yard (in prison)  
spacerować -ruję -rujesz impf stroll 
spacerowy aj of spacer  
spacja f space (in printing) 
spaczenie n perversion  
spaczyć see paczyć  
spać śpię śpisz impf, pf pospać sleep  
spadać see spaść 
spadek -dku mi fall, decline, decrease, inheritance. pozostawić w ~dku bequeath 
spadkowy aj of spadek 
spadkobierca mp heir 
spad∏y aj fallen  
spadochron mi parachute 
spadochroniarz mp parachutist 
spadzisty aj precipitous  
spajać see spoić 
spalenie n combustion 
spalenizna f smell of burning 
spakować see pakować 



spalić -lę -lisz pf, impf spalać scorch, burn down  
spalinowy aj internal combustion 
spaliny pl form G -lin exhaust 
spalony aj off-side (in soccer, hockey, etc.)  
spanie n place to sleep  
spaniel ma spaniel 
sparaliżować see paraliżować 
sparaliżowany aj paralyzed  
spartaczyć see partaczyć 
spartakiada f athletic meet 
Spartan(in) mp Spartan  
sparzenie n burn, scald  
sparzyć see parzyć 
spasiony, spas∏y aj fattened (of domestic animal)  
spasować see pasować 
spaść ^paść pf, impf spadać z+G fall off. na+A fall down on. wina spada na niego the blame 

falls on him. spadaj stąd scram, beat it.  
spaw mi weld(ed joint) 
spawacz mp welder 
spawarka -rek f welding torch  
spawać -am -asz impf weld 
spazm mi spasm 
spazmatyczny aj spasmodic, convulsive  
spazmować -muję -mujesz impf have spasms 
spec mp pej expert 
specjalista mp expert, specialist 
specjalistka -tek fem of specjalista 
specjalizować się -zuję -zujesz, pf wyspecjalizować się specialize in 
specjalność f special(i)ty  
specjalny aj special. av specjalnie (e)specially 
specja∏ mi specialty (food item)  
specyficzny aj specific 
spedycja f shipping, forwarding 
spedytor mp forwarding agent  
spektakl mi performance, show 
spektakularny aj spectacular  
spekulacja f speculation 
spekulant mp speculator 
spekulantka -tek fem of spekulant  
spekulatwyny aj speculative 
spekulować -luję -lujesz impf, pf wyspekulować speculate  
spelunka -nek f dive, joint 
spe∏nić -nię -nisz pf, impf spe∏niać fulfill. ~ się be fulfilled 
spe∏nienie n fulfillment 
spe∏zać see pe∏zać 
spe∏znąć -znę -źniesz us 3.p pf fade. ~ na niczym come to nothing 
sperma f sperm  
speszyć see peszyć 
spęd mi drive (of cattle), roundup 
spędzić -dzę -dzisz pf, impf spędzać spend, pass (time)  
spiąć zepnę zepniesz pf, impf spinać pin or clip together 
spichlerz, spichrz mi -a granary 
spiczasty aj pointed, spiked  



spić ^pić pf, impf spijać quaff, imbibe. get s.o. drunk. ~się get drunk 
spiec ^piec pf, impf spiekać scorch, parch 
spiek∏y aj parched 
spiekota f scorching heat  
spieniężyć -żę -żysz pf, impf spieniężać turn into cash 
spierać się -am -asz impf z+I quarrel with  
spieszczenie n baby-talk 
spieszyć (się) see śpieszyć (się) 
spięcie n clasp, buckle. clash 
spiętrzyć się -rzę -rzysz pf, impf spiętrzać się be layered  
spięty aj (dis)stressed  
spiker mp radio announcer 
spikerka -rek fem of spiker  
spinacz mi -a stapler 
spinaczka f mountain climbing 
spinka -nek f buckle, clasp, bobby pin  
spirala f spiral 
spiralka -lek f dim of spirala 
spiralny aj spiral  
spirytus mi grain alcohol 
spirytusowy aj of spirytus 
spirytysta mp spiritualist 
spirytyzm spiritualism  
spis mi list  
spisać -szę -szesz pf, impf spisywać -suję -sujesz make a list, make an entry. ~ się acquit o.s. 
spisek -sku mi conspiracy. 
spiskowiec -wca mp conspirator 
spiż mi bronze 
spiżarnia f pantry, larder 
spiżowy aj of spiż of bronze 
splamić see plamić 
splatać see spleść 
splądrować see plądrować 
splątać -czę -czesz pf, impf splątywać -tuję -tujesz tangle, confuse 
spleść ^pleść pf, impf splatać entwine. los sp∏ata∏ jej figla fate played a joke on her  
spleśnieć see pleśnieć 
splot mi braid, plait 
splunąć -nę -niesz pf, impf spluwać -am -asz spit  
spluwaczka -czek f spittoon  
sp∏acić -cę -cisz pf, impf sp∏acać pay off 
sp∏aszczyć się -czę -czysz pf, impf sp∏aszczać się flatten o.s. out  
sp∏ata f (re)payment 
sp∏aw mi rafting 
sp∏awić -wię -wisz pf, impf sp∏awiać transport by raft 
sp∏awik mi -a float, bobber 
sp∏awny aj navigable  
sp∏odzić -dzę -dzisz pf, impf sp∏adzać generate, give conception to 
splonąć see p∏onąć 
sp∏oszyć -szę -szysz pf, impf sp∏aszać flush (game)  
sp∏ukać -czę -czesz pf, impf sp∏ukiwać -kuję -kujesz rinse, wash out 
sp∏ycić -cę -cisz pf, impf sp∏ycać make shallow, treat in a superficial matter 
sp∏ynąć -nę -niesz pf, impf splywać -am -asz flow, drop (e.g. tear) 
sp∏yw mi confluence 



spocić się see pocić się 
spocony aj covered with sweat 
spocząć -cznę -czniesz pf,impf spoczywać -am -asz rest, lie. ~ w grobie lie in one's grave 
spoczynek--nku mi rest, repose 
spod(e) prep +G from under  
spodeczek -czka mi dim of spodek 
spodek -dka mi saucer 
spodem av underneath  
spodnie pl form G -i trousers, pants 
spodobać się see podobać się 
spodziewać się -am -asz impf +G expect. ~ czegoś po kimś expect s.t. of s.o. ~ dziecka to be 

expecting (a baby) 
spodziewany aj expected 
spoglądać see spojrzeć 
spoić -oję -oisz pf, impf spajać join, couple 
spoistość f cohesion, cohesiveness 
spoisty aj cohesive 
spoiwo n binding material, cement  
spojrzeć -rzę -rzysz pf, impf spoglądać look, glance 
spojrzenie n glance 
spokojny aj peaceful, calm, relaxed, at ease  
spokój -koju mi peace, calm, rest. daj ~ colloq give me a break  
spokrewniony aj related 
spoliczkować see policzkować 
spolitowanie n pity. do ~nia to be pitied 
spolitowany aj pitiable, pitiful 
spolszczyć see polszczyć 
spo∏eczeƒstwo n society  
spo∏eczność f community 
spo∏eczny aj social, societal  
spomiędzy prep +G from among 
sponad prep +G from over 
sponiewierać see poniewierać 
sponsor mp sponsor 
sponsorować -ruję -rujesz impf sponsor 
spontaniczny aj spontaneous 
sporadyczny aj sporadic  
spopiela∏y aj ashen 
spopielić -lę -lisz pf, impf spopielać reduce to ashes, incinerate, cremate 
sporadyczny aj sporadic 
sporny aj debatable, controversial 
sporo indef quant +G a goodly amount, number, bit of 
sport mi sport(s) 
sportowiec -wca mp athlete, sportsman  
sportowy aj of sport 
spory aj fair-sized 
sporządzić -dzę -dzisz pf, impf sporządzać write up, draw up  
sposobność f opportunity 
sposobny aj capable, propitious 
sposób -sobu mi manner, way. ~ bycia way of being. w jaki ~ in what way. w ten ~ in that 

manner 
spostrzec ^strzec pf, impf spostrzegać observe, notice 
spostrzegawczy aj observant 



spostrzeżenie n observation  
spośród prep +G from among, amidst  
spotęgować see potęgować 
spotkać -am -asz pf, impf spotykać meet, come across. ~ się meet one another 
spotkanie n meeting  
spoufalić -lę -lisz pf, impf spoufalać treat with familiarity 
spoważnieć see poważnieć 
spowiadać się -am -asz impf confess (to a priest) 
spowić -wiję -wijesz pf, impf spowijać wrap, envelop, shroud  
spowiednik mp confessor 
spowiedź mi confession (to a priest)  
spowinowacić się -cę -cisz pf, impf spowinowacać się become related by marriage 
spowity aj shrouded 
spowodować see powodować 
spoza prep +G from beyond, from behind 
spozierać -am -asz impf regional glance at 
spożycie consumption 
spożyć -żyję -żyjesz pf, impf spożywać consume 
spożytkować -kuję -kujesz pf, impf spożytkowywać -wuję -wujesz put to good use  
spożywczy aj. sklep ~ food store 
spód spodu mi bottom, base 
spódnica f skirt 
spódniczka -czek f dim of spódnica 
spójnia f union, tie, bond 
spójnik mi -a conjunction (in grammar)  
spójność f coherence 
spójny aj compact, coherent 
spó∏dzielca mp cooperator 
spó∏dzielczość f cooperative activity  
spó∏dzielczy aj cooperative 
spó∏dzielnia f cooperative (enterprise) 
spó∏g∏oska -sek f consonant 
spó∏ka -∏ek f partnership. ~ akcyjna stock-offering company, corporation 
spó∏kować -kuję -kujesz impf copulate  
spór sporu mi dispute, quarrel  
spóżnialstwo n tardiness 
spóżnić się -nię -nisz pf, impf spóżniać się na+A be late for 
spóżnienie n late arrival, delay 
spóźniony aj late 
spracowany aj tired out from work  
sprać ^prać pf, impf spierać wash out, whip, thrash  
spragniony aj thirsty  
sprawa f matter, affair, concern.  
 mieć sprawę z+I have business with  
 na dobrą sprawę to be sure.  
 nie ma sprawy no big deal.  
 w jakiejś sprawie on some matter  
 zda(wa)ać sobie sprawę z+G realize  
sprawca mp Npl -y perpetrator 
sprawczyni fem of sprawca 
sprawdzalność f verifiability, testability 
sprawdzalny aj verifiable 
sprawdzian mi criterion 



sprawdzić -dzę -dzisz pf, impf sprawdzać check. ~ się become confirmed, check out  
sprawić -wię -wisz pf, impf sprawiać cause, occasion, acquire. butcher (pig, etc.) 
sprawiedliwość f justice  
sprawiedliwy aj just, fair. av sprawiedliwie justly 
sprawka -wek f prank, trick, misdeed 
sprawność f efficiency, proficiency 
sprawny aj efficient, proficient, in working condition 
sprawować -wuję -wujesz impf perform, discharge (duties), exercise (authority) 
sprawowanie n exercise (of authority) 
sprawozdanie n report  
sprawozdawca mp Npl -y reporter, commentator 
sprawunek -nku mi matter, errand 
sprecyzować see precyzować 
sprecyzowany aj clearly defined 
spreparować see preparować 
sprężarka -rek f compressor  
sprężenie n compression  
sprężyć -żę -żysz pf, impf sprężać tense (muscles) 
sprężyna f spring 
sprężynka -nek f dim of sprężyna 
sprężynowy aj spring-operated 
sprężysty aj springy resilient, elastic 
sprint mi sprint 
sprinter mp sprinter 
spropagować see propagować 
sprosić -szę -sisz pf, impf spraszać invite 
sprostać -am -asz pf +D be equal to, be able to match, stand up to  
sprostować -tuję-tujesz pf, wujeszimpf sprostowywać -wuję -correct, rectify 
sprostowanie n correction 
sprośność f lewdness 
sprośny aj ribald, lewd, foul (language) 
sprowadzić -dzę -dzisz pf, impf sprowadzać bring, import z+G from  
sprowokować see prowokować 
spróbować see próbować 
spróchnia∏y aj rotted, decayed 
spruć see pruć 
spryciarka -rek fem of spryciarz 
spryciarz mp clever guy, trickster 
spryskać -am -asz pf, impf spryskiwać -kuję -kujesz spray 
spryt mi cleverness 
sprytny aj clever, shrewd  
sprząc ^prząć pf, impf sprzęgać harness together, link, join 
sprzątaczka -czek f cleaning lady  
sprzątać -am -asz impf, pf posprzątać, sprzątnąć, wysprzątać clean up, tidy up 
sprzeciw mi resistance  
sprzeciwić się -wię -wisz pf, impf sprzeciwiać się +D stand up against, resist, oppose 
sprzeczać się -am -asz impf z +I quarrel with  
sprzeczka -czek f quarrel, altercation  
sprzeczność f contradiction 
sprzeczny aj contrary. z +I contradictory to 
sprzed prep +G from before  
sprzedać ^dać pf, impf sprzedawać -daję -dajesz sell 
sprzedajny aj venal 



sprzedawca mp Npl -y salesman 
sprzedawczyni fem of sprzedawca 
sprzedaż f sale(s) 
sprzeniewierzenie n embezzlement  
sprzeniewierzyć -rzę -rzysz pf, impf sprzeniewierzać misappropriate, embezzle 
sprzęg mi team (of horses) 
sprzęgać see sprząc  
sprzęg∏o -gie∏ n clutch  
sprzęt mi equipment. pl furniture, furnishings 
sprzężenie n linkage, connection 
sprężyna f spring 
sprężynka -nek f dim of sprzężyna 
sprzyjać -am -asz impf +D further, favor, be conducive to 
sprzyjający aj favorable 
sprzymierzeniec -ƒca mp ally  
sprzymierzyć się -rzę -rzysz pf, impf sprzymierzać się z+I ally o.s. with 
sprzysiąc się -sięgnę -niesz pf, impf sprzysięgać się z+I conspire with 
sprzysiężenie n conspiracy  
spuchlizna f swelling 
spuchnąć see puchnąć 
spust mi trigger 
spustoszenie n devastation  
spustoszyć see pustoszyć 
spuścić -szczę -ścisz pf, impf spuszczać lower, let down, drop, let loose 
spuścizna f legacy  
spychać see zepchnąć 
spycharka -rek f bulldozer 
spytać see pytać 
srać -am -asz impf vulg shit 
sracz mi vulf shit-house 
sraczka f us-sg vulg the trots 
sreberko -rek n silver wrapper 
srebrny aj silver  
srebro n silver 
srebrzyć -rzę -rzysz impf silver-plate. pf see posrebrzyć 
srebrzysty aj silvery 
srogi aj stern, harsh (punishment). av srogo or srodze 
srogość f severity 
sroka f magpie. patrzeć jak ~ w kość stand staring  
srom mi ignominy, disgrace 
sromotny aj disgraceful, ignominious, shameful. av sromotnie disgracefully 
srożyć się -żę -żysz impf look sternly 
ssać ssę ssiesz impf suck. pf see wyssać 
ssak ma mammal 
ssanie n (automotive) choke  
ssawka -wek f sucker, proboscis  
stabilizacja f stabilization, stability  
stabilizować się -zuję -zujesz impf, pf ustabilizować się become stabilized 
stabilny aj stabile  
stacja f station 
stacjonować -nuję -nujesz impf quarter (soldiers) 
stacyjka -fek f dim of stacja. steering column 
staczać see stoczyć  



stać 1 stoję stoisz impf, pf postać stand. ~ otworem stand open 
stać 2 infin only +A na +A be up to, capable of, afford. ~ mnie na to I can afford it 
stać się stanę, staniesz pf, impf stawać się -staję -stajesz happen, occur. +I become  
stadion mi stadium 
stadium n Gpl -iów stage 
stadnina f stud farm  
stadko -dek n dim of stado 
stad∏o -de∏ n arch, ~ ma∏żeƒskie married couple  
stadny aj herd (instinct, etc.) 
stado n herd, flock, drove 
stajnia f stable 
stajenny aj of stajnia  
stal mi steel 
stalowy aja of stal. (of) steel 
stalag mi German prison camp 
stalagmit mi stalagmite  
stalaktyt mi stalactite  
stale see sta∏y  
stalinowski aj Stalinist 
stalownia f steel plant 
sta∏a f decl like aj constant (number)  
sta∏ość f steadiness, consistency, constancy, permanence 
sta∏y aj constant, consistent. na ~∏e for good, constantly. av stale continually 
Stambu∏ mi Istanbul  
stamtąd av from there  
stan mi state, condition. US state. być w ~nie +infin be able to, be in a position to. ~ wojenny 

martial law  
stanąć -nę -niesz pf, impf stawać -staję -stajesz stand up, come to a stop. ~ w obronie +G 

stand up for. ~ po mojej stronie take my side  
stancja f lodgings. na ~cji in lodgings  
standard mi standard 
standardowy aj of standard  
stangret mp coach-driver 
stanik mi corsage. waist. bra(ssiere), bodice  
stanis∏awowski aj Stanislavian (referring to period of last Polish king, Stanislaw August 

Poniatowski) 
stanowczość f resoluteness  
stanowczy aj decisive, adamant, resolute. av stanowczo decidedly 
stanowić -wię -wisz impf comprise, make (up)  
stanowisko n job, position, booth, stall 
stanowość f caste 
stapiać się see stopić się 
stara f decl like aj old lady (mother)  
starać się -am -asz impf, pf postarać się +infin try to, endeavor. (o +A) try (for), try to get 
staranie n often-pl endeavor, effort, attempt 
staranny aj careful. av starannie carefully  
starcie n clash, encounter, scuffle  
starczyć -czy 3p-only pf, impf starczać +D suffice, be enough (for) 
starczy aj senile 
stareƒki aj dim of stary little old 
starka -rek f aged vodka  
staro- old- 
starocerkiewny aj język ~ Old Church Slav(on)ic 



starodawny aj ancient  
starodruk mi old print  
starodrzew mi old growth of trees 
staromiejski aj old-town 
staromodny aj old-fashioned 
staropolski aj Old-Polish 
staropolszczyzna f Old Polish (language) 
staros∏owiaƒski aj Old-Slavic  
starosta mp obs starost, district head 
starostwo mp starost and wife 
starościanka -nek f starost's daughter 
starościna f starost's wife  
starość f old age 
staroświecki aj old-fashioned  
starożytność f antiquity 
starożytny aj ancient (civilization, etc.) 
starszeƒstwo n seniority 
start mi start (of race). 
starter mp starter 
startować -tuję -tujesz impf, pf wystarotwać start 
startowy aj of start 
staruch mp old geezer 
starucha f old woman 
staruszek -szka mp Npl -owie old man 
staruszka -szek f old woman 
stary 1 aj old. compa aj starszy elderly. av staro. comp av starzej  
stary 2 mp decl like aj colloq old man (father), old chap 
starzec -rca mi Npl old man  
starzeć się -eję -ejesz impf, pf zestarzeć się grow old 
starzyzna f old stuff 
stasować see tasować 
stateczność f staidness 
stateczny aj sedate, staid, sober. av statecznie sedately 
statek -tku mi ship. ~ pasażerski ocean liner, passenger liner  
statua f Gsg -uy DLsg -ui Gpl -ui statue 
status mi status 
statut mi statute 
statyczny aj static 
statysta mp extra (in a play, movie) 
statystyczny aj statistical 
statystyk mp statistician 
statystyka f statistics  
statyw mi tripod (for camera)  
staw mi joint. pond  
stawać staję stajesz impf stand. ~ na wysokości zadania rise to the task. see stanąć, stać stoję 

stoisz  
stawiać see postawić 
stawić się -wię -wisz pf (na +L) show up (at), report for duty  
stawka -wek f stake (in a wager)  
stawonóg -noga ma arthropod 
staż mi training period, internship 
stażysta mp trainee 
stąd av from here, whence 



stąpać -pię -piesz impf, pf stąpnąć -nę -niesz or stąpić tread, step 
stchórzyć see tchórzyć 
stearyna f stearin, candlewax 
steatyt mi soapstone 
stek mi 1 steak. 2 cesspool 
stela f stele 
stelaż mi easel 
stelmach mp carriage-builder, cartwright  
stempel mi -a stamp 
stemplować -luję -lujesz impf stamp, mark 
stemplowy aj of spempel 
stenga f topmast 
stenograf mp stenographer 
stenografia f stenography  
stenotypista mp stenographer 
stenotypistka -tek fem of stenotypista 
step mi steppe 
stepować -puję -pujesz impf tap-dance 
stepowy aj of step  
ster mi helm, rudder 
sterać am -asz pf exhaust, wear out 
sterbort mi starboard 
stercz mi -a prostate 
sterczeć -czę -czysz impf stick out, jut out, protrude 
stereo- prefix stereo- 
stereofonia f stereophony 
stereofoniczny aj stereophonic  
stereotyp mi stereotype 
stereotypowy aj stereotypical 
sterować -ruję -rujesz impf +I steer (ship) 
sterownica f controls, guidance system  
sterta f pile, stack, heap  
sterylizacja f sterilization  
sterylizować -zuję -zujesz impf sterilize 
sterylny aj sterile 
stetoskop mi stethoscope  
steward mp steward 
stewardesa f stewardess 
stęchlizna f mustiness, musty smell  
stęch∏y aj stale, musty  
stękać -am -asz impf, pf stęknąć -nę -niesz or zastękać moan 
stęknięcie n moan 
stęp m fac an in av phr ~pa or ~pem at a walk 
stępić -pię -pisz pf, impf stępiać make dull, blunt 
stępieć -ieje us 3p become dull or blunt 
stęsknić się -nię -nisz pf za+I be overcome with longing for 
stężeć see tężeć 
stężenie n thickening, hardening, stiffening 
stiuk mi stucco  
st∏oczyć -czę -czysz pf, impf st∏aczać pack, jam, pack 
st∏uc ^t∏uc pf, impf st∏ukać trans break, shatter. ~ się become shattered 
st∏uczenie n abrasion, contusion 
st∏uczka -czek f us pl broken item (e.g. egg) offered at reduced prices 



st∏umić -mię -misz pf, impf st∏umiać stifle, muffle, suppress  
sto num GDL stu I stoma one hundred 
stoczek mi -a candle-end 
stocznia f shipyard 
stoczniowy aj ship-building 
stoczyć -czę -czysz pf, impf staczać roll down. ~ wojnę wage war 
stodo∏a -dó∏ f stable, horse-barn 
stoicki aj stoic 
stoicyzm mi stoicism 
stoik mp stoic  
stoisko n stand, station, booth 
stojak mi -a stand, rack  
stojący aj standing. av phr na ~co standing  
stok mi slope, slant, mountainside 
stokroć num av a hundred times 
stokrotka -tek f daisy 
stokrotny aj a hundred fold  
stolarka f sg-only carpentry 
stolarnia f carpentry shop 
stolarski aj carpenter's 
stolarz mp joiner, carpenter 
stolcowy aj. kiszka ~wa rectum 
stolec -lca stool (bowel movement)  
stolica f capital 
stolik mi -a small table, night table, end table 
stolnica f breadboard  
stolnik mp pantler (old Polish office)  
sto∏b mi tower, keep, dungeon  
sto∏eczek -czka, sto∏ek -∏ka mi foot-stool 
sto∏eczny aj of stolica. miasto ~ capital city 
sto∏ek -∏ku mi chair, stool 
sto∏ować się -∏uję -∏ujesz impf take board 
sto∏owy aj of stó∏. tenis ~ table tennis  
sto∏ówka -wek f canteen, mess(-hall), cafeteria 
sto∏ówkowy aj of sto∏ówka 
stomatolog mp stomatologist, dentist 
stomatologia f stomatology, dentistry 
stomatologiczny aj stomatological, dentist's 
stonka -nek f potato beetle  
stonoga -nóg f wood-louse, centipede 
stop 1 alloy 
stop 2 excl halt 
stopa stóp f foot (also of verse, mountain). u stóp +G at the foot of. ~ życiowa standard of 

living  
stoper mi -a stop-watch 
stopić się -pię -pisz pf, impf stapiać się melt, fuse together  
stopieƒ -pnia mi degree, grade. w dużym ~pniu to a large extent 
stopka -pek f fuse. ankle sock  
stopniowanie n gradation 
stopniowy aj gradual. av stopniowo  
stora f blind, shutter, shade 
storczyk mi -a orchid  
storpedować see torpedować 



storturować see torturować 
stos mi heap, pile, pyre 
stosik mi dim of stos 
stosować suję -sujesz impf, pf zastosować apply 
stosowanie n use, application 
stosowany aj applied (e.g. science)  
stosowność f suitability 
stosowny aj suitable, proper, a propos 
stosunek -nku mi often pl relation(ship). w ~nku do+G in regard or relation to. mieć ~ ( z+I) 

have sex (with) 
stosunkowy aj comparative, relative. av stosunkowo relatively  
stowarzyszenie n association  
stożek -żka mi cone 
stożkowaty aj conical  
stóg stogu mi stack (of hay, etc.)  
stójka -jek f stand-up collar 
stó∏ sto∏u mi table 
stówa, stówka f hundred-zloty bill  
strach mi terror, fear 
stracić pf see tracić 
stracenie n loss. nic do ~nia nothing to lose 
straceniec -ƒca mp desperado 
strach mi fear, fright  
strachliwy aj fearful 
stracić see tracić 
stracony aj lost 
stragan mi stall, booth 
strajk mi strike 
strajkować -kuję impf, pf zastrajkować go on strike  
strapić see trapić 
strapiony a crestfallen, disconsolate 
straszak ma bogey, mi pop-gun, cap pistol 
straszliwy aj frightful, gruesome  
straszny aj terrible. av strasznie terribly  
straszyć -szę -szysz impf, pf przestraszyć frighten. ~ się become frightened 
straszyd∏o -de∏ n fright, scarecrow  
strata f loss  
strategia f strategy 
strategiczny aj strategic 
stratyfikacja f stratification 
strawa f food, (daily) fare 
strawność f digestibility  
strawny aj digestible 
straż f guard 
strażak mp fireman 
strażacki aj of strażak 
strażnica f watchtower 
strażnik mp watchman, guard 
strącić -cę -cisz pf, impf strącać knock down, knock off 
strąk mi -a (seed, bean) pod  
strefa f zone 
stres mi stress 
stresować -suję -sujesz cause stress 



stresujący aj stressful  
streszczenie n condensation, summary  
streścić -czę -czysz pf,impf streszczać condense 
stręczyciel mp broker, jobber 
stręczyć -czę -czysz impf broker 
strofa f stanza 
strofować -fuję -fujesz impf scold, rebuke 
stroiciel mp tuner (of pianos, etc.)  
stroić -oję -oisz impf trim, adorn, put on (expression), tune (radio, piano). ~ się w+L deck 

oneself out in  
strojny aj elegant(ly dressed) 
stromość f steepness 
stromy aj steep. av stromo 
strona f side, direction, page. ~ internetowa web page 
 na stronę over to one side 
 po tej stronie on that side.  
 w stronę +G in the direction of.  
 w tych stronach in these parts.  
 z jednej (drugiej) strony on the one (other) hand.  
 ze wszystkich stron from all directions 
stronica f page. tytu∏owa ~ title page  
stronić -nię -nisz impf od +G avoid, keep away from  
stronnictwo n (political) faction 
stronniczy aj partial, taking sides 
stronnik mp partisan, follower, adherent  
stront mi strontium  
strop mi ceiling  
stropić się -pię -pisz pf be disconcerted 
stropiony aj abashed, taken aback 
stroskany aj care-ridden 
stroszyć się -szę -szysz impf ruffle (feathers)  
strój stroju mi dress, costume, attire 
stróż mp watchman 
struchla∏y aj cowardly 
struchleć see truchleć 
strucla f Christmas loaf (kind of sweet bread)  
struć się ^truć pf get food poisoning  
strudel -dla strudel  
strudzić się see trudzić się  
strudzony aj weary 
strug mi -a plane (tool) 
struga f stream, gush 
strugać -am -asz impf, pf wystrugać whittle, plane. ~ ze wszystkich wariata make everyone 

look crazy  
struktura f structure 
strukturalizm mi structuralism 
strukturalny aj structural 
strumienica f spotlight  
strumieƒ mi -nia stream 
strumyk mi -a stream, rivulet 
struna f string (of instrument) 
strunowy aj of struna  
strup mi -a scab 



strupiesza∏y aj obsolete 
strusi aj of struś 
struś ma ostrich 
strużka -żek f dim of struga  
strwonić see trwonić 
strwożyć see trwożyć 
strych mi attic 
strychnina f strychnine 
stryczek -czka mi halter  
stryj mp Npl -owie uncle (on father's side) 
stryjeczny aj of stryjek. ~ brat or ~na siostra cousin. ~na babcia grandmother on one's 

father's side 
stryjek -jka mp dim of stryj 
stryjenka -nek f aunt, uncle's wife 
strza∏ mi shot 
strza∏a f arrow, shaft 
strza∏ka -∏ek f dim of strza∏ka 
strząsać -am -asz impf, pf strząsnąć -snę -śniesz shake down (fruit from a tree, ashes from a 

cigarette) 
strzec strzegę strzeżesz impf guard 
strzecha f thatch(ed roof) 
strzelać see strzelić  
strzelba f hunting rifle, fowling piece  
strzelec -lca mp shooter, rifleman 
strzelecki aj of strzelec or strzecstwo  
strzelectwo n hunting, shooting  
strzelić -lę -lisz pf, strzelać impf shoot. prosto jak strzeli∏ straight as a shot 
strzelisty aj slender 
strzelnica f shooting range 
strzelniczy aj of strzelnica 
strzemienne n decl like aj or strzemienny m fac an decl like aj one for the road 
strzemię n -mienia stirrup  
strzepać -pię -piesz impf, pf strzepnąć -nę -niesz z+G flick off of 
strzeżony aj guarded (e.g. parking)  
strzęp mi scrap (of cloth, paper)  
strzyc strzygę strzyżesz impf, pf zastrzyc clip, cut. ~ uszami perk up one's ears 
strzyga f night demon, phantom  
strzykawka -wek f syringe 
strzykać -am -asz impf, pf strzyknąć -nę -niesz squirt. ~ mnie I have a twinge 
stu- hundred- as in stuprocentowy aj one hundred percent 
studencki aj student's 
student student 
studentka -tek fem of student 
studiować -iuję -iujesz impf, pf przestudiować (once) or wystudiować (thoroughly) study  
studium n Gpl -iów study center. pl studies  
studnia f well 
studzienka -nek f dim of studnia 
studzić -dzę -dzisz impf trans cool 
stuk mi knock  
stukać -am -asz impf, pf stuknąć -nę -niesz bang, knock 
stuknięty aj colloq crazy, off one's rocker 
stukot mi knock, rattle 
stukotać -c(z)ę -c(z)esz impf knock, rattle 



stulecie n Gpl -i century 
stulić -lę -lisz pf, impf stulać roll down  
stu∏a f (priest's) stole 
stuprocentowy aj hundred-percent (likelihood, etc.)  
stutysięczny aj one-hundred-thousand 
stwardnia∏y aj hardened 
stwardnieć see twardnieć 
stwardnienie n hardening, callosity  
stwarzać see stworzyć 
stwierdzić -dzę -dzisz pf, impf stwierdzać ascertain  
stworzenie n creation, creature 
stworzyć -rzę -rzysz pf, impf stwarzać create 
stwór stworu mi creature 
stwórca mp creator  
styczeƒ -cznia mi January 
styczna f decl like aj tangent 
styczniowy aj of styczeƒ  
styczność f contact 
styczny aj touching, tangent 
stygmat mi stigma 
stygmatyzować -zuję -zujesz impf stigmatize 
stygnąć -nę -niesz impf, pf zastygnąć get cold 
styk mi abutment, point of contact 
stykać się see zetknąć się 
styl mi style 
stylista mp stylist 
stylistyczny aj stylistic 
stylistyka f stylistics 
stylizacja f stylization 
stylowy aj relating to style 
stynka -nek f smelt (fish) 
stypa f funeral meal  
stypendium n stipend, fellowship 
stypendysta mp stipendist, fellow  
styropian mi styrofoam  
subiekcja f trouble, bother 
subiekt mi philos subject 
subiektywny aj subjective 
sublimacja f sublimation 
sublimować -muję -mujesz impf sublimate 
sublokator mp (sub)tenant 
subordynacja f subordination 
subskrypcja f subscription, financial obligation  
substancja f substance, (physical) matter 
subtelność f subtlety 
subtelny aj subtle 
subwencja f subvention, subsidy 
suchar mi -a cracker, biscuit, hardtack 
sucharek -rka mi rusk, biscuit 
suchotnica fem of suchotnik 
suchotnik mp consumptive 
suchoty pl form G -ot consumption 
suchy aj dry. av and av pred sucho. comp aj suchszy or bardziej ~  



suczka -czek f dim of suka  
suć suję sujesz impf strew 
Sudety pl form G -ów Sudeten mountains 
sufiks mi suffix 
sufit mi ceiling  
sufler mp prompter (in a theater) 
suflerka -rek fem of sufler  
suflet mi soufflé 
suflować -luję -lujesz impf prompt (in a theater) 
sufragan mp suffragan 
sugerować -ruję -rujesz impf, pf zasugerować suggest  
sugestia f suggestion 
sugestywny aj suggestive 
suita f suite (in music)  
suka f bitch (dog) 
sukces mi success 
sukcesja f succession 
sukcesor mp successor (to throne, etc.) 
sukcesywny aj successive 
sukienka -nek f dress  
sukienko -nek n dim of sukno 
sukinsyn mp pej son-of-a-bitch 
sukmana mi -a peasant coat  
suknia -kien f gown 
sukno -kien n (woolen) cloth 
sukurs m i succor 
su∏tan mp Npl -owie sultan 
sum ma catfish 
suma f sum, amount  
sumienie n conscience 
sumienny aj conscientious. av sumiennie conscientiously  
sumować -muję -mujesz impf, pf podsumować add up. ~ się self-evaluate 
sumpt mi. w∏asnym ~tem at one's own cost  
sunąć -nę -niesz impf glide 
supe∏ -p∏a knot  
super interj great, super 
superata f excess balance 
superlatyw mi superlative. wyrażać się w samych ~wach express o.s. in nothing but 

superlatives 
superlatywny aj superlative  
supersam mi supermarket 
suplement mi supplement 
suplikant mi supplicant 
supozycja f supposition  
surdut m i frock-coat 
surdyna f mute (on trumpet, etc.)  
surma f (military) trumpet  
surogat mi surrogate 
surojadka -dek f type of edible mushroom  
surowica f serum 
surowiec -wca mi stock, staple, raw material 
surowcowy aj of surowiec  
surowość f strictness, rawness  



surowy aj strict, severe, harsh. raw, crude, coarse. av surowo 
surówka -wek f us-sg raw salad 
surrealistyczny aj surreal 
sus m fac an leap. dać ~sa give a leap 
suse∏ -s∏a ma dormouse  
susz mi dried fruit 
susza f drought 
suszarka -rek f drier 
suszarnia f drying plant  
suszka -szek f blotter  
suszony aj dried  
suszyć -szę -szysz impf, pf wysuszyć dry (trans.) 
suszenie n drying (clothes, fruit)  
sutanna f cassock 
sutek -tka nipple 
sutener mp pimp 
suterena f basement 
suty aj rich (feast), copious, bounteous. av suto richly, copiously 
suw mi (compression) stroke  
suwać -am -asz impf push, shove, glide 
suwak mi -a zipper, slide. ~ logarytmiczny slide rule 
suweren mi sovereign (coin) 
suwerenność f sovereignty 
suwerenny aj sovereign 
swa, swe see swój  
swada f volubility, glibness, eloquence 
swarliwość f quarrelsomeness 
swarliwy aj quarrelsome 
swary pl form G -ów quarrel, strife  
swastyka f swastika 
swat mp Npl -owie matchmaker. on mi ni brat, ni ~ he's no one to me 
swatać -am -asz impf serve as matchmaker 
swatka -tek f matchmaker 
swawola f license, lawlessness, antics 
swawolny aj lawless, dissolute. frolicsome  
swąd swędu mi smell of burning 
swego czasu phr of a time, once 
swego, swemu, swej, etc. see swój 
swędzić -dzę -dzisz impf itch 
sweter -tra mi sweater  
swoboda -bód f freedom, ease 
swobodny aj free, easy-going  
swoistość f individual nature 
swoisty aj characteristic, peculiar, sui generis 
swojski aj native, home-grown 
sworzeƒ -rznia mi bolt  
swój swoja swoje pron aj one's own. wiem swoje I know what I'm talking about, I have my 

own opinion. robić swoje do one's own thing. sami swoi all good friends 
sybaryta mp sybarite 
sybirak mp Siberian 
sybirski aj Siberian  
sycić -cę -cisz impf sate, ~ się +I become satiated with. pf see zasycić  
syczeć see syknąć or sykać 



syczenie n hissing 
syf m fac an syphilis, terrible mess 
syfon mi siphon, siphon bottle (for dispensing soda water)  
sygnalizacja f signaling  
sygnalizować -zuję -zujesz impf signal  
sygna∏ mi signal, tone (telephone) 
sygna∏owy aj of sygna∏  
sygnatariusz mp signatory 
sygnatura f signature 
sygnet mi signet ring  
syjamski aj Siamese 
syjonizm mi Zionism  
syk mi hissing 
sykać -am -asz or syczeć -czę -czysz impf, pf syknąć -nę -niesz hiss  
sylaba f syllable 
sylabiczny aj syllabic 
sylabowiec -wca mi syllabic verse 
sylogizm mi syllogism  
sylwester -tra m fac an New Year's Eve.  
sylwestrowy aj of sylwester  
sylwetka -tek f silhouette 
symbioza f symbiosis  
symbol mi symbol 
symboliczny aj symbolic 
symbolika f use of symbols 
symbolizm mi symbolism. 
symbolizować -zuję -zujesz impf symbolize 
symetria f symmetry 
symetryczny aj symmetrical 
symfonia f symphony 
symfoniczny aj symphonic 
sympatia f liking, favor, regard. girl-friend, boy-friend  
sympatyczny aj sympathetic, nice 
sympatyk mp well-wisher 
symplifikacja f simplification 
sympozjum n symposium  
symptom mi symptom 
symptomatyczny aj symptomatic 
symulacja f simulation 
symulować -luję -lujesz impf feign, simulate 
symultaniczny aj simultaneous 
syn mp LVsg -u, Npl -owie son 
synagoga f synagogue 
synchroniczny aj synchronic, synchronous 
synchronizować -zuję -zujesz impf, pf usynchronizować synchronize. ~ się become 

synchronized 
syndyk mp legal adviser 
syndykat mi syndicate 
synek -nka, syneczek -czka, synuś -sia mp dims of syn  
synod mi synod 
synodalny aj synodal 
synonim mi synonym 
synonimiczny aj synonymous 



synoptyk mp weather forecaster 
synoptyka f weather forecasting 
synostwo mp son and wife 
synowa f decl like aj daughter-in-law 
syntaktyczny aj syntactic  
syntetyczny aj synthetic (language)  
synteza f synthesis 
sypać -pię -piesz impf, pf posypać pour, sprinkle or sypnąć. pf see also nasypać, usypać  
sypiać -am -asz impf freq sleep (regularly)  
sypialnia f Gpl -lƒ or -ni bedroom 
sypialny aj for sleeping. wagon ~ sleeping car (on train)  
sypki aj granular 
syrena f siren, mermaid 
syrop mi syrup 
system mi system 
systematyzować -zuję -zujesz impf, pf usystematyzować systematize 
systemowy aj systemic  
systematyczny aj systematic 
sytość f satiety 
sytuacja f situation 
sytuować -uuję -uujesz impf, pf usytuować locate, situate. ~ się be situated 
syty aj satiated. av syto 
syzyfowy aj Sisyphean (labor) 
 
sz 
szabas, szabat mi Sabbath 
szabasowy aj of szabas 
szabelka -lek dim of szabla 
szaber -bru mi looting, loot  
szabla f saber 
szablista mp fencer specializing in saber  
szablon mi cliché 
szablonowy aj trite 
szabrować -ruję-rujesz impf loot 
szabrownik mp looter 
szach mp Npl -owie shah 
szachista mp chess-player 
szachować -chuję -chujesz impf, pf zaszachować check (in chess) 
szachownica f chess-board  
szachowy aj of szachy  
szachraj mp swindler 
szachrować -ruję -rujesz impf swindle 
szachy pl form G -ów chess 
szacować -cuję -cujesz impf, oszacować pf appraise, estimate 
szacowny aj estimable 
szacunek -nku mi us-sg respect, esteem 
szacunkowy aj estimated, approximate 
szadź f frost 
szafa f cupboard, cabinet. grająca ~ music box 
szafir mi sapphire 
szafka -fek f dim of szafa  
szafot mi scaffold (for executions) 



szafować -fuję -fujesz impf squander  
szafran mi saffron 
szafranowy aj of szafron 
szajbnięty aj colloq nuts 
szajka -jek f gang, band, ring 
szakal ma jackal  
szal mi shawl 
szala f scale (for weighing)  
szaleć -eję -ejesz impf, pf oszaleć go crazy, rage, be in frenzy  
szalenie av terribly 
szaleniec -ƒca mp madman  
szaleƒczy aj insane, frenzied 
szaleƒstwo madness 
szalet mi chalet. public toilet  
szalik mi -a scarf 
szalony aj mad, crazy. av szalenie 
szalować -luję -lujesz impf cover with boards  
szalówka -wek f board, plank 
szalunek -nka form (for pouring concrete) 
szalupa f sloop  
sza∏ mi madness, frenzy, fury 
sza∏as mi hut, cabin 
sza∏wia f salvia  
szaman mp shaman  
szambo n drainage pit 
szamotać się -c(z)ę -c(z)esz impf z+I grapple, tussle, struggle with 
szamotanina f scuffle  
szampan fma champagne 
szampaƒski aj of szampan  
szampon mi shampoo 
szaniec -ƒca mi earthwork 
szanować -nuję -nujesz impf, pf uszanować respect, esteem 
szanowany aj respected 
szanowny aj respected, esteemed  
szansa f NApl -e often pl chance. równe ~se even odds 
szanta f chantey  
szantaż mi blackmail, extortion 
szantażować -żuję -żujesz impf, pf wyszantażować blackmail, extort  
szanujący się aj self-respecting 
szapoklak mi -a opera hat 
szarada f charade 
szaraƒcza f Gpl -y locust 
szarawary pl form G -ów galligaskins  
szargać -am -asz impf soil  
szarlatan mp charlatan. 
szarlataneria f quackery 
szarlotka -tek f charlotte (pastry)  
szarmancki aj gallant  
szarotka f edelweiss 
szarówka -wek f gray of the day  
szarpać -pię -piesz impf, pf szarpnąć -nę -niesz yank, jerk, tug, wrench. ~ kogoś za w∏osy 

yank s.o. by the hair. ~ się tussle 
szarpanina f struggle, tussle 



szarpany aj plucked (instrument)  
szaruga f bad weather 
szarość f grayness, drabness 
szary aj gray, drab. av szaro 
szarzeć -eje us 3p impf, pf zszarzeć turn gray  
szarzyzna f drabness, grayness 
szarża f (cavalry) charge, attack 
szarżować -żuję -żujesz impf charge, attack  
szasnąć -snę -śniesz pf, impf szastać -am -asz rustle, . +I squander 
szasz∏yk mi shish kabob  
szata f vestment, pl attire 
szatan mp Satan 
szataƒski aj of szatan  
szatnia f Gpl -i cloakroom 
szatniarz mp cloakroom attendant 
szatniarka -rek fem of szatniarz 
szatyn mp auburn-haired person 
szatynka -nek fem of szatyn 
szczapa f chip, sliver  
szczaw mi -wiu sorrel 
szczawiowy aj of szczaw. zupa ~wa sorrel soup 
szczątek -tku mi remnant, pl remains 
szczątkowy aj residual, vestigial 
szczebel -bla mi Gpl -i rung, rank, level. rozmowy na najwyższym ~blu talks at the highest 

level  
szczebiot mi chirp 
szczebiotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf, pf zaszczebiotać chirp, twitter  
szczebiotka -tek f chatterbox 
szczecina f hog bristles 
szczególność. w ~ności in particular  
szczególny aj particular. av szczególnie particularly. f  
szczegó∏ mi detail 
szczegó∏owy detailed. av szczególówo in detail  
szczekać -am -asz impf bark  
szczelina f slit, chink, crack 
szczekliwy aj given to barking, bark-like 
szczelny aj tight (fitting), air-tight. av szczelnie tightly (shut)  
szczeniak ma pup 
szczeniątko -tek n dim of szczenię, szczeniak 
szczenić się -nię -nisz impf have pups 
szczenię -ęcia n pup. see szczeniak 
szczenięcy aj of szczenię, szczeniak  
szczep mi tribe, shoot (of plant)  
szczepić -pię -pisz pf, impf szczepiać link, join, fasten together, graft 
szczepienie n graft 
szczepionka -nek f grafting, inoculation, vaccine  
szczerba f notch, nick, dent 
szczerbaty aj notched, nicked, jagged 
szczerbić -bię -bisz impf nick, dent  
szczerbiec -bca mi coronation sword of Poland 
szczerk mi rubble 
szczeroz∏oty aj pure gold 
szczerość f sincerity 



szczery aj sincere. av szczerze 
szczerzyć -rzę -rzysz impf . ~ zęby show one's teeth, grin  
szczeznąć = czeznąć 
szczędzić -dzę -dzisz impf often-neg spare, stint, grudge 
szczęka f jaw  
szczękać -am -asz impf, pf szczęknąć -nę -niesz clang, clatter. ~ zębami chatter one's teeth 
szczękościsk mi lockjaw 
szczęsny see szczęśliwy 
sczęściarz mp lucky person  
szczęście happiness, fortune, good luck. na ~ fortunately, for good luck. ze ~ścia from 

happiness. ca∏e ~, że.. it's a good thing that... 
szczęść Boże phr God speed  
szczęśliwy aj happy, fortunate. av szczęśliwie happily, successfully 
szczodrość f generosity 
szczodry aj generous 
szczoteczka -czek f dim of szczotka 
szczotka -tek f (hair) brush 
szczotkować -kuję -kujesz impf brush  
szczuć -uję -ujesz impf, pf poszczuć sic (dog) 
szczud∏o -de∏ us pl stilt 
szczupak ma pike (fish) 
szczupleć -leję -lejesz impf grow slim  
szczup∏y aj thin, slender 
szczur ma rat 
szczurzy aj of szczur  
szczutek -tka mi fillip, flip 
szczycić się -cę -cisz impf z+G be proud of 
szczygiel -gla ma goldfinch 
szczyny pl form G -yn urine 
szczypać -am -asz impf, pf szczypnąć -nę -niesz pinch 
szczypanka -nek f tuck (in clothing)  
szczypawka -wek f earwig  
szczypce pl form G -piec pincers, pliers, tongs 
szczypczyki pl form dim of szczypce 
szczypiorek -rku mi chives  
szczypnąć see szczypać 
szczypta f pinch (of snuff, salt, etc.)  
szczyt mi summit, peak, height. godziny ~tu peak hours of usage 
szczytowy aj of szczyt  
szczytny aj laudable 
szczytowanie n orgasm  
szczytowy aj peak  
szed∏ see iść 
szef mp Npl -owie boss 
szefostwo management, leadership 
szefowa fem of szef  
szejk mp Npl -owie sheik 
szeląg mi -a farthing  
szelesnąć -snę -śniesz pf, impf szeleścić -szczę -ścisz +I rustle 
szelest mi rustle 
szelf mi ocean shelf  
szelka -lek f us pl suspender 
szelma f rogue, rascal, scamp  



szemrać -rzę -rzesz impf babble, mutter 
szemrany aj questionable (enterprise)  
szepnąć -nę -niesz pf, impf szeptać -c(z)ę -(c)zesz 
szept mi whisper 
szereg mi row, a number of 
szeregowiec -wca ma rank-and-file soldier 
szeregowy aj rank and file. as mp enlisted man  
szermierka f or szermierstwo n fencing (with foils) 
szermierczy aj of szermierstwo  
szermierz mp fencer, swordsman 
szeroki aj wide, broad. av szeroko. comp aj szerszy. comp av szerzej 
szerokokątny aj wide-angle (lens) 
szerokość aj width  
szerszy, szerzej see szeroki 
szerszeƒ ma hornet 
szeryf mp sheriff (U.S.) 
szerzyć -rzę -rzysz impf disseminate, diffuse, broaden, widen. ~ się become broader, wider 
szesnastka. reif num sixteen 
szesnasty num aj sixteenth  
szesnaście num GDL -nastu I -nastoma sixteen.  
sześcian mi cube 
sześcienny aj cubic  
sześciobok, sześciokąt mi hexagon 
sześcioletni aj six-year-old  
sześć num GDL -u I -oma or -u six 
sześćdziesiąt num GDL -sięciu L -sięcioma or -u sixty. num aj sześćdziesiąty sixtieth  
szew szwu mi seam 
szewc mp shoemaker, cobbler. kląć jak ~ swear like a trouper. pijany jak ~ drunk as a skunk 
szewski aj of szewc  
szezlong mi chaise lounge 
szkalować -luję -luesz impf slander 
szkapa f nag, jade 
szkaplerz mi -a scapular  
szkarada f eyesore 
szkaradny aj hideous, repulsive 
szkarlatyna f scarlet fever 
szkatu∏a f chest, casket 
szkatu∏ka -∏ek f dim of szkatu∏a 
szkic mi essay, study 
szkicować -cuję -cujesz impf, pf naszkicować sketch, outline 
szkielet mi skeleton 
szkieletowy aj skeletal  
szkie∏ko -∏ek n small glass object, watch lens  
szklaneczka -czek f dim of szklanka 
szklanka -nek f glass 
szklany see szk∏o  
szklarski aj of szklarstwo, szklarz 
szklarstwo n glazing (trade) 
szklarz mp glazier 
szklarnia f Gpl -rƒ or -rni greenhouse 
szklarstwo n glaziery 
szklić -lę -lisz impf, pf oszklić glaze. ~ się glisten, sparkle 
szklisty aj glassy  



szkliwo n glaze  
szk∏o szkie∏ n glass. szk∏a kontaktowe contact lenses 
szklany aj glass, of glass  
szkoda szkód f harm, loss. interj too bad  
szkodliwość f harmfulness  
szkodliwy aj pernicious, harmful 
szkodnictwo n sabotage 
szkodnik mp damage-doer, ma insect pest  
szkodzić dzę -dzisz impf, pf zaszkodzić +D harm. nie szkodzi don't worry, it's O.K. 
szkolić -lę -lisz impf, pf wyszkolić train 
szkolenie n schooling, training  
szkolnictwo n education, school system 
szkolny aj of szko∏a. lata ~ne school years  
szko∏a szkó∏ f school 
szkó∏ka -∏ek f dim of szko∏a 
szkopu∏ mi hitch, snag 
szkó∏ka -∏ek f dim of szko∏a. (plant) nursery 
szkuner mi schooner  
szkwa∏ mi squall  
szlaban mi -a bar, barrier (at r.r. crossing) 
szlachecki aj noble 
szlachcic mp nobleman, gentleman 
szlachcianka -nek fem noblewoman, gentlewoman 
szlachecki aj of szlachta noble  
szlachectwo n nobility 
szlachetny aj noble, high-minded. metal ~ precious metal  
szlachta f nobility, gentry 
szlafrok mi robe 
szlag mp the Devil. niech to ~ trafi!, ~ by to trafi∏! the Devil take it! hang it all! 
szlagier -gra mi hit song  
szlak mi route, trail 
szlam mi sludge 
szlauch mi -a rubber hose  
swzleja f light harness 
szlem m fac an grand slam  
szlif mi cut (of a gem) 
szlifować -fuję -fujesz impf cut (gem), polish 
szlifa f epaulette 
szlifierka -rek f polishing machine 
szlifierstwo n diamond cutting 
szlifierz mp diamond-cutter 
szloch mi sob 
szlochać -am -asz impf, pf zaszlochać sob 
sz∏a, sz∏o, sz∏y, etc. see iść 
szmaciany aj rag-paper 
szmaciarz mp rag-picker 
szmal mi colloq dough (money)  
szmaragd mi emerald 
szmaragdowy aj of szmaragd  
szmat mi ~ drogi a fair piece (distance)  
szmata mi rag 
szmatka -tek f dim of szmata 
szmat∏awiec -wca mi rag (newspaper)  



szmelc mi scrap-iron, junk 
szmer mi murmur 
szmergiel -gla mi emery  
szminka -nek f lipstick 
szminkować się -kuję -kujesz impf put lipstick on  
szmira f trashy play or film  
szmugiel -glu mi smuggling, contraband 
szmugler mp smuggler 
szmuglować -luję -lujesz impf smuggle 
sznur mi -a string 
sznurek -mi -a (shoe) lace 
sznurować -ruję -rujesz impf lace up  
sznurowad∏o -de∏ n shoe-string 
sznycel -cla mi cutlet, rissole, schnitzel 
sznyt m i elegance, style, fashion  
szofer mp driver, chauffeur 
szoferka -rek 1 fem of szofer. 2 driver's cabin 
szok mi shock 
szokować -kuję -kujesz impf, pf zaszokować shock 
szop ma raccoon  
szopa f shop, shed 
szopenowski aj by or relating to Chopin  
szopka -pek f creche 
szorować -ruję -rujesz impf, pf wyszorować -ruję -rujesz scour, scrub 
szorstki aj rough, coarse 
szorty pl form G -ów shorts, trunks 
szosa f highway 
szosowy aj of szosa 
szowinista mp chauvinist 
szowinizm mi chauvinism  
szóstka reif num a six, number six  
szósty num aj sixth 
szpachla spatula 
szpaklować -luję -lujesz impf spackle 
szpada f (dueling) sword 
szpadel -dla spade 
szpadzista mp swordsman 
szpagat mi kind of strong thread. splits (in gymnastics)  
szpak ma starling  
szpakowaty aj grizzled, turning gray  
szpaler mi double row of trees or people on both sides of road 
szpalta f column (in printing) 
szpan mi colloq extravagance, conspicuous consumption 
szpanować -nuję -nujesz impf put on the ritz  
szpara f chink, crevice 
szparag mi asparagus 
szparga∏ mi scrap of paper  
szpatu∏ka -lek f tongue-depressor 
szpecić -cę -cisz impf disfigure, deface. pf see oszpecić 
szperacz mp sniper, scout  
szperać -am -asz impf rummage, poke about. pf see wyszperać  
szpetny aj ugly, unsightly 
szpetota f ugliness  



szpic mi point, peak (clothing, hair) 
szpicel -cla mp plain-clothes policeman, informer 
spiclować -luję -lujesz impf act as informer 
szpicruta f riding whip, riding crop  
szpiczasty aj pointy, peaked (cap)  
szpieg mp spy 
szpiegostwo n espionage 
szpiegować -guję -gujesz impf spy on  
szpiegowski aj of szpiegostwo  
szpik mi marrow 
szpikować -kuję -kujesz impf, pf naszpikować lard, stuff  
szpilka -lek f pin. wysokie ~ki high heels 
szpinak mi spinach  
szpinet mi spinet (musical instrument) 
szpital mi -a hospital 
szpitalny aj of szpital  
szpon mi -a talon 
szprot ma sprat  
szpulka -lek f bobbin, spool 
szrama f scar 
szranki pl form G -ów. stawać w ~ enlist 
szrapnel mi shrapnel 
szreƒ f covering of ice  
szron mi hoar-frost 
sztab mi mil (military) staff 
sztaba f bar, ingot. w ~bach in bullion 
sztabowy aj of sztab 
sztabowiec -wca mp staff officer  
sztacheta f rail(ing). pl picket fence  
sztafeta f relay (race) 
sztaluga f easel  
sztambuch mi album  
sztanca f die (industrial form) 
sztandar mi standard (flag), banner 
sztanga f sports weight, bar-bells 
sztangista mp weight-lifter  
sztok mi. pijany w ~ blind drunk 
sztokfisz ma cod 
sztorc mi. ~cem or na sztorc on end  
sztorm mi storm, squall 
sztormowy aj of sztorm  
sztruks mi us-sg corduroy 
sztruksowy aj of sztruks  
sztubacki aj school-boy's (prank, etc.) 
sztucer mi -a carbine rifle  
sztuciec -ćca mi utensil. pl knife, fork, and spoon  
sztuczka -czek f trick, artifice  
sztuczność f artificiality 
sztuczny aj artificial 
sztuka f art, trick, play (theatrical). piece, article of production, head of cattle 
sztukmistrz mp performer, juggler, conjurer 
szturchać -am -asz impf, pf szturchnąć -nę -niesz poke, jab 
szturchaniec -ƒca mi poke, jab  



szturm mi mil assault 
szturmak mi -a blunderbuss 
szturmować -muję -mujesz impf storm, assault 
szturmowiec -wca mp storm trooper 
szturmowy aj storm (troops) 
szturmówka -wek f flag (carried in parade) 
sztych mi thrust, shove. point of sword  
sztyft mi -a pin, brad, stem (of watch) 
sztyk mi -a bayonet 
sztylet mi stiletto, dagger  
sztylpa f puttee 
sztywnieć -eję -ejesz impf, pf zeszytwnieć stiffen 
sztywny aj stiff, rigid 
szuba f fur coat  
szubienica f gallows 
szubrawiec -wca mp blackguard  
szufla f orszufel -fla mi scoop, shovel 
szuflada f drawer 
szufladka -dek f dim of szuflada 
szzuflować -luję -lujesz impf shovel, scoop 
szuja f vulg scoundrel  
szukać -am -asz impf +G search for, look for. pf see odszukać, znaleźć  
szuler mp card-sharp  
szum mi noise 
szumieć -mi us-3p impf make noise, resound 
szumny aj noisy, boisterous, grand, sumptuous  
szumowina f froth, scum  
szurać -am -asz impf, pf szurnąć -nę -niesz +I shuffle, scrape 
szus mi 1 schuss (skiing). 2 freak, unpredictable person 
szusować -suję -sujesz impf schuss 
szuter -tru mi gravel 
szutrowy aj of szuter 
szuwar mi us pl bulrush  
szwab smp Kraut (German) 
szwadron mi squadron  
szwagier -gra mp Npl -owie brother-in-law 
szwagierka -rek f sister-in-law 
szwajcar mp verger, door-keeper 
Szwajcar mp Swiss man 
Szwajcaria f Switzerland 
Szwajcarka -rek fem of Szwajcar 
szwajcarski aj Swiss 
szwank mi injury, loss, danger 
szwankować -kuję -kujesz impf be deficient  
szwargot mi jabber 
szwargotać -c(z)ę -c(z)zesz impf jabber 
Szwecja f Sweden 
Szwed mp Swede 
Szwedka -dek fem of Szwed 
szwedzki Swedish. av po ~dzku in Swedish 
szwendać się ar szwędać się -am -asz impf hang around, gad about, loiter 
szwindel -dlu mi swindling 
szwindlarz mp swindler 



szwindlować -luję -lujesz impf swindle  
szyb mi mine shaft  
szyba f pane, windshield 
szybciutki aj dim of szybki good and quick  
szybka -bek f dim of szyba  
szybki aj quick, swift. comp aj szybszy. comp av szybciej 
szybkościowy aj rapid-fire 
szybkość speed, rapidity 
szybować -buję -bujesz impf glide  
szybowiec -wca mi glider 
szybownictwo n gliding 
szych mi tinsel 
szychta a shift (of workers)  
szycie n sewing. maszyna do ~cia sewing machine  
szyć -szyję -szyjesz impf, pf uszyć sew 
szyde∏ko -∏ek Gpl -∏ek crocheting needle  
szyderca mp scoffer 
szyderczy aj mocking 
szyderstwo n scoffing, mockery 
szyd∏o -de∏ n awl 
szydzić -dzę -dzisz impf z+G scoff at, mock 
szyfon mi chiffon  
szyfr mi code, cipher  
szyja f neck 
szyjka -jek f dim of szyja. neck (of bottle)  
szyk 1 mi order, array. 2 style, smartness 
szykana f us pl harassment, chicanery 
zykowny aj stylish, smart 
szykować -kuję -kujesz impf ready, prepare, array 
szyld mi sign 
szyling m fac an shilling 
szympans ma chimpanzee 
szyna f rail 
szynk mi tap-room, saloon  
szynka -nek f ham  
szynkarz mp bar-keeper 
szynkwas mi counter (in a bar)  
szynszyla f chinchilla 
szyper -pra mp skipper (of ship) 
szypu∏ka -∏ek f stalk  
szyszak mi casque (pointed helmet)  
szyszka -szek f pine-cone. big-shot, bigwig  
 
Ś 
-ś indefinite suffix 
ściana f wall 
ścianka -nek f dim of ściana 
ściąć zetnę zetniesz pf, impf ścinac cut down, cut off, exact (taxes), colloq grade badly. ~ 

g∏owę behead  
ściąga or ściągawka -wek f crib sheet 
ściągacz mi -a contractor (muscle), featherstitch, turnbuckle 
ściągać -am -asz impf, pf ściągnąć -nę -niesz pull down, pull off, collect. crib, tap (wire)  
ściągawka -wek f crib sheet  



ściec ^ciec pf, impf ściekać trickle, drip 
ścieg mi stitch 
ściek aj often-pl sewage, gutter, cesspool 
ściekać see ściec 
ściekowy aj of ściek 
ścielić -lę -lisz impf = s∏ać 1  
ściemnić -nię -nisz pf, impf ściemniać darken. ~ się go dark 
ściemnieć see ciemnieć  
ścienny aj of ściana. zegar ~ wall clock 
ścieƒczyć -czę -czysz pf, impf ścieƒczać thin down 
ścierać see zetrzeć 
ściereczka -czek f dim of ścierka 
ścierka -rek f dishrag 
ściernisko n stubble 
ścierny aj abrasive. papier ~ sand or emery paper 
ścierpieć see cierpieć  
ścierpnąć see cierpnąć 
ścierpnięty aj numb 
ścierwo n carcass, carrion 
ścieśnić -nię -nisz pf, impf ścieśniać make narrow 
ścieżka -żek f path 
ścięcie n beheading  
ścięgno -gien n tendon, sinew 
ścięty aj cut down  
ścigacz mi -a torpedo boat 
ścigać -am -asz impf hunt, pursue, chase, investigate 
ściganie investigation. organy ~nia investigative authorities 
ścigany aj wanted (by the law) 
ścinać see ściąć 
ścinek -nka mi clipping, cutting, scrap 
ściosać -szę -szesz pf, impf ściosywać -suję -sujesz chop down 
śció∏ka f forest cover 
ścisk mi crush, crowd, throng, press(ing)  
ścicskać -am -asz impf, pf ścisnąć -snę -śniesz press, squeeze, grasp. ~ się contract (heart)  
ścis∏ość precision  
ścis∏y aj precise, exact. av ściśle closely, exactly, precisely 
ścinek -nka mi scrap, cutting, paring 
ściszyć -czę -szysz pf, impf ściszać silence 
ślad mi trace, track. 
śladowy aj vestigial  
ślamazara smp or fem sluggard 
ślamazarny aj sluggish, listless 
ślaz mi mallow  
Śląsk mi Silesia. 
śląski aj Silesian 
Ślązaczka -czek fem of Ślązak 
Ślązak mp Silesian 
śledczy aj investigative  
śledzić -dzę -dzisz impf trace, follow 
śledziona f spleen  
śledztwo n investigation 
śledzik -ma dim of śledź 
śledziowy aj of śledź  



śledź ma herring 
ślepia pl form G -ów eyes 
ślepiec mp -pca blind man  
ślepnąć -nę -niesz impf, pf oślepnąć go blind 
ślepota f blindness 
ślepy aj blind. ~ ulica dead end. ~ od s∏oƒca blind from the sun. as mo blind person. av ślepo 
ślę, etc. see s∏ać 
ślęczeć -czę -czysz impf nad+I drudge, plod, pore over  
ślicznota f beauty 
śliczny aj lovely. av ślicznie. dziękuję ~ thank you kindly  
ślimaczek -czka ma dim of ślimak 
ślimamaczy aj of ślimak 
ślimaczyć się -czę -czysz impf move at a snail's pace 
ślimak ma snail 
ślina f spit, saliva 
ślinka -nek f dim of ślina  
śliniak mi -a bib 
ślinianka -nek f saliva gland  
ślinka f dim of ślina 
ślinowy aj of ślina  
śliski aj od+G slippery (from) 
śliskość f slipperiness 
śliwa f plum tree 
śliwka -wek f plum 
śliwowica f plum brandy  
ślizg mi sled run, underside of ski 
ślizgacz mi -a 1 slipper. 2 hydroplane 
ślizgać się -am -asz impf slip, slide, skim (over a surface) 
ślizgawica f slippery conditions 
ślizgawka -wek f skating rink, slide  
ślizgowy aj. ~ lot gliding flight 
ślub mi wedding, pl vows 
ślubić -bię -bisz impf, pf poślubić wed, marry 
ślubny aj of ślub  
ślubować -buję -bujesz impf, pf poślubować vow 
ślusarski aj of ślusarstwo, ślusarz 
ślusarstwo n iron-working, locksmithing  
ślusarz mp iron-worker, locksmith 
śluz mi mucous 
śluza f sluice, lock (in waterway)  
śmiać się -ieję -iejesz impf, pf zaśmiać się z +G laugh at  
śmia∏ek mp -kowie daredevil  
śmia∏ość f boldness 
śmia∏y aj bold, brave. av śmia∏o 
śmiech mi laughter. ze ~chu from laughter 
śmieciarka -rek f garbage truck, dustbin 
śmieciarz m p rag-picker, garbage man 
śmiecić -cę -cisz impf make mess, scatter garbage  
śmieć 1 mi -a NGApl -i us pl trash, garbage 
śmieć 2 śmiem śmiesz impf dare, venture  
śmierć f death  
śmierdzący aj stinking  
śmierdzieć -dzę -dzisz impf stink 



śmierdziel ma skunk, stinker 
śmierdziuch m fac an stinker (smelly cheese) 
śmiertelnik mp mortal  
śmiertelność f mortality, rate of death  
śmiertelny aj deadly, fatal, mortal. av śmiertelnie mortally 
śmieszność f ridiculousness  
śmieszny aj funny, ludicrous, ridiculous, absurd, laughable. av śmiesznie absurdly 
śmieszyć -szę -szysz impf amuse. pf see rozśmieszyć 
śmietana f (sour) cream 
śmietanka f sweet cream 
śmietankowy aj of śmietanka 
śmietniczka -czek f dustpan  
śmietnik mi refuse dump 
śmietnisko n aug of śmietnik 
śmiga f sail of a windmill 
śmigać -am -asz impf, pf śmignąć -nę -niesz flit, swish  
śmig∏o -gie∏ n propeller 
śmig∏ość f slenderness 
śmig∏owiec -wca mi helicopter 
śmig∏y aj slender 
śmigus-dyngus phr Monday after Easter, water-prank day 
śniadać -am -asz impf eat breakfast  
śniadanie n breakfast. jeść na ~ have for breakfast. przy ~niu 
śniadaniowy aj of śniadanie 
śniadanko -nek n dim of śniadanie 
śniady aj dusky, swarthy, tawny  
śnić -nię -nisz impf, pf wyśnić dream 
śnić się -śni 3p-only impf, pf przyśnić się +D appear (to s.o.) in a dream. ani mi się śni I 

wouldn't dream of it 
śnie see sen 
śniedź f patina, vertigris 
śnieg mi snow 
śniegowy aj of śnieg 
śnieguliczka -czek f snowberry  
śnieżka -żek f snowball. Królewna Śnieżka Snow White  
śnieżnobia∏y aj snow-white 
śnieżny aj. p∏atek ~ snowflake  
śnieżyca f snow-storm  
śnieżynka -nek f snowflake 
śnieżysty aj snowy, snow-covered  
śnięty aj dead and rotting 
śp. abbrev of świętej pamięci of sacred memory 
śpiący aj sleepy 
śpiączka f sg-only sleeping sickness 
śpichlerz = śpichrz, spichrz 
śpieszny aj quick, hasty, hurried  
śpieszyć or spieszyć -szę -szysz impf, pf pośpieszyć or pospieszyć trans hurry, hasten. ~ się 

rush, be in a hurry, make haste 
śpiew mi singing  
śpiewać -am -asz impf, pf zaśpiewać sing 
śpiewaczka -czek fem of śpiewak 
śpiewak mp singer, ma song-bird 
śpiewnik mi -a song-book  



śpiewny aj melodious, songful  
śpioch semi-ers sleepy-head 
śpiwór -wora mi sleeping bag 
śr. abbrev of średnio  
średni aj medium, average. av średnio on an average 
średnica f diameter 
średnik mi -a semicolon 
średnio- prefix mid-  
średniowiecze n Middle Ages 
średniowieczny aj Medieval  
średniozaawansowany aj intermediate (level of study) 
śreżoga f haze 
środa śród f Wednesday 
środek mi -a often-pl center, means, substance.  
 do środka (to) inside.  
 środek antykoncepcyjny contraceptive 
 środek transportu means of transportation 
 środki dewizowe hard-currency resources.  
 środki do życia means of support 
 środki masowego przekazu mass media.  
 środkiem +G in the middle of.  
środkowoeuropejski aj Central European 
środkowy aj central  
środowisko n environment, surroundings, milieu 
środowiskowy aj of środowisko 
środowy aj of środa  
śród prep +G amidst. see also wśród 
śród- prefix mid-  
śródlądowy aj inland 
śródmiejski aj of śródmieście 
śródmieście n downtown 
śródziemnomorski aj Mediterranean 
śruba f screw, bolt 
śrubka -bek f dim of śruba 
śrubokręt mi screwdriver 
śrubować -buję -bujesz impf, pf wyśrubować screw 
śrubowy aj of śruba  
śrut mi shot, buckshot. gruby ~ buckshot 
świadczenie n certificate 
świadczyć -czy us-3p im,pf o +L indicate, testify to. pf see zaświadczyć 
świadectwo n evidence, certificate 
świadek -dka mp Npl -owie witness  
świadkować -kuję -kujesz impf bear witness to  
świadomość f consciousness, knowledge  
świadomy aj +G conscious of. av świadomie consciously, knowingly 
świat mi -a Dsg -u Lsg świecie world. na świecie in the world. na tamtym świecie in the 

afterlife. wielki świat high society 
światek -tku mi dim of świat 
świate∏ko -∏ek n dim of świat∏o 
świat∏o mi L świetle light. w świetle +G in light of 
świat∏och∏onny aj light-absorbing 
świat∏ocieƒ f chiaroscuro 
świat∏oczu∏y aj photosensitive 



świat∏omierz mi -a photometer 
świat∏odruk mi photocopy  
świat∏ość f light, brightness 
świat∏owód -wodu mi optical fiber 
świat∏y aj enlightened 
świat∏owstręt mi photophobia  
światoburca mp earth-shaker 
światopogląd mi world-view 
światowiec -wca mp man of the world  
światowy aj of świat 
świąteczny aj holiday, festival  
świątek -tka mp carved saint in a roadside shrine 
świątobliwy see świętobliwy 
świątynia f temple 
świder -dra mi drill, bore 
świdrować -ruję -rujesz impf drill, bore 
świeca f candle 
świecić -cę -cisz impf shine. ~ się shine, gleam, glimmer, give off light 
świecide∏ko n bauble, trinket, gee-gaw, knick-knack  
świecie see świat 
świecki aj lay, mp laic, lay person 
świeczka -czek f dim of świeca 
świecznik mi -a chandelier, candlestick 
świekra -kier f mother-in-law 
świergot mi twitter 
świergotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf twitter, chirp 
świerczyna f spruce forest  
świerk mi -a spruce 
świerzba f scab 
świerzbić -bi 3p only itch 
świerszcz ma cricket 
świetlany aj bright 
świetle see świat∏o 
świetlica f club-room 
świetlik ma glow-worm 
świetlisty aj full of light  
świetlny aj luminous 
świetlówka wek f fluorescent light 
świetny aj excellent, fine, great, wonderful, splendid. av świetnie great, wonderful 
świeżość freshness 
świeżutki aj dim of świeży good and fresh, real fresh 
świeży aj Nmppl -y fresh. av świeżo recently 
święcenie n consecration (of a priest)  
święcić -cę -cisz impf observe (a holiday, anniversary, etc.), consecrate. ~ się. coś się święci 

something is up  
święcie av of święty. ~ przekonany absolutely certain  
święcone n decl like aj Easter table, Easter delicacies 
święcony aj blessed, holy. woda ~na holy water 
święto świąt n holiday  
świętobliwy aj pious, saintly 
świętojaƒski aj St. John's. chleb ~ carob. robaczek ~ lightning bug 
świętokradca mp sacrilegious person 
świętokradztwo n sacrilege 



świętokrzyski aj. Góry ~kie Holy Cross Mountains 
świętoszek -szka smp hypocrite 
świętoszka -szek fem of świętoszek 
świętość f holy thing 
świętować -tuję -tujesz impf celebrate (holiday, etc.)  
święty aj holy, sacred, mp saint. av święcie 
świnia f pig, swine, fig bastard 
świniarz mp swineherd  
świnić -nię -nisz impf, pf naświnić make a mess 
świƒka -nek f dim of świnia. ~ƒka morska guinea pig 
świƒski aj of świnia 
świnina f pork 
świniobicie n pig-slaughtering  
świntuch mp pej scoundrel, swine  
świƒstewko -wek n dim of świƒstwo 
świƒstwo n abomination, rotten act 
świr m fac an colloq. dostać ~ra go mad  
świsnąć see świstać 
świst mi whistle 
świstać -szczę -szczesz impf, pf świsnąć -snę -śniesz whistle 
świstek -tka mi scrap of paper  
świstak ma marmot, woodchuck, groundhog  
świt mi dawn, daybreak. o świcie at daybreak. skoro ~ as soon as it was light 
świta f retinue 
świtać -a us-3p pf, zaświtać impf dawn, break (of day) 
świtezianka -nek f water-nymph (living in Lake Świteź) 
 
T 
tabaka f snuff.  
tabaczka f dim of tabaka 
tabakierka f snuff-box  
tabela f table, chart 
tabelka -lek f table (chart) 
tabletka -tek f tablet 
tablica f blackboard 
tabliczka -czek f plate, sign, tablet. ~ mnożenia multiplication table 
tabor mi supply train, camp 
taboret mi stool  
tabu n indecl taboo 
tabun mi flock, herd  
taca f tray 
taczki pl form G -czek wheel-barrow  
tafla -fel f tile, slab, pane, panel 
tafelka -lek f dim of tafla 
taić taję taisz impf secrete, hide, conceal. pf see utaić, zataić 
tajać taje us 3p melt  
tajemnica f secret 
tajemniczość f secretiveness  
tajemniczy aj mysterious, secretive 
tajemny aj secret 
tajga f taiga 
tajniak mp secret police operative  



tajnik mi secret thing. ~ki natury secrets of nature  
tajność f secrecy  
tajny aj secret 
tajony aj hidden, secret, concealed 
tak yes, thus, so, as.  
 i tak even so, anyway 
 nie tak not right, the matter.  
 tak czy siak one way or another.  
 tak samo in the same way.  
 tak..., jak... as... as...  
także av also  
taki pron aj such (a), so. coś ~kiego you don't say. jako ~ as such. ~ m∏ody so young. ~ sam 

the same  
takiż empha pron aj. ~ to świat that's the way things are 
tako av. jako tako so so  
taksa f fee  
taksować -suję -sujesz impf appraise, set fee  
taksówka -wek f taxi, cab 
taksówkarz mp cab driver 
takt mi tact. beat (of music). w takt +D to the beat of 
taktyczny aj tactical 
taktyka f sg-only tactics 
także av also, as well  
tal mi thallium 
talarm fac an thaler (silver coin)  
talent mi (do +G) talent, gift (for)  
talerz mi -a plate 
talerzyk mi -a dim of talerz 
talia f waist. deck of cards  
talk mi talc  
talmudyzm mi talmudic  
talon mi coupon  
tam av there  
tama f dam, dike, weir 
tamburyn mi tambourine  
Tamiza f Thames (river)  
tamować -muję -mujesz impf, pf zatamować dam up, stop, obstruct 
tampon mi tampon 
tamtejszy pron aj local, of that place  
tamten tamta tamto pron aj that (other, far off, over there)  
tamtędy av that (other) way 
tancbuda f dance hall 
tancerka -rek fem of tancerz  
tancerz dancer 
tandeta f shoddy piece of goods 
tandetny aj shoddy  
tango n tango  
tani aj cheap. av tanio cheaply  
taniec mi -ƒca dance 
taneczny aj of taniec. muzyka ~ dance music 
tanieć -ieje us 3p get cheaper 
tanina f tannin 
tankować -kuję -kujesz impf fill tank. colloq get drunk  



tankowiec -wca mi tanker (ship)  
tantiema f royalty  
taƒcować -cuję -cujesz impf = taƒczyć 
taƒczyć -czę -czysz impf, pf potaƒczyć or zataƒczyć dance  
tapczan mi -a daybed, convertible sofa  
tapeta f us pl wall-paper 
tapetować -tuję -tujesz impf, pf wytapetować wall-paper 
tapetowy aj of tapeta 
tapicer mp upholsterer, wall-paper hanger 
tapicerka f upholstering 
tapicerski aj of tapicerka 
tapioka f tapioca 
tapir ma tapir  
tapirować -ruję -rujesz impf make bouffant (hair)  
taplać sięfi -am -asz impf colloq paddle around 
tara f tare (weight)  
taraban mi -a large drum  
tarakan ma cockroach  
taran mi battering ram 
taranować -nuję -nujesz impf, pf staranować ram, batter  
tarantu∏a f tarantula 
tarapaty pl form G -ów trouble 
taras mi terrace, covered porch  
tarasować -suję -sujesz impf, pf zatarasować block(ade) 
tarcica f lumber 
tarcie n friction 
tarcza f shield 
tarczowy aj of tarcza  
tarczyca f thyroid gland  
targ mi market. na ~gu at market 
targać -am -asz impf, pf targnąć -nę -niesz pull, tug, drag. ~ za w∏osy tug by the hair 
targowy aj of targ  
targnąć see targać 
targować -guję -gujesz impf z +I trade with. ~ się haggle over. pf see wytargować  
targowisko n marketplace, cattle market  
tarka -rek f grater 
tarlisko n spawning ground  
tar∏, tar∏a, etc. see trzeć 
tar∏o -re∏ n grater  
tarmosić -szę -sisz impf pull this way and that  
tarnina f blackthorn  
tarować -ruję -rujesz impf tare (compensate for weight)  
tarpan ma tarpan (extinct wild horse)  
tartaczny aj of tartak  
tartak mi sawmill 
taryfa f rate, scale (of charges), tariff  
tarzać się -am -asz impf wallow 
tasak mi -a cleaver, chopping knife  
tasiemcowy aj of tasiemiec. powieść ~wa serialized novel  
tasiemiec -mca ma tapeworm, serial feature 
tasiemka -mek f dim of taśma 
tasować -suję -sujesz impf, pf stasować shuffle (cards) 
taszczyć -czę -czysz impf drag. lug. ~ się drag self along 



taśma f tape, ribbon 
taśmowy aj of taśma 
tata mp colloq dad 
tatar mp Npl -owie Tatar 
tatarak mi sweet flag  
tatarka f buckwheat 
tatarczany aj of tatarka 
tatarski aj of tatar  
taternictwo n tourism in the Tatra mountains  
taterniczka -czek fem of taternik 
taternik mp mountaineer 
Tatry pl form G -tr Tatra mountains 
tatrzaƒski aj Tatra 
tatuaż mi tattoo 
tatuować -uuję -uujesz impf, pf wytatuować tattoo 
tatuś mp affec daddy. see tata 
tawerna f tavern  
taxi f or n indecl "taksi" taxi, cab  
tą, tę see ten, ta, to 
tchawica f windpipe, trachea 
tchnąć -nę -niesz impf or pf breath, inspire, infuse 
tchnienie n gasp 
tchórz mp coward 
tchórzliwy aj cowardly 
tchórzostwo n cowardice  
tchórzyć -rzę -rzysz impf, pf stchórzyć turn coward 
tchu see dech 
teatr theater 
teatralny aj theatrical 
teatrzyk mi dim of teatr 
techniczny aj technical 
technik mp technician 
technika f technology 
technikum n technical institute 
technokrata mp technocrat  
technologia f technology 
teczka -czek f briefcase  
tedy av then, therefore 
tego, tej, temu, tym, tymi see ten, ta, to 
tegoroczny aj of this or that year 
teina f teine  
teizm mi theism  
tej see ten, ta, to 
teka f briefcase, portfolio 
teksas mi denim. pl jeans  
tekst mi text, textbook 
tekstylia pl form G -iów textiles 
tekstylny aj textile 
tektura f cardboard 
tekturowy aj of tektur  
telefax mi (tele)fax 
telefon mi telephone (call) 
telefoniczny aj telephonic 



telefonista mp telephone operator 
telefonistka -tek fem of telefonista 
telefonować -nuję -nujesz impf, pf zatelefonować telephone 
telegraf mi telegraph 
telegraficzny aj telegraphic 
telegrafia telegraphy 
telegram mi telegram 
telekomunikacja f telecommunication(s) 
telekomunikacyjny aj of telekomunikacja 
teleks mi telex  
telemark mi -a telemark (cross-country ski turn) 
telemamarkować -kuję -kujesz impf do a telemark 
telemetria f telemetry  
teleobiektyw mi telephoto lens 
telepatia f telepathy  
teleskop mi telescope 
teleturniej mi television quiz show  
telewidz mp Npl -owie television viewer  
telewizja f television 
telewizor mi -a television set  
telewizyjny aj of telewizja 
temat mi subject. na ~ +G on the subject of 
tematowy aj of temat. thematic 
tematyczny aj thematic  
tematyka f thematics, subject matter 
temblak mi sling 
tempera f tempera 
temperament mi temperament  
temperatura f temperature, fever 
temperować -ruję -rujesz impf sharpen (pencil). temper  
tempo n tempo 
temu av part ago. see also ten, ta, to  
ten ta to ci pron aj this, that, the one just mentioned  
tendencja f tendency 
tendencyjny aj tendentious  
tenis fma tennis 
tenisista mp tennis player 
tenisowy aj of tenis 
tenisówka -wek f tennis shoe, sneaker 
tenor mp or mi tenor, tenor voice  
tenże taże toże pron aj the (very) same (one)  
teokracja f theocracy  
teolog mp Npl -owieor -dzy theologist 
teologia f theology 
teologiczny aj theological 
teoretyczny aj theoretical 
teoretyk mp theoretician 
teoria f theory 
teozofia f theosophy  
terakota f terra cotta 
terapia f therapy  
teraz av now  
teraźniejszość f the present  



teraźniejszy aj present. czas ~ present tense 
tercet mi trio  
tercja f third (musical scale)  
teren aj area, region, sphere, field. praca w ~nie field work 
terenowy aj of teren 
terier ma terrier  
terkotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf rattle, clatter 
termiczny aj thermal  
termin mi term, deadline 
terminal mi (bus, computer) terminal 
terminarz mi (written) agenda 
terminologia f terminology 
terminowy aj of termin. on-time 
termit ma termite  
termodynamika f thermodynamics  
termofor mi -a hot water bottle  
termojądrowy aj thermonuclear  
termometr mi thermometer 
termoplastyczny aj thermoplastic 
termos mi thermos  
termostat mi thermostat  
terpentyna f turpentine  
terror mi terror 
terroryzm mi terrorism 
terroryzować -zuję -zujesz impf terrorize 
terytoria f territory 
terytorialny aj territorial 
terytorium n Gpl -iów territory 
test mi questionnaire, quiz 
testament mi will, testament 
testator mp testator  
testować -tuję -tujesz impf conduct questionnaire or quiz  
teściowa f decl like aj mother-in-law  
teść mp Npl -owie father-in-law, pl parents-in-law 
tetrarcha mp tetrarch  
teza f thesis 
tezaurus mi thesaurus 
też av also, too, either  
tęcza f rainbow 
tęczowy aj of tęcza 
tęczówka -wek f iris (of eye)  
tędy av this way 
tęgi aj stout, sturdy. comp aj tęższy. comp av tężej  
tęgonogi aj stout-legged 
tęgość f stoutness 
tępak mp pej dullard  
tępiciel mp exterminator 
tępić -pię -pisz impf make dull . wipe out, extirpate 
tępieć -eję -ejesz impf, pf stępieć grow dull 
tępota f dullness 
tępy aj dull (literally or figuratively). av tępo 
tęsknić -nię -nisz impf, pf zatęsknić do+G or za+I long for, hanker after  
tęskno av pred +D, do +G ~ mi do ciebie I miss you 



tęsknota f longing 
tęskny aj full of longing. av tęskno qv  
tętent mi beat (of drums, hooves, etc.)  
tętniak mi -a aneurysm  
tętnica f artery 
tętniczka -czek f secondary artery  
tętnić -nię -nisz impf beat, pulsate. ~ życiem pulsate with life 
tętno n heartbeat  
tężec -żca mi tetanus, lockjaw  
tężeć -eje impf us 3p, pf stężeć thicken, stiffen 
tężej see tęgi 
tężenie n coagulation  
tężyć -żę -żysz clot, coagulate 
tfu exclam phooey  
tiara f tiara  
tik mi tic  
tiul mi tulle 
tkacki aj of tkactwo, tkacz 
tkactwo n weaving, weaver's trade 
tkacz mp weaver 
tkaczka -czek fem of tkacz 
tkać -am -asz impf, pf utkać weave 
tkanka -nek f tissue 
tkanina f (woven) fabric 
tkliwość f tenderness 
tkliwy aj tender, loving, affectionate 
tknąć see tykać 
tkwić -wię -wisz impf, pf utkwić lie, stick in, be rooted, be inherent 
tle see t∏o 
tleć tli 3p-only smouder 
tlen mi oxygen 
tlenowy aj of tlen 
tlenek -nku mi oxide 
tlenić -i 3p-only oxidize, dye blond  
tlić (się) -i 3p-only zatlić (się) smolder 
t∏amsić -szę -sisz impf, pf wyt∏amsić crumple, wrinkle, stifle, smother 
t∏o n background. na tle +G against the background of  
t∏oczek -czka mi piston  
t∏oczny aj crowded. pressure (pump, etc.). pred av t∏oczno crowded  
t∏oczyć -czę -czysz impf, press, print, stamp. ~ się huddle, throng. pf see st∏oczyć, wyt∏oczyć  
t∏ok mi throng, press, crowd. piston 
t∏okowy aj of t∏ok  
t∏uc t∏ukę t∏uczesz tluk∏ impf, pf pot∏uc or st∏uc break, shatter. ~ się batter, bang, bump along  
t∏uczek -czka mi pestle 
t∏uczeƒ -cznia mi crushed rock, gravel  
t∏um mi crowd, throng  
t∏umacz mp translator 
t∏umaczka -czek fem of t∏umacz 
t∏umaczyć -czę -czysz impf, pf przet∏umaczyć translate or wyt∏umaczyć pf explain 
t∏umaczenie n translation 
t∏umić -mię -misz impf stifle, suppress 
t∏umik mi -a (automotive) muffler 
t∏umny aj numerous 



t∏usty aj fatty. ~ druk boldface. comp aj częstszy. av czysto 
t∏uszcz mi fat, grease 
t∏uszczak mi -a lipoma  
t∏uszczowy aj of t∏uszcz 
t∏uścić t∏uszczę t∏uścisz impf grease 
t∏uścioch mp pej fatty  
tnący aj pap cutting, stinging 
to conj then. see also ten ta to  
toaleta f toilet, toilette 
toaletka -tek f dressing table  
toaletowy aj of toaleta 
toast mi (drinking) toast 
tobó∏ -bo∏u bundle 
toczeniec -ƒca mi lupus 
toczony aj rolled  
toczyć -czę -czysz impf, pf potoczyć trans roll, carry on, conduct (war). ~ się flow, roll, go 

along, happen, take place  
toczyd∏o -de∏ n grinding stone 
toć interj after all 
toga f toga, robe (of lawyer, etc.) 
tok mi course. w ~ku +G in the course of  
tokaj mi Tokay wine 
tokarka -rek f lathe 
tokarski aj of tokarstwo, tokarz 
tokarstwo n turning (on lathe)  
tokarz mp turner, lathe-operator 
tokować -kuję -kujesz impf toot (sound of grouse) 
toksyczny aj toxic 
toksyna f toxin  
tolerancja f tolerance 
tolerancyjny aj tolerant 
tolerować -ruję -rujesz impf tolerate 
toluen mi toluene 
tom mi volume 
tombak mi tombac (cheap metal) 
ton mi tone 
tonalny aj tonal  
tona f ton 
tonacja f tonal quality 
tonaż mi tonnage  
tonąć -nę -niesz impf, pf utonąć drown, sink 
toniczny aj tonic (stress, verse)  
tonik mi tonic (beverage) 
tonika f tonic (in musical scale)  
tonsura f tonsure 
toƒ f depth 
topaz mi topaz 
topić -pię -pisz impf, pf utopić trans drown. ~ się be drowned 
topiel f deep water 
topielec -lca mp drowned man 
topielica -fem of topielec 
topika f topic 
topka -pek f package or paper (of salt) 



topnieć -ieje us 3p melt  
topografia f topography 
topograficzny aj of topografia  
topola f poplar 
topoli aj of topola 
topologia f topology  
toporek -rka mi hatchet  
toporny aj rough, coarse 
topos mi topos, commonplace 
topór -pora mi ax, cleaver 
tor mi track, way, path  
torba -reb f bag 
torbacz ma marsupial  
torbiel mi -a cyst  
torebka -bek f handbag, purse, sac 
torf mi peat 
torfowiec -wca mi sphagnum moss  
torfowisko n peat bog 
tornado n tornado 
tornister -stra mi school-bag 
torować -ruję -rujesz impf, pfutoworwać. ~ komuś drogę clear a path for s.o.  
torpeda f torpedo 
torpedować -duję -dujesz impf, pf storpedować torpedo  
tors mi torso  
torsje pl form G -sji nausea 
tort mi layer cake 
tortownica f cake-pan  
tortowy aj of tort 
tortura f oft pl torture 
torturować -ruję -rujesz impf, pf storturować torture 
Toruƒ mi -a Torun 
toruƒski aj of Toruƒ 
tost mi toast (baked bread). mi toaster 
totalitarny aj totalitarian 
totalitaryzm mi totalitarianism  
totalizator m fac an sweepstakes, pari-mutuel betting 
totalny aj total 
totem mi totem  
toteż av conj therefore, for that reason, so it was that  
totolotek -tka m fac an kind of sports lottery  
towar goods, product 
towarowy aj commodity, freight (train)  
towarzyski aj social  
towarzystwo n company, society. dotrzymać ~wa keep s.o. company. w ~wie +G in the 

company of  
towarzysz mp comrade 
towarzyszka -szeka fem of towarzysz 
towarzyszyć -szę -szysz +D accompany  
tożsamość f identity 
trabant m fac an 1 satellite, wanderer. 2 brand of East German minicar  
trachoma f trachoma (worms)  
tracić -cę -cisz impf, stracić or utracić pf lose  
tracz mp sawyer 



tradycja f tradition. tradycyjny aj traditional  
traf mi blind chance, luck. ~fem by blind luck  
trafić -fię -fisz pf, impf trafiać hit (the mark), find (one's way). ~ na kogoś come upon, meet 

with, encounter s.o.  
trafność f accuracy, relevance 
trafny aj accurate, well-aimed 
tragarz mp porter 
tragedia f tragedy 
tragiczny aj tragic 
tragik mp tragedian 
tragikomedia f tragicomedy  
trakcja f traction drive  
trakt mi high road. w ~kcie +G in the course of 
traktat mi treatise, treaty 
traktor mi -a tractor 
traktorzysta mp tractor driver 
traktować -tuję -tujesz impf, pf potraktować treat, handle 
tra∏ mi trawl(ing) 
tra∏ować -∏uję -∏ujesz impf trawl 
tra∏owiec -wca mi trawler 
trampek -pka mi us pl canvas shoes 
trampolina f trampoline  
tramwaj mi trolley, street car 
tramwajowy aj of tramwaj  
tran mi cod-liver oil  
trans mi trance 
transakcja f transaction  
transatlantycki aj transatlantic  
transformacja f transformation 
transformator mi -a (electrical) transformer 
transformować -muję -mujesz impf, pf przetransformować transform  
transfuzja f transfusion  
transkrypcja f transcription  
transmisja f transmission, broadcasting  
transparent mi banner  
transport mi shipment, transportation 
transportować -tuję -tujesz impf transport  
tranzystor mi -a transistor 
tranzystorowy aj of tranzystor 
tranzyt mi transit 
tranzytowy aj of tranzyt. wiza ~wa transit visa 
trap mi gangplank  
traper -pra mp (American) trapper  
trapez mi trapeze 
trapić -pię -pisz impf, pf strapić torment, afflict, grieve, worry. ~ się +I worry about 
trapista mp Trappist monk 
trasa f route 
trata f draft 
tratować -tuję -tujesz impf trample  
tratewka -wek f dim of tratwa 
tratwa -tew f raft 
trauma f trauma 
traumatyczny aj traumatic  



trawa f grass 
trawestacja f travesty 
trawiasty aj grassy  
trawić -wię -wisz impf, pf strawić digest, ingest, consume  
trawienie n digestion 
trawka -wek f dim of trawa. colloq marijuana 
trawler mi trawler  
trawnik mi -a lawn 
trąba f trumpet, trunk (elephant) 
trąbić -bię -bisz impf trumpet 
trąbka -bek f dim of trąba 
trącić -cę -cisz pf, impf trącać knock, nudge 
trąd mi si-only leprosy 
trędowaty aj leprous  
trefl m fac an club (in cards)  
trefny aj ritually unclean 
trel mi trill 
trema f stage-fright, jitters 
tren mi threnody, lament. train (of dress)  
trencz mi -a trench coat  
trend mi trend  
trener mp trainer, coach  
trening mi training (session), workout 
treningowy aj of trening 
trenować -nuję -nujesz impf, pf potrenować train  
trepka -pek f sandal  
treser mp trainer (of animals)  
tresować -suję -sujesz impf, pf wytresować -suję -sujesz train, tame, break in (an animal)  
tresura f training (e.g., of dog)  
treściwy aj rich in content  
treść f contents 
trezor mi lock-box  
trębacz mp trumpeter 
trędowaty aj leprous 
trik m fac an trick, fake 
trikowy aj of trik. ~we zdjęcie trick shot  
triumf = tryumf 
trochej mi trochee 
trochę indef quant +G a little or bit of. po ~chu, po ~sze a little bit 
trocina f sawdust  
troczek -czka dim of trok 
troczyć -czę -czysz strap 
troć f kind of salmon-trout  
trofeum n us pl trophy (of war, the hunt, etc.)  
troglodyta mp troglodyte, caveman 
troić się troję troisz impf, pf potroić się intrans triple  
trojaczki pl form G -ów triplets 
trojaƒski aj Trojan 
trojaki num aj three-fold  
troje coll num trojga three. we ~ as a threesome  
trok mi -a strap 
trolej mi trolley  
trolejbus mi trolley-bus 



tron mi throne 
tronowy aj of tron  
trop mi scent, track, spoor. trope (figure of speech) 
tropić -pię -pisz impf hunt, trail, track. pf see wytropić  
tropik mi often-ol tropic, pl tropics 
tropikalny aj tropical 
troska -sek f care, concern  
troskliwość f care, concern 
troskliwy aj thoughtful, considerate 
troszeczka f a little bit, a tiny bit 
troszczyć się -czę -czysz impf, pf zatroszczyć się o+A care about, take care of, look after  
troszkę dim of trochę qv  
trójca f trinity  
trójdzielny aj tripartite 
trója f aug of trója a three (grade) 
trójka reif num a three 
trójkąt mi triangle 
trójkątny aj triangular 
trójmiasto n tri-city area. in Poland: Gdaƒsk, Gdynia, Sopot  
trójnasób. phr w ~ trebly 
trójnóg mi tripod  
trójp∏atowiec -wca mi triplane  
trójskok mi triple jump 
trójwiersz mi triplet (verse)  
trójwymiarowy aj three-dimensional  
trójzg∏oskowy aj trisyllabic  
truchleć -eję -ejesz impf, pf struchleć take fright 
trucht mi jog trot  
truciciel mp poisoner 
trucizna f poison  
truć truję trujesz impf, pf otruć, struć poison, molest, haunt. ~ komuś życie be the bane of 

s.o.'s life. pf see also zatruć 
trud mi. trouble, difficulty. bez ~du without difficulty. z ~dem with difficulty  
trudnić -nię -nisz impf, pf zatrudnić employ. ~ się be employed, engaged  
trudno av pred +D, +infin it is difficult for, hard for. ~ mi powiedzieć it's hard for me to say. 

~ coll tough luck  
trudność f difficulty  
trudny aj difficult, av and av pred trudno 
trudzić się -dzę -dzisz impf, pf strudzić się się toil. pf exhaust o.s. from work  
trufla f truffle  
trujący aj poisonous 
trumna -mien f coffin 
trunek -nku mi drink, beverage  
trup ma corpse 
trupa f troupe  
trupi aj of trup cadaverous. ~pia g∏owa death's head  
trupiarnia f colloq morgue 
truskawka -wek f strawberry 
truskawkowy aj of truskawka  
truś ma bunny. cicho jak ~ quiet as a mouse 
truteƒ ma drone (bee)  
trutka -tek f poison. ~ na szczury rat poison 
trwać -a 3p-only impf, pf potrwać last  



trwa∏ość f constancy  
trwa∏y aj constant. av trwale 
trwoga trwóg f fright, anxiety, dismay  
trwonić -nię -nisz impf, pf strwonić waste, squander  
trwożliwy aj faint-hearted 
trwożny aj anxious  
trwożyć -żę -żysz impf, pf strwożyć frighten, scare. ~ się przed+I be frightened of  
tryb mi (normal) procedure, routine. ~ życia lifestyle, way of life. ~ rozkazujący imperative 

mood. zwyk∏ym ~bem in the normal course of affairs 
trybik mi dim of tryb 
trybować -buję -bujesz impf hammer 
trybula f chervil  
trybun mp tribune 
trybuna f tribune (platform) 
trybuna∏ mi tribunal  
trybut mi tribute  
trychinoza f trichinosis  
trycykl mi tricycle 
trygonometria f trigonometry  
tryk ma ram (male sheep)  
trykać -am -asz impf, pf tryknąć -nę -niesz butt 
trykot mi tricot, light shirt  
trylogia f trilogy  
trylować -luję -lujesz impf trill 
trymestr mi trimester 
tryper -pra fac an gonorrhea 
tryptyk mi triptych 
tryskać -am -asz impf, pf trysnąć -snę -śniesz gush, squirt 
tryumf mi triumph 
tryumfalny aj triumphal  
tryumfować -fuję -fujesz impf triumph 
trywialność f triviality 
trywialny aj trivial 
trzask mi smack, clap 
trzaskać -am -asz impf, pf trzasnąć -snę -śniesz +I slam, shake (head, etc.). ~ g∏ową shake 

one's head  
trząść -trzęsę trzęsiesz trząsl trzęśli impf, pf zatrząść shake. ~ się tremble 
trzcina f reed, cane 
trzcinowy aj of trzcina  
trzeba av pred +infin it's necessary, one must. +G there's a need for. ~ ci czegoś? do you 

need anything?  
trzebić -bię -bisz impf, pf wytrzebić clear cut (trees). geld, spay. extirpate, destroy  
trzechlecie n three-year anniversary  
trzechsetny aj three hundredth  
trzeci num aj third 
trzeciorzędny aj third-rate  
trzeć trę trzesz tar∏ impf rub. pf see wytrzeć, zetrzeć 
trzepaczka -czek f carpet beater 
trzepać -pię -piesz impf, pf trzepnąć -nę -niesz beat, hit 
trzepak mi -a carpet-hanger 
trzepotać -ocę -ocesz impf, pf zatrzepotać flutter 
trzeszczeć -y 3p-only crack, crunch 
trzewiczek -czka mi dim of trzewik 



trzewik -a lady-s slipper 
trzewny aj visceral  
trzeźwić -wię -wisz impf trans sober s.o. up  
trzeźwość f sobriety, level-headedness 
trzeźwy aj sober 
trzęsawisko n bog, quagmire  
trzęsienie n quake, shaking. ~ ziemi earthquake 
trzmiel ma bumblebee 
trznadel -dla ma bunting 
trzoda trzód f herd, flock. ~ chlewna swine, pigs 
trzon mi trunk, stem, core 
trzonek -nka mi handle (of tool or implement)  
trzonowy aj ząb ~ molar 
trzpieƒ mi pivot 
trzpiot mp pej scatter-brain  
trzustka -tek f pancreas 
trzustkowy aj pancreatic  
trzy trzej GL trzech D trzem I trzema three 
trzeci aj third  
trzycyfrowy aj three-digit 
trzydniowy aj three-day 
trzydniówka -wek f three-day affair  
trzydziestka -tek reif num the number thirty 
trzydziestolecie n thirty-year anniversary  
trzydziestoletni aj thirty-year-old 
trzydziesty num aj thirtieth  
trzydzieśćí num GDL trzydziestu I trzydziestoma or -u thirty 
trzykrotny aj triple 
trzyletni aj three-year-old 
trzymać -am -asz, pf potrzymać hold, support, keep. ~ czyjąś stronę take s.o.'s side. ~ krótko 

keep on a short leash. ~ się hold up. trzymaj się! take it easy!  
trzynastka f the number thirteen  
trzynastowieczny aj thirteenth-century 
trzynasty num aj thirteenth  
trzynaście -nastu I -nastoma thirteen 
trzynaścioro coll num thirteen  
trzyosobowy aj three-person  
trzypiętrowy aj three-story 
trzysta num GDL trzysta I trzystoma three hundred 
trzytygodniowy aj three-week's 
tu, tutaj av here  
tuba f megaphone. tuba 
tubalny aj stentorian 
tubka -bek f tube (of toothpaste, etc.)  
tubylczy aj of tubylec  
tubylec -lca mp local inhabitant 
tucz mi fattening (of animals) 
tucznik ma porker 
tuczny aj fat(tened), ready of slaughter 
tuczyć -czę -czysz impf fatten. pf see utuczyć 
tudzież av likewise 
tuk mi marrow 
tukan ma toucan 



tuleja f (mechanical) barrel, sleeve, bushing 
tulić -lę -lisz impf, pf utulić hug, cuddle. ~ się do+G cuddle up to  
tulipan mi -a tulip  
tu∏acz mp wanderer 
tu∏aczka -czek f wandering 
tu∏ać się -am -asz impf po+L wander about  
tu∏ów tu∏owia mi thorax, abdomen 
tumak ma marten  
tuman mi cloud (of dust) 
tumanić -nię -nisz impf, pf otumanić daze, stupefy, drug 
tumult mi tumult, uproar 
tundra f tundra  
tunel mi tunnel 
tunelowy aj of tunel  
tuƒczyk ma tunny 
tupać -pię -piesz impf, pf tupnąć -nę -niesz stamp (feet)  
tupet mi cheek, nerve  
tupnąć see tupać 
tupot mi tramp 
tupotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf tramp, stamp 
tur ma aurochs 
tura f tour (of duty)  
turban mi turban  
turbina f turbine 
turbinowy aj of turbina 
turbośmig∏owiec -wca mi turbojet  
Turczynka -nek fem of Turek 
turecki aj Turkish 
Turek -rka mp Turk 
turkot mi rumble, rattle 
turkotać -c(z)e us 3p rattle, rumble 
turkus mi turquoise 
turkusowy aj of turkus  
turlać się -am -asz impf +I summon up (one's strength, etc.)  
turniej mi tourney 
turniejowy aj of turniej  
turnus mi batch of people 
turoƒ ma turon (Christmas caroler dressed as horned animal)  
turysta mp tourist 
turystka -tek fem of turysta 
turystyczny aj tourist 
turystyka f sg-only tourism 
tusz mi mascara. touché (in fencing). shower  
tusza f corpulence 
tuszować -szuję -szujesz impf hush up. pf see zatuszować 
tutaj =tu av here  
tutejszy aj of this place, as mp local inhabitant  
tuz m fac an ace (in cards). as mp big deal  
tuzin mi -a dozen  
tuż av close by. ~ obok right alongside. tuż tuż real close  
twa, twej, twą = twoja, twojeje, twoją 
twardnieć -eje us-3p harden 
twardog∏owy aj impervious to reason, reactionary  



twardog∏ówka -wek f hard-headed person, reactionary  
twardy aj hard, deep (sleep). comp aj twardszy. av twardo. comp av twardziej 
twaróg -rogu mi dry cottage cheese 
twarz f face. jest ci do ~rzy it suits you, matches your face, complexion. 
twarzyczka -czek f dim of twarz 
twierdza f fortress 
twierdzący aj affirmative  
twierdzenie n assertion, statement  
twierdzić -dzę -dzisz impf, pf stwierdzić state, say, assert  
twoja, twoje, etc. see twój  
tworzenie n creation  
tworzyć -rzę -rzysz impf, pf utworzyć create, form, comprise. pf see also stworzyć 
tworzywo n material. ~ sztuczne plastic  
twój twoja twoje poss pron your (sg. informal)  
twór tworu mi creature. composition 
twórca mp Npl -y creator  
twórczość f creativity  
twórczy aj creative 
ty ciebie cię tobie tobą you (sg. informal) 
tyczka -czek pole. skok o ~czce pole-vault 
tyczkarz mp pole-vaulter  
tyczyć -czę -czysz impf stake out, mark. ~ się +G concern. co się tyczy +G as far as X is 

concerned  
tyć tyję tyjesz impf, pf utyć grow fat  
tydzieƒ tygodnia mi week 
tyfus mi typhus 
tygiel -gla mi crucible  
tygodnik mi -a weekly (periodical)  
tygodniowy aj of tydzieƒ weekly. av tygodniowo on a weekly basis 
tygrys ma tiger 
tygrysi aj of tygrys 
tygrysica tigress 
tyk mi tick (of clock) 
tykać 1 -am -asz impf, pf tknąć -nę -niesz touch, (mentally) hurt. nie ~ palcem not lay a hand 

on s.o.  
tykać 2 am -asz or tykotać -oc(z)ę -oc(z)esz impf, pf tyknąć -nę -niesz tick 
tykać 3 -am -asz impf address with ty 
tykwa f gourd 
tyle indef num GDL tylu as many, as much, so many, so much. dwa razy tyle two times as 

much. tyle... co... as (so many, much) as. tyle... ile... as many as. so much of a..., as a .... tyle, 
że except that, albeit 

tylekroć av as many times, as often  
tylko aj only, nothing but 
tylny aj back, rear  
ty∏ mi back, rear. do ~∏u to the back, rear. ku ~owi toward the rear. z ~∏u in the back 
ty∏ek -∏ku mi bottom, backside 
tym, tymi see ten 
tym bardziej av phr all the more 
tym samym av phr at the same stroke, by virtue of the same  
tymczasem av in the meantime, conj while  
tymczasowy aj provisional, temporary 
tymianek -nku mi thyme 
tynk mi plaster 



tynkarz mp plasterer 
tynkowy aj of tynkarz  
typ mi type, sort. mp character 
typografia f typography 
typograficzny aj typographical  
typologia f typology  
typować -puję -pujesz impf, pf wytypować designate, pick 
typowy aj typical  
tyrać am -asz impf slave (work hard)  
tyrada f tirade  
tyran mp tyrant 
tyrania f tyranny 
tyranizować -zuję -zujesz impf tyrannize 
tyrolski aj Tyrolean 
tysiąc num and mi -a Gpl -ięcy thousand 
tysiącletni aj thousand-year-old  
tysiączek -czka mi colloq a thousand  
tysięczny aj thousandth 
tytan mp Titan 
tytaniczny aj titanic  
tytoniowy aj of tytoƒ 
tytoƒ mi tobacco 
tytularny aj titular  
tytu∏ mi title. ~∏em +G by way of 
tytu∏ować -∏uję -∏ujesz impf address, call by title 
tytu∏owy aj of tytu∏ 
tzn. abbrev = to znaczy that means, that is to say, i.e. 
tzw. abbrev = tak zwany so-called  
 
 
U 
u prep +G at, near, by  
u- verbal prefix indicating: a certain amount or to a certain extent, as in ujść go off a ways. 

elimination, as in usunąć eliminate. off, away from, as in u∏amać break off a bit.  
uaktywnić -nię -nisz pf, impf uaktywniać make active, activate  
ubarwić -wię -wisz pf, impf ubarwiać color (a story) 
ubarwienie n coloration  
ubaw mi fun 
ubawić see bawić 
ubek mp pej security police worker (from urząd bezpieczeƒstwa)  
ubezpieczenie n insurance 
ubezpieczyć -czę -czysz pf, impf ubezpieczać insure. ~ się insure self, be insured 
ubezw∏asnowolnić -nię -nisz pf, impf uwalniać deprive of freedom  
ubić ^bić pf, impf ubijać beat (egg, etc.) 
ubiec ^biec or ubiegnąć -nę -niesz pf, impf ubiegać run off a ways. +D beat s.o. to s.t.  
ubiegać się -am -asz o +A try for, be a candidate for 
ubieg∏y aj last, past (month, etc.) 
ubielić -lę -lisz pf, impf ubielać whiten  
ubierać (się), ubierzesz, etc. see ubrać (się)  
ubikacja f sanitary facilities, toilet 
ubiorę see ubrać 
ubiór -bioru mi clothes, attire 



ubliżyć -żę -zisz pf, impf ubliżać +D insult 
ub∏agać -am -asz pf obtain by pleading  
ub∏ocić -cę -cisz pf muddy  
ubocze n out-of-the-way place 
uboczny a marginal, accessory, incidental, tangential. produkt ~ by-product  
ubogi aj poor, needy, indigent 
ubolewać -am -asz impf regret 
ubolewanie n regret  
ubożeć -eję -ejesz impf, zubożeć pf grow poor  
ubożyć -żę -żysz impf impoverish 
ubój -boju mi slaughter  
ubóstwić -wię -wisz pf, ubóstwiać idolize, deify 
ubóstwo n poverty  
ubóść ^bóść pf prod 
ubrać ^brać pf, impf ubierać (w +A) dress (in). ~ się dress oneself 
ubranie n clothing, attire 
ubraniowy aj of ubranie  
ubranko -nek n dim of ubranie 
ubrany dressed. dobrze ubrany well dressed  
ubyć -będę -będziesz pf, impf ubywać be missing. 3p +G be less of. uby∏o wody water was 

lost 
ubytek -tku mi lessening, loss 
uca∏ować see ca∏ować 
uchlać się -leję -lejesz pf colloq get drunk 
ucho NApl uszy Gpl uszu Dpl uszu Ipl uszami ear, handle (of pitcher, etc.) 
 uszny aural  
uchodzić -dzę -dzisz za+A pass for 
uchodźca mp refugee 
uchodźstwo n exile. na ~wie in exile 
uchować -am -asz pf safeguard, protect. uchowaj Boże! God forbid! 
uchronić -nię -niesz pf, impf uchraniać protect 
uchwalić -lę -lisz pf, impf uchwalać pass (a law, etc.) 
uchwa∏a f resolution 
uchwycić -cę -cisz pf observe, grasp, perceive 
uchwyt mi handle, grip 
uchwytny aj perceptible 
uchybić -bię -bisz pf, impf uchybiać transgress, infringe +D on 
uchybienie n transgression, infringement  
uchylić -lę -lisz pf, impf uchylać leave open, leave ajar. +G tip (e.g. hat). ~ się przed+I avoid 
uchylony aj ajar (door, curtain, etc.)  
uciąć ^ciąć pf, impf ucinać clip, cut off 
uciągnąć -nę -niesz pf draw off (wine, etc.) 
uciążliwy aj burdensome 
ucichnąć -nę -niesz pf, impf ucichać quiet down  
uciec ^ciec pf, impf uciekać escape, run away  
uciecha f delight, joy, enjoyment, pleasure 
ucieczka -czek f escape 
uciekinier mp escapee 
ucieleśnić -nię -nisz pf, impf ucieleśniać embody  
ucieleśnienie n embodiment, incarnation 
uciemiężyć -żę -żysz pf, impf uciemiężać repress 
ucierać see utrzeć 
ucierpieć -pię -pisz pf suffer pain or loss 



ucieszyć (się) see cieszyć (się) 
ucinać see uciąć  
ucisk mi oppression 
uciskać -am -asz impf, pf ucisnąć -snę -śniesz oppress 
uciszyć -szę -szysz pf, impf uciszać quiet, calm s.o.  
uciśniony aj oppressed 
ucywilizować see cywilizować 
uczcić uczczę uczcisz pf honor  
uczciwość f honesty, integrity 
uczciwy aj honest 
uczelnia f (higher) school 
uczelniany aj of uczelnia 
uczennica fem of uczenni 
uczeƒ -cznia mo Npl -owie pupil, school-age student 
uczniowski aj pupil's  
uczepić -pię -pisz pf, impf uczepiać attach, fasten. ~ się +G pick on, latch on to s.o. 
uczesać see czesać 
uczesanie n hairdo 
uczestnictwo n participation  
uczestniczyć -czę -czysz impf w +L take part in 
uczestniczka -czek fem of uczestnik  
uczestnik mp participant 
uczęszczać -am -asz do+G attend (school), frequent (meetings, etc.) 
uczony aj scholarly, learned, mp Npl uczeni scholar 
ucz∏owieczyć -czę -czysz pf, ucz∏owieczać humanize  
uczniak mp pej pupil (in school)  
uczniowski aj from uczeƒ  
uczony mp decl like aj scholar  
uczta f banquet 
ucztować -tuję -tujesz impf participate in feast  
uczucie n feeling 
uczuciowy aj emotional, sentimental. av uczuciowo  
uczulenie n sensitivity, allergy 
uczulić -lę -lisz pf, impf uczulać sensitize  
uczyć -czę -czysz impf, pf nauczyć +G teach. ~ się study, pf learn. pf see also wyuczyć  
uczynek -nka mi deed. dobry ~ good deed 
uczynić see czynić 
uczynność f helpfulness 
uczynny aj helpful, obliging 
uczytelnić -nię -nisz pf, impf uczytelniać make legible  
udać ^dać pf, impf udawać -daję -dajesz pretend. ~ się +D) be successful. uda∏o mu się he 

succeeded. ~ się do+G head for, go to, embark on  
uda∏y aj felicitous 
udany aj successful 
udar mi (sun) stroke  
udaremnić -nię -nisz pf, impf udaremniać frustrate, neutralize, render fruitless 
udatny aj clever, successful 
udawany aj fake, feigned, make-believe, pretend 
udekorować see dekorować 
udeptać -pc(z)ę -pc(z)esz pf, impf udeptywać -tuję -tujesz trample, trod down  
uderzający aj striking  
uderzenie n strike, stroke 
uderzyć -rzę -rzysz pf, impf uderzać strike, collide. ~ się o+A knock, bump against 



ud∏awić się -wię -wisz pf, impf ud∏awiać się choke 
udko -dek n drumstick  
ud∏awić see d∏awić 
udo n thigh 
udobruchać -am -asz impf, pf odobruchnąć -nę -niesz appease, calm down, win over. ~ się be 

won over  
udogodnić -nię -nisz pf, impf udogadniać facilitate, make easy  
udogodnienie n convenience 
udomowiony aj domesticated 
udokumentować see dokumentować 
udomowić -wię -wisz pf, impf udomawiać tame, house-break (animal) 
udosonalenie n improvement, perfection  
udoskonalić -lę -lisz pf, impf udoskonalać perfect, improve 
udostępnić -nię -nisz pf, impf udostępniać +D make available to 
udowodnić -nię -nisz pf, impf udowadniać prove 
udowy aj femoral 
udój -doju mi milking, amount of milk produced 
udramatyzować see dramatyzować 
udrapować see drapować  
udręczenie n torment 
udręczyć -czę -czysz pf, impf udręczać torment  
udręka f torment, anguish 
udrożnić -nię -nisz pf, impf udrażniać make passable 
udry. phr iść z kimś na udry be at daggers drawn with s.o. 
udrzeć ^drzeć pf, impf udzierać z+I quarrel, squabble with 
uduchowienie n spiritualization 
uduchowiony aj spiritualized 
udusić (się) see dusić (się) 
udzia∏ mi share, allotment, contribution. brać ~ w +L take part in 
udzia∏owiec -wca mp shareholder  
udziec udźca mi haunch, leg (of lamb, etc.)  
udzielić -lę -lisz pf, impf udzielać +G +D give, provide, impart to. ~ korepetycji tutor. ~ się 

+D be affected by. udzieli∏ nam się jego entuzjazm we shared his enthusiasm 
udzielny aj independent, sovereign  
udziwnić -nię -nisz pf, impf udziwniać make strange 
udźwig mi maximum load 
udźwignąć -nę -niesz pf manage to lift  
ufać -am -asz impf, pf zaufać trust  
ufarbować see farbować 
ufność f trustfulness 
ufny aj trustful 
UFO "ufo" UFO, unidentified flying object 
uformować see formować  
ufortyfikować see fortyfikować 
ufryzowany aj done-up (hair) 
ufundować see fundować 
uganiać (się) see ganiać (się) 
ugasić see gasić 
ugiąć ^giąć pf, impf uginać bend, yield. ~ się be deflected 
ugier -gra mi ochre 
uginać see ugiąć 
ugnieść ^gnieść pf, impf ugniotać beat down, press into shape. pinch (of shoe)  
ugoda f reconciliation, pact, compromise 



ugodowy aj conciliatory  
ugodzić -dzę -dzisz pf w+A hit, strike on. ~ się +I come to terms with 
ugościć -szczę -ścisz pf, impf ugaszczać trans treat to, be hospitable to 
ugotować see gotować 
ugór -goru mi fallow land  
ugruntować -tuję -tujesz pf, impf ugruntowywać -wuję -wujesz ground, found, base 
ugrupowanie n formation, group, coalition  
ugryźć ~gryźć pf bite (off). phr coś go ugryz∏o something got into him  
ugrzeczniony aj complaisant  
ugrząźć ^grząźć or ugrzęznąć -nę -niesz pf get stuck 
uhonorować see honorować 
uiścić -szczę -ścisz pf, impf uiszczać pay, discharge 
ujadać -am -asz impf bark, bay  
ujarzmić -mię -misz pf, impf ujarzmiać subjugate  
ujawnić -nię -nisz pf, impf ujawniać reveal  
ująć -jmę -jmiesz pf, impf ujmować -muję -mujesz take hold, encompass, comprise 
ujechać ^jechać pf travel a piece 
ujednolicić -cę -cisz pf, impf ujednolicać standardize 
ujemny aj negative 
ujeździć -jeźdźę -jeździsz pf, impf ujeżdżać break (horse)  
ujeżdżalnia f riding school, horse-breaking ground  
ujęcie n conceptualization 
ujma f disparagement, discredit 
ujmować see ująć 
ujmujący aj engaging, winsome, winning (smile)  
ujrzeć -rzę -rzysz pf glimpse, catch sight of 
ujście n mouth of river, outlet 
ujść ^iść pf, impf uchodzić -dzę -dzisz walk a bit, walk off. +G avoid, escape. ~ śmierci 

escape death. +D get away with. nie ujdzie mu to he won't get away with it 
ukamieniować -iuję -iujesz pf stone to death 
ukarać see karać 
ukatrupić -pię -pisz pf kill, murder 
ukazać -żę -żesz pf, impf ukazywać -zuję -zujesz show, present, indicate. ~ się appear 
ukąsić -szę -sisz pf sting, bite (of insect)  
ukąszenie n sting, bite 
ukierunkować -kuję -kujesz pf, impf ukierunkowywać -wuję -wujesz give direction to 
ukisić see kisić 
ukleja f ablet (kind of fish) 
uklęknąć -nę -niesz pf kneel down  
uklepać -pię -piesz pf, impf uklepywać -puję -pujesz flatten down 
uk∏ad mi system, setup, pact. ~ nerwowy nervous system 
uk∏adać -am -asz impf build (with blocks), lay, plan. uk∏adać (się) see u∏ożyć (się) 
uk∏adność f affability  
uk∏adny aj affable 
uk∏on mi nod, bow  
uk∏ucie n prick, sting  
uk∏uć see k∏uć 
ukochać sobie -am -asz pf take a liking to 
ukochany aj beloved 
ukoiciel mp comforter 
ukoicielka -lek fem of ukoiciel 
ukoić see koić 
ukojenie n alleviation, relief from pain, soothing  



uko∏ysany aj rocked 
ukonkretnić -nię -nisz pf, impf ukonkretniać make concrete 
ukonstytuować see konstytuować 
ukoƒczenie n conclusion, final stage 
ukoƒczyć pf -czę -czysz finish (school, etc.)  
ukoronować see koronować 
ukorzenić się -nię -nisz pf, impf ukorzeniać się put down roots  
ukorzeniowy aj well-rooted 
ukorzyć się -rzę -rzysz pf humble o.s. 
ukos. phr na ~ obliquely, on the bias  
ukośny aj slanted, sloping 
ukradkiem av stealthily, furtively  
Ukraina f Ukraine. na ~nie in Ukraine 
Ukrainiec -ƒca mp Ukrainian 
Ukrainka -nek fem of Ukrainiec 
ukraiƒski. aj Ukrainian. av po ~sku 
ukraść ^kraść pf, impf ukradać steal 
ukręcić -cę -cisz pf, impf ukręccać twist, twist off 
ukrop mi boiling liquid  
ukrócić -cę -cisz pf, impf ukrócać check, curb, subdue 
ukruszyć -sze -szysz pf break off, tear off  
ukrwiony aj supplied with blood  
ukrycie n hidden place. z ~cia out of hiding  
ukryć -kryć pf, impf ukrywać hide, conceal. ~ się hide o.s. 
ukryty aj hidden, concealed 
ukrzyżować see krzyżować 
ukszta∏tować see kszta∏tować 
ukucnąć -nę -niesz pf squat down  
ukuć ^kuć pf, impf ukuwać forge 
ukwasić -szę -sisz pf trans ferment  
ukwia∏ ma or mi sea anemone 
ukwiecić -cę -cisz pf, impf ukwiecać deck with flowers 
ulać ^lać pf, impf ulewać pour off, cast. jak ula∏ fits like a glove 
ulatać or ulatywać see ulecieć 
ulatniać się see ulotnić się  
ulec -gnę -gniesz or ulegnąć -nę -niesz pf, impf ulegać +D undergo, yield to, be subject to. ~ 

zmianie undergo change. nie ~ wątpliwości there is no doubt  
ulecieć -cę -cisz pf, impf ulatać -am or ulatywać -tuję -tujesz fly away, soar  
uleczalny aj curable  
uleczyć -czę -czysz pf cure  
uleg∏ość f submissiveness  
uleg∏y aj submissive 
ulepić -pię -pisz pf form, shape 
ulepszenie n improvement  
ulepszyć -szę -szysz pf, impf ulepszać improve 
ulewa f downpour 
ulewny aj torrential  
ulga f relief, alleviation 
ulgowy aj of ulga. taryfa ~wa reduced rate 
ulica f street 
uliczka -czek f dim of ulica 
uliczny aj of ulica  
ulitować się see litować się 



ulokować (się) see lokować (się)  
ulotka -tek f flyer, leaflet, handbill 
ulotny aj transitory 
ulubiony aj favorite  
u∏omny aj handicapped, crippled 
ulotnić się -nię -nisz pf, impf ulatniać się evaporate, abscond, decamp 
ulotny aj passing, transitory, ephemeral 
ultradźwięk mi ultrasound 
ultradźwiękowy aj of ultradźwięk 
ultrafioletowy aj ultraviolet  
ultrasonografia f ultra sonogram  
ulubieniec -ƒca favorite 
ulubiony aj favorite 
u∏agodzić see ∏agodzić 
u∏amać -mię -miesz pf, impf u∏amywać -muję -mujesz break off 
u∏amek -mka mi fragment, fraction 
u∏amkowy aj fragmentary, fractional 
u∏an mp Ulan (light cavalry officer) 
u∏askawić -wię -wisz pf, impf u∏askawiać pardon  
u∏askawienie n pardon 
u∏atwić -wię -wisz pf, impf u∏atwiać expedite, facilitate, simplify  
u∏atwienie n facilitation  
u∏omność f infirmity 
u∏omny aj deformed, cripple 
u∏ożenie n composition, setting 
u∏ożony aj. dobrzy ~ well-mannered 
u∏ożyć -żę -żysz pf, impf uk∏adać -am -asz arrange, lay, settle. ~ się work out, settle down  
umacniać see umocnić 
umaić -aję -aisz pf bedeck (with branches, etc.) 
umajony aj +I bedecked with 
umalować się -luję -lujesz pf do one's makeup  
umar∏ see umrzeć 
umarly aj dead 
umarzać see umorzyć  
umawiać (się) see umówić (się) 
umazać -żę -żesz pf smear 
umeblować see meblować 
umęczyć -czę -czysz pf harass 
umiar mi moderation, restraint  
umiarkowany aj moderate 
umieć -em -esz +infin know how to  
umierać see umrzeć 
umieścić -szczę -ścisz pf, impf umieszczać put, fit, locate 
umiejętność f skill, talent  
umiejętny aj skillful, talented 
umiejscowić -wię -wisz pf, impf umiejscawiać locate, place, fix. ~ się be situated 
umierać see umrzeć 
umieralność f mortality rate 
umieścić -szczę -ścisz pf, impf umieszczać place, insert (in newspaper), invest (money) 
umięśnienie n musculature 
umięśniony aj muscled 
umilić -lę -lisz pf, impf umilać make pleasant 
umilknąć see milknąć 



umizgi pl form G -ów courting, wooing 
umknąć -nę -niesz pf, impf umykać slip away, evade, elude +D 
umniejszyć -zę -szysz pf, impf umniejsząć diminish, lessen 
umocnić -nię -nisz pf, impf umacniać strengthen, fortify, consolidate  
umocnienie n consolidation, strengthening 
umocować -cuję -cujesz pf, impf umocowywać -wuję -wujesz fasten 
umoczyć see moczyć 
umordować -duję -dujesz pf weary 
umordowany aj bone-tired 
umorzyć -rzę -rzysz pf, impf umarzać amortize, discontinue (discussions, etc.) 
umotywować see motywować  
umowa umów f agreement  
umowny aj stipulated, agreed on, arbitrary 
umożliwić -wię -wisz pf, impf umożliwiać enable, make possible, facilitate 
umór. phr pić na ~ drink hard  
umówić -wię -wisz pf, impf umawiać się arrange, settle on (terms, etc.). ~ się z+I make or 

have a date, appointment with  
umówiony aj z+I engaged, appointed, agreed upon. jestem ~ z nim I have an appointment 

with him  
umrzeć -mrę -mrzesz umar∏ pf, impf umierać die 
umrzyk mp pej stiff (corpse)  
umundurować see mundurować  
umundurowany aj uniformed 
umyć see myć 
umykać see umknąć 
umys∏ mi mind 
umys∏owy aj mental 
umyślić -lę -lisz pf decide, resolve. ~ sobie take into one's head 
umyślność f deliberate intent 
umyślny aj intentional, deliberate 
umywać się. phr nie umywa się do +G not come up to (the standards of s.t. or s.o.) 
umywalka -lek f wash basin 
umywalnia f washroom  
unaocznić -nię -nisz pf, impf unaoczniać visualize 
uncja f ounce 
unia f union 
unicestwić -wię -wisz pf, impf unicestwiać annihilate 
unicki aj Uniate (church)  
uniemożliwić -wię -wisz pf, impf uniemożliwiać make impossible 
unieruchomić -mię -misz pf, impf unieruchamiać immobilize 
uniesienie n transport (of joy), rapture, exultation  
uniesiony aj uplifted, exalted 
unieszczęśliwić -wię -wisz pf, impf unieszczęśliwiać make unhappy 
unieszkodliwić -wię -wisz pf, impf unieszkodliwiać render harmless 
unieść ^nieść pf, impf unosić -szę -sisz lift up. ~ się rise, be carried aloft, get carried away 
unieśmiertnić -nię -nisz pf, impf unieśmiertniać immortalize  
unieważnić -nię -nisz pf, impf unieważniać nullify  
uniewinnić -nię -nisz pf, impf uniewinniać exculpate  
uniezależnić -nię -nisz pf, impf uniezależniać od+G make independent from 
uniezwyklić -lę -lisz pf, impf uniezwyklać make seem unusual 
unifikacja f unification 
unifikować -kuję -kujesz impf unify 
uniform mi uniform  



unik mi evasion, avoidance  
unikalny aj unique. 
unikać -am -asz impf, pf uniknąć -nę -niesz +G avoid 
unikat mi unique specimen  
unita mp Uniate 
uniwersalny aj universal  
uniwersytecki aj of uniwersytet 
uniwersytet mi university 
uniżenie av humbly 
uniżoność aj humility 
uniżony aj humble 
uniżyć się -żę -żysz pf, impf uniżać humble o.s. 
unosić (się) see unieść (się) 
unowocześnić -nię -nisz pf, impf unowocześniać modernize  
uodpornić -nię -nisz pf, impf uodporniać make resistant 
uogólnić -nię -nisz pf, impf uogólniać generalize 
uogólnienie n generalization  
uosobić -bię -bisz pf, impf uosabiać personify 
uosobienie n personification  
upaćkać -am -asz pf slang daub 
upadek -dku mi decline, downfall 
upad∏y aj fallen, bankrupt. do ~∏ego to the end (fight, drink, etc.). ~∏ość f bankruptcy 
upajać see upoić 
upalny aj hot (weather) 
upa∏ mi heat wave 
upamiętnić -nię -nisz pf, impf upamiętniać memorialize  
upaƒstwowić -wię -wisz pf, impf upaƒstwawiać nationalize 
upaƒstwowienie n nationalization  
upaprać się see paprać się 
uparciuch mp pej stubborn person  
uparty av stubborn, obstinate 
upartość f stubborness, obstinacy 
upaść ^paść padnę pf, impf upadać fall, go into decline 
upatrzyć -rzę -rzysz pf, impf upatrywać -ruję -rujesz . ~ sobie spot, pick out for o.s. 
upchnąć -nę -niesz pf, impf upchać or upychać stuff, pack 
upe∏nomocnić -nię -nisz pf grant full privileges to  
upewnić -nię -nisz pf, impf upewniać +A, o +L assure s.o. about s.t. ~ się make certain 
upiąć ^piąć pf, impf upinać pin, fasten, do up (hair) 
upić ^pić pf, impf upijać intoxicate, get s.o. drunk. ~ się get drunk 
upiec ^piec pf, impf upiekać bake 
upiek mi batch (of baked goods)  
upierać się see uprzeć się 
upierzenie n plumage 
upierzony aj feathered 
upilnować -nuję -nujesz pf +G keep from harm 
upi∏ować -∏uję -∏ujesz pf saw or file off  
upinać see upiąć 
upiorny aj spectral  
upiór -pioru mi specter 
upitrasić see pitrasić 
uplasować -suję -sujesz pf place. ~ się be placed, ranked 
up∏awy pl form G -ów leukorrhea 
up∏ynąć -nę -niesz pf, impf up∏ywać flow, pass by  



up∏yw mi passing (of blood, time, etc.)  
upodlenie n degradation 
upodlić -lę -lisz pf, impf upadlać degrade. ~ się degrade o.s.  
upodmiotowienie n subjectivization 
upodobać -am -asz pf tr. ~ sobie take a liking to  
upodobanie n preference 
upodobnić się -nię -nisz pf, impf upadabniać się do+G conform to, liken self to  
upoetycznić -nię -nisz pf, impf upoetyczniać make poetic 
upoić -oję -oisz pf, impf upajać intoxicate 
upojenie n inebriation 
upojny aj intoxicating, drunken, libatious 
upokorzenie n humiliation 
upokorzyć -rzę -rzysz pf, impf upokarzać humiliate. ~ się humiliate o.s.  
upolitycznić -nię -nisz pf, impf upolityczniać politicize  
upolować -luję -lujesz pf bag (in hunt)  
upominek -nku mi gift, memento  
upomnieć się ^pomnieć pf, impf uminać się o+A speak up for, claim 
upomnienie n admonition, exhortation 
uporać się -am -aasz z+I struggle successfully with, cope with  
uporczywy aj stubborn, obstinate 
uporządkować -kuję -kujesz pf, impf uporządkowywać -wuję -wujesz arrange, settle, put in 

order (affairs)  
uposażenie n wage, salary 
uposażyć -żę -żysz pf, impf uposażać endow  
upostaciowanie n personification, embodiment 
upośledzenie n handicap 
upośledzić -dzę -dzisz pf, impf upośledzać handicap 
upośledzony aj handicapped. as mp handicapped person  
upoważnić -nię -nisz pf, impf upoważniać authorize.  
upoważnienie n authorization  
upowszechnić się -nię -nisz pf, impf upowszechniać się spread 
upór -poru mi stubbornness, obstinacy 
uprać ^prać pf wash, launder  
upragnienie n. phr z ~niem with longing 
upragniony aj longed-for 
uprasować see prasować 
upraszać see uprosić 
uprawa f cultivation (of grain, etc.)  
uprawić -wię -wisz pf, impf uprawiać cultivate (grain, etc.) practice (sport, etc.)  
uprawnić -nię -nisz pf, impf uprawniać do+G certify for, entitle to 
uprawnienie n authorization 
uprawniony aj do+G eligible for 
uprawny aj cultivable 
uprawomocnić -nię -nisz pf, impf uprawomocniać legalize, legitimate  
uprosić -szę -sisz pf, impf upraszać persuade  
uproszczony aj simplified 
uprościć -szczę -ścisz pf, impf upraszczać simplify 
uprowadzić -dzę -dzisz pf, impf uprowadzać abduct 
uprowadzenie n abduction  
uprzątać -am -asz impf, pf uprzątnąć -nę -niesz clear away 
uprząż uprzęży f harness 
uprzeć się ^przeć pf, impf upierać się be stubborn, insist 
uprzedni aj previous 



uprzedzenie n bias, prejudice  
uprzedzić -dzę -dzisz pf, impf uprzedzać +A forewarn, give advance notice to 
uprzedzony aj biased, prejudiced  
uprzejmość f kindness 
uprzejmy aj polite, pleasant. być ~ coś zrobić be so kind as to do something. av uprzejmie. 

kindly. proszę ~ you are most welcome 
uprzemys∏owić -wię -wisz pf, impf uprzemys∏awiać industrialize  
uprzyjemnić -nię -nisz pf, impf uprzyjemniać make pleasurable  
uprzywilejowanie n privilege, special consideration  
uprzywilejowany aj privileged 
uprzytomnić -nię -nisz pf, impf uprzytamniać +D make s.o. realize. ~ sobie realize 
upstrzony aj speckled 
upstrzyć -rzę -rzysz pf speckle, mottle, variegate 
upudrować (się) see pudrować (się) 
upust mi release. dać ~ +D give release to 
upuścić -szczę -ścisz pf, impf upuszcząć drop, let fall  
uraczyć -czę -czysz pf, impf uraczać treat, regale 
uradować (się) see radować (się)  
uradzić -dzę -dzisz pf, impf uradzać decide, resolve  
uran mi uranium 
uranowy aj of uran  
urastać see urosnąć 
uratować see ratować 
uraz mi trauma, injury 
uraza f grudge, grievance, rancor 
urazić -żę -zisz pf, impf urażać offend, insult 
urazowy aj of uraz  
urągać -am -asz impf +D defy, be at odds with (logic, etc.), sneer at  
urągliwy aj sneering 
urbanistyczny aj of urbanistyka 
urbanistyka f city planning 
urealnić -nię -nisz pf, impf urealniać make real  
uregulować (się) see regulować (się)  
urlop mi vacation, leave. ~ dziekaƒski academic leave. ~ macierzyƒski maternal leave 
urna f urn, ballot box  
urobek -bku output  
urobić -bię -bisz pf, impf urabiać shape, form, fashion, mold. ~ się become formed, take 

shape 
uoczy aj charming  
uroczysko n mysterious or wondrous place 
uroczystość f ceremony, solemnity, celebration, festivity  
uroczysty aj solemn, festive 
uroda f beauty 
urodzaj mi harvest 
urodzajny aj fertile (land) 
urodzenie n birth  
urodzić see rodzić 
urodziny pl form G -in birthday  
urodziwy aj comely, good-looking, attractive 
urodziwość f comeliness 
uroić -oję -oisz pf hallucinate 
urojenie n often pl illusion, delusion 
urojony aj imagined  



urok charm 
urokliwy aj charming 
uronić -nię -nisz pf drop  
urosnąć -snę -śniesz pf, impf urastać intrans grow, swell, increase  
urozmaicenie n diversion, entertainment  
urozmaicony aj variegated 
uruchomić -mię -miesz pf, uruchamiać set in motion 
urwać ^rwać pf, impf urywać trans sever, break off. ~ się be severed, broken off  
urwis ma scamp 
urwisko n precipice, crag 
urwisty aj craggy  
urywek -wka mi fragment, passage 
urząd urzędu mi office 
urządzenie n installation, equipment, device 
urządzić -dzę -dzisz pf, impf urządzać arrange, set up. ~ się set self up 
urzec ^rzec pf, impf urzekać enchant 
urzeczywistnić -nię -nisz pf, impf urzeczywistniać realize  
urzekający aj fascincating 
urzędas mp pej of urzędnik pen-pusher, bureaucrat 
urzędniczeć -eję -ejesz impf, pf zurzędniczeć become bureaucratized 
urzędniczka -czek fem of urzędnik 
urzędniczy aj of urzędnik  
urzędnik mp clerk, office worker 
urzędować -duję -dujesz impf be on duty  
urzędówka -wek f office newsletter 
urżnąc się -nę -niesz pf slang get soused 
urżnięty aj colloq soused  
usadowić się -wię -wisz pf, impf usadawiać się seat o.s., take a seat  
usadzić -dzę -dzisz pf, impf usadzać seat 
usamodzielnić -nię -nisz pf, impf usamodzielniać make independent  
usankcjonować see sankcjonować 
usatysfakcjonować see satysfakcjonować 
uschnąć -nę -niesz pf, impf usychać wither, dry  
usiać ^siać pf strew (densely) 
usiąść -siądę -siądziesz -siad∏ -siedli pf, impf siadać sit down 
usidlić -lę -lisz pf, impf usidllać trap, snare  
usiec ^siec pf, impf usiekać +G chop up, mince  
usiedzieć -dzę -dzisz pf sit still 
usilny aj intense, earnest 
usi∏owanie n try, attempt, effort 
usi∏ować -∏uję -∏ujesz impf +infin try to, endeavor, attempt  
uskarżać się -am -asz impf na+A complain of 
uskoczyć -czę -czysz pf, impf uskakiwać -kuję -kujesz jump aside, duck  
uskok mi slip, slide, (geographical) fault  
uskrzydlić -lę -lisz pf, impf uskrzydlać give wings to 
uskrzydlony aj winged  
uskutecznić -nię -nisz pf, impf uskuteczniać put into effect 
uslać ^ś∏ać ścielę pf strew, cover, spread, pave  
usluchać -am -asz pf +G obey, listen (to advice)  
us∏uga f service 
us∏ugowy aj of uslúga 
us∏użny aj helpful, considerate, faithful, ready to serve 
us∏użyć -żę -żysz pf, impf us∏ugiwać -guję -gujesz +D tend, wait on, administer to  



us∏yszeć see s∏yszeć 
usmarowć see smarować 
usmażyć see smażyć 
usnąć -snę -śniesz pf, impf usypiać fall asleep 
uspokający aj. środek ~ sedative 
uspokoić -oję -oisz pf, impf uspakajać calm, soothe. ~ się calm down  
uspo∏ecznić -nię -nisz pf, impf uspo∏eczniać socialize  
uspo∏eczniony aj socialized  
uspokoić -oję -oisz pf, impf uspokajać trans calm down. ~ się calm down  
usposobić -bię -bisz pf, impf uspasabiać do+G predispose to 
usposobienie n disposition  
usprawiedliwić -wię -wisz pf, impf usprawiedliwiać justify 
usprawiedliwienie n justification  
usprawiedliwiony aj justified 
usprawnić -nię -nisz pf, impf usprawniać make efficient 
usprawnienie n improvement 
usta pl form G ust mouth 
ustabilizować (się) see stabilizować (się)  
ustać 1 -anę -aniesz pf, impf ustawać -staję -stajesz cease 
ustać 2 -stoję -stoisz pf stay standing  
ustalenie n determination 
ustalić -lę -lisz pf, impf ustalać set, determine, ascertain 
ustanawiać see ustanowić 
ustanek -nku mi. phr bez ~nku ceaselessly, without stopping 
ustanowić -wię -wisz pf, impf ustanawiać institute, establish, set up  
ustatkować się -kuję -kujesz pf, settle down  
ustawa f law, act, statute 
ustawowy legal, statutory. av ustawowo according to the law  
ustawiczny aj constant, continuous 
ustawodawca mp law-giver, legislator 
ustawodawczy aj legislative 
ustawodawstwo n legislation  
ustawić -wię -wisz pf, impf ustawiać set up, establish 
ustawiony aj na +A set for 
ustawny aj adjustable  
ustąpić -pię -pisz pf, impf ustępować -puję -pujesz +A, +D yield s.t. to s.o.  
usterka -rek f defect 
ustęp mi passage, paragraph. privy, outhouse 
ustępować see ustąpić 
ustępstwo n concession 
ustnik mi -a mouthpiece  
ustny aj oral 
ustokrotnić -nię -nisz pf, impf ustokratniać multiply a hundred-fold 
ustosunkować się -kuję -kujesz pf do+G adapt o.s. to 
ustroić -oję -oisz pf, impf ustrajać dress, adorn 
ustrojowy aj institutional, system-wide 
ustronie n Gpl -ni out-of-way place, backwater. na ~niu off the beaten track 
ustronny aj secluded, out of the way  
ustrój stroju mi system (social, political, etc.) 
ustrzec ^strzec pf, impf ustrzegać +D warn. ~ się przed+I escape from, avoid  
usunąć -nę -niesz pf, impf usuwać eliminate, remove. ~ ciążę terminate pregnancy  
usychać see uschnąć 
usynowić -wię -wisz pf, impf usynawiać adopt 



usynowienie n adopt  
usypać -pię -piesz pf, impf usypywać -puję -pujesz heap up  
usypiać see usnąć or uśpić 
usypiający aj sedative  
usypisko n rock slide, garbage heap  
usystematyzować see systematyzować 
usytuować see sytuować 
usytuowany aj set up, situated 
uszanować see szanować 
uszanowanie n respect(s)  
uszaty aj having big ears 
uszczelka -lek f (rubber) washer 
uszczelnić -nię -nisz pf, impf uszczelniać pack, caulk 
uszczerbek -bku mi harm, damage 
uszczęśliwić -wię -wisz pf, impf uszczęśliwiać make happy  
uszczuplić -lę -lisz pf, impf uszczuplać diminish, reduce 
uszczypać -pię -pies -impf, pf zuszczypnąć -nę -niesz nibble off, pinch off 
uszczypliwość f sarcasm 
uszczypliwy aj sarcastic 
uszko -szek n small ear. handle of cup or mug. kind of ravioli  
uszkodzenie n damage, harm, injury 
uszkodzić -dzę -dzisz pf, impf uszkadzać trans harm, damage 
uszlachetnić -nię -nisz pf, impf uszlaczetniać ennoble 
uszminkować się -kuję -kujesz pf do one's makeup  
uszny aj aural 
usztywnić -nię -nisz pf, impf usztywniać make stiff, stiffen 
uszyć ^szyć pf sew 
uścisk mi hug, embrace  
uściskać -am -asz impf, pf uścisnąć -snę -śniesz hug, embrace 
uściślić -lę -lisz pf, impf uściślać make precise  
uśmiać się ^śmiać się pf laugh out loud  
uśmiech mi smile 
uśmiechać się -am -asz impf, pf uśmiechnąć się -nę -niesz do+G smile at. +D look good to  
uśmiechnięty smiling, in smiles 
uśmiercić -cę -cisz pf, impf uśmiecać put to death 
uśmierzyć -rzę -rzysz pf, impf uśmierzać mitigate 
uśmieszek -szku mi smirk  
uśpić -pię -pisz pf, impf usypiać put to sleep  
uświadomić sobie -mię -misz pf, impf uświadamiać sobie come to realize 
uświadomienie n realization  
uświetnić -nię -nisz pf, impf uświetniać illuminate, decorate, lend class to  
uświęcić -cę -cisz pf, impf uświęcać consecrate 
utaić -aję -aisz pf, impf utajać or taić conceal, hide, secrete 
utajony aj hidden, concealed 
utalentowany aj talented 
utarczka -czek f scuffle, skirmish 
utarg mi day's earnings, receipts 
utarty aj well-worn, commonplace  
utęsknienie n longing. z ~niem longingly 
utkać 1 -am -asz pf, impf utykać fill, cram, caulk 
utkać 2 see tkać 
utknąć -nę -niesz pf stall, get stuck 
utkwić -wię -wisz pf stick (in memory), fasten (eyes on), become firmly implanted 



utlenić -nię -nisz pf, impf utleniiać bleach 
ut∏uc ^t∏uc pf pound 
utoczyć -czę -czysz pf roll (a snowball, etc.). draw off (wine, etc.) 
utonąć see tonąć 
utopia f utopia 
utopić see topić 
utopijny aj utopian  
utorować see torować 
utożsamić -mię -misz pf, impf utożsamiać identify  
utracić see tracić 
utrafic -fię -fisz pf, impf utrafiać hit on s.t.  
utrata f loss 
utrącić -ę -cisz pf, impf utrafiać chip off, knock off 
utrzeć ^trzeć pf, impf ucierać rub away, wipe away, erase. ~ się z+I struggle with  
utrudnić -nię -nisz pf, impf utrudniać hinder 
utrudnienie n hindrance  
utrudzić -dzę -dzisz pf, impf utrudzać weary  
utrwalić -lę -lisz pf, impf utrwalać strengthen, consolidate, perpetuate 
utrząść ^trząść pf, impf utrząsać shake down (fruit from a tree)  
utrzeć ^trzeć pf, impf ucierać rub, wipe (nose), become established or commonplace  
utrzymać -am -asz pf, impf utrzymywać -muję -mujesz maintain, keep, keep up. ~ się 

maintain i.s.  
utrzymanie n maintenance 
utuczyć -czę -czysz pf, impf utuczać fatten (animals) 
utulić -lę -lisz pf, impf utulać hug, calm  
utworzyć see tworzyć 
utwór -tworu mi work (lit.) 
utyt∏any aj bedraggled 
utyskiwać -kuję -kujesz impf grumble, complain 
utyskiwanie n grumbling, complaint 
uwaga f attention, note, remark.  
 mieć na uwadze keep in mind  
 wziąć pod uwagę take into consideration 
 z uwagi na +A in view of 
 zrobić uwagę make an observation  
 zwrócić na siebie uwagę call attention to o.s. 
uwalnić -nię -nisz pf, impf uwalniać set free 
uwarstwienie n lamination  
uwarunkować -kuję -kujesz pf +I condition (on)  
uważać -am -asz be careful. na+G watch out for. +A za+A consider as  
uwędzić see wędzić 
uwiarygodnić -nię -nisz pf pf make reliable 
uwiąd mi atrophy  
uwiązać -żę -żesz pf, impf uwiązywać -zuję -zujesz tie, attach, attach 
uwić ^wić pf wind, weave (nest)  
uwidocznić -nię -nisz pf, impf uwidaczniać reveal. ~ się become clear, apparent 
uwiecznić -nię -nisz pf, impf uwieczniać perpetuate, immortalize 
uwiedzenie n seduction 
uwielbić -ię -isz pf, impf uwielbiać adore, idolize 
uwielbienie n adoration  
uwieƒczony +I crowned (with success, etc.) 
uwieƒczyć -czę -czysz pf, impf uwieƒczać crown with (success, etc.) 
uwierać -am -asz impf pinch (of shoes)  



uwierzyć -rzę -rzysz pf +D believe 
uwierzytelnić -nię -nisz pf, impf uwierzytelniać certify, authenticate. listy ~lniające letters of 

authorization, of certification  
uwiesić -szę -sisz pf, impf uwieszać hang, suspend. ~ się na+L hang on  
uwieść ^wieść pf, impf uwodzić -dzę -dzisz seduce 
uwieźć ^wieźć pf, impf uwozić -żę -zisz carry off 
uwięzić -żę -zisz pf imprison  
uwięzienie n imprisonment  
uwięziony aj imprisoned 
uwięznąć -znę -źniesz pf get stuck  
uwięź f tether 
uwik∏ać się -am -asz pf w+A become involved with (crime, etc.) 
uwik∏any aj w+A tied up with, involved with  
uwinąć się -nę -niesz pf, impf uwijać się bustle about, be snappy 
uwisnąć -snę -śniesz pf be left hanging  
uw∏aczać am -asz impf derogate, defame 
uw∏aczający aj derogatory  
uw∏asnowolić -lę -lisz pf, impf uwalniać return legal rights to  
uw∏aszczenie n enfranchisement  
uw∏aszczyć -czę -czysz pf, impf uw∏aszczać enfranchise 
uw∏osienie n (covering of) hair  
uwodziciel mp seducer 
uwodzicielka -lek f seductress 
uwodzicielski aj seductive 
uwodzić see uwieść 
uwozić see uwieźć 
uwrażliwić -wię -wisz pf, impf uwrażliwiać na+A sensitize to  
uwspó∏cześnić -nię -nisz pf, impf uwspó∏cześniać make contemporary  
uwszteczniony aj vestigial (organ)  
uwydatnić się -nię -nisz pf, impf uwydatniać się stand out, stand in relief  
uwypuklić się -lę -lisz pf, impf uwypuklać się stand out in relief  
uwzględnić -nię -nisz pf, impf uwzględniać take into account, consider 
uwzględniony aj taken into consideration 
uwziać się ^wziąć pf be obstinate  
uwznioślić -lę -lisz pf, impf uwznioślać uplift, inspire 
uwznioślony aj uplifted, inspired, carried away 
uzależnić -nię -nisz pf, impf uzaleźniać make dependent on  
uzaleźniony aj od+G dependent on 
uzasadnić -nię -nisz pf, impf uzasadniać justify 
uzasadnienie n justification 
uzasadniony aj justified 
uzbierać -am -asz impf gather, save up. ~ się add up, be gathered, accumulate  
uzbroić -oję -oisz pf, impf uzbrajać arm. ~ się arm oneself 
uzbrojenie n armament  
uzda f bridle 
uzdolnienie n talent, competence 
uzdolniony aj gifted, talented  
uzdrowiciel mp healer 
uzdrowić -wię -wisz pf, impf uzdrawiać make return to health  
uzdrowisko n health resort 
uzdrowiskowy aj of uzdrowisko 
uzdrowotnić -nię -nisz pf make sanitary  
uzewnętrznić -nię -nisz pf, impf uzewnętrzniać externalize. ~ się become manifest 



uzębienie n (state of) teeth 
uzgodnić -nię -nisz pf, impf uzgadniać bring into agreement, reconcile 
uzgodnienie n coordination 
uziemić -mię -misz pf, impf uziemiać ground (electrical wire)  
uziemienie n ground (wire)  
uzmys∏owić -wię -wisz pf, impf uzmys∏awiać visualize, objectivize, put into thought  
uznać -am -asz pf, impf uznawać -znaję -znajesz recognize, give recognition to  
uznanie n recognition 
uznany aj well known, recognized  
uzupe∏nić -nię -nisz pf, impf uzupe∏niać supplement 
uzurpować -puję -pujesz impf usurp  
uzus mi (linguistic) usage 
uzwojenie n wire diagram  
uzysk mi (industrial) yield  
uzyskać -am -asz pf, impf uzyskiwać -kuję -kujesz obtain, regain, reclaim 
użalić się -lę -lisz pf, impf użalać się na+A complain, lament  
użebrać -rzę -rzesz pf get by begging 
użerać się -am -asz impf fight, squabble  
użycie n use 
użyczyć -czę -czysz pf, impf użyczać +G lend, afford, spare 
użyć -yję -ujesz pf, impf używać +G use, make use of. ~ sobie na +L have fun (at s.o.'s 

expense) 
użyteczność f usefulness 
użyteczny aj useful 
użytek -tku- mi use. do codziennego ~tku for everyday use 
użytkować -kuję -kujesz impf exploit, make use of  
użytkownik mp user 
używalność f usability  
używalny aj usable 
używany aj used 
używka -wek f stimulant  
użyżnić -nię -nisz pf, impf użyżniać fertilize, make richer  
 
V  
For words in v, see also under w. 
va banque phr the whole hog, for all the money  
vademecum n indecl guide-book  
varia pl form G -ów various and sundry things 
vel (in police reports) or, alias 
verte over, on the opposite side of the page 
via by way of  
vide see 
video n indecl video 
vis mi -a kind of pistol used by Germans in World War II 
volksdeutch mp person proclaiming German extraction living outside Germany  
 
W  
w, we prep +L in, at. +A into (an open space). w dal into the distance, on (a day of the 

week). w środę on Wednesday 
w-, we- perfectivizing prefix in sense of 'in', 'into', as in wliczyć include, 'to the top of', as in 

wjechać ride up, 'onto' as in w∏ożyć put on. 
wabić -bię -bisz impf entice. phr jak się wabi? what's it's name (of a pet) 



wachlarz mi -a fan. range, gamut 
wachlować -luję -lujesz impf fan  
wachmistrz mp sergeant major  
wachta f guard, watch  
wacik mi -a dabber, dauber, cue-tip  
wada f flaw 
wadliwy aj faulty, defective, unsound 
wadzić -dzę-dzisz imp +D hinder, encumber. ~ się z+I come up against, contend with. pf see 

zawadzić  
wafel -fla mi wafer-cake, (ice-cream) cone 
waga f weight, importance 
wagary pl form G -ów hooky 
wagon mi car (of a train) 
wahać się -am -asz impf, pf zawahać się hesitate  
wahad∏o n -Gpl -de∏ pendulum 
wahad∏owiec -wca mi commuter airplane  
wahad∏owy aj oscillating. av wahyd∏owo 
wahanie n hesitation. bez ~nia unhesitatingly  
wakacje pl form G -i school vacation 
wakacyjny aj of wakacje 
walc m fac an waltz  
walcować -cuję -cujesz impf roll (in mill) 
walcownia f rolling mill  
walczyć -czę -czysz impf o+A fight, struggle for  
walec -lca mi roller 
waleczny aj gallant, brave, courageous 
waleriana f valerian 
walet ma jack (in cards)  
walić -lę -lisz impf, pf walnąć -nę -niesz bring down, overthrow. (w +A) knock, pound (on). ~ 

się fall down, tumble down 
waliza f large suitcase  
walizeczka -czek f dim of walizka 
walizka -zek f suitcase, valise 
walka -lek f z +I fight, struggle with, against  
walkower mi concession (in sports)  
walnąć see walić 
walny aj pitched (battle). plenary (session)  
walonka -nek f us pl felt boot  
walor mi valor 
waloryzacja f valorization  
waltoria f French horn  
waluta currency 
wa∏ mi embankment, rampart 
wa∏ach ma gelding  
wa∏ek -∏ek -a roll, roller. ~ do ciasta rolling pin 
wa∏ęsać się am -asz impf loaf, loiter, idle about 
wa∏konić się -nię -nisz impf loaf 
wa∏kować -kuję -kujesz impf roll, mangle (bedlinen)  
wampir ma vampire  
wandal mp vandal 
wandalizm mi vandalism  
wanilia f vanilla 
waniliowy aj of wanilia  



wanienka -nek f dim of wanna 
wanna -nien f bath 
wapieƒ -enia mi mi limestone  
wapno n lime, whitewash. bielić ~nem to whitewash. aj wapienny 
wapƒ mi -pnia calcium 
war mi boiling water 
wara interj keep away from, hands off  
warcaby pl form G -ów checkers  
warchlak ma boar cub 
warcho∏ mp pej firebrand 
warczeć -czę -czysz impf, pf warknąć -nę -niesz growl, snarl  
warga f lip 
wargowy aj labial 
wariacja f (musical) variation 
wariacki aj madman's  
wariactwo n insanity, madness 
wariant mi variant  
wariat mp madman 
wariatka -tek fem of wariat madwoman 
wariować -iuję -iujesz impf, pf zwariować go crazy 
warknąć see warczeć 
warkocz mi -a lock of hair, curl, tail (of comet)  
warkot mi hum, whir (of motor) 
warkotać -koc(z)ę hum, whir 
warować -ruję -rujesz impf fortify. waruj! (to a dog) down! 
warownia f stronghold  
warstewka -wek f dim of warstwa 
warstwa f class, stratum, layer 
warstwowy aj layered 
Warszawa f town Warsaw. not cap make of automobile 
Warszawiak mp resident of Warsaw 
Warszawianka -nek fem of Warszawiak 
warszawski aj of Warszawa  
warsztat mi workshop, garage 
wart warta warte aj +A worth. +G worthy of 
warta f watch, guard  
wartburg m fac an make of East German automobile 
warto av pred it is worth. nie ~ there's no point  
wartościować -iuję -iujesz impf assess, evaluate 
wartościowy aj of value, valuable 
wartość fvalue, worth 
wartownia f guardhouse 
warunek -nku- mi condition. pod ~nkiem +G on the condition of. pl ~nki atmosferyczne 

atmospheric conditions 
warunkowy aj conditional 
warzelnia f saltworks 
warzyć -rzę-rzysz impf boil, brew  
warzywa pl form G -yw vegetables (us. raw) 
warzywny aj of warzywa  
warzywnictwo n vegetable raising  
wasal mp vassal  
wasz wasza wasze wasi poss aj pl informal your  
waśnić -nię-nisz impf spoil (a relationship) 



waśƒ f strife  
wat mi -a watt 
wata f (medicinal) cotton 
watowy aj of wata 
wataha f robber band (esp. Ukrainian)  
watra f watchfire  
wawrzyn mi laurel tree  
waza f vase 
wazelina f vaseline 
wazeliniarz mp smarmy individual  
wazon mi vase 
wazonik mi dim of wazon  
ważka -żek f dragonfly 
ważki aj serious, weighty 
ważny aj important, valid (of a ticket) 
ważyć -żę -żysz weigh. ~ się dare. ani mi się waż! don't you dare! 
wąchać -am -asz impf sniff  
wągier -gra ma larva of tapeworm. pl measles (among swine)  
wąglik ma anthrax  
wąs mi -a us pl mustache 
wąsacz or wąsal mp mustached individual 
wąsaty aj having mustaches  
wąsik mi -a dim of wąs 
wąski aj narrow. comp aj węższy. comp av wężej  
wąskotorowy aj narrow gauge (railroad)  
wątek -tku mi motif, strain, thread (of narration) 
wątleć -eję -ejesz impf grow frail 
wąt∏y aj frail 
wątpić -pię -pisz impf, pf powątpić, zwątpić w+A doubt s.t.  
wątpienie n. bez ~nia without doubt, doubtless  
wątpliwość f doubt 
wątpliwy aj doubtful, dubious 
wątroba -rób f liver.  
wątróbka f liver as a dish  
wąwóz -wozu mi gorge, gully 
wąziutki aj dim of wązki good and narrow 
wąż węża ma snake. water hose 
wbić ^bić pf, impf wbijać w+A drive in, thrust, pierce 
wbiec ^biec or wbiegnąć -nę -niesz pf, impf wbiegać do+G run inside s.t.  
wbrew prep +D against, counter to, in defiance of. ~ oczekiwaniom despite expectations. ~ 

w∏asnej woli against one's own will  
wbudowany aj built-in  
wcale us with nie av not at all  
wch∏onić -nię nisz pf, impf wch∏aniać absorb 
wchodzić see wejść 
wciąć ^ciąć pf, impf wcinać cut in, indent, notch, mortise 
wciągać -am -asz impf, pf wciągnąć -nę -niesz drag in (to), soak up, enlist do+G in  
wciąż av continually, still  
wcielenie n embodiment, incarnation 
wcielić -lę -lisz pf, impf wcielać incorporate. ~ się w+A be incorporated or transformed into  
wcierać see wetrzeć 
wcięcie n indentation, incision, notch  
wcięty aj tightly cut (dress)  



wciskać -am -asz impf, pf wcisnąć -snę -śniesz hurl, press 
wczasowicz mp holiday-maker  
wczasowy aj of wczasy  
wczasy pl form G -ów resort vacation 
wczepić -pię -pisz pf, impf wczepiać za+A grab, snatch (e.g. hair)  
wczesny aj early. av wcześnie 
wcześniak mp pej slightly premature baby  
wczo∏gać się -am -asz pf, impf wczo∏giwać się do+G or na+A crawl into or onto  
wczoraj av yesterday 
wczorajszy aj yesterday's 
wczuć się ^czuć pf, impf wczuwać w+A put o.s. in s.o.'s place, enter into spirit of  
wczytać się -am -asz pf, impf wczytywać się -tuję -tujesz w+A carefully read, enter the spirit 

of one's reading  
wdać się ^dać pf, impf wdawać się -daję -dajesz go into. ~ w szczegó∏y go into details 
wdech mi inhalation  
wdeptać -c(z)ę -c(z)esz pf, impf wdeptywać -tuję -tujesz trample  
wdowa wdów f widow 
wdowi aj of wdowa 
wdowiec mp widower. s∏omiany ~ grass widower 
wdowieƒstwo widowhood  
wdrapać się -pię -piesz pf, impf wdrapywać -puję -pujesz clamber, climb (with difficulty)  
wdrożeniowy aj preparatory, introductory  
wdrożyć -żę -żysz pf, impf wdrażać initiate, instill 
wdychać -am -asz pf inhale  
wdziać ^dziać pf, impf wdziewać put on, don (clothing) 
wdzierać się see wedrzeć się  
wdzięczność f gratitude, thanks 
wdzięczny aj +D thankful to, grateful to za+A for 
wdzięczyć się -czę -czysz impf make eyes, put on the charm  
wdzięk mi grace, charm 
we see w 
wedle prep+G according to 
wed∏ug prep+G according to 
wedrzeć się ^drzeć pf, impf wdzierać się do+G break into, intrude  
weekend "∏ikent" mi week-end 
wegetacja f vegetation 
wegetarian(in) mp vegetarian 
wegetarianizm vegetarianism 
wegetariaƒski aj vegetarian 
wegetować -tuję -tujesz impf vegetate  
vehiku∏ mi vehicle  
wejrzeć -rzę -rzysz pf, impf wglądać do+G glance into, look into, examine  
wejrzenie n glance. mi∏ość od pierwszego ~nia love at first sight 
wejście n entrance 
wejściowy aj of wejście 
wejść ^iść pf, impf wchodzić -dzę -dzisz enter be included do+G into, among. na+A go up to 

(a floor in a building), ascend (mountain). w+A enter into (relations, etc.). ~ w rachubę 
enter the picture 

wek mi -a or -u canning jar 
weksel -sla mi bill of sale 
wekslować -luję -lujesz impf switch (tracks) 
welin mi vellum 
welon mi veil 



welur mi velour  
welwet mi velvet, corduroy  
we∏na -∏en f wool 
we∏niak mi -a heavy woolen garment  
we∏niany aj of we∏na 
wena f vein. passion for games of chance 
wendeta f vendetta  
Wenecja f Venice 
weneryczny aj venereal  
wenta f charity bazaar 
wentyl mi -a valve 
wentylacja f ventilation 
wentylacyjny aj of wentylacja 
wentylator mi -a fan, ventilator 
weƒ =w niego 
wepchnąć see wpychać 
weranda f porch, veranda  
werbalny aj verbal  
werbel -bla mi drumroll 
werbować -buję -bujesz impf, pf zawerbować enlist, recruit. ~ się sign up, enlist 
werbunek -nku mi enlistment, recruiting 
werdykt mi verdict 
wermut mi vermouth 
werniks mi varnish, glaze 
werniksować -suję -sujesz impf varnish 
wernisaż mi opening (of exhibition)  
wersalka -lek f folding couch 
wersja f version 
wertep mi us pl nearly impassable road  
wertować -tuję -tujesz impf w+L rummage among (manuscripts, etc.) 
wertykalny aj vertical  
werwa f verve 
weryfikacja f verification 
weryfikować -kuję -kujesz impf verify, vet 
wesó∏ see weso∏y  
wesele n wedding (party). srebrne ~ silver wedding anniversary.  
weseleć -eję -ejesz impf, pf poweseleć grow merry  
weselnik mp merry-maker (at wedding) 
weselny aj of wesele 
weso∏ość f gaiety 
weso∏y, wesó∏ aj merry, gay, jolly 
wespó∏ av together, communally, all at once, in concert  
wesprzeć ^przeć pf, impf wspierać support, prop up 
wessać ^ssać pf, impf wsysać suck in  
westchnąć -ną -niesz pf, impf wzdychać sigh. impf do+G long for 
westchnienie n sigh 
western mi western (movie) 
westybu∏ mi vestibule 
wesz wszy f louse 
weteran mp (aged) veteran  
weterynaria f veterinary science 
weterynarz mp veterinary  
wetknąć -nę -niesz pf, impf wtykać w+A thrust into, insert, stick into 



weto n veto  
wetrzeć ^trzeć pf, impf wcierać rub in  
wewnątrz prep +G inside 
wewnętrzny aj internal, inside  
wezbrać wzbiorę wzbierzesz pf, impf wzbierać rise, swell (of waters), gain in strength 
wezbrany swollen (river, stream) 
wezg∏owie n head (of bed)  
wezmę, weźmiesz, etc. see wziąć 
wezwać ^zwać pf, impf wzywać call, summon  
wezwanie n summons 
wezyr mp Npl -owie vizier  
weź see wziąć 
weżreć się ^żreć pf, impf wżerać się w+A eat into, corrode  
węch mi smell, scent 
węchowy aj olfactory  
wędka -dek f fishing rod 
wędkarstwo n (rod-and-reel) fishing, angling 
wędkarski aj of wędkarz, wędkarstwo  
wędkarz mp angler 
wędlina f cold cuts, smoked meat(s)  
wędrować -ruję -rujesz impf wander 
wędrowny aj itinerant  
wędrówka -wek f migration, pl wanderings 
wędzarnia f smokehouse  
wędzić -dzę -dzisz impf, pf uwędzić smoke, cure 
wędzid∏o -de∏ n bit (for horse)  
wędzonka -nek f bacon  
wędzony aj smoked 
węgiel -gla mi coal 
węglowy aj of węgiel 
węgie∏ -g∏a mi angle, corner (of room)  
Węgier -gra mp Hungarian 
Węgierka -rek fem of Węgier 
węgierski aj Hungarian. av po węgiersku in Hungarian 
węgierka -rek f type of small plum 
węglan mi carbonate 
węglarka -rek f coal-wagon 
węglarz mp coal-dealer  
węglik mi carbide 
węgorz ma eel 
węgryn m fac an fine Hungarian wine  
Węgry pl form G Węgier Hungary  
węze∏ -z∏a mi knot, junction 
węze∏ek -∏ka mi dim of węze∏ 
węz∏owy aj key, crucial. ~ punkt key point  
wężowy aj of wąż 
wężyk ma dim of wąż  
wgląd mi insight  
wg∏ębić -bię -bisz pf, impf wg∏ębiać hollow out. ~ się w+A become immersed in, investigate 

(a question) 
w∏ębienie n hollow, cavity  
wgnieciony aj crumpled  
wgnieść ^gnieść pf, impf wgniatać crumple  



whisky f indecl whisky  
wiać wieje wiali us-3p blow, waft  
wiadomo av pred it is known. jak ~ as is known  
wiadomość f often pl (piece of) news, message  
wiadomy aj well-known  
wiaderko -rek n dim of wiadro 
wiadro -der n bucket, pail 
wiadukt mi viaduct  
wianek -nka wreath, ring (of sausage)  
wiano n dowry 
wianuszek -szka mi dim of wianek 
wiara f belief, faith 
wiaro∏omny aj perfidious  
wiarus mp pej trusty old soldier  
wiarygodny aj trustworthy 
wiatr mi wind 
wiatrak mi -a windmill 
wiatrówka -wek f windbreaker (jacket)  
wiąz mi elm 
wiązać -żę -żesz impf tie. ~ koniec z koƒcem make ends meet. ~ się be tied, bound, linked. pf 

see przywiązać, zawiązać, związać 
wiązad∏o n Gpl -de∏ ligament  
wiązanka -nek f bunch, bouquet. medley  
wiązka -zek f bundle, fascicle, sheaf 
wibracja f vibration 
wibrator -a mi vibrator  
wic m fac an joke 
wice- prefix vice-, as in wicepremier vice-premier 
wicher -chru whirlwind 
wichrować -ruję -rujesz impf warp 
wichrowaty aj offset 
wichrzyciel mp firebrand 
wichrzyć -rzę -rzysz impf tousle (hair). sow (discord)  
wichura f wind-storm  
wić 1 wiję wijesz impf wind. ~ się squirm 
wić 2 f tendril  
wid. in phr ani widu ani s∏uchu neither sight nor sound  
widać infin only it can be seen, it would seem, it is clear, evidently 
widelec -lca mi fork 
wide∏ki pl form G -∏ek (telephone) receiver 
wideo or video n indecl video 
widlasty aj fork-shaped  
wid∏ak mi -a kind of ground cover  
wid∏y pl form G -de∏ pitchfork 
widmo n specter, phantom 
widmowy aj spectral  
widnieć -eje us 3p be visible  
widno pred av to be (day)light 
widnokrąg kręgu mi horizon  
widny aj clear, well-lighted  
widoczek -czku mi dim of widok 
widoczność f visibility 
widoczny aj evident, visible. av widocznie evidently 



widok mi sight, view. na ~ +G at the sight of 
widokowy aj of widok  
widokówka -wek f picture post-card  
widomy aj visible. as mp person with sight 
widowisko n spectacle, pageant 
widownia f house (theater, cinema) 
widywać -duję -dujesz impf freq of widzieć see  
widz mi Npl -owie viewer, spectator  
widzenie n. phr do widzenia good-bye  
widzialny aj visible 
widzieć -dzę -dzisz impf see. pf see zobaczyć. phr widzi mi się it seems to me 
widzimisię n indecl whim, caprice  
wiec mi mass meeting 
wiecować -cuję -cujesz impf hold mass meeting 
wiecha f gathering of straw or branches 
wiecowy aj of wiec  
wieczerza f evening meal. ostatnia ~ last supper  
wieczko -czek n dim of wieko 
wieczność aj eternity  
wieczny aj eternal. av wiecznie perpetually 
wieczorek -rka mi soiree. ~ zapoznawczy mixer 
wieczorny aj evening's 
wieczny aj eternal  
wieczorówka -wek f evening school  
wieczorynka -nek f good-night program on television  
wieczór -oru or -ora mi evening, evening party 
 co wieczór every evening 
 pod wieczór toward evening 
 wieczorami in the evening 
 wieczorem in the evening 
wieczorny aj occurring during the evening. ~na cisza evening stillness 
wieczorowy aj pertaining to evening 
wieczysty aj perpetual  
wiedza f knowledge  
wiedzieć wiem wiesz wiedzą wiedz impf know (information)  
wiedźma f witch 
wiejski aj of wieś rural, village 
wiek mi age, century. w ~ku of an age 
wieko n lid. dim wieczko 
wiekopomny aj immortal 
wiekowy aj age-old, century-old  
wiekuisty aj eternal. av wiekuiście 
wielbiciel mp admirer  
wielbląd ma camel 
wielb∏ądzi aj of wielb∏ąd 
wielce av greatly 
wiele indef num GDL wielu +Gpl many, much 
wielebność f the reverend 
wielebny aj reverend 
wielekroć freq av many times  
Wielkanoc f Easter 
wielkanocny aj of wielkanoc  
wielki aj great. comp aj większy. av wielce greatly. comp av więcej  



wielko- prefix in sense of 'great', as in wielkolud giant  
wielkoduszny aj magnanimous, greatness  
wielkomiejski aj large-city  
wielkopaƒski aj lordly  
wielkopostny aj Lenten  
Wielkopolska f Great Poland 
wielkość f magnitude. greatness, magnitude 
wielmoża f magnate 
wielmożny aj as title illustrious (sir, etc.)  
wielo- many-, multi-, poly- 
wielobarwny aj multi-colored 
wielobok mi polygon  
wielojęzyczny aj multi-lingual  
wielokąt mi polygon  
wielokierunkowy aj multi-directional  
wielokropek -pka mi several dots, as a punctuation mark (...) 
wielokrotny aj repeated. av wieloletnie many times  
wieloletni aj of many years 
wielomęstwo n polyandry  
wielonarodowy aj multi-national 
wieloodcinkowy aj multi-segmental 
wielop∏aszczyznowy aj multi-layered 
wielopostaciowy aj multi-faceted  
wieloraki aj various, manifold 
wieloryb ma whale 
wielorybnictwo n whaling 
wielorybnik aj whaler  
wielostopniowy aj of many degrees  
wielostronny aj multi-sided, wide-ranging  
wielostrza∏owy aj repeating (rifle, etc.)  
wielościan mi polyhedron  
wielość f large amount or quantity 
wielowarstwowy aj multi-layered 
wielozg∏oskowy aj polysyllabic  
wieloznaczność f ambiguity 
wieloznaczny aj ambiguous 
wielożeƒstwo n polygamy  
wieniec -ƒca mi wreath 
wieƒcówka -wek f coronary artery 
wieƒczyć -czę -czysz impf, pf uwieƒczyć wreath, garland, be crowning touch to  
wieprz ma hog 
wieprzek -czka fim of wieprz  
wieprzowina f pork 
wieprzowy aj of wieprz  
wierch mi peak (of mountain)  
wiercić -cę -cisz imp drill, bore  
wiernopoddaƒczy aj loyally submissive  
wierność f faithfulness  
wierny aj faithful 
wiersz mi -a verse, poem 
wierszyk -a mi dim of wiersz 
wiertarka -rek f drill 
wiert∏o -te∏ n drill bit  



wierutny aj arrant, egregious, outright  
wierzaj mi phr trust me 
wierzący mp decl like aj believer 
wierzba f willow 
wierzbina f willow grove or wood 
wierzbowy aj of wierzba 
wierzch mi top, surface  
wierzchni aj outer. ~nie okrycie outer garment  
wierzcho∏ek -∏ka mi tip, top, summit (of tree, mountain). aj wiercho∏kowy  
wierzchowy aj saddle (horse)  
wierzeje pl form G -rzei two-sided gate  
wierzenie n belief 
wierzgać -am -asz impf, pf wierzgnąć -nę -niesz kick 
wierzyciel mp creditor  
wierzyć rzę -rzysz impf, pf uwierzyć +D believe (someone). w +A believe in s.t.  
wieszać -am -asz trans hang 
wieszak mi -a hanger (clothes) 
wieszcz mp prophet, seer 
wieszczka -czek fem of wieszcz 
wieś wsi f NApl wsie village, countryside. na wsi in the country(side). we wsi in a village 
wieścić -szczę -ścisz impf portend  
wieść 1 wiodę wiedziesz wiód∏ wiod∏a wiedli impf det, wodzić -dzę -dzisz impf indet, 

pfpowieść or zawieść , lead 
wieść 2 f news, rumor 
wieśniaczka -czek fem of wieśniak 
wieśniaczy aj of wieśniak  
wieśniak mp villager 
wietrzeć -eje us 3p evaporate 
wietrznik mp airhead  
wietrzny aj windy, gusty 
wietrzyć -rzę -rzysz impf, pf wywietrzyć air out 
wietrzyk mi -a breeze 
wiew mi airstream  
wiewiórka -rek f squirrel 
wieźć wiozę wieziesz wióz∏ wioz∏a wieźli impf det, wozić -żę -zisz impf indet, pf powieźć or 

zawieźć carry, haul (by vehicle) 
wieża f tower, castle (in chess)  
wieżowiec -wca mi skyscraper (building)  
wieżowy aj of wieża  
więc conj then, so  
więcej indef quant, comp av of większy +G more of s.t.. co ~ moreover. mniej ~ more or less. 

superl najwięcej most 
więdnąć -nę -niesz impf wilt, fade  
większość f majority, most  
większy comp av of duży larger, greater 
więzić -żę -zisz impf, pf uwięzić imprison  
więzienie n prison, jail  
więziennictwo n prison system  
więzieƒ więźnia mp Npl -owie prisoner 
więzy pl form ties, bonds 
więź f connection, tie, bond 
wigilia or wilia f Christmas Eve 
wigilijny aj of wigilia  



wigoƒ ma vicuna 
wigor mi vigor 
wikariusz mp vicar, curate  
Wiking mp Npl -owie Viking  
wiklina a wicker(work) 
wikliniarstwo wickerworking 
wiklinowy aj of wiklina 
wik∏ać się -am -asz, impf, pf uwik∏ać się w+A become mixed up with, become embroiled with  
wikt mi provender  
wiktoriaƒski aj Victorian 
wilczek -czka ma wolf cub, Alsatian pup. 
wilczę -ęcia n wolf cub  
wilczur ma German shepherd (dog), Alsatian 
wilczura f wolfskin 
wilczy aj of wilk lupine. ~ bilet black-list 
wilczyca f she-wolf  
wilga f oriole 
wilga f oriole 
wilgoć f moisture, dampness 
wilgotność f dampness, humidity  
wilgotny aj damp, moist, humid 
wilia f =wigilia  
wilk ma wolf 
wilko∏ak ma werewolf  
willa f semi-detached house, villa 
willowy aj of willa 
wimpel -pla mi pennant  
wina f fault, blame, guilt. z ~ny +G due to the fault of 
winda f elevator, lift 
windykować -kuję -kujesz impf vindicate 
winiak mi brandy  
winiarnia f wine-bar  
winiarstwo n wine-making  
winić -nię -nisz impf, pf uwinić or zawinić blame, implicate  
winien (winny) f winna +D guilty of, to blame for 
winieta f vignette  
winkiel -kla mi regional corner 
winnica f vineyard 
winny (winien) aj guilty, culpable. owing, delinquent (in a debt)  
wino n wine 
winny aj wine, vine  
winogrona pl form G -on grape(s) 
winorośl f grapevine 
winowajca mp Npl -y culprit, guilty party 
winszować -szuję -szujesz impf, pf powinszować +D wish the best, congratulate 
wintówka -wek f rifle  
winyl mi vinyl  
wiodący aj leading 
wiola f viola  
wiolinista mp violinist 
wiolinczela f violoncello 
wiolinczelista mp violoncellist 
wionąć -nie us 3p flow (of air), waft 



wiorsta f viorst (old measurement of distance, slightly longer than a kilometer)  
wioska -sek f dim of wieś village, hamlet 
wios∏o -se∏ n oar 
wios∏ować -∏uję -∏ujesxz impf row  
wiosenny aj of wiosna 
wiosna -sen f spring 
wioślarski aj of wioślarz, wioślarstwo 
wioślarstwo n rowing (as a sport) 
wioślarz mp rower  
wiotki aj limp, frail, flabby 
wiór mi us pl (wood, metal) shaving  
wiórnik mi -a router, plane  
wir mi eddy, swirl, whirlpool 
wiraż mi obs shoulder (of road), twist, turn (in road)  
wirnik mi -a rotor 
wirować -ruję -rujesz impf swirl, whirl, rotate  
wirówka -wek f centrifuge  
wirus mi virus 
wirusowy aj of wirus  
wis = vis 
wisieć -szę -sisz impf hang 
wisielec -lca mp hanged person 
wisielczy aj gallows (humor, etc.)  
Wis∏a f Vistula 
wist m fac an whist  
wiślany aj of Wis∏a  
wiśnia -sien f (sour) cherry, cherry tree 
wiśniak mi cherry liqueur  
wiśniowy aj of wiśnia  
wiśniówka -wek f cherry vodka  
witać -am -asz impf, pf powitać or przywitać greet. witam w+L welcome to. ~ się greet one 

another 
witalność f vitality  
witalny aj vital, full of life 
witamina f vitamin 
witaminowy aj of witamina  
witeź mp obs knight  
witraż mi stained glass-work  
witryna f showcase, store window 
wiwat exclam long live 
wiwatować -tuję -tujesz impf salute with toast 'vivat' , cheer  
wiza f visa 
wizerunek -nku mi likeness, image, portrait  
wizg mi wheeze 
wizja f vision 
wizjer mi -a peep-hole 
wizjoner mp visionary 
wizjonerski aj of wizjoner 
wizualny aj visual  
wizyjny aj of wizja 
wizyta f visit 
wizytacja f visitation, school inspection 
wizytator mp school inspector 



wizytować -tuję -tujesz impf conduct visitation, inspection  
wizytówka -wek f calling card  
wjazd mi LVwjeździe driving in or up. drive-in entry 
wjazdowy aj of wjazd  
wjechać ^jechać pf, impf wjeżdżać drive in or up to. ~ windą na piąte piętro take the 

elevator to the fifth floor 
wkleić -eję -eisz pf, impf wklejać glue into  
wklęs∏odruk mi copper-plate printing  
wklęs∏y aj sunken  
wk∏ad mi contribution, input 
wk∏adać see w∏ożyć  
wk∏adka -dek f insert(ion)  
wk∏uć ^k∏uć pf, impf wk∏uwać prick, pierce 
wko∏o av or prep+G around, about  
wkraczać see wkroczyć 
wkraść się ^kraść pf, impf wkradać się sneak into 
wkręcić -cę -cisz pf, impf wkręcać screw in 
wkrętak mi -a screwdriver 
wkrętka -tek f screwed nail  
wkroczyć -czę -czysz pf, impf wkraczać enter, intervene 
wkrótce av soon, shortly 
wkuć ^kuć pf, impf wkuwać cram (for exams)  
wkupić się -pię -pisz pf, impf wkupywać się -puję -pujesz w+A buy into  
wlać ^lać pf, impf wlewać pour into 
wlec wlokę wleczesz wlók∏ wlok∏a wlekli pf, impf wlekać draw, drag, tug, haul. ~ się drag on, 

trail behind  
wlecieć -cę -cisz pf, impf wlatywać -tuję -tujesz fly in, blow in 
wlepić -pię -pisz pf, impf wlepiać do+G paste into 
wlew mi filler-pipe 
wleźć ^leźć pf, impf w∏azić -że -zisz crawl in, crawl , clamber up  
wliczony numbered, counted do+ among 
wliczyć się liczyć pf, impf wliczać się be included, counted do+G among  
wlot mi inlet, opening, intake 
wlotowy aj of wlot  
w∏adca mp Npl -y Gpl -ów ruler 
w∏adczyni fem of w∏adca 
w∏adczy aj of w∏adca 
w∏adny aj having the authority, empowered  
w∏adza f power, authority. dojść do ~dzy come to power 
w∏amać -mię -miesz pf, impf w∏amywać -muję -mujesz do+G break into  
w∏amanie n breaking (and entering) 
w∏amywacz mp burglar  
w∏asnoręcznie av with one's own hands 
w∏asnościowy aj of w∏asność  
w∏asność f property, possession 
w∏asny aj one's own  
w∏aściciel mp owner 
w∏aścicielka -lek fem of w∏aściciel 
w∏aściwość f property, characteristic  
w∏aściwy aj +D proper to. av w∏aściwie actually  
w∏aśnie av precisely, exactly, just, at that moment. phr w∏aśnie that's just it  
w∏azić -żę -zisz impf crawl, creep. w∏aź! colloq come in! pf see wleźć 
w∏ączyć -czę -czysz pf, impf w∏ączać include, turn on (appliance). ~ się be included 



w∏ochaty aj furry, fluffy, shaggy  
W∏och mp Npl W∏osi Italian 
W∏ochy pl form G W∏och Italy 
w∏oski aj Italian. av po ~sku in Italian  
W∏oszka -szek fem of W∏och 
w∏os mi -a us pl hair. ciemne ~sy dark hair. jasne ~sy light hair. dim w∏osek 
w∏osie n horsehair (used in upholstery) 
w∏osienica f hair shirt (for self mortification)  
w∏osieƒ -śnia ma trichina worm  
w∏oszczyzna f soup vegetables 
w∏ościan(in) mp small farmer 
w∏ość f small farm  
w∏ożyć -śżę -żysz pf, impf wk∏adać put w+A in, place, deposit. put on (clothes)  
w∏óczęga mp vagabond 
w∏óczka -czek f yarn 
w∏óczkowy aj of w∏óczka 
w∏ócznia f spear  
w∏óczyć -czę -czysz impf drag. ~ się wander about 
w∏óka f harrow  
w∏ókiennictwo n textile manufacture 
w∏ókienniczy aj of w∏ókiennictwo 
w∏ókniarka -rek fem of w∏ókniarz 
w∏ókniarz mp textile worker 
w∏óknisty aj fibrous  
w∏ókno -kien n fiber, filament  
wmieszać -am -asz pf (do+G) mix, involve, implicate (in). ~ się do+G get involved in  
wmówić -wię -wisz pf, impf wmawiać +D persuade 
wmurować -ruję -rujesz pf wall in, set in, lay (cornerstone, etc.)  
wmusić -szę -sisz pf, impf wmuszać do+G force into  
wnet av soon, before long  
wnęka f recess  
wnętrze n interior 
wnętrzności pl form G -i entrails, innards  
wniebog∏osy av at the top of one's lungs  
wniebowstąpienie n ascension (to heaven)  
wniebowzięcie n Assumption 
wniebowzięty aj blissful 
wnieść ^nieść pf, impf wnosić -szę -sisz carry in, introduce, contribute. o+A lodge 

(complaint) against  
wnikać -am -asz impf, pf wniknąć -nę -niesz inquire, penetrate, pry w+A into  
wnikliwy aj penetrating  
wniosek -sku mi conclusion. dojść do ~sku come to a conclusion 
wnioskodawca mp petitioner, introducer of motion 
wnioskować -kuję -kujesz impf, pf wywnioskować -kuję -kujesz infer, deduce, conclude 
wnioskowanie n conclusion, inference, deduction  
wnuczka -czek f grand-daughter 
wnuk mp Npl -owie grandson, grandchild 
woal mi veil 
woalka -lek f veil on hat  
wobec prep+G toward, regarding, in view of, in the face of. wobec tego for that reason 
woda wód f water 
wodewil mi vaudeville  
wodnik mp Aquarius 



wodnisty aj watery  
wodny aj aquatic 
wodociag mi waterpipe, aqueduct  
wodog∏owie n water on the brain  
wodolecznictwo n hydropathy  
wodolot mi hydroplane boat 
wodoodporny aj waterproof  
wodorek -rku mi hydrite  
wodorost mi seaweed 
wodorotlenek -nku mi hydroxide 
wodorowy aj of wodór 
wodospad mi waterfall  
wodoszczelny aj watertight  
wodotrysk mi waterspout  
wodować -duję -dujesz impf launch (a new boat)  
wodowstręt mi hydrophobia  
wodór -doru mi hydrogen 
wodza f us pl rein 
wodzianka -nek f bread soup  
wodzić see wieść wiodę 
wodzirej mp leader of the dance  
w ogóle av phr in general. ~ nie not at all 
wojak mp obs soldier 
wojenny aj of wojna military, wartime  
wojewoda mp Npl -owie voivode (of old, a military leader. contemporaneously, head of a 

voivodeship) 
wojewódzki aj of województwo 
województwo n voivodeship, county, province 
wojenny aj of wojna 
wojna -jen f war. na ~nie at war. ~ światowa world war 
wojować -juję -jujesz impf wage war  
wojowniczość f belligerency  
wojowniczy aj militant, belligerent, war-like 
wojsko n army 
wojskowość f military affairs  
wojskowy aj of wojsko 
woko∏o or wokó∏ prep +G around, surrounding. av all around 
wokalista mp vocalist 
wokalizacja f vocalization  
wokalny aj vocal 
wokanda f court calendar  
woko∏o, wokó∏ av and prep+G around, round about  
wola f will, volition. mimo ~li involuntarily. wbrew ~li against one's will. freehold 
wolant mi cabriolet  
wolapik mi volapük (artificial world language)  
woleć -lę -lisz impf prefer 
wolej mi volley  
wolnić -nię -nisz impf, pf uwolnić free 
wolno 1 av slowly  
wolno 2 av pred +infin one may, it is permitted to. nie ~! don't do that! 
wolnoamerykanka -nek f free-for-all 
wolnoc∏owy aj duty-free 
wolnomularstwo n free-masonry 



wolnomularz mp free-mason  
wolnorynkowy aj free-market 
wolnościowy aj of wolność  
wolność f freedom 
wolny aj free. wolny kraj free country. not occupied. ~ stó∏ free table. unengaged, 

unattached, not busy, not married. av wolno 
wolt mi -a volt 
woltomierz mi -a voltmeter 
wo∏acz mi -a vocative case  
wo∏ać -am -asz impf, zawo∏ać pf call, cry out 
wo∏owina f beef 
wo∏owy aj of wó∏  
woƒ f fragrance, aroma 
wonny aj fragrant, aromatic 
woreczek -czka mi dim of worek  
worek -rka mi dim of wór 
workowaty aj baggy 
wosk mi wax 
woskować -kuję -kujesz impf wax 
woskowina f earwax  
woskowy aj of wosk  
woszczyna f beeswax  
wotum n votive offering, vote. ~ nieufności no-confidence vote  
wozić see wieźć  
woźnica mp wagon-driver, carter  
woźny mp decl like aj usher, messenger  
wóda f aug of wódka  
wódka -dek f vodka 
wódz wodza mp military leader  
wójt mp Npl -owie voyt, village head 
wójtostwo n voytship 
wójtowa f decl like aj voyt's wife 
wó∏ wo∏u ma -GA -u ox 
wór wora mi bag, sack 
wówczas av at the time, at that time, back then 
wóz wozu mi cart, wagon, car 
wózek -zka mi baby carriage, gurney 
wpadka -dek f bad break 
wpajać see wpoić  
wpaść ^paść pf, impf wpadać fall in(to), flow into, drop in on. ~ komuś w oko strike s.o.'s 

fancy  
wpatrzony aj w+A staring at  
wpatrzyć się -rzę -rzysz pf, impf wpatrywać się -ruję -rujesz w+A look intently at 
wpe∏zać -am -asz impf, pf wpe∏znąć -znę -źniesz -pe∏z crawl into  
wpędzić -dzę -dzisz pf, impf wpędzać do+G or w+A drive into  
wpiąć wepnę wepniesz pf, wpinać impf w +A pin on 
wpić ^pić pf, impf wpijać fasten (eyes), sink (teeth into) 
wpierw av originally, at first  
wpis mi inscription, entry  
wpisać -szę -szesz pf, impf wpisywać -suję -sujesz write in, enter. ~ się na+A enter one's 

name into 
wpisowe n decl lilke aj entry fee, initiation fee  
wplątać -c(z)ę -c(z)esz pf, impf wplątywać -tuję-tujesz involve. ~ się w+A get involved in 



wpleść ^pleść pf, impf wplatać entwine  
wp∏acić -cę -cisz pf, impf wp∏acać do+G pay into 
wp∏ata f payment, contribution  
wp∏aw mi crossing (by swimming) of a river 
wp∏ynąć -nę -niesz pf, impf wp∏ywać -am -asz sail , swim, flow into. na+A influence, have an 

effect on  
wp∏yw mi influence. mięć ~ na coś have an influence on  
wp∏ywać see wp∏ynąć 
wpoić -oję -oisz pf, impf wpajać inculcate  
wpó∏ av by half, in half. ~ do siódmej six-thirty. na ~ half, partially (open, etc.)  
wpraszać się see wprosić się  
wprawa f skill 
wprawdzie av to be sure 
wprawić wię -wisz pf, impf wprawiać set going. train  
wprawka -wek f musical exercise  
wprawny aj skilled, adept  
wprosić się -szę -sisz pf, impf wpraszać się do+G wangle one's way in  
wprost av simply, downright, straight at. na ~ straight ahead, on the opposite side of. ~ 

przeciwnie quite the opposite  
wprowadzenie n introduction 
wprowadzić -dzę -dzisz pf, impf wprowadzać do+G bring in, lead in, initiate, introduce 

(custom, etc.)  
wprząc ^prząc pf or wprzęgnąć -nę -niesz pf, impf wprzęgać harness (horse, force of nature)  
wprzódy av first  
wpust mi inlet, intake  
wpuścić -szczę -ścisz pf, impf wpuszczać let in  
wpychać -am -asz impf, pf wepchnąć -nę -niesz poke, thrust, cram do+G into . ~ się do+G 

squeeze into  
wrabiać see wrobić 
wracać see wrócić 
wrak mi (ship)wreck 
wranglersy pl form G -ów Wrangler jeans  
wraz z+I together with. av at the same time 
wrazić -żę -zisz pf, impf wrażać thrust 
wrażenie n impression, sensation, feeling. pod ~niem +G affected, impressed by  
wrażliwość f sensitivity 
wrażliwy aj sensitive 
wrąb wrębu mi notch, nick, indentation 
wredny aj disgusting  
wreszcie av at last, finally  
wręcz av downright  
wręczyć-czę -czysz pf, impf wręczać +D give, hand (over) to 
wrobić -bię -bisz pf, impf wrabiać slang get s.o. mixed up in  
wrodzony aj innate, in-born 
wrogi aj hostile 
wrogość f enmity, hostility 
wrona f crow 
wrony aj black (of horse)  
wrota pl form G wrót gate 
wrotka -tek f us pl roller skate  
wrośnięty aj rooted in 
wróbel -bla ma sparrow 
wrócić -cę -cisz pf, impf wracać return, come back 



wróg wroga mp Npl -owie enemy 
wróżba f augury 
wróżbiarka -rek fem of wróżbiarz 
wróżbiarstwo n fortune-telling  
wróżbiarz mp fortune-teller 
wróżka -żek f fortune-teller 
wróżyć -żę -żysz impf, pf powróżyć tell fortune, divide, augur, forebode 
wryć ^ryć pf grave, engrave. ~ się be engraved, impressed  
wryty aj. stać jak ~ stand rooted to the spot 
wrzask mi noise, racket, hollering, din, uproar 
wrzaskliwy aj blusterous  
wrzasnąć -snę -śniesz pf, impf wrzeszczeć -szczę -szczesz scream, shout, roar, holler  
wrzawa f uproar 
wrzątek -tku mi boiling water 
wrzeciądz mi -a hasp  
wrzeciono n spindle 
wrzeć wrę wreszesz wrza∏ wrzeli seethe, boil 
wrzesieƒ września mi September 
wrzeszczeć -szczę -szczesz impf, pf wrzasnąć -snę -śniesz scream, shout, roar, holler  
wrześniowy aj of wrzesieƒ 
wrzos mi heather 
wrzosowisko n heath, moor  
wrzód wrzodu mi ulcer, boil, abscess 
wrzucić cę -cisz pf, impf wrzucać do+G throw in(to). +A insert, engage (clutch, etc.)  
wsad mi batch 
wsadzić -dzę -dzisz pf, impf wsadzać plant, colloq put into. ~ do lodówki put in the fridge 
wschodzić see wzejść 
wschodni aj eastern 
wschód wschodu mi east 
wsiać ^siać pf, impf wsiewać sow in(to) 
wsiakać -am -asz impf, pf wsiąknąć -nę -niesz sink in, soak in  
wsiąść ^siąść pf, impf wsiadać do+G get in(to), onto (a vehicle) 
wsierdzie n endocardium  
wsiowy see wiejski  
wskakiwać see wskoczyć  
wskazać -żę -żesz pf, impf wskazywać -zuję -zujesz na+A indicate 
wskazany aj indicated, apropos 
wzkazujący indicative. nie ~ palcem without pointing any fingers  
wskazówka -zek f pointer, indicator 
wskaźnik mi -a indicator, index 
wskoczyć -czę -czysz pf, impf wskakiwać -kuję -kujesz leap in 
wskórać -am -asz pf gain, attain, accomplish 
wskroś av. na ~ clean through, through and through 
wskrzesić -szę -sisz pf, impf wskrzeszać resurrect, revive  
wskutek prep +G due to, as the result of 
wslizgać się -am -asz pf, impf wsligiwać -guję -gujesz do+G slip in, slide in 
ws∏awić -wię -wisz pf, impf ws∏awiać make famous  
ws∏uchać się -am -asz pf, impf ws∏uchiwać się w +A listen intently to 
wspak av. na ~ backwards  
wspania∏omyślność f generosity  
wspania∏omyślny aj generous 
wspania∏y aj marvelous. av wspaniale 
wsparcie n aid, assistance, support  



wsparty aj o+A leaning on, supported by  
wspiąć się wespnę wespiesz pf, impf wspinać na +A climb up on onto, lift self up  
wspierać see wesprzeć 
wspinaczka -czek f mountaineering 
wspomagać see wspomóc 
wspomnieć ^pomnieć pf, impf wspominać recall, mention, recollect 
wspomnienie n oft pl recollection, remembrance.  
wspomóc ^móc pf, impf wspomagać +A assist, aid 
wspornik mi -a support, bracket 
wspólnik mp associate  
wspólnota f community 
wspólny aj common, mutual, shared. nic ~nego nothing in common 
wspó∏- prefix in sense co-, mutual, common, as in wspó∏redagować co-edit 
wspó∏autor mp co-author  
wspó∏czesność f contemporaneity, contemporary times 
wspó∏czesny aj contemporary 
wspó∏czucie n sympathy, commiseration  
wspó∏czuć ^czuć impf +D sympathize, commiserate with 
wspó∏czynnik mi -a coefficient 
wspó∏dzia∏ać -am -asz z+I cooperate with  
wspó∏istnienie n co-existence  
wspó∏lokator mp room-mate  
wspó∏mierność commensurability 
wspó∏mierny aj commensurate 
wspó∏praca f cooperation  
wspó∏pracować -cuję -cujesz impf cooperate, collaborate 
wspó∏redagować -guję -gujesz impf co-edit 
wspó∏uczestniczyć -czę -czysz pf w+L take part in, participate in 
wspó∏ma∏żonek -nka mp Npl -owie husband, spouse 
wspó∏rzędny aj coordinate (e.g. sentence)  
wspó∏udzia∏ mi participation 
wspó∏uczestnictwo n co-participation 
wspóluczestnik mp co-participant  
wspó∏wina f mutual guilt 
wspó∏w∏aściciel mp co-owner  
wspó∏zależność f interdependence 
wspó∏zależny aj interdependent 
wspó∏zawodnictwo n rivalry 
wspó∏zawodnik mp rival 
wspó∏życie n life together, co-existence  
wspó∏żyć ^żyć pf z+I have intercourse with  
wstać -anę -aniesz pf, impf wstawać -staję -ajesz rise, get up 
wstawić -wię -wisz pf, impf wstawiać set into, interpose, insert, put in  
wstawiony aj colloq soused  
wstawka f inset, insert, gusset  
wstąpić -pię -pisz pf, impf wstępować -puję -pujesz do+G enter, join 
wstążka -żek f ribbon 
wstecz av back, backwards  
wstecznictwo n backwardness. 
wstecznik mp enemy of progress 
wsteczny aj backwards, retrograde 
wstęga wstąg f band  
wstęp mi entry, admission, introduction 



wstępny aj introductory, initial, entrance (examination)  
wstępować see wstąpić 
wstręt mi repulsion, revulsion 
wstrętny obnoxious, objectionable, despicable 
wstrząs mi shock 
wstrząsać -am -asz impf, pf wstrząsnąć -snę -śniesz +I shake, jar, rattle. ~ się intrans shake 
wstrząsający aj shocking 
wstrząsowy aj shock. kuracja ~wa shock treatment 
wstrzelić -lę -lisz pf, impf wstrzeliwać -luję -lujesz search out by shooting 
wstrzemiężliwość f abstaining 
wstrzemiężliwy aj temperate, abstemious 
wstrzykać -am -asz impf, pf wstrzyknąć -nę -niesz inject 
wstrzymać -am -asz pf, impf wstrzymywać -muję -mujesz hold up, delay 
wstyd mi shame. by∏o mi ~ I was ashamed 
wstydliwy aj bashful, shy  
wstydzić się -dzę -dzisz pf +G be embarrassed for, be ashamed of. wstydzi∏(a)byś się you 

ought to be ashamed  
wsunąć -nę -niesz pf, impf wsuwać -am -asz insert, poke in  
wsypać -pię -piesz pf, impf wsypywać -puję -pujesz pour in (a granular substance). coll squeal 

on someone 
wsysać see wessać 
wszak av but, after all. wszakże however 
wszcząć -nę -niesz pf, impf wczynać initiate (conversation, quarrel, etc.)  
wszczepić -pię -pisz pf, impf wszepiać graft, inoculate 
wszczynać see wszcząć 
wszech- prefix all-, pan-, multi-  
wszechmoc f omnipotence 
wszechmocny aj omnipotent  
wszechnica f university 
wszechobecny aj ubiquitous 
 wszechstronny aj many sided, versatile 
wszechświat mi universe, cosmos 
wszechświatowy aj cosmic 
wszechwiedza f omniscience 
wszechwiedzący aj omniscient  
wszechw∏adny aj all-mighty, all-powerful 
wszego G, wszemu D arch all 
wszelaki pron aj any or all sort of 
wszelki pron aj any, every, all sort of  
wszerz. adv phr wzd∏uż i ~ broad and wide 
wszędobylski aj ubiquitous 
wszędzie av everywhere 
wszyć ^szyć pf, impf wszywać -am -asz w+A sew into  
wszyscy mp pl pron aj G -stkich all. as mp everyone  
wszystek pron aj -stka -stko -scy all 
wszystko pron aj n everything 
 nade wszystko above all else 
 przede wszystkim primarily, above all else 
 wszystkiego najlepszego all the best 
 wszystko jedno it's all the same, it doesn't matter 
 wszystko w porządku everything's all right 
wszystkożerny aj omnivorous 
wścibić -bię -bisz pf, impf wścibiać do+G pry into  



wścibski aj prying, overly inquisitive  
wściec się wściekę wścieczesz pf, impf wściekać się fly into a rage  
wścieklizna f rabies  
wściek∏ość f rage, furor  
wściek∏y aj furious 
wślizgać się -am -asz impf, pf wślizgnąć się -nę -niesz do+G slip in, insinuate o.s.  
wśród prep +G among(st)  
wtajemniczyć -czę -czysz pf, impf wtajemniczać ć initiate, let in on 
wtajemniczony aj initiated (in a secret)  
wtargnąć się -nę -niesz pf do+G force one's way into  
wtedy av then, at that time 
wtem av suddenly 
wtenczas av then, at that time  
wt∏oczyć -czę -czysz pf, impf wt∏aczać cram, pack 
wtoczyć -czę -czysz pf, impf wtaczać roll in 
wtopić -pię -pisz pf, impf wtapiać w+A sink into 
wtorek -rku mi Tuesday.  
wtorkowy 
wtórny aj secondary 
wtórować -ruję -rujesz impf +D accompany  
wtranżolić -lę -lisz pf, impf wtranżalać colloq gulp down 
wtrącić -cę -cisz pf, impf wtrącać interject. ~ się butt in  
wtryskiwacz mi -a injector (of fuel, etc.)  
wtrysnąć -snę -śniesz pf, impf wtryskiwać -kuję -kujesz inject 
wtulić -lę -lisz pf, impf wtulać ~ g∏owę press one's head against s.o. or s.t.  
wtulony aj w+A nestled up against 
wtyczka -czek f (electrical) plug  
wtykać see wetknąć 
wuj mp Npl -owie uncle 
wujek -jka mp uncle  
wujostwo mp uncle and wife 
wulgarny aj vulgar 
Wulgata f Vulgate 
wulkan mi volcano 
wulkaniczny aj volcanic 
wulkanizacja f retreading (of tire) 
wulkanizować -zuję -zujesz impf retread, repair rubber 
wwiercić -cę -cisz pf, impf wwiercać drill in, bore in 
wwieść ^wieść pf, impf wwodzić -dzę -dzisz do+G lead into, introduce  
wwieźć ^wieźć pf, impf wwozić -żę -zisz import  
wwodzić see wwieść 
wwoź wwozu mi importation 
wy pron GAL was D wam I wami pl inform you  
wy- perfectivizing prefix in sense 'out', 'ex-', as in wywozić export. in sense of 'completely' as 

in wymrzeć die out. in sense of 'de-' as in wynarodowić denationalize. the prefix of choice 
with verbs of cleaning, polishing, decorating, as in wyczyścić clean, wypolerować polish, 
wytapetować wall-paper. with verbs of pleading, as in wyżebrać get by begging. wy- się to 
one's heart's content, as in wyhulać się revel to one's heart's content 

wyasygnować see asygnować 
wybaczyć -czę -czysz pf, impf wybaczać +D forgive 
wybadać -am -asz pf, impf wybadywać -duję -dujesz question, sound out 
wyba∏uszony aj goggle-eyed  
wyba∏uszyć -szę -szysz pf, impf wyba∏uszać . ~ oczy goggle one's eyes 



wybawca mp rescuer 
wybawić -wię -wisz pf, impf wybawiać rescue, redeem  
wybawienie n deliverance 
wybąkać -am -asz pf, impf wybąkiwać -kuję -kujesz blurt out 
wybe∏kotać -c(z)ę -c(z)esz pf stammer out 
wybębnić -nię -nisz pf drum out (a rhythm or person) 
wybicie n striking (of hour on clock) 
wybić ^bić pf, impf wybijać beat out, knock out. ~ coś z g∏owy dissuade. strike (medal)  
wybiec ^biec pf, impf wybiegać run out 
wybiedzony aj haggard 
wybieg mi dodge, subterfuge  
wybielić -lę -lisz pf, impf wybielać bleach, blanch  
wybierać see wybrać 
wybijać see wybić 
wybiórczy aj selective 
wybiórki pl form G -ów refuse 
wybitny aj outstanding, remarkable 
wyb∏agać -am -asz pf, impf wyb∏agiwać -guję -gujesz obtain by entreaty  
wyblak∏y aj faded 
wyblaknąć -nie -blak∏ us-3p pf fade, become discolored 
wyboczyć -czę -czysz pf, impf wyboczać buckle, bulge 
wyboisty aj uneven, rough, rugged (road)  
wyborca mp voter, elector 
wyborczy aj electoral  
wyborny aj perfect, excellent, splendid. av wybornie splendidly 
wyborowy aj select, choice, exclusive 
wybój -boju mi pothole  
wybór -boru mi choice, selection, pl elections 
wybrać ^brać pf, impf wybierać select, elect, pick, choose. ~ się go someplace, set out for 
wybraniec -ƒca mp chosen one  
wybranka -nek fem of wybraniec 
wybredny aj refined, finicky  
wybrnąć -nę -niesz z+G pf extricate self from 
wybronić -nię -nisz pf rescue, save  
wybrudzić -dzę -dzisz pf soil (beyond cleaning) 
wybryk mi oft pl prank, acting up  
wybrzeże n -Gpl -y seacoast, seashore 
wybrzuszenie n bulge  
wybrzuszyć się -szę -szysz pf, impf wybrzuszać się bulge 
wybuch mi explosion, outburst, eruption  
wybuchać -am -asz impf, pf wybuchnąć -nie us-3p explode, burst, break out (war)  
wybuchowy aj explosive, quick-tempered 
wybudować -duję -dujesz pf, impf wybudowywać -wuję -wujesz build 
wybuja∏y aj extravagant, exuberant 
wyburzenie n demolition. do ~nia condemned (property) 
wyburzyć -rzę -rzysz pf, impf wburzać demolish 
wycedzić -dzę -dzisz pf, impf wycedzać drawl out 
wycelować -luję -lujesz pf w+A take aim at  
wycena f pricing  
wycenić -nię -nisz pf, impf wyceniać set price 
wycerować see cerować 
wychlipać -pię -piesz pf lap up 
wychodek -dku mi outhouse  



wych∏odnąć -nę -niesz pf cool 
wych∏ostać -szczę -czczesz pf lash, flog, whip 
wychodne n decl like aj day off. na ~nym on the point of departure  
wychodzić -dzę -dzisz impf okna wychodzą na ulicę the windows look out on the street. see 

wyjść  
wychodźca mp emigrant, expatriate 
wychodźstwo n emigration  
wychować -am -asz pf, impf wychowywać -wuję -wujesz bring up, raise, educate 
wychowanek -nka mp foster child or son. alumnus 
wychowanka -nek f foster daughter, alumna 
wychowanie n upbringing 
wychowany aj brought up  
wychowawca mp Npl -y educator 
wychowawczy aj educational 
wychód -chodu mi exit 
wychów -chowu mi care of young animals  
wychrzta mp convert 
wychud∏y aj gaunt, emaciated 
wychudzony aj emaciated,  
wychwalić -lę -lisz pf, impf wychwalać praise, extol 
wychwycić -cę -cisz pf, impf wychwytać extricate 
wychwyt mi escapement (of clock)  
wychylenie n deviation 
wychylić się -lę -lisz pf, impf wychylać się lean out. deviate 
wychynąć -nę -niesz pf emerge, stick out 
wyciąć ^ciąć pf, impf wycinać cut out 
wyciąg mi excerpt, essence 
wyciągać -am -asz impf, pf wyciągnąć -nę -niesz pull out, draw out, extract, extend (hand). ~ 

wniosek draw a conclusion 
wycie n howling 
wyciec ^ciec or wycieknąć -nę -niesz pf, impf wyciekać leak out  
wycieczka -czek f excursion 
wycieczkowiec -wca mp excursioner 
wycieczkowy aj of wycieczka 
wyciek mi leakage 
wycieƒczony aj emaciated 
wycieƒczyć -czę -czysz pf, impf wycieƒczać emaciate 
wycieraczka -czek f wiper (on car), doormat  
wycierać see wytrzeć 
wycierpieć -pię -pisz pf suffer 
wycięcie n excision 
wycinać see wyciąć 
wycinanka -nek f paper-cut 
wycinek -nka mi s.t. cut out, (press) clipping, biopsy, section (medical) 
wycinkowy aj partial, fragmentary  
wyciosać -am -asz pf, impf wyciosywać -suję -sujesz hack out, hew out  
wyciskacz mi -a (lemon) squeezer 
wyciskać -am -asz impf, pf wycisnąć -snę -śniesz squeeze out, press out 
wyciszyć -szę -szysz pf, impf wyciszać hush up, cover up (scandal, etc.)  
wycofać -am -asz pf, impf wycofywać -fuję -fujesz trans withdraw, retract. ~ się pull back, 

withdraw 
wyczarować -ruję -rujesz pf conjure up 
wyczekać -am -asz pf, impf wyczekiwać -kuję -kujesz wait out, expect 



wyczekanie n expectation 
wyczerpać -pię -piesz pf,impf wyczerpywać -puję -pujesz exhaust, use up  
wyczerpanie n exhaustion 
wyczerpany aj exhausted, used up  
wyczerpujący aj exhaustive  
wyczesać -szę -szesz pf, impf wyczesywać -suję -sujesz comb out 
wyczo∏gać się -am -asz pf, impf wyczo∏giwać -guję -gujesz crawl out 
wyczucie n intuition 
wyczuć ^czuć pf, impf wyczuwać -am -asz sense, intuit 
wyczulony aj na+A sensitive to 
wyczuwalny aj intuitive, noticeable  
wyczyn mi stunt, exploit, excellent result 
wyczynowy aj of wyczyn  
wyczyścić -szczę -ścisz pf, impf wyczyszczać clean out 
wyczytać -am -asz pf, impf wyczytywać -tuję -tujesz make out, recognize (by reading)  
wyć wyję wyjesz,impf, pf zawyć howl 
wyćwiczony aj trained (voice, etc.) 
wyćwiczyć -cfzę -czysz pf train. ~ się be trained 
wydać ^dać pf, impf wydawać -daję -dajesz expend, give out, publish, emit, issue, hand back. 

us 3.p. ~ się seem, appear  
wydajność f productivity  
wydajny aj productive 
wydalić -lę-lisz pf, impf wychylać expel 
wydanie n publication, edition 
wydarzenie n happening, event, occurrence 
wydarzyć się -rzę -rzysz pf, impf wydarzać się happen, occur  
wydatek -tku mi expenditure 
wydatkować -kuję-kujesz impf expend 
wydatny aj considerable, notable 
wydawca mp publisher, editor  
wydawnictwo n publisher 
wydawniczy aj publishing  
wydąć ^dąć pf, impf wydymać -daję -dajesz blow up, inflate. ~ się puff o.s. up  
wydech mi exhaust, expiration 
wydechowy aj of wydech. rura ~wa exhaust pipe  
wydedykować see dedykować 
wydekoltowany aj cut out, plunging (neckline) 
wydeptać -pc(z)ę -pc(z)esz pf, impf wydeptywać -tuję -tujesz wear smooth (e.g. path) 
wydestylować see destylować 
wydębić -bię -bisz pf colloq extract, get, extort (e.g. money, promise) 
wydęcie n swelling 
wydęty aj swollen puffed up  
wyd∏użyć -żę -żysz pf, impf wyd∏użać prolong, elongate. ~ się be protracted 
wyd∏użony aj elongated, protracted 
wydma f dune, sandy hill 
wydmuch mi exhaust 
wydmuchać -am -asz pf, impf wydmuchiwać -chuję -chujesz puff out, blow up  
wydobrzeć -eję -ejesz pf colloq recover 
wydobycie n extraction (of ore, etc.) 
wydobyć -będę --będziesz pf, impf wydobywać extract, pull out . ~ się emanate from, come 

out of  
wydoić -oję -oisz pf milk out 
wydolność f viability, capacity, capability  



wydoskonalić -lę -lisz pf, impf wydoskonalać perfect 
wydostać -stanę -staniesz pf, impf wydostawać -staję -stajesz get out, extract. ~ się extricate 

o.s.  
wydra f otter. ni pies ni ~ neither fish nor fowl  
wydrapać się -pię -piesz pf clamber out 
wydrążyć -żę -żysz pf, impf wydrążać hollow out, excavate 
wydruk mi reprint 
wydrukować -kuję -kujesz pf print, reprint  
wydrwić -wię -wisz pf mock 
wydrzeć ^drzeć pf, impf wydzierać tear out, pluck. +D tear away from 
wydusić -szę -sisz pf, impf wyduszać wrest, squeeze out  
wydymać see wydąć 
wydzia∏ mi department  
wydziedziczyć -czę -czysz pf, impf wydziedziczać disinherit 
wydzielić -lę -lisz pf, impf wydzielać excrete 
wydzielina f excretion, secretion 
wydzielniczy aj excretive  
wydzierać see wydrzeć 
wydzierżawić -wię -wisz pf, impf wydzierżawiać lease out  
wydzióbać -bię -biesz pf, impf wydzióbywać peck out (eyes, etc.) 
wydzwaniać -am -asz impf ring, resound, phone constantly  
wydźwięk mi resonance, repercussion 
wydźwignąć -nę -niesz pf lift up, raise. ~ się lift self up  
wyegzewować see egzekwować 
wyeksponować see eksponować 
wyeksportować see eksportować 
wyeliminować see eliminować 
wyemigrować see emigrować  
wyfroterować see froterować 
wyfrunąć -nę -niesz pf, impf wyfruwać -am -asz fly up and away  
wyga mp old hand (experienced person)  
wygadać -am -asz colloq blurt out. ~ się talk one's fill 
wygadywać -duję -dujesz impf chatter, talk too much, talk nonsense  
wygarbować see garbować 
wygasać -am -asz impf, pf wygasnąć -śnie us-3p become extinct, expire  
wygiąć ^giąć pf, impf wyginać bend, curve 
wygięcie n bend, curve 
wyginąć -nę -niesz pf, impf wyginać die out, become extinct 
wygląd mi appearance 
wyglądać -am -asz impf look, appear. dobrze ~ look well. wygląda na deszcz it looks like 

rain. see also wyjrzeć 
wyg∏adzić -dzę -dzisz pf, impf wyg∏adzać smooth 
wyg∏odnia∏y aj ravenous, famished 
wyg∏odzić -dzę -dzisz pf starve  
wyg∏osić -szę -sisz pf, impf wyg∏aszać make a speech 
wyg∏upiać się -am -asz impf be silly  
wygnać ^gnać or wygonić -nię -nisz pf, impf wyganiać drive off, away, exile  
wygnanie n exile. na ~niu in exile 
wygnaniec -ƒca mp exile  
wygnieść ^gnieść pf, impf wygniatać squeeze out, press out, crumple  
wygoda -gód f often-pl comfort  
wygodnictwo n the easy way 
wygodny aj comfortable. av wygodnie comfortably  



wygodzić -dzę -dzisz pf, impf wygadzać +D accommodate 
wygolić -lę -lisz pf shave 
wygolony aj. g∏adko ~ clean-shaven  
wygon mi pasture 
wygonić -nię -nisz or wygnać -am -asz pf, impf wyganiać drive out 
wygospodarować -ruję -rujesz pf create by honest toil  
wygotować -tuję -tujesz pf, impf wygotowywać -wuję -wujesz cook or boil out  
wygódka -dek f outhouse, privy 
wygórowany aj excessive, hiked-up, exorbitant 
wygrać -am -asz pf, impf wygrywać -am -asz win 
wygramolić się -lę -lisz pf colloq z+G clamber out of  
wygrana in phr nie dać za ~ną not give up for lost 
wygrażać -am -asz impf +D threaten, menace 
wygryźć ^gryźć pf, impf wygyzać bite out, corrode 
wygrzać ^grzać pf, impf wygrzewać warm. ~ się warm o.s.. ~ na s∏oƒcu sun o.s.  
wygrzebać -bię -biesz pf, impf wygrzebywać -buję -bujesz unearth. ~ się dig self out of, 

extricate o.s.  
wygubić -bię -bisz pf exterminate 
wygwieżdżony aj studded with stars 
wygwizdać -żdżę -żdżesz pf, impf wygwizdywać -duję -dujesz whistle a tune. express 

disapproval through whistling, hoot at 
wyhaftować see haftować 
wyhaftowany aj embroidered 
wyhasać się -am -asz pf frolic to one's heart's content 
wyhodować see hodować  
wyhulać się -am -asz pf revel to one's heart's content 
wyimaginować see imaginować 
wyjadacz mp colloq sponger, hanger-on 
wyja∏owić -wię -wisz pf, impf wyja∏awiać deplete 
wyja∏owiony aj depleted 
wyjaskrawić -wię -wisz pf, impf wyjaskrawiać make showy  
wyjaśnić -nię -nisz pf, impf wyjaśniać explain. ~ się be explained 
wyjaśnienie n explanation  
wyjawić -wię -wisz pf, impf wyjawiać disclose, reveal  
wyjazd mi Lsg wyjeździe departure, drive out of town, excursion  
wyjąć -jmę -jmiesz pf, impf wyjmować z+G take out of, remove from  
wyjątek -tku mi exception. z ~tkiem +G with the exception of 
wyjątkowość f exceptional quality  
wyjątkowy aj exceptional. av wyjątkowo exceptionally 
wyjąwszy av +A except for, not including  
wyjechać ^jechać pf, impf wyjeżdżać leave, drive away, depart 
wyjednać -am -asz pf, impf wyjednywać -nuję -nujesz obtain by imploring 
wyjeść ^jeść pf, impf wyjadać eat up 
wyjezdne. na ~nym on departure 
wyjeździć -żdżę -ździsz pf beat a path (by frequent driving)  
wyjeżdżać see wyjechać 
wyjęcie n extraction 
wyjękać -am -asz impf, pf wyjęknąć -nę -niesz moan  
wyjęzyczyć się -czę -czysz pf express o.s. 
wyjmować see wyjąć 
wyjrzeć -rzę -rzysz pf, impf wyglądać look out, peer out z+G from 
wyjście n exit 
wyjściowy aj of wyjście  



wyjść -jdę -jdziesz -szed∏ -sz∏a pf, impf wychodzić -dzę -dzisz leave, go out, come out. nie 
wychodzi mu it's not working out for him. ~ na zewnątrz come out, be revealed. nic z tego 
nie wyjdzie nothing will come of it. wyjść za mąż marry, get married (of woman) 

wyka f vetch  
wykadzić -dzę -dzisz pf, impf wykadzać smoke out 
wykalkulować see kalkulować 
wyka∏aczka -czek f (tooth)pick 
wykaƒczać see wykoƒczyć 
wykapać -pię -piesz pf, impf wykapywać -puję -pujesz leak out 
wykarmić -mię -misz pf nourish, nurse, suckle  
wykastrować see kastrować 
wykaszleć -lę -lisz pf cough up 
wykaz mi list, statement (of earnings, etc.)  
wykazać -żę -żesz pf, impf wykazywać -zuję -zujesz demonstrate 
wykąpać see kąpać 
wykidaj∏o mp bouncer (in bar)  
wykierować -ruję -rujesz pf, impf wykierowywać -wuję -wujesz na+A direct to 
wyklarować -ruję -rujesz pf clarify  
wyklaskać -szczę -szczesz pf, impf wyklaskiwać -kuję -kujesz clap (out a rhythm)  
wykląć ^kląć pf, impf wyklinać curse  
wykleić -eję -eisz pf, impf wyklejać +I paste, stick, line with, hang (with wall-paper)  
wyklejanka f pastiche, collage  
wyklejka -jek flyleaf of book  
wyklepać -pię -piesz pf, impf wyklepywać -puję -pujesz hammer out. colloq blurt out, 

laminate  
wyklnąć -nę -niesz pf, impf wyklinać curse, swear 
wykluczony aj excluded. wykluczone it's out of the question  
wykluczyć -czę -czysz pf, impf wykluczać exclude 
wykluć się -kluję -klujesz pf, impf wykluwać się hatch  
wyk∏ad mi lecture 
wyk∏adać -am -asz impf give a lecture, expound. see also wy∏ożyć 
wyk∏adany a. ko∏nierz ~ turned-up collar 
wyk∏adnik mi indicator, exponent  
wyk∏adowca mp instructor 
wyk∏adowy aj of wyk∏ad  
wyk∏adzina f floor-covering 
wyk∏ócić się -cę -cisz pf, impf wyk∏ócać się bicker 
wyk∏uć -k∏uję -k∏ujesz or -kolę -kolesz pf, impf wyk∏uwać peck out. ~ się hatch  
wykoleić -eję -ejesz pf, impf wykolejać derail 
wykolejeniec -ƒca mp deranged, deviant, depraved person  
wykolejony aj on the wrong track, derailed  
wykombinować see kombinować  
wykonać -am -asz pf, impf wykonywać -nuję -nujesz execute, carry out, perform  
wykonanie n performance, execution. w ~niu +G performed by  
wykonawca mp Npl -y performer 
wykonawczy aj executive (branch of government, etc.) 
wykoƒczenie n finish(ing), detail work  
wykoƒczeniowy aj detailing (work) 
wykoƒczony aj done in, exhausted 
wykoƒczyć -czę -czysz pf, impf wykaƒczać finish, finish off 
wykop mi excavation, trench  
wykopać -pię -piesz pf, impf wykopywać -puję -pujesz dig out, excavate  
wykopalisko n excavation, diggings 



wykopki pl form G -ów digging, excavation 
wykorzenienie n uprootedness 
wykorzenić -nię -nisz pf, impf wykorzeniać uproot, root out  
wykorzystać -am -asz pf, impf wykorzystywać -tuję -tujesz trans use, make use of, avail o.s. 

of, exploit  
wykorzystanie n exploitation 
wykoślawić -wię -wisz pf, wykoślawiać warp, make crooked 
wykpić -pię -pisz pf, impf wykpiwać ridicule, mock, deride, poke fun at. ~ się z+G evade 

shirk, joke oneself out of 
wykraczać see wykroczyć 
wykrajać, wykrawać see wykroić 
wykraść ^kraść pf, impf wykradać steal. ~ się sneak away  
wykres mi graph, chart, diagram 
wykreślić -lę -lisz pf, impf wykreślać trace, draw. cross out, cross off 
wykręcić -cę -cisz pf, impf wykręcać unscrew. ~ się od+G shirk, dodge  
wykręt mi dodge, subterfuge 
wykrętny aj evasive  
wykrochmalić see krochmalić 
wykrochmalony aj starched 
wykroczenie n misdemeanor  
wykroczyć czę -czysz pf, impf wykraczać poza+A cross, go beyond, exceed 
wykroić -oję -oisz pf, impf wykrajać cut out  
wykrok mi step forward 
wykrot mi uprooted tree 
wykrój -kroju cut-out place, hollow  
wykruszyć -szę -szysz pf, impf wykruszać crumble. ~ się crumble  
wykrwawić się -wię -wisz pf, impf wykrwawiać się bleed profusely  
wykryć ^kryć pf, impf wykrywać discover, uncover 
wykrygowany aj affected, stuck up 
wykrystalizować się see krystalizować się 
wykrzesać -szę -szesz pf, impf wyrzesywać -suję -sujesz strike, spark, ignite  
wykrztusić -szę -sisz pf, impf wykrztuszać cough out 
wykrzyczeć -czę -czysz pf cry out, shout  
wykrzyknąć -nę -niesz pf, impf wykrzykiwać -kuję -kujesz shout, exclaim, vociferate 
wykrzyknienie n exclamation  
wykrzyknik mi -a exclamation point 
wykrzywić -wię -wisz pf, impf wykrzywiać contort. ~ się contort o.s.  
wykszta∏cenie n education 
wykszta∏cić się -cę -cisz pf, impf wykszta∏cać się develop, form, become educated  
wykszta∏cony aj educated  
wyksztusić -szę -sisz pf, impf wyksztuszać expectorate. stammer 
wykuć ^kuć pf, impf wykuwać hammer out, forge  
wykup mi ransom, redemption (of pledge) 
wykupić -pię -pisz pf, impf wykupować -puję -pujesz purchase, redeem  
wykurzyć -rzę -rzysz pf smoke out 
wykusz mi -a bay window 
wykuwać see wykuć 
wykwalifikowany aj qualified (worker)  
wykwaterować -ruję -ujesz pf dislodge  
wykwint mi elegance 
wykwintny aj elegant  
wykwit mi efflorescence 
wykwitać -am -asz impf, pf wykwitnąć -nę -niesz bloom forth  



wykwitować -tuję -tujesz pf colloq send packing 
wylać ^lać pf, impf wylewać pour out. ~ się spill, pour out, overflow 
wylatać -am -asz pf fly a certain distance  
wylatywać see wylecieć 
wyląc see wylęgnąć 
wylądować see lądować 
wyląg -lęgu mi incubation, brood 
 wylegać -am -asz impf, pf wylec or wylegnąć -gnę -niesz -leg∏ turn out in a bunch or crowd  
wylecieć -cę -cisz pf, impf wylatywać -tuję -tujesz fly out 
wyleczyć (się) see leczyć (się) 
wylegitymować się see legitymować się 
wylegiwać się -guję -gujesz impf dawdle, lie around 
wylenia∏y aj frayed, threadbare 
wylenić się -nię -nisz pf molt, lose hair 
wylepić -pię -pisz pf, impf wylepiać line, coat, cover 
wylew mi flood, outpouring 
wylewać see wylać 
wylewny effusive  
wyleźć ^leźć pf, impf wy∏azić -żę -zisz crawl out, come to light  
wyleża∏y aj rested, settled 
wyleżeć się -żę -żysz pf, impf wylegiwać się -guję -gujesz lounge around  
wylęgać się -am -asz impf, pf wylęgnąć się -nę -niesz or wyląc -lęgnę -legniesz hatch 
wylęgarka -rek f incubator  
wylęgarnia f place of incubation  
wylęk∏y, wylękniony aj full of fear  
wyliczenie n enumeration 
wyliczyć -czę -czysz pf, impf wyliczać enumerate, calculate  
wylinieć see linieć  
wylizać -żę -żesz pf, impf wylizywać -zuję -zujesz lick out  
wylosować see losować  
wylot mi exit, opening. na ~ through and through, clean through 
wylotowy aj of wylot  
wyludniony aj depopulated 
wy∏adować się -duję -dujesz pf, impf wy∏adowywać się -wuję -wujesz be unloaded. na+L take 

it out on s.o.  
wy∏ajać -ję -jesz pf scold 
wy∏amać -mię -miesz pf, impf wy∏amywać -muję -mujesz break down, force entry  
wy∏apać -pię -piesz pf catch (every one) 
wy∏atać -am -asz pf patch (every hole)  
wy∏awiać see wy∏owić 
wy∏azić see wyleźć 
wy∏ącznik mi -a turn-off switch, off-button 
wy∏ączny aj exclusive. av wy∏ącznie exclusively  
wy∏ączyć -cę -czysz pf, impf wy∏ączać exclude, disconnect, turn off. ~ się be disconnected  
wy∏ączywszy except for 
wy∏gać się ^∏gać pf, impf wy∏giwać się -guję -gujesz z+G lie one's way out of  
wy∏om mi breach  
wy∏onić się -nię -nisz pf, impf wy∏aniać się appear, loom, emerge 
wy∏owić -wię -wisz pf, impf wy∏awiać catch, fish out  
wy∏ożenie n exposition 
wy∏ożyć -żę -żysz pf, impf wyk∏adać set out, lay out (e.g. cards), +I cover (with leather, etc.)  
wy∏óg -∏ogu mi us pl facing (of uniform)  
wy∏udzić -dzę -dzisz pf, impf wy∏udzać od+G cheat s.o. out of 



wy∏upiasty aj goggling (eyes)  
wy∏upić -pię -pisz pf gouge out, shell (nuts)  
wy∏uskać -am -asz pf, impf wy∏uskiwać -kuję -kujesz hull, shell 
wy∏uszczyć -czę -czysz pf, impf wy∏uszczać clarify 
wymachiwać -chuję -chujesz impf +I wave about 
wymagać -am -asz +G demand, require 
wymagający aj demanding 
wymaganie n requirement, demand  
wymalować -luję -lujesz pf, impf wymalowywać -wuję -wujesz paint, decorate 
wymar∏y aj extinct, abandoned (city)  
wymarsz mi marching off, departure (of army) 
wymarznąć -nę -niesz pf freeze (and die) 
wymarzony aj dreamed-of, ideal  
wymaszerować -ruję -rujesz pf set off, march out 
wymawiać see wymówić 
wymaz mi smear, slide sample  
wymazać -żę -żesz pf, impf wymazywać -zuję zujesz wipe out, blot out, efface, obliterate 
wymądrząć się -am -asz be a wise guy 
wymeblować see meblować  
wymeldować się -duję -dujesz pf, impf wymeldowywać się -wuję -wujesz check out, register 

o.s. out 
wymęczony aj tired out, weary, exhausted 
wymęczyć -czę -czysz pf, impf wymęczać tire, exhaust. ~ się tire o.s. out  
wymiana f exchange, conversion  
wymiar mi dimension, measure, assessment. ~ sprawiedliwości administration of justice 
wymiatać see wymieść 
wymienialny aj convertible (currency) 
wymienić -nię -nisz pf, impf wymieniać exchange, enumerate, list, mention, cite  
wymieniony aj above-mentioned 
wymienny aj replacement, exchange (part, etc.)  
wymierać see wymrzeć 
wymierny aj measurable  
wymierzyć -rzę -rzysz pf, impf wymierzać measure, assess, gauge 
wymieszyć -szę -szysz pf, impf wymieszać stir, blend, mix 
wymieść ^mieść pf, impf wymiatać sweep out 
wymię -enia n NApl -miona udder  
wymiętosić -szę -sisz pf crumple 
wymiętoszony aj crumpled, rumpled 
wymigać się -am -asz pf, impf wymigiwać się -guję -gujesz colloq od+G shirk, slink away 

from 
wymijający aj evasive. av wymijająco evasively  
wyminąć -nę -niesz pf, impf wymijać pass by or around, avoid 
wymiotny aj emetic 
wymiotować -tuję -tujesz impf throw up, vomit  
wymioty pl-form G-ów vomiting, throw-up 
wymizerowany aj haggard 
wymknąć się -nę -niesz pf, impf wymykać się +D elude, -escape, slip (s.o.'s notice)  
wym∏odnieć -eję -ejesz pf grown younger 
wym∏ocić -cę -cisz pf thresh 
wymoknięty aj soaked 
wymontować -tuję -tujesz pf, impf wymontowywać -wuję -wujesz disassemble  
wymordować -duję -dujesz pf kill off 
wymordowanie n extermination 



wymoszczony aj +I strewn with 
wymościć see mościć 
wymotać -am -asz pf, impf wymotywać -tuję -tujesz disentangle 
wymowa f pronunciation 
wymowny aj eloquent 
wymóc ^móc pf extort 
wymóg -mogu mi requirement 
wymówić -wię -wisz pf, impf wymawiać pronounce. +D reproach, dismiss. ~ się make 

excuses 
wymówka -wek f excuse, pretext. reproach  
wymrozić -żę -zisz pf, impf wymrażać freeze out  
wymrzeć -rę -rzesz pf, impf wymierać die out 
wymusić -szę -sisz pf, impf wymuszać force, extort, coerce, compel 
wymuszenie n coercion, extortion 
wymuszony aj coerced, constrained 
wymyć ^myć pf, wymywać impf wash out 
wymykać się see wymknąć się 
wymys∏ mi inventive idea, creation  
wymyszkować -kuję -kujesz pf ferret out 
wymyślić -lę -lisz pf, impf wymyślać think up, devise, contrive. +D berate, verbally abuse 
wymyślny aj intricate, contrived  
wynagrodzenie n compensation, salary 
wynagrodzić -dzę -dzisz pf, impf wynagradzać reward, recompense, remunerate, pay  
wynająć -jmę -jmiesz pf, impf wynajmować -muję -mujesz rent, hire 
wynajdywać see wynaleźć 
wynajem -jmu mi lease, charter 
wynalazca mp inventor 
wynalazczy aj inventive  
wynalazek -zku mi invention 
wynaleźć -najdę -najdziesz pf, impf wynajdywać -duję -dujesz discover, invent, devise 
wynarodowić -wię -wisz pf, impf wynarodawiać denationalize 
wynaturzenie n denaturalization 
wynaturzony aj degenerate  
wynegocjonować -nuję -nujesz pf obtain through negotiation 
wynędznia∏y aj emaciated 
wyniesienie n height, altitude 
wynieść ^nieść pf, impf wynosić -szę -sisz carry out, come away with. ~ się clear out 
wynik mi result, effect, outcome. w ~ku +G as the result of. aj wynikowy resultative  
wynikać -am -asz impf, pf wyniknąć -nę -niesz z+G result , emerge, follow from 
wynios∏ość f loftiness 
wynios∏y aj elevated, lofty 
wynioślacz mp s.o. full of himself 
wyniszczyć -czę -czysz pf, impf wyniszczać exterminate, destroy, devastate 
wyniuchać -am -asz pf sniff out 
wynocha! exclam get out!, scram! 
wynos mi. na ~ carry-out 
wynosić -szę -sisz impf amount to. see also wynieść 
wynurzyć się -rzę -rzysz pf, impf wynurzać się emerge, crop up, come to the surface  
wyobrazić sobie -żę -zisz pf, impf wyobrażać sobie imagine  
wyobraźnia f imagination, fanstasy 
wyobrażenie n concept, image  
wyodrębnić -nię -nisz pf, impf wyodrębniać distinguish. ~ się become distinct 
wyodrębniony aj separate, separated 



wyolbrzymić -mię -misz pf, impf wyolbrzymiać exaggerate 
wyorać ^orać pf, impf wyorywać -ruję -rujesz plow up  
wyostrzyć -rzę -rzysz pf, impf wyostrzać sharpen 
wypaczony aj warped, crooked 
wypaczyć -czę -czysz pf, impf wypaczać warp, ruin, vitiate, unhinge 
wypad mi sally, pass, foray  
wypadać see wypaść  
wypadek -dku mi accident, incident, occurrence. na wszelki ~ at all events, in any event 
wypadkowy aj accidental  
wypadkowa f decl like aj resultant (angle, etc.)  
wypakować -kuję -kujesz pf, impf wypakowywać -wuję -wujesz unpack 
wypalić -lę -lisz pf, impf wypalać fire, burn, bake (bricks, etc.). ~ się burn out 
wypaplać -am -asz pf babble, blurt out  
wyparować -ruję -rujesz pf, impf wyparowywać -wuję -wujesz evaporate, give off steam  
wyparzyć -rzę -rzysz pf, impf wyparzać scald  
wypas mi pasture 
wypaść 1 ^paść padnę pf, impf wypadać fall out, turn out. +D fall to s.o. nie wypada it is not 

fitting  
wypaść 2 ^paść pasę pf, impf wypasać pasture  
wypatrzeć or wypatrzyć -rzę -rzysz pf, impf wypatrywać -ruję -rujesz +A or +G look out for, 

strain eyes to see, spot  
wypchać -am -asz or wypchnąć -nę -niesz pf, impf wypychać stuff, cram 
wype∏nić -nię -nisz pf, impf wype∏niać fill, fill up, fulfill 
wype∏znąć -znę -źniesz pf, impf wype∏zać crawl out  
wypersuadować see perswadować 
wypędzić -dzę -dzisz pf, impf wypędzać drive out  
wypić ^pić pf, impf wypijać drink (up), consume (beverages) see also pić 
wypiek mi baking. pl. ~ki na twarzy flushed face  
wypielić -lę -lisz pf weed out 
wypierać see wyprzeć  
wypis mi excerpt, extract  
wypisać -szę -szesz pf, impf wypisywać -suję -sujesz write out, prescribe. ~ się remove o.s. 

from register 
wyplatany aj woven 
wyplątać się -c(z)ę -c(z)esz pf, impf wyplątać się extricate o.s., disentangle o.s. 
wyplenić -nię -nisz pf, impf wypleniać weed out, eradicate 
wypluć ^pluć pf, impf wypluwać -am -asz spit out 
wyp∏acalność f solvency  
wyp∏acalny aj payable, solvent 
wyp∏acić -cę -cisz pf, impf wyp∏acać pay out 
wyp∏akać -czę -czesz pf, impf wyp∏akiwać -kuję -kujesz cry, weep. ~ się cry o.s. out 
wyp∏akany aj cried-out (eyes)  
wyp∏ata f payment (of wages) 
wyp∏oszyć -szę -szysz pf, impf wyp∏aszać flush out  
wyp∏owia∏y aj faded-out  
wyp∏owieć -eje us 3p pf fade  
wyp∏ynąć -nę -niesz pf, impf wyp∏ywać follow (from) 
wypocząć -cznę -czniesz pf, impf wypoczywać get rest  
wypoczęty aj rested, relaxed 
wypoczynek -nku mi rest, relaxation 
wypoczynkowy aj of wypoczynek. relaxational 
wypogodzić się -dzę -dzisz pf, impf wypogadzać się clear up, brighten up 
wypolerować see polerować 



wypolować -luję -lujesz pf hunt down 
wypominki pl form G -ów prayers for the dead  
wypomnieć ^pomnieć pf, impf wypominać +D reproach 
wyporność f displacement (of a ship)  
wyposażenie n endowment, furnishings 
wyposażenie n (out)fittings, equipment 
wyposażony aj w +A endowed with, equipped with  
wyposażyć -żę -żysz pf, impf wyposażać w+A endow with, invest with, equip with  
wypowiedzenie n quit notice, declaration  
wypowiedzieć ^wiedzieć pf, impf wypowiadać declare. renounce, give notice. ~ się za +A 

come out in favor of  
wypowiedź f statement, pronouncement 
wypożyczalnia f rental place  
wypożyczyć -czę -czysz pf, impf wypożyczać borrow (books from library, etc.)  
wypracować -cuję -cujesz pf, impf wypracowywać -wuję -wujesz work out, elaborate 
wyprać see prać 
wyprany aj z+G devoid of  
wyprasować see prasować 
wypraszać see wyprosić  
wyprawa f expedition 
wyprawić -wię -wisz pf, impf wyprawiać send forth. co ty wyprawiasz? what are you up to?. ~ 

się see out for  
wyprężyć -żę -żysz pf, impf wyprężać stretch stiffen. ~ się draw o.s. up, arch back 
wyprodukować see produkować 
wypromieniować -niuję -niujesz pf, impf wypromieniowywać -wuję -wujesz radiate  
wyprosić -szę -sisz pf, impf wypraszać ask to go away. ~ sobie not put up with  
wyprostny aj extensor (muscle)  
wyprostować się -wuję -wujesz pf, impf wyprostowywać się -wuję -wujesz straighten up 
wyprowadzić -dzę -dzisz pf, impf wyprowadzać. lead out. ~ z równowagi unnerve. ~ się 

intrans move out 
wypróbowany aj tried and true  
wypróżnić -nię -nisz pf, impf wypróżniać empty out  
wypróżnienie n elimination (bodily function), evacuation, discharge 
wyprysk mi eczema 
wyprysnąć -snę -śniesz pf, impf wypryskiwać -kuję -kujesz spatter 
wyprzątać -am -asz impf, pf wyprzątnąć -nę -niesz clean up, clean out  
wyprzeć ^przeć pf, impf wypierać oust, supplant. ~ się +G recant, deny, disavow 
wyprzedać -dać pf, impf wyprzedawać -daję -dajesz sell out 
wyprzedany aj sold out  
wyprzedaż f sale  
wyprzedzić -dzę -dzisz pf, impf wyprzedzać outpace, precede 
wyprząc ^prząc pf, impf wyprzęgać unharness 
wypsnąć -śnie 3p +D let slip out 
wypucować see pucować 
wypudrować (się) see pudrować (się) 
wypukać -am -asz pf, impf wypukiwać -kuję -kujesz knock 
wypuk∏ość f protuberance 
wypuk∏y aj bulging, protuberant 
wypunktować -tuję -tujesz pf win on points  
wypustka -tek stripe 
wypuścić -szczę -ścisz pf, impf wypuszczać put out, let out, produce 
wypychać see wypchnąć  
wypytać -am -asz pf, impf wypytywać -tuję -tujesz question 



wyrabiać see wyrobić 
wyrachować -chuję -chujesz pf, impf wyrachowywać -wuję -wujesz calculate 
wyrachowanie n calculation. zimne ~ cold calculation  
wyrachowany aj calculated 
wyrafinowany aj refined, sophisticated 
wyrastać see wyrosnąć  
wyratować -tuję -tujesz pf save 
wyraz mi expression, word, turn of speech, utterance. nad ~ more than words can say  
wyrazić -żę -zisz pf, impf wyrażać express. ~ się express o.s. 
wyrazistość f expressiveness, expressivity  
wyrazisty aj expressive 
wyraźny aj evident, clear, obvious, distinct. av wyraźnie clearly, evidently, distinctly  
wyrażenie n expression 
wyrąb -rębu mi clearing (in forest), felling (of trees)  
wyrąbać -bię -biesz pf, impf wyrąbywać -buję -bujesz cut down, chop out, fell 
wyregulować see regulować 
wyrejestrowany aj off register (car, etc.)  
wyreparować see reparować 
wyreżyserować see reżyserować 
wyręczyć -czę -czysz pf, impf wyręczać help out, replace, substitute for 
wyręka f help, assistance  
wyrobić -bię -bisz pf, impf wyabiać trans manufacture, develop, produce. ~ się be produced  
wyrobiony aj developed, accomplished 
wyrobnica fem of wyrobnik 
wyrobnik mp laborer 
wyrocznia f oracle 
wyrodek -dku mi disgrace 
wyrodnieć -eję -ejesz impf, pf zwyrodnieć degenerate, go to the bad 
wyrodny aj disgraceful  
wyrodzić się -dzę -dzisz pf, impf wyradzać się w+A degenerate into  
wyrok mi sentence (prison) 
wyrokować -kuję -kujesz impf issue a sentence 
wyros∏y aj z+G grown out of 
wyrosnąć` -snę -śniesz pf, impf wyrastać develop, grow 
wyrost mi. na ~ room for growing  
wyrostek -tku mp stripling, young lad. ~ robaczkowy appendix  
wyrozumia∏ość f understanding 
wyrozumia∏y aj (sympathetic) understanding. av wyrozumiale 
wyrób -robu mi us pl crafted article 
wyrównać -am -asz pf, impf wyrównywać -nuję -nujesz level out, offset 
wyróżnić -nię -nisz pf, impf wyróżniać favor, distinguish. ~ się +I be distinguished by 
wyróżnienie n distinction, honorable mention  
wyruszyć -szę -szysz pf, impf wyruszać move out, set off 
wyrychtować -tuję -tujesz impf +D have in store for s.o. 
wyrwa f crater 
wyrwać -wę -wiesz pf, impf wyrywać tear out, tear away, extract. ~ się get away, tear o.s. 

away  
wyryć ^ryć pf gouge out, engrave  
wyrządzić -dzę -dzisz pf, impf wyrządzać do (harm) 
wyrzec się ^rzec pf, impf wyrzekać się +G renounce, give up 
wyrzeczenie n resignation, deprivation 
wyrznąć -nę -niesz pf, impf wyrzynać cut our, carve out  
wyrzucić -cę -cisz pf, impf wyrzucać throw out  



wyrzut mi reproach. ~ty sumienia conscience pangs 
wyrzutek -tka mp outcast  
wyrzutnia f elision, ellipsis. rocket launcher, catapult 
wysadzić -dzę -dzisz pf, impf wysadzać let off. ~ w powietrze blow up  
wysapać -pię -piesz pf gasp 
wysączyć -czę -czysz pf, impf wysączać distill, drain  
wyschnąć -nę -niesz pf, impf wysychać intrans dry up  
wysepka -pek f dim of wyspa 
wysiąść ^siąść pf, impf wysiadać z+G get off, out of (vehicle)  
wysiec ^siec pf, impf wysiekać cut down 
wysiedleniec -ƒca mp deportee 
wysiedlić -lę -lisz pf, impf wysiedlać deport 
wysiedzieć -dzę -dzisz pf, impf wysiadywać -duję -dujesz sit out  
wysiew mi amount sown 
wysięgnik mi -a boom, swinging arm 
wysilić się -lę -lisz pf, impf wysilać się exert o.s., make an effort 
wysi∏ek -∏ku mi effort. z ~∏kiem with difficulty 
wyskoczyć -czę -czysz or wyskakać -czę -czesz pf, impf wyskakiwać -kuję -kujesz leap out. co 

koƒ wyskoczy as fast as the horse could fly 
wyskok mi fling. alcohol. (mechanical) cam 
wyskokowy aj of wyskok 
wyskrobać -bię -biesz pf, impf wyskrobywać -buję -bujesz scrape out. ~ się vulg have 

abortion 
wyskubać -bię -biesz pf, impf wyskubywać -buję -bujesz scoop out 
wys∏ać 1 ^s∏ać ślę pf, impf wysy∏ać send 
wys∏ać 2 ^s∏ać ścielę or wyścielić -lę -lisz pf, impf wyścielać strew. upholster 
wys∏aniec -ƒca or wys∏annik mp messenger 
wys∏awiać -am -asz impf praise lavishly 
wys∏owić -wię -wisz pf, impf wys∏awiać put into words  
wys∏uchać -am -asz pf, impf wys∏uchiwać -chuję -chujesz +G listen to, hear out 
wys∏uga f reward 
wys∏użony aj long-serving, retired  
wys∏użyć się -żę -żysz pf, impf wys∏ugiwać się -guję -gujesz serve out one's term 
wysmakowany aj done with style  
wysmarować -ruję -rujesz pf, impf wysmarowywać -wuję -wujesz smear 
wysmażyć -żę -żysz pf, impf wysmażać fry (to a crisp)  
wysmuk∏y aj slender 
wysnuć ^snuć pf, impf wysnuwać -am -asz extrapolate 
wysoki aj tall, high. z ~ka from on high. comp aj wyższy. av wysoko orfig wysoce. comp av 

wyżej 
wysoko- prefix high as in wysokogórski aj high-mountain  
wysokość f height 
wysokościowiec -wca mi tall building  
wysokogatunkowy aj high-class 
wysokoprocentowy aj having a high percent of alcohol  
wysokowartościowy aj high-value 
wysondować see sondować  
wysortować -tuję -tujesz pf sort out 
wyspa f island 
wyspać się ^spać pf get a good sleep 
wyspany aj well-rested 
wyspecjalizowany aj specialized  
wyspekulować see spekulować 



wyspiarz mp islander  
wysportowany aj athletic  
wyspowiadać się -am -asz pf z+G make a clean breast of 
wysprzątać -am -asz pf clean up. see also sprzątać 
wyssać ^ssać pf, impf wyssysać suck out 
wyssany. aj phr. ~ z palca dreamed up 
wystać -stoję -stoisz pf, impf wystawać -aję -ajesz stand for a long time. protrude. ~ się stand 

for a requisite time  
wystarać się -am -asz pf o+A procure  
wystarczający aj adequate, sufficient  
wystarczyć -czy 3p-only pf, impf wystarczać +G be enough, sufficient, suffice. wystarczy, że it 

is enough that 
wystartować see startować  
wystawa f display, exhibit(ion) 
wystawca mp exhibitor  
wystawić -wię -wisz pf, impf wystawiać stick out, display, exhibit. make out (check). erect. ~ 

kogoś na pośmiewissko make a laughing stock of s.o.  
wystawny aj sumptuous 
wystawowy aj of wystawa 
wystąpić -puję -pujesz pf, impf występować -puję -pujesz appear, occur 
wystąpienie n withdrawal. appearance  
wysterczać -am -asz impf jut out, stick out, protrude 
występ mi performance 
występek -pku transgression, crime 
występny aj criminal 
wystosować -suję -sujesz pf, impf wystosowywać -wuję -wujesz address (plea, etc.)  
wystraszony aj frightened 
wystraszyć -szę -szysz pf, impf wystraszać frighten, scare 
wystroić się -oję -oisz pf, impf wystrajać się deck o.s. out 
wystrugać see strugać 
wystrychnąć -nę -niesz pf. ~ kogoś na dudka dupe 
wystrza∏ mi discharge, shot 
wystrza∏owy aj in the latest style  
wystrzegać się -am -asz impf +G avoid 
wystrzelić -lę -lisz pf, impf wystrzelać fire, discharge 
wystrzępić się -pię -pisz pf, impf wystzępiać się (un)ravel  
wystudiować see studiować  
wystudiowany aj studied (expression, etc.)  
wystudzić -dzę -dzisz pf cool s.t. down 
wystukać -am -asz pf, impf wystukiwać -kuję -kujesz tap out (melody, etc.)  
wystygać -am -asz impf, pf wystygnąć -nę -niesz intrans cool off 
wystyg∏y aj cooled down 
wysunąć -nę -niesz pf, impf wysuwać -am -asz put forward ( a proposal, etc.), raise, advance 
wysup∏ać -am -asz pf, impf wysup∏ywać -∏uję -∏ujesz disentangle. ~ się disentangle o.s. 
wysuszyć -szę -szysz pf, impf wysuszać trans dry out 
wyswatać -am -asz pf marry off 
wyswobodzić -dzę -dzisz pf, impf wyswabadzać free, liberate 
wysychać see wyschnąć 
wysy∏ać see wys∏ać 
wysy∏ka -∏ek shipping, forwarding  
wysyp mi inundation (of market with harvested fruit or vegetable)  
wysypać -pię -piesz pf, impf wysypywać -puję -pujesz strew, scatter, pour out 
wysypisko n garbage dump  



wysypka -pek f rash, blister, sore, eruption 
wysysać see wyssać 
wyszarpać -pię -piesz pf, impf wyszarpywać -puję -pujesz rip off or away  
wyszarza∏y aj drab, threadbare  
wyszczególnić -nię -nisz pf, impf wyszczególniać itemize, specify 
wyszczególnienie n itemization, specification  
wyszczególniony aj itemized, specified  
wyszczerbić -bię -bisz pf, impf wyszczerbiać notch  
wyszczerzyć -rzę -rzysz pf, impfwyszczerzać . ~ zęby bare one's teeth 
wyszczotkować -kuję -kujesz pf give a good brushing to 
wyszczupleć -eję -ejesz pf grow lean 
wyszed∏, wysz∏a see wyjść 
wyszeptać -c(z)ę -c(z)esz pf whisper 
wyszkolenie n training, schooling  
wyszkolić see szkolić 
wyszlifować see szlifować 
wyszlochać -am -asz pf sob out 
wysz∏y z użycia phr gone out of use 
wyszperać -am -asz pf uncover, dig up 
wyszukać -am -asz pf, impf wyszukiwać -kuję -kujesz hunt up, find, run down 
wyszukany aj recherché, artificial, affected. av wyszukanie affectedly  
wyszycie n embroidered decoration, needlework  
wyszyć ^szyć pf, wyszywać embroider, sew up 
wyszydzić -dzę -dzisz pf, impf wyszydzać deride, mock, make fun of 
wyścielić see wys∏ać 2 
wyścig mi race 
wyścigowy aj of wyścig. tor ~ race track  
wyścigówka -wek f racing machine (e.g. racing bicycle)  
wyśció∏ka -∏ek f padding, stuffing 
wyśledzić -dzę -dzisz pf uncover, track down 
wyślizgnąć się -nę -niesz pf,impf wyślizgiwać się -guję -gujesz z+G slip out of  
wyśmiać -ieję -iejesz pf, impf wyśmiewać mock, ridicule, deride 
wyśmienity aj excellent, exquisite 
wyśnić -nię -nisz pf dream up  
wyśpiewać -am -asz pf, impf wyśpiewywać -wuję -wujesz sing, sing out 
wyświadczyć czę -czysz pf, impf wyświadczać do, show (kindness, a favor, etc.) 
wyświecenie n ordination 
wyświechtany aj well-worn, trite 
wyświetlić -lę -lisz pf, impf wyświetlać clear up, illuminate, project (on screen)  
wyświęcić -cę -cisz pf, impf wyświecać ordain 
wytaczać see wytoczyć 
wytapetować see tapetować 
wytapiać see wytopić  
wytargować -guję -gujesz pf obtain by haggling 
wytarty aj hackneyed, threadbare 
wytatuować see tatuować 
wytchnąć -nę -niesz pf take a breather  
wytchnienie n rest, respite  
wytępić -pię -pisz pf, impf wytępiać exterminate, wipe out 
wytężyć -żę -żysz pf, impf wytężać strain (eyes, etc.)  
wytknąć -nę -niesz pf, impf wytykać +D reproach 
wyt∏oczyć -czę -czysz pf, impf wyt∏aczać roll out, stamp, print 
wyt∏oki pl form -ów pressings 



wyt∏amsić see t∏amsić  
wyt∏amszony aj crumpled 
wyt∏umaczenie n explanation  
wyt∏umaczyć pf explain. impf see t∏umaczyć  
wytoczyć -czę -czysz pf, impf wytaczać roll out. ~ komuś skargę bring action against 
wytopić -pię -pisz pf, impf wytapiać render (fat), smelt (metal)  
wytrawić -wię -wisz pf, impf wytrawiać etch, pickle (metal)  
wytrawny aj dry (wine). experienced 
wytrącić -cę -cisz pf, impf wytrącać knock out  
wytresować see tresować  
wytropić -pię -pisz pf trail, track down. impf see tropić 
wytrwać -am -asz pf last, endure, remain constant  
wytrwa∏ość f endurance 
wytrwa∏y aj persistent, steadfast, constant. av wytrwale steadfastly 
wytrych mi -a pick (for lock), skeleton key 
wytrysk mi ejaculation  
wytryskać -am -asz, impf, pf wytrysnąć -snę -śniesz gush, spout, well up  
wytrzasnąć -snę -śniesz pf colloq scare up, find somehow  
wytrząsać -am -asz impf, pf wytrząsnąć -snę -śniesz shake out  
wytrzebić see trzebić  
wytrzeć ^trzeć pf, impf wycierać wipe off 
wytrzepać -pię -piesz pf, impf wytrzepywać -puję -pujesz beat out (rug, etc.)  
wytrzeszczyć -czę -czysz pf, impf wytrzeszczczać ~ oczy make big eyes, gape 
wytrzeźwić się -wię -wisz or wytrzeźwieć -eję -ejesz pf, impf wytrzeźwiać się sober up  
wytrzymać -am -asz pf, impf wytrzymywać -muję -mujesz last, withstand, endure, stand up to  
wytrzyma∏y aj lasting, enduring, hardy 
wytrzymanie n. nie do ~nia unbearable, unendurable 
wytworny aj elegant 
wytworzyć -rzę -rzysz pf, impf wytwarzać produce, create. ~ się be produced, created  
wytwór -tworu mi product 
wytwórca mp Npl -y producer 
wytwórczy aj productive 
wytwórnia f manufactory  
wytyczna f decl like aj guideline 
wytyczyć -cczę -czysz pf, impf wytyczać lay out, demarcate 
wytykać see wytknąć 
wytypować -puję -pujesz pf, impf wytypowywać -wuję -wujesz appoint, select 
wyuczyć -czę -czysz pf, impf wyuczać learn well, thoroughly 
wyuzdany aj licentious, dissolute  
wywabić -bię -bisz pf, impf wywabiać lure away, entice  
wywalczyć -czę -czysz pf, impf wywalczać gain by force, win 
wywalić -lę -lisz pf, impf wywalać break open, toss out, knock over  
wywar mi decoction, brew 
wyważony aj forceful, weighty 
wyważyć -żę -żysz pf, impf wyważać weigh. force, break down  
wywąchać -am -asz pf, impf wywąchiwać -chuję -chujesz sniff out  
wywdzięczyć się -czę -czysz pf, impf wywdzięcząć się repay, reciprocate  
wywęszyć -szę -szysz pf, impf wywęszać sniff out  
wywiać ^wiać pf, wywiewać blow away 
wywiad mi interview 
wywiadowca mp interviewer, interrogator 
wywiadowczy aj intelligence (officer, etc.) 
wywiadówka -wek f colloq parent-teachers night  



wywiązać się -żę -żesz pf, impf wywiązywać się -zuję -zujesz develop, arise. z+G discharge 
(duties), acquit self of 

wywrzeć -wrę -wrzesz -war∏ pf,impf wywierać na+A exert (influence, etc.) on 
wywichnąć -nę -niesz pf dislocate (shoulder, etc.) 
wywiercić -cę -cisz pf, impf wywiercać bore out 
wywiesić -szę -sisz pf, impf wywieszać hang up, post (announcement) 
wywieszka -szek notice 
wywietrzeć -eje us 3p air o.s. out  
wywietrzyć -rzę -rzysz pf air out 
wywieźć ^wieźć pf,impf wywozić -żę -zisz transport away, remove, export  
wywik∏ać -am -asz pf unravel 
wywinąć -nę -niesz pf, impf wywijać +I wag (tail), swing (stick, etc.), brandish. ~ się z+G 

evade  
wywlec ^wlec pf, impf wywlekać drag out. ~ się drag o.s. out (e.g. of bed) 
wyw∏aszczyć -czę -czysz pf, impf wys∏aszczać expropriate  
wywnętrzyć się -rzę -rzysz pf, impf wywnętrzać się externalize one's feelings, unburden o.s.  
wywnioskować -kuję -kujesz pf deduce, conclude  
wywodzić -dzę -dzisz impf derive, explain. ~ się z +G derive from 
wywojować -juję -jujesz pf win by battle  
wywo∏ać -am -asz pf, impf wywo∏ywać -∏uję -∏ujesz call forth, elicit, develop (film) 
wywo∏awczy aj. cena ~cza starting price  
wywo∏ywacz mi -a developing fluid  
wywozić see wywieźć 
wywozowy aj of wywóz 
wywód wodu mi oft pl argument, conclusion 
wywóz -wozi mi transport(ation), export(ation) 
wywrotka -tek f dump truck  
wywrotny aj top-heavy  
wywrotowiec -wca mp subversive 
wywrotowy aj subversive  
wywrócenie n inversion 
wywrócić -cę -cisz pf, impf wywracać turn over, tip over 
wywróżyć -żę -żysz pf foretell 
wywrzeć ^wrzeć pf, impf wywierać exert (influence, etc.) 
wywyższyć -szę -szysz pf, impf wywyższać elevate in importance, exalt 
wyzbyć się ^być będę pf, impf wyzbywać się +G get rid of, cast off (e.g. sin)  
wyzbyty aj z+g devoid of 
wyzdrowieć -eję -ejesz pf get well 
wyzierać -am -asz impf look out, peer out  
wyziew mi exhalation  
wyziębić -bię -bisz pf, impf wyziębiać cool off, chill  
wyziębnąć -nę -niesz pf intrans cool off 
wyzionąć -nę -niesz pf, impf wyziewać . ~ ducha give up the ghost  
wyz∏ocić -cę -cisz pf, impf wyz∏acać gild  
wyznaczenie n designation, allocation 
wyznacznik mi -a determinant, indicator  
wyznaczyć -czę -czysz pf, impf wyznaczać mark, delimit, state, indicate, designate 
wyznać -am -asz pf, impf wyznawać -znaję -znajesz profess, confess, admit  
wyznanie n persuasion, creed, denomination  
wyznawca mp believer, follower, adherent  
wyzuć -uję -ujesz pf, impf wyzuwać dispossess 
wyzysk mi exploitation 
wyzyskać -am -asz pf, impf wyzyskiwać -kuję -kujesz take unfair advantage of 



wyzwać ^zwać pf, impf wyzywać challenge. call forth, elicit  
wyzwalacz mi -a (mechanical) release, catch  
wyzwalać see wyzwolić 
wyzwanie n challenge  
wyzwisko n us pl abuse 
wyzwolenie n liberation 
wyzwoleƒczy aj liberating  
wyzwolić -lę -lisz pf, impf wyzwalać liberate, free, release, emancipate  
wyzysk mi exploitation 
wyzyskać -am -asz pf, impf wyzyskiwać -kuję -kujesz exploit, utilize 
wyzyskiwacz mp exploiter 
wyzywać see wyzwać 
wyzywający aj challenging  
wyż mi upland. high-pressure zone 
wyżalać się -am -asz impf lament 
wyżąć ^żąć -żmę pf, impf wyżymać squeeze out, wring out  
wyżąć ^żąć żnę pf, impf wyżynać reap 
wyżebrać -rzę -rzesz pf obtain by begging 
wyżej see wysoki 
wyże∏ -ż∏a pointer (dog)  
wyżerka f sg-only colloq grub 
wyżlica f pointer bitch 
wyż∏obić -bię -bisz pf, impf wyż∏abiać furrow 
wyż∏opać -pię -piesz pf guzzle down 
wyżowy aj of wyż 
wyżó∏k∏y aj yellowed, faded 
wyżreć ^żreć pf, impf wyżerać gobble up. corrode 
wyższy see wysoki 
wyższość f superiority, excellence 
wyżyć ^żyć pf, impf wyżywać sustain self, make a living. ~ się w+L find release in, realize 

potential in. na+L take it out on s.o. 
wyżymaczka -czek f wringer 
wyżyna f upland 
wyżynny aj of wyżyna 
wyżywić -wię -wisz pf, impf wyżywiać feed, nourish. ~ się make a living 
wyżywienie n nourishment, sustenance 
wzajemność f mutuality, reciprocity  
wzajemny aj mutual, reciprocal. av wzajemnie mutually, reciprocally 
wzbić ^bić pf, impf wzbijać knock upward. ~ się rise up, raise o.s. up  
wzbierać see wezbrać 
wzbogacić -cę -cisz pf, impf wzbogacać enrich. ~ się become rich 
wzbronić -nię -nisz pf, impf wzbraniać forbid, prohibit  
wzbroniony aj prohibited  
wzbudzić -dzę -dzisz pf, impf wzbudzać arouse awaken. ~ zaufanie inspire trust 
wzburzenie n agitation, excitement, outrage  
wzburzyć -rzę -rzysz pf, impf wzburzać agitate, upset, disrupt. ~ się become agitated, 

outraged 
wzdąć się wezdmę, wezdmiesz pf, impf wzdymać się bulge, swell, puff up  
wzd∏uż prep+G along 
wzdragać się =wzdrygać się 
wzdrygać się -am -asz impf, pf wzdrygnąć się -nę -niesz przed+I abhor  
wzdrygnięcie n shudder 
wzdychać sigh. do+G long for. pf see westchnąć 



wzejść wzejdę, wzejdziesz, wzeszed∏, wzesz∏a pf, impf wschodzić -dzę -dzisz rise (of sun, 
moon, stars), sprout (of grain)  

wzgarda f contempt 
wzgardliwy aj disdainful, contemptuous 
wzgardzić see gardzić  
wzgląd względu mi consideration, regard 
 bez względu na+A without regard for 
 mieć względy dla +G have consideration for  
 pod względem +G regarding 
 przez wzgląd na+A out of consideration for 
 względem +G in regard to  
 ze względu na+A considering 
względny aj relative. aj względnie relatively. or  
wzgórek -rka mi hillock  
wzgórze n hill 
wziąć wezmę, weźmiesz, weź pf take. ~ się do+G take up something. impf see brać 
wziernik mi -a speculum 
wzięcie n capture, seizure. mieć ~ be in favor 
wzlecieć -cę -cisz pf, impf wzlatywać -tuję -tujesz fly up 
wzlot mi ascent, flight  
wzmacniacz mi -a amplifier 
wzmianka -nek f mention 
wzmiankować -kuję -kujesz impf mention 
wzmocnić -nię -nisz pf, impf wzmacniać strengthen 
wzmożenie n increase, intensification 
wzmóc się ^móc pf, impf wzmagać się increase, intensify, take on strength 
wznak. av phr na ~ on one's back, supine 
wznawiać see wznowić 
wzniecić -cę -cisz pf, impf wzniecać kindle, excite, arouse 
wzniesienie n elevation. pl heights  
wznieść ^nieść pf, impf wznośić -szę -sisz lift, raise. ~ toast raise a toast. ~ się become raised, 

float up 
wznios∏y aj lofty. av wzniośle loftily 
wznowić -wię -wisz pf, impf wznawać renew 
wznowienie n renewal 
wzorcować -cuję -cujesz impf na+L model after 
wzorcownia f pattern shop 
wzorcowy aj of wzorzec model, exemplary 
wzornictwo n model manufacture  
wzorować -ruję -rujesz impf model. ~ się na+L be modeled after, imitate 
wzorowy aj model, exemplary. av wzorowo 
wzorzec -rca mi model 
wzór wzoru mi pattern, design. na ~ or wzorem +G on the model of, patterned after, after 

the fashion of  
wzrastać see wzrosnąć 
wzrok mi vision, sight, eyesight 
wzrokowy aj of wzrok. pamięć ~wa photographic memory 
wzros∏y aj grown 
wzrosnąć -snę -śniesz pf, impf wzrastać grow 
wzrost mi growth, height 
wzrostowy aj of wzrost  
wzruszać see wzruszyć 
wzruszenie n emotion 



wzruszony aj moved, touched  
wzruszyć -szę -szysz pf, impf wzruszać move, thrill. +I shrug. ~ ramionami shrug one's 

shoulders. ~ się +I become emotional  
wzuć -uję -ujesz pf, impf wzuwać put on shoes 
wzwód wzwodu erection  
wzwyż av up, upwards, on up 
wzywać see wezwać 
wżenić się -nię -nisz pf do+G marry into 
wżer mi corroded spot 
wżerać się see weżreć się 
wżyć się ^żyć pf, impf wżywać się w+L get to know well  
 
Y 
y-y hesitation syllable uh 
 
z 
z or ze 1 prep +G 1 from. z Warszawy from Warsaw. 2 out of z kieszeni from one's pocket. 3 

off (of). ze sto∏u off the table  
z or ze 2 prep +I (together) with. razem z nami together with us. my z Ewą Ewa and I  
z- or ze-, also s-, ś- perfectivizing prefix in sense of a) bare perfectivity, as in zdefiniować 

define. b) together, as in z∏ączyć się be joined. c) downward, as in zjechać ride down.  
za 1 prep  
 +I behind, beyond. za granicą abroad. +G during. za moich czasów in my day. +A to 

behind. za granicę (to) abroad. (in exchange). coś za coś one thing for another (it'll cost 
you). instead of zrobię to za ciebie I'll do that in place of you 

za 2 too. za dużó too much 
za 3 phr co to jest za +N? What sort of --- is that?  
za- perfectivizing prefix in senses of a) bare perfectivity, as in zaangażować engage. b) 

inception, as in zachorować fall sick. c) motion beyond, as in zajść go beyond. d) verbs of 
killing, as in zadusić smother to death.  

za to conj by contrast, on the other hand 
zaadoptować see adoptować  
zaalarmować see alarmować 
zaangażować see angażować 
zaangażowanie n commitment 
zaaranżować see aranżować 
zaatakować see atakować 
zaawansować see awansować 
zaawansowany aj advanced, well along 
zabagniony aj swampy 
zabarwić -wię -wisz pf, impf zabarwiać color, tinge  
zabarwienie n coloring, tinge 
zabawa f entertainment, merry-making, party, game 
zabawka -wek f toy  
zabawić -wię -wisz pf, imperf zabawiać amuse 
zabawny aj amusing, funny 
zabezpieczyć -czę -czysz pf, impf zabezpieczać guarantee, assure, protect 
zabezpieczenie n protection, security,  
zabić ^bić pf, impf zabijać kill. ~ czas kill time. ~ się kill o.s., get killed 
zabiec ^biec or zabiegnąć -nę -niesz pf, impf zabiegać run to. impf o+A exert o.s. over, strive 

for  
zabiedzony aj impoverished 



zabieg mi (medical) treatment, measure, operation 
zabiegać see zabiec 
zabiegany aj absorbed, harried 
zabielić -lę -lisz pf, impf zabielać whiten 
zabierać see zabrać 
zabijaka semi-pers rabble-rouser 
zabity aj killed, dead. spać jak ~ be dead asleep. out-and-out, through-and-through. ~ 

komunista dyed in the wool. ~ deskami God-forsaken (place) 
zablokować see blokować 
zab∏ądzić see b∏ądzić 
zab∏ąkać się see b∏ąkać się  
zab∏ąkany aj lost, gone astray  
zab∏ocić -cę -cisz pf soil 
zab∏ysnąć -snę -śniesz pf flash 
zabobon mi superstition 
zabobonny aj superstitious 
zaborca mp Npl -y invader 
zaborczy aj predatory, rapacious, divisive 
zabój. na ~ violently 
zabójca mp murderer 
zabójczy f murderous, deadly 
zabójstwo n murder 
zabór -boru mi annexation  
zabrać ^brać pf, impf zabierać take along. ~ się do+G undertake, begin, start, go off (to) 
zabraknąć -knie 3p-only pf +D run short of 
zabrnąć -nę -niesz pf flounder 
zabronić -nię -nisz pf, impf zabraniać forbid.  
zabroniony aj forbidden, prohibited 
zabrudzić -dzę -dzisz pf, impf zabrudzać dirty, soil  
zabudowa f development, buildings 
zaburzenie n disturbance 
zaburzyć -rzę -rzysz pf, impf zaburzać interrupt, disturb, perturb  
zabytek -tku mi monument, historical treasure 
zabytkowy aj of zabytek 
zachcianka -nek f caprice  
zachęcić -cę -cisz pf, impf zachęcać encourage  
zachęta f stimulus, incentive 
zach∏anny aj acquisitive 
zach∏ysnąć -snę -śniesz pf choke 
zachmurzenie n cloudiness 
zachmurzyć się -rzę -rzysz pf, impf zachmurzać się cloud up 
zachodni aj of zachód west(ern)  
zachodzić see zajść 
zachorować -ruję -rujesz pf fall sick  
zachować -am -asz pf, impf zachowywać -wuję -wujesz preserve. ~ się behave 
zachowany aj preserved, remaining  
zachowanie n behavior 
zachowawczy aj preservative  
zachód -chodu mi west, setting (of sun). o zachodzie s∏oƒca at sunset 
zachrypnąć see chrypnąć  
zachwalić -lę -lisz pf, impf zachwalać praise, compliment, endorse  
zachwaszczony aj overgrown with weeds 
zachwiać się -chwieję -chwiejesz pf sway 



zachwycić -cę -cisz pf, impf zachwycać enthrall, fascinate. ~ się +I be fascinated with 
zachwycony aj enchanted, enthralled, fascinated  
zachwyt mi fascination, enchantment dla+G for  
zaciąć ^ciąć pf, impf zacinać whip 
zaciąg mi recruitment, military levy 
zaciągać -am -asz impf, pf zaciągnąć -nę -niesz drag, tug, pull. draw shut (curtain). contract 

(debt). recruit, enlist (in army). drawl. ~ się enlist (in army)  
zaciążyć -żę -żysz pf, impf zaciążać weigh 
zaciec ^ciec pf, impf zaciekać leak through  
zaciekawić -wię -wisz pf, impf zaciekawiać arouse one's interest  
zaciekawienie n interest 
zaciekawiony aj with aroused interest 
zaciek∏ość f ferocity  
zaciek∏y aj rabid, bitter, ferocious (enemy) 
zaciemnić -nię -nisz pf, impf zaciemniać darken, dim 
zaciemnienie n blackout 
zacier mi mash (for fermentation) 
zacierać see zatrzeć 
zacierka -rek f roux (soup thickener)  
zacieśnić -nię -nisz pf, impf zacieśniać tighten, cramp 
zacietrzewienie n obstinacy 
zacietrzewiony aj obstinate  
zacięcie n cut, slice  
zaciętość f stubbornness 
zacięty aj stubborn 
zacisk mi clip, clamp, grip, hold  
zaciskać -am -asz impf, pf zacisnąć -snę -śniesz. ~ zęby grit teeth 
zaciśnięty aj clenched (fist) 
zacisze n Gpl -y shelter, refuge  
zaciszny aj sheltered, quiet, secluded 
zacny aj upright, respectable 
zacofanie n backwardness 
zacofany aj backwards, retarded 
zaczadzić się -dzę -dzisz pf +I be asphyxiated by 
zaczaić się -aję -aisz pf, impf zaczajać się lie in ambush  
zaczarować -ruję -rujesz pf enchant, cast spell on, bewitch 
zaczarowany n enchanted, spellbound 
zacząć -nę -niesz pf, impf zaczynać trans begin. ~ się intrans begin  
zaczątek -tku mi beginning, origin 
zaczekać -am -asz pf wait (out). see czekać 
zaczepić -pię -pisz pf, impf zaczepiać hitch, fasten. stop (a person on the street). ~ się o+A 

get caught on 
zaczepka -pek f. szukać ~ki pick a quarrel  
zaczepny aj truculent, aggressive 
zaczerpać -pię -piesz impf, pf zaczerpnąć -nę -niesz +G draw (water). ~ tchu catch one's 

breath 
zaczerwienić się -nię -nisz pf get red 
zaczyn mi leaven 
zaczytać się -am -asz pf pf w+L become well read in 
zaćma f cataract 
zaćmić -mię -misz pf, impf zaćmiewać overshadow. ~ się grow dim 
zaćmienie n eclipse 
zad mi rump. dim zadek. aj zadni posterior 



zadać ^dać pf,impf zadawać -daję -dajesz give, pose (question, task)  
zadanie n task, assignment 
zadarty aj uplifted. ~ nos snub nose  
zadatek -tku mi down payment 
zadawniony aj inveterate, of long standing  
zadąć ^dąć dmę pf give a puff  
zadbać -am -asz pf o+A show concern for, take care of  
zadbany aj well cared-for, looked-after 
zadeptać -pc(z)ę -pc(z)esz pf, impf zadeptywać -tuję -tujesz trample down, stamp out  
zad∏użenie n indebtedness 
zad∏użyć -żę -żysz pf, impf zad∏użać encumber with debt  
zadni aj posterior. see zad 
zadomowić się -wię -wisz pf make o.s. at home 
zadomowiony aj domesticated 
zadośćuczynić -nię -nisz pf +D satisfy, meet (obligations), fulfill, comply with 
zadośćuczyniony aj satisfied 
zadowalający aj satisfying 
zadowolenie n satisfaction. ~ z siebie self-satisfaction 
zadowolić -lę -lisz pf, impf zadowalać satisfy. ~ się z+G be satisfied with  
zadowolony aj mppl zadowoleni z+G satisfied with  
zadra f splinter  
zadrapać -pię -piesz pf, impf zadrapywać -puję -pujesz scratch  
zadrażnienie n embitterment 
zadrzeć ^drzeć pf,impf zadzierać raise up, thrust out 
zadrzewić -wię -wisz pf, impf zadrzewiać plant with trees  
zadrzewiony aj forested, wooded 
zaduch mi foul smell 
zadufany aj conceited 
zaduma f reverie 
zadumać się -am -asz pf, impf zadumywać się -muję -mujesz nad+I fall to thinking, become 

lost in contemplation 
zadyma f street riot  
zadymiony aj smoked up, smoky  
zadymka -mek f blizzard 
zadyszany aj out of breath 
zadyszka -szek f. dostać ~ki get out of breath  
zadzia∏ać -am -asz pf na +A have an effect on 
zadzierać see zadrzeć 
zadzierzgać -am -asz impf, pf sięzadzierzgnąć się -nę -niesz become close (relations) 
zadzior mi jagged edge, rough spot 
zadziora semi pers brawler 
zadziorny aj pugnacious, belligerent  
zadziwić -wię -wisz pf, impf zadziwiać amaze  
zadzwonić see dzwonić 
zadźwięczeć see dźwięczeć 
zafa∏szować see fa∏szować 
zafascynowany +I fascinated by 
zafrasowany aj worried, troubled 
zagadać -am -asz or zagadnąć -nę -niesz pf, impf zagadywać -duję -dujesz talk away. ~ kogoś 

engage s.o. in talk, strike up a conversation with s.o. 
zagadany aj talkative  
zagadka -dek f puzzle, riddle 
zagadkowy aj enigmatic, puzzling  



zagadnienie n question, problem, issue 
zagaić -aję -aisz pf, impf zagajać open (meeting), initiate (discussion)  
zagajnik mi -a new forest 
zagalopować się -puję -pujesz pf go too far, say too much  
zagapić się -pię -pisz pf gape at  
zagarnąć -nę -nisz pf, impf zagarniać gather in, grasp, capture  
zagazować -zuję -zujesz pf, impf zagazowywać -wuję -wujesz gas, kill by gassing  
zagęszczenie n density 
zagęścić -szczę -ścisz pf, impf zagęszczać thicken, condense  
zagiąć ^giąć pf, impf zaginać bend, fold, clinch  
zaginąć -nę -nisz pf become lost, disappear without trace  
zaginiony aj lost 
zaglądać see zajrzeć 
zag∏ada f annihilation, extinction  
zag∏ębić -bię -bisz pf, impf zag∏ębiać w+A dig deep into. ~ się become sunken deep  
zag∏ębie n (geological) basin 
zag∏ębienie n depression, hollow  
zag∏ębiony aj hollow  
zag∏odzić -dzę -dzisz pf trans starve to death 
zag∏ówek -wka mi headrest, pillow  
zag∏uszyć -szę -szysz pf, impf zag∏uszać jam (broadcast), stifle (a noise), deafen 
zagnać or zagonić -nię -nisz pf, impf zaganiać do+G drive to, round up 
zagnieść ^gnieść pf, impf zagniatać knead, squeeze to death 
zagniewany aj angry  
zagnieździć się -żdżę -ździsz pf, impf zagnieżdżać się take root 
zagoić się see goić się  
zagon mi field. inroad, incursion 
zagorza∏y aj ardent, fervent  
zagospodarować -ruję -rujesz pf, impf zagospodarowywać -wuję -wujesz manage one's 

household 
zagościć -szczę -ścisz pf put s.o. up  
zagotować -tuję -tujesz pf, impf zagotowywać -wuję -wujesz bring to a boil 
zagrabić -bię -bisz pf, impf zagrabiać grab, plunder 
zagracić -cę -cisz pf, impf zagracać clutter up 
zagracony aj cluttered 
zagrać -am -asz pf, impf zagrywać play. impf begin to play. (cards) open  
zagradzać see zagrodzić 
zagrywka -wek f trick, start of play  
zagranica f abroad 
zagraniczny aj foreign, from abroad 
zagroda -gród f farmhouse 
zagrodzić -dzę -dzisz pf, impf zagradzać fence, enclose 
zagrozić -żę -zisz pf, impf zagrażać +D threaten 
zagrożenie n threat, danger 
zagrycha f snack  
zagryźć ^gryźć pf, impf zagryzać +I nibble on 
zagrzać ^grzać pf, impf zagrzewać heat up 
zagrzmieć grzmi us 3p thunder 
zagubić see gubić 
zagubiony aj lost, missing, out of place 
zagwarantować see gwarantować 
zagwizdać -gwiżdżę -gwiżdżesz impf, pf zagwizdnąć -nę -niesz, whistle  
zahaczyć się -czę -czysz pf, impf zahaczać się o+A catch on, hook against 



zahamować see hamować 
zahamowanie n inhibition 
zahartować see hartować 
zainteresowanie n interest. z ~niem interestedly 
zaimek -mka mi pronoun 
zainteresować (się) see interesować (się)  
zainteresowanie n interest 
zaintrygowany aj +I intrigued by 
zaistnieć ^istnieć pf arise, come about 
zajadać się -am -asz pf +I indulge self with  
zajad∏ość f fierceness, rancor 
zajad∏y aj fierce. staunch, confirmed. av zajadle 
zajazd mi inn, hostel 
zając ma hare 
zajączek -czka ma dim of zając 
zająć -jmę -jmiesz pf, impf zajmować -muję -mujesz occupy. ~ miejsce take a seat. ~ się +I be 

busy with, occupy self with, take care of, do for a living 
zająknąć -nę -niesz pf, impf zająkiwać -kuję -kujesz stutter  
zajechać ^jechać pf, impf zajeżdżać drive up, come by po+A for s.o. 
zajezdnia f car barn  
zajeździć -żdżę -ździsz pf ride into the ground  
zajęcie n occupation, pl studies, classes 
zajęczy aj of zając  
zajęty aj busy, occupied, engaged, taken 
zajmujący aj engaging 
zajrzeć -rzę -rzysz pf, impf zaglądać do+G look in on, glance at. ~ do kieliszka drink (too 

much) 
zajście n happening, occurrence  
zajść zajdę zajdziesz zaszed∏ zasz∏a pf, impf zachodzić -dzę -dzisz take place, arise, set (sun). 

ile razy zachodzi potrzeba as often as the need arises 
zakalec -lca mi dough 
zakalcowaty aj doughy  
zaka∏a mp pej disgrace 
zakamarek -rka nook 
zakamienia∏y aj obdurate, hardened 
zakaszleć -lę -lesz pf start to cough  
zakatarzony aj having a cold  
zakaz mi prohibition 
zakazać -żę -żesz pf, impf zakazywać -zuję -zujesz forbid 
zakazany aj forbidden, prohibited 
zakazić -żę -zisz pf, impf zakażać infect  
zakażenie n infection 
zakąsać -szę -szesz pf bite to death 
zakąsić -szę -sisz pf have a bite  
zakąska -sek f hors d'ouevre 
zakątek -tku mi corner (of the world), recess 
zakisić -szę -sisz pf, impf zakiszać pickle, let sour  
zakląć ~kląć pf, impf zaklinać curse  
zakleić -eję -eisz pf, impf zaklejać stick together, seal  
zaklepać -pię -piesz pf, impf zaklepywać -puję -pujesz clinch  
zaklęcie n curse, spell 
zaklęty aj under a charm  
zak∏ad firm, establishment, department. ~ pracy work-place. bet, wager 



zak∏adać (się) see za∏ożyć (się) 
zak∏adka -dek f pleat 
zak∏adnik mp hostage 
zak∏adowy aj of zak∏ad  
zak∏amać -mię -miesz pf, impf zak∏amywać -muję -mujesz falsify  
zak∏amany aj falsified  
zak∏ócenie n interruption 
zak∏ócić -cę -cisz pf, ~cać impf disturb, interrupt, interfere with  
zakochać się am -asz pf, impf zakochiwać -chuję -chujesz w+L fall in love with  
zakochany aj in love  
zakompleksiony aj full of complexes 
zakomunikować see komunikować 
zakon mi (religious) order 
zakonnica f nun 
zakonnik mp monk 
zakonserwować see konserwować 
zakoƒczenie n end, conclusion  
zakoƒczony aj +I topped off +I with  
zakoƒczyć -czę -czysz pf put an end to, terminate. ~ się come to an end. see koƒczyć 
zakopać -pię -piesz pf, impf zakopywać -puję -pujesz bury  
zakorzenić się -nię -nisz pf, impf zakorzeniać się become rooted 
zakorzeniony aj rooted 
zakos mi turning, winding. ~sami this way and that 
zakosztować -tuję -tujesz pf, impf zakosztowywać -wuję -wujesz +G experience  
zakotwiczyć się -czę -czysz pf, impf zakotwiczać się anchor 
zakpić -pię -pisz pf mock 
zakrapiacz mi -a (eye)dropper  
zakraść się ^kraść pf, impf zakradać się w+A or do+G steal, sneak into 
zakratowany aj barred (window, etc.) 
zakres mi range, area. w ~sie +G in the area of  
zakreślić -lę -lisz pf, impf zakreślać outline, mark out  
zakręcić -cę -cisz pf, impf zakręcać twist, turn off (water, gas)  
zakręt mi bend, turn 
zakrętka -tek f nut (for bolt)  
zakroić -oję -oisz pf, impf zakrawać plan, devise, organize. ~ na coś look like 
zakrojony aj planned, envisioned 
zakropić -pię -pisz pf, impf zakrapiać sprinkle 
zakrwawić -wię -wisz pf stain with blood 
zakryć -yję -yjesz pf, impf zakrywać cover, hide, conceal 
zakrystia f sacristy  
zakrzep mi clot, thrombosis 
zakrzep∏y aj clotted 
zakrzepnąć -nie us 3p pf clot 
zakrztusić się -szę -sisz pf choke 
zakrzyczeć see krzyczeć 
zakrzywić -wię -wisz pf, impf zakrzywiać bend, crook. nie ~ palca na +A not lift a finger at 
zaksięgować -guję -gujesz pf post (entry in ledger)  
zaktualizować see aktualizować 
zakuć ^kuć pf, impfzakuwać . ~ w kajdany put in chains  
zakulisowy aj behind the scenes 
zakup mi purchase. robić ~py do shopping 
zakupić -pię -pisz pf, impf zakupywać -puję -pujesz purchase  
zakusy pl form G -ów attempts 



zakuty aj. ~ta g∏owa blockhead 
zakwas mi leaven, starter dough  
zakwasić see kwasić 
zakwaterować see kwaterować 
zakwestionować see kwestionować 
zakwitać -am -asz impf, pf zakwitnąć -nę -niesz bloom, blossom  
zalać ^lać pf, impf zalewać submerge, swamp, overflow, inundate, pour over  
zalany aj doused, colloq drunk. ~ potem sweat-soaked 
zalatany aj harried, running around  
zalążek -żka mi seed, germ 
zalec or zalegnąć -nę -niesz pf, impf zalegać envelope, take up, fill. z+I fall behind with 

(payment)  
zalecać się -am -asz impf pay suit to, court, woo  
zalecenie n recommendation  
zalecić -cę -cisz pf, impf zalecać advice, recommend 
zaledwie av barely, hardly  
zaleg∏ość f arrears 
zaleg∏y aj in arrears 
zalepić -pię -pisz pf, impf zalepiać glue shut  
zalesić -szę -sisz pf, impf zalesiać plant with forest, forestate 
zalesienie n (degree of) forestation 
zalesiony aj covered with forest 
zaleta f virtue, positive quality 
zalew mi bay, lagoon 
zalewa f sauce 
zalewać see zalać 
zalewajka -jek f kind of potato soup  
zależeć ż˘ us-3p od+G depend on. +D, na +L zależy mi na tym I care about that  
zależnie od+G depending on 
zależność f dependency. w ~ści od+G depending on  
zależny aj dependent. av zależnie od+G depending on  
zalęgać się -am -asz impf, pf zalęgnąć się -nę -niesz breed, multiply (of small organisms) 
zalęknienie n fright, dread 
zalękniony aj frightened, full of dread  
zaliczenie n credit (for course). za ~niem collect (postage) 
zaliczka -czek f advance (payment)  
zaliczyć -czę -czysz pf, impf zaliczać number among, get credit for 
zalotnik mp suitor 
zalotność f coquetry 
zalotny aj coquettish 
zaloty pf form G -ów courtship, suit  
zaludnić -nię -nisz pf, impf zaludniać populate 
zaludnienie n population 
zaludniony aj populated 
za∏adować see ∏adować 
za∏amać się -mię -miesz pf, impf za∏amywać się -muję -mujesz break down 
za∏amanie n breakdown, collapse, failure  
za∏atwić -wię -wisz pf, impf za∏atwiać take care of, handle. ~ sprawę take care of some 

matter. ~ kogoś rub s.o. out. ~ się colloq urinate 
za∏ączyć -czę -czysz pf, impf za∏ączać enclose 
za∏ącznik mi -a enclosure  
za∏oga -∏óg f crew 
za∏om mi curve, bend 



za∏ożenie n establishment, assumption, proposition 
za∏ożony aj founded. ~nymi nogami with one's legs crossed.  
za∏ożyciel mp founder 
za∏ożyć -żę -żysz pf, impf zak∏adać found, put in place. ~ się bet o+A on. pf ~ nogę na nogę 

cross one's legs  
zamach mi. ~ stanu coup d'état. jednym ~chem at a single stroke. aj zamachowy  
zamaczać see zamoczyć 
zamalować -luję -lujesz pf, impf zamalowywać -wuję -wujesz cover with paint  
zamarzać -am -asz impf, pf zamarznąć "r-z" -nę -niesz freeze over 
zamarznięty "r-z" aj frozen  
zamaskować see maskować 
zamaskowany aj masked, concealed  
zamaszysty aj vigorous, bold  
zamawiać see zamówić 
zamazać -żę -żesz pf, impf zamazywać -zuję -zujesz blur, smear, obscure, wipe out  
zamącić -cę -cisz pf, impf zamącać trouble, disturb, ruffle. ~ komuś w g∏owie feel dizzy  
zamążpójście n getting married (of woman) 
zamek 1 -mku mi castle 
zamczyszek -szka mi dim of zamek  
zamek 2 -mka mi lock. ~ b∏yskawiczny zipper 
zameldować się -duję -dujesz pf register, sign in 
zameldowanie n registration of residence 
zamęt mi confusion, clutter  
zamężna aj married (of woman)  
zamglenie n haziness, fog(giness) 
zamglić się -li us 3p pf fog over, haze over  
zamglony aj hazed over 
zamiana f exchange 
zamiar mi intention. mieć ~ have the intention, intend  
zamiast +G or infin instead of  
zamiatacz mp sweeper. ~ ulic street-sweeper 
zamiatarka -rek sweeper  
zamieć f snow-storm 
zamienić -nię -nisz pf, impf zamieniać exchange, swap. ~ jedno na drugie exchange one thing 

for another. ~ s∏owo z kimś exchange words with s.o.. ~ się w+A change into, be 
transformed into. ~ się w s∏uch be all ears 

zamienny aj spare, replacement (part)  
zamierać see zamrzeć 
zamierzch∏y aj remote (in time)  
zamierzyć -rzę -rzysz pf, impf zamierzać intend 
zamierzenie n intention 
zamieszać -am -asz pf stir  
zamieszanie n confusion, commotion, disarray 
zamieszkać -am -asz pf, impf zamieszkiwać -kuję -kujesz take up residence 
zamieszka∏y aj resident, residing  
zamieszki -szek pl form disorder, riots 
zamieścić -szczę -ścisz pf, impf zamieszczać insert (in newspaper)  
zamieść ^mieść pf, impf zamiatać sweep 
zamilczeć -czę -czysz pf pass over in silence  
zamilknąć see milknąć 
zami∏owanie n do+G liking for  
zami∏owany aj w+L fond of  
zamknąć -nę -niesz pf, impf zamykać trans lock, shut, close. ~ się close, shut  



zamknięty aj locked, closed, shut in 
zamocować -cuję -cujesz pf, impf zamocowywać -wuję -wujesz fasten 
zamoczyć -czę -czysz pf,impf zamaczać moisten 
zamordować see mordować 
zamorski aj overseas  
zamożny aj well-to-do 
zamówić -wię -wisz pf, inpf zamawiać order, commission. 
zamówienie n order. na ~ to order  
zamrażalnia f freezer compartment 
zamrażalnik mi -a freezer 
zamrażarka -rek f cooler 
zamroczenie n befuddlement, stupor, daze 
zamroczyć -czę -czysz pf, impf zamraczać befuddle 
zamrozić -żę -zisz pf, impf zamrażać freeze  
zamróz zamrozu mi freeze 
zamrzeć -mrę -mrzesz -mar∏ pf, impf zamierać waste away, wither, die down, come to a 

standstill, die away 
zamsz mi chamois 
zamszowy aj of zamsz 
zamulony aj slimy 
zamurować -ruję -rujesz pf wall up 
zamydlić -lę -lisz pf, impfzamydlać . ~ komuś oczy pull the wool over s.o.'s eyes  
zamykać see zamknąć 
zamys∏ mi design, intention 
zamyślenie n meditation, thought(fulness) 
zamyślić się -lę -lisz pf, impf zamyślać się stop to think 
zamyślony aj lost in thought 
zanadrze n bosom  
zanadto av in addition  
zaniechać -am -asz pf, impf zaniechiwać -chuję -chujesz +G give up, desist, relinquish, not 

tend to 
zaniechanie n ignoring (of law, etc.)  
zanieczyszczenie n despoilment, pollution 
zanieczyszczony aj polluted  
zanieczyścić -szczę -ścisz pf, impf zanieczyszczać pollute, despoil, foul 
zaniedbać -am -asz pf, impf zaniedbywać -buję -kujesz neglect 
zaniedbanie n neglect 
zaniedbany aj neglected 
zaniemóc ^móc pf fall ill 
zaniemówić -wię -wisz pf fall silent 
zaniepokoić -oję -oisz pf distress, trouble, upset. ~ się become distressed, uneasy  
zaniepokojenie n distress  
zaniepokojony aj distressed, troubled  
zanieść ^nieść pf, impf zanosić -szę -sisz carry (to). zanosi się na burzę it looks like a storm 
zaniewidzieć -dzę -dzisz pf lose sight  
zanik mi disappearance, dying out  
zanikać -am -asz impf, pf zaniknąć -nę -niesz disappear  
zanim conj before. ~ przyjdzie before he comes. ~ nie not until  
zanosić see zanieść 
zanudzić -dzę -dzisz pf, impf zanudzać bore 
zanurzenie n displacement (of boat)  
zanurzyć -rzę -rzysz pf, impf zazanurzać submerge. ~ się become submerged, dive 
zaƒ =za niego 



zaoczny aj. wyrok ~ny judgment by default. studia ~ne external studies 
zaognić się -ię -isz pf become exacerbated 
zaokrąglić -lę -lisz pf, impf zaokrąglać round off. ~ się become round 
zaopatrzenie n supply 
zaopatrzyć -rzę -rzysz pf, impf zaopatrywać -ruję -rujesz w+A equip with. ~ się w+A lay in a 

store of  
zaorać ^orać pf,impf zaorywać -ruję -rujesz plow, plow under 
zaostrzyć -rzę -rzysz pf, impf zaostrzać sharpen, heighten, intensify 
zaoszczędzić -dzę -dzisz pf, impf zaoszczędzać economize 
zapach mi odor, smell, aroma, fragrance 
zapachnąć -nie us 3p pf intrans smell 
zapadać see zapaść 
zapadlina f cavity 
zapad∏y aj tumble-down, ramshackle  
zapadnia f trap door 
zapadnięty aj fallen in, sunken  
zapakować see pakować 
zapalczywość f impetuosity 
zapalczywy aj ardent, impetuous 
zapalenie n inflammation. ~ oskrzeli bronchitis. ~ p∏uc pneumonia 
zapaleniec -ƒca mp enthusiast  
zapalić -lę -lisz pf, impf zapalać light, ignite. ~ się be burning  
zapalniczka -czek f lighter 
zapalnik mi -a detonator 
zapalny aj combustible, flammable  
zapalony aj lighted, ignited, avid  
zapa∏ mi enthusiasm, fervor, ardor. w ~pale walki in the frenzy of battle  
zapa∏ać -am -asz +I pf become inflamed with (love, etc.)  
zapa∏czany aj of zapa∏ka  
zapa∏ka -∏ek f match 
zapamiętać -am -asz pf, impf zamiętywać -tuję -tujesz commit to memory  
zapamięta∏ość f distraction, fervency 
zapamiętanie n. w ~niu distractedly 
zapanować -nuję -nujesz pf, impf zapanowywać -wuję -wujesz gain control over, prevail 
zaparcie n. ~ stolca constipation 
zaparowany aj fogged-over 
zaparty aj constipated. z ~tym oddechem with bated breath  
zaparzyć -rzę -rzysz pf, impf zaparzać brew (tea, etc.) 
zapas reserve, stock, supply. na ~ in reserve, unnecessarily. aj zapasowy  
zapaska sek f apron 
zapaść 1 f (physical) collapse 
zapaść 2 ^paść padnę pf, impf zapadać fall, drop, sink, subside 
zapaść 3 ^paść pasę pf overfeed 
zapaśnictwo n wrestling 
zapaśniczy aj of zapaśnictwo, zapaśnik 
zapaśnik mp wrestler 
zapatrzony aj na+A staring 
zapatrzyć się -rzę -rzysz pf, impf zapatrywać się -ruję -rujesz stare at, view 
zapchać -am -asz pf, impf zapychać clog, stuff 
zapchajdziura f stop-gap  
zapchlony aj flea-infested 
zape∏nić -nię -nisz pf, impf zape∏niać fill (time, etc.). ~ się become filled 
zaperzony aj flushed 



zaperzyć się -rzę -rzysz pf flare up 
zapeszyć -szę -szysz pf, impf zapeszać foil 
zapewne av no doubt, certainly  
zapewnić -nię -nisz pf, impf zapewniać o+L assure about  
zapewnienie n assurance  
zapędy -ów pl form inclinations, intentions, zeal 
zapędzić -dzę -dzisz pf, impf zapędzać drive in, corral 
zapiaszczony aj sand-covered 
zapiąć ^piąć pf, impf zapionać buckle, clasp, fasten  
zapiec ^piec pf, impf zapiekać bake 
zapiekanka -nek f open-faced toasted cheese sandwich 
zapienić się -nię -nisz pf froth 
zapierać see zaprzeć 
zapięcie n clasp, buckle 
zapijaczony aj given to drink 
zapinka -nek f clasp 
zapis mi record(ing), notation, entry 
zapisać -szę -szesz pf, impf zapisywać note down, record. ~ się do+G sign up for, enroll in  
zapisek -sku mi note 
zaplątać -c(z)ę -c(z)esz pf, impf zaplątywać -tuję -tujesz entangle 
zaplecze n hinterland, supply base  
zapleść ^pleść pf, impf zaplatać braid 
zaplombowany aj sealed, plugged  
zap∏acić see p∏acić 
zap∏akać -aczę -aczesz pf burst out crying 
zap∏akany aj in tears 
zap∏ata f pay, wages 
zap∏odnić -nię -nisz pf, impf zap∏adniać impregnate, get s.o. pregnant 
zap∏odnienie n impregnation 
zap∏on mi ignition 
zap∏onić się -nię -nisz pf blush  
zapobiec ^biec pf, impf zapobiegać +D forestall 
zapobiegawczy aj preventive  
zapobiegliwość f providential 
zapobiegliwy aj provident 
zapoczątkować -kuję -kujesz pf, impf zapoczątkowywać -wuję -kujesz begin, initiate 
zapodziać się ^dziać pf, impf zapodziewać się get lost 
zapomnieć ^pomnieć pf, impf zapominać forget. ~ się forget oneself, one's place  
zapomnienie n forgetfulness, oblivion 
zapomoga f relief, welfare 
zapora f barrier, bar 
zapośredniczenie n mediation 
zapotrzebowanie n need  
zapowiedzieć ^wiedzieć pf, impf zapowiadać announce, forecast. ~ się na+A promise to be 
zapowiedź f prediction, forecast. pl banns 
zapoznać -am -asz pf, impf zapoznawać -znaję -znajesz acquaint 
zapoznawczy aj. wieczór ~ mixer 
zapożyczenie n loan, borrowing 
zapożyczyć -czę -czysz pf, impf zapożyczać borrow 
zapóźnić -nię -nisz pf, impf zapóźniać retard, delay, hold back. n zapóźnienie lateness, 

backwardness 
zapóźniony aj late, retarded, backwards, belated 
zapracować -cuję -cujesz pf, impf zapracowywać -wuję -wujesz earn. ~ się work hard 



zapracowany aj overworked 
zapragnąć -nę -niesz pf desire 
zaprawa f seasoning, relish, condiment 
zaprawdę interj indeed 
zaprawić -wię -wisz pf, impf zaprawiać season, flavor. break (horse)  
zaprosić -szę -sisz pf, impf zapraszać invite 
zaproszenie n invitation 
zaproszony aj invited  
zaprotestować see protestować 
zaprowadzić -dzę -dzisz pf, impf zaprowadzać conduct, lead, guide, escort 
zaprószyć -szę -szysz pf, impf zaprószać dust. ~ ogieƒ start fire (by accident)  
zaprzaniec -ƒca mp renegade 
zaprząc -przęgnę -przęgniesz pf, impf zaprzęgać harness 
zaprząg -przęgu or zaprzęg mi equipage, team (of horses), harness(ing) 
zaprzątać -am asz impf, pf zaprzątnąć -nę -niesz pf engage (one's mind, etc.), preoccupy 
zaprzeczenie n negation, contradiction 
zaprzeczyć -czę -czysz pf, impf zaprzeczać +D contradict 
zaprzeć ^przeć pf, impf zapierać hold breath, hinder 
zaprzedaniec -ƒca mp traitor  
zaprzepaścić -aszczę -aścisz pf, impf zaprzepaszczać squander 
zaprzestać -stanę -staniesz pf, impf zaprzestawać -staję -stajesz cease 
zaprzęg mi team (of horses, etc.) 
zaprzyjaźnić się -nię -nisz pf z+I become friendly with  
zaprzysiąc ^przysiąc pf, impf zaprzysięgać swear, take oath 
zaprzysiężony aj sworn (testimony, translator, etc.)  
zapuch∏y, zapuchnięty aj swollen  
zapukać -am -asz pf knock. ~ do drzwi knock on the door  
zapusty -ów pl form Shrovetide  
zapuścić -szczę -ścisz pf, impf zapuszczać thrust, plunge, let grow (hair). ~ się w+A plunge 

ahead into 
zapychać see zapchać 
zapylić -lę -lisz pf, impf zapylać pollinate  
zapytać see pytać 
zapytanie n question 
zarabiać see zarobić 
zaradczy aj remedial  
zaradny aj resourceful  
zaradzić -dzę -dzisz pf, impf zaradzać get a grip on, manage 
zaranie n first light, origins 
zaranny aj of zaranie  
zarastać see zarosnąć 
zaraz av right away 
zaraza f pestilence, plague 
zarazek -zka ma infectious bacterium, germ  
zarazem av at the same time 
zarazić -żę -zisz pf, impf zarażać infect. ~ się +I become infected by 
zaraźliwy aj infectious 
zaręczony aj engaged (to be married), betrothed  
zaręczyć -czę -czysz pf, impf zaręczać guarantee, vouch for  
zaręczyny -czyn pl form engagement, betrothal  
zarobić -bię -bisz pf, impf zarabiać earn  
zarobki -ów pl form earnings 
zarobkowy aj of zarobki 



zarobkować -kuję -kujesz impf make a living 
zarodek -dku mi germ, seed, spore, embryo 
zarodkowy aj of zarodek 
zarodnik mi -a spore 
zarodowy aj for breeding 
zarosnąć or zarość -snę -śniesz pf, impf zarastać overgrow 
zarost mi growth (of hair, beard)  
zarośla -i pl form underbrush, undergrowth  
zarośnięty aj overgrown, unshaven 
zarozumialstwo n conceit  
zarozumia∏y aj conceited  
zarówno conj zarówno... jak i... both... as well as... 
zarwać ^rwać pf, impf zarywać -am -asz fritter away, undermine. +G snatch away  
zaryć ^ryć pf, impf zarywać furrow 
zarys mi sketch, outline  
zarysować -suję -sujesz pf, impf zarysowywać -wuję -wujesz sketch, depict, flesh out. scratch  
zaryzykować see ryzykować 
zarząd mi administration, board of directors 
zarządca mp Npl -y administrator 
zarządzanie n management, administration 
zarządzenie n decree, edict 
zarządzić -dzę -dzisz pf, impf zarządzać order, decree 
zarzewie n embers 
zarznąć -nę -nisz pf, impf zarzynać cut throat 
zarzucić -cę -cisz pf, impf zarzucać +D hold against s.o. 
zarzut mi accusation  
zasada f principle. dla ~dy out of principle. w ~dzie in principle. z ~dy on principle 
zasadniczy aj basic, fundamental. av zasadniczo basically 
zasadny aj principled. av zasadnie in a principled way  
zasadzić -dzę -dzisz pf, impf zasadzać plant. na+L base on  
zasadzka f ambush  
zasapać się -pię -piesz pf get out of breath 
zasapany aj out of breath 
zaschnąć -nę -niesz pf, impf zasychać dry up  
zaschnięty aj dried up 
zasępić się -pię -pisz pf, impf zasępiać grow gloomy, moody 
zasępiony aj saddened, gloomy 
zasiać ^siać pf, impf zasiewać sow  
zasiąść ^siąść pf, impf zasiadać -am -asz sit, sit down, serve (on a committee, etc.)  
zasiedlić -lę -lisz pf, impf zasiedlać settle )a place) 
zasiedlony aj settled, inhabited 
zasiedzieć się -dzę -dzisz pf,impf zasiadywać się -duję -dujesz overstay visit  
zasiek mi barbed wire barrier 
zasiew mi sowing, amount sown  
zasięg mi range 
zasięgać -am -asz impf, pf zasięgnąć -nę -niesz +G consult (e.g. an opinion)  
zasilacz mi -a feeder 
zasilić -lę -lisz pf, impf zasilać reinforce, replenish 
zasi∏ek -∏ku mi handout  
zaskakujący aj surprising, unexpected 
zaskarbić -bię -bisz pf, impf zaskarbiać sobie +A, u+G earn (gratitude, etc.). ~ sobie szacunk 

u kogoś earn s.o.'s respect 
zaskarżyć -żę -żysz pf, impf zaskarżać accuse, bring suit against  



zasklepić -pię -pisz pf, impf zasklepiać raise a vault over 
zaskoczenie n surprise 
zaskoczony aj startled, surprised  
zaskoczyć --czę -czysz pf, impf zaskakiwać -kuję -kujesz startle, surprise 
zaskorupia∏y aj fossilized, encrusted 
zaskórniak fac an money for a rainy day  
zaskórny aj subcutaneous 
zaskroniec -ƒca ma grass snake  
zas∏abnąć -nę -nisz pf grow weak 
zas∏ać ^s∏ać ścielę pf, impf zaścielać strew. ~ ∏óżko make bed 
zas∏ona f curtain 
zas∏onić -nię -nisz pf, impf zas∏aniać cover. ~ się protect o.s. 
zas∏uchać się -am -asz pf, impf zas∏uchiwać -chuję -chujesz w+A listen attentively to  
zas∏uchany aj w+A engrossed in (listening to) 
zas∏uga f service  
zas∏użony aj merited, honored  
zas∏użyć -żę -żysz pf, impf zas∏ugiwać -guję -gujesz na +A deserve 
zas∏yszany aj overheard 
zasmucić -cę -cisz pf, impf zasmucać sadden  
zasnąć -snę -śniesz pf, impf zasypać -pię -piesz fall asleep 
zasnuć ^snuć pf, impf zasnuwać spin. ~ się +I cover over with  
zasobnik mi -a container 
zasobny aj affluent  
zasoby pl G -ów resources 
zasolić -lę -lisz pf salt 
zaspa f snowdrift, pile 
zaspać ^spać pf, impf zasypiać fall asleep 
zaspokoić -oję -oisz pf, impf zaspakajać satisfy 
zaspokojenie n satisfaction  
zasrać see srać 
zasrany aj vulg shitty 
zastać -stanę -staniesz pf, impf zastawać -staję -stajesz find, come upon 
zastanawiający aj thought-provoking  
zastanowienie n consideration, reflection, thought  
zastanowić się -wię-wisz pf, impf zastanawiać się nad+I consider, give thought to 
zastaw mi pledge (e.g. in pawnshop)  
zastawa f 1 ~ sto∏owa table setting. 2 brand of Yugoslav car  
zastawić -wię -wisz pf cram, set (table), dam (river), pledge. ~ się go into hock 
zastawka -wek f valve  
zastąpić -pię -pisz pf, impf zastępować -puję -pujesz substitute for  
zastękać see stękać 
zastępca mp Npl -y deputy, substitute 
zastępczy aj substitute, replacement  
zastępstwo n substitute, replacement. w ~wie +G in place of, instead of  
zastosować-suję -sujesz pf, impf zastosowywać apply. ~ się do+G conform to  
zastosowanie n application 
zastój -stoju mi stagnation, standstill 
zastraszyć -szę -szysz pf, impf zastraszać intimidate  
zastrzec -strzec pf, impf zastrzegać stipulate, make reservations 
zastrzelić -lę -lisz pf shoot (and kill)  
zastrzeżenie n reservation (hesitation about something)  
zastrzyc see strzyc 
zastrzyk mi injection, inoculation 



zastrzykać -am -asz impf, pf zastrzyknąć -nę -niesz inject 
zastygać -am -asz impf, pf zastygnąć freeze (in place) 
zastyg∏y aj frozen (in place) 
zasunąć -nę -niesz pf, impf zasuwać -am -asz slide across, push shut, draw (blinds)  
zasuwa f sliding bolt 
zasychać -a us.3.p. impf, pf zaschnąć-nie dry up  
zasypać -pię -piesz pf, impf zasypywać -puję -pujesz +I strew, pelt, bombard (e.g. with 

letters), cover over with  
zasypiać see zasnąć 
zaszczepić -pię -pisz pf, impf zaszczepiać inoculate, graft  
zaszczycić -cę -cisz pf, impf zaszczycać honor 
zaszczyt mi honor, pleasure 
zaszczytny aj honorable 
zaszkodzić -dzę -dzisz pf harm, hurt  
zaszokowany aj shocked 
zaszyć ^szyć pf, impf zaszywać sew shut, stitch up  
zaszyty aj remote, locked away 
zaś part but, on the other hand, by contrast  
zaścianek -nka mi settlement of freeholders, small farm 
zaślepić -pię -pisz pf, impf zaślepiać blind 
zaślepienie n blindness 
zaślubić -=bię -bisz pf, impf zaślubiać wed 
zaśmiać się ^siać sie pf burst out laughing  
zaśmiecić -cę -cisz pf, impf zaśmiecać litter 
zaśnieżony aj snowbound  
zaśnięcie n falling asleep. przed ~ciem before falling asleep 
zaśpiewać see śpiewać 
zaświadczenie n certificate 
zaświadczyć -czę -czysz pf, impf zaświadczać certify, attest 
zaświatowy aj other-worldly 
zaświaty pl form G -ów the nether world 
zaświecić -cę -cisz pf, impf zaświecać turn on lights. ~ się light 
zaświtać see świtać 
zataić -aję -aisz pf, impf zatajać conceal  
zatamować see tamować 
zataƒczyć -czę -czysz pf dance, start to dance 
zatarasować see tarasować 
zatarg mi clash, dispute, quarrel 
zatargać -am -asz pf yank 
zatarty aj obliterated, worn-away 
zatem av or conj therefore 
zatęch∏y aj stale, musty  
zatęsknić see tęsknić 
zatkać -am -asz pf, impf zatykać stop up, plug up  
zatlić see tlić 
zat∏oczony aj crowded 
zatoczyć -czę -czysz pf, impf zataczać roll, describe a circle 
zatoka f bay, gulf 
zatonąć -nę -nisz pf sink 
zatopić -pię -pisz pf, impf zatapiać flood, scuttle. ~ się w+L become absorbed in  
zator mi bottleneck 
zatraceniec -ƒca mp reprobate 
zatracić -cę -cisz pf, impf zatracać lose 



zatracony aj lost, beyond redemption  
zatrata f loss, expenditure 
zatrącać -am -asz impf +I smell of s.t.  
zatroskać się -am -asz pf o+A grieve for 
zatroskany aj worried, careworn  
zatroszczyć się see troszczyć się  
zatrucie n poisoning  
zatruć ^truć pf, impf zatruwać poison. ~ komuś życie be the bane of s.o.'s existence 
zatrudnić -nię -nisz pf, impf zatrudniać employ 
zatrudnienie n employment  
zatrwożyć -żę -żysz pf, impf zatrważać terrify 
zatrzask mi latch  
zatrzasnąć -snę -śniesz pf +I slam shut. see also trzasnąć 
zatrząść (się) see trząść (się) 
zatrzeć ^trzeć pf, impf zacierać efface, obliterate, rub away 
zatrzymać -am -asz pf, impf zatrzymywać -muję -mujesz stop. ~ się pause, stay, stop 
zatuszować -szuję -szujesz pf hush up 
zatwardzia∏y aj hardened (e.g. criminal), obdurate  
zatwierdzenie n confirmation 
zatwierdzić -dzę -dzisz pf, impf zatwierdzać confirm 
zatyczka -czek f stop(per), plug 
zatykać see zatkać 
zaufać see ufać  
zaufanie n trust 
zaufany aj trusted 
zau∏ek -∏ku mi alley, lane 
zauroczyć -czę -czysz pf, impf zauroczać fascinate. ~ się become fascinated by 
zausznik mp confidant  
zauważyć -żę -żysz pf, impf zauważać notice 
zawada f block, obstruction  
zawadzić -dzę -dzisz pf, impf zawadzać +D get in one's way, impede, hamper, hinder  
zawalidroga semi-pers ne'er-do-well, bum 
zawa∏ mi stroke, heart attack  
zawartość f contents 
zawarty aj contained 
zaważyć -żę -żysz pf na+L be decisive in  
zawczasu av in good time, early  
zawdzięczać -am -asz +D, +A have s.o. to thank for. ~ mu życie I owe him my life 
zawerbować się see werbować się 
zawędrować -ruję -rujesz pf wander off, wander as far as 
zawęzić -żę -zisz pf, impf zawężać narrow, restrict 
zawiać ^wiać pf, impf zawiewać gust, blow 
zawiadacki aj blustering 
zawiadaka mp pej heckler  
zawiadomić -mię -misz pf, impf zawiadamiać notify, let know, inform 
zawiadomienie n notification, announcement  
zawiadowca mp manager 
zawianie n lumbago  
zawias mi hinge 
zawiązać -żę -żesz pf, impf zawiązywać -zuję -zujesz tie up, bind, contract (relationship) 
zawiązek -zku or -zka germ  
zawiedziony aj +I disappointed, disillusioned (with)  
zawieja f snowstorm, blizzard 



zawierać -am -asz impf contain. see zawrzeć 
zawiercić -cę -cisz pf, impf zawiercać bore 
zawierucha f gale. turmoil, tumult, whirlwind (of history, etc.), chaos 
zawierzyć -rzę -rzysz pf, impf zawierzać +D (en)trust, confide in  
zawiesić -zę -sisz pf, impf zawieszać hang up (telephone receiver), suspend, interrupt. ~ g∏os 

stop speaking 
zawiesina f suspension (chemical)  
zawiesisty aj sweeping, broad 
zawieszenie n suspension, interruption 
zawieszony aj suspended 
zawieść ^wieść pf, impf zawodzić lead to. disappoint. impf plaintively intone. ~ się na+L be 

disappointed with  
zawieźć ^wieżć pf, impf zawozić -żę-zisz transport to  
zawięd∏y aj withered 
zawijać see zawinąć 
zawijas mi -a flourish  
zawik∏ać -am -asz pf entangle, complicate 
zawik∏any aj intricate 
zawilec -lca mi anemone (flower)  
zawi∏ość f intricacy, twist (in plot) 
zawi∏y aj intricate 
zawinąć -nę -niesz pf, impf zawijać roll up, wrap up. ~ się bustle about  
zawiniątko -tek n wrapped bundle 
zawinąć ^wić pf, impf zawijać wrap up w+A in. ~ się bestir oneself 
zawinić -nię -nisz pf w+L be guilty of, at fault for 
zawinienie n fault, offense 
zawiniony aj at fault 
zawisać -am -asz impf, pf zawisnąć -snę -śniesz zawis∏ intrans na+L or nad+I hang on or 

over, be suspended 
zawis∏ość f od+G dependence on 
zawis∏y aj of+G dependent on 
zawisnąć see zawisać 
zawistny aj envious 
zawitać am -asz pf arrive, greet 
zawlec ^wlec pf, impf zawlekać drag, trail along. cover 
zaw∏adnąć -nę -nisz pf +I conquer  
zawodnictwo n competition 
zawodnik mp competitor  
zawodowiec -wca mp professional  
zawodowy aj professional. see zawód  
zawodówka -wek f colloq trade school 
zawody -ów pl form competition, match, meet  
zawodzić see zawieść 
zawojować -juję -jujesz pf, impf zawojowywać -wuję -wujesz conquer 
zawo∏ać see wo∏ać 
zawo∏anie n call, command, catchword. na ~ at one's beck and call  
zawo∏any aj born (athlete, etc.)  
zawozić see zawieźć 
zawód -wodu mi 1. trade, profession. disillusionment, disappointment. pl zawody games, 

competition 
zawój -woju mi turban  
zawór -woru mi valve  
zawrotny aj dizzying  



zawrócić -cę -cisz pf, impf zawracać . ~ komuś w g∏owie set s.o.'s head spinning. nie zawracaj 
mi g∏owy don't distract me  

zawrót -wrotu mi. ~ g∏owy dizziness, giddiness 
zawrzeć 1 -wrę -wrzesz zawar∏ pf, impf zawierać contain, conclude (pact, etc.) 
zawrzeć 2 -wrę -wrzesz -wrza∏ -wrzeli pf begin to boil 
zawarty aj contained, concluded  
zawstydzić -dzę -dzisz pf, impf zawstydzać put to shame. ~ się be put to shame 
zawstydzony aj embarrassed 
zawsze av always. na ~ for ever 
zawziąć się ^wziąć pf be stubborn. na+A have it in for s.o.  
zawziętość f obstinacy  
zawzięty aj obstinate, persistent. av zawzięcie pertinaciously 
zazdrosny aj (o+A) jealous (of) 
zazdrościć -szczę -ścisz impf +D envy  
zazdrość f envy, jealousy 
zazębić się -bię -bisz pf, impf zazębiać mesh  
zaziębić się -bię -bisz pf, impf zaziębiać się catch cold 
zaziębienie n chill, cold  
zaznaczyć -czę -czysz pf, impf zaznaczać point out, mention, stress, indicate 
zaznać -am -asz pf, impf zaznawać -znaję -znajesz experience  
zaznajomić się -mię -misz pf, impf zaznajamiać się z+I make acquaintance with  
zazwyczaj av as a rule 
zażalenie n complaint  
zażarty aj fierce. av zażarcie  
zażądać see żądać 
zażegnać -am -asz pf, impf zażegnywać -nuję -nujesz make not happen  
zażenowany aj abashed 
zażyć ^żyć pf, impf zażywać take, use  
zaży∏ość f intimacy  
zaży∏y aj close, familiar 
ząb zęba mi tooth 
ząbkować -kuję -kujesz impf teethe 
zbaczać see zboczyć  
zbadać see badać 
zbaranieć -eję -ejesz pf be dumbstruck  
zbawca mp savior 
zbawczy aj saving  
zbawiciel mp savior 
zbawić wię -wisz pf, impf zbawiać save, rescue 
zbawienie n salvation  
zbawienny aj beneficial, salutary 
zbezcześcić see bezcześcić 
zbędny aj dispensable, superfluous  
zbić ^bić pf, impf zbijać knock down, knock aside. ~ kogoś z tropu throw s.o. off the scent, 

confuse 
zbiec ^biec pf, impf zbiegać run down (e.g. stairs). ~ się come running (of crowd)  
zbieg mi confluence. ~ okoliczności coincidence  
zbiegowisko n crowd, assemblage 
zbierać see zebrać 
zbieractwo n collecting (as hobby) 
zbieracz mp collector 
zbieżność f coincidence 
zbieżny aj coincident 



zbiorczy aj collective, consolidated  
zbiornik mi -a reservoir 
zbiornikowiec -wca mp tanker  
zbiorowisko n collection, collectivity, conglomeration  
zbiorowość f community, collectivity 
zbiorowy aj collective 
zbiór zbioru mi collection, pl harvest 
zbiórka -rek f assembly 
zbir semi-pers thug 
zbitka tek f blend  
zbity aj beaten, done in. thick, tight, knocked together. ~ z tropu put off the track. na ~tą 

mordę colloq on one's face  
zbliżenie n closer acquaintance, rapprochement, close up (shot) 
zbliżyć się -żę -żysz pf, impf zbliżać się draw nearer, approach 
zb∏ądzić see b∏ądzić  
zbocze n slope 
zboczenie n deviation, perversion  
zboczeniec -ƒca mp pervert 
zboczyć -czę -czysz pf, impf zbaczać swerve, deviate, get off track  
zbola∏y aj sore, forlorn 
zborny aj. sensible. punkt ~ meeting place 
zboże zbóż n grain 
zbożny aj pious  
zbożowy aj of zboże 
zbój zboju, zbójca, or zbójnik mp bandit 
zbójecki aj of zbójca 
zbór zboru mi Protestant community or gathering  
zbraknąć = zabraknąć  
zbrodnia f crime, felony 
zbrodniarz mp criminal, felon 
zbrodniczy aj criminal 
zbroić -oję -oisz impf arm. ~ się arm self  
zbroja f armor 
zbrojenie n armament 
zbrojeniowy aj of zbrojenie  
zbrojny aj armed 
zbrojownia f armory  
zbudować see budować 
zbudowany aj built 
zbudzić (się) see budzić (się)  
zburzyć -rzę -rzysz pf, impf zburzać destroy 
zbutwia∏y aj rotten, decaying 
zbutwieć -eje us 3p pf rot 
zbyć ^być będę pf, impf zbywać sell, unload. put off, get rid of .so.  
zbyt 1 sales  
zbyt 2 av too, excessively 
zbyteczny aj superfluous, useless 
zbytek -tku mi excess. pl pranks, follies, excesses 
zbytni aj excessive 
zbzikowany aj crazy, nutty 
zdać ^dać pf, impf zdawać -daję -dajesz take (pf pass) an exam. ~ relację z+G give a report 

on. ~ się 3p-only seem, appear. ~ sobie sprawę z czegoś realize s.t., become cognizant of 
s.t.  



zdalny aj long-distance, remote (control, etc.) 
zdanie n sentence, opinion. moim ~niem in my opinion. aj zdaniowy  
zdany aj na+A dependent on, forced to rely on  
zdarty aj torn off 
zdarzenie n event, happening, occurrence 
zdarzeniowość f event structure 
zdarzyć się -rzę -rzysz pf, impf zdarzać się happen, occur 
zdatny aj do+G fit for 
zdawkowy aj casual, off-hand (remark) 
zdążać -am -asz impf head for, aim toward 
zdążyć -żę -żysz pf +infin manage (to do on time), na+A make it someplace on time 
zdechlak semi-pers weakling  
zdechnąć -nę -niesz pf, impf zdychać die (of animal) 
zdecydować see decydować 
zdecydowany aj determined. av zdecydowanie decidedly  
zdejmować see zdjąć 
zdeklasowany aj déclassé 
zdemaskować -kuję -kujesz pf unmask 
zdemilitaryzowany aj demilitarized 
zdemoralizować -zuję -zujesz pf demoralize 
zdemoralizowany aj demoralized 
zdenerwować see denerwować 
zdenerwowanie n worry, agitation  
zdeptać -c(z)ę -c(z)esz pf trample  
zderzak mi -a bumper (of car) 
zderzyć się -rzę -rzysz pf, impf zderzać się z+I collide with 
zdetonować see detonować 
zdezelować see dezelować 
zdezelowany aj desolated 
zdezorganizować see dezorganizować 
zdezorientować see dezorientować 
zdębieć -eję -ejesz pf be dumbfounded 
zdjąć zdejmę zdejmisz pf, impf zdejmować -muję -mujesz take off, remove  
zdjęcie n snapshot, photo 
zd∏awić see d∏awić 
zdmuchnąć -nę -niesz pf, impf zdmuchiwać -chuję -chujesz puff, blow out  
zdobić -bię -bisz impf embellish, adorn, decorate. pf see ozdobić 
zdobina f ornament, decoration 
zdobnictwo n decorative arts 
zdobniczy aj decorative  
zdobycz mi -a trophy, prize, acquisition 
zdobyć -będę -będziesz pf, impf zdobywać conquer, seize. ~ się na+A afford, summon up 

enough courage or energy for  
zdolność f talent, aptitude 
zdolny aj talented, do+G capable of 
zdo∏ać -am -asz pf +infin manage (to do)  
zdrada f treachery, betrayal, perfidy 
zdradliwy aj perfidious, treacherous  
zdradzić -dzę -dzisz pf, impf zdradzać betray 
zdradziecki aj traitorous  
zdrajca mp traitor 
zdrapać -poię -piesz pf, impf zdrapywać -puję -pujesz scratch off 
zdrętwia∏y aj stiff  



zdrętwieć -eję -ejesz pf stiffen 
zdrobnia∏y n diminutive 
zdrobnić -nię -nisz pf, impf zdrabniać form a diminutive 
zdrobnienie n diminutive  
zdrojowy aj of zdrój 
zdrowie n health 
zdrowotny aj. urlop ~ sick leave  
zdrowy or zdrów aj healthy, well. comp aj zdrowszy. av zdrowo 
zdrożeć -eje us 3p pf become more expensive 
zdrożność f wickedness, perversion  
zdrożny aj wicked 
zdrożony aj tired 
zdrój zdroju mi source, spring 
zdruzgotać -oc(z)ę -oc(z)esz pf crush 
zdrzemnąć się -nę -nisz pf nap  
zdublować see dublować 
zdumieć -eję -ejesz pf, impf zdumiewać -am -asz astound, amaze 
zdumienie n amazement 
zdumiewający astounding, amazing 
zdun mp potter, stove fitter 
zdurnieć -eję -ejesz pf become stupid 
zdusić -szę -sisz pf choke, strangle, smother, suppress (insurrection, etc.)  
zd∏awiony aj stifled 
zbybać -bię -biesz pf catch s.o. (in the act)  
zdychać see zdechnąć  
zdwojony aj redoubled 
zdyscyplinowany aj disciplined  
zdyszany aj out of breath 
zdzia∏ać -am -asz pf have an effect, accomplish 
zdzicza∏y zj grown wild  
zdziczeć -eję -ejesz pf become wild  
zdziecinnieć -eję -ejesz pf become infantile 
zdzielić -lę -lisz pf hit, strike 
zdzierstwo n fleecing (cheating in business)  
zdzira f colloq whore, tramp 
zdziwaczeć -eję -ejesz pf become strange 
zdziwić się see dziwić się  
zdziwienie n amazement, surprise 
zdzwonić się -nię -nisz pf be in touch by phone 
ze prep +G see z 
ze prep +I see z 
ze- prefix see z- 
zebra f zebra. striped cross-walk  
zebrać ^brać pf, impf zbierać gather, collect. ~ ze sto∏u clear the table. ~ się meet, 

congregate, gather, assemble 
zebranie n meeting, gathering 
zedrzeć ^drzeć pf, impf zdzierać scrape off, tear off, strip, flay, skin, fleece 
zecer mp typesetter 
zecernia f typesetting department 
zechcieć ^chcieć pf have a mind to 
zefir mi zephyr (wind)  
zegar mi -a clock 
zegarek -rka mi watch 



zegarmistrz mp watchmaker, watch repairman 
zegarynka -nek f telephone time service 
zegnać -am -asz or zgonić -nię -nisz pf, impf zganiać drive off. ~ winę na+A put blame on 
zejście n descent. departure, death  
zejść zejdę zejdziesz zeszed∏ zesz∏a pf, impf schodzić -dzę -dzisz descend, walk down, na+A 

(of conversation) converge on, devolve upon. ~ na psy go to the dogs. ~ z tematu get off 
the subject. ~ się come together, gather, converge 

zelować -luję -lujesz impf, pf podzelować sole 
zelówka -wek f sole 
zelżeć -żeję -żejesz pf lighten 
zemdleć see mdleć 
zemdlenie n faint  
zemdlić see mdlić 
zemdlony aj in a faint  
zemleć see mleć, mielić  
zemrzeć -mrę -mrzesz zmar∏ pf, impf zmierać die, pass away  
zemsta f revenge 
zemścić się -mszczę -mścisz pf na+A take revenge on. see mścić (się)  
zenit mi zenith  
zepchnąć -nę -niesz pf, impf spychać thrust, shove, put off 
zeppelin mi zeppelin, dirigible 
zepsuć see psuć  
zepsuty aj spoiled, ruined, broken  
zerkać -am -asz impf, pf zerknąć -nę -niesz glance na +A at  
zero n zero 
zerowy aj of zero  
zerówka -wek f kindergarten 
zerwać ^rwać pf, impf zrywać tear off, z+I break off with, split up with 
zeschnąć -nie pf, impf zsychać us 3p dry out 
zeskoczyć -czę -czysz pf, impf zeskakiwać -kuję -kujesz jump off 
zeskrobać -bię -biesz pf, impf zeskrobywać scrape away 
zes∏ać ^s∏ać ślę pf, impf zsy∏ać send down, depart. na+A inflict on  
zes∏anie n deportation, exile 
zes∏aniec -ƒca mp deportee, exile  
zespolić -lę -lisz pf, impf zespalać unite 
zespo∏owy aj of zespó∏  
zespó∏ -spo∏u mi team, group 
zestarzeć się see starzeć się 
zestaw mi combination, arrangement 
zestawić -wię -wisz pf, impf zestawiać put down, arrange, line up. z+I confront with 
zestawienie ~ finansowe, rachunkowe, statystyczne balance sheet 
zeszed∏, zesz∏a see zejść 
zesz∏oroczny aj last year's  
zesz∏y aj past 
zesztywnieć -eję -ejesz pf stiffen  
zeszyć ^szyć pf, zszyć pf sew together  
zeszyt mi notebook, fascicle 
ześlizgnąć się -nę -niesz pf, impf ześlizgiwać się -guję -gujesz slip  
zet indecl the letter Z. od a do ~ from A to Z 
zetknąć się -nie us-3p pf, impf stykać się z+I be touching, touch together, meet with, 

encounter 
zetnę see ściąć 
zetrzeć ^trzeć pf, impf ścierać rub or grind off, wipe off. ~ się be effaced, clash 



zew mi call  
zewnątrz av outside. na ~ on the outside. od ~ from the outside 
zewnętrzny aj external, outside  
zewrzeć ^wrzeć pf, impf zwierać close, clench. ~ się grapple with 
zewsząd aj from everywhere 
zewzwierzęcić -cę -cisz pf, impf zewzwierzęcać brutalize 
zez m fac an squint 
zezowaty aj squint-eyed  
zezwolenie n permission 
zezwolić -lę -lisz pf, impf zezwalać na+A permit, allow 
zezżreć ^żreć pf, impf zżerać devour 
zębaty aj toothed, cogged 
zębina f dentine  
zębny aj dental  
zębowy aj of ząb 
zgadnąć -nę -niesz zgad∏ pf, impf zgadywać -duję -dujesz guess 
zgadywanka -nek f guessing game  
zgadzać się see zgodzić się  
zganiać see zegnać 
zganić see ganić 
zgarbiony aj stoop-shouldered 
zgarnąć -nę -niesz pf, impf zgarniać rake in  
zgasić see gasić  
zgaszony aj listless  
zgęstnieć see gęstnieć 
zgęścić -szczę -ścisz pf, impf zgęszczać thicken  
zgiąć zegnę zegniesz pf, impf zginać bend, fold 
zgie∏k mi tumult, turmoil, throng 
zgięcie n bend, fold, crease 
zginąć see ginąć 
zg∏osić g∏osić pf, impf zg∏aszać announce, report. ~ się report to 
zgliszcze n oft pl cinders  
zg∏adzić -dzę -dzisz pf put to death  
zg∏odnieć -eję -ejesz pf feel hunger 
zg∏osić -szę -sisz pf, impf zg∏aszać announce, declare, tender (resignation)  
zg∏oska -sek f syllable 
zg∏oskowy aj syllabic  
zg∏upieć -eję -ejesz pf grow stupid 
zgnieść ^gnieść pf, impf zgniatać squash, crush 
zgnilizna f rot 
zgni∏y aj rotten  
zgnoić -oję -isz pf let rot. rub face in the mud 
zgoda zgód f agreement, accord, o.k. 
zgodność f agreement, state of accord  
zgodny aj z+I in accordance with 
zgodzić się -dzę -dzisz pf, impf zgadzać się z+I agree with. zgadza się that figures  
zgoić 
zgo∏a av completely, totally, downright  
zgon mi death 
zgorączkowany aj raving  
zgorszenie n scandal, shock 
zgorszony aj shocked 
zgorszyć -szę -szysz pf shock. ~ się be shocked  



zgorzel f gangrene 
zgorzknia∏y aj embittered 
zgotować -tuję -tujesz pf prepare  
zgrabny aj graceful 
zgrać -am -asz pf, impf zgrywać tune (instruments together). ~ się overact 
zgraja f band, group, gang 
zgrany aj well-oiled (team, etc.)  
zgromadzenie n assembly 
zgromadzić -dzę -dzisz pf, impf zgromadzać trans assemble. ~ się intrans gather 
zgroza f horror  
zgrubieć -eję -ejesz pf get fat  
zgrupować -puję -pujesz pf group together  
zgrywać się -am -asz impf overact 
zgryzota f care, worry 
zgryźliwy aj caustic  
zgrzany aj heated up 
zgrzeb∏o -be∏ n currycomb  
zgrzebny aj coarse (cloth), plain 
zgrzeszyć -szę -szysz pf sin  
zgrzybia∏y aj decrepit  
zgrzyt mi scraping, grinding, grating 
zgrzytać -am -asz impf, pf zgrzytnąć -nę -niesz grate, screech  
zgrzytliwy aj grating, rasping 
zguba f destruction  
zgubić see gubić 
zgubny aj pernicious 
zgwa∏cić see gwa∏cić  
zhaƒbić see haƒbić  
ziarenko -nek n dim of ziarno 
ziarnisty aj grainy  
ziarno -ren n grain, kernel 
ziąb mi piercing cold  
zielarstwo n herbiculture 
zielarz mp herbalist  
ziele NApl zio∏a Gpl zió∏ herb 
zieleniak mi -a green-grocer's 
zielenić się -nię -nisz impf look green 
zielenieć -eje us 3p be(come) green 
zielenina f greens  
zieleƒ f green(ery) 
zielny or zio∏owy aj of ziele  
zielony aj green. av zielono 
zielsko n weed  
ziemia f land, earth 
ziemniaczany aj of ziemiak. wódka ~ na potato vodka 
ziemniak mi often-pl -a potato 
ziemny aj of earth  
ziemski aj earthly 
ziewać -am -asz impf, pf ziewnąć -nę -niesz yawn 
zięć mp Npl -owie son-in-law 
zima f winter 
zimowy aj of zima 
ziemia(nin) mp landowner, squire  



ziemisty aj earthen 
ziemniaczanka -nek f potato soup  
ziemnowodny aj amphibious 
ziemski aj earthly  
zio∏a see ziele 
zio∏owy aj herbal  
ziew mi yawn  
ziewnąć see ziewać 
zięba f chaffinch  
ziębić -bię -bisz impf chill  
ziębnąć -nę -niesz ziąb∏ zięb∏a impf feel chilly  
zięć mp -owie son-in-law 
zignorować see ignorować  
zima f winter 
zimnokrwisty aj cold-blooded  
zimny aj cold, cool, frigid. av zimno. na ~no coolly, cold, in cold blood 
zimowisko n winter sports area 
zimowy aj winter's, wintry 
zimówka -wek winter apple  
zio∏o see ziele 
ziomek -mka mp compatriot  
zionąć -nie pf, ziać zieje impf us 3p belch, breathe out 
zirytować see irytować 
ziścić ziszczę -ziścisz pf, impf ziszczać fulfill, bring to life  
zjadacz mp. ~ chleba average person  
zjadać -am -asz impf consume. see zjeść 
zjadliwy aj vitriolic, biting, caustic 
zjawa f phantom. apparition  
zjawić się -wię -wisz pf, impf zjawiać się appear, turn up  
zjawisko n phenomenon 
zjazd mi Lsg zjeździe congress 
zjazdowy aj of zjazd  
zjechać ^jechać pf, impf zjeżdżać ride downhill, ride all over, visit. ~ się gather, congregate 
zjednać -am -asz pf, impf zjednywać -nuję -nujesz conciliate, win over  
zjednoczenie n union, association 
zjednoczony aj united 
zjednoczyć see jednoczyć  
zjeść see jeść 
zjeździć -żdżę -ździsz pf ride (horse) into he ground  
zjeżdżać. zjeżdżaj! beat it! scram! see zjechać 
zjeżony aj with ruffled fur 
zjeżyć się see jeżyć się  
zlać ^lać pf, impf zlewać pour (down, over), wet, decant, thrash. ~ się +I be soaked in 
zlany aj. ~ potem soaked in sweat 
zlatać się -am -asz impf run around  
zlecenie n order, commission 
zleceniodawca mp person ordering  
zlecić -cę -cisz pf, impf zlecać +D +A commission s.o. s.t. 
zlecieć -cę -cisz pf, impf zlatywać -tuję -tujesz fly down. ~ się converge  
zlecony. praca ~na commissioned work 
zlekceważyć see lekceważyć  
zlepek -pku mi agglomeration  
zlepiony aj stuck together 



zlew mi sink, basin 
zlewisko n drainage basin 
zlewnia f milk depot  
zlewozmywak mi -a kitchen sink  
zleźć ^leźć pf, z∏azić -żę zisz impf z+G get off, climb down (from). ~ z tematu change the 

subject 
zlęknąć się -nę -niesz pf take fright  
zliczyć -czę -czysz pf, impf zliczać count up, reckon, total  
zlizać -żę -żesz pf, impf zlizywać -zuję -zujesz lick off  
zlodowacenie n ice age  
zlot mi rally, jamboree 
zlumpowany aj caroused out 
zlutować see lutować 
z∏achany aj mangy, tawdry 
z∏achmaniony aj tattered 
z∏agodnieć see ∏agodnieć 
z∏agodzić see ∏agodzić  
z∏amać see ∏amać  
z∏amanie n fracture 
z∏amany aj broken. ze ~nym sercem broken-heartedly  
z∏apać see ∏apać 
z∏azić see zleźć 
z∏ącze n joint 
z∏ączyć see ∏ączyć  
z∏o n sg-only L z∏u evil 
z∏oba f rancor  
z∏ocić -cę -cisz impf, pf poz∏ocić gild  
z∏ocieƒ mi -nia kind of daisy 
z∏ocisty aj golden  
z∏oczyƒca mp evil-doer  
z∏odziej mp robber, thief 
z∏odziejaszek -szka mp petty thief 
z∏odziejka -jek fem of z∏odziej  
z∏odziejstwo n robbery, thievery 
z∏om mi scrap metal  
z∏orzeczenie n malediction 
z∏orzeczyć -czę -czysz impf +D curse, imprecate 
z∏ościć się -oszczę -ościsz impf, pf zez∏ościć się na+A get angry at  
z∏ość f anger  
z∏ośliwość f maliciousness, ill will  
z∏ośliwy aj malicious, malignant 
z∏ośnica f shrew (bad-tempered woman) 
z∏ośnik mp bad-tempered man 
z∏otnictwo n goldsmithing 
z∏otnik mp goldsmith  
z∏oto n gold zloty (currency)  
z∏otodajny aj gold-bearing  
z∏otow∏osy golden-haired 
z∏otówka -wek f zloty piece 
z∏oty aj gold(en), gold-colored 
z∏owić -wię -wisz pf catch, net  
z∏owieszczy aj ominous, sinister, boding ill 
z∏owrogi aj ominous  



z∏oże z∏óż n deposit, geological layer 
z∏ożony z+G composed, comprised of 
z∏ożyć -żę -żysz pf, impf sk∏adać convey, pay (e.g. greetings). put down, deposit, contribute 

(money), assemble, put together. ~ przysięgę take an oath. ~ wizytę pay a visit. ~ broƒ lay 
down arms. ~ się work out. tak się z∏oży∏o, że.. it worked out so that... dobrze się sk∏ada it's 
working out well. ~ się na coś be a contributing factor to s.t. ~ się z+G consist of, be 
composed of  

z∏óg z∏ogu mi concretion 
z∏uda f delusion 
z∏udny aj delusive 
z∏udzenie n delusion. podobny do ~nia for all the world like 
z∏upić -pię -pisz pf loot  
z∏uszczyć się -czę -czysz pf, impf z∏uszczać się flake off 
z∏y bad, angry. av źle badly. comp aj gorszy worse comp av gorzej  
zmagać się -am -asz impf z+I struggle with, contend with 
zmagazynować see magazynować  
zmaleć -eje us-3p pf decrease, diminish 
zmanierowany aj mannered 
zmar∏ see zemrzeć  
zmar∏y aj deceased 
zmarnować see marnować 
zmarszczka -czek f wrinkle 
zmarszczyć see marszczyć 
zmartwia∏y aj care-worn 
zmartwić see martwić 
zmartwienie n worry, care 
zmartwiony n worried 
zmartwychstać -stanę -staniesz pf, impf zmartwychstawać -aję -ajesz rise from the dead  
zmarzlak [r-z] mp habitually cold person 
zmarzlina [r-z] f frozen ground  
zmarznąć see marznąć 
zmarznięty [r-z] aj frozen 
zmawiać -am -awsz impf hire. see zmówić 
zmaza f blot, stain, blemish 
zmazać -żę -żesz pf, impf zmazywać -zuję -zujesz wipe off, efface 
zmądrzeć -eję -ejesz pf grow smart  
zmechanizować see mechanizować 
zmęczenie n weariness, fatigue  
zmęczony aj tired, weary, exhausted. ~ podróżą tired from the trip 
zmęczyć (się) see męczyć (się) 
zmętnieć -eję -ejesz pf grow cloudy  
zmężnieć -eję -ejesz pf grow manly  
zmiana f change. na ~nę by turns  
zmiatać see zmieść 
zmiażdżyć see miażdżyć  
zmienić -nię -nisz pf, impf zmieniać trans change. ~ się change  
zmienna f decl like aj variable (mathematics)  
zmiennik mp replacement worker  
zmiennocieplny aj cold-blooded (animal)  
zmienność f changeability 
zmienny aj changeable  
zmierzać -am -asz impf do+G head toward, tend toward 
zmierzch mi twilight 



zmierzchać się -am -asz impf, pf zmierzchnąć się -nie 3p-only grow dark 
zmierzyć -żę -żysz pf, impf zmierzać aim, measure, gauge, take (temperature) 
zmieszać see mieszać 
zmieszanie n confusion  
zmieścić -szczę -ścisz pf, impf zmieszczać contain, accommodate, have room for. ~ się fit  
zmieść ^mieść pf, impf zmiatać sweep off  
zmiękczyć -czę -czysz pf, impf zmiękczać soften  
zmięknąć see mięknąć 
zmiotka -tek f sweeper. pll sweepings 
zmizernia∏y aj haggard, gaunt, impoverished 
zmniejszyć -szę -szysz pf, impf zmniejszać lessen, diminish 
zmoczyć see moczyć  
zmoknąć -nę -niesz pf get wet, soaked 
zmoknięty aj soaked 
zmontować see montować 
zmora f nightmare 
zmowa f plot, collusion  
zmorzyć see morzyć 
zmóc ^móc pf overpower  
zmówić -wię -wisz pf, impf zmawiać recite 
zmrok mi twilight 
zmrozić -żę -zisz pf chill, lightly freeze  
zmrużyć see mrużyć 
zmursza∏y aj rotten 
zmusić -szę -sisz pf, impf zmuszać force, constrain 
zmuszony (do+G) forced (to) 
zmyć ^myć pf, impf zmywać -am -asz wash off 
zmykać -am -asz impf disappear 
zmylić -lę -lisz pf mislead. mistake 
zmys∏ mi sense 
zmys∏owość f sensuality  
zmys∏owy sensual 
zmyślenie f fabrication, invention 
zmyślić -lę -lisz pf, impf zmyślać fabricate, make up 
zmyślny aj inventive 
zmyślony aj made up 
zmywacz mi -a nail polish remover 
zmywak mi -a dishrag 
zmywalny aj washable 
zmywarka -rek f dishwasher 
znachor mp witch doctor, medicine man, folk doctor, quack 
znachorstwo mi quackery, folk medicine 
znaczący aj significant  
znaczek -czka mi stamp. ~ pocztowy postage stamp 
znaczenie n meaning, significance 
znaczeniowy aj semantic  
znaczny aj significant. av znacznie significantly  
znaczyć -czy us-3p mean. co to ma ~? what is that supposed to mean? 
znać -am -asz impf know (someone or something). ~ się na+L be an expert on  
znad prep+G from above 
znajda semi-pers foundling  
znajdować (się) see znaleźć (się) 
znajoma aj fem of znajomy  



znajomość f acquaintance  
znajomy aj familiar. as mp acquaintance 
znak f sign  
znakomitość f celebrity  
znakomity aj excellent, outstanding. av znakomicie excellent, fine, great 
znalazca mp finder  
znalezisko n find  
znaleźć znajdę znajdziesz pf, impf znajdować -duję -dujesz find. ~ się be found, be located, 

find oneself  
znależne n decl like aj finder's fee 
znamienity aj notable 
znamienny aj characteristic 
znamię -mienia n NApl znamiona characteristic 
znamionować -nuję -nujesz impf characterize 
znany aj well-known  
znawca mp Npl -y connoisseur 
znerwicowany aj agitated, distraught 
znęcać się -am -asz impf nad+I treat with cruelty, torture  
znękać -am -sz pf oppress, worry  
znicz f votive candle 
zniechęcić -cę -cisz pf, impf zniechęcać discourage, disincline. ~ się lose enthusiasm 
zniechęcony aj unenthusiastic, discouraged 
zniecierpliwić -wię -wisz pf make impatient. ~ się grow impatient 
zniecierpliwienie n impatience  
znieczulenie n anesthetic 
znieczulić -lę -lisz pf, impf znieczulać anaesthetize  
znieczulujący aj anesthetic 
zniedo∏ężnia∏y aj incompetent, impotent 
zniedo∏ężnienie n decrepitude 
zniekszta∏cenie n distortion  
zniekszta∏cić cę -cisz pf, impf zniekszta∏cać distort, deform 
znielubić -bię -bisz pf take dislike to 
znienacka av suddenly 
znienawidzić -dzę -dzisz pf come to hate  
znieruchomieć -eję -ejesz pf come to a standstill 
zniesienie n ^znieść. nie do ~nia unbearable  
znies∏awić w-ę -wisz pf, impf znies∏awiać dishonor 
znieść ^nieść pf, impf znosić -szę -sisz rescind. often neg bear, abide. nie znoszę tego I can't 

stand that 
zniewaga f insult 
znieważenie n insult  
znieważyć -żę -żysz pf, impf znieważać insult  
zniewieścia∏ość f effeminacy  
zniewieścia∏y aj effeminate 
zniewolić -lę -lisz pf, impf zniewalać captivate, enthrall 
znikać -am -asz impf, pf zniknąć nę -niesz disappear  
znikąd av from nowhere  
znikomy aj transitory 
zniszczalny aj destructible  
zniszczeć see niszczeć 
zniszczenie n destruction 
zniszczony aj destroyed  
zniszczyć see niszczyć 



zniżka -żek f lowering, reduction, discount  
zniżkowy aj downward (trend, etc.) 
zniżyć -żę -żysz pf, impf zniżać lower (price, voice, etc.). ~ się be lowered, lower o.s. 
znojny aj burdensome, toilsome, hot 
znormalizować see normalizować 
znosić see znieść 
znośny aj bearable  
znowu, znów again, anew, once more. co znowu now what? what the heck? 
znój znoju mi toil 
znudzenie n boredom  
znudzić see nudzić 
znudzony aj bored 
znużenie n weariness 
znużony aj weary  
zobaczenie. do ~nia see you, good-bye 
zobaczyć -czę -czysz pf see, catch sight of. impf see widzieć 
zobojętnić -nię -nisz pf, impf zobojętniać neutralize 
zobojętnia∏y aj grown indifferent 
zobojętnieć -eję -ejesz pf become indifferent  
zobowiązać -żę -żesz pf, impf zobowiązywać -zuję -zujesz oblige, commit 
zobowiązanie n commitment, obligation  
zobowiązany aj obliged 
zodiak mi zodiac 
zodiakalny aj of zodiak 
zoo n indecl zoo  
zoolog mi zoologist. aj zoologiczny zoological. ogród ~ zoo 
zorganizować see organizować  
zorganizowany aj organized 
zorientować (się) see orientować (się) 
zorientowany aj oriented, aware  
zorza f dawn. ~ pó∏nocna northern lights  
zostać -stanę -staniesz pf, impf zostawać -staję -stajesz stay, remain, be left, +I become. as 

passive auxiliary get, be. ~ zwolniony get fired  
zostawić -wię -wisz pf, impf zastawiać leave (behind)  
zranić see ranić  
zrastać się see zrosnąć się  
zraz mi meat chop , fillet 
zrazić -żę -zisz pf, impf zrażać discourage, turn against. ~ się lose heart  
zrazu aj at first, for the moment  
zrąb zrębu mi frame(work) 
zrąbać -bię -biesz pf, impf zrąbywać -buję -bujesz hew, chop down 
zrealizaować see realizować 
zredagować see redagować  
zredukować see redukować 
zreperować see reperować  
zresztą av for all that, in any case, for that matter  
zrewidować see rewidować 
zrezygnowany aj resigned 
zręcznościowy aj of zręczność. gry ~we games of skill  
zręczność f skill.  
zręczny aj skillful, deft, adept 
zrobić pf see robić 
zrobienie n. coś do ~nia something to do 



zrodzić -dzę -dzisz pf beget. ~ się originate 
zrogowacieć -eję -ejesz pf become callused  
zrosnąć się snę -śniesz pf, impf zrastać się grow together, coalesce  
zrost mi compound word  
zrośnięty aj grown together 
zrozpaczony aj in despair  
zrozumia∏y aj understandable  
zrozumiano av pred understood 
zrozumieć see rozumieć  
zrozumienie n understanding. dać komuś do ~nia give s.o. to understand 
zrównać -am -asz pf, impf zrównywać level. ~ z ziemią level with the ground 
zrównanie n leveling. equation. ~ dnia z nocą equinox 
zróżnicować -cuję -cujesz pf differentiate  
zróżnicowanie n differentiation, difference 
zróżnicowany aj differentiated  
zrównoważony aj even-tempered, level-headed 
zrównoważyć -żę -żysz pf equalize 
zryw mi upsurge 
zrywać see zerwać 
zrządzenie n order (of higher authority). ~ losu stroke of fate  
zrządzić -dzę -dzisz pf ordain 
zrzec się ^rzec pf, impf zrzekać się +G relinquish, renounce 
zrzednąć, zrzednieć see rzednąć 
zrzeszenie n association 
zrzeszony aj w+L a member of 
zrzeszyć -szę -szysz pf, impf zrzeszać comprise (as members), associate 
zrzędny aj grumbling  
zrzędzić -dzę -dzisz impf grumble  
zrzucić -cę -cisz pf, impf zrzucać throw down, cast off 
zsiad∏y aj sour(ed). ~ ∏e mleko sour milk  
zsiąść ^siąść pf, impf zsiadać z+G dismount 
zsinia∏y aj livid  
zsinieć see sinieć 
zsiwieć see siwieć 
zstąpić -pię -pisz pf, impf zstępować -puję -pujesz descend 
zstępny aj descending  
zsumować -muję -mujesz pf, impf zsumowywać -wuję -wujesz add up 
zsunąć -nę -niesz pf, impf zsuwać slide down. move together 
zsychać see zeschnąć 
zsy∏ać see zes∏ać 
zsy∏ka f exile (in Russia) 
zsyp mi chute 
zszarzeć see szarzeć  
zszyć ^szyć pf, impf zszywać sew together  
zszywacz mi -a stapler 
zszywka -wek f staple 
zuboża∏y aj impoverished  
zubożenie n impoverishment 
zuch mp Npl zuchy stout-hearted fellow 
zuchowaty aj stout-hearted, valiant  
zuchwa∏ość f impudence, impertinence 
zuchwa∏y aj impudent, impertinent 
zupa f soup  



zupe∏ny aj complete. av zupe∏nie completely 
zurzędnicza∏y aj bureaucratized  
zużycie n consumption (of gasoline, etc.) 
zużyć ^żyć pf, impf zużywać use, consume 
zużytkować -kuję -kujesz impf consume, utilize  
zwabić -bię -bisz pf, impf zwabiać entice, lure  
zwać zwę zwiesz or zowię zowiesz impf call, name. ~ się be called. tak się zowie as one says 
zwada f arch quarrel, fray 
zwalczyć -czę -czysz pf, impf zwalczać fight against, combat  
zwalić -lę -lisz pf, impf zwalać demolish, lay low. pile up. na+A lay (blame) on s.o. ~ się 

tumble down  
zwalisko n us pl ruins  
zwalisty aj well-built  
zwalniać see zwolnić  
zwa∏ mi us pl heap 
zwany aj tak ~ so-called  
zwapnienie n calcification 
zwarcie i contraction. short circuit  
zwariować see wariować  
zwariowany aj crazy  
zwarty compact, tight-knit 
zwarzony aj sullen. sour (of milk)  
zwarzyć -rzę -rzysz pf put out of sorts. ~ się go sour (of milk) 
zważyć -żę -żysz pf, impf zważać consider, weigh 
zważywszy, że conj phr considering that  
zwąchać -am -asz pf catch wind of 
zwątpić see wątpić 
zwątpienie n doubt 
zwędzić -dzę -dzisz colloq pilfer 
zwęglić -lę -lisz pf, impf zwęglać char  
zwęszyć -szę -szysz pf sniff out  
zwęzić -żę -zisz pf, impf zwężać make narrow, constrict  
zwężenie n narrowing 
zwiać ^wiać pf, impf zwiewać blow away, take off 
zwiad mi (military) intelligence effort 
zwiadowca mp scout  
zwiastować -tuję -tujesz impf foretell, portend  
zwiastun mi omen, harbinger 
związać-żę -żesz pf tie together. ~ się become linked  
związany aj z+I connected with. mieć ~ne ręce have one's hands tied 
związek -zku mi connection, union. w ~zku z+I in connection with. ~ zawodowy trade union 
związkowiec -wca mp union member 
związkowy aj (trade) union  
zwichnąć -nę -niesz pf dislocate (shoulder, etc.) 
zwichnięty aj dislocated  
zwichrzyć -rzę -rzysz pf, impf zwichrzać tousle 
zwid mi vision 
zwidowy aj visionary, fanciful 
zwidzenie n hallucination, delusion 
zwiedzić -dzę -dszisz pf, impf zwiedzać visit (a place) 
zwielokrotnić -nię -nisz pf, impf zwielokratniać redouble, intensify  
zwieƒczenie n crowning (of effort, etc.) 
zwieƒczyć -czę -czysz pf, impf zwieƒczać crown  



zwieracz mi -a constrictor muscle 
zwierać (się) see zewrzeć (się)  
zwierciad∏o -de∏ n mirror 
zwierz ma large wild game  
zwierzak ma colloq animal 
zwierząrzątko -tek n dim of zwierzę 
zwierzchni aj higher (e.g. authority)  
zwierzchnictwo n authority, leadership 
zwierzchnik mp head (authority), superior (at work)  
zwierzchność f head authority  
zwierzę -rzęcia n NApl -rzęta Gpl -rząt animal 
zwierzęcy aj animal's  
zwierzyć się -rzę -rzysz pf, impf zwierzać się +D confess, confide in 
zwierzyna f game, quarry  
zwierzyniec -ƒca mi bestiary, zoo  
zwiesić -szę -sisz pf, impf zwieszać hang low, droop 
zwieść ^wieść pf, impf zwodzić -dzę -dzisz lead astray 
zwietrzyć -rzę -rzysz pf sniff out, sense (danger, etc.)  
zwiewny aj light, airy  
zwieźć ^wieźć pf, impf zwozić -żę -zisz gather (by vehicle), bring in crops  
zwięd∏y aj faded 
zwiększony aj increased, heightened  
zwiększyć -szę -szysz pf, impf zwiększać trans increase  
zwięz∏ość f concision 
zwięz∏y aj concise 
zwijać see zwijać 
zwilgotnieć -eje us 3p pf get damp, become moist  
zwilżyć -żę -żysz pf, impf zwilżać moisten  
zwinąć -nę -niesz pf, impf zwijać roll up, furl. ~ się bustle 
zwinność agility  
zwinny aj agile, nimble 
zwiotcza∏ość f flabbiness 
zwiotcza∏y aj flabby, flaccid 
zwis mi sag. pull-up, chin-up 
zwisać -am -asz impf, pf zwisnąć -nę -niesz hang down 
zwitek -tka roll (of banknotes, etc.), ball (of yarn, etc.)  
zwlec ^wlec pf, impf zwlekać drag. z+I delay 
zw∏aszcza av especially. ~, że especially since  
zw∏oka f delay, deferment. bez ~ki without delay  
zw∏oki pl form G -ów corpse, remains 
zwodniczy aj deceptive, fallacious 
zwodzić see zwieść 
zwodzony aj. most ~ drawbridge 
zwojnica f (electrical) coil 
zwojować -juję -juesz pf win in war  
zwolennik mp supporter, adherent 
zwolnić -nię -nisz pf, impf zwalniać trans slow down, dismiss, release, let go, fire 
zwolnienie n release (from work) 
zwo∏ać -am -asz pf, impf zwo∏ywać -∏uję -∏ujesz convene, convoke 
zwornik mi -a keystone  
zwój zwoju mi scroll 
zwóz zwozu mi transport 
zwrot mi word, phrase, return (of money, etc.) 



zwrotka -tek f stanza 
zwrotnica f switch 
zwrotniczy aj of zwrotnica 
zwrotnik mi -a tropic. ~ raka Tropic of Cancer. ~ koziorożca Tropic of Capricorn  
zwrotny aj reversible. punkt ~ turning point  
zwrócić -cę -cisz pf, impf zwracać trans do+G return to, hand in to. ~ uwagę attract attention. 

~ się turn to, address self to, apply to 
zwycięski aj victorious 
zwycięstwo n victory, triumph 
zwyciężca mp victor 
zwyciężyć -żę -żysz pf, impf zwyciężać trans conquer, win 
zwyczaj mi custom  
zwyczajny aj ordinary  
zwyczajowy aj customary. zwyczajowwo customarily  
zwyk∏y aj usual, ordinary, common. av zwykle usually 
zwyrodnieć see wyrodnieć 
zwyrodnienie n degeneration  
zwyżka -żek f rise (esp. in prices) 
zwyżkowy aj of zwyżka 
zydel -dla mi stool 
zygzak mi. ~kiem in a zig-zag  
zysk mi profit, gain 
zyskowny profitable 
zyskowność f profitability  
zza prep +G from beyond, behind 
zziajany aj breathless 
zzielenieć see zielenieć  
zziębnięty aj frozen 
zzuć ^zuć pf, impf zzuwać take off (shoes)  
zżerać see zeżreć 
zżó∏k∏y aj yellowed 
zżyć się -^żyć pf, impf zżywać się z+I grow accustomed to  
zżymać -am -asz impf wring. +I shrug. ~ się fret, be impatient or angry  
zżyty aj z+I accustomed to  
 
ź 
ździe∏bko -∏ek n dim of źdźb∏o. ani ~ka not a whit 
źdźb∏o -be∏ n stalk, straw 
źle av badly. see z∏y 
źrebak ma foal, colt  
źrebię -ęcia n = źrebak ma foal, colt  
źrebna aj expecting a foal  
źrenica f pupil (of eye) 
źródlany aj from the source. woda ~na spring water 
źród∏o -de∏ n source, spring 
 
ż 
-ż, -że emphatic part cóż? what's up? proszęż why please, skądże! by no means,  
żaba f frog 
żabi aj of żaba 
żabka f breast stroke  
żabojad semi-pers pej frog-eater, Frenchman 



żachnąć się -nę -niesz pf snort  
żagiel -gla mi sail 
żaglowy aj of żagiel  
żagiew -gwi f torch, firebrand 
żaglowiec -wca sailing ship 
żaglówka -wek f sailboat  
żaden (żadna żadne) pron aj none, no, not any  
żak mp arch student 
żakard mi jacquard cloth or loom  
żakiet mi suit jacket  
żal mi pity, sorrow, regret, resentment. mieć żal do kogoś have a complaint regarding 

someone. pred żal +D, +G sorry for. żal mi go I feel sorry for him  
żalić się -lę -lisz impf na+A complain of  
żaluzja f shutter, blinds  
ża∏oba -∏ób f mourning 
ża∏obnik mp mourner  
ża∏osny aj mournful, pitiful, lamentable, pitiable  
ża∏ować -∏uję -∏ujesz impf, pf poża∏ować +G regret  
żandarm mp gendarme. ~ wojskowy military policeman  
żar mi heat, fervor 
żarcie n colloq food, grub 
żargon mi jargon, slang  
żarliwość ardor, fervor  
żarliwy aj fervent, ardent 
żar∏oczność f gluttony  
żar∏oczny aj gluttonous 
żar∏ok mp pej glutton  
żarnik mi -a filament (in light-bulb)  
żarowy aj of żar. piec ~ annealing oven  
żarówka -wek f light-bulb 
żart mi joke, prank. nie ma żartów no joking. żarty na bok joking aside  
żartobliwy aj jocular 
żartować -tuję -tujesz, pf zażartować joke. ~ sobie have one's little joke  
żartowniś mp joker 
żarzenie n incandescence  
żarzyć się -rzy us 3p impf glow 
żąć 1 żnę żniesxz impf reap  
żąć 2 żmę żmiesz impf press, squeeze  
żądać -am -asz impf, pf zażądać +G demand 
żąd∏o -de∏ n sting  
żądny aj desirous 
żądza f desire, lust 
żbik ma wildcat  
że subordinating conj that  
-że see -ż  
żeberko n ribs (as meal). see żebro 
żebracki aj beggar's  
żebractwon beggary 
żebrać -brzę -brzesz impf beg 
żebrak mp beggar 
żebro -ber n rib 
żebrowy aj of żebro  
żeby cond conj (żebym żebyś żebyśmy żebyście) so that, in order to  



żec żgę żżesz impf trans burn  
żeglarski aj of żeglarz 
żeglarz mp sailor 
żeglować -luję -lujesz impf, pf pożeglować sail 
żeglowny aj navigable  
żegluga f sailing 
żegnać -am -asz impf, pf pożegnać say good-bye to. żegnam! farewell! ~ się z+I take one's 

leave of s.o., say good-bye  
żel mi gel  
żelastwo n ironware, scrap iron 
żelatyna f gelatin 
żelaziak mi iron ore  
żelazny aj iron  
żelazko n (household) iron 
żelazo n iron 
żelbeton mi reinforced concrete 
żeliwnia f iron foundry 
żeliwny aj cast-iron 
żeliwo n cast iron 
żenada f embarrassment  
żenić się -nię -nisz impf, pf ożenić się ( z+I) marry (of a man), get married (to) 
żeniec -ƒca mp reaper 
żenować -nuję -nujesz impf embarrass. ~ się be embarrassed 
żenujący aj embarrassing 
żeƒski aj woman's, female, feminine. rodzaj ~ feminine gender 
żeƒ-szeƒ mi ginseng  
żer mi food, provender, prey 
żerdka -dek f dim of żerdź 
żerdź f bird perch, thin pole  
żerować -ruję -rujesz impf seek food 
żeton mi counter, chip, token  
żęcie n reaping 
żgać -am -asz impf, pf zgnąć -nę -niesz prod, jab 
żgad∏o -de∏ n prod 
ż∏obek 1 -bka mi groove 
ż∏obek 2 or ż∏óbek -bka mi pre-school  
ż∏obiarka -rek f groove-cutting machine 
ż∏obić -bię -bisz impf, pf wyż∏obić gouge, erode, make groove 
ż∏opać -pię -piesz impf, pf ż∏opnąć -nę -niesz guzzle, slurp 
ż∏ób ż∏obu mi crib, manger 
żmija f viper, adder 
żmudny aj laborious, toilsome  
żmudzki aj Samogitian 
żmę, żnę see żąć 
żniwiarka -rek f harvesting machine 
żniwny aj of żniwo 
żniwo n often-pl harvest 
żo∏ądek -dka mi stomach. 
żo∏ądkowy aj of żo∏ądek  
żo∏ądź -∏ędzi f gland 
żo∏d mi soldier's pay. być na czyimś ~dzie be in s.o.'s pay  
żo∏dak mp pej brutish soldier 
żo∏ędny aj of clubs (in cards) 



żo∏na f bee-eater (bird)  
żo∏nierka f soldiering 
żo∏nierski aj of żo∏nierz 
żo∏nierz mp soldier 
żona f wife  
żonaty aj married (of man)  
żongler mp juggler 
żonglować -luję -lujesz impf +I juggle 
żonkil mi jonquil 
żó∏cić -cę -cisz impf make yellow  
żó∏ciowy aj bilious  
żó∏ć f bile, gall 
żó∏knąć -nę -niesz impf, pf pożó∏knąć or zżó∏knąć turn yellow 
żó∏taczka -czek f jaundice 
żó∏tawy aj yellowish  
żó∏tko n yolk 
żó∏ty aj yellow  
żó∏w -wia ma tortoise 
żó∏wi aj of żó∏w  
żó∏wiowy aj tortoise-shell 
żrący aj corrosive, caustic 
żreć żrę żresz impf, pf pożreć or zeżreć devour 
żubr mi (European) bison 
żubrówka -wek f buffalo grass, buffalo grass vodka 
żucie n.guma do ~cia chewing gum  
żuczek -czka ma dim of żuk 
żuć żuję żujesz impf chew 
żuchwa f lower jaw  
żuk ma beetle. make of small truck 
żul mp olf-fash petty criminal 
żulik mp colloq rabble-rouser, trouble-maker 
żu∏awa f low ground, delta land 
żupan mi -a high-collared men's folk jacket 
żur or żurek -rku mi sour flour-based soup  
żuraw ma and mi -wia crane 
żurawina f cranberry  
żurnal mi fashion and pattern magazine 
żuzel -zlu mi cinder. dirt-track motorcycle sport 
żuzlowy aja of żuzel  
żwacz mi -a masticator muscle  
żwawy aj lively, brisk. av żwawo 
żwir mi gravel 
żwirować -ruję -rujesz impf cover with gravel  
żwirowy aj of żwir 
życie n life 
życiodajny aj life-giving  
życiorys mi biography  
życiowy aj of życie life's, life-affecting. stopa ~wa standard of living  
życzenie n wish, greeting  
życzliwość f kindness, good will  
życzliwy aj kindly, well-wishing. comp av życzliwszy 
życzyć -czę -czysz impf +G wish. ~ sobie desire  
żyć żyję żyjesz impf live. nie ~ be dead, be no longer alive. pf see przeżyć 



˚yd mp Jew 
żydowski aj Jewish. język ~ Yiddish 
˚ydówka -wek f Jewish woman, Jewess 
żygacz mi -a gargoyle  
żyjący aj as mp the living  
żyjątko -tek n micro-organism 
żylak mi -a varicose vein 
żylasty aj stringy, sinewy  
żyletka -tek f safety razor 
żylny aj of ży∏a  
ży∏a f vein (also of ore) 
ży∏ka -∏ek f dim of ży∏a 
żyrafa f giraffe 
żyrandol mi chandelier 
żyrant mp warrantor, endorser  
żyroskop mi gyroscope  
żyrować -ruję -rujesz impf warrant, guarantee 
żytni aj of żyto 
żytniówka -wek f rye vodka 
żyto n rye 
żyw see żywy 
żywica f resin 
żywiciel mp provider  
żywiczka -czek f horehound 
żywiczny aj resinous  
żywić -wię -wisz impf nourish 
żywiec ma livestock. ~wcem (while still) alive  
żywiecki aj from ˚ywiec 
żywio∏ mi element 
żywio∏owy aj elemental 
żywnie av. co ci się ~ podoba as you jolly well please 
żywnościowy aj of żywność 
żywność f food 
żywop∏ot mi hedge 
żyworodny aj live-bearing, viviparous 
żyworódka -dek f guppy  
żywot mi life (in its totality) 
żywotny aj vital 
żywy or żyw aj alive, lively, brisk, living. av żywo 
żyzny aj fertile 



 
INTRODUCTION TO THE ENGLISH-POLISH INDEX 

 
 This index is based on the English words used in the definitions of Polish words in the 
first part of this dictionary. It is oriented toward the practical concerns of the English-
speaking learner of Polish. Specifically Polish cultural items, like andrzejki (fortune-telling 
and other games on eve of St. Andrew's day), for which only an extended descriptive 
definition can be given, are not included.  
 
 The user should be aware of certain aspects and limitations of such an index in order 
to use it effectively. First and foremost, the user is expected to know English and English 
grammar. No grammatical information on English entries is given. Lexical coverage on the 
English side may not be as complete as coverage on the Polish-English side. For example, 
the English word 'quaff' is included because it is used to translate Polish spić, not because 
this word was identified in the course of independent English word-searches. 
 
 Polish adjectives derived from nouns and adverbs derived from adjectives are not 
referenced in the English-Polish index unless they are separately glossed in the Polish-
English side. Similarly, female variants of male names are not referenced, unless separately 
glossed in the Polish-English side, since they will be found close to the entry for the male 
word. 
 
 As with any native-foreign reference aid, this index should only be used as a 
springboard into the foreign side of the dictionary for grammatical information and in order 
to be certain as to the correct lexical item for the given context. Caution in making word-
choices is always advisable, but especially here, since multiple glosses are not given here in 
the order of common to less common, but in alphabetical order.  
 
 


